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Henryk hr. Rzewuski

jest jednym z najznakomitszych powieSciopisarzy naszego stulecia. Powiesci
jego pochtaniane bytly przez wspéiczesnych z tg gorgczkowa ciekawoscia, jaka
tylko niepospolite talenty wzbudza¢ umiejg. | z taka samg ciekawoscig beda
czytane zawsze. Nie watpimy tez, ze Czytelnicy ,Czytelni Polskiej* mile to
przyjma, iz im damy w zeszytach naszych najcelniejsze dzieta tego wiel-
kiego pisarza.

Henryk Rzewuski urodzit sie dnia 3go Maja 1791go r. w Stawucie, jako
syn Adama Rzewuskiego, kasztelana witebskiego, niepospolitego meza stanu
i moéwcy. Pierwsze nauki pobierat w konwikcie 00. Karmelitow w Berdy-
czowie, dalsze w Petersburgu i w Krakowie. Za Ksieztwa warszawskiego
wstgpit do wojska i dostuzyt sie stopnia porucznika. Potem mieszkat w Pa-
ryzu, gdzie uczeszczal na uniwersytet. We Wioszech, gdzie takze dtuzej
przebywat, zaprzyjaznit sie z Adamem Mickiewiczem, ktéry, poznawszy Swie-
tny umyst Rzewuskiego, zachecit go do pisania. Jakoz w r. 1832-giin wydat
Rzewuski w Rzymie pierwsze i zarazem najznakomitsze dzielo swoje p. t.:
»Pamietniki Imci pana Seweryna Soplicy, cze$nika parnawskiego,” drukowane po-
tem wielokrotnie pod zmienionym tytutem: ,Pamiatki Starego Szlachcica liteio-
skiego.u Byly to wizerunki litewskie typowych postaci z korica zesztego wieku,
tak Swietne, ze ukazanie sie tego dzieta (bezimiennie) odrazu postawito autora
w rzedzie najznakomitszych powiesciopisarzy. Inne dzieta Rzewuskiego sa:

Stynny romans historyczny: ,Listopad“, ,Zamek Krakowski“, ,Zaporozec*,
~Adam Smigielski“, ,Rycerz Lizdejko.“ Procz tych utworéw powiesciowych
zostawit H. Rzewuski prace nastepujgce tresci roznej: , Mieszaniny Obycza-

jowe" przez Jarosza Bejle (Wilno 1841) , Niebajki“ (Petersb. 1860), ,, Wedrowki
umystowe” (Petersb. 1861), ,Teo/rast polski“ (Petersb. 1861), ,Poeta i Przezna-
czenie“ (Warsz. 1861), ,PaZ ziotowlosy“ (Lwow 1866). W r. 1850tym zatozyt
w Warszawie i redagowat przez jaki$ czas pismo codzienne p. t. , Dziennik
Warszawski.“ Zmart w r. 1866, 26go lutego, we wsi Cudnowie w gubernii
W otynskiej.

yfzytelnia Polska.*
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. Wstep.

Wojciech Strawinski, dziedziczny stuga i przyjaciel Radziwiltowskiego
domu, prawnik i gospodarz zawotany, po ojcu innej spuscizny nie dostat,
oprocz taski nieswieskiego dworu. Ale to spuscizna byta nietada, bo co do
majatku ojczystego, tak byt odtuzonym, ze pan Wojciech od niego sie od-
przysiagt, zostawujgc go nieboszczykowskim wierzycielom, a sam do palestry
wstapiwszy, i przy wsparciu RadziwiHowskiem w niej wstawiwszy sie, przy-
szedt stopniami i do majgtku i do niematej wzietosci, biorgc zwiaszcza w dzie-
rzawe rozmaitych pandéw dobra, ekstra kadencyi gospodarujgc, a w czasie ka-
dencyi patronujac, ile ze byt rachunkowym cztowiekiem, bo oprdécz wina, na
ktére nie zatowal, zeby mieé¢ czem gosci przyja¢ i jatmuzny kwestarzom,
zeby ich modlitwy go nie opuszczaty, innych wydatkéw tak dobrze jak nie
znat; a ziemia rodzita, a panowie sie kidcili. Wiec lubo spetna nie miat lat
czterdziestu, tak pieknego grosza sie dorobit, ze kupit znaczne dobra w Sto-
nimskiem, tanio, bo byly uwiklane procederem; ale wkroétce je odwikiat
i nawet wycofywat siebie od Jurysteryi, zeby — jak mawial — nie jes¢ po
dwa grzyby w barszczu. Jako klient Eadziwiowskiego domu, duszg i cia-
tem do niego przywigzany, a do tego majgcy rozgtos poczciwego i rozu-
mnego cztowieka, nie bylo sprawy, nie byto roboty w Stonimskiem, na ktoé-
rgby nie dzwonit. A chociaz czwarty krzyzyk uzupeiniat sie na jego me-
tryce, ze rolnika i prawnika serce nie kamienne, zakochat sie pierwszy raz
w zyciu i jak sie pézniej pokazato, ostatni, w panience dziwnej pieknosci,
nawet z siakim takim posgzkiem, a krewnej domu Massalskich, niezyczliwego
Radziwitom. Ta ostatnia okoliczno$¢ nie byta do smaku panu Wojciechowi.
Wszakze powiedziat sobie: ,Cala rzecz, aby ja dosta¢; a jak bedzie moja,
przerobie jg jako$ na swoéi kopyt. Co tez tam kobiety, a zwlaszcza miode,
majg rozumiec, jaka partya sprawiedliwsza? to juz do mnie naleze¢ bedzie.”

Ta panienka byta sierota, na opiece zostawiong ksieciu biskupowi Ma-
ssalskiemu, jako imienniczka i nawet daleka krewna, a ten ja zostawit na
wychowaniu u komisarzowej dobr swoich dziedzicznych w Stonimskiem
0 ktérych miedze rozciggat sie majatek naszego nieco podzytego kawalera;
1z tego powodu zawigzata sie ich znajomos$é. Trzeba wiedzie¢, ze pani ko-
misarzowa byta Francuzka rodem, wywieziona mioda z Paryza przez ksiezne
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hetmanowg Massalska, i byla ozdobg jej dwora, gdzie nie bez zgorszenia po-
czciwych Litwinéw, a nawet na przekér samemu ksieciu hetmanowi, cudzo-
ziemczyzna znacznie sie przebijata. Ksigze biskup, bedgc jeszcze le Prince
Abbe, jak go matka nazywala, miat dla niej wielkg przyjazn, o ktdérej ludzie
bardzo gadali. Koniec koncow wydat jg za jednego ze swoich dworzan i dat
mu komis na dobra swoje Stonimskie, a ztad powierzyt jej swoja krewna.
A komisarzowa niemato starania tozyta, zeby panne Rozalie wyuczy¢ po fran-
cusku, menueta z gawotem, grania na klawikorcie i innych rzeczy réwnie po-
zytecznych do pozycia domowego na wsi.

Jakkolwiek pan Wojciech to nad dokumentami S$leczyt, to regestra eko-
nomiczne wertowat, nic nie mogto jego mysli na diugo oderwaé od pieknej
Massalskiej, ledwo siedemnasty roczek konczacej. Wstydzac sie w drazliwem
przedsiewzieciu komukolwiek siebie powierzy¢, po roznych przedwstepnych
cirkumfibulacyach, na ktérych odrazu sie poznata pani komisarzowa, nakoniec
nieco sie zajgkujgc, wypalit oswiadczenie we wszelkiej formie. Pani komisa-
rzowa, w pieknej nadziei wodzenia za nos wzietego w catym powiecie oby-
watela, tak jak wlasnego meza przez nig okulbaczonego, os$wiadczyta mu na-
wzajem, ze chce by¢ jego patronka przed ksieciem biskupem i panng Rozalig.
A pan Wojciech, przyklekngwszy jakby przed cudownym obrazem, obie jej
raczki, chociaz w rekawiczkach, ucatowat. Jak wprzddy, tak i odtad z panna
nie wiele méwit, bocby i nie umiat do niej méwié, ale za to ledwie nie co-
dziennie z jego majatku biegali postanice, to z dubeltami, to z jabtkami, to
z przepiérkami, to z innym jakim goscincem. A czesto Francuzica i na lepsze
goni, bo bywajac u niego, a z nim o0 przysztem postanowieniu rozmawiajac,
tak pieknie sie przyméwi to o udzielenie jej przyptodku z obory, to o lichtarze
srebrne, to o puhar ozdobiony starozytnemi talarami, to o koniki domoroste
do kolebki, ze szlachcic, lubo pedzig mierzacy swoje wydatki, ani sie spo-
strzeze, jak jego dobytek i sprzety przenoszag sie na grunt ksigzat Massalskich.
lle razy spostrzeze wijezdzajgcg kolebke pani komisarzowej, cieszy sie ale
i drzy razem; zawsze jednak mitos¢ brala gére nad sknerstwem. Grzeczny
i uprzejmy pokad ja widzi, ledwo odjedzie, gderze a gderze, to na nig, to na
czeladz, to nakoniec na siebie samego. ,Juz to prawda (mawia bywato sam
do siebie), ze ta przekleta Niemka dyabelnie mnie kosztuje. Ale céz na to
poradzisz? Konkury sa ospa; wczesniej czy poézniej przeby¢ ja trzeba. Ale co
tez ona u ranie nie nachwytata? Zebym cze$¢ tego ksiezom oddat, od czy$caby
moja dusze uwolnili. Ta baba w moim domu jak ogien pod tuczywem ; niczego
przed nig nie uchowasz. Niechze w nig piorun trzasnie. Bylem sie tylko
z Roézig ozenit, natychmiast zerwe z tymi paskudnymi ludzmi. Niemca w domu
ani na lekarstwo. A te dziury jako$ pozatatam, niechaj no! A najbardziej
mi zal tych pary koni wilczatych, ktére u mnie wydrwita; za ich ojca wyli-
czytem panu Sotohubowi dwa tysigce jak lodu. On zdecht u mnie, a jego
potomstwo dyabet w spddnicy uchwycit. Oj to majster, chociaz bez pluder.
Niechze przynajmniej konczy, bo dalej nie stanie dawac.“ Chowat potem
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mzlacheic powabniejsze sprzety, zeby pokusy nie byto. Ale baba umiata sobie
i na to poradzi¢. Nie ma nic do wziecia z ruchomosci, poprostu napiera sie
pieniedzy pozyczanym sposobem. Trudno jakiemi pargset tynféw nie wygo-
dzie, rozumie sie na wieczne nieoddanie. Az na sitach opada szlachcic; prze-
klina chwile, w ktorej poznat panne Rozalie. ,Co tez mnie ta dziewka ko-
sztuje? Czy mnie jaki pacyent przeklat, czy irnie Pan Bég karze, zo moze
w dtugiej jurysteryi co$ sie i przeskrobato; czy mnie jaka czarownica zamo-
wita? ale sam siebie nie poznaje. Ja, gtosSny w calej Litwie z mojej ostro-
znosci, ja, co sam sobie nie zawsze wierze, a teraz mnie wodza pieknemi
stbwkami, jak niedZwiedzia tancuchem. Widze jak na dioni, ze mnie zarzy-
naja, a odczepi¢ sie nie moge Znalazt sie przecie dyabet i na juryste. A im
ta dziewczyna drozej mnie kosztuje, tern mi jest milsza. | w samej rzeczy
to by¢ inaczej nie mogto. Ale wyznaé trzeba, ze Francuzica mu tez szczerze
pomagata, bo i pannie wmawiala, ze dla niej nic pomyslniejszego, jak zostac¢
panig Strawinska, ze we wiasnym domu lepiej jednemu mezowi sie zastugiwac,
nizeli w cudzym wszystkim. A i listy biegaty od niej do ksiecia biskupa.
Nakoniec ksigze biskup, rad wzmocni¢ partye swoja obywatelem, trzesgcym
bez mata catkowitym powiatem, odrywajac go od RadziwiHowskiego stron-
nictwa, przystat zezwolenie na to matzenstwo, oraz i opiekunskie btogosta-
wienstwo.

Tak tedy pan Wojciech stangt u portu. Po weselu zawi6zt mioda i piekna
zoneczke do wsi swojej, gdzie juz w istocie niczem sie nie zajmowat, tylko
zbieraniem mitego grosiwa. A majac na sercu wyderkafy, wymozone na jego

kawaterstwie, zerwat z domem pani komisarzowej. | lubo szczerze byt przy-
wigzany do zony, nie zwazajagc na jej tzy, zabronit jej wszelkich stosunkéw
z jej mistrzynia. — Nie ptacz, moja R6ziu, moéwit do niej, bo to naprézno;

ani mnie obwiniaj o niewdzieczno$¢, ze domostwo moje odwracam od tej, co
mi pomagala do twojej przyjazni. Odczytaj-no moje regestra, a tam obaczysz,
czy — jezeli byty jakie przystugi — wywigzatem sie z nich po chudopachotsku,
czy moze po pansku? Nie bdj sie! umiata ona pamieta¢ o sobie. Jurysta po
sprawie, a imo$¢ po odprawie z kwitkiem. Na sto katéw zda sie nam przy-
jazn tej przybtedy, a z jej gniewu zartuje. Nam sie stara¢ o taske poczci-
wych obywatelek z antenatéw, a nie adwendéw, co to ich z po za gor wy-
wieziono, a o ktoérych poczciwosci krél Dawid szeroko pisat. Tobie wiele
rzeczy wiedzie¢ nie potrzeba, ale ja, stary lis, wiem, gdzie raki zimuja.”
Rada nierada, Rdézia milcze¢ musiata, bo sprawa byta z Sarmatg. Niedosé na
tern, pan Strawinski, lubo skoligacony z ksigzecym domem Massalskich, by-
najmniej nie odmienit dawnego sposobu widzenia. Nie przestat siebie liczy¢
miedzy stugami Radziwitowskimi, bywajac czesto w NieSwiezu u ksiecia he-
tmana, i na kazdym sejmiku jego strone popierajgc. A lubo wychowanie pani
Strawinskiej bylo innego trybu, nizeli jej meza, jednak przez lat kilka pozy-
cie tego stadta bylo szcze$liwe, ile ze je B6g pobtogostawit dwoma synami.
Starszemu dano imie Ludwik, miodszemu Michat, imiona, ktére obaj przy-
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niesli sobie. Ale po uptynienin tych lat kilku pan Wojciech, obranym bedac
deputatem Stonimskim na trybunat litewski, zjechat z zonag i dzieémi do Wilna
na jednoroczne mieszkanie. Tam na swoje nieszczeécie znalazt nieprzyjacidtke
zawzietg, w dopiero owdowiatej komisarzowej, ktéra juz byla osiadta w tern
miescie. Jakkolwiek pan deputat zalecat zonie, by sie nie wdawata w Sciste
stosunki z Francuzicg, trudno im byto nie zblizy¢ sie w domach obcych,
a zwlaszcza ksiecia biskupa, ugoszczonego od obojga matzonkéw, z powodu
koligacyi i wysokiego dostojestwa gospodarza. Z tych przypadkowych, ale
gestych spotkani, umiata korzysta¢ zajadta cudzoziemka, by deputatowi ukuc
biede, ktéra reszte dni jego goryczg i sromem zatruta.

W tym wiasnie czasie hrabia Mycielski, kasztelanie poznanski, zjechat
do Wilna na sprawe bardzo wazng z ksieciem hetmanem Radziwitem, ktéra
to sprawa poézniej zgodnym sposobem sie skoriczyla. Ale woéwczas hrabia
musiat jej attentowa¢ w trybunale, gdzie pan Strawinski jako deputat zasiadat.
Hrabia Mycielski byt kawalerem wielkiego S$wiata, nosit sie po francusku, po
polsku moéwit tamanym jezykiem, tanczyt menueta z wielka zgrabnoscig, na-
zywajac polski taniec procesyg w ordynkach, a mazur karczemng biesiada.
Ale co poczciwych Litwindw szczeg6lnie w nim zastanawiato, to, ze w obu
uszach nosit zausznice jak kobieta. Poznawszy sie hrabia z deputatostwem
u ksiecia biskupa, zaczat bywac¢ w ich domu, otwartym dla wszystkich, a tern-
bardziej dla pacyentéw. Dobroduszny gospodarz mys$lat, ze on u siebie bywa
jedynie z powodu sprawy, a jemu nie tyle ona byta w gtowie, ile nadobna
gospodyni, z ktérg by rad najczesciej sie spotykaé, by sobie droge do jej
serca torowa¢. | to mu tern latwiej przychodzito, ze mdgt z nig rozmawiac
w przytomnosci meza, bez obawy by¢ od niego zrozumianym. Trzeba wi«-
dzie¢, ze za kréla Sasa, chociaz bywaty zgorszenia .w stolicy, szlachta, na
prowincyi zamieszkata, twardo trzymata sie obyczajow przodkéw; niewiernosé
matzenska byta rzeczg niestychang. Kazdy sie zenit, zeby zy¢ z przyjacielem
dozgonnym jak Bé6g przykazal, i nikomu przez mysl nie przechodzito, zeby
siebie od wihasnej zony pilnowaé. Bezwatpienia pani deputatowa nie odrazu
zboczyta z goscinca wiary i poczciwosci szlacheckiej, ale ciggle narazona na
natarczywos¢ gacha gtadkiego, zakochanego i wycwiczonego w nauce batamu-
cenia kobiet, a do tego popartego od zrecznej cudzoziemki, skwapliwej do
szkodzenia niewdziecznemu wedle niej deputatowi, nakoniec upadta w prze-
konaniu. U komisarzowej bywaly potajemne schadzki i wszystkie ich na-
stepstwa. Nie trudno byto oszuka¢ meza, zajetego pracowitem urzedowaniem,
a zaslepionego w przywiazaniu i ufnosci dla zony. Az dnia jednego, wiasnie
kiedy na sesyi pan deputat zatapiat sie nad indyktem pana Puciaty, najstyn-
niejszego wtedy mecenasa wilenskiego, jego potowica, zabrawszy swojego ulu-
bionego Ludwisia, przeniosta sie do domu dawnej przyjaciotki; a ztamtad na-
pisata do meza, ze z nim mieszka¢ nie moze, ze jemu samemu wiadomo, iz
bez istotnej skionnosci, a jedynie z musu, za niego poszta, zatem zeby sie
zgodzit z wola Pana Boga i wiecej o niej nie myslat. A hrabia coraz mocniegj
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zakochany i obowigzany poswieceniem kochanki, popieraé zaczat sprawe roz-
wodowg, rzecz za kréléw baséw prawie bez przykiadu, a ktérg panowanie
Poniatowskiego rozpowszechnito w narodzie.

Opierat sie jak moégt i umiat poczciwy deputat, wzywat na pomoc
wszystkich praw Boskich i ludzkich, by mu Zone i syna oddano. Podawat
wniesienia, zeby zone do korca .sprawy osadzono w klasztorze, azali sie nie
opamieta. Ostrem piérem w repozwie okazywal jak w czas, bo po sptodze-
niu dwojga dzieci, opatrzyta sig, ze nie z dobrej woli wiare jemu przysiegia.
Przypozywal panig komisarzowa z nastawaniem na jej cze$¢ i gardio, bo
domagat sie w ognistych pismach, by do niej, jako zwodnicy, zastosowano
artykut XX X1, rozdzialu XIV Statutu litewskiego. Wszystko naprozno.
Ksigze Biskup, rad upokorzy¢ Radziwitdéw stronnika, ktéry pomimo koliga-
cyi jemu sie nie dawat powodowac; a widzgc by¢ dla siebie wiekszym za-
szczytem mie¢ krewng hrabinge, niz prosta szlachcianke, dekret rozwodowy
wydat, ale taki, ze hrabia Mycielski sam dla siebie lepszego nie maégitby na-
pisa¢. Nakazano panu Strawinskiemu wroci¢ zonie nietylko posag, ale nawet
reforme. Wszelkie koszta prawne na niego nabiczowano, a nawet wbrew
pospolitemu zwyczajowi, ktory w takich razach ojcom przyporucza piecze
nad dzieémi pici mezkiej, przysadzono matce opieke nad synem Ludwikiem,
miodszego Michata ojcu zostawujgc. A w kilka dni po ogloszeniu dekretu
rozwodowego, majac gotowy indult, pani Strawirfiska zostata hrabing Myciel-
ska i ulubionego synka z sobg zabrawszy, wyjechata z mezem do Wielkiej
Polski.

ii. Wychowanie staropolskie.

Pan Strawinski, skrzywdzony, skonczywszy urzedowanie, wrdécit na wies,
przeklinajgc ksiecia biskupa z calym konsystorzein, a jeszcze wiecej tych co
po francuzku mdwia, po francuzku sie ubierajg i kolczyki nosza. Jednak
w nieszczesciu swojem od samego ksiecia hetmana byt pocieszony, a nawet
za jego wstawieniem otrzymat od krdla przywilej na straznikowstwo jStonim-
skie. Osiadlszy na wsi, pierwszg rzecz, co zrobit, synowi swojemu Michasiowi,
ktory rok pigty zaczynat, a ktéry przy matce nosit diugie wiosy w pierscie-
nie spadajace, gtowe kazat podgoli¢, ale tak, ze tylko troche wioséw zostawit
mu na ciemieczku, zeby byt prawdziwym Polaczkiem, bez tych wymystéw za-
granicznych, ktdére do niczego dobrego nie prowadza; a przyjawszy dyrektora
za szesCdziesigt tynfow na rok, kazat mu uczy¢ panicza katechizmu, czytania,
pisania i poczgtkéw taciny, zalecajgc mu nadewszystko, zeby batoga nie
oszczedzat, dodajac:

— Sam Bo6g przykazal, zeby dzieci znaly karnos¢. Szlachcic nie powi-
nien by¢ rozpieszczonym. Ksigze biskup wilenski, ze go matka piescita, na
jakie ladaco wyszedt! Do farmazonoéw przystat; a miody ksigze Karol Radzi-
wiH, ze nie zwazajgc na ptacz matki ksigze hetman czesto go batozyt, to tez
dzi$ wzorem dla wszystkich mitodych panéw, to tez i dla ojczyzny z niego

.Czytelnia Polska.” 1
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pociecha. Wiem, ze mi starszego rozpaskudza, niechze ten przynajmniej na
cztowieka wyjdzie. ,Bij was¢ ile sie wsypie, byle swawoli nie dopuszczad,
bo ja tak chce i za to waici ptace.”

A klawikord i inne sprzety zonine kazal wynie$¢ na gére do spichlerza,
zeby juz jemu zony nic nie przypominato. Odtad prawnietwu i rolnictwu
oddany wyitgcznie, byle w Stonimie przypadia jaka sprawca ksiecia biskupa,
lub jakiego biskupiego adherenta, choé darmo przeciwko niej za kratkami
staje; a jako dobry katolik, majac siebie za zonatego, bo nie wierzyt, by ja-
kikolwiek konsystorz maégt rozerwa¢ zwigzek Boski, ani mu przez gtowe prze-
szto prébowaé¢ powtdérnego matzenstwa. W nieszczeSciu swojem nie pozostat
bez pociechy; miat albowiem doswiadczonego przyjaciela w generale Kunic-
kim, moznym wiascicielu wojewddztwa Minskiego, Kilku laty od niego star-
szym, ktoremu we wszystkiem wierzyt; powtore zajmowat sie zbieraniem pie-
niedzy, ostatnia namietnos¢ czltowieka; a najwieksza dla siebie znajdowat
pocieche w coraz S$cislejszem spetnianiu obrzadkéw religijnych. Syna mito-
wat i ciggle powtarzat, ze tylko dla niego pracuje i tak Sleczy nad gospo-
darka, aw rzeczy samej wiecej sie zajmowal swojem gumnem niz jego osoba.
On w domu, a syn z dyrektorem na folwarku nad elementarzem ptacze, albo
sie bawi w piekarni z czeladzig podstarosciego. Tyle go widzi, jak przycho-
dzi na godzinki lub r6zaniec do ojca z calg czeladzig, a zresztg o niego ani
pyta. Ale gdy juz 6smy rok skonczyt sie Michasiowi, wziat go na egzamin,
a przekonawszy sig, ze tyle umie, co i jego dyrektor, tego w nagrode posta-
pit na pisarka browarnego i zaczat nieco mysle¢ o dalszem wychowaniu syna.
Ze wiasnie wyprawiat do Warszawy swojego rachmistrza z gorzatka, stoning
i mastem, powierzyt mu i Michasia z zaleceniem, by go ulokowat w Colle-
gium Nobilium jezuickiem, i zaptacit za niego co zazada ksigdz rektor. A do
ksiedza rektora dotaczyt dwa listy: jeden od siebie, drugi od ojca prowin-
cyata litewskiego, swojego bliskiego krewnego. To zdarzenie zblizyto do sie-
bie braci od lat kilku roztgczonych, bo obaj znaleZli sie w konwikcie. Od
roku juz w nim mieszkat Ludwi$, oddany tam przez ojczyma, ktory docze-
kawszy sie wlasnych dziatek, uwazatl jego pobyt w domu by¢ mniej potrze-
bnym dla matki. Tak bracia odnowili znajomo$¢, a idac za przyrodzonym
krwi popedem, najscislejsza zawigzali przyjazn, ¢wiczac sie razem w naukach
z najswietniejsza miodziezg narodu. Byla to rzecz pocieszna, widok dwoéch
braci, nawet nieco podobnych do siebie, w zupetnie odmiennej odziezy. Ludwi$
upudrowany, w trzewikach, w sukni francuzkiej, w niemieckich pluderkach,
wraz z kilkoma paniczami pierwszego tonu, a Micha$ z masg uczniéw, w kon-
tusiku, w zoéktych butach, z czupryng wysoko podgolong. Ale ta réznica
w powierzchownosci nie stawata na zawadzie mitosci braterskiej. Owszem,
Micha$ szczegOllnie sie przywigzat do starszego brata, i nieraz w zatargach
szkolnych ratowat go od natarczywosci kontusikowych kolegéw, niebardzo
przychylnych fraczkowemu paniczowi. | tak zyli z sobg bracia rok jeden
i drugi, poki ich ojciec nie zawitat do Warszawy, z powodu jakiego$ inte-
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resu ksiecia tietmana. Po Kkilkudniowym pobycie, w ktorym pan straznik
jak madgt wywigzywat sie z obowigzkéw na niego wilozonych, przyszto mu na
my$l dowiedzie¢ sie, co tez porabia syn jego w konwikcie, i nie bez zadzi-
wienia znalazt ich obudwoéch, a chociaz sie skrzywit, widzac w starszym zu-
petnego Niemczyka, LuJdwi$ byt tak piekny i zgrabny, ze mito$¢ wiasna ro-
dzicielska nie mogta nie by¢ zaspokojong. Z jaka$ czultoscig usciskat dzieci,
dajac im wspé6lne blogostawienstwo; zdawat sie nawet by¢ wiecej zajetym
starszym, gdyz dla niego zdobyt sie na wspaniatomys$inos¢ niezwyczajna
i dat mu dwa talary bite, a Michasiowi tylko jednego. Ale w pieszczotach
swoich, tarmoszac Ludwisiowi fryzure, spostrzegt na nieszczeScie, ze oba uszy
byty ozdobione kolczykami. Na ten widok straznik sie tak oburzyt, ze od-
skoczywszy od syna jak oparzony, wymowit ksiedzu rektorowi, ze takiego
bezprawia dopuszcza obywatelskim synom, i nie stuchajac usprawiedliwienia,
natychmiast odebrat Michata z konwiktu, obojetnie patrzac na szlochy
chtopca przy rozstaniu sie z bratem. Wywi6zt go tedy z Warszawy do domu,
a ztamtad odwi6zt do konwiktu nieswieskiego, zalecajgc, by go uczono tylko
taciny, nie wdajac sie w zadne niemiecczyzny warszawskie, o co az nadto
mogt byé spokojnym, gdyz i bez tych jego przestrég po kolegiach prowin-
cyalnych Jezuici wiecej niczego nie uczyli. Syna ulokowawszy, jeszcze
dtugi czas potem w Stonimie i w przyjacielskich domach straznik z ferwo-
rem powstajac na obyczaje stolicy, nie omieszkatl powtarzac:

— Cbz panowie powiecie, kiedy w tej Sodomie nawet Jezuici poczci-
wosci swojej zachowa¢ nie moga; czyby kto uwierzyt, Zze w ich tamecznym
konwikcie smarkacze farmazonskie znaki noszg, a oni, jakby o tern nie wie-
dzieli — o tempora, o mores! — Nie na tern koniec, jezdzit od domu do domu
po calym powiecie, nawiedzajgc 'zwlaszcza wdowy wychowujgce corki, i za-
klinat je, by odstreczaty corki od wszystkich zamystéw niemieckich, jako
uczenia sie po francusku, grania na klawikorcie, i uzywania larendogry *),
Swiezo do Litwy przez farmazonéw wprowadzonej, ktorej flaszeczka po pieé
tynfow kosztuje, zamiast wody r6zanej w domu robionej, ktérej won jest pr?
wdziwie szlachecka, mita Najswietszej Pannie i wszystkim Swietym. A ze byt
wzietym i we wszystkich okolicznosciach prawnych i ekonomicznych miat
w catym powiecie vocem decisivam, wiec i to jego missyonarstwo nie byto ziar-
nem o kamieh rzuconem, ale owszem zbawienne skutki otrzymywato. Tak
tedy Michasia tranzlokowawszy do Nieswieza, tyle tylko mysli o nim, ze kiedy
podstaroéci przypomni mu, ze pojutrze Swiety Ignacy, a wiec po panicza
posta¢ trzeba, kaze cztery konie zatozy¢ do bryki, w ktérej natadowawszy
kilka korcy leguminy, faske masta, dziezke tworogu i kilka ok stoniny, to
wszystko wrecza pod regestrem staremu kredencerzowi, ktéry byt przy nim
chlopcem, kiedy sam jeszcze do szkoét chodzit, i wyprawia go do NieSwieza

*) Eau de la Reine de Hongrie, pod tern nazwiskiem zjawita sie woda Kolonska
w Europie.
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z zaleceniem, azeby panicza mu w catosci przywidézt. Kiedy chiopiec przy-
jedzie, daje mu btogostawienstwo, potem kaze podstaroscinie, by go miata na
oku, i nie spyta, co sie z nim dzieje, pOki mu podstarosci nie przypomni,
ze wakacye sie koncza i ze za tydzienn trzeba panicza odestaé do NiesSwieza;
dopiero kaze podstaroscinie zrobi¢ przeglad jego garderoby, szczuptej ajednak
znacznie nadszarzanej, uszy¢ mu z domowego ptétna troche bielizny; ze swo-
jego starego kontusza przerobi na niego kontusine, nagderze, ze sam tyle nie
zawazy, ile go kosztuje, probujac go w palcaty w samg wigilie odjazdu a wi-
dzac, ze chiopczyna niezgorzej sie sklada, daje mu pare tyjifow na pierniki.
Nazajutrz nowe gderaniny, odliczajgc podstarosciemu dwiescie tynféw za rok
szkolny zawsze z gory optacany. | to wszystko wraz z Michasiem powierza
juz nie kredencerzowi, ale samemu podstarosciemu, ktérego zona pod wielkim
sekretem opatrzyta bryke tubianem pudiem, napelnionem sucharkami, jabte-
cznym serem, suszonemi gruszkami, powidtami i innemi przysmaczkami wiej-
skiemu A pan straznik, stojgc na ganku, jeszcze Swiety krzyz dodaje, kiedy
juz bryka niknie w chmurach kurzawy.

11 Palestra.

Michat po szescioletnich mozotach konwiktu nieswieskiego, do ktdrego
wstepujac, miat juz dobre poczatki, wszystkiego sie nauczyt, czego sie tam
nauczy¢ mozna byto. Umiat po tacinie jak Jezuita, teologia moralng jak ka-
nonik katedralny, modlit sie z rubrycelli i ze wszystkiemi jej tajemnicami by#
spoufalony, a swojego Dekoloniusa umiat na pamieé, wiedzagc na palcach co
to jest metaphora, hyperbola, praetermissio i tropy; po polsku i po tacinie
pisat expedite; a nadewszystko umiat z ludzmi, obcowaé, to jest wiedziat cui
honor, cui decus, cui vectigal. Wszystkie odcienie grzecznosci byty mu tak
wiadome, ze inaczej méwit do podkomorzego, inaczej do innego urzednika, ina-
czej do szlachcica niezaszczyconego urzedem. Jeszcze to w mowie, te wszy-
stkie odcienie grzecznosci nie byty tyle widoczne, chociaz prawdziwy znawca od-
razu umiat je oceni¢, ale w listach catkowita jego madro$¢ w tym wzgledzie sie
okazywata. Straznik, ile razy go uzyje do jakiej korespondencyi, az sie nie
posiada z radosci. Bywato, mawiat do swojego przyjaciela Kunickiego: —
Mosci generale, mozna mnie chiopca pozazdrosci¢; ja stary lepiej nie napisze.
A jak wie komu watrébke trzeba doczepié, a sentencye tacinska doda¢! Na
pamie¢ jego listow nauczy¢ sie mozna. | do korda gracz; czasem go prébu-
je w palcaty, dla agitacyi; ledwo nie mojej sity parobek, a pan generat wie,
ze nie dla samej ozdoby karabele nosze. Juz to prawda, ze jego wychowa-
nie niemato mnie kosztowato, ale ciesze sie, ze przynajmniej grosz w szkode
nie poszedt. Brakuje mu tylko obezna¢ sie z prawem; tego mu tylko nie
dostaje. Trzeba go odda¢ do palestry, niech sie wuczy stuzyé obywatelom,
azeby pézniej moégt jes¢ swoj wihasny chleb. Juzem mu wyrobit sowity po-
czet; w chorag,wi hetmarnskiej jest towarzyszem pancernym i to powaznego
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znaku*), niechze sie jeszcze wprawia do kratek. Nazajutrz pojechat z synem
do Stonima, i zajechawszy do swojego dworku, tyle tylko w nim zabawit, ile
mu potrzeba byto czasu do zrzucenia kapoty podrdéznej, a przyodziania po-
rzadnego kontusza, nieubogiego zupana, i opasania siebie ztotolitym pasem,
nie zapomniawszy szabli; tez metamorfoze odbyt i pan Michat. Oba pokole-
nia ugalowane, ze az mito byto na nie spogladaé, puscity sie piechotg do
dworku pana regenta ziemskiego Wojszwity, zawotanego jurysty, a ktory kie-
dy$ dependowat u pana straznika. Szli w tym porzadku: — ojciec naprzod,
syn o trzy kroki w tyle, a o dziesigtek krokéw za nimi Wegrzynek pana
straznika z plika papieréw pod pacha. Zastali pana regenta na ganku, we
wszelkiej gotowosci do przyjecia dostojnego goscia. ,,Po wielu ceremonialnych
i etykietalnych uklonach, pan straznik, wzigwszy swoje dokumenta z rgk We-
grzynka, wszedt do izby przed regentem, po ktéorym dopiero odwazyt sie prog
przestgpi¢ pan straznikowicz; obydwaj usiedli, a pan Michat, pomimo usilnych
présb gospodarza, ogladajac sie na ojca, stojac im asystowat. Pan regent za-
dzwonit, a w chwil kilka potem, weszta stara klucznica, trzymajgc tace sre-
brng, a na niej dwie butelki wytrawnego Pikardu i jeden wecale niewielki
kieliszek, na ktérym byt rzniety z jednej strony Orzet polski z Pogonig lite-
wskg a na drugiej sentencya: ,Paulatim summa petuntura, jakoby dla ostrze-
zenia, zeby szczupta objetos¢ kielicha nikogo nie gorszyla. Zaczeta sie per-
cepta wina, a ekspens stow, preliminarya wazniejszej rozmowy, gdy pan stra-
znik, rozwingwszy plike, wydobyt z niego zabrudzony zgrzybiatoscia doku-
ment: — Patrz mosci regencie, jaka to teraz sprawiedliwo$¢ miedzy ludzmi —
ten rozbdjnik Massalski, ktory via facti miyn mi podtopit, a z ktérym nie
moge doczekac sie sprawy, tak mi urywa szpagaty na aksesoryach — w ma-
nifeScie swoim $mie moéwi¢, ze mo6j mtyn miodszy, a wiec starszemu miejsca
ustgpi¢ musi, i p. Szukszta, za juryste uchodzi! — A to chyba w Statucie
tatarskim wynalezli ten piekny aksyomat — to juz starszemu kazdego bato-
zy¢ wolno, dlatego tylko, ze pdzniej sie urodzit. Ale i w Statucie tatarskim
moje na wierzchu. Oto ryjgc sie po mojem archiwum, uwazaj kochany re-
gencie, jakiego dokumentu sie dorytem! Jak wot dekret dziatowy anno do-
mini 1B89, miedzy dwoma braémi Stuszkami, dziedzicami niegdy$ ddbr i mo-
ich i ksiecia Biskupa. Wyraznie stoi dukt: od rudy nazwanej Tumiele, az
do wawozu Suchojeza, ciggng¢ sie ma linia graniczna dwdch sched — dotad
stojg kopce, a wiasnie na tej rudzie postawitem miyn; juzci ja sie zdaje na
sad choc¢by cyganski! Jezeli anno domini 1589, juz bylo to nazwizko Tumie-
le, oczywiscie musiat by¢ Kkiedy$ i miyn, wiec z mojej strony to nie jest
de nova radice construction ale renovatio. C6z na to powiedzie¢? — A to prze-
Sliczny dokument. — Pszeniczka dla nas rosnie, nieprawda? — Niema zlego,
coby na dobre nie wyszto! Jak my teraz dobrze wychodzimy na tern, ze

*) Powazne znaki, byty chorggwie krélewskie, krélewiczowskie, prymasowskie i he-
tmanskie. Kiedy pytano towarzysza: w jakiej choragwi WPan stuzysz? odpowiadat: —
Stuze z krélem, z hetmanem luh z takim rotmistrzem, w ktérego choragwi zostawat.
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ksigze biskup na przewitoki sie puszczat, tem dat panu straznikowi dobrodzie-
jowi czas lepiej sie przygotowa¢. — Ot wiesz co, mdj regencie, niema jak
przerzucaé¢ stare dokumentu, bo i zabawi¢ sie mozna i nauczy¢; namalujemy
porzadny regestrzyk pretensyi, nieprawda? bo ja cum plenissima fiducia odda-
je sie jego taskawej przyjazni. — O to pokdj, mosci strazniku. Na nastepnej
kadencyi damy sie we znaki JW. pasterzowi. Juz pan Szukszta wszystkie
skoki wyczerpat, zeby pusci¢ interes na delate; rad nierad na $wieto-Michal-
skiej kadencyi bedzie musial sie sadzi¢, albo opaskudzi swego pryncypata
kondemnatg. — Panie regencie dobrodzieju, wfierz mi, ze cudzego nie pra-
gne, nawet o swojebym mniej dbat, gdyby nie ambicya. Niech prog swoje-
go miyna znize, ale za wyrokiem sgdowym, a u nas podkomorzowie sg lu-
dzie, ktorym zaufa¢ mozna $miato. Tego tylko zadam dla siebie, a co sie
tyczy bonifikaty, lukrow, luitéw, przezyskéw prawnych, to wszystko z catego
serca panu regentowi odstepuje. Mito mi bedzie choé tem przystuzy¢ sie
mojemu dawnemu dependentowi, a sam widzisz, ze mdj interes czysty aspra-
wa z niecnotg dwunastej proby. — | tak rozprawiali obaj prawnicy, czesto
odswiezajac gardto rubinowym napojem. Nastgpito milczenie niekrétkie, gdyz
regent byt istotg wiele myslaca, wiele piszaca, ale matlo moéwigca, wyjgwszy
przed kratami; tam az do zbytku argumentowat, w domu za$ pisat, modlit
sie i pit. Wiec kiedy straznik milczat, on wcale sie nie troszczyt podsyca-
niem rozmowy, ale machinalnie nalewat wino w prézny Kieliszek, a caly je-
go umyst byt zajety, a raczej zatopiony w rozmaitych kombinacyach strate-
gicznych, co je miat rozwing¢ w sprawie dawnego mecenasa, zagrzany ustep-
stwem przezyskéw, na ktérych kwote spogladat mikroskopijnem okiem takom-
stwa. Zatopiony w dumaniu, ledwo sie ocknat, kiedy straznik tubalnym swo-
im gtosem: — M0 regencie! Bog Swiadek, ze juz mi obrzydia ta sprawa
z niegodziwym biskupem. Niechze ona sobie idzie na wole Boza, pod przy-
jacielska opiekg WPana, a teraz mam mowi¢ o innej rzeczy, nieréwnie dla
mnie wazniejszej, bo tu idzie o los mojego dziecka, co je widzisz przed so-
ba. Stosownie do naszej umowy wezmiesz go do siebie dla zmazania nasze-
go rachunku.

Ja zrobitem z WPana juryste, zrob nim mojego chiopca, a bedzie mie-
dzy nami kwita. Skiadam panu regentowi plenissimam protestatem paternam;
jak dobry ojciec miej bacznos¢, zeby sie nie zwalat, a pracowat, a gdyby pa-
niczowi jakie fafry przyszty do gtowy, to chociaz drymblas retoryke skoriczyt,
od czeg6z kobierzec i plecionka backowska? Przypomnij-no sobie, kochany
regencie, ze jak nieboszczka koniuszyna Wpana przywiozta, a byles u nigj
rozpieszczonym, z poczatku pare razy okunkiem mnie stanate$; ale jakem ci
porzadng taznie sprawit, w golgbka sie przemienites. Teraz, za$ na cztowieka
cala geba wyszedt, dziekujesz mi za korekte; otéz odwdziecz sie na moim
synu. On w domu nie byt rozpieszczonym, bo byt dzieckiem, kiedy jego
matka mnie porzucita z taski tego Massalskiego, z ktoérego dobrami wida¢ ze
za grzechy moje sasiaduje, bo nie do$¢, ze mnie zgubit i w stawie, w pozy-
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ciu domowem, ale jeszcze na wilasno$¢ krwawg pracg zarobiong nastaje. Tyle
mi tylko pozostaje, ze przynajmniej tego chtopca wychowanie od nikogo nie
byto mieszane. Wpan go weZz na egzamin, obaczysz, ze do piéra zdatny,
a czego mu nie dostaje, przy Wpanu sie douczy; - - a dobywszy z kieszeni
od hajdaweréw woreczek, oddat go Michatowi, méwigc: — Oto masz sto tyn-
fow, jest to wascine poétroczne postanowienie. Juzem wasci od stop do gtowy
oporzadzit, wiec to powinno wystarczy¢, tern wiecej, ze to wszystko moja ta-
ska. Was¢ nie masz nic swojego, matka wszystko z sobg zabrata, nawet re-
forme swojego posagu gotéowka odebrata, co ja jg az krwawg praca, i odej-
mujac sobie kes od geby, ledwo zdotalem odiataé. Upominatlem sie, zeby
cho¢ cokolwiek dla wasci zostawita, ale ten Massalski, co go chyba przez sen
Ojciec Swiety biskupem zrobit, bo on w Pana Boga nie wierzy, wszystko
czego tylko zadala i nie zadata przysadzit jej na ztos¢ Bogu i naszemu sta-
tutowi. Was¢ nie mato korzystateS z mojej taski, starajze mi sie z czasem to
wynagrodzié. Odtad bedziesz na chlebie pana regenta, mojego dobrodzieja,
a pamietaj, by$s go darmo nie jadt. Styszates jakem zlat na niego moja oj-
cowskg wladze. Jak mu bedziesz postusznym, jak on, wyjdziesz na cztowie-
ka, a jak bedziesz baki strzelat zamiast pilnowania dokumentéw, to sie do-
wiesz, jaki batog lepiej spleciony, jezuicki, czy jurystowski.. Jak bede uwa-
zat, ze wasc sie dobrze sprawujesz, bede mogt cos wasci wyswiadczy¢; jednak
nie spuszczaj sie na to i staraj sie, zyjac z wlasnej pracy, nikomu nie by¢
ciezarem. — Te nauke dobrze przyjagt straznikowicz, by wychowaniem swojem
byt do niej przygotowany. Ani mu przeszto przez gltowe, rosci¢ sobie jakie
prawo do wiasnosci ojca, bedac przekonanym, ze, przyjawszy od niego zycie
i wychowanie chrzeseianskie, niczem tego w zupetnosci odwdzieczy¢ nie mo-
ze. Nadto czut, ze majgc gtowe i rece, winien pracg wywigzywac sie ojcu
swojemu. Padt mu do noég, dziekujac za jego staranie okoto jego niemowle-
ctwa i miodosci, za Swieze obdarzenie odziezg i groszem, dodajac, ze przy
tasce Bozej, a postuszenstwie panu regentowi, pochlebia sobie, ze bedzie kie-
dy$ pociecha i pomocag ojca. A straznik, takim sposobem ulokowawszy syna,
odjechat go z powierzchownoscig zimna, jednak z sercem nieco rozczulonem.

IV. Michatl zostaje Jurysta.

Michat z taka pilnoscia wzigt sie do pracy, ze po uptynieniu Kilku mie-
siecy juz byt jak to moéwig, prawa reka regenta. Obeznal sie z prawem
i procedurg, summaryusze uktadat, najlepszy porzadek wprowadzit w kance-
laryi swojego mecenasa, tak, ze jak regent zapotrzebuje jakiego dokumentu,
tylko okiem rzuci na summaryusz, a juz wie gdzie go znalezé; nawet zaczat
merita pisywac, az sie rozptywal regent, a straznik modgt sie o tern wlasnemi
oczyma przekona¢, bo ksigze Karol Radziwil, jeszcze miecznik Litewski, ale
wkrotce potem wojewoda Wilenski, swiezo odziedziczywszy majatki po $mierci
ojca na niego spadie, dopiero zawigzawszy bande albenska, miedzy jej czton-
kami pomiescit jenerata Kunickiego i naszego straznika. Pierwszemu powierzyt
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kierunek swojej partyi w wojewddztwie Minskiem, aniemniej szacujgc straznika,
a przytem znajgc jego osobistg nienawis¢ do Kksiecia biskupa Massalskiego,
najgtéwniejszego przeciwnika RadziwiHowskiego domu, jemu powierzyt ster
tej partyi w wojewddztwie Stonimskim; ztad czesSciej przesiadywat w otoni-
mie i mial zreczno$é¢ oszacowania postepkéw synowskich, tyle pochlebnych
dla rodzicielskiego serca. Z tem wszystkiem poczciwy Micha! cierpiat nie-
dostatek, a zarliwa jego praca jeszcze losu utagodzi¢ nie mogta. Synowi mo-
znego obywatela, trzesgcego catym powiatem, a nie bedgcemu jeszcze jurysta
przysieglym, szlachta nie $miata dawaé¢ nagréd pienieznych, odwdzieczajgc
sie czapka za rozmaite ustugi, jako: kwerendy, pisanie manifestéw i tak da-
lej, a tu trzeba byto utrzymaé na réwni z kolegami, synami mniej moznych
obywatelow, a Ktoérzy jednak mieli od rodzicow obszerniejsza sustentacya.
Trzeba byto odziewaé sie po ludzku, przyja¢ lampeczka nawiedzajgcych przy
jaciét, na swoje imieniny dobrze obrus obla¢, a na to wszystko dwiescie tyn-
fow na rok, zeby miat teb Salomonowy, nie datby sobie rady. Pomimo naj-
skretniejszej rachunkowos$ci wpadt w dtugi, jakkolwiek nie wielkie, ale ktore
do tego stopnia mu dokuczytly, ze, badz co badz, za rada i zezwoleniem pa-
na regenta postanowit udaé sie do ojca, azali go nie raczy wesprze¢. OKo-
licznos¢ ku temu byta trafna, olbowiem ria ostatniej kadencyi atentowat
sprawy ojca z panem Mohytg, wielkiem pieniaczem i klientem ksiecia bisku-
pa, i nic pewniejszego, ze staraniem swojem te sprawe wygral, gdyz wiasnie
podczas tej kadencyi ciezka choroba przykuta pana straznika do t6zka na
wsi. Pojechat Michat na wies do ojca, i kiedy do niej wyjezdzat, zdaleka
ujrzat ojca przechadzajgcego sie po wygonie ze swoim rzadzca. Wyskoczyt
z wozka, rzucit sie ojcu do nog i kleczac wreczyt mu ekstrakt dekretu, ska-
zujacego pana Mohyle na wieze i grzywny za porgb lasu, bo o to byla spra-
wa. Straznik bardzo sie okazat uradowanym, podniést syna, pierwszy raz
w zyciu w czoto go pocatowat, z ciggla uprzejmoscia do niego méwit, a na-
wet w czasie wiecerzy za jego zdrowie w rece swojego rzadcy lampeczke
starego lipcu wyproéznit.

— Co tak, to ale, mdj Michasiu; wszyscy o tobie najlepiej moéwig, a sam
uwazam, ze moéwig prawde. Kiedyz przysiege wykonasz i bedziesz formal-
nym jurysta, jakim jest pan regent WojszwiHo, a jakim byt niegdy$ jego me-
cenas, a Wpana ojciec, przez lat dwadzieScia z gorg? To to byly dobre cza-
sy ! ale i teraz kto ma gtowe i serce, da sobie rady. Obaczysz jak pienigzki
beda ptynag¢, i nam bedziesz mogt pomaga¢. — Pokornie dziekuje Imci do-
brodziejowi za dobra wrézbe; i ja puszczam wodze nadziei, jednakze bedac
w wielkiej i naglacej potrzebie, o$mielam sie kotata¢ do taski Imci dobro-
dzieja. — O ho, czy czasem do kieszeni mojej Wpan nie zazierasz? wolatbys
czem lepszem swoje oczy zatrudnia¢, bo nic nie znajdziesz w mojej Kieszeni.
Wpan chciatby$s by¢ miodym i mie¢ pienigdze, a tu na jednem poprzestac
trzeba. Oj! zebym mégt mie¢ Wpana miodos¢, oddatbym chetnie tych kilka
groszy, ktore zapracowatem, a ktérych nie najwiecej jest. — Ten rok tylko
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dla mnie przyciezki, ale na nastepnych roczkach stawa¢ bede za inkarceratami,
jezeli mi sie uda po kadencyi przysiege wykonam, a obywatele bedg mi po-
wierza¢ formalnie swoje interesa i za nie ptaci¢ desermtam mercedem, nie tak,
jak dzisiaj, co sie pieknie kianiajg za mojg prace, a w to nie wchodza, ze
powietrzem zy¢ nie mozna.

— A jak sie nie uda? — rzekt straznik. — Za cézby mi sie nie miato
udac¢? wszak kilka moich merytéw pan regent za swoje wyczytal w ziemst-
wie, a przez nie na stawie nie ucierpiat. Sam Imé dobrodziej wiesz, ze
0 tych merytach zle nie méwiono. — Naprzykiad, wielebys Wpan zazadat?
— Zebym miat teraz trzy tysigce, toby mi los stanowito. — Tu sie straznik
zerwat od stolu i szybko zaczagl chodzi¢ po izbie. — Trzy tysiace, trzy tysiace,
ani sie zajgknat panicz! A to mi gracz! A co to waso, chcesz majatek
wzigé¢ w dzierzawe, a wykaraska¢ sie od jurysteryi? Trzy tysigce! jaki mi
hojny; a zkad ja wezme trzy tysigce? a kto ma trzy tysigce? a na co wpanu
trzy tysiace? — Ja nie mam prawa takiego daru zada¢, prosze tylko Imci
dobrodzieja o pozyczenie mi tej sumy, a za rok da Bdég doczeka¢, mam na-
dzieje najskrupulatniej uisci¢ sie na terminie. Nadzieje, nadzieje, o podo-
bnej ewikcyi Statut Litewski nie wspomina ; wszelako powiedz-no waszec,
jaka tez tam przecie nadzieja? niech i ja sie o niej dowiem. — Mam dekla-
racye pana regenta, ze jak tylko przysiege wykonam na juryste, suscepta za-
raz mi bedzie oddana; otéz i kawat chleba uczciwy. A précz tego licze jak
na cztery tuze w tryszaku, na kilku moznych obywateléw, co mi swoje spra-
Wy powierzg, z oznaczeniem rocznej kapitulacyi. Sam Im¢ dobrodziej osadz,
czy jest pignas responsionis na trzy tysigce? — Tu straznik usiadt na nowo
za stotem, a dzwonigc widelcem po lampeczce: — Albo jest, albo nie jest, na
dwoje babka wrdzy; ta¢ to jest co$§ w tern co was¢ moéwisz, tylko, ze nie bez
ale; jak zostawszy jurystg péjdziesz na swdj chleb, wydatki jak rzesisty deszcz
spadng na wascing gtowe. Wszakze pod goltem niebem nie roztozysz szatry
jak cygan, ani pieczone gotgbki padng do gabki; trzeba bedzie pomynsle¢ o cha-

cie, o spizarni, o ustudze, a to wszystko darmo nie przychodzi. — Mam na-
dzieje, ze Im¢ dobrodziej, pozwalajgc chodzi¢ koto jego intereséw, pozwolisz
mi takze swojego dworku i jakiej fury zboza na pierwszy poczatek. — Otoz

to nadzieja bardzo $liska; ja nie mam takich spraw, zebym za ich atentowanie
darmo oddawat méj dworek. Bagatela, dom w Stonimie, kuchnia, wozownia,
lodownia, piwnica murowana, $pichrz, to mam odda¢, bo to borowiki same
z siebie wyrosty, nic nie kosztujg. Dworek darmo i jeszcze zboza furami,
gwattu! A to piekny Swiat dzisiejszy! jeszcze interesow nie zaczepit, a juz
z gory obdziera; dworek to mato, jeszcze zboza furami! Moze owsa? moze
stoniny i masta? Drzyj, tyko, kiedy drzesz; szkoda tylko, ze sie drze¢ nie
daje. A na co ten dworek? a na co takie dodatki do niego? — Ja Imci do-
brodziejowi darmo stuzy¢ bede, jak kazesz i poki kazesz, jako jemu i teraz
stuze. Pan regent na piSmie przyzna, ze w sprawie z panem Mohylg piora
w katamarzu nie umoczyt, jenom ja wszystko robit, bo to byta moja powin-
Czytelnia Polska. 2
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nos¢, a tusze, ze przy mitosierdziu Bozem cate zycie jej dopetnia¢ bede. Po-
chlebiatem sobie, ze wyprosze wsparcie Imci dobrodzieja dla siebie, a chociaz
w tern nie znajduje jego taski, lubo smutny odchodze, przeto mniej gorliwie
jemu stuzy¢ nie bede. — A w jakiej goracej wodzie kgpany! juz nietaska!.
Kto wasci powiedziat, ze ze mna nie bedzie roboty? poczekaj, dajno odet-
chngé! Juzci mojego dworku nie odmawiam, byteS go sam ze swego utrzy-
mat, a mnie sie nigdy nie naprzykrzal o zadne reparacye; dodam ci stréza
ze wsi. byle zostawat odtad na twoim koszcie, a co sie tyczy opatu, w tern
twoja glowa, o tern i stysze¢ nie chce. Notabene, ile razy przyjade do Sto-
nima, zeby zawsze byta dla mnie izba czysta, a w zimie ciepta, uwazasz, pa-
nie Michale? A co do pieniedzy, da Bég doczekaé, sam zjade na roczki; je-
zeli mi sie wasé spiszesz, pienigdze beda, a ja kontentowac sie bede wasci-
nym podpisem. Mam w Bogu nadzieje, ze uzbieram do roczkéw trzy ty-
sigce. Trzy tysigce! a jak to coraz drozej wszystko kosztuje! Oj te dzieci,
z niemi dobrze, dopdki kieszeni nie przerosng. To¢ to prawda, ze gdy syn
na swoj chleb idzie, brudno mu nie da¢ pomocy. — Dobrze, ze przy-
najmniej pozyczanym sposobem, inny moze darmicg chciatby zachwyci¢ sum-
ke. Taki to teraz Swiat, a chtopiec pracuje, wiem o tern z boku; no, no, dam,
dam, badZz spokojny, bytes mi przed kratami podpisat, i byte§ 6smy procent
zaptacit; clara pacta claros faciunt amicos. Wszak sam uwazasz, Michasiu, ze
na dos¢ Sliska ewikcye pozyczam.

Michat, peten dobrych nadziei, odjechat od ojca, ktéry nazajutrz jeszcze,
rozmawiajac z swoim totumfackim i plebanem unickim, ciagle w rézanym hu-
morze, nie szczedzit pochwat dla syna. W samej istocie, po tej walce mie-
dzy sknerstwem a mitoscig rodzicielska, ostatnia odniosta uroczyste zwyciez-
two, i tego podziwia¢ nie trzeba. W naszym narodzie, ludzie skapi sg po-
spolicie wzorowej poczciwosci, bo nic bledniejszego, jak uwazaé skapstwo rze-
czg nieodtgczng od chciwosci; przeciwnie, marnotrawcy, ludzie zwykle podli
i nikczemni, sg zawsze chciwi. Ciggle potrzebni, ciggle takna, by mieé czem
zaspokoi¢ te potrzeby, ktére pozeraja majatek, a potem cze$é, wstyd, sumienie
a ktoére jednak nigdy zaspokojonemi byé nie moga. Marnotrawca nie ma tej
niezaleznosci, wielkiej rekojmi cnoty, a ktérg i ubogi cztowiek zabezpieczy¢
sobie moze. Skapiec, jezeli jest poczciwym, o ile dba o swojg wihasnos¢, o tyle
mniej jest zadny cudzej; nawet uwazatem, ze u podobnych skapcéw, ta ich
zabiegliwos$¢ nie tyle pochodzi z cielesnego przywigzania do pieniedzy, ile
z jakiego$ moralnego przekonania, ze sga poniekad odpowiedzialni przed Bo-
giem z majatku, co od Niego otrzymali, by ten wzrastat i kwitngt za ich
pracg i staraniem. Z tego rzedu ludzi byt i nasz straznik. Przywigzany do
tego majatku, co go utworzyt i wypielegnowat, chetniejby zezwolit na wyzu-
cie siebie z niego, niz na jego podwojenie z obrazg Boga i sumienia. Gde-
ral czesto na syna, ale mitowat go szczerze i powaznie, bo to przywigzanie
na szacunku bylo oparte. Zresztag Michat byt powtérzeniem ojca, az do naj-
drobniejszych szczeg6téw; jedne wyobrazenie polityczne, taz sama pobozna
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poczciwos$¢, takiez przywigzanie do ojczystych obyczajow, taz wzgarda dla
wszelkiej cndzoziemczyzny, taz nienawis¢ zbytku we wszystkiem, oprocz
w okazaniu goscinnosci.

Roczki nastgpity. Nasz straznik stosownie do obietnicy zjechat do Sto-
nima, gdzie zjazd byt niematy. Michal z dziesiatek razy stawal za inkarce-
tami, i wymowg tak wszystkich zachwycit, ze az rosto serce staremu; o niczem
me mowiono w otonimie, tylko o rozumie straznikowicza; szczegdlnie pod-
czas ustepow brzmiaty jego pochwaly. — Co to — zagait pan Korbutt, pod-
a li Stonimski, wietloinébwny starzec, a niegdy$ zawotany mecenas — nasz
pan Michat pétarkuszowe peryody wypowiada jakby z niechcenia; za dawnych
czasow nawet dtuzszych nie zdarzato mi sie stysze¢. Wszak to okoto szesciu-
dziesiat lat jakem wstgpit do palestry; jeszcze to ja pamigtam, Kkiedy tedy
przejezdzat krél Sas, jadagc do Birzéow dla widzenia sie z Piotrem Wielkim.
Dependowalem wtedy u nieboszczyka Mitarnawskiego, co to go nazywano
Demostenesem Stonimskim. Pan Mitarnawski bywato, jak znajdzie w Cycero-
me jaki diugi peryod, zaraz go przepolszczy, i do swojego induktu doczepi,
ze az mito stuchaé. Swie¢ Panie nad jego dusza, to byt wielki maz, nie dba-
jacy o majatek, lecz zyjacy dla stawy, a k.orespondencye miat z catym Swia-
tem. Nie bylo dnia, zeby po kilka listbw wlasng rekg nie napisat, a kazdy
Jego list zaczynat sie od litery Z. To byt tak rozumny cziowiek, ze kiedy
kaznodzieja z ambony jego postrzeze, zawsze sie zmiesza. Ja tego moze nie
doczekam, ale pamietajcie moje stowa, obaczycie, ze pan Michat bedzie dru-
gim Mitarnawskim.

— A uwazaliscie — odezwat sie pan Godziemba, komornik graniczny —
Jak to pan Michat w sprawie tego diaczka, co cerkiew okradt, zrecznie zasto-
sowat sentencye Tacyta: quid leges sine moribus?

A Vicesgerent Rymunt: — Albo jak on to acuminose poréwnat tych, co
zbyt literze prawa dufaja, nie zgiebiajac jego ducha, do tego krolewicza, co
r°2jazdein chciat komory nakrywa¢. W jego induktach wszystkiego dostaniesz,
Jakby w nowych Atenach. Jest tam i pismo Swiete i Tacyt i Dekoloniusz
1 Kochanowski, nawet bajki, ktéremi piastunki dzieci usypigja. A kazda rzecz
~a swojem miejscu, jakby dla niego stworzona. W milodej dziecinie nauka
stynie. Mtitody¢ straznikowicz prawda, ale juz jeden z pierwszych naszych
Prawnikow.

A straznik, to wszystko styszac, z radosci niczego wymoéwi¢ nie moze,
tylko jedng reka piesci wasa, a druga bije sie po bokach. Przy konhcu Kka-
dencyi pan Michat przysiege wykonat i zostat przyjety do grona Stonimskiej
Palestry. Wszystko, co widziatl i styszat pan straznik, tak jemu pochlebiato,
Ze kiedy syn przysiege wykonat, rozptakat sie z radosci. In gratiam synow-
skiego zaszczytu, sprawit wielka uczte, na ktorg catg publicznos¢ stonimska
Zaprosit, i tam odliczyt nie trzy, ale cztery tysigce: tysigc zlotych w darze,
a trzy za jego obligiem, ale po siédmym, czy désmym Kkielichu, jak sie roz-
ochocit, wyjat oblig z zanadrza i rozdart go, méwiac: Synu, kwituje ciebie
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z twojego diugu, byte$s mnie nigdy nie kwitowal z swojego przywigzania. Mi-
chat padt do nog ojcu, ktory, podnidstszy go, wzigt w swoje objecia. Oijciec
i syn splotli sie ramionami, zaczeli sie catowaé¢ i serdecznie sie poptakali.
Catla szlachta, to widzac, takze w ptacz; ale jakos te rzewliwosc¢ zapito.

Tak pan Michat na wstepie swojego zawodu, okrzyczany mezem wyso-
kiego Swiatta i wielkiej wymowy, wkroétce stanat na pierwszym szczeblu pa-
lestry Stonimskiej. Najmozniejszych obywateli interesa zwalilty sie na nie-
go, tak, ze i stawa go wieniczyta, i pienigdze poczciwie zarobione do niego
ptynety. Nietylko, ze swojego smacznego chleba sam nie jadal, ze u siebie
nikogo nie przyjat bez napojenia go z serdecznoscig szlachecka, ale chociaz
ubogich wddéw sprawy promowat z takagz gorliwoscig, jakiej nie oszczedzat
w sprawach najzamozniejszych obywateli powiatu, jednak nietylko ze na wszy-
stko mu wystarczato, ale nawet zaczat zbiera¢ kapitaliki, ktdre oddawat ksie-
ciu wojewodzie, a ktére co roku wzrastaty ku wielkiej radosci ojca, ktory
0 wszystkiem wiedziat, gdyz pan Michat nic nie robit bez jego rady i bto-
gostawienstwa.

V. Wychowanie zagraniczne.

Ludwik inng poszedt koleja. Po odjezdzie Michata z konwiktu warsza-
wskiego, wiecej roku w nim nie pozostat. Hrabia Mycielski, majac stosun-
ki pokrewienstwa z krolem Stanistawem Leszczynskim, wyrobiwszy pasierbo-
wi kawalerstwo Maltanskie, zawi6zt go do Lotaryngii, i tam umiescit w szko-
le rycerskiej, Swiezo przez tego kréla zatozonej w Lunewilu. Tam przyjat
wychowanie staranne, az niem ten polor, ktéry dworzan francuskich od wszy-
stkich innych odznaczat. Gdy wyszedt z korpusu, krél wyrobit mu stopien
kapitana w jednym putku zagranicznym na zoidzie Francyi, a przeznaczonym
na wojne przeciwko Prasom. Ludwik, miody, zgrabny, waleczny, nadzwy-
czajnej urody, tatwo pozyskat szacunek i zaufanie swoich wodzéw. W bitwie
pod Minden, pod okiem naczelnego wodza, kula na wylot twarz mu przestrze-
lita. Blizna z rany pozostata nietylko ze go nie oszpecita, ale nawet go zro-
bita powabniejszym, wdziek rycerski mieszczgc na jego obliczu. Marszalek de
Broglie, polubiwszy Ludwika, odestat przez niego do Wersalu kilka znamion
pod Klostercamp zdobytych, z najchlubniejszem jego zaleceniem. Przedsta-
wiony krolowi, otrzymat zaszczyt jezdzenia w karetach krélewskich*), a tern
samem pozwolenie uczeszczania do dworu. Ledwo sie pokazat na Wersalskich
assamblach, tak zajat wszystkich urodg i dowcipem, ze damy dworu wkrétce
inaczej go nie nazywaly, tylko le beau comte polonais, a co go podniosto do
najwyzszego szczytu wzietosci, to, ze gdy w przytomnosci Ludwika XV tarnco-
wal z margrabing de Pompadour menueta, Menuet de la Reine, krél ten gto-
sno sie odezwal, ze rownego tancerza niema na calym dworze.

*) Wiadomy jest ten rodzaj zaszczytu, ktdrego otrzymac nie mozna byto, az dowiddi-
szy przynajmniej trzystu lat szlachectwa.
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"Wiadomo jest, jakie byto znaczenie takiej pochwaty w owym czasie,
kiedy jedno pochlebne stowko w ustach kréla wyzej byto cenione, niz roz-
gtos stawy odbity od calej Europy. | w samej rzeczy, czego mu nie wyro-
bili wodzowie, Swiadki i sedziowie jego walecznosci, menuet zgrabnie tarco-
wany mu wyjednat. Albowiem w kilka dni potem margrabina mu wyrobita
sw. Ludwika krzyzyk i stopien podputkownika, do tego sze$é tysiecy frankéw
dozywotniej pensyi i apartament w Wersalu. Ludwik, oddany zbytkom wiel-
kiego Swiata i szczesSliwym zalotom 2z najpowabniejszemi i najstynniejszemi
ozdobami Swietnego dworu, nadto byt rozpieszczonym terazniejszoscia, by az
o0 przysztosci miat myslec. Nie majac innych funduszéw, krom nadziei, zna-
czne pozaciggat diugi; nieszczesliwi jego wspdizalotnicy nie zaniedbali sko-
rzysta¢ z tej okolicznosci, by upokorzy¢ dworaka, ktéremu sprosta¢ nie mogli.
Podmoéwili jego wierzycieli do przewiedzenia na nim proceséw; nie mogac
ani optaci¢, ani zaprzecza¢ swoich dtugéw, juz omal nie byt osadzonym w wie-
zieniu, ale tern jeszcze wiecej uzyskat wzietosci i blasku; bo kiedy margrabina
Pompadour oczekiwata, by sie udat do jej przyjazni po pomoc, panna Gaussin,
ktora swojemi zbytkami tylu panéw zniszczyta, whasne klejnoty pozastawiata,
zeby wykupi¢ le beau comte pofonais. Kiedy raz za kulisami teatru francuz-
kiego rozmawiat z nadobng i zakochang aktorka, hrabig de Lixen, jeden z do-
stojniejszych panéw dworu, a ktéory od dwdch lat naprzykrzatl sie nieszcze-
sliwa mitoScig pannie Gaussin, patajac zawiscig na widok tej poufatosci, osmielit
sie pogardliwie przemowié¢ do Ludwika, nazywajgc go awanturnikiem ; Ludwik
obrazony wyzwatl na reke dumnego Francuza, ktéry nazajutrz polegt od szpady
Polaka. Osadzony Ludwik w Bastylii po kilkotygodniowem zamknieciu uwol-
niony zostal za wstawieniem sie statecznej protektorki margrabiny, ktorej
szalone przywigzanie, niezrazone ciagtemi niewiernosciami Ludwika, oprécz
jednego tylko kréla nikomu nie bylo tajne. Tak pedzit zywot tkany roz-
koszg i obtgkaniem, w najSwietniejszem, ale razem w najrozwigZlejszem towa-
rzystwie europejskiem: byt duszg wszystkich uczt, wszystkich baléw; przyj-
mowat miodziez dworskg w swojem mieszkaniu, ktérego wykwintne i bogate
ubranie byto gtosne w catym Paryzu, bo niem zajela sie byta margrabina.
Same srebra stotowe, ktéremi go obdarzyla, byly oszacowane na trzykro¢ sto
tysiecy frankow.

Zbierali sie na jego $niadaniach aktorowie i aktorki, filozofowie i artysci,
pany, a nawet i panie dworu i czegosby nie dostawato do jego modnosci,
gdyby nie zyt w Scistych stosunkach z encyklopedystami. Ale on byt ich
ulubiencem. Nawet arcykaptan Fernejski, napisat byt do niego list wier-
szami, w ktérym go nazywat drugim Anacharsysem, tak jak pierwszy godnym
by¢é w poczcie medrcow umieszczonym, ale rokujgc mu wiecej szczescia w tern,
iz zdota owoczesnych Scytdéw oswieci¢, odradzajac ich w chrzcie madrosci,
a konczyt odezwe swojg temi stowy: — ,Tobie, waleczny i madry miodzien-
oze, poruczyli bogowie wszczepi¢ filozofie na brzegach Niemna i Borystenu.”
Taki list Woltera, ktorego pochlebstwa wielcy monarchowie przez jaki$ szat
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niepojety tak drogo optacali, w catym Paryzu byt uwazany jako patent dany
Ludwikowi na madros¢. Ktdézby jej sSmiat jemu zaprzeczaé, kiedy nieomylny
mistrz jemu jg przyznawat? | on sam tak nie watpit o niej, ze czesto uzy-
wat tego zwrotu — nous autres philosophes — co nawet nie uwazano by¢ préz-
noscig. Stosunki Ludwika z Wolterem i encyklopedystami daty mu wstep do
pani GeofFrin, ktérej dom byt jakoby akropolis filozofii francuzkiej, a wkrétce
tak zawojowal, te starg Pytonisse, ze go nazywata swoim synem, dajgc mu
piesciwe imie Loulou, co potem wszystkie damy powtarzaly w Wersalu.
W mode weszto miedzy damami dworu nazywaé¢ go le brave et beau Loulou.

Jednak wyzna¢ trzeba, ze z pomiedzy wszystkich jego protekcyi, przy-
jazn Geoffrin najskuteczniej postuzyta jego przysztosci, bo w jej domu poznat
sie i zaprzyjaznit z dwona panami polskimi, miedzy soba braémi ciotecznymi,
a podrézujacymi razem za granica. Jeden z nich byt ksigze Adam Czarto-
ryski, generat ziem Podolskich, drugi Stanistaw Poniatowski, stolnik wielki
litewski: nawet temu ostatniemu zrobit wielka przystuge, gdyz nie maigcemu
0 czem do Polski powracaé, pozyczyt na stowo 1,000 luidoréw, nie domysla-
jac sie zapewne, na jak wielkg lichwe je umiescit. WKkrétce potem inny za-
lotnik zdotat go wyrugowaé z serca margrabiny, czem utracit niewyczerpang
skarbnice dostarczajaca na jego zbytki. Gdy tak fortuna odwrécita sie od
niego, nie byto Srodkéw do utrzymania tonu raz przyjetego, a przy najlep-
szych checiach juzby nie umie+t poprzestaé na pensyi, dla innego az nadto
dostatecznej. Tak dola jego zaczeta sie pochmurzaé. W tych tedy alterna-
tach nadziei i rozpaczy, doszta do niego wiesé, ze stolnik Poniatowski, silny
wsparciem poteznem, otwarcie idzie do dopiero zawakowanej korony polskie;j.
Ludwik, nie wiele myslac, sprzedawszy swoje meble, ekwipaze i srebra, a tem.
jako cztowiek nieposzlakowanego honoru optaciwszy swoje dtugi, opuscit Wer-
sal i Paryz, by szczescia probowaé w tej Polsce, zkad go dzieckiem wywie-
ziono. Wyjechat z kosztowng garderobg i mnoéztwem drogocennych rupieci,
szczatkami faworéw fortuny, sypigcych sie na niego przez lat kilka. Lubo
byt zupelnie sfrancuziat, nie byt jednak zerwat wszystkich stosunkéw z oj-
czyzng. Co roku przynajmniej pisywat do ojca list etykietalny; do ojczyma
czeSciej zwlaszcza po Smierci matki, niemniej do Michata, zachowujac w tro-
skliwej pamieci zadatki mitosci braterskiej, co je odbieral w konwikcie war-
szawskim. Do ojca i brata pisywat po polsku, gdyz we dworze kréla Le-
szczynskiego ten jezyk byt w uzywaniu; nawet ten Kkrol przestrzegat, by mio-
dziez polska, ¢wiczaca sie w jego szkole rycerskiej, miedzy sobg wylacznie
ojczystej mowy uzywala. Straznik odpisywat mu, zawsze zapraszajgc go do
powrotu, zeby mu w gospodarstwie pomagat, a nakoniec napisat do niego
razu jednego, ze mu wyrobit miejsce u ksiecia wojewody Wilenskiego, i ze
wiasciwiej dobremu szlachcicowi stuzy¢ panu z pandéw, niz za gorami Swicic
baki Niemcom paryzkim. Od brata czeste odbierat odezwy, a chociaz przez
odmienne wychowanie nie mogto by¢ w ich wyobrazeniach zadnych styczno-
éci, mitowali sie jednak wzajemnie i jeden o drugim mys$le¢ nie mogt bez
westchnienia.
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Przybywszy do Warszawy, trafit Ludwik na sam dzien ogtoszenia kro-
lem Stanistawa Poniatowskiego, i byt jednym z pierwszych., co swojemu panu
ztozyli hotd poddanstwa. Krdél go przyjat, jako dawnego przyjaciela, i sam
go przedstawit damom swojego dworu, a ksigze Adam przymusit go, by przy-
jat pomieszkanie wtjego patacu. Wykwitnos¢ jego ubioru, madros¢ jego fry-
zury, bo jednego z najgto$niejszych fryzyeréw paryzkich z sobg wywi6zt, to
wymawianie zagraniczne w mowie polskiej, te krzyze obce na piersiach, ta
blizna na twarzu, odgtos jego bitw pojedynczych, szczescia do kobiet, fawo-
row pani de Pompadour i panny Gaussin, to wszystkodato mu najwyzszag
powage w stolicy zepsutej i juz nawykajacej szydzi¢ zojczystych  obyczajow.
Krél, mito$nik zapalony wszelkiej cudzoziemczyzny, chcac go nazawsze przy-
wigza¢ do siebie. wTkilka dni po jego przybyciu konferowat mu wakujace
starostwo Wielunskie, a ksiaze Adam wstawieniem si¢ swojem do ojca, ksiecia
wojewody Ruskiego i stryja, kanclerza Litewskiego, wyrobit mu komandorye
poznanska. Tak na wstepie do ojczyzny przywitaly go i urzad i kilkadziesigt
tysiecy intraty. Nic wiec dziwnego, ze szczerze przywigzat sie do strony, do
ktorej samem wychowaniem nie madgt jeszcze czu¢ pociggu, a céz dopiero,
kiedy ona go przytem obsypywata taskami, nic tez dziwnego, ze kiedy
straznik z Michatem, pod znamionami ksiecia Karola Radziwila, walczyli
przeciw Stanistawowi, Ludwik, glowa gabinetu krélewskiego, i radg i piérem
popierat partye, bedaca ,ucatej jego rodziny w nienawisci. Zapisane sg doktadnie
w historyi wypadki w Polsce, wydarzone po Smierci Augusta IlIl. Naréd po
kazdem bezkrélewiu musiat optaca¢ konwulsye bezrzadu. 1 wtedy na dwa
stronnictwa sie podzielit; jednoz nich prowadzili wujowiekrolewscy, na
czele drugiego stat ksigze Karol RadziwiH.

Ksiaze Prymas tubienski i ksiaze kanclerz Litewski, jedyne organa le-
galne, ktéremi naréd do obcych rzadéw mogt przemawiae, usilnemi prosbami
wyjednali od. sgsiednich mocarstw wprowadzenie ich wojska, dla utrzymania
przeciw wszelkim frakcyom swobodnej elekcjd Piasta. Naprézno ksigze Karol
Radziwitt opierat sie; Stanistaw August jednomys$inie obrany zostat od tych
wszystkich, co zebrani byli pod Wola, a pobudzony przez wujéw swoich, lu-
dzi msciwych, dtugi czas nie przestawat sciga¢ naczelnika zwyciezonego stron-
nictwa. W stosunkach dyplomatycznych kro6l nie przestawat wystawia¢ ksie-
cia przed dworami sprzymierzonemi z Polska, jako barbarzynce uciskajgcego
spokojnych obywatelédw zapomoca utworzonej zgrai, ktéra go otacza, zgrai,
ztozonej z wichrzycieli opierajacych sie wszelkiemu porzadkowi. Tak ksiecia
oczerniwszy, a odjgwszy mu wszelka nadzieje wsparcia, nawet od dworu z nim
zwigzkami krwi potaczonego, stronnictwo kréla zemste swojg nad nim do
ostatniego kresu posuneto.

Wyzuty z urzeddéw, z majgtku, najpotezniejszy, najpopularniejszy ma-
gnat, zostal banitg i tutaczem, i mozeby nim byt do konhca zywota swojego,
gdyby Stanistaw August, ktérego catkowite panowanie bylo pasmem intryg,
sam siebie w nich nie byt uwiklat. Zdato mu sie, ze zdota poréznié inocar-
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stwa, ktére jego krolestwo okrgzaly. Najpotezniejszemu z nich, lubo wszel-
kiemi czynnosciami i oswiadczeniami okazywat najunizeriszg powolnosé, prze-
cie sie narazit: usitowal albowiem wejs¢ w Sciste stosunki z innem mocar-
twem i zawigzat tajemne ukiady, by otrzymacé reke tamecznej krélewny; lecz
nietylko, ze ta nadzieja spetzta na niczem, ale na tern najlepiej wyszedt ksig-
ze wojewoda, bo mocarstwo oburzone niewdziecznoscig i chytroscig krola, do-
puscito Radziwittowskim przyjaciotom zawigza¢ konfederacyg w Radomiu. Ta
konfederacya, silna takg pomocg, uchylita dekret, skazujacy ksiecia na bani-
cye, powrdcita mu urzedy i dobra i ogtosita go swoim marszatkiem, a rze-
czypospolitej alianci, uznawszy w tej konfederacyi, wkrdtce zamienionej na
sejm, petnos¢ wiladz narodowych, odnowili z nig alians, a jej marszatkowi
powierzyli nawet dowddztwo wojsk swoich, konsystujacych badz,w Polsce,
badz w Litwie.

VI. Zareczyny.

Nim te nieszcze$liwe koleje nastapity, kiedy to jeszcze ksigze wojewo-
da Wilenski pierwszy raz rozpoczynat wojne domowa, zaden Albenhczyk, ani
wiekiem, ani staboscig sie nie wymawiat od wspdtdziatania. Generat Kunic-
ki z synem jedynakiem, pan straznik ze swoim Michatem, i tylu innych,
rownych im wiekiem i zastugami, siedli na kon, kazdy wedle dawnego oby-
czaju, przyprowadziwszy ile mogt ludzi zbrojnych. To wszystko, lubo¢ nie
w najlepszym jporzadku, bito sie z walecznoscig stowiariskg pod dowddztwem
ksiecia wojewody. Ale z jednej strony przemagajace ich sitg i karnoscig
wojsko przeciwne, z drugiej rozdwojenie narodu, bo krdél tem samem, ze byt
krélem, miat silne i legalne stronnictwo, a rzad trzymajac przy sobie, pole
obszerne do rozsiewania niezgod miedzy konfederatami: to wszystko sprawito,
ze ksigze pokonanym zostat, zwyciezony pod NieSwiezem, a dtuzej nie mo-
gac sie utrzymaé¢ na Litwie, przebojem poszedt przez Wotyn i Ukraine na
Wotoszczyzne, w nadziei skilonienia Porty Otomanskiej do wojny.

Ten jego pochdéd w czestych bitwach, przez kraje tak otwarte, czeka na
dziejopisarza, a ten przekona¢ moze, ze 6w ksiaze ,Panie Kochanku,“ co go
ludzie cisnieci ogtadg osmnastego wieku mieli co najwiecej za cnotliwego
dziwaka, byt jednak bohaterem w nieszczesliwym okresie, kiedy zadne ofiary
na nic sie nie przydawaty. Wszystkie rachunki go zawiodly, zamiast posit-
kéw tureckich zastaje morowe powietrze na Wotoszczyznie, dokad sie dostat
niestychana przytomnoscig i cudami odwagi swojej, i szlachty od niego nie-
odstepnej. Widziat z bolescia duszy, ze jego szeregi rozrzedzone orezem
jeszcze wiecej morem drobniaty. Wtenczas wilasnie przyszta z Warszawy
amnestya powszechna dla wszystkich przeciwnikéw krélewskich, z ktérej je-
den tylko ksigze wojewoda byt wylgczony. Ksigze, mimo siebie puszczajac,
co sie jego osoby dotykato, uradowany, ze zemsta ocalita jego stronnikéw,
sarn ich namowit, by sie nie opierali losowi, przekonawszy ich, ze w kazdym
wzgledzie musza by¢ nieczynni. Wyprawit ich tedy do ojczyzny, a sam
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z kilkoma przyjaciétmi, ktérzy go odstgpi¢ nie chcieli, rozpoczat po Europ'i'e
te peregrynacye, ktérym dopiero konfederacya radomska potozyta koniec.

Powrocili wiec do doméw swoich poczciwi Litwini, a z nimi generat
Kunicki i nasz straznik. Pierwszy juz bez syna, bo tego stracit w przepra-
wie przez Dniestr; drugi, przebywszy morowe powietrze, z swoim nieodste-
pnym towarzyszem Michatem. Banicya ksiecia, nieczynno$¢ na jego partyi
wymuszona, potega partyi jemu przeciwnej, wiecej mu sie uczu¢ daly, niz
widok wiasnego domu w popiot obrdconego, gospodarstwa zrabowanego i zna-
cznej czesci poddanstwa rozpedzonego. Zagrzebal sie na wsi, odosobnit sie
od tych, z ktorymi najscislejsza przyjaznia nie byt zwigzany, odbudowat sobie
domek szlachecki, opatrzyt go posoli w potrzebne sprzety, poddanstwo zbie-
gte wrocito do dobrego pana *), wszystko w gospodarstwie do dawnych kar
bow sie skierowato, bo Michat od powrotu z wojaczki mieszkat przy ojcu,
a generat tak byt do straznika przywigzany, ze majac znaczne dobra w Mins-
kiem, a jedng tylko wioske w Stonimskiem, w niej czesto przesiadywat, zeby
by¢ zblizonym do przyjaciela.

Tesknili wprawdzie za ksieciem przyjaciele i studzy RadziHowskiego
domu, aie osierociata banda Alberiska nie samag tylko tesknota dowodzita
swego przywigzania. Albenczycy tak czynnie sie zajeli opatrywaniem jego
potrzeb, ze miasta zagraniczne, gdzie przebywat, poja¢ nie mogly, z czego
emigrant, ktérego catkowity majatek ulegt konfiskacie, podsycat zycie uderza-
jacego zbytku, nigdzie nie potrzebujgc kredytu, a wszystko brzeczacg mone-
ta optacajac. | ztad powstaty gadki o dwunastu Apostotach, naturalnej wiel-
kosci szczeroztotych, o jakim$ dukacie Radziwittowskim wielkosci kamienia
miynskiego i t d. a rzeczywiste jego skarby byly serca przyjacielskie. Bo
kiedy jego dobra zabrane zostaly na skarb rzeczypospolitej, puszczono je
w dzierzawE przez licytacye. Albenczyki te dobra miedzy siebie rozebrali za
bardzo matg kwote, bo nikt bez narazenia zdrowoa nie mogtby podniesieniem
ceny ich podkupywaé, zadna potega ludzka nie zdotataby go.' uczyni¢ bezpie
cznym na Litwie. Kazdy dzierzawca Albenczyk mial dwie percepty, jedng
grosza skarbowego, druga grosza Radziwilowskiego. Ci w obliczu rzadu
dzierzawcy, byli rzeczywiscie skrupulatnymi administratorami ksiecia woje-
wody; co poétrocza wyprawdali jednego ze swoich ze znacznemi sumami, ich
pracg i przemystem przysposobionemi, a ten szukat go w Stambule, Wenecyi,
Kzymie i powracat na Litwe, przywnzae bandzie podziekowanie i pozdrowienie
RadziwiHlowskie.

Michat, wstawiwszy sie w wojnie, wrécony do ojczystej zagrody, nie
wrocit do jurysteryi, ale jak przywigzany syn osiadt przy ojcu, gdzie, pod-

*) Zawsze moéwigc o pozogach bezkrélewiéw, zapominaja o tem, ze nasi ojcowie an
mebli palisandrowych, ani zwierciadet saznistych, ani porcelanowych naczyn nie znali: rabu-
nek lub pozar szlachcica nie maégt zniszczyé. Wiasnie w czasie, kiedy kazdy zostat niewol-
nikiem swoich sprzetéw, najwigcej rozprawiaja o wolnosci.

Czytelnia Polska. 3
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pora jego starosci, zajgt sie i domem i calkowitem gospodarstwem, a jako
prawy Albenczyk, zalicytowawszy dzierzawe wszystkich débr RadziwiHowskich
w Stonimskiem, z réwna gorliwoscig i dla ksiecia i dla ojca pracowat. Jaki
grosz w ojcowiznie uzbiera, oddaje go ojcu. a ten tylko pienigdze liczy, kla-
syfikuje, zawigzuje w worki. Ciernie gospodarstwa zachowat dla siebie, a réze
ofiarowat ojcu — stary dziwit sig, ze nigdy majatek tyle mu nie przynosit,
wylanie syna i przyjazn generata Runickiego byty mu najdrozsze skarby.

General po stracie syna sprowadzit pozostatg cérke, ktéra od Smierci
matki wychowywata sie w wilnie przy ciotce, by mieé z niej pocieche i po-
moc, Zosia byla dziewczyna nadzwyczajnej pieknosci i najlepszego serca.
Chociaz przy ciotce, kobiecie nieco Swiatowej, przyjeta, wychowanie wykwin-
tne, umiata we wszystkiem stosowac sie do woli ojca, starego Sarmaty w catem
znaczeniu wyrazu.

Pod kierunkiem panny towiczanki, starej panny, bliskiej krewnej generata,
Zosia wprawita sie do gospodarstwa niewiesciego. Trudnita sie ogrodem?
rozdawata przadkom przedziwo, nauczyta sie pedzi¢ wddki i smazy¢ konfitury,
to wszystko zados$¢ czynigc woli ojca. A. chociaz miata kilkadziesigt ksigzek
francuzkich i klawikord, brata sie do nich wtedy tylko, kiedy ojciec wyruszy
na polowanie, bo on to nazywal btazenstwem, bynajmniej nie zdobigcem szla-
checkiego stanu.

Z drugiej strony Michat, pobozny, cnotliwy, pilny, nietylko ze byt po-
ciechg ojca, ale i generat, patrzac na jege postepki, przywigzat sie do niego
jak do wiasnego syna.

Bywato starcy kiedy sie z soba rozgadaja, straznik mawia: — Juz to
prawda, szanowny moj generale, ze mo6j Michas niemato mnie kosztowat, ale
tez mi sie udat. To czilowiek de jure et de hajda catg geba. Czy p6jsé na
niedzwiedzia w ostepie, czy da¢ konferencya prawng, czy Bosniakéw*) prowa-
dzi¢, gdzie kule $wiszcza, jednem stowem do wszystkiego. A jaki rolnik —
on mi cuda robi w gospodarstwie; ani sie pytam co sie u mnie dzieje tylko
do gotowego przychodze. Miody, do pracy zdatny, a mnie staremu czas od-
poczaé. Bogu niech bedzie chwala, ze mam przynajmniej jednego dla wyre-
czenia siebie, tttarszy ladaco, ani do mnie zawitat; jak stycha¢ zupetnie zniem-
czal; zwyczajnie poszedt po matce. Przystat duszg i cialem do psiarni pana
stolnika, niech nim szczuje naszych, ani chce o nim wiedzie¢. Chwyta tluste
krélewszczyzny, na zdrowie mu, bo po mojej $mierci ztamanego halerza nie
dostanie, co sie zapracowato, to wszystko dla Michasia. Tak Bég przykazat,
bo Micha$ niemato przyczynit sie do wzrostu mojego majgteczku, a ubi offi-
cium, ibi beneficiiim

*) Zamozny szlachcic nigdy nie wyjezdzat w podr6z bez asystencyi uzbrojonych jezdz-
cow, w ilosci stosownej do jego moznosci. Na Rusi takowi jezdzcy byli Kozaki, w innych
czesciach rzeczypospolitej nazywano ich Bos$niakami; Kozacy mieli piki, Bo$niaki proporce.
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A generat. — Uwazasz, kochany strazniku, ze co$ Michat ma sie do
mojej Zosi? Datby Bdg, zebySmy mogli potaczy¢ sie w dzieciach naszych.

— Po zbawieniu duszy niczego tyle nie pragne, méj generale. Mam
w Bogu nadzieje, ze to sie jako$ ulozy, i ze te poczciwe dzieci bedg z sobg
mieszkaty, bo to jedno dla drugiego stworzone.

I tak ci sedziwi mezowie uktadali powoli postanowienie mitych i cno-
tliwych dziatek. -

Michat szczerze sie przywigzat do Zosi, a ona, chociaz nie doswiadczata
tego gwattownego i burzliwego uczucia, co je nazywaja mitoscig, oddawaé
umiata sprawiedliwo$¢ cnotom miodziana, szanowata go i przeczuwata nawet,
ze z nikim nie moze by¢ réwnie szczesliwa.

Michat ja kochal wszystkiemi zdolnosciami duszy. Codziennie ogladajac,
ledwo jg z oczoéw tracit, jej obraz nie przestawatl piesci¢ jego zaduman.

Sam przed sobg nie umiatby wyttdémaczyé swojego uczucia. Myslat, ze
ma dla niej najtkliwsza przyjazh, najszczerszy szacunek, a skromna jego wy-
obraznia nie byla zdolng innych obrazéw przed nim wystawi¢, bo niewinna
jego dusza ani chwili sie nie mogta odigczy¢ od kartu jej nadanego, statecz-
nem jej dopetnianiem przepiséw religijnych.

Poboznos¢ stawata na strazy we wszystkich jego stosunkach z Zosia.
Nigdy jej o mitosci swojej nie wspominat, za nieby sie nie odwazyt
przerywac jej samotnosci: jezeli kiedy wszedt do jej pokoju, to chyba za wy-
raznym rozkazem generata i wtedy tylko, gdy panna ipwczanka byta przy-
tomng, bo inaczej bytoby to przeciwne obyczejem o6wczesnym, a dla ludzi po-
boznych obyczaje narodowe sg jakoby druga religia, niemal réwnie jak pier-
wsza obowigzujgca. Gdyby taki, ktérego uczucia z serca do rozumu sie prze-
niosty, podstuchat ich rozmowy z soba, bezwatpienia znalaztby w nich obfita
osnowe do szyderstw peinych dowcipu; bo chociaz kazde stowo Michata zdra-
dzatlo jego przywigzanie, nie mozna byto tych stow uzy¢ do romansu sen-
tymalnego.

Niewinnos¢ ma zawsze co$ dziecinnego*); ich rozmowy byly tez najcze-
Sciej dziecinne.

Michat zwykle matoméwny, kiedy sie rozgada, o czem ze z nig rozma-
wial? Oto o ostatnim odpuscie, na ktéorym sie znajdowat; o kapnikach, kto-
rych ducha pokuty podziwiat; o gospodarstwie kobiecem: o przygodach my-
Sliwskich z generatem doswiadczonych. Czasem wspominal o ostatniej wojnie,
jak pod Zelwag konia pod sobg stracit, konia, ktory sie urodzit u generata,
a ktorego w darze od niego otrzymat. Jak generat, go oddajgc, powiedziat
mu: ,WPan na nim niczego sie nie bdj, bo to fortunat, ma strzatke na czo-
le.“ Otéz, kiedy zabity zostat w przytomnosci generata, ktéry przykrywat
odwrét z pod Zelwy, na odpoczynku wyrwat sie przed nim, jako teraz widzi,

*) W niemieckim jezyku jest wyborny wyraz ,kindlich*, ktory w Zadnym jezyku
przetozy¢ sie nie da.
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ze co ludzie méwia o fortunatach to sg bajki; jak generat go ofuknat, mé-
wigc: ,A co wasan pleciesz; to, co moéwia ludzie jest prawda. Gdyby ten
kon nie byt fortunatem, to mozeby sam uszedi, ale WPan by$ ziemie gryzi;
a ze to jaja zawsze chca mie¢ wiecej rozumu niz kury!

Raz opowiadatl Zosi, jak jego ojciec na Wotoszczyznie byt zapadt na
morowe powietrze. Miarkuj pani, jakie byto moje potozenie. Ojciec stary,
zapowietrzony, opuszczony od stug, zeT ja jeden musiatem mu ustugiwac. Ale
jak pomysle, ze jego pielegnujac, moge sie sam zarazi¢, a wtedy on zostanie
bez zadnej postugi, tak serce mi sie kraje, ze tzy z oczéw ptyna jakby z kry-
nicy. Wszak pani wiesz, ze on byt dla mnie i ojcem i matka. Ot6z jednej
nocy, patrzac na biednego ojca, zaczatem sie modli¢ do Najswietszej Panny
Ostrobramskiej, ale tak, ze mi sie zdawalo, ze na Nig sama patrzatem. Do
niej, jako do matki cierpiacych udatem sie. ,0 matko najswietszal zawota-
tem, niech Swiat opuszczam w potowicy dni moich, ale niech kochany ojciec
wrdci jeszcze do zdrowia. Ledwom to wymowit, duch we mnie wstapit i by-
tem tak pewnym, ze ojciec wyzdrowieje; i od dwdéch tygodni pierwszy raz
smaczno zasnatem. Nazajutrz ojciec mnie juz poznat, co godzina byto lepiej,
cudownie wrécit do zycia. A ze modlitwa moja do Najswietszej Panny byta
w $rode, odtad w kazdag $rode susze.”

Piekna Zosia rozczulata sie nad poboznoscig synowska Michata, ale ra-
da byta, zeby jej co$ wiecej o niej samej mowit, o swoich uczuciach dla niej,
by czasem pochwalit, by do jej wdziekéw co$ przeméwit, jak to nieraz czy-
tala w romansach francuzkich. Mawiata sama do siebie: — Michat poczciwy,
do mnie przywigzany, ale jaka rdéznica, miedzy nim a bohaterami pani Lafa-
yette i pani de Tencin; jaka szkoda ze nie czyta romanséw. Gdyby przy-
najmniej moéwit po francuzku!*— Tak to milodzi oczekiwali swojego przezna-
czenia, a starzy je ukiadali.

Nakoniec general, w domu swoim ugaszczajgc przyjaciela i jego syna,
po rozmowie niekrétkiej ze straznikiem, w czasie ktorej Michat z Zosiag i panng
towczanka przechadzali sie po sadzie, postat po nich, a gdy przyszli: — Pa-
nie Michale — powiedzial — niema gadania, pan straznik prosit mnie o reke
Zosi dla WPana; ja na to zezwalam, macie przyjazah wzajemng, nie pozo-
staje wam, jak ja sobie zaprzysiadz dozywotnie. Zosiu, oto jest twdj przy-
szty maz.

Michat nic nie powiedzial, ale padt do ndg generatowi, i straznik kle-
knat obok syna i kolano przyjaciela ucatowat.

Generat, otariszy kilka tez chustka: — Coz-to, Zosiu, o ciebie chodzi,
a ty milczysz?

Zosia uklekta przed ojcem, i drzgcym glosem odezwala sie:

— Mity ojcze, niech sie stanie wola twoja; ale jakze mi zal opuszczaé
dom rodzicielski tak predko po mojem przybyciu do niego! Niechze nasz
Slub przed poéttora rokiem nie nastepuje, zebym sie mogta jeszcze ojcem na-
cieszyc.
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— A na oo te dylacye, Zosiu! Co ma by¢ nieodmiennie, niech sie sta-
nie jaknajpredzej! My starzy czeka¢ nie lubimy, bo bardzosmy niepewni,
azali sie doczekamy.

Zosia zaczeta rzewnie plaka¢, a piekne swoje oczy obracajgc do Michata,
tak go zachwycita, ze zaraz catkowite znaczenie jej spojrzenia zrozumiat, i po-
wtérnie uklgkiszy przed generatem rzekt:

— Dzi$ jeszcze chciatbym zosta¢ matzonkiem generatdwny, chociazbym
miat nazajutrz umrze¢. Ale niech w dniu tym, tak dia mnie uroczystym,
prosba moja otrze tzy generaldwny: poniewaz jej wolg jest, by moje szcze-
Scie do pottora roku byto odlozone, niechze przez ten czas zastuguje na jej
wzajemnosE.

— Ta, ta, ta, was¢ jak widze miekkiego serca. Co wasci patronowac
za mojg corka? my sie z nig troche dawniej znamy. A ze jurysta zawsze
jurysta. Za sze$¢ niedziel bedzie wasz S$lub, bo ja na te kobiece fafry nie
uwazam.

— Panie generale dobrodzieju! Na co sie mam narazaé pannie gene-
ratdbwnie? Jej wola jest dla mnie Swieta; bylebym otrzymat jej stowo, cier-
pliwie czeka¢ bede.

A na to straznik:

— No, generale, niech i tak bedzie. Miode kobietki majg swoje ra-
chunki, a my starzy nie suszmy sobie moézgownicy nad ich dociekaniem. Ge-
neratdwneczka cate zycie bedzie musiala dopetnia¢ woli Michata; niechaj so-
bie zdrowa, teraz przynajmniej, na swojem postawi. Da B6g moze sama ten
termin zblizy, jak obaczy, ze na nig nie nalegamy. Wszak my z sobg wszy-
scy prawie nierozigcznie zyjemy. Pamietasz, generale, ze z mojg zong w ty-
dzien po jej deklaracyi nastgpit i Slub za indultem; to tez wyszediem na
tym pospiechu, jak Zabtocki na mydle. Festina lente; bo kiedy jednemi konmi
daleka podro6z sie odbywa, predzej zajedzie sie do mety, zaczynaja stepa, niz
z kopyta pedzac czwatem.

— Kiedyscie sie wszyscy na mnie usadzili, niechze bedzie jak sobie
chce. Dziewczyna nas wszystkich w pole wyprowadzita. Hulaj sobie babulu
przez te péttora roku, ale potem, panie Michale, wez-ze jg dobrze w kluby
i pamietaj, ze uxor sub potestate mariti; nec nolle, neo veile, A po tej rozmowie
panstwo miodzi zamienili z sobg pierscionki i zareczyny sie odbyty.

Mozna powiedzie¢, ze ten rok z pomiedzy wszystkich byt najszczeséli-
wszym dla straznika. W nim albowiem zareczyt synaz majetng cérka naj-
Scislejszego przyjaciela, a kilka miesiecy wprzody nastgpit byt tryumfalnypo-
wroét ksiecia wojewody Wilenskiego do ojczyzny.

VIl.  Zjazd przyjaciot.

Po zareczynach, pierwsza czynno$¢ generata i straznika byta donies¢
wszystkim krewnym i przyjaciolom o postanowieniu ich dzieci. Nie omie-
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szkali tez zakomunikowa¢ o ich szczesciu i dostojnemu ich domoéw protekto-
rowi, ksieciu Karolowi RadziwiHowi, znajdujgcemu sie natenczas w Warsza-
wie, gdzie sejmowi przewodniczyt.

Ksigze odpis3t obudwom starym i zastuzonym stronnikom, os$wiadczajgc
rado$¢ swojg z potaczenia dwéch domédw, zawsze jemu zyczliwych : a bedac
ich statecznym przyjacielem, oSmiela sie¢ panstwu miodym posta¢ pamigtke
swoich dobrych dla nich zyczen, upraszajgc rodzicow, by im to raczyli wre-
czy¢ w dniu jego imienin.

Dla Zosi byty to kolczyki brylantowe niematej wartosci, a dla Michata
przywilej krolewski na swiezo zawakowany urzad wojskiego Stonimskiego.

Podczas gdy starzy wyprawiali do Warszawy umys$inego z listem do
ksiecia wojewody, Michal przez niego pisat do brata, towarzysza niemowlectwa
i lat dziecinnych. W liscie swoim oznajmit mu swojo zareczyny, rozszerzyt
sie nieco w opisie cnét, przymiotéw i znakomitego uksztatcenia swojej narze-
czonej, a zakonczyt, proszac o afekt braterski dla przysziej zony i o zacho-
wanie onego nadal i dla siebie.

Pan starosta Wielunski odpisat w wyrazach najtkliwszych, wynurzajac ra-
do$¢ swojg z postanowienia brata, ze dyrekcya gabinetu krélewskiego, na
niego wilozona, nie pozwala mu wydali¢ sie z Warszawy; ze posade swoja,
z innych wzgledéw ponetna, w tej chwili poczytuje by¢ nieszczesSciem, kiedy
mu staje na przeszkodzie usciska¢ drogiego brata i ucatowaé raczki przysziej
siostry, z o$wiadczeniem wdziecznosci, iz raczy osoba swojg zwiekszaé za-
szczyty ich domu; a ze nie mogac przyby¢ do rodzicielskich progéw, co so-
bie zamawia na dzien $lubu, posylta mu przynajmniej swdj obraz pendzla
Bacciarellego, upraszajac, by go raczyt uprzejmie przyjaé na pamigtke swo-
jego przywiagzania.

Do tego listu dotaczyt jeszcze drugi dla Zosi, w jezyku francuzkim,
proszac o jej przyjazh dla siebie i o taskawe przyjecie matego upominku, ktoéry
osSmiela sie jej przesta¢, jako dowdd pamieci i mitosci braterskiej.

A ten upominek byt jak to Francuzi nazywajg, une parure complete, z bry-
lantow i topazow brazylijskich, sporzadzony w Paryzu wedle ostatniej mody.

Trzeci list, peten uszanowania napisat do ojca, winszujgc mu nowej
podpory, nabytej w osobie przysziej synowej.

Ekspedyeya od ksiecia przyszta do straznika razem z posyikg starszego
syna, wiasnie podczas zjazdu krewnych i przyjaciot przybywajgcych z catego
powiatu, nawet z powiatéw osciennych i dalszych, dla podzielania radosci
dwéch starcéw powszechnie szanowanych.

Dary ksiecia i pana starosty zostaty wreczone Zosi.

Kolce Ksiecia nie mogty by¢ do$¢ odchwalone, ale bisiory starosty tak
byty bogate, tak gustowne, ze na usilne naleganie obywatelek tam obecnych
ia musiata sie w nie ustroi¢ i tak przyozdobiona reszte dnia ich bawic.

Straznik z tego nie bardzo byt rad, bo co$§ czmychat, mruczac:
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— Ksiecia zausznice to ale klejnot, a te niemieckie fatataszki wcale mi
sie nie podobajg. Tylko, ze u kobiet, zwyczajnie, nowe sitko na kotku.

Michat wreczyt ojcu list brata; straznik go odczytat cicho i dos¢ obo-
jetnie, potepi potozyt go na stole, a na nim swoje okulary.

Kiedy przyniesli obraz brata, ktory w petniejszym wieku nie byt mu
znany, Michat nie moégt sie nim nacieszy¢, a goscie tak jednej jak i drugiej
pici odzywali sie: /

- Co za piekny miodzian! Co za oko! Co za tagodno$¢ w tej twarzy!
brak mu tylko mowy! A ubior jaki bogaty! A orderowy pan, jak widzim!

Zosia sie nie odzywata, ale czesto wzrok swoj kierowata ku wizerun-
kowi Ludwika, a po kilkakrotnie odczytywata list jego i w jakieSs pomimo-
wolne wpadata zamyslenie.

Straznik czmychat a czmychat, a nakoniec odezwat sie z kwasnym
uSmiechem:

— Jak uwazam, pan starosta wieluriski na nas nieco taskawszy, bo cho-
ciaz sam nie raczy zjecha¢ dla zabrania z nami znajomosci, przynajmniej obraz
swoj posyla, jakby jaki krélewicz: ze teraz nasza na wierzchu, idzie koza do
woza; a czemu 0 nas nie pamietat, kiedysmy sie tutali za granicg?

— Ojcze dobrodzieju odrzekt Michat — czy w czasie wojny Ludwik
ciggle sie.do nas nie zgtaszat? Czy co kwartat do nas nie pisuje? | czy
ta jego pamie¢ w najdrozszej chwili mojego zycia nie zastuguje na moja
wdzieczno$¢? Mogtze on przysta¢ dla mnie drozszy upominek od swojego
obrazu? A jaka wspaniatos¢ w tern oku, jaka stodycz w tych ustach! Nigdy-
bym go nie poznal, chociaz jego rysy dziecinne zawsze mi stojg przed oczyma.

— Jak tam sobie chcesz; chwal sobie te zniewiesciate rysy, nieinieckie-
mi konceptami ozdobione. Wacpana matka sie klania, bo do niej wasy na
porysowanej twarzy i kontusz, kryjace poczciwe serce, nie mialy szczescia.
Pokornie dziekuje za te kuse suknie, i te koltunowate czupryny krochmalem
osypane. Dobre to dla fircykéw, ale nie dla nas. Ja sie trzymam starego
przystowia: niech sobie panna bedzie troche szpetniejsza od Aniota, a kawa-
ler troche tadniejszy od biesa. Zreszta na co nam sie przyda rozprawiaé
0 podobnych bzdurstwaeh? one do niczego nie prowadza. Wolimy co$ po-
mowic¢ ex publicis. Gzy wiecie, panstwo, ze juz mamy nowego wojskiego?

— Kt6z to taki ? — zawotali ledwo nie wszyscy razem.

— Kto? oto m¢j syn Michat. Tak, tak, nie inaczej, panie Michale, do
wasei szczescie przychodzi, kiedy $pisz. Przeczytaj-no wacan ten papier,
a o wszystkiem sie dowiesz. Czytaj-no was¢ gtosno, zeby nasi taskawcy
1 przyjaciele o tern wiedzieli. Ten przywilej, to taska naszego ksiecia; mosci
wojski, kolegowaliSmy w obozach, w tulactwach, w gospodarstwie, bedziemy
teraz kolegowa¢ w kole powiatowem.

Michat zaczat czyta¢ przywilej, ale z wielkiej radosci tak mu stowa drza-
ty, ze straznik zniecierpliwiony wyrwat mu z ragk pergamin: — Co sie WPanu
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zrobito? zapomniate$ jak donosnym gtosem odzywate$ sie za kratg ziemstwa
Stonimskiego. Tak czytasz, ze my tego zrozumie¢ nie mozemy.

I natozywszy okulary, sam gtosno i wyraziscie przeczytat przywilej, po-
czerni zaczat syna Sciskaé, winszujagc mu zaszczytu, tique ad altiorem ascensum.
Dopiero szlachta winszowaé, i domaga¢ sie, by nowego wojskiego zdrowie
wypi¢, a potem przysziej pani wojskiej, i to kielichem kwartowym.

Michat kianiat sie, ptakat, ze wszystkimi sie catowat i pit.

Ale Zosia mato nie zemdlata z pomieszania, styszacrozmaite komple-
menta do niej obrdocone od sedziwych obywateli, nieco podochoconych, gdzie
mysl o wyraz niewiele sie targowata. Bo jezeli miodziez byta skromng, za
to starzy, zwlaszcza przy kielichu, wiele sobie pozwalali.

— Moja generatéwneczko - odezwat sie JW. SlizieA, jowialny podko-
morzy Stonimski — zal mi ciebie, bo jak bedziesz nasza wojska, a my péj-
dziem na pospolite ruszenie, wojski naszych zon musi pilnowaé. Niejedng
noc za nim potesknisz.

— Dyabta tam — na to pan KocieHl, ezesnik powiatu na co nam
wojskiego z tak piekng zong? Jej tylko pilnowa¢ bedzie, a naszym nic sie
nie dostanie.

I inne podobne zarty.

Generat i straznik az za boki trzymali sie od $miechu, tak wesotos¢ se-
dziwych gosci im sie podobata. Ale biedna Zosia w ciggtych plomieniach
nie wiedziata co z soba zrobi¢. Przypomniala sobie wykwintniejsze spote-
czeristwa wilenskie, kiedy to panicze wyzszego Swiata zbierali sie u jej ciotki.
Jak to tam ton dobry, straz przy ustach trzymajagc, nie dozwalat z nich wy-
chodzi¢ zadnej nieprzyzwoitosci. Z niechcenia spogladajac na obraz przy-
sztego szwagra, myslata sobie: ten stroj tak wymysiny, ta szlachetna skrom-
nos$¢ oblicza, stuzg za rekojmie przyzwoitosci i ksztattu. Jego rozmowy pe-
wnie sg innego rodzaju.

Nieboga nie wiedziata, ze ta wykwintno$¢ zagraniczna, wkradajgc sie
do naszej ziemi, uludng powierzchownoscia pokrywata serca zimne, umysty
wyuzdane, mysli odwrécone od wszeikiej woni religijnej. Ze ta powierz-
chowno$¢, bezwatpienia petna wdziekéw, juz byta jedynem wedzidtem moral-
nem, podczas gdy pod barwa rubasznosci bity serca pelne bojazni Boga
i ducha ofiary.

Przywoitos¢ mogta zasypia¢, bo wiara ciggle czuwata nad zmystami,
a wstyd dziewiczy, cho¢ czesto obrazany niebacznem stéwkiem, zawsze magt
bezpiecznie spoczywa¢ na sumieniu tych mezéw, tak cnotliwych, w grubej
swojej szorstkosci.

Tyle pociech nagromadzito sie na dwa mozne domy, ze uczty nie
ustawaty.

Jeszcze sie nie skonczyta zabawa u straznika, a juz robity sie przygo-
towania u generata do przyjecia tegoz obywatelstwa.
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Cata partya Radziwitowska, to jest caly powiat Stonimski zjechat do
Stonima, na instalacye nowego wojskiego.

JW. Slizien podkomorzy, jako Princeps Nobilitatis, dat wielki obiad in
gratiam tej uroczystosci. Nazajutrz ksigdz Olesza, Pratat wileniski, a proboszcz
Stonimski, krewny blizki Strawiniskich, wszystkich do siebie zaprosit. Dtugo
mowili w Stonimie o starem winie, ktérem gosci czestowat.

Trzeciego dnia wystapit pan regent Wojszwito, nie posiadajacy sie z ra-
dosci, ze jego niegdy$s dependent wykierowat siebie na nielada urzednika;
a chociaz cztowiek wielce rachunkowy, tego nie mozna byto poznaé po spo-
sobie, jakim cate obywatelstwo podejmowat.

Byty i inne uczty, bo kazdy krewny, kazdy przyjaciel, wedle swojej
moznosci, chcial okazaé, ze corde et anima podziela rado$¢ dwoch domow
zacnych, a wkrétce majgcych sie potgczyé.

Ale zaden festyn réwnac sie nie mogt temu, co go dat sam wojski, na
dziekczynienie za okazang mu zyczliwos¢ swoich powiernikéw. Dwiescie os6b
siedziato za jego stolem. Bylo dwunastu wice gospodarzy, ciagle zajetych
biesiadujgcymi. Oprdcz waz i ciast, osiemnascie potraw z kolei pokazato sie
na jego obiedzie, ktory byt dany w ogromnym refektarzu ojcéw Bernardynow
Stonimskich. Na korytarzu staly oksefty i antaly, bo nie nastarczonoby do-
bywaé korkéw z butelek, a szeSciu piwniczych nieustannie toczyto wino
w dzbany i odsytali je gospodarzowi i wice gospodarzom.

Na dziedzincu klasztornym zastawione byty stoty dla ubogich, na ktorych
jadta, gorzatka i piwo byly szafowane: a nadto kazdy ubogi dostat po dwie
koszule i jednej siermiedze.

VIl Smieré Sprawiedliwego.

Te hulanki, przeszto dwa tygodnie trwajace, pan straznik drogo optacit,
bo raptownie zapadt na dawng podagre, od ktérej po odbytem morowem po-
wietrzu na "Wotoszczyznie, zdawat sie by¢ zupetnie wolnym.

Wiele cierpigcy, wrécit ze Stonima na wie$, i tam potozyt sie w tdzku,
by z niego juz nie powsta¢c. W rozmaitych alternatach lepszego i gorszego
stanu, przebyt dziesiatek tygodni, znoszgc cierpliwie dreczace bolesci, ale ani
chwili przytomno$ci nie tracac.

Generat, jego dozgonny przyjaciel — wojski, jego ulubiony syn i Zosia,
ciggle obecni przy t6zku gasnagcego starca, starali sie go rozrywa¢. Dom jego
sie nie wypréznial, bo przyjaciele go nawiedzali i pocieszali jak mogli. Ma-
wiali mu, ze to przejdzie, jak to bywa w podobnych okolicznosciach; instynk-
towali rézne lekarstwa, przytaczali mu znane przykltady odzyskujacych zdro-
wie chorych w podesztym wieku; nawet lekarze, z réznych okolic przez
Michata sprowadzeni, wiele obiecywali. Ale to wszystko bynajmniej starca
nie mamito.

Jak to zwykle bywa u ludzi wielkiej poboznosci, przeczut dzieh swojej
$mierci, i do niej zaczat sie gotowaé z wielkg rozwaga i statecznoscia.

»Czytelnia Polska.” 4
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Sprowadzit ze Stonima ojca Bonawenture, gwardyana bernardynskiego,
przed ktérym od lat przeszto trzydziestu po kilka razy na rok sie spowiadat,
i zobowigzat go, by go az do ostatniej cbwili nie opuszczat, czego odmoéwic
nie mogt najwiekszemu dobrodziejowi konwentu.

Przez kilka niedziel codziennie sie spowiadat, i to zawsze zrana, kiedy
wszyscy jeszcze spoczywali, a po spowiedzi z gwardyanem modlitwy od-
mawiat.

Cieptg reka, jak méwia, jatmuzny rozdawat, o kazdym studze pamietajac.
Szlacheckim dawat i po tysiacu i po dwa, poddanych co sie mu wystuzyli,
z catkowitg ich rodzing od wszelkiej inwentarskiej powinnosci pouwalniat?
tak, ze oni wszyscy plakali, zegnajac dobrego pana, z ktérym sie sami po-
starzeli.

A co tez sie dostato klasztorom i farom, méj Boze! a to wszystko bez
obcigzania débr, bo przy #tézku lezat ogromny kufer, a obok niego drugi
kufer mniejszy, a oba natadowane workami. Kaze synowi otworzy¢ kufer,
doby¢ z niego co mu powie, a potem znowu zamknac.

Utatwiwszy zrana interesa duszy i majatku, przyjmuje przyjaciét z obli-
czem wypogodzonem, jak gdyby lezat z jakiego$ przywidzenia, a nie z musu.
I moéwi z nimi o gospodarstwie, lub o prawnych interesach, i czasem jaka$
rubaszna dykteryjka mu sie wymknie, ze wszyscy i on sam sie rozSmieja.
Kiedy niekiedy jeknie, lub westchnie, oczy wznoszac ku niebu; Kkiedy nie-
kiedy {za mu sie posaczy po wybladtej jagodzie; ale wkrétce powraca do tej
pogodnej wesotosci co jg tylko czyste sumienie wznieca i piastuje.

Jednego poranku, po nocy dos¢ spokojnej, odbywszy zwyczajng konfe-
rencye z gwardyanem, straznik diuzej niz zwyczajnie w samotnos$ci zostawat,
nie zapraszajac nikogo do siebie. Wojski co kilka chwil przychodzit pod
drzwi sypialni ojca, zeby przez szpary dowiedzie¢ sie o nim, gdy zauwazyt
nakoniec, ze co$ pisze. Zasmucit sie nieco, ale wkrotce i rozweselit. Zasmucit,
bo domyslit sie, ze uklada testament; rozweselit bo to go przekonywalo, ze
sity ojca nie opuszczaty, kiedy mogt whasng rekg pisa¢, i jakis promyk na-
dziei, ze zachowa ojca, mu zaswitat.

Straznik kazat go przywotaé do esiebie. Michat zaczait mu skrzepte nogi
catowaé, a stary rzekt do niego; — Moj Michasiu, niech ciebie w czoto po-
catuje; wiesz, ze wkroétce ciebie pozegnam, ale tak juz wszystko rozporzadzi-
tem, ze gdy zawita pozew Smierci, stane z wszelkg' gotowoscia.

— Ach mily ojcze, ani tego do gtowy nie przypuszczam. Jegomosc
dobrodziej lepiej niz wczoraj wygladasz, i cala noc spokojnie przespates; da
Bo6g pozyjesz dla mojego szczescia.

— Dobrze, dobrze, méj Michasiu, jednak wierzaj mi wiecej, niz stugom
i lekarzom. Jeszcze dwie doby wam stuzy¢ bede, a pojutrze umre. Nie placz
tak, moj kochany, bo mnie samemu twoje #zy utrudniajg ostatnig podroz.
Niech sie stanie wola Boza. Smierci sie nie obawiam, jeno Jego strasznego
sgdu, ale mam petng ufnos¢, ze niewinna meka Jego Syna mnie zbawi, bo
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chociazem nedzny grzesznik, jestem krwig Jego okupiony; chociazem nieraz
wykroczyt, zawszem statecznie wierzyt, i nigdy nie zapartem sie Ojca, Syna
i Ducha Swietego. Doswiadczysz kiedy$ przy $mierci, jaka to jest wielka
pociecha i jak utatwia wyjscie ze Swiata. Czegéz ty placzesz, moj Michasiu
i mnie chorego niepotrzebnie rozrzewniasz? wszakze kazdy z kolei umrzeé
musi: gnod mihi hodie, tibi cras. Czy zwatpite§ o mojem zbawieniu, lub my-
Slisz, ze w niebie gorzej niz tu? Albo nie dos¢ sie nazytem ? Mdj kochany,
im dituzszy zywot, tern wiecej grzechow. Wiesz co, Michasiu? zal mi ciebie
opusci¢, a jednak, gdyby mnie jaki doktor potrafit do razu wyleczy¢, zebym
madgt rownemi nogami z t6zka wyskoczy¢, jak to dawniej bywato, ot moze-
bym sie bat zdrowia. Bo czyby to bylo na ditugo? a drugi raz czy bytbym
tak dobrze przygotowany? Miatzebym taka nadzieje w mitosierdziu Boga,
w zastugach mojego Zbawiciela, i w przyczynie NajsSwietszej Panny? Moj
Michasiu, wzigtes mojem opatrzeniem wychowanie nie wykwintne, ale praw-
dziwie szlacheckie. Nie wloczylem ciebie po zagranicznych akademiach,
gdzieby ciebie nauczono gardzi¢ obyczajami twojego narodu, i szydzi¢ z wiary
twoich przodkéw. Twoje wychowanie zrobito z ciebie obywatela i urzednika
pozytecznego. Te wszystkie zagraniczne rozumy, ktéremi niektdrzy nasi pa-
nicze sie zaprzataja, nam sie na nic nie przydadza*. Mamy nasz wilasny
rozum, tak rodzimy jak nasze deby i jodty; tego sie trzymajmy. Bozkosze
i zabawy nowomodnego $wiata, jego zarciki z naszych, jak on nazywa, zabo-
bonéw, to wszystko do czasu tylko. Dla nich potrzeba miodosSci, zdrowia,
pomysinosci; ale jak sie noga powinie, jakaz w nich znajduje sie pociecha!
A Bo6g zawsze z nami. Dobrze li sie dzieje, on btogostawi naszg prace
i ostrzega, by z niej sie nie pysznié. Przyjda niemocy, nieszczescia, utrapienia,
on nas pociesza, a razem naucza, zeby sie nie nadto przywigzywac¢ do rzeczy
przemijajacych. Z pomys$lnoscig wszystko nas opuszcza, BOg jeden pozostaje,
a pomimo wykroczeh nieoddzielnych od utomnosci ludzkiej, kto bedzie jemu
wiernym do korica, tego na rekach wypiastuje i zabierze do swojego Krdéle-
stwa, by sie nim cieszy¢ na wieki. Przyjmij ojca umierajacego btogostawien-
stwo, a wiem, ze z niem J Boskie otrzymasz, bo przez catkowity twéj zywot,
nawet najmniejszem zapomnieniem nie zrazite$ ojcowskiego serca. Byle$s mi
zawsze pociecha, podporag, zaszczytem; od dziecinistwa twojego ciggle przemy-
Sliwatem, by tobie po mojej Smierci zabezpieczy¢ doczesnos¢ szczesliwa.

*) Czy u nas okazuje sie postep w Swietle, czy cofniecie? Wartoby sie zastanowig,
Czy Swiatto, ktére zadnego pozytku nie przynosi, moze sie nazywaé¢ Swiattem? Juz Soplica
gdzie$ powiedziat, ze teraz namnozyto sie mndstwo rozuméw drazkowych, jak te urzedy bez
juryzdykcyi, ktore napotykamy po starych polskich kalendarzykach. |1 ztad cenili tylko te
nauki, ktére sie zaraz dawaty stosowacé: matematyke, zeby rozwiezywaé zadania; prawo,
zeby pisa¢ meryta i pozwy i t. p. Dzi$ lubig filozofie, polityke, a to dlaczego? oto dlatego,
ze na tern stanowisku mozna ples¢ jezykiem i nawet piérem jaknajdtuzej i wmawiaé, ze sie
co$ umie, a w tamtych naukach niedotezno$é odrazu sie zdradza. Filozofowie nasi tak
rozumujg, ze az ckliwo sie robi, ich czytajac; ale gdyby i gruntowniej umieli rozumowac,
nie na wieleby to sie przydato.
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I odpus¢ mnie Boze, ze do zbytku troszczytem sie powiekszaniem mojego
majagtku, chociaz do jego wzrostu cudza najmniejsza krzywda sie nie przyczy-
nita. Zrobitem dopiero postanowienie wzgledem tego majatku, ktory tyle
pracy mnie kosztowal; dzi$ jeszcze w przytomnosci przyjaciot o tern posta-
nowieniu sie dowiesz. Niech ta praca moja, ktérg na ciebie spuszczam, stuzy
ci, ale o tyle tylko, o ile ja obraca¢ bedziesz na chwate Bozg, pozytek twojej
duszy i ustugi ziomkow; bo, umierajac, prosze Boga, by cie raczej nawiedzit
ubéstwem, niemoca, sromotg ludzka, wprzdédy nizbys go miat obrazi¢ aby
jednym grzechem $miertelnym. Dopiero przy skonaniu cztowiek obejmuje
calg szkarade grzechu. Teraz zostaw mnie samego, moj Michasiu, bom sie
troche rozrzewnit, ciebie blogostawiac. Musze sie odrobinke pomodlié, bym
sie na nowo pokrzepit.

"Wojski powtoérnie ucatowal nogi ojcowskie i odszedt, by swobodniej wy-
lewac te tzy, ktdre polykat w przytomnosci starca.

Okoto potudnia zjechato kilku przyjaciét straznika, nie takich rzekomych,
jak dzi$ widujem, ale przyjaciét z serca, ktorych doswiadczat w catkowitym
zywocie i z ktérymi miat przeczucie zy¢ w krainach wiecznosci.

Wojski i general, od poczatku choroby przyjaciela mieszkajgcy w jego
domu, z corka swojg i z towczankg przyjmowali gosci, ktérzy z poruszong
twarza w sieniach jeszcze pytali ioh o stan straznika. Trzeba wiedzieé, ze
JW. Slizien, podkomorzy, i WW. Kociel, podczaszy, i WojszwiHo, regent
ziemski, ktérzy dnia tego przybyli, a jak sie pdzniej pokazato, wezwani byli
od straznika, z pomiedzy wszystkich byli wiasnie ci, co ze straznikiem i ge-
neratem zyli w najsci$lejszej zazytosci. Dwaj pierwsi byli w regestrze zapi-
sani jako najdawniejsi przyjaciele, bo ich znajomos¢ jeszcze szkdt siegata, a trzeci,
jak wiadomo czytelnikowi, kiedy$ dependowat u straznika, a jego syna woj-
skiego prawnictwa wyuczyt.

Ledwo sie rozgoscili, kiedy ojciec gwardyan, po zwykiem ohrzescijan-
skiem powitaniu, oswiadczyt, ze pan straznik rad powita¢ szanownych gosci.
Zaczeli oni go bada¢ o zdrowie sgsiada, ale w tym wzgledzie nic pocieszaja-
cego nie otrzymali.

Weszli, jaknajmniej robigc hatasu, do sypialni mocno okadzonej burszty-
nem. Ale straznik, jak tylko ich zobaczyt, podnidst sie na swojej poscieli
troche, by okaza¢ swojg radosc.

Starzec byt wychudzony, wybladlty, wynedznialy, ale jaka$ dziwna, ze
tak powiem niebieska pogoda zalegata jego oblicze, a na ustach byt usmiech
Swiadczacy wewnetrzng jego pocieche.

— Przepraszam was, szanowni przyjaciele, ze was zaprositem do umie-
rajacego starca, ktéry was wielce umitowat; ale trudno mi byto umieraé, po
raz ostatni was nie pozegnawszy. Oj, 0j, czy ja wart tego, byscie tak skwap-
liwie na moje wezwanie staneli. Tak to niegdy$s JW. podkomorzy, Swietej pa-
mieci ojciec panski, pan chorgzy Slizien, na moich rekach skonat, a ja potem
pana jak umiatem pocieszatem; teraz mojego syna bedziesz pocieszac. A ty,
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panie podczaszy, pamietasa, jakem testament pisat twojemu ojcu? On byt
podstarosta, a ja regentem; nikomu nie wierzyt, tylko mnie. Teraz przyszia
na ciebie kolej mdj testament podpisa¢. Dobrze, ze nasz kochany regent
z wami przybyt; wszak to niegdy$ moj uczen. On swojego czasu poswiadczy,
ze ten testament mojg wlasng reka pisany i podpisany, bo chociazem zna-
cznie ostabiony na ciele, jeszcze sie czuje na umys$le czerstwym. Z tein wszyst-
kiem dzi§ wam stuze, ale jutro mam nadzieje Swieta Tréjce ogladac.

Na to podkomorzy:

— Panie strazniku, odrzu¢ taka mysl! Wpan jeszcze dtugo z nami po-
zostaniesz.

— Daj pok6j, panie podkomorzy dobrodzieju, juz bedzie z tego Swiata;
jutro umre, to inaczej by¢ nie moze. Dzi$ rano przyjatem Oleje $w. Powin-
szujcie mi, ze zachowatlem catkowitg przytomno$¢ w tym wielkim akcie. Nie
kazdy znalazt podobna taske u Boga. A gdybym umart na Woloszczyznie
z morowego powietrza, jak bylo tego blizko! Jakby to byto nieprzygotowa-
nemu stang¢ do sadu! Teraz wszystko jak potrzeba sie ukartowato. Ale
méwmy o0 czem innem, bo to was smuci; jeszcze tylko troche pozwodlcie sie
zatatwic.

I dobywszy z pod poduszki pudetko czerwonym safianem obite, wyjat
z niego kilka spinek kosztownych.

— Te wszystkie precyoza — rzekt — s dary przyjazni; niechze po
mojej Smierci przyjaciokom stuza, aby je noszac, za mojg dusze do Boga
westchneli.

I kazdemu spinke ofiarowal, a jedng z nich, na ktérej byty na bilekitnej
emalii z brylanci: ' v utozone litery K. X. R.; cyfra ksiecia wojewody, oddat
synowi, dodajac:

— To jest spinka munduru albenskiego; zgdam w tym mundurze i z tg
spinka by¢ pochowanym, i tobie, Michasiu, to zalecam pod mojem btogosta-
wienstwem; bo i na ostatnim sadzie chce stangé jako przyjaciel ksiecia Ka-
rola. A oto, panie regencie, moéj testament, przeczytaj go z taski swojej gto-
$no. Moze jako stary i chory co$ z prawa przesSlepitem, to mnie szanowny
regent poprawi.

Wszyscy stali jak wryci w ponurem milczeniu, ze wszyscy byli przy-
wigzani do straznika. Nawet regent WojszwiHo, lubo jako podstarzaty bez-
zennik nie byt miekkiego serca, gtosem jednak drzacym odczytat testament,
gdzie oprocz jakiejs kwoty pienieznej odkazanej Ludwikowi, wiasnie jakby
dla okazania, ze go od ojcowskiego blogostawienstwa nie odpycha, caty swdj
majatek jako dorobkowy zapisywat Michatowi. Innych nie byto legatéw, bo
co komu przeznaczyt gotéwka odliczyt, i bez zadnych papierkéw sowicie ob-
darzeni zostali ksieza, studzy i poddani, gdyz o nikim nie zapomniat. A egze-
kutorem testamentu mianowat JW. Sliznia, podkomorzego.

Po ogtoszeniu testamentu zaprosit straznik przyjaciét, by go raczyli
stwierdzi¢ podpisem.
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Juz zacni mezowie zabierali sie te postuge uczyni¢ przyjacielowi, wkrotce
majacemu ich opusci¢, kiedy wojski, ktory przez ten caty czas pasowal sie
z soba, by niemezkim zalem jeszcze wiecej nie pomiesza¢ dostojnego zgroma-
dzenia, i tu nawet ogladajgc sie na obowigzki gospodarza, uklakt przed tozem
starca i odezwal sig, mowe swoja czestem przerywajac tkaniem:

— Ojcze drogi, nie réb tej krzywdy Ludwikowi, by go wyzuwaé z prawa
natury. Czyz to jego wina, ze wychowany za granicg, nie nauczyt sie po
naszemu mysle¢? Ale czyz wydziedziczeniem swojem da siebie sprostowac?
Owszem, jak obaczy, ze pomimo ré6znosci w opiniach, ojciec go nie odpycha
od swojego serca, przekona sig, ze my poczciwie myslimy. Jezeli ten testa-
ment istnie¢ bedzie, stusznie bedzie mnie podejrzewaé, ze Kkorzystajgc z mo-
jego przy ojcu nieodstepstwa, nikczemne pod nim robitem podstepy. Niech
nam kochany ojciec jaknajdtuzej zyje, ale jezeli taka jest wola Pana Boga,
bjun go przezyt, czyz potowa ojcowizny nie bedzie dla mnie chlebem dosta-
teczym?! Wszakze wilasng pracg juz sobie zarobitem troche majatku, a przy-
jazn generatdéwny i potomstwu, da Bdg, mojemu obszerny zawdédd odkryje. Do-
bra stawa lepsza mi jest, niz najwieksze dostatki, a z daru ojca wieksza mi
bedzie szkoda w stawie, nizeli zysk w majatku. Nie wstane od ndg twoich,
mity ojcze, pokad tego testamentu nie zniszczysz. Nie tyle mi chodzi o krzy-
wde brata, ktérg zawsze mogitbym wynagrodzi¢, ile o dusze ojca. Bo czy
cnotliwy i bogobojny ojciec pochlebia¢ sobie moze, iz $miato stanie przed Bo-
giem z sierdzistoScig przeciw wlasnemu synowi?

— Poczciwe masz serce, Michasiu — odrzekt starzec — ale zwaz sam,
czy sprawiedliwie, zeby syn, ktdry sie nigdy nie pokazat ojcu, ktéry zawsze
trzymat z jego nieprzyjaciétmi, réowny otrzymat udziat ojcowizny z tym, co
nieodstepny ojcu towarzysz, pracg swojg przyczynit sie do jej wzrostu ?

— Moja praca dla ciebie jedynie, kochany ojcze, byta poswiecong; ani
przypusci¢ mogtem, bym dla siebie samego pracowat. Nie rob mi, ojcze, tej
krzywdy, bym miat Scigga¢ na siebie zal starszego brata, ktérego mam mito-
waé i szanowal; a jezeli zastuzytem czemkolwiek na taske ojca, niech w na-
grode otrzymam zupeine przebaczenie dla brata.

Rozczulit sie starzec, usciskat szlachetnego syna, modwiac:

— Czytam na waszych twarzach, przyjaciele moi, ze podzielacie zdanie
Michata*) Niechze i tak bedzie! Zniszcz wiec to Swiadectwo mojej ostatniej
woli. Daj Boze, by sie tobie brat Zle nie odwdzieczy!! — A potgczywszy dio-
nie Michata i Zosi, pobtogostawit ich, oswiadczajgc, ze pewnosc¢ potgczenia lo,
sow tych cnotliwych dzieci umniejsza mu zato$¢ rozstania sie z przyjaciotmi

*) Prosze uwazaé¢ na czas, w ktérym to sie dziato. Wiem, ze dzi§ nietylko zo bez
wyrzutu dziecie korzysta z udobrodziejstwowania ojcowskiego, chociazby ze szkoda braci
i siéstr, ale nawet ci co do podobnych aktéw wptywajg rada, piérem, namowg, bynajmniej
nie tracg na opinii obywatelskiej. Trzeba przypomnie¢ sobie, ze te skruputy wylegaly sie
w czasach barbarzynstwa, a ze teraz zyjemy w wieku uksztatconym, odrodzonym w nauce.
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z ktérymi doczekat sie zgrzybiatosci. Niech cie B6g poblogostawi, kochany
Michasiu — dodat — niech ci da wszelkg doczesng pomys$inosé, ale o ile ona
nie bedzie przeszkodg do twojego zbawienia. Jeszcze ci to powtarzam, bo
ten Swiat jest plewa, wiatrem, jedno nic, a wieczno$¢ wszystkiem. Badz za-
wsze wiernym Bogu i krajowi, i w kazdej chwili badZz gotéw zycie tozy¢ dla
obu matek twoich: KosSciota i ojczyzny. Mniejsza o to, ze nie bedziesz szcze-
Sliwym, byle$ zawsze byt cnotliwym. — Dodat blogostawienstwo i dla star-
szego syna, wszystko jemu z serca odpuszczajac. Ale to wszystko tak rozbito
starca, ze stowa coraz stabiej wymawiat i zdawat sie usypiac.

Wszyscy na palcach wyszli do bawialnej izby, usiedli, spogladajgc na
siebie, i milczeli, bo kazdy tak by} poruszony, ze stowa wymoéwi¢ nie mogt

"Wszakze pod wieczér straznik zdawatl sie przychodzi¢ do siebie. Znowu
wszystkich zaprosit do swego toza i tak przytomnie z nimi rozmawiat, iz
zaczeli wierzy¢, ze choroba sie przesila i ze zdrowie odzyska.

Byto to ostatnie zjawisko gasngcego zywota, okazujgce sie zwykle przed
skonaniem.

Jednak caty ten wieczér przepedzit w mitem obcowaniu z tern, co miat
najdrozszego na tym Swiecie.

Zaden z gosci do swego domu nie wrdcit.

Ale nazajutrz zrana, jak sie czesto dawat z tern stysze¢ straznik, ze dnia
tego nie przezyje, przeczucie nigdy nie zawodzi ludzi prawdziwie poboznych,
w samej rzeczy zasnat w Bogu, prawie bez konania, na rekach ojca gwar-
dyana i wojskiego, wtedy kiedy jego przyjaciele jeszcze spoczywali.

Mozna wystawi¢ sobie, jakie to byto ich przebudzenie, jaki smutek ich
ogarnat: ale nic sie réwna¢ nie moze z rozpaczg poczciwego wojskiego.

Przyjaciele nie odwazyli sie go opusci¢ w tej goryczy serca, przynosili
mu pociechy przyjazni i religii, a widzac go w niemoznos$ci zajecia sie czern-
kolwiek, sami zatrudnili sie pogrzebem, zeby te ostatnig postuge odda¢ wspét-
urzednikowi i Scistemu przyjacielowi.

W Kilka dni po $mierci straznika, pogrzeb jego odbyt sie w Stonimie,
u 00. Bernardynéw, gdzie wedle jego woli jego zwiloki miaty by¢ ztozone.
Pogrzeb byt wspaniaty; ledwie nie potowa kaptanéw catego powiatu, tak jed-
nego jako i drugiego obrzadku, na nim sie zgromadzita. A nie bylo w Sto-
nimskiem obywatela, ktéryby na ten obchdd nie zjechat, nawet wiele z innych
powiatéw i wojewodztw, a Albenczykéw tylu sie zebrato, ze same z6tte kon-
tusze zdawatly sie snu¢ po ulicach.

Na stypie kilkaset os6b za stolem siedziato, a nietylko piwnica niebo-
szczyka, zawsze tak opatrzona, wyprézniong zostata do szczetu, ale, jak sie
obywatelstwo rozjechato w catym Stonimie wina na lekarstwo nie mozna
byto dostac.

Urzednicy powiatowi sami niesli trumne zmartego kolegi.

Oprocz eksport duchownych, wiecej dwunastu méw Swieckich dalo sie
stysze¢, badZ na stypie, badz przy grobowcu, bo kazdy chciat stawi¢ zastuzo-
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nego meza. A generat Kunickitak w mowie swojej sie rozszlochat, ze mu
sit nie statlo do jej zakonczenia.

Wojski kilkakrotnie zemdlat, a nawet po powrocie do domu obtozng
niemocg przyptacit to ciggte pasowanie sie z sobg samym.

Po odbytym pogrzebie, generat Kunicki wyznaczywszy dla Michata i Zosi
dzien Slubu, trzecia niedziele po niedzieli konczacej zalobe Michata,opuscit
na zawsze wioske, ktérg miat w Stonimskiem, a gdzie przesiadywatjedynie
dla sasiedztwa straznika, i powrdécit do Niewodowa, dawnego swojego miesz-
kania posrod szerokich débr, ktére posiadat w miniskiem wojewddztwie.

Wojski, utuliwszy sie nieco z zalu po tak bolesnej stracie, do czego
dopomogto mu szczeg6lnie przekonanie, ze co tylko z woli Boga przychodzi,
z jakiegos wzgledu musi by¢ koniecznie dobrem i pozytecznem, zajat sie
majatkiem, azeby w nim bylo wszystko gotowe do dziatu; a do brata napisat
list obszerny, donoszac mu o ich wspoélnem osieroceniu — ze ojciec umiera-
jacy w ostatniem blogostawienstwie zadnej nie czynit rdznicy miedzy pozo-
statymi po nim synami; ze skilad interesbw domowych wymaga najrychlej-
szego podziatu do$¢ znacznej ojcowizny, a nadewszystko ich zblizenia sie do
siebie, by osobiscie sie umowié wzgledem niektérych okolicznosci familijnych,
ile ze ojciec ich odumart bez zadnego rozporzadzenia; ze bedac wilascicielem
potowy tylko spadku, ma rece zwigzane w obrocie catkowitej masy. Zatem
najusilniej go uprasza, by, nie tracgc czasu, cho¢ na pare tygodni raczyt zje-
cha¢ do Litwy i przy tej okolicznosci poznat brata do niego zawsze przywig-
zanego, uwazajacego w nim gtowe swojej rodziny i ktéry postanowit sobie
we wszystkiem ile moznosci dawaé sie jemu powodowaé, jako miodszy brat
starszemu. A nakoniec doniést mu o znaczeniu terminu, w ktéorym los jego
na zawsze ustalonym bedzie.

Ludwik odpisat, nie szczedzgc wyrazéw tkliwych w wynurzeniach swo-
jego zalu po nieodzatlowanej stracie, ktéra ich obu dotkneta: ze to jedynie
go pociesza, iz po skonczonej zalobie patrze¢ bedzie na postanowienie brata,
gdyz nie omieszka by¢ na jego weselu, by do oftarza prowadzi¢ kochang
bratowg; ale ze teraz stolicy zadnym sposobem opusci¢ nie moze, bo w czasie
agitujacego sie sejmu krol Jm¢ ciaglych jego ustug potrzebuje. Co do spadku
po ojcu pisat, ze go juz doszta wies¢, iz ojciec byt rozporzadzit catym ma-
jatkiem na wytaczng korzy$¢ brata, i tylko na usilne jego prosby to posta-
nowienie cofnal; ze ta wspaniatomysinos¢ brata bynajmniej go nie dziwi,
a na jego miejscu inaczejby nie postgpit, wszakze nie przestaje mu zachowy-
wacé¢ dozgonnej wdziecznosci, ile ze sie opiera na najwyzszym szacunku do
jego osoby. Zreszta bedac z siebie do$¢ bogatym mato dba o spadek ojczysty,
a zatem niechaj brat rozporzadza sie wedle woli swojej w tym majgtku, ktory
rzeczywiscie jemu samemu byt przeznaczony.

Do tego listu dotgczyt najobszerniejszg plenipotencyg, napietnowang
wszelkiemi formalnosciami, jakie tylko, jurysci moga obmysli¢, na imie brata.
W niej nietylko, ze mu poruczyt administracyg swojej ewentualnej schedy,
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ale mu nawet przyznat prawo alienowania jej, gdyby tego widziat potrzebe,
uwalniajac go od wszelkiej kalkulacyi i odpowiedzialnosci.

W rzeczy samej, nie tyle interesa publiczne zatrzymywaty go w War-
szawie, ile mitostki, ktére prowadzit z krajczynia wielka koronna, jedng z naj-
powabniejszych dam dworu kréla Stanistawa.

Jednak pomimo najszczerszego jego pragnienia pozostawania w stolicy,
okolicznosci sie tak ztozyly, ze predzej sie poznat z rodzinng Litwag, niz sie
tego kiedykolwiek spodziewat.

VI. List starosty Wielunskiego do ksiecia generata Ziem Podolskich.

»Z pod strzechy rodzinnej, gdzie bez najmniejszego ustepstwa duchowi
czasu, przechowujg sie obyczaje sarmackie, pisze do waszej ksigzecej mosci.
Z rozkazu krdla Jmci wyjechawszy do Litwy, zostaje w goscinie u mojego
brata, wojskiego Stonimskiego, dlugi czas zawotanego jurysty, czas niejaki
zbrojnego poplecznika sprawy ksiecia Panie Kochanku! a teraz gospodarza
wzorowego, grykosieja, tapigrosza, zawsze zabitego Litwina, ale summa sum-
marum, najpoczciwszego z ludzi. Niech moéwig co chcg, ale musi by¢é w cno-
cie jaki$ urok, kiedy ja, przywykty od dziecinstwa do mysli i wykwintnosci
oswieconego S$wiata, ja, sybaryta we wszystkich moich natogach, mieszkam
w izbie przesiaktej gling, lub okadzonej smoétka litewska, coraz w nocy
przebudzony zostaje wyciem psiarni mojego brata, karmie sie barszczem i ja-
kas tatarskg strawa, co ja tu nazywajg wereszczaka: nie stysze innego wyra-
zu francuskiego procz tego, co wychodzi z ust mojego Laflera, a z tern wszy-
stkiem czuje jakg$s mimolng zazdros¢ do mojego brata, ze jego wewnetrzne
usposobienie pozwala mu obraé¢ dla siebie podobny tryb zycia. Widze w nim,
lubo temperament jego jest nieco melancholiczny, jaki$ spokdj serca, jakas
btogos¢ duszy, od ktérych czuje sie byé dalekim. Styne na wielkim Swiecie
z wesotosci i jednostajnosci humoru, maja mnie wszyscy za jednego z ulu-
biencéw fortuny; a gdyby umiano mnie przeniknaé, prawdziwie nie bytoby
czemu zazdrosci¢. Znalezionoby czczo$¢, odczarowanie, przesyt wszystkiego.
Co tylko przywabia swojemi przynety, juz jest obnazone z szat swoich, a na-
gos¢ tych rzeczy, za ktéremi sie upedzamy, bez ktérych juz nawet zy¢ nie
umiemy, jest obrzydliwg,. Wszystko jest nicestwem, i my sami jesteSmy ni-
cestwem. Niema nic rzetelnego w zadnej zasadzie; do niej wigze pociag,
bojazn, lenistwo, a nakoniec nawyknienie daje jej site natlogu. Wiara czy nie-
dowiarstwa, religia czy filozofia, wszystko to sg igraszki stéw, a ten rozum,
ktorym sie tak pysznimy, najczesciej na stowach poprzestaje. Kazdy filozof
chlubi sie, ze.jest wyznawcg prawdy, ale co to jest prawda? jak sie przeko-
na¢, ze prawda jest prawda? Czy jest na Swiecie jaka prawda? Rozumowa-
nie, co najwiecej, dowodzi zdolnosci rozumujacego, ale jest-li rzeczywisty
zwigzek miedzy rozumowaniem, a rzeczg rozumowang? Rozum moze falsz

,Czytelnia Polska.” 5
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oczywisty podniesé do godnosci prawdy. A sam rozum czemze jest? ma-li
on rzetelne znaczenie? Rozum jednego czltowieka jest glupstwem drugiego
cztowieka; rozum jednego pokolenia jest glupstwem drugiego pokolenia. Po-
wiem wiecej: przekonany jestem, ze rozumowania na naszych postepkach zad-
nego nie wywierajg wptywu, a pociggi tylko nami wladajg. Gdyby szermy
rozumu miaty jaka site przekonywajaca, kto wie, czy w takim razie zreasu-
mowawszy rozumowania za filozofig i za zabobonem, szala-by sie ku ostatnie-
mu nie przechylita? Co do mnie, zyjac w Scistych stosunkach z koryfeusza-
mi encyklopedyi, chociaz ledwo nie kazde ich stowo byto grotem ciSnietem
na religie chrzescianska, nic jednak nie styszatlem takiego, eoby byto zdolnem
obali¢ moje przekonanie, gdybym zkadinad do tej religii czut jakis pociag;
a jednak ustyszalem za nig jeden argument tak wrazliwy, ze az mi utkwit
W pamieci.

W pierwszej mojej miodosci, bedac na stuzbie u kréla Leszczynskiego,
bytem sSwiadkiem jednej rozmowy przy wieczerzy. Siedziat za stotem Kkrol,
ksiezna de Luxembourg, Wolter, Freret, Tressan i ksigdz Proyart, a ja, za
drzwiami otwartemi w przedpokoju, gotowy na kazde zawotanie krolewskie.
Wiadomo ksieciu, ze krdl lubo byt oddany wszystkim zabobonom katolickim,
lubit towarzystswo filozoféw i bez granic tolerowal objawienie zdan najzu-
chwalszych, najprzeciwniejszych jego przekonaniu. Wolter, wedle swojego
zwyczaju, szydzit z religii, do czego mu dopomagat Freret. Ksiadz Proyart
i Tressan stawali im w oporze, krél milczat, a z podobnymi ludzmi i zaczep-
ka i odpor byly dzielne. Nakoniec krél sie odezwat: — Zadne rozumowania
wasze na mojem przekonaniu wrazenia nie robig, bo niema rzeczy, ktorejby
rozumowaniem nie mozna byto zaréwno obali¢ lub utwierdzi¢; dla mnie wiec
rozumowanie jest niczem, a fakt wszystkiem. Nie mam trudnosci wierzyé
w rzyczywisto$o religii chrzescianskiej, bo ona jest niezaprzeczonym faktem.

Na to Wolter: — Najjasniejszy panie, wszakze kazda religia, zaczynajgc
od poganskiej, byta faktem, wszakze i filozofia jest faktem!

— Co do filozofii — odpart kr6l — ten fakt albo doswiadczeniem cal-
kiem nie byt stwierdzony, albo doswiadczenie owszem przeciw niej Swiadczy
Co sie nigdy nie dato zastosowa¢ do zycia spoteczeniskiego, czemze jest, jeze-
li nie teoryg? O poganstwie tyle tylko powiedzie¢ mozna, ze ono, jak wszy-
stkie opinie ludzkie, swoj czas odbylo. Kazda opinia, otrzymawszy panowa-
nie nad ludzmi, jezeli sie juz watli¢ zaczyna, nie ma sposobu jej pokrzepic.
Historya nas przekonywa, jak w podobnem przedsiewzieciu i Neoplatonizm
i cesarz Julian sie rozbili, i w tern prawie nie moze by¢ wyjatku, bo Zzadna
mys$l, jedynie ludzka, sama w sobie sity zaradczej nie posiada. W idei chrzes-
cianskiej, przeciwnie, jezeli sie odwoltamy do doswiadczenia, przekonamy sie,
ze ta idea kolejno zbliza sie do schytku, a potem sama z siebie wzmaga sie
i powraca na dawne swoje stanowisko. Jest-to jedyna wytacznos¢ w dziejach
Swiata.
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— Wielez to opinii — odezwat sie Freret — filozoficznychi, naukowych,
politycznych, ktére, skonawszy, pozniej odzyty!

— Prawda — odpowiedziat kr6l — ale warto zauwazy¢, czy te niby

wskrzeszone opinie byly zupelnie te same? czy byly powszechnie panujgce
w spoteczenstwie? czy nakoniec wplywaly na jego przeznaczenie? Religia
chrzescijanska, 'otrzymawszy panowanie nad uksztalconym Swiatem, tak sie
juz byta roztozyta pod pociskami aryanizmu, ze juz, wedle wyrazow jednego
Swietego filozofa, Swiat byt zwatpit, czy jest jeszcze chrzescijariskim. A jednak,
po chwilowem zaémieniu, taz sama idea chrzescijariska bez najmniejszego us-
tepstwa, bez najmniejszej modyfikacyi w swojej istocie, na nowo S$wiat opano-
wala, tak dalece, ze $ladu aryanizmu nie pozostato. Niechze mi kto ukaze
podobny fakt z jakgkolwiek opinig ludzka!

Tu ksiezna de Luxemburg, majgca dar szczegélny urywaé rozmowy,
ktére jej nie bawity, rzucita jaki zart dowcipny i wszyscy o czem innem
mowic zaczeli.

Pomyslisz sobie ksigze, ze juz na Litwie zostalem bigotem. Nie, wecale
nie. Jestem i bede filozofem, nie zeby argumenta filozofii byly bez odporu,
ale dlatego, ze ona mi jest milsza, ze moje postepki do niej stosowa¢ moge,
ze mi nie podaje obowigzkéw, ktérych dopetnienie przechodzi moznos¢ moja;
a nadto jestem uczciwym cziowiekiem, bym usty wyznawat to, czemuby
moje uczynki kiamstwo zadawaty.

Zycie wiejskie, strzecha rodzinna, obyczaje prostackie, sa to rzeczy
bardzo piekne w poezyi, ale ich rzeczywistos¢ dla mnie nie ma powa-
béw, a tylko im sie oddawszy mozna zyé po chrzescijansku. Religia na wiel-
kim Swiecie jest zaniedbywang... Szacuje filozofow, bo kazdy z nich moze
usprawiedliwi¢ swoje postepki przez opinie, ktdre go zhotdowatly. Ale c6z
powiedzie¢ o naboznisiach wielkiego $wiata, ktdérzy tak postepujg jak tamci,
a ogtaszajg siebie za wyznawcdw opinii, tez postepki potepiajgcej? To nie
dla nas, mosci ksigze, honor nie pozwala nam klamstwa, jakabykolwiek byta
forma; nasze postepki powinny zawsze stosowaé sie do naszych wyznan, i tego,
do czego czuje przyrodzony pocigg, nigdy potepia¢ nie bede. Moja filozofia
jest uleganiem woli, wszystkim pociggom, jakich doswiadczaé moge i dopokad
ich doswiadczam; bo o niczem nie zdotam by¢ przekonanym, tylko, ze to
mi sie nie podoba, lub jest przeciwne mojej naturze, a skoro sie podoba,
tern samem musi by¢ dla mnie dobrem. Nasze pociggi sa dla nas niezaj. rze-
czong prawda, bezwatpienia wzgledng, ale innej prawdy nie pojmuje. Szanuje
mojego brata i jemu podobnych wiesSniakéw, “b poddawszy sie surowemu
prawu umiejg z niego wyciggna¢ dla siebie nastepstwa praktyczne; pogardzam
tymi, ktorzy postepkami swojemi depczga to samo prawo, ktéremu sie
poddali, a nie majac do$¢ energii w duszy, oy je z siebie zrzuci¢; ale ani
pierwszych, ani drugich nasladowa¢ nie mysle.

Niech to ksiecia nie zadziwia, ze tak sobie filozofuje. Jest-to duch czasu;
nasz umyst nigdy nie spoczywa, tylko ciggle szuka jakich$s pewnikdéw, lubo
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ich nigdy znalez¢ nie moze. A zkad to pochodzi? oto ztad, ze my wszyscy,
ludzie niby rozumni, jesteSmy najwieksi prézniacy. Temu z nas, kto ciggle
marzy, lub czyta jakies nowomodne ksigzki, zdaje sig, ze on pracuje; a jesli
bron Boze jaka mysl swojg na papier potozy, juz ma siebie za meza wielce
pozytecznego. A niech to bedzie miedzy nami, nie ma tak lichego szewca
naprzykiad, coby nie byt nieréwnie czynniejszym, niz najpierwszy mysliciel.
Wiesz, ksigze, ze ten dziwak Rousseau klina mi w gtowe zabit, utrzymujac
w mojej przytomnosci, ze cztowiek, ktéry mysli, jest zwierzeciem zepsutem.
Jest-to zapewne przesada, ale w niej jest co$ prawdziwego. Jakkotwiekbgdz,
nie powiem myslenie, ale myslicielstwo, rozprawianie, piSmiennictwo, wszystko
to jest rownowzgledng modyfikacya zarozumiatego prézniactwa.

M¢j brat naprzykiad, choéby i miat nawet do tego zdolno$é, kiedyzby
znalazt czas do filozofowania? Wstaje przed piatg; po odbytych pacierzach,
i to niekrdétkich, zasiada nad dokumentami, bo w pieniackim narodzie, jakim
jest litewski, gdzie kazdy jégo przyjaciel po kilka wpisow ma co kadencyi,
te wszystkie sprawy o0 niego sie opieraja, kazdy prosi go o rade, bo rada do-
bra i za nig ptaci¢ nie trzeba. Ja $pie, a on pisze objasnienia; ja Spie, a on
juz cate gospodarstwo konno objechat; ja $pie, a on zmeczony i zgtodniaty
powraca. Ja wstaje nakoniec, obwijam sie w szlafrok, a on juz i staiki sie
napit i opchat sie wedling. Ja sie zabieram do ubrania, a on juz ubrany
przychodzi pitowaé mnie swojg grzecznoscig: a czy mi czego nie dostaje? czy
mi nie brak na wygodach ? czy sie nie nudze? A jakze mu powiedzieé, ze
sie nudze, ze nie mam tych wygdéd, do ktérych przywykiem, a o ktoérych tu
nawet wyobrazenia nie maja, kiedy ten poczciwy brat radby mi nieba przy-
chyli¢, jak to méwia, radby mi ptasiego mleka dostaé.

Zatem meczy mie, zebym z nim przystgpit do dziatu fortuny, po ojcu
naszym pozostatej, fortuny, jak na szlachecka zamoznej. A wiesz, Kksiaze, ze
nasz ojciec catkowity swdj majatek, jako dorobkowy, jemu byt zapisal? Aon
od ojca, na Smiertelnej poscieli lezacego, ledwie wymdgt, ze ten Kkorzystny
dla niego testament zniszczyt. Przynosi mi, powiadam ksieciu, kompletng bi-
blioteke rachunkéw, skryptéow, dokumentéw, inwentarzow, i kaze mi to czy-
ta¢. Ja ledwo sie wypraszam, odkladam od jutra do jutra; moéwie mu: bracie,
sam réb dziat i daj mi co ci sie podoba. Wszakze wszystko miato by¢ twoje;
jezeli wtedy nie chciate$ mie ukrzywdzi¢, to i teraz nie ukrzywdzisz. On sie
smuci, ze to by¢é nie moze, a juzci on mie do tego nie naméwi, bym werto-
wat te wszystkie papierzyska; to nad moje sity.

Przychodzi pora obiadowa: ja najczesciej nic prawie nie jem, raz, ze mi
to nie do smaku, powtére, ze ledwo nie codziennie cierpie migrene. On je za
czterech, bo za odmiu pracowat. Po obiedzie radbym z nim rozmawia¢ o in-
teresach publicznych; gdzie tam! Ledwo zaczniemy mowi¢, a juz widze, ze
mu w gltowie wyruszy¢ w pole z chartami, zeby diawié¢ zajaca; albo, co go-
rzej, wizyta jakiego sgsiada. Brat mu rad, jakbf Pana Jezusa za nogi uchwy-
cit (widzisz, ksigze, ze sie wyuczam tutejszych przystowiéw), i zaraz przyj-
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muje go kielichem; a gos$¢ najczesciej tak nudny, ze az oszale¢ trzeba. Nota-
bene, mam osobliwsze szczescie do nudziarzéw; do brata pije, a on do mnie
moéwi; o czem? oto o gospodarstwie, o sprawach agitujacych sie w powiecie,
0 ostatnim sejmiku deputackim ; a tego wszystkiego brat tak takomie stucha,
jak stuchajg w Paryzu relacyi o nowej sztuce teatralnej, lub o nowych mi-
tostkach krolewskich, A ja, prawdziwy wychowaniec dwordéw, tak natezam
ucha na te dyskursa, jak gdyby wydatek gorzelniany, umiot owsa i kondem-
nata, otrzymana przez pana cze$nika na panu strukczaszym, nad wszystko mie
obchodzity. Uwaza ksigze, ze i miedzy bracig szlachtg przydatna dworsz¢zyzna
na wielkim $wiecie nabyta. Potem, jak sami z bratem zostaniemy, on bojac
sie, bym sie nie nudzit, rad mie bawi¢ jak umie i moze, ale ja, widzac, ze
on jak na szpilkach siedzi, tak go korci obejrze¢ stadning, czy obore, czy
browar, czy jaka fabryke, nie mam serca go zatrzymywa¢é; owszem, sam o
prosze, izby mie zostawit, a sam utatwiam moja korespondencyg i filozofuje.
A jak brat powrdci przed samg wieczerzg, a potem naje sie jak wyrobnik,
przy S$wiecach radbym kozetke przedtuzyé: ale c6z? jak moéwi¢ o Wersalu, lub
nawet o Warszawie, to go tyle obchodzi, ile mie obchodzg niedzwiedzie prze-
sztego roku na Litwie ubite. A nakoniec niebcrak, przed pigtg zrana na
nogach, a caty dzieri w ruchu nieustannym, tak zmeczony, ze ledwo nie sto-
jac zasypia. Kiedyz to takiemu filozofowac ?

Moj brat jest wielkim religiantem, psotnikiem, jatmuznikiem, sodalisem,
promotorem rézanca, a nigdy o tych rzeczach nie méwi. | to mie nie dziwi,
bo on w to wszystko szczerze wierzy. My sceptyki o wszystkiem lubimy ro-
zumowaé, bo w niczem nie mamy przekonania; jest-to w porzadku rzeczy.
Tutejsze zakonniki, ludzie gorgcej wiary, wyjgwszy w kosSciele chyba, przy-
muszeni moéwig o religii. Nasi Labusie przeciwnie, i $wieckim damom ciagle
trabia o rzeczach duchownych, teologicznych. Zkadze ta r6znica? Oto ztad,
ze pierwsi wierza jak oddychaja powietrzem, a drudzy wmdwili sobie, ze
wierzg, i o tern chcg wszystkich przekonaé. Mo¢j brat jest zywym wizerun-
kiem prawosci, tak dalece, ze ma za jakie$ przywilaszczenie odezwanie sig
w materyi wprost do niego nie nalezgcej. lle razy wypadnie méwic¢ o prawie
okazuje sie ognistym, wymownym, czesto nawet ostro decydujgcym. Prawa
przytacza z pamieci i rozptywa sie Jjad niemi, a za nic w Swiecie zadnemu
z nich nie przygani. Kazde prawo u niego $wiete, bo prawem; ale jako pra-
wodawca to prawo zniesie, dopiero odwazy sie przyzna¢, ze byto ziem, bo
juz przestato by¢ prawem. Jezeli w jego przytomno$ci jaki ksiadz wyzwany
zmuszony jest rozprawia¢ o religii, on bedzie go stuchat z natezong uwaga,
ale swoich trzech groszy do dyskursu nie doda. To ksiedza, a nie moja rzecz,
pomysli sobie i bedzie milczat. Co takiemu gada¢ o reformie publicznej,
0 zmianie formy rzadowej, o zadaniach publicznych, socyalnych, moralnych,
kiedy u niego, co tylko nie nap etnowane prawem religijnem Ilub krajowem,
jest niczem. A szkoda! bo gdyby go mozna byto przeciggna¢ na naszag strone,
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toby byta zdobycz nielada; caly powiat Stonimski w niego wierzy jak w pro
roka; ale na to nie ma sposobn.

Onegdaj bylem przytomny dwicm wypadkom i one najlepiej malujg mo-
jego brata. Zrana takiego gwaltu narobit pod mojemi oknami, ze azem zer-
watl sie z poscieli, myslac, ze dom sie pali; a cata rzecz szta o to, ze jeden
wot na browarze stojacy, opiwszy sie wywaru, zdecht przy korycie. Miat sie
czego nastucha¢ pisarz browarny, a czeladz przy wotowni bedacg kazat sowi-
cie poobdzielaé plagami. Tego samego dnia po obiedzie przyszta wiadomosé,
ze jego umocowany, niegdy$ dependent, odwozac jego sume czterdziesci tysie-
cy wynoszacg do Nieswieza, dla uiokowania jej w skarbie Radziwitowskiiri,
w Swierzniu na przewozie z bryka i rzeczami zatonat. Ledwo, ze ludzie
wptaw Niemen przebywajac!! ocalili siebie, ale nic zgota nie wyratowali. C6z
powiesz, ksigze? najspokojniej zniost te przygode, ani sie zmarszczyt. Powie-
dziat tylko swojemu rzadzcy: Mosci panie, trzeba nam dobrze wzigs¢ sie
w kupe, zeby te dziure zatata¢; tymczasem podziekujmy Bogu, ze ludzie ca-

li. — Nie mogtem nie powiedzie¢ jemu: — Winszujeé, bracie, ze tak po sto-
icku kleske swojg znosisz; przyznam ci sie, zem po tobie tego sie nie spo-
dziewal. — A to dlaczego? — A wszakze dzi$ zrana narobite$ hatasu, tarta-

su, za utratg jednego wotu; jakaz to byla szkoda w poréwnaniu tej drugiej?
To wecale co innego; to nie z czyjei winy, jeno z woli Boga, atam-
to z niedozoru stug.

On od swojego gospodarstwa nie odigcza wyobrazenia powinnosci; utrzy-
muje, ze jako pan obowigzany jest pod ciezkim grzechem mie¢ baczenie, ze-
by studzy nalezycie dopetniali swojej powinnosci. Takie sg jego zasady i jest
w nich co$ szlachetnego, nawet co$ budujgcego, jak we wszystkich jego za-
sadach. Ale ilez to trzeba prostoty w sercu, zeby by¢ nim! Takowe cnoty
i w tej formie juz nie sg dla nas. Zeby ktory z naszych chciat je naslado-
waé, bytoby to dziwactwem, glupstwem, jak kazda rzecz nie pochodzaca
z przekonania, ale wymuszona na przekonaniu.

Jednak c6z to za zycie, zycie bez namietnosci, kiedy rzeczywista god-
no$¢ cztowieka jest oparta na grze namietnosci, ktorej rozum daje jakas har-
monijng réwnowage? Mo¢j brat zadnej namietnosci nie ma; on niby zakocha-
ny w swojej narzeczonej, ktéra ma by¢ i bardzo piekng i dobrze wychowana;
ale pewny jestem, ze gdyby wiladza duchowna oglosita, ze przyjazn rodzicow
stanowi jakie$ powinowactwo, z czego dla zwigzkéw ich dzieci zachodzi im-
pedimentum dirimens: natychmiast przestatby jga kocha¢ i do innej obrécit
swoje zamiary. Zeni sie, bo szlachcic nie ksiadz, nie zolnierz, powinien sie
zeni¢, bo jego ojciec i dziad swojego czasu sie zenili, bo w domu lepiej
z gospodynig, niz bez niej, bo czuje wole Boza, a jako dobry Kkatolik, nie
moze jej uledz jedno droga sakramentu. Ale zeby tam byta mitos¢, zeby
wyobrazenie mitoéci, to sie na moim bracie nie pokaze. Kilkakrotnie zacze-
pitem go o wdziekach jego ulubienicy, o rozkoszach hymenowych, ktérych
z nig ma kosztowaé: zaczerwieni sie jak pietnastoletnia panienka i albo ury-



Biblioteka Cyfrowa UJK

http://dlibra.ujk.edu.pl
P //Lls%ogfo.uj ecu-p 47

wa rozmowe, albo od niej ucieka jak zak. Zeby to przynajmniej miat por-
tret swojej narzeczonej, choéby pukiel jej wloséw, nareszcie binde, ktorg sie
przepasywala. A to nic a nic, coby ja jemu przypomniato, oprocz pierscie-
nia w czasie zareczyn otrzymanego, a ktoéry zawsze na palcu nosi; ale nie
dla innej przyczyny, tylko, ze taki jest zwyczaj, taki obrzadek, a testimonio
veterum.

Prawdziwie u tych ludzi starego kopyta jest jakie$ unicestwienie indy-
widualizmu. Wszystko sie dla nich uklada wedle prawa i zwyczaju nieod-
miennego. Na co cztowiekowi mysle¢, kiedy wprzdéd jeszcze, nim sie urodzit,
wszystko z géry juz byto dla niego obmyslanem? Wiesz, ksigze, dlaczego
taki wstret czuje do obyczajow samowladnych, ustaw zasadniczych spo-
teczenstwa i innych rzeczy réwnie powaznych ? Nie zeby w potrzebie one sie
nie daly wyttomaczy¢ jakim$ wywodem logicznym, ale dlatego, ze one
wszystko, przewidziawszy i opatrzywszy dla cztowieka jego przeznaczenie, po-
niekad usuwaja od wptywu jego woli. Musi ksiaze pamietaé, kiedy to bedac
razem u pani Geoffrin, Roussead wpadiszy w entuzyazm, tak wymownie za-
czat sie unosi¢ nad Spartanczykami i ustawami Lykurga; nad tg spoteczno-
écig, gdzie kazda czynno$¢ prywatna, chociazby najpotoczniejsza, byta prawem
oszrankowana. Jeszcze wtedy Duclos tak nas rozémieszyt, a RousseauA zgor-
szyt, twierdzac, ze co do niego on tylko jednej rzeczy spartariskim ustawom
zazdrosci, to jest igrzysk, gdzie dziewice bez szat walczyty z sobg na pu-
blicznych widowiskach. Chciatbym obezna¢ Rousseaifia z tutejszymi zydami,
bo pod wzgledem postuszenstwa wszedowsciubskiemu prawu, oni sg rzeczy-
wiscie Spartanczykami. Zdaje mi sig, ze to jego przyblizenie sie do nich
niematoby ostudzito jego zapat. Otéz to skutek niezbedny oparcia zywota
spoteczeniskiego na niezmiennych prawach, na Swiadectwie starych, na poda-
niu przekazanem od zesztych pokolen. Trzeba zosta¢ zydem, albo Chinczy-
kiem; a na tern stanowisku wymysli¢ nie mozna ani balu wersalskiego, ani
opery paryzkiej.

Oj Paryz, Paryz, mosci ksigze! tam jest nasz horyzont. W oddaleniu
od Paryza my wszyscy plesniejem. Sam ksiaze przyznasz, ze Warszawa o tyle
tylko jest nam przyjemng, o ile cho¢ w czemkolwiek Paryz przypomina.

Krol Jms¢ jest moim dobroczynca, obdarzyt mie orderami, urzedami,
intratami; ale na honor szlachecki przysiegam, ze jego daréw nie ukradiem,
na nie zastuzylem. Ja kroélowi dusze i ciato zapisatem, jak Twardowski wiadcy
piekiet. Ksigze wiesz o tern, ze kochatem i bylem kochany. Krajczyna byta
mojem béztwem; krél sie w niej zakochat, jak Dawid w zonie Uryasza,
a ja, nie chcac sie wdawac w spoétzaloty z panem swoim, zostatem ofiarg wier-
nosci poddanskiej.

A jednak krél mi nie dowierza, kiedy mnie, a nie innego wyprawit do
Lit"™y, zeby na jego rzecz poburzy¢ dysydentéw i tern podkopaé ksiecia Pa-
nie Kochanku; to jest musze, gwoli krélowi, zwigza¢ sie z nieprzyjaciétmi
mego Kosciota i szy¢ buty rodzonemu bratu i dobroczyhcy. Kochanke, bra-
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ta, wiare, wszystko krélowi poswiecam, a do tego nudze sie na $Smieré w te-
razniejszych dla niego postugach. Niechze przynajmniej dotrzymuje danego
mi stowa w obecnosci Waszej Ksigzecej Mosci, ze mie usadowi na pierwszem
wakujacem sonatorskiem krzesle, a krol wie z doswiadczenia, ze w potrzebie
dobrg potrafie da¢ rade. Prawde powiedziawszy, nie nadto licze na te pan-
ska obietnice, bo krélowi aby z oczu, to i z mysli. Wszakze ksigze zawsze
taskaw na swego starego stuge, nie omieszkasz przy zrecznosci rzuci¢ o tein
jakie stdweczko krélowi. Tego jestem nadto pewny, a ja tu szczerze zajmuje
sie poleceniami Najjasniejszego Pana., Jutro jade do Grabowskiego, gtowy
dysydentéw litewskich, a mojego niegdy$ kolegi w wojsku francuzkiem, i na-
stepng pocztg uwiadomie Kksiecia o tern, co sie zrobi. Przepraszam Waszg
Ksigzecg Mos¢, ze tak rozwlekle rozszerzam sig, ale kiedy to tak trudno ob-
cujac z ksieciem, nie stara¢ sie tego obcowania przedtuzaé. Zreszta czuje, ze
sie starzeje, bo i robie sie gadutlg i zaczynam takngc¢ dostojenstw. Ale ksigze,
przywykty rodem swoim, do piastowania najwyzszych godnos$ci $wiata, wyo-
brazi¢ sobie nie mozesz, co to jest senatorstwo dla szlachcica, co to jest chodzié
jemu w Wersalu naréwni z panami Prancyi, i z ust Ludwika XV ustyszec
do siebie obrécone wyrazy: ,Mon Cousin.u Jest na czem oszale¢ z radosci.
Jezeli za taska krdla, pomoca Waszej Ksigzecej Mosci i mojem szczesSciem
zostane senatorem, zaraz, cho¢ na kilka tygodni, pojade do Wersalu. Jak sie
zadziwig moi niegdy$ towarzysze broni, gdy krél chrzescianski powie do mnie:
rMon Cousinu O utinam!
Przyjm Wasza Ksigzeca Mos¢ i t. d.

Szypiany, dnia 20 Wrzes$nia 1768 r.

X. Drugi list starosty Wielunskiego do ksiecia generata Ziem Podolskich.

Przecie bylem tak szczesliwy, ze kroélowi panu mojemu mitoSciwemu
odpisa¢ mogtem.

Tyle miatem powodéw radosci w tych dniach, ze musze je Waszej Ksig-
zecej Mosci wynurzy¢, jako mojemu szczeg6lnemu taskawcy.

Pozawczoraj zrana odebralem pake listow z Warszawy. Krél jegomosé
raczyt mnie zaszczyci¢ obszernem pismem, i umiatem uczué¢ ten dowod taski
pana wzgledem swojego najwierniejszego poddanego.

Jednak nie tyle mi bito serce, jak kiedy na innym liscie, wprzéd jesz-
cze nimem go otworzyt, poznatem reke Waszej Ksigzecej Mosci. Wdziecz-
no$¢ moja za te powtdérzone zaklady jego pamieci wystowi¢ sie nie da, bo sg
uczucia, ktére z zadnemi wyrazy zréwnowazy¢ sie nie moga. Dostatlem tak-
ze list peten wiadomosci o Paryzu, list z trzech ¢éwiartek drobno napisanych
od mojego brata przyrodniego Mycielskisgo, ktérego Wasza Ksigzeca Mos¢
zaszczycates taska swojg w Paryzu, a ktérego listy przezemnie czytane kroélowi
na czwartkowych obiadach miaty szczescie jemu sie podobaé. W odpowiedzi
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mojej do krola zrobitem wypis z listu tego, gdyz najbieglejszy agent dyplo-
matyczny gruntowniejszego opisu dworu francuskiego i tego co sie na nim
teraz dzieje, nie byiby w stanie przystac.

Pisze, ze nasza partya coraz gorzej stoi w Wersalu, ze ksigze do Choiseul
zadnej nie opuszcza okolicznosci, by przeciwko nam wichrzyé — a to dlatego,
ze nie moze znie$¢, iz ten sam, ktéremu dawat postuchanie w Wrrsalu, nosa
do gdry zadzierajac, jest teraz réwnym jego panu. Donosi mi, ze od S$mierci
margrabiny de Pompadour Ludwik XV jest nadzwyczajnie znudzony, a pokatne
rozpusty, ktéorym sie oddaje, nie sg zdolne zapetni¢ czczosci, co ja doswiadcza;
ze lubo ten samolub koronowany rzeczywiscie nic nie umiat mitowaé sercem,
natég w rozwigztym starcu ma wszystkie cechy przywigzania. Nakoniec wysta-
wia obraz peten dowcipu wszystkich zabiegdbw Gyneceju wersalskiego, zeby
otrzymaé¢ wakujgce miejsce faworyty krélewskiej, oraz niepowodzenia ksiecia
Choiseul w kierowaniu na to dostojenstwo swojej siostry, ksiezny de Gram-
mont, ktdrej przymilenia krél odptaca stateczng oziebtoscig. Z tego wszystkiego
pokazuje sie, ze albo zadnej urzedowej faworyty nie bedzie, albo jezeli sie
zjawi, to chyba z niskiego plemienia, gdyz krol nadto sie obawia mozno-
wiadztwa otaczajgcego, by go jeszcze tak silng podporg pokrzepiat. W pierw-
szym przypadku, potozenie Choiseula bedzie niewzruszone, w drugim jego
duma, a jeszcze wiecej jego siostry, ktéra nim wiada, przywota burze, a ta
go niezawodnie wywr6ci, czego my powinnismy zyczyé z catego serca. Zreszta,
przy najrzadszym dowcipie, moj brat Bertrand jestto dziecie zepsute. Bedac
koligatem nieboszczki krélowy francuskiej, otrzymat byt stopien kapitana
w Berszeni huzar. Ale od dwdch lat, do wszystkich podwojow kotatat, zeby
by¢ przeniesionym do gwardyi krélewskiej h nakoniec teraz otrzymat przed-
miot swoich zabiegéw. Ktoby myslat, ze musi by¢ najszczesliwszym z ludzi,
otz przeciwnie, jest w rozpaczy, a to dlatego, ze za kulisami teatru fran-
cuskiego aktorki z niego zartowaty, ze mu nieréwnie wiecej byly wasy do
twarzy niz fryzura.

Odebrawszy i odczytawszy listy, oswiadczytem bratu wojskiemu, ze musze
nawiedzi¢ mojego towarzysza broni wojsk francuskich, Grabowskiego, mie-
szkajacego w lzabellinie o mil pie¢ od Szypian i prositem go, by ze mnag
pojechat, a przyznam sie ksieciu, ze umieralem ze strachu, by na to sie zgo-
dzit. Wypadato mi albowiem da¢ tym nawiedzinom pozér tylko grzecznosci,
a niczego wiecej, a zapraszajgc do niego najgorliwszego poplecznika ksiecia
Panie Kochanku, tern samem go przekonywatem, ze w niej nie byto celu
politycznego.

Jakoz ta moja chytro$¢ wybornie mi sie udata.

M0j brat niczego sie nie domys$la i osSwiadczyt, ze ani ma, ani pragnie
zabiera¢ przyjazni z panem Grabowskim.

Jakkolwiek bylem uszczesliwiony, ze nikt mi nie bedzie na przeszkodzie
w konferencyi, ktdra zawigza¢ miatem z gtowg dysydentéw litewskich, nale-

»Czytelnia Polska.” 6
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gatem na niego, by mi swojego towarzystwa nie odmoéwit. Ale wyraznie mi
oswiadczyt, ze lubo prawo zabezpiecza dysydentom dopetnienia ich. obrzadkdéw
wobec prawowiernych, nie naklada na tych ostatnich obowigzku szukac z nimi
stosunkoéw i ze z nimi przestawa¢ nie mysli.

Okazatem mu zadziwienie, ze nie unika zydow, ze zyje w przyjazni
z kilkoma ze szlachty bisurmanskiej, a od wiecej do nas zblizonych kalwinéw
ucieka jakby od zapowietrzonych.

Wszakze on mi te sprzeczno$¢ wyttdmaczyt zdaniem jakiego$ ksiedza
Katenbrynga, spowiednika ksiecia Radziwita, ze niewierni sg zupeinie obcy
Kosciotowi, a kalwini sg jego poddani, bedacy przeciw niemu w stanie roko-
szu, a wiec gorsi.

iszanujgc tak poteznag logike, samopas puscitem sie do lIzabellina.

Usciskatem wiec naszego poczciwego kalwina, mojego niegdy$ kolege
w Royal AUemand, zawsze najwierniejszego poddanego Jego Krolewskiej Mosci,
a prawdziwego stuge kochanego ksiecia.

Nudzi sie nieborak na wsi, gdzie go interesa wilasne przytrzymuja.
Skarzyt sie, ze go sasiedzi oprymujg, ze mu sie worujg w jego grunta, a potem
zgodnym sposobem proponujg targ krakowski, zeby potowag awulséw sie kon-
tentowat; ze tu z nikim nie mozna mie¢ najmniejszego stosunku, aby sie natych-
miast jaki$ interes nie zawigzat, i pragnie jak najrychlej wroci¢ do Warszawy.

Jednak posiedzi on diugo na Litwie; ale grajac w niej odtad role poli-
tyczng, spodziewam sig, ze nudzi¢ sie nie bedzie.

On byt przygotowany do moich nawiedzin i domys$lat sie, o co rzecz
szta; wiec, nie tracac czasu, ztozylem mu list wierzytelny krola, i tak sie
ukartowato, ze az mito.

Jednak przyzna¢ trzeba, mosci ksigze, ze fanatyzm konfederacyi radom-
skiej wydzwignat nas z ostatniej toni.

To nasze szczeScie, ze umieliSmy ja pobudzi¢ do szukania zaczepki
z dysydentami. Gdyby jej matadory miaty cho¢ za trzy grosze przenikliwosci,
gdyby same nie wleciatly w sieci przez nas zastawione, gdyby same nie byty
podniosty rozprawy o réznowiercach, bytoby juz po nas. A krol jegomosc
wczesniej czy poézniej musiatby, jak niegdy$ Jan Kazimierz, stara¢ sie¢ o opac-
two we Francyi.

Wiesz, ksigze, ze cho¢ przez pare dni chciatbym widzie¢ kréla opatem?
Na reprezentacyi jemuby nie zbywato. Toby byt spowiednik dla Ludwika
XV, dla tego kréla prawdziwie chrzescianskiego, ktéry Ilubo porywa przez
agentéw swoich nadobne dziewczeta ztona ich matek, tak gorliwie sie trudni
ukonczeniem ich wychowania, ze mozna mu to przebaczyé. Ma on w pilnem bacze-
niu, zeby kazda z nich i poranne i wieczorne pacierze odmawiata, i kiedy ktoéra
u niego na stuzbie sam sie z nig modli. Kto z Bogiem, B6g z nim. A niech ksigze
sam powie, czy nie cud Bozy utrzymuje te piekna Francye? jusci nie ludzie.
Bo wszyscy co z jakiejkolwiek strony wptywajg do rzadu, krél, ministrowie,

\
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generatowie, biskupi, wszystko robig by jg zaprzepasci¢, a jednak tej sztuki
dokazaé¢ nie moga.

Tymczasem krdl jegomos$¢ jeszcze tg raza ujdzie kapicy, w ktorgby go
radzi oblec ksigze wojewoda Wilenski i ksigze biskup Krakowski.

Dysydenci litewscy podniosa konfederacye w Stucku, jak koronni w Toru-
niu, a pewnie Goicz ani gorliwiej, ani zreczniej od naszego Grabowskiego
pracowa¢ nie bedzie.

Stanie wiec konfederacya dysydentéw, a ta, domagajac sie liberum exer-
citum religionis, podda sie pod protekcye dworéw gwarantujgcych konstytucye
polska, a tern samem wszystkie swobody obywateléw.

Jednak miatem jedna trudno$¢ do przelamania. Domagatem sie, by
w akcie konfederacyi napisano: Mg obywatele wyznania wschodniego, ewangelic-
kiego i reformowanego. Grabowski nieco skrupulizowat. Powiedziat mi, ze
niemasz na Litwie obywatela wyznania wschodniego; jakze mozemy dziata¢
w imieniu tych co nie istnieje, ten ani cofnie umocowania, ani go zaskarzy,
a wiec w zadnym wzgledzie umocowany do odpowiedzialno$ci pociggnietym
by¢ nie moze! — | zapewnitem go, ze zaden z naszych kanclerzy tej uwagi
nie przetozy dworom, bo kto chce byé Slepym, wszystko przeslepi.

Grabowski mi sie zwierzyt, ze innych kanclerzy zna sposdb myslenia,
i wzgledem nich jest spokojny, ale ze sie obawia Zamoyskiego. Parsknatem
mu od S$miechu w zywe oczy. O, moj kochany kolego, powiedziatem mu,
jakze mato znasz ludzi. Pan Andrzej, jest to cnota myslaca i moéwigca, ale
nikt nie dokaze, zeby byta dziatajacg. Chociaz szczerze mituje prawde, naj-
mniejsza cnotg nie uwiadomi o niej mocarstw osciennych, skoroby to uwia-
domienie sprzeciwiato sie¢ woli krélewskiej. Bedzie przed swoimi poufatymi
ptakal, narzekat na kro6la, a potem umyje sobie rece od wszystkiego. Zresztg
majac siebie za drugiego Lykurga, niczem nie jest zajety jak utozeniem
kodeksu praw dla narodu, kodeksu, do ktérego najwiekszg wage przywigzuje,
i ktory ma zapewnié¢ jemu nieSmiertelnos¢, a narodowi szczescie.

| tak te wszystkie skrupuly przetamatem, dodawszy do tego skuteczniej-
sze Srodki w rozdawnictwie krélewskiem zostajac.

Mdgtbym powiedzie¢ jak Cezar: veni, vidi, vid, bo caty nasz uktad nad
godzin kilka nie trwal, gdyby to wszystko nie byto juz wprzdédy utozone Naj-
jasniejsza madroscia. Bytem tylko szczesliwym wykonywaczem planéw i prze-
nikliwosci mojego Pana.

Na jednym z czwartkowych obiadéw ksiadz Krasicki, nominat Warmin-
ski, utrzymywat, ze latwiej ostabi¢ przekonanie dziesieciu rozumnych fraczko-
wych, niz jednego prostaka Polonusa z golong gtowa, na alwarze wychowa-
nego, i tem niby chwalit szlachte na prowincyi osiadta. Ale to sie tatwo wy-
ttbmaezy6 daje. Czemze przygtadzi¢ cziowieka, ktorego potrzeby sg tak ogra-
niczone? Moj brat naprzyktad za miliony nie zrobi ustepstwa najmniejszego
ze swojego przekonania. Ale ciekawy jestem, na coby sie te miliony jemu
przydaly, kiedy, majgc z siebie Kilkadziesigt tysiecy intraty, zareczam, ze
i jednego dziesigtka nie straci na wiasne potrzeby. Jego budzet bardzo tatwo
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moze by¢ wyrachowany; parg tysigcami wszystkie jego osobiste wydatki ope-
dzone by¢é moga: pozwolmy, ze dla zachowania popularnosci do zbytku, sto-
sujgc sie do obyczajow przyjetych, trzydziesci antatdw wina z przyjaciotmi
wyproézni w domu swoim, oto i cata zbytkownos$é. O zadnej innej wyobra-
zenia nie ma.

Co sie u niego zje, to sie na jego gruncie rodzi. Ekwipaz: konie do-
moroste; kolebka przez domowego kotodzieja sporzadzona; uprzaz, praca ry-
marza poddanego. Na co jemu miliony cudze, kiedy swoim wlasnym rady
da¢ nie moze?

Kto chce sie przekona¢ o matosci potrzeb naszej szlachty, niech tylko
rzuci okiem na inwentarz ruchomosci mojego ojca, ktdry kilkanascie wsi i zna-
czne kapitaty posiadat.

Co tylko w domu (bo piwnice zawsze wylgczam), pewnie piecdziesigt
czerwonych ztotych nie kosztowato, a potowy tego niewarte.

Sprzety z krajowego drzewa, stotowa bielizna w domu robiona, a srebra,
kilka tuzindw tyzek, bo juz widelce i noze zelazne w trzonkach Kkoscianych,
a wazy i pétmiski latercynowe.

Kto na takim trybie zycia poprzestaje, temu nie wielka sztuka by¢ stoi-
kiem. Ale z naszem uksztalceniem, z naszem usposobieniem, znaczny maja-
tek jest tak niezbednym, ze bez niego nie ma sposobu by¢ poczciwym. Po-
niewaz jestestwo poprzedza przymioty, trzeba zy¢ wprzdd, niz to zycie bedzie
poczciwe lub nie. A jakze zy¢ bez czynienia zados¢ tym potrzebom, ktérych
opedzenie jest koniecznym warunkiem naszego zywota?

Kt6z o tern watpi¢ moze, ze im wiecej sie rozprzestrzenia w narodzie
osSwiata, ta wprowadzeniem nowych potrzeb musi zwatlaé obyczaje narodu,
musi wznieci¢ zaprzedajnos¢ w urzedach prawodawczych i sadowniczych. Ale
c6z na to poradzic? Korzysci muszg sie okupywac jakiemi$ szkodami. A pu-
blicznos¢ w zmianie obyczajow zyska przynajmniej na tern, ze dziatalnosé
rzadowa bedzie swobodniejsza.

Gdyby w spoteczenstwie zyly same Katony, zaden rzad nie bytby po-
dobnym, a wiec bytyby tylko indywidua, ale nie bytoby narodu, bo catko-
wite zycie narodowe jest w rzadzie.

Mato$¢ potrzeb naszego obywatelstwa jest wegielnym kamieniem anar-
chii, w ktérej zyjemy, bo jakiz moze by¢ stosunek miedzy rzadem a obywa-
telem, ktéry go nie potrzebuje?

Szlachcic kazdy ma zapewniony kawat chleba badZ z wlasnego majatku,
badz ze stuzby prywatnej. Jezeli nie ma majatku, a do stuzby nie jest zdat-
nym, ma w pogotowiu chleb duchowny; moze sie przyczepi¢ do sasiedniego
pana i u niego wyprosi¢ lub wykpi¢ zabezpieczenie swoich lichych potrzeb,
a rzad dla niego jakby nie byt

Ale niech-no zbytki rozprzestrzenig nowe potrzeby, niech sie odituzg for-
tuny szlacheckie, wtedy sama z siebie reforma nastapi a naréd, juz uksztat-
cony, wejdzie w koleje wszystkich uksztatconych narodéw.
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'Wkrotce sie dowie Rzeczpospolita z niematem zadziwieniem, ze ma
w tonie swojem obywateléw wyznania wschodniego, ktérym liberum exerci-
tium wiary jest odmoéwione.

Moze kto pomysli, ze nie przystoi falszem podkopywaé nieprzyjaciét
swoich? Ale intrygi dyplomatyczne nie zawsze maja won wody r6zanej. Byt
to juz ostatni tadunek w naszej tadownicy, trudno byto z niego nie wystrze-
lic, kiedy zazarty nieprzyjaciel na nas nacierat. Jest to piawdziwde wystrzat
rozpaczy, a sprawa natury ma ten niezbity pewnik: conserva te ipsim et bona
tua. A potem, mosci ksigze, zazartowac ze swoich nieprzyjaciét, swoich prze-
Sladowcdw, jest rozkoszg bogow.

Nadokuczali nam te wasale arystokraty. Za co ta ich nienawis¢ do na-
szego madrego, dobrego kréla? Kazdy z nich ma sobie za ublizenie by¢
jemu postusznym. A to cztowiek now'y! — moéwig. Jak gdyby nawet wedle
teoryi arystokratycznych, kasztelanie krakowski, urodzony z Czartoryskiej,
a wysoki dygnitarz, kazdemu magnatowi nie byt réwnym. Jak gdyby ktéry-
kolwiek z tych dumnych moznowtadzcow byt zdolnym 2z podobnym wdzie-
kiem korone nosi¢. Oj! czas koniec temu potozyc.

Jako tryumfator wréciwszy do Szypian, nie zastalem mojego brata, i az
w godzin kilka po mojem przybyciu wrécit ze Stonima, dokad byt wyjechat.
A w jakim interesie, nauczyt mnie jego rzadzca. Oto sporzadzit donacyg
kilkunastu tysiecy, co je miat na kahale Stonimskim, na rzecz ojcow Jezuitdw.
Jakem sie o tern dowiedziat, ledwo wstrzymatem sie od $miechu. Czyby kto
uwierzyt w Paryzu, ze sg jeszcze ludzie, co robig donacyg mnichom ; a jednak,
chociaz pod inng formag, wszedzie sie to samo dzieje. Terazniejsi panowie
Francyi tak Swiadczg filozofom, jak ich przodkowie Benedyktynom. Dawniej
z kieszeni wydobywat zitoto zabobon, a dzi$ uprzedzenie. Za Ludwika XIV
Montmorency z natezonem uchem stuchat niezrozumiatych rzeczy, co mu je
wypowiadat Dominikan z ambony, apod Ludwikiem XV inny Montmorency, wnuk
tamtego, stucha z réwng uwaga nie wiecej od siebie zrozumianych rzeczy, co
mu je encyklopedysta plecie z fotela. Jest-to jakie$ btedne koto, po ktérem
ludzkos¢ nie przestaje sie obracac. W Polsce prézniak zabezpiecza sobie
wszystkie wygody zycia. We Francyi prézniak ogtasza sie filozofem i tego
samego celu dopina.

Moéj brat Bertrand donosi mi, ze dzis wiele hatasu robig w Paryzu pi-
sma pana Vauvenargues, ze cala koterya pani Geoffrin ogtasza go za jednego
z pierwszych myslicieli XV 111 wieku. Znatem go osobiscie, kiedy byt jeszcze
kapitanem w jednym putku piechoty, i ta jego dzisiejsza wzietos¢ stuzy na
dowdd tego, co pisze. Gdy brak zdrowia i tej tegosci niezbednej do naszego
rzemiosta zniechecity go od niego, podat sie do dymisyi, z wielka radoscig
swego putkownika, cztowieka stuzbistego i bicza na wszystkich oficeréw opie~
szatych w peinieniu obowiazku swojego stanu. Uwolniwszy sie, wstapit do
cechu pismiennych prézniakéw i tenze sam, ktéry secing ludzi dowodzi¢ nie
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umial, dzi$ juz chce kierowaé¢ rodem ludzkim, a wszystkim wmoéwit, ze jest
do tego zdolnym. O biedna ludzkosci!

Ach, mosci ksigze, jaki klopot spada na moje barki! Ksigze Panie Ko-
chanku opuszcza na kilka tygodni Warszawe, zeby celebrowac swoje imieniny
w Nieswiezu, a krél jegomos$é kaze mi tam jechaé, by mu w jego imieniu
ztozy¢ powinszowanie. | ksiaze kanclerz podobnem zleceniem mnie obarcza.

Pan kaze, stuga musi. Ale az mrowie po mnie przechodzi, ile razy
wspomne sobie, ze musze sie za dni kilka znajdowaé w $rodku tego steku
barbarzynstwa i gtupstwa, i gdzie spodziewam by¢ przyjetym z réwna uprzej-
moscig, jak pies w kreglami.

Jezeli stuzba przy tasce monarchy ma wiele ponet, przyzna¢ trzeba,
ze miewa chwile okropnie nieprzyjemne.

Cala moja nadzieja tv protekcyi mojego brata, ktéry, bedac jednym z naj-
ianatyczniejszych Albenczykéw, tern samem jest gteboko wkorzenionym w sercu
tego poteznego dziwaka.

Niech sie dzieje wola Boza i najjasniejszego pana.

Mam honor by¢, etc...

XI. Droga do Nieswieza.

W Kkilka dni potem mnéstwo pojazdéw toczyto sie po wszystkich gos-
cincach prowadzacych do NieSwieza, bo to byt 4 listopada, dzieh radosci dla
Litwy, gdyz przynosit rocznice imienin ulubionemu ksieciu Karolowi Radzi-
wittowi, wojewodzie Wilehskiemu i marszatkowi generalnemu konfederacyi
obu narodéw.

Ksigze zalimitowat sejm na kilka niedziel, zeby madgt obchodzi¢ uro-
czystos¢ swojg w Nieswiezu.

Ten dzien byt tern wiecej oczekiwany od Litwinéw, ze gdy od lat Kil-
ku ksiaze, to wojowat, to tutat sie zagranicg, osierociaty Nieswiez juz nie od-
bijat odgtoséw radosci, w dniu tym zwykle powtarzanych.

W zadnej porze roku drogi litewskie nie byty tyle udeptane.

Przy szlakowych karczmach staty wszedzie pojazdy cen rozmaitych, bo
w stodotach zajezdnych umiesci¢ sie nie mogly, a przy pojazdach snuly sie
hajduki, pajuki, kozaki, wegrzynki, a miedzy nimi i kontuszowi panowie
roznego wieku, dajacy im rozkazy, pilnie uwazajac,, czy konie obrok spozy-
wajg i czy niema czego uszkodzonego w pojazdach.

A zydzi zdawali sie w kilka razy nas6b pomnaza¢ swoje jestestwo, by
wszystkim ustugiwaé i z kazdym sie rachowad.

Lubo pora roku spézniong, nadobna litewska jesien zda.rata sie wyczer-
pywaé wszystkie swoje skarby, jakby dla uczczenia patrona pierwszego sena-
tora Litwy.

Stonce przygrzewato, a nawet nieco dopiekato, pomimo chtodzacego wie-
trzyku. Najmniejsza chmura nie zasepiata blekitnego przestworza. Jodly
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i sosny zachowywaly cata SwiezoS¢ swojej statecznej barwy abrzozy iklony
po wdziecznej zieleni Rzucaty smugi poczerwienione jesienia.

Widne byty wprawdzie gdzieniegdzie $lady pogorzelisk ostatniej wojny
domowej, jak obraz nedzy, podobnej do tej, ktéra co kroku dreczy podrézu-
jacego za granica, nie razit przechodnia.

Wioscianin umiarkowang praca bogacgc swojego wiasciciela lub dzie-
rzawce, reszte swojego czasu obracat na korzys¢ wihasnag i rodziny.

Jezeli kalectwo dotykato cztonka wioscianskiej rodziny, on dla niej nie
byt ciezarem, bo, wibczac sie po odpustach, jeszcze co$ dla niej przynosit
z ofiar mitosierdzia i poboznosci publicznej.

Ale oprocz odpustow, gdzie ze wszystkich stron ciagnety sie te uposle-
dzone istoty, by sigs¢ pod kruchtg kosciota, dajgcego im przytutek przez wzglad
na te stowa naszego Zbawiciela: ,zawsze ubogich mie¢ bedziecie miedzy wa-
mi,”“ nigdzie nie byto wida¢ zebrakow.

Wioscianin miat swojego pana, ktory o jego potrzebach pamietat, bo
nareszcie i prawo krajowe do tego go zmuszafo.

A szlachcic podupadty nigdy zebractwu sie nie oddawat. Szukat stuzby
po szlachcie mozniejszej, a jezeli do niej nie byt zdatnym, osiadat na chle-
bie majetniejszego krewnego, albo u jakiego obywatela protegujgcego rod
jego. \

Bo starozytna szlachta wiernie sie trzymata swoich podan.

Jeszcze z pseudo-szlachectwem samolubstwo nie bylto zarazito narodu.

Zbytki i zle wyrachowana chciwos$¢ ani oituzyty byly, jak dzisiaj, pra-
wie catkowitego szlachectwa ani uciskiem nieustannym nie zniszczyty pod-
danstwa, ktérego dobry byt jest wegielnym kamieniem pomys$inosci obywatela.

Jeszcze podli dorobnicy, dla jakichs nikczemnych oszczednosci, nie byli
wprowadzili szerzgcego sie obyczaju, zeby odpycha¢ uboga szlachte od ustug
ekonomicznych, by je zdawa¢ na poddanych®).

Inny byt obraz kraju, bo moznowtadztwo istniato w catkowitej swojej
sile.

Ale to moznowladztwo skitadato sie z ogniw. Byly domy panskie, licza-
ce miedzy swoimi klientami czesto bardzo moznych obywateli, ktérzy takze
mieli klientéw witasnych w ubozszej szlachcie, a ci mieli znowu stosunki do-
broczynnosci ze szlachtg jeszcze ubozsza, zasciankowa, okoliczng, ktéra u nich
pomoc znachodzita. Od magnata senatora az do czynszowego szlachcica ciag-
nat sie tancuch, ktdrego ogniwa we wzajemnych przystugach sie hartowaty.

*) Razu jednego dowodzit ksieciu Eustachemu Sanguszce jeden przyjaciel jego domu,
ze zadzierzawiajgc obszerne swoje dobra, we dwodjnaséb powiekszone mie¢ bedzie swoje do-
chody, a znacznie zmniejszone wydatki. O tem, gdy przekonat ksiecia, ksigze mu odpowie-
dziak: ,To prawda, ale jak zadzierzawie moje dobra, w co sie obréci uboga szlachta, zosta-
jaca teraz w moich ustugach?

Tych stéow, godnych potomka Olgierdowego, nie powiedziatby nigdy ani wysoki baron
gietdy, ani zaden z plemienia dorobniczego.
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Magnat najmozniejszy sam przez siebie nic nie znaczyt posrdéd réwnosci
szlacheckiej. Jego potega opierata sie na mnogosci przyjaciot, ktérych trzeba
byto zjednywac.

Moznowtadztwo byto silne, bo opierato sie na popularnoscd, a jej nie
mozna byto otrzymaé bez wielkiej szczodroty.

Szlachcic, jakkolwiek zawisty od magnata, nie ulegat innej sile, tylko
takiej, ktdra jego mitos¢ i przekonanie shotdowata.

Na goscincu miedzy Kileckiem i Nieswiezem, goscincu w dniu tym tak
udeptanym karetami, kolebkami, bryczkami, woézkami i prostemi wozami, to-
czyly sie powaznie dwa pojazdy nieréwnej miedzy soba wartosci, ale, ze dru-
gi trzymat sie metodycznie zawsze tej samej odlegtosci od pierwszego, wniesé
mozna byto tatwo, ze oba do jednego dworu nalezaty.

Pierwszym pojazdem byta angielska kareta podwojna, zétto lakierowana,
werdepanowg trypa wybita, a na niej btyszczat klejnot herbowny, ozdobiony
hrabiowska korong i insygniami Kilku orderéw.

Sze$¢ ogierdw brudno-kasztanowatych z konopiastemi grzywami, jakby
z jednej formy ulanych, a wysokiej ceny, ciagngc wykwintny pojazd, rzenia
posytaty lasom i polom.

Stangret, po meklembursku ubrany, z dtugim harcapem, z wasikami dob-
rze otynkowanemi sadzg i tojem, z matym kapelusikiem stosowanym, na gto-
wie silnie upudrowanej, niekiedy trzaskat z sgaznistego bicza i dawat prze-
strogi forytujacej dziecinie. Strzelec w zielonej odziezy siedziat na kozle
obok stangreta, a dwaj lokaje w liberyach, barwg swojg stosujacy sie do ler-
bu, zdobiacego karete, stali za pojazdem.

Za karetg toczyta sie bryka wygodna, bo na pasach, obtadowana, ze ja
ledwo cztery konie dzielne, siwo-srokate, w krakowskich chomatach uciagnaé
mogty, a nad temi konmi prowadzit samowladne rzady stary wozZnica,
odziany w ferezye jasno-orzechowa, z kotnierzem czarnym manszestrowym.

Obok woznicy siedziat chtopiec mniej wiecej szesnastoletni, w stroju we-
gierskim, ktoéry ciggle wyzywal do swawoli powaznego sasiada, czasem ofuku-
jacego miodego trzpiota. A w samej bryce drzemat rozwalony co$ naksztaht
starego eleganta, bo z fryzurg utapierkowang, a obwiniety w chatacie, bie-
listkami podszytym.

Przed karetg dwoch Bosniakéw uzbrojonych w proporce, na grubo ptas-
kich zmudzkich koniach, uzupetniajgc orszak przepychu, przekonywali, ze je-
zeli podroézni jeszcze nie nalezeli do klasy magnatéw, to przynajmniej by¢
musieli z liczby tej moznej szlachty, trzymajacej posrednictwo miedzy pana-
mi ledwo ze monarchom nie réwnymi, a réwnoscig rodu.

W karecie siedzialo dwéch mitodziencéw, bo nad lat trzydziesci nie oka-
zywaly ich oblicza. A chociaz w ich odziezach zadnego nie byto stosunku,
rysy ich twarzy zdradzaty wspo6lnos¢ rodu.

Po lewej stronie siedzacy mial was zawiesisty, jasny, a z pod czapka
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szafirowej, kasztanowatem jagnieciem obtozonej, na bakier posunietej, wygla-
data czupryna od waséw nieco ciemniejsza, wysoko podgolona. Miat na sobie
taratatke barwy szafirowej jak czapka, a podszyta perwistkami; taratatke opa-
sywat pas podrozny z czarnej palonej skory, zamykajacy sie klamra srebrna,
z dwiema pochwami, z ktérych wygladaty pistolety. A wedle zwyczaju szlach-
cica podrézujgcego miat zawieszong od prawego ramienia tadownice z cyfra
Najswietszej Panny.

Kawaler po prawej stronie siedzacy miatl na gtowie co$ naksztatt czep-
ka. z gestej czarnej siatki jedwabnej, z pod ktérego dostrzedz mozna byto
kilka papilotdw nad uszami. Ten rodzaj czepkéw mezkich, nazwany w Pa-
ryzu réseau a la Biron, byt sprzetem niezbednym dla podrézujacego wykwint-
nisia francuzkiego, w czasie gdy staranno$¢ okoto werzeta i lokéw cechowata
ton dobry i réd wysoki. W podrozach zadna fryzura utrzymaé by sie nie
mogta w przyzwoitej Swiezosci; wiec one sie odbywaly w wyrachowanem za-
niedbaniu, a dopiero na miejscu zdejmowat sie czepek i ukladaly sie wiosy
pod misterng rekg fryzyera. Ubioru jego nie mozna byto widzie¢, bo siedziat
obwiniety w ptaszczu z aksamitu czarnego, podszytego gronostajami, na ktd-
rym sie bielit wielki krzyz o$Smiokatny z batystu. A na jego kolanach, jak-
by sie jeszcze niedos¢ uzbroit do walki z jesienig litewska, lezat zarekawek
z bogatych soboli.

Obaj podrézni do siebie nic nie mowili, bo Sarmata odmawiat swo¢j ro-
zaniec, a zachodnik nucit arje z jakiej$ opery francuzkiej.

Ale ze kazda rzecz, ktéra sie zaczyna, musi sie tez i skonczy¢, wiec
pierwszy skorniczyt nietylko ostatnig dziesigtke, ale i litanie loretanska, i na-
wet antyfone sub tuurn praesidium, a jego towarzysz donucit swoja arye. Kkie-
dy tamten ucatowawszy medalik od paciorkéw i schowawszy je do kieszeni
od taratatki, odezwatl sie temi stowy:

— Przyznam sie bratu, ze mi wielki ciezar spadt z gtowy, odkad pan
Teodor Szabanski, koniuszy ksiecia wojewody, upewnit mnie swoim listem,
ze juz mamy zabezpieczony kwaterunek w jego dworku; trzy izby obszerne
zdaje mi sie, ze bratu wystarczg. Mnie nic, bo nalezagc do RaiziwiHowskiej
czeladzi, u kazdego kolegi znalaztbym katek dla siebie; byle konie miaty wy-
gode, dla mnie samego wszedzie dobrze. Z bratem trudniejsza sprawa, bo nie-
lada przestrzeni potrzeba dla roztozenia wszystkich jego wykwintnych rupie-
ci. Odkad brat, gos¢ tak dtugo odemnie oczekiwany, zawitates do naszej oj-
cowizny, gdzie nie mialem czasu nim sie nacieszy¢, to powiem, ze brata fry-
zyerowi, co $pi jak zabity na mojej bryce, niczem nie mogtem dogodzi¢, ta-
ki Niemiec wymyslny. A to mu piec ogrzewaj, cho¢ jeszcze ciepto na dwo-
rze, a to mu kawe dawaj, a uciekaj jak niepyszny z piwem grzanem, a tu
mu funduj wino, ile sie w gardto wieje, jak gdyby krew szlachecka w jego
zytach ptyneta. A coby-to byt z nim za kiopot w takim zgietku! Teraz az
dusza sie raduje, ze przecie kochanego brata w porzgdnej kwaterze usadowieg,
gdzie juz na niego czeka jego kamerdyner.

,Czytelnia Polska.” 7
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— Dziekuje ci, mon frére, a za mojego LafLera przepraszam; rad nie rad
musze temu totrowi co zechce pozwalaé, bo bez niego gtowa moja pozostata-
by w sieroctwie. Tak uprzejmie mie przyjates, avec une hospitalité si nationale]
si fraternelle*i, ze niczem tego odwdzieczy¢ nie moge, chyba, ze ciebie bogo-
wie kiedy$s zaprowadza do Warszawy. Tutaj twoj Swiat i, jak widzisz, jestem
u ciebie na respekcie. Wszakze pod twojemi skrzjMty stane w Nieswiezu, by
ztozy¢ waszemu ksiecia powinszowanie kréla i ksiecia kanclerza. Mission trés
peu de mon golt**), a od ktérejoym sie wymoéwit, gdyby nie che¢ zblizenia
sie do ciebie. Ale jezeli kiedy zawitasz do Warszawy, zajezdzaj prosto do
mnie, do biekitnego patacu, zebym ci mogt dowies¢, ze i ja na swoim Swie-
cie umiem przyjmowacé¢ drogiego brata,

— Wszedzie mi bedzie mito z szanownym bratem; ale czy tak dalece
przerobilisScie Warszawe, ze tam swojego Swiata juz nie znajde?

— Ani stowa, ze teraz wasza na wierzchu ; kiedy ja, naczelnik gabinetu
krolewskiego, musze jecha¢ do Nieiwieza, by tam jakby jaki sztachetka wy-
sokie skiada¢ powinszowania. Cala rzecz w tern, czy bedzie trwaé dtugo wa-
sze panowanie ?

— Dlaczegéz nie ma by¢ diugotrwatem ? wszakze, procz kilku oséb, cat-
kowity naréd z nami trzyma.

e — Tem-ci gorzej, ale mnie to bynajmniej nie zadziwia. Nie odrazu ro-
zum przezwycieza przesgdy, mais a la longue***) rozum musi otrzymac¢ swoje

prawa.

— M06j mity bracie, nasz nieboszczyk ojciec mawiat, ze kazdy naréd ma
swoj rozum, dla niego tylko przydatny. Zostawmy obcym ich zagraniczny
rozum, a my naszego starego trzymajmy sie.

— Bracie Michale, jestes pod wplywem przesadéw i natogéw zgubnych
dla ojczyzny, a w zaslepieniu twojem podzielasz mysli tych, co odrzucaja
wszelkie srodki, mogace ja wydzwigna¢ z nierzadu i barbarzynstwa. Wycho-
wany i zamieszkaly w poét dzikiej Litwie, wyobrazenia nawet nie masz o na-
rodach uksztatconych. Co do mnie, wyrosty i wychowany we Francyi, moj
powrdt do ojczyzny, jakkolwiek mity (bo gdziez serce bi¢ moze silniej niz
miedzy swymi?) krwawo mnie jednak zasmucit i wielce upokorzyt. Zdawato
mi sie czasem, ze znajduje sie w Srodku Azyi. Te miasteczka brudne, te
zydy po nich snujace sie jak zte duchy, te pany oddane zbytkom i préz-
niactwu, to sknerstwo pomieszane z najdziwaczniejsza rozrzutnoscig, a ta
szlachta burzliwa, a zarozumiata,

— Ale poczciwa, ale poswiecona Bogu i krajowi.

*) Z goscinnoscig tak narodowa, tak braterska.
**) Postannictwo niebardzo przypadajace mi do smaku.
***) QOstatecznie.
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I c6z z tej poczciwosci, z tego poswiecenia bez zdrowych wyobrazen
politycznych? Widzac naréd podzielony na dwa stronnictwa, nie wahatem
sie zwigza¢ z paihya, kierowana przez ludzi $wiattych i zdolnych wydzwignaé
Polske z nierzadu. 1 gdyby nie wasz upér, nasza ojczyzna mozeby juz otrzy-
mata miejsce jej nalezne w polityce europejskiej. Cofneliscie to, niebaczni,
co sie miato uskuteczni¢ dla waszego dobra.

— Bracie Ludwiku, co mdwisz, moze byé bardzo rozumnem, ale nie do
mnie nalezy o tern sadzi¢. Jezeli, nigdy nie przekroczywszy granicy mojej
ojczystej ziemi, nadto nawykiem do jej natogéw, by¢é moze, iz ty, bracie, za-
nadto od nich odwykte$. Nie mysl, bym wierzyt, ze u nas wszystko jest do-
skonatem. Wiele jest ztego i u nas, i nie u nas, bo tylko na tamtym S$wie-
cie dobre jest bez ale. Tylko pozwd6l mi sobie powiedzie¢, w cozbySmy sie
obrécili, gdyby kazdemu zaufanemu w swo6j rozum byto wolno niszczyé w
ustawach krajowych to, co sie jemu zdaje byé niegodnem? Ludzie sa skwap-
liwi do dowierzania witasnemu rozumowi, a do pogardzania cudzym. Dlatego
jest prawo, madros¢ powszechna, ktérej bez ponizenia siebie, madros¢ pry-
watna uledz musi. Jezeli u nas co ztego, starajmy sie to poprawié, gdzie!?
na sejmach walnych, w instrukcyach, danych naszym postom. Tak robili na-
si ojcowie w czasach, kiedy rzeczpospolita kwitneta.

— Ale, mon frére, czy podobna zaprowadzi¢ reforme przez liczne zgro-
madzenie, ktore pierwszy pijak rozproszy¢ moze!

— Jednak za naszjmh przodkéw rzadko kiedy okazat sie widok zerwa-
nego sejmu. A jezeli za Swietej pamieci krdla Sasa sejmy nie dochodzity, to
nie z przyczyny tych, co ich nazywasz barbarzyncami. Wiadomo wszyst-
kim, czy i adherenci rwali sejm, by wszelkie $rodki obrony odjgé naro-
dowi *. Ci sami, co naszych starozytnych ustaw na zite uzywali, nam nie-
winnym $mieja wyrzucaé, ze mozemy ich naduzywaé. | jak nas o tern prze-
konywali? oto, rozpedzajac sejmiki **) obcym zolnierzem, nie dopuszczajac
legalnego sejmu, przesladujgc do ubostwa i krwi wszystkich tych, co sie takie-
mu bezprawiu opierali. Wybaczaj, bracie, ale, tak postepujac, trudno poczci-
wych przekonad.

— Mon frere, nie chcesz sie da¢ przekonaé, ze zastarzatle biedy bez ja-
kichs srodkéw gwattownych wykorzenié¢ sie nie dadza. Nie chcesz oczéw
otworzy¢, by widzie¢ co sie dzieje i na co sie wkrotce gotuje Nie pozna-
jesz, ze lada chwila piorun uderzy i was roztrzaska. Upojony ckwilowem po-

*) Za Augusta I1l jeden tylko sejm, nazwany padficationis, pod laska Wactawa Rze-
wuskiego, doszed}; wszystkie inne zerwane zostaly przez adherentéw tej samej partyi, ktéra
pézniej prébowata wywréci¢ dawng forme rzadowa, by ja zastgpi¢ niby madrzejsza. To
rwanie sejméw nie dopuscito rzeczyposeolitej wejs¢ w koalicye z innemi dworami przeciw
Fryderykowi w czasie siedmioletniej wojny.

**) W czasie bezkroélewia, ksigze Poniatowski, generat wojsk austryacki¢b, zagranicz-
nym zoinierzem rozpedzit sejmik prowincyi pruskich w Grudzigdzu zebrany. Na sejmach
konwokacyjnym i elekcyjnym wojewddztwa pruskie byty bez postow.
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wodzeniem, myslisz, ze dyktatura waszego moznowladnego balwana nigdy sie
nie skonczy, a tu ...

— Bracie kochany, prosze cie, nie lzyj przy mnie naszego ksiecia. On
byt przyjacielem i dobrodziejem naszego ojca. A ja, bedac Albenczykiern,
tyJko od starszego brata cierpliwie stysze¢ moge w obelzywym sposobie wspo-
mniane imie ksiecia. Jak go lepiej poznasz, przekonasz sie 0 jego cnotach.
Moze on biadzi¢ jako cztowiek, ale Boga biore na Swiadka, ze zadna pry-
wata nim nie kieruje, i ze w kazdej chwili zycie i majgtek ma na zawota-
nie dla ojczyzny. Co sie tyczy piorunu, ktérym mnie grozisz, nie mysl, by
on mnie zastal nieprzygotowanym, nie pierwsze to bedzie dla mnie przesla-
dowanie losu; ale ide za przekonaniem, a nie za szczeSciem.

— Mon frére, szanuje ciebie, ale razem lituje sie. nad toba. Czyz nie
zal patrze¢ na tak szlachetne serce, ktére, uwiklawszy sie w przesady, przy-
wotuje zapasy z niedolg bez zadnej korzysci dla kraju? Jakkolwiek réznosé
naszych zasad politycznych rzuci¢ nas moze w przeciwnolegte stronnictwa,
nigdy nie omdleje moje przywiazanie ku tobie. Brat cie prosi, przyjaciel cie
ostrzega: stoicie nad przepascig. Jeszcze chwila, wszystkie wiadze narodowe
wrécg do rgk naszych ; a wkrotce wasz ksigze bedzie moégt odnawiac swoje
tutactwa. Wiem, ze w uporze waszym znowu rozpocznie wojne domowa, ale
jej skutki nie sg dla mnie watpliwe. A jednak, gdyby$ z nami chciat trzy-
macé! Nie widzisz, ze Stanistaw August do niczego nie .dazy, jak tylko do
ponizenia magnatdéw, aby na gruzach ich dziwacznej wiadzy podnies¢ p.wage
i tronu i narodu? Patrz, jak rozdaje pierwsze urzedy szlachcie, zeby jej uzy¢
za narzedzie swoich zbawczych widokoéw dla ojczyzny, przeciwko tym dumnym
moznowladzcom. Przylacz sie do nas, a wkrotce wyzsze dostojeristwa otworzg
dla ciebie obszerne pole, na ktérem dziata¢ bedziesz dla dobra kraju. Ale
widaé, ze moja mowa jest prozna, ze do twojego przekonania nie trafieg;
wszakze rachuj na moje serce. lle razy w nieszczesciu, ktdre wam grozi,
wezwiesz mojej pomocy, badz pewny, Zze zawsze jg znajdziesz.

— Szanowny bracie, czemu zawsze mnie dreczysz, kuszac, bym sie
zachwiat w powzietem statecznie przekonaniu? Bdg Swiadek, ze shluze spra-
wie ksiecia wojewody i tyle dla niej cierpiatem dlatego tylko, ze wierze,
ze ona jest sprawg narodu. Zadna prywata mng nie Kkierowata, ani
zapragnatem czegokolwiek wynies¢ dla wiasnej korzysci. Nasz ksigze stoi
teraz na czele calego narodu, a czy jego stronnicy za czem sie ubiegajg?
Dostat mi sie urzad wojskiego, nec officium, neo benefidum, i sam zartowate$
nieraz z tej mojej wielmoznosci, ktéra mi jest jednak tak droga, iz na niej
do Smierci poprzestane. Dziekuje ci za wzgledy kréla; bedzie sie trzymat
Padow Convent6iVj i bez jego daréw bede mu poswieconym poddanym ; zechce-li
wywracaé¢ naszg forme rzadowa, quidquid nocivi sdvero arertam, o ile bedzie
w mojej mocy. Pragne Bogu i krajowi stuzy¢, a swoéj chleb jes¢. W twoim
zawodzie, kochany bracie, byte$ szczesliwym ; dostaty sie tobie starostwa, komen-
dorye, ordery. Ciesze sie twojem powodzeniem ; potrzebniejsze takowe rzeczy
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dla ciebie, bo juz przywykte$ do zbytkéw wielkiego Swiata; ale co do mnie
i polowa ojcowizny jest dla mnie nad moje potrzeby. Ja sobie szlachcic
zwyczajnie: bedzie kawat ziemi wilasnej, wygrzebie sie z niej na barszcz i obu-
wie; nie bedzie jej, to, pracujgc okoto cudzej, znajde kawat chleba, wreszcie
przy kratkach co$ sie zarobi. Bdég mnie nie opusci, a jesli przyjda niedosta-
tek, niemocy, niedaleko do brzegu. Mam jakie$ przeczucie, ze diugo zy¢ nie
bede: jednak dziekuje bratu za ofiarowang mi pomoc w nieszczesciu. Przyj-
muje to braterskie oswiadczenie z najwyzszg wdziecznoscig; wszakze przy-
puszcza¢ nie moge tak smutnej wieszczby, zeby druga wojna domowa miata
nas rzuca¢ w nieprzyjazne obozy. Jednak gdyby tego nieszczesScia Bog od
nas nie oddalit, moze i moja pomoc dla brata nie bedzie bez pozytku. Lecz
na c6z tak daleko zapuszcza¢ mysli swoje? W moich postepkach nigdy nie
mam obyczaju bra¢ rzeczy na rozum ; robie co Boég kaze, a na niego najlepiej
ztozy¢ staranie. Teraz mi co innego w glowie. Nie moge doczekaé sie dziatu
pozostatego po ojcu majgtku. Chwata Bogu jest czem sie dzieli¢: mapy, in-
wentarze i wszystkie prawne papiery oddawna gotowe i teraz sg na mojej
bryce. Azaliz nie przyjdzie bratu je przeglada¢ i utozyé dwdch sched, z kto-
rych jako miodszy jedng wybiore, jak zgda tego prawo? lle razy Niemiec
brata czesal, ja zawsze naprzykrzalem sie¢ z papierami; brat zawsze jedno
a jedno, na nie okiem rzuci, kilka kartek poprzerzuca, o czem innem myslac,
a potem na stét odktada, jakby o tern wiedzie¢ nie chciat. A interes jak
lezat odtogiem, tak lezy. Kochany bracie, réb koniec ze mng i nie réb mi
tej krzywdy, bym, zenigc sie w roku nastepnym, nie wiedziat dokad zone
mam zawiez¢.

— Mon frére, sto razy mowa i pismem powtarzatem, ze co sam posta-
nowisz, to przyjme z wdziecznoscia, bo wiem, gdyby nie twoje szlachetne
serce, nie miatby$ potrzeby ze mnag sie dzieli€. Wszakze jezeli z w™aszego
porzadku wypada, zeby kto$ nas dzielit, udajmy sie do przysztego twojego
tescia. On byt przyjacielem naszego ojca, jemu najwiasciwiej podzieli¢ pozo-
statych synéw; on siebie da uprosi¢. Ja ci szczerze wyznam, ze tych waszych
cyrograféw prawnych i ekonomicznych nie rozumiem. Po odbytem mojem
poselstwie w NieSwiezu, gdzie mam nadzieje pozna¢ przysztg siostre, udamy
sie razem do generata Kunickiego, a ten wszystkiemu da koniec. Prosze cie-
bie, mon frére, temu sie nie opieraj, bo naprézno zada¢ odemnie, bym warto-
wal tout ce grimoire. *) Juz widac bielejgce wiezyce zamku nieswieskiego, bo
to on by¢ musi. A przyznam sie tobie, ze nie bez niespokojnosci stane przed
waszym ksieciem, z ktérym zaniedbatem zabra¢ znajomos$¢ w Warszawie. Nie
wdele licze na uprzejmos¢, z jaka Nieswiez przyjmuje tych, co W diugich su-
kniach nie chodzg ani podgalajg sobie czupryn; chyba, ze pod twojemi skrzy-
dty bedzie mi bezpiecznie.

— Btedne masz wyobrazenie, bracie, 0 naszej goscinnosci ; ksiaze lubi
czasem zartowraC i jezeli kto go odeprze zartem, za to bynajmniej sie nie

*) Pismo szatanskie.
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gniewa, ale jest najgrzeczniejszym z panéw. Czy myslisz, ze tylko samych
jego przyjaciét tam znajdziesz? Ksigze biskup wilenski, najzawzietszy ksiecia
i nas wszystkich przesladowca, przecie czesto bywa u niego, jak gdyby nie
miat niczego do wyrzucenia sobie; a ty, bracie, lubo z nami nie trzymales,
ani krew niewinna twoich rak nie zmazata, ani cudza krzywda ciebie wzbo-
gacita, za c6zby tobie nie mieli by¢ radzi? A jaki liczny $wiat obaczysz;
w waszym Wersalu, na imieninach krola, pewnie wiecej szlachty sie nie
zbiera. W Nieswiezu poznam brata z naszymi krewnymi, z taski Pana Boga
mamy ich niemato. | mojg narzeczong tam znajdziemy, bo chociaz generat
dla podesziego wieku w taki zgietk nie odwaza sie wcisngé, wystat corke
swojg z panng towczankg. Z Nieswieza wyprawie umysinego do Niewodowa
do mojego przyszitego tescia, i to zaraz po naszem przybyciu, a brat z taski
swojej list swdj do niego mi wreczy. Potem udamy sie do Nowogrodka dla
przyznania inskrypcyi, a ztamtad do generala, ale jak sie skonczag uczty nie-
Swieskie. A kto wie? moze w NieSwiezu, gdzie znajdziesz tyle familiantek,
ktéra z nich wpalnie w oko kochanemu bratu, ze miodszego zechcesz przy-
ktad nasladowaé i, skoligaciwszy sie z moznym domem, po tylu wedréwkach
osigdziesz na roli ojczystej. Coby to bylo dla mnie za szczeScie sasiadowal
z bratem o miedze.

— Twoje tylko sasiedztwo, mon frére, mogtoby mnie skioni¢ do wiej-
skiego zycia; ale kazdy musi i$¢ za swojem przeznaczeniem. Zazdroszcze ci,
bracie, ze arkadyjskie pasterstwo przychodzi tobie do smaku. To wszystko
piekne, blogie, trés édifiant*), ale nie dla mnie. Ja otrzymalem starostwo
Wielunskie, szes¢ folwarkéw, to nie bagatela, wyjechatem dla obejrzenia mo-
jego wiladztwa: po zanistalowaniu moich substytutéw w grodzie, chciatem pro-
bowaé gospodarki, ale to mnie tak znudzito, ze dosiedzie¢ nie mogtem trzech
tygodni. Zadzierzawitem moje folwarki jakiemu$ tamecznemu amatorowi,
a z pieniedzmi w szkatulce nazad do Warszawy, i pewnie drugi raz moje
starostwo nie uchwyci mnie w swoje objecia. Jak skoncze z tobg dziat, o je-
dng taske, mon frére, bede ciebie prosit; wez w dzierzawe moja schede, i za-
pta¢ mi za nig co zechcesz, a pus¢ mnie jaknarychlej do naszej Warszawy.
A jezeli mnie chcesz najwiekszg taske zrobi¢, dosytaj mnie czasem dubeltéw
i jarzgbkow: c'est un met délicieux**). Krdl jegomos$¢ nad wszystkie specyaty
ma pieczyste z dubeltéow-bekaséw, a wiesz, jaki to znawca kuchennego kun-
szty. We Francyi dubeltdw nie znaja, prawda, ze tam blotnistych rud niema.
Ot6z, mon frére, jak zostaniesz moim dzierzawca, uwolnisz wielce do ciebie
przywigzanego brata od tych ekonomdw, rachmistrzéw i pisarkéw, une vraie
peste***), chociaz tak lubicie z nimi przestawac; ach! co tez to za nudne
figury ! ntiedzy nami, wolatbym sie da¢ okras¢ przez nich, niz stucha¢ ich
ttomaczenia; tym sposobem obaj bylibySmy 2z siebie kontenci.

*) Wielce budujace.
**) WyS$mienita potrawa.
***) |stna zaraza.
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Zasmucit sie wojski tem szyderstwem z zatrudnien ojczystych, do kto-
rych sam najwiekszg przywigzywatl wage i zamilki, tem wiecej, ze wilasni*
wjezdzali do Nieswieza.

XIl. Elegancya dwéch $wiatow.

Zajechali bracia Strawinscy prosto na dziedziniec pana Szabarskiego,
gdzie zastali, jak to dzi$§ nazywaja, furgon, a wtedy skarbnice, na ktdérej woj-
ski byt wyprawit posciel i garderobe braterskg, wraz z jego kamerdynerem,
Korendowiczem i szatnym swoim Czestawem Bunczukiewiczem.

Pan bzabanski z poufatosScia zazytego przyjaciela kilkakrotnie usciskat
wojskiego, skiloniwszy sie z oznakag gtebokiego uszanowania przed panem sta-
rostg, i nie bez zadziwienia spogladat na te mieszanine stroju meskiego, ubra-
nia glowy niewiesciego, a plaszcza naksztatt kaptariskiego. Z gtowag schylong
zaprowadzit go przed sobg do mieszkania, dla niego przeznaczonego.

Byto izb trzy: pierwsza dla ustugi, ostatnia sypialnia starosty a $rednia
na ubranie. Ta byla najobszerniejszg i w niej juz zastali porozktadane na
wielkim stole liczne i gustowne sprzety, niezbedne dla wykwintnisia wiel-
kiego Swiata.

Pan wojski naprzeciwko, w komnacie pana Szabanskiego, zatozyt gto-
wna kwatere i do niej poszedt z gospodarzem, by bratu da¢ czas rozpoczynaé
pracowite przebranie.

Wojski z panem Szabanskim poszli do stajni, ulokowali pojazdy, konie
i ludzi. A potem pan wojski, napisawszy wedle umowy list do przysziego
tescia, ze swoim szatnym wzigt sie do ubrania.

Na zéttych safianowych butach natozyt karmazynowe hajdawery, ktore
oskurzem jedwabnym z kwastarni zawigzat scisle nizej brzucha. Przywdziat
zupan z atlasu biekitnego tak Swiezy, jak dopiero rozkwitly w pszenicy bta-
watek, zapigt go na szyi czterema guziczkami jedwabnemi, tejze samej barwy
posrodku ktérych zaczepit spinke z emalii biekitnej, gdzie btyszczata brylan-
towa cyfra ksiecia Karola RadziwiHa, nie zaniedbawszy spusci¢ kotnierzyk od
koszuli, na dwa palce szeroki, a bialy jak optatek, na koKnde ofiarowany do-
brodziejowi klasztoru. Na tem wszystkiem kontusz z sajety koloru stomia-
nego, btyszczacy jak zioto, z kotnierzem biekitnym, z takiemiz obszlagami,
a podszyty attasem z tejze sztuki co i zupan. Zapmomocag pana Szabanskiego
opasat sie pasem litym, cudowng stucka robotg, gdzie na tle szczeroztotem
rownianki z niezabudek i astrow biekitnych zdawaty sie by¢ Swiezo zerwane.
Pie¢ razy okrecit sie w pasie, a za kazdym razem zrobit memento do rany Zba-
wiciela. A wezet tak zgrabnie utozyt pan bzabanski, ze jakkolwiek nasz woj-
ski byt mato préznym, kilka razy z upodobaniem popiescit wzrok bogatym
kwastem od pasa, a mys$l obrazem swej narzeczonej, ktérag miat za chwil kil-
ka oglada¢. Przyczepit do pasa karabele, ktéra mu sie dostata w zdobyczy
pod tohojskiem, gdzie mu ja oddat wziety przez niego w niewole hrabia
Tyszkiewicz, ktéry pozniej poslubit rodzong synowice krélewska, a umart
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hetmanem wielkim Litewskim. Klinga byta hiszpanska, jak méwiono, ze sta-
rych mulich podkéw wykuta przez jakiego$ Araba dla ksiecia Alby. Ten
ksigze oddat te szable naszemu Janowi Karolowi Chodkiewiczowi, stuzgcemu
przy jego boku, w nagrode jego meztwa, a pézniej z posagiem jednej Chod-
kiewiczowny weszta w dom Tyszkiewiczowski. Naprozno hrabia Tyszkiewicz
ofiarowat wojskiemu trzydziesci tysiecy na jej okup. Kiedy sie ona dostata
wojskiemu, nazywata sie czarownica i dawat sie na klindze widzie¢ ztotem na-
bijany arabskiemi literami jaki$ wyjatek z Koranu. Ale nowy jej wiasciciel
przezwat ja Alfa i Omega, kazawszy wprzody zetrze¢ bisurmanski napis, a na-
bi¢ na jego miejsce te dwa wiersze Psalmisty:

Ztad wedle ciebie tysigc gtow poleze,
Ztad drugi tysigc ciebie nie dosieze.

Rézne anegdoty o tej szalbi kursowaly po Litwie. Jednak to pewna,
ze w domu pana kasztelana Rduttowskiego, pan Pac, starosta Zintowski, je-
den z pierwszych rebaczy litewskich, a posiadacz ogromnego zbioru szabel,
wybrawszy sobie najlepsza, jakg miedzy niemi mogt znalezé, dopdty nalegat
na pana wojskiego, az musiat z nim sprdbowac¢ swojej Alfy i Omegi. Otéz
od pierwszego skikadu pan Michat na dwoje przecigt klinge swojego przeci-
wnika, jakby byla z masta, tak, ze pan Pac zdumiony powiedziat: ,Panie Mi-
chale, zebym na twojej szabli nie czytat sentencyi z Pisma Sw., a nadewszy-
stko zebym ciebie nie znat tak prawowiernym katolikiem, jak mi Bd6g mity,
mys$latbym, ze$ inkluza do niej doczepit“. Rekojes¢ szabli byta szczeroziota,
w turkusy oprawna, ale na znak malej zatoby byla obwinieta przeroczystg
krepa. Na tej rekojesci potozyt wojski czapke z aksamitu biekitnego, okolong
jasno-kasztanowatym wyporkiem krymskim wysokiej wartosci. Wyloty od
kontusza zarzucit i kazat je zapig¢ na hafcik; wasa wymuskat przed zwiercia-
dtem i zupeiny Albenczyk, poszedt z gospodarzem do izbybrata, by sie
upomnie¢ o przyobiecany list do generata.

Zastali staroste siedzacego w pudermantlu z jedwabnej biatej materyi,
przy matym stoliku makatg tureckg okrytym. Na tym stoliku stata miednica
i kubek srebrny poztacany, kilka elegancyi do tualety potrzebnych i duza
krysztatowa szklanka wiekiem przykryta, z herbatg tak tegg, ze ja mozna z ra-
zu wzig¢ za wino krdélewieckie. Przed starostg dwoch stuzgcych trzymato
zwierciadto w ramach srebrnych; w tern zwierciadle starosta sie przegladat,
podczas gdy starszy fryzyer, ufryzowawszy mu glowe, sypat na nig starannie
szron pudru biato-zéttawego, a tak zaprawionego pizmem, ze niezwyczajonemu
trudno byto dosiedzieé.

Kamerdyner starosty, ktory stuzyt mu czasem za sekretarza, skoriczyt
byt wiasnie list, co mu dyktowat jego pan do generata, a pan, podpisawszy
go, bez uzycia nozyczek, ale jedynie palcami swemi, zrobit nan zgrabng ko-
perte, z wielkiem podziwieniem pana Szabariskiego, ktory sie niemniej nad
tern zastanawiat, jak nad uzyciem tak tegiej herbaty, on co jej zazywatl tylko
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po wielkiem przepiciu i to dwie szczypty z szafranem zmieszanej, rozgo-
towane w trzech kwaterkach wody.

Zapieczetowawszy list herbowg pieczecig od kieszonkowego zegarka,
wreczyt go starosta swojemu bratu, a ten go oddat jednemu z swoich bo-
$niakoéw, i wyprawit natychmiast do Niewodowa. Wrécit wkrotce do brata,
gdzie zastat pana Szabanskiego siedzacego jak wryty; tyle mu bylo ciekawe
ubieranie sie starosty.

— Comme vous vous étes fait heau, mon frére*) — odezwat sie starosta roz-
targniony, pilnie przed zwierciadtem oskrobujac z czota puder nozykiem sre-
brnym, tepym, plioir nazwanym, a oprawionym w trzonek ztoty, kameryzowa-
ny. Poczem, za danym znakiem, lokaje ze zwierciadtem rozstgpili sig, a pan
powstat i, raptownie zrzuciwszy pudermantel, wzigt na siebie szlafrok z per-
skiej materyi w wielkie kwiaty roznobarwne na tle ponsowem, przepraszajac
pana Szabariskiego, ze przy nim sie ubiera. Usiadt na nowo, i podat nogi
kleczagcemu kamerdynerowi, ktéry z nich zdjgwszy skarpetki z surowego jed-
wabiu, na ich mejsce wciagnat poriczochy, spodnie blado-inkarnatowe a wierz-
chnie a jour, z robdtkami po bokach, a cienkie jak tkanka pajeczyny. Te
ponczochy uchwycity nizej kolan zlote sprzgzeczki z mory bialej, ostatnigj
mody wersalskiej. Wcisnieto mu na nogi trzewiki z wysokiemi korkami pon-
soweini, a tak lakierowane, ze zwierciadto mato co jasniej odbijato przedmioty.
Te trzewiki zacisnety sie na nodze ziotemi wielkiemi sprzgczkami. Zrzucit
na chwile szlafrok, by odmieni¢ koszule; wziat koszule z najciehszej holen-
derskiej tkanki, prania paryzkiégo, z poczwornemi zabotami koronki braban-
ckiej, a szyje kamerdyner obwiagzat chustka wazka haftowang, na ktérg mu
zarzucit krzyz komandorski $w. Jana loretanskiego, caly w soliterach, i jakis
krzyz mato co mniej bogaty na zielonej wstgzce. Znowu podano mu szlaf-
rok, a Lefler z taka powaga, jak dzi§ marszatek, prowadzacy w czasie wybo-
row szlachte swojego powiatu do przysiegi, ukladatl jego kos w harbejtlu Ki-
tajkowym, na ktorym przyszyta byta misterna kokarda.

— Juz prawie jestem gotowy, mon frére, jezeli kareta jest juz wymyta,
mozesz kazaC zaprzadz, jestem na twoje rozkazy. — A do kamerdynera: —
Korendowicz, zeby furman, forys, strzelec i lokaje nowa liberye wzieli. Par-
don; mon frére, i mosci Szabariski, ze panow jeszcze w szlafroku przyjmuje.
Suknie wezme, jak kareta zajedzie, zeby jej SwiezoSci w niczem nie uszko-
dzi¢. Jako poset wielkiego kréla do wielkiego pana, musze sie pokaza¢ w ca-
tej okazatosci. Ale ty, mon frére, ubrates sie, jakby zapomoca czarodziejskiej laski.

— Albo to nasz staroswiecki ubiér sktada sie z tylu sztuk, ile wasz no-
womodny ?

— BO0j sie Boga, mon frére, zapytaj mojego Korendowicza, czyby trzech
Z naszego bractwa od stép do gtowy nie ubratl, zanim jednego pasa po wa-
szemu zawigzat. Ja uwazam, mon frere, ty w swoim rodzaju jestes wielkim
elegantem : ta diuga suknia, ten pas bogaty, te safianowe buty, Cest oriental,*)
ma to swojg pieknos¢. Pamietam, jak w Lunewilu wielki efekt zrobit miedzy

*) Jakze$ sie zrobit pieknym bracie.
.Czytelnia Polska.” 8
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Francuzami przybyly tam ksigze Lubomirski, staroscic Kazmirski, kiedy na
dworze kréla Leszczyriskiego w tym ubiorze wystgpit. Mais cela n’apas duré;**)
ten ksigze wkrétce potem zakochat sie w Paryzu w jednej aktorce ledwo dru-
giego rzedu i zjadiszy z nig szalone pienigdze, jeszcze dla jej pieknych oczow
przybrat sie po francuzku.

— | to co najrozumniejszego maégt zrobi¢, ze nie chciat naszego kontu-
sza paskudzi¢, wldczgc sie za komedyantkami.

— De gustibus non est disputandum, jak mawiat nasz ojczym Mycielski,
ktérego$ nie znat, mon frére, a szkoda, bo to byt cztowiek tak dobry, ze pra-
wdziwie mozna go byto do rany przytozyé. Z kilkorga dzieci, co je miat
z nasza matka, jeden tylko pozostat syn, a ten ze mng sie wychowat w Lu-
newilu w szkole rycerskiej, ale ja, kilkoma laty starszy, przed nim wyszediem
do putku i zaraz poszedtem na wojne. On stuzyt w Berchenyhuzar, a pisze
do mnie, ze go przeniesli do gwardyi krolewskiej; jest juz kapitanem i za
nic nie chce do Polski wracaé. Ale ty, Michale, nie znasz twoich krewnych
z Wielkopolski; wszak Bertrand Mycielski jest twoim i moim bratem przyrodnim.

— Bardzo sie ciesze, z& go nie znam osobiscie, gdyz on nie chce poka-
za¢ sie w naszych stronach, a ja mojego kraju opuszcza¢ nie mysle; tesknit-
bym tylko za nim.

— O! to prawda, zeby$ za nim tesknit, gdyby$s go poznat — odpart
Ludwik, wycierajgc szczoteczkg swoje paznogcie — bo milszego chiopca na
szerokim $wiecie nie znajdziesz ; a do tego nosit wasy jak ty, tylko ze czarne
jak krucze piora; zgryziony, jak pisze do mnie, ze przenoszac sie do gwar-
dyi, musiat z tych waséw zrobi¢ ofiare. A chiopiec walczy z losem. Nie mo-
zesz sobie wyobrazi¢, mon frére, co to sie dzialo w domu naszej matki; nasz
ojczym, cztowiek dobry, ale zwyczajnie Roger Bontemps, ***) o jutrze nie my-
Slat. Odtuzyt fortune, przyszedt niedostatek, mnie odwieziono 4° Lunewilu
z wielkim zalem naszej matki, potem dzieci zaczety umiera¢, jeden pozostat
Bertrand, a i tego nie bylo o czem w domu wychowa¢, i trzeba byto go wy-
prawi¢ tam, gdzie i mnie wyprawiono. Matka ze zgryzoty, ze wszystko
w domu zle idzie, wpadta w suchoty; znalazty sie potem i skruputy, ze pier-
wszego meza porzucita; nakoniec umarta. A gdyby chciata i siebie i meza
mogtaby uszczesliwi¢, bo stary Brihl, ktéry za kréla Augusta robit z Polskg
co chciat, tak sie w niej zakochat, jak pietnastoletni chtopiec; ale ona sie
oszancowata swojg cnotg, az ta cnota nakoniec ledwo ze nie do gtodu jg do-
prowadzita.

— Co tez to wygadujesz, bracie? czy my nie powinni sie cieszy¢, ze
nasza matka wolata umrze¢ w niedostatku, nizeli zy¢ w zbytkach i niestawie?

— Niechze zyje nasz wojski ze swojemi pieknemi maksymami- Nasza
matka takby robita, jak damy wielkiego Swiata w Warszawie; one dobrze sie
bawig poki miode, na staro$¢ oddajg sie dewocyi, a tej niestawy nigdy nie

*) Jest to wschodnie. **) Ale to niedlugo trwato. ***) Marnotrawca, utracyusz.
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doswiadczaja. Zreszta zona ze swoich postepkéw co najwiecej przed swoim
mezem jest odpowiedzialng, a nasz ojczym, jak go znatem, nie byt od tego.

— Dobrze to nasz niebozczyk ojciec powtarzat, ze Warszawa jest Sodoma.

— Niech i tak bedzie, ale to pewna, ze w tej Sodomie wesolo. Zadne
dziecie nie prosito rodzicow o danie mu zycia, wiec oni majg obowigzek, zeby
to zycie, ktére najczeSciej jest ciezarem, ostodzié. Zeby nasza matka byta
rozsadnie mitowata Bertranda, miatby w swojej Ojczyznie posade odpowiednig
zacnosci jego rodu; a tak, c6z najlepszego zrobita dla niego? Oto, wytworne
przyjawszy wychowanie z taski krola Leszczynskiego, spokrewnionego z do-
mem Mycielskich, wyszedt subalternyin oficerem w putku huzarskim, z dwoma
tysigcami frankow pensyi na szkatutce krolewskiej pour tout potage'). A co
to by¢ familiantem, hrabig i nie mie¢ odpowiednich przychodéw! Ciagnat ci
nasz Bertrand djabta za ogon, jak méwig, a po $mierci ojca z catego spadku
nie zostala mu sie szmatka do obwiniecia palca Jakem przybyt do Polski,
gdzie za taskg krdla JMsci i mojem szczeSciem dostatem starostwo Wielunskie
i komandorye Poznanska, odstgpitem na rzecz naszego biednego brata intrate,
ktérg otrzymatem we Francyi od kréla. Chrzescianskiego nie powiem za rany,
odebrane na wojnie (quelle bétise! tout le inonde est brave-), ale za menueta,
ktéregom tanczyt w jego przytomnosci z margrabing de Pompadour, kiedys moja
najosobliwsza dobrodziejka; wiesz, mon frere, ze jestem uczniem wielkiego
Gardela)); a poczciwy Bertrand tak mi jest wdzieczny za te bagatele, jakbym
mu dat to, czego urodzeniem i gtadkoscia swmja ma prawo domagaé¢ sie od
Opatrznosci. Co roku przysyta mnie z Paryza suknie de la derniére moded);
zaraz jg na mnie obaczysz i sam wyznasz, ze nie mozna mie¢ wiecej gustu.
To tez go za to Bog teraz btogostawi; zakochata sie w nim od roku jakas
hrabina de Yarmont — ma by¢ piekna, a do tego ziotem nadziana Kreolka,
ktéra na niego szalenie traci. Od niego zalezy poja¢ ja za zone i mieé¢ thumy
poddanych czarnych i kasztanowatych w Martynice. Tylko ze Bertrand taki
trzpiot ze dla pierwszego kaprysu gotéw to wszystko opusci¢. Ale jak widze
ekwipaz gotow, il faut achever sa toilette*).

Wstat, rzucit za sobg szlafrok i wzigt na siebie weste diugg z atfasu
biatego, haftowana blaszkami zitotemi. Pod nig przyczepit kamerdyner pen-
denc ze szpada, ktorej rekojes¢ ze stali angielskiej, co do blasku, réwnata sie
brylantom, zwiaszcza przy S$wietle kunsztownem. Nareszcie zarzucit wstege
$wiezo ustanowionego orderu Swietego Stanistawa; dtuga wstazka obwinat
rekaw od koszuli, zeby ogarnirowanie koronkowe z pod rekawa gtadko sie'
wysuneto; lokaje ubrani w liberyi kapigcej zilotem podali mu zwierciadio,
w ktdrem sie z upodobaniem przeglgdat;i nic pewniejszego, ze trudno bylo
widzie¢ nadobniejszego kawalera.

Nakoniec podano mu suknie, a te ze wszystkich stron oglagdat z naj-
skrupulatniejsza uwaga, azali najmniejszy faldzik nie zniewaza jej Swiezosci.
Suknia byta z aksamitu koloru nazwanego w Paryzu Pompadour, z powodu

i) Za catkowity dostatek. 2 Co za glupstwo, kazdy sie dobrze bije. 3 Gardel, naj-
stawniejszy baletnik paryzld owego czasu. ') Ostatniej mody. § Trzeba skonczy¢ ubieranie sie.
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ze Ludwik XV w puszczy Senar, w amazonce tego koloru, pierwszy raz spot-
kat te zalotng pieknos¢, u ndg ktérej wraz z sercem cate swoje panstwo po-
tozyt. Ten kolor, trzymajacy $rodek miedzy najzywszym szafirem a najswiet-
niejszym amarantem, byt w najwiekszej modzie w Wersalu, jakby dla uczcze-
nia niedawno zmartej margrabiny, ktéra pierwsza wprowadzita go do Wersalu.

— Mon frére — odezwat sie starosta, kladac na siebie te ostatnig sztu-
ke wykwintnego ubioru — ta suknia, ktérg pierwszy raz uzywam, jest zbio-
rem darow mitosci, stawy, szczeScia i przyjazni. Sama suknia, jakem ci juz
powiedziat, jest dowodem pamieci wdziecznej brata Bertranda, a ten wokoto
niej ztoty filigranowy garnitur, w dzien moich imienin byt mi dany na wia-
zanie przez ksiecia kanclerza Czartoryskiego. Te gwiazde brylantowg dat mi
Kré] Jegomcs$¢, Pan nasz mitosciwy, w sam dzienn ustanowienia orderu swoje-
go. Ta druga gwiazda ze szmaragdéw i brylantéow, na ktérej czytaé mozesz
napis: avis atavis, i ten krzyz na zielonej wstedze, co go mam na szyi, sg to
insignia orderu Swietego tazarza; wielkim mistrzem tego kawalerstwa jest
ksigze Orleanu, pierwszy ksigze krwi krélewskiej. Zeby otrzymaé ten znak,
oprécz wzietosci u dworu, rangi do tego jeszcze putkownika, potrzeba jeszcze
udowodni¢ trzysta lat szlachectwa bez zadnej mésallianse*): przyznam ci sie,
mon frére, ze to jest jeden order, o ktéry staratem sie najgorliwiej. Bo cho-
ciaz u dworu zartujemy pomiedzy sobg z arystokracyi, jednak przez jaki$ na-
t6g zastarzaly dobijamy sie jak mozemy do wszystkich zaszczytéw zacnego
urodzenia. Kiedy ksigze Orleanu, nie mogac oprze¢ sie prosbom mojej pro-
tektorki, przystat mi nakoniec te sama gwiazde tak ozdobnag, powiem ci. ze
szalalem z radosci. Ten drugi krzyz na czerwonej wstazeczce jest nagroda,
dang mi z rak Ludwika XV, i nosi imie jego patrona. Powinienes$ go czczi¢,
mon frére, bo oprécz zastugi rycerskiej, on jest Swiadectwem prawowiernosci,
i tylko wyznawca katolicko-apostolskiego Kosciota moze go nosié. A te guzi-
ki mozaikg florencka, z kosztownych kamieni wyrabiane, a tak bogato opraw-
ne, ktérych oceni¢ nie mozna, sg darem mitosci i prawdziwej mitosci; ksigze
Bedford byt je otrzymat od wielkiego ksiecia Toskanskiego. Chcac sie niemi
popisa¢ na dworze wersalskim, ubrat sie w nie, gdy byt proszonym na bal
krdlewski, zeby niemi zaémi¢ panoéw francuzkich; ale ze sie namigtnie kochat
w pannie Gaussin, najpiekniejszej aktorce teatru francuzkiego, do niej wsta-
pit po drodze, zeby sie przed nig swojemi guzikami popisa¢; a ona przez
swawole mu te wszystkie guziki odstrzygta, méwiac, ze tym sposobem az do
dnia jutrzejszego zatrzyma go u siebie. Ksiaze uszczesliwiony takim do-
wodem przywigzania, z zachwyceniem darowat jej te guziki, ktore poOzniej
jej piekne raczki oddaly mi na pamiagtke. — Wkrétce potem Bedford,
obzarty jak zwyczajnie milord, umart z niestrawnosci, a ja wiasnie w sam
dzien jego Smierci pokazalem sie pierwszy raz w Wersalu w jego guzikach.
Cela a fait fureur a la cour*). A propos, nuze Lafler! Korendowicz! czy wszy-
stko dobrze? czy czego nie brakuje? Jestem gotow, mon frére, siadajmy.

*) Skojarzenie sie zwigzkiem matzenskim z osoba nizsza rodem.
*) To zrobito niestychane wrazenie u dworu.
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Kamerdyner podat mu kapelusz jedwabny do trzymania w reku; taba-
kierke ziota z portretem krélewskim, otoczong brylantami, w ktorg nie omiesz-
kat nasypa¢ winegreli, zeby na kazdy wypadek mie¢ czem damy trzezwig¢;
druga tabakiereczke, printanierkg zwang, z ktérej za otworzeniem, zapach roz-
chodzit sie wokoto; trzecig tabakiereczke z pidrkiem do zebow; zegarek z bre-
lokami i Kkieske z dukatami holenderskiemi. To wszystko starosta rozlokowat
po roznych kieszeniach; zlekka rzucit na barki ptaszcz ponsowy, biatym racy-
morem podszyty, ozdobiony szczeroziotemi guziczkach, wziagt trzcine z boga-
ta skowka, chustke do nosa uperfumowat jakim$ wonnym paryskim wysko-
kiem i wyszedt z bratem do zajezdzajacej przed ganek karety.

Siedli do niej te oba typy starego i nowego Swiata w Owczesnej Polsce.
Wojski usiadt powazny i nieco zamyslony; starosta wesoly i Spiewajacy, jak
wszyscy ci, do ktorych przysztos¢ nalezy. 1 puscili sie ku zamkowi nie-
Swieskiemu.

X1l Imieniny.

Nim nasi bracia staneli na zwodzonym mosScie zamku, juz trebacz przed
nim czatujacy otrabit przybycie nowych gosci; a za mostem warta Radziwit-
towska staneta pod bronig, dla ich uczczenia. Godzina byla pigta po potu-
dniu, kiedy kareta zastanowita sie przed perystylem, czy, jak to dawniej nazy-
wano, kruzgankiem zamku. Natomiast dwdch sgznistych hajdukéw otworzywszy
karete, na rekach z niej wyniesli naszych gosci i lekko ich postawili na samym
progu. Starosta, nie obzierajgc sie za sobg, rzucit plaszcz z piec swojemu
strzelcowi, a wojski nieco uwazniej zdjgt hanke swojg i ocjdat ja hajdukowi,
z napomnieniem, by o niej mial staranie, poczem podwoje prowadzgce do
wielkiej sieni zamku przed nimi sie rozwarty.

Zastali w sieniach kilkanascie oséb, a miedzy niemi ksiecia wojewode,
ktory jako gospodarz peten goscinnej grzecznosci, za kazdem odezwaniem sie
trebacza biegt do sieni dla przyjecia kazdego, taskawie pamietajgcego na
dzien jego imienin. Ksigze byt wysokiego wzrostu, przyzwoitej otytosci,
twarzy na ktoérej pogoda serca sie malowata, z usSmiechem, ktéremu sie oprzec
byto trudno. Duze oczy biekitne, petlne ognia i dowcipu, blyszczaty jak dwa
szczesne luminarze na licach, ktorych biatos¢ mogtaby pobudzi¢ zawisé kobiety.
"Wedle zwyczaju litewskiego gtowe miat wysoko podgolong, a was gesty, do
gory podkrecony, uzupetniat obraz prawdziwego Sarmaty. W dniu tym nosit
na sobie mundur albenski, tak jak wojski i wielka cze$¢ gosci przybytych,
z tg tylko roznicg, ze wszyscy Albenczycy na spinkach nosili cyfre, ale na
podobnej emalii biekitnej miat trzy litery brylantowane F. A. F., ktérych
znaczenie byto: fiducia amicorum fortis. Kiedy bracia zblizyli sie do niego,
ksiaze obu sie skionit, a do wojskiego naprzéd obracajgc mowe:

— A przecie nasz wojski zawitat; zaczatem juz teskni¢ za wadpanem
panie kochanku, Generat Kunicki mnie skrewit; myslatem juz, ze ijego przy-
szty zie¢ na mnie nie taskaw.

— BoO6g $wiadek, ksigze panie, ze pan generat nigdy tyle nie narzekat na
niemocy swoje, jak dzis, za to jedynie, ze waszej ksigzecej mosci stuzy¢ nie moze.
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— To tez zart tylko, panie kochanku; moi przyjaciele to cate moje
bogactwo, znam ich serce, bo kiedy bytem w biedzie, to mogtem ich doswiad-
czy¢. Pan Jézef byt moim dobrodziejem, tak i pan straznik Swietej pamieci
ojciec wacpana, po ktérego Smierci nieraz sie tzami zalewatem, jak i wszyscy
moi Alberniczycy. Za granicg wasz chleb jadiem, to tez wszystko co mam jest
waszem. A wiesz, panie kochanku, ze twoja narzeczona juz dawno u mnie?
W bawialnych pokojach ja znajdziesz z mojemi siostrami. A jaka S$liczng
dzieweczke dobrates sobie! Ruszajze sobie do niej panie kochanku, bo widze,
ze w duchu dyabtami mnie karmisz za to, ze cie tak diugo zatrzymuje.

— Wolne zarty waszej ksigzecej mosci, ale w tej chwili nie tyle mi
narzeczona moja w gtowie, ile to, zebym umiat wynurzy¢ mojg rados¢, iz
doczekatem sie dnia, tyle pozadanego od nas stug i przyjaciot waszej ksigze-
cej mosci, w ktdrym moge mu ztozy¢ najglebsze powinszowanie, najprzychyl-
niejsze zyczenia, a razem przedstawi¢ mu mojego brata, staroste Wielunskiego.

— Bardzo sig ciesze, ze w moim domu przyja¢ moge pana staroste;
przypominam sie jemu, bo niejednokrotnie na pokojach krélewskich miatem
zaszczyt ogladac jego oblicze. Co6z to za szczeSliwa dla mnie gwiazda spro-
wadza pana staroste, orderowego pana i tak znakomitego kawalera wielkiego
Swiata, do domu szlachcica, wiesniaka i jeszcze w dniu jego imienin? Chyba
zeby z nas wzorki zbiera¢, i w Warszawie panoéw wielkiego S$wiata zabawiac
kosztem naszym.

- — Mosci ksigze, oddawna chciatem by¢ przedstawiony w jego wiasnym
zamku dostojnemu protektorowi nieboszczyka ojca i zyjacego brata i ztozyc
mu moje uszanowanie w dniu tak Swietnym dla catego narodu. A Krol Jego-
mos$¢ i wuj jego, ksigze kanclerz Czartoryski, wiedzgc o tym moim zamiarze,
na moje rece przesylaja waszej ksigzecej mosci listowne oswiadczenie ich
zyczliwosci, ktére to listy ksieciu IJmci $miem skiadad.

— Z najglebszem uszanowaniem przyjmuje ten dowod taskawej pamieci
Najjasniejszego Krola, pana mojego mitoSciwego; a co sie tyczy ksiecia kanc-
lerza Litewskiego, tern wdzieczniejszym mu jestem, ze nie zawsze zaszczycat
mnie podobnag taska.

— Byt czas mosci ksiaze, kiedy ksigze kanclerz za odmiennem idgc
przekonaniem sprzeciwiat sie waszej ksigzecej mosci, ale to pewna, ze dzi$
niczego wiecej nie pragnie, jak tylko dawa¢ mu nieptonne dowody swojego
wysokiego szacunku i zyczliwosci.

— A tak, tak, teraz i ja o tern nie watpie— a obracajgc sie do jednego
starego Albenczyka, tuz przy nim stojgcego: — Rekomenduje panu staroscie
mego dobrego przyjaciela, pana Stanistawa Ptaskowickiego, podczaszego No-
wogrodzkiego, ktéry w nioich nieszczesciach na krok mnie nie odstgpit, cho-
ciaz 6smy krzyzyk na jego metryce wschodzi, a jego syn, pan Jerzy, okol-
niczy Smolenski, niemato tez ucierpiat. Ot6z pan Stanistaw przez cate zycie
swoje byt wielce umizgalski. Nie wstydz sie, panie kochanku, i nie zastaniaj
oczu, bo co prawda, to prawda. Ze mna bedac w Rzymie, delicta juventutis
tak go zaczely trapi¢, ze az poszedt do wielkiej penitencyi, by zupetny odpust
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otrzymac; ale spowiadajgc sie wielkiemu penitencyaryuszowi, przyznawszy sie,
ze za miodu ciggle byt zajety kobietami, dodat, ze za taskg Boga przecie sie
upamietat na staro$¢ i ze tylko stare grzechy optakuje, nowych do nich nie
przydajagc. Na to jednak penitencyaryusz: A ty nic dobrego! myslisz Pana
Boga oszukaé, chwalac sie, ze juz poprzestate$ grzeszy¢? Nie ty grzechy, ale
grzechy ciebie opuscity: zebys tylko mogt grzeszyé, piekng mialby z ciebie
Pan BoOg pocieche. Jezeli nieprawda, zadaj mi klamstwo, panie Stanistawie.
Ale, wracajac do taskawego oswiadczenia ksiecia kanclerza, ja sobie prosty
cztowiek, panie starosto; szczerze wierze w pojednanie nieprzyjaciét. Ksigdz
biskup Massalski naprzyktad, czy moge ja watpi¢ o zmianie jego serca na
korzy$¢ moja, kiedy on zjechat sam winszowa¢ mnie imienin, i obaczysz go
pan na pokojach? Albo mogez watpi¢ o tasce ksiecia kanclerza, kiedy tak
grzecznym listem jg oswiadcza dla mnie? Przed kilkoma laty w sam dzien
S-go Karola ogtosit dekret sejmowy, skazujacy mnie jako hostem patriae» na
banicye et abjudicationem ab omni activitate; ale dzisiaj mnie to wynagrodzit,
przysytajac mnie wcale inne wigzanie w nawiedzeniu znakomitego meza,
wielce zastuzonego ojczyznie, bo juz orderowego pana.

— Nie chelpie sie z zadnych zastug, dla kraju, mosci ksigze, a jezeli
krol Jm¢, pan mdéj mitosciwy, raczyt orderem swoim wesprze¢ me dobre checi,
jakkolwiek ten zaszczyt mato wazy u waszej ksiazecej mosci, za zte mi wzias¢
nie mozna, ze wysoko cenie dowdd taski mojego monarchy.

— Jak to, mato waze? Ja panie jego wiele waze. Moze go w duchu WPanu
zazdroszcze, bo krél mnie tej taski nie zrobit, by mi pozwolit nosi¢ swoj order.

— Wolne zarty waszej ksiazecej mosci: krél IJm¢ chyba nie $miat go
da¢ waszej ksigzecej mosci, jako kawalerowi wyzszego orderu u nas i tylu
wysokos$ci zagranicznych.

— Nie wierz pan temu, mosci starosto! Ja kilka razy przymawiatem
sie do tego zaszczytu, a krdl zawsze jakby tego nie chciat zrozumie¢. Na-
reszcie pan Michat Rejtan, ktéry zaraz moze mi zadaé¢ kiamstwo, jezeli zmy-
slam, jako szambelan Najjasniejszego Pana, bedac u niego na stuzbie, wprost
jako taskawy na mnie przyjaciel zaczat prosi¢ krola o order $-go Stanistawa
dla mnie; ale kréol mu powiedziat: Wasz Radziwi# mitody, gtupi, nic nie zrobit
dla kraju, nie dam, pokad na niego nie zastuzy. | tak nas z kwitkiem odprawit.

Starosta zaczerwienit sie, zacisnat zeby, ale tyle zostato mu rozwagi, ze
nie biorgc tego za zadng przymowke, lekki usmiech, acz nieco kwasny, dotg-
czyt do gtosnych Smiechéw orszaku otaczajacego ksiecia. Po chwili milczenia
ksigze sie odezwat:

— Mosci panie starosto, najpokorniej przepraszam, ze go tak diugo za-
trzymatem w miejscu tak nieprzyzwoitem dla jego godnosci; ale mam w zwy-
czaju, po naszemu przyjmowac gosci taskawych u podwojéw mojego domku.
Databy mi bracia Litewska, gdybym az gdzie$S na nig czekal, pdki sie pierw-
sza ze mna nie przywita, jak to bywa u koroniarzéw, gdzie gospodarz ani
ruszy z miejsca, cho¢ tarkotanie kot na dziedziricu zaprasza go do sieni.
Prosze pana starosty z sobg na pokoje, bo nasze panie i panny pomysla, ze
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my na nie jakie$ spiski knujemy. | nizko sie jemu skloniwszy, puscit go
przed soba, a obracajgc sie do wojskiego:

— Panie Michale, co$ sie trebacze nieodzywaja; jakwidze, juznikogo
wiecej nie mam sie spodziewaé. ZapieczetowaleS, panie kochanku, liczbe Ra-
dziwiHowskich przyjaciot. Oj, oj, oj! czemuz nie widze mojego straznika? To
byt méj przyjaciel, pan Wojciech! Ta to ja jeszcze sylabizowa¢ nie umiatem,
kiedy mnie smarkacza uczyt nozem do celu trafiat. Jednego poranku raz
u niego dwadziescia tynfow wygratem, ale potem te zabawy daly mi sie we
znaki; & p. ksigze hetman, mdéj ojciec, porzadng batogowa sprawit mi taZnie
za to, ze rozmawiajgcemu z nim panu pisarzowiRyrnszy cisnieciem noza
wylot od kontusza w $ciane zagwozdzitem.

I po tych stowach, wszystkich puszczajgc przed sobg, poszedt za nimi
do pokojéw, opierajac sie z jednej strony na panu wojskim, a z drugiej na
panu Michale Rejtanie.

Starosta, przechodzac sale staroswieckiego zamczyska, nie bez zadziwie-
nia uwazat skromno$¢ jego ubrania. Nie wida¢ byto ani bronzéw, ani ma-
honiéw, ani tych innych wymystdw, napetniajgcych mieszkania nieréwno
mniej moznych obywateli w Warszawie. Tu za$, oprocz kobiercow Kiedys
kosztownych, ale noszacych Slady czasu i rabunku tego zamku, zaden zbytek,
zadna wykwintno$¢é nie razity réwnosci szlacheckiej. Gdy weszli do sali, na-
zwanej portretowg, ze juz to sie zblizala szésta godzina, a pajuki zapalili
Swiatlta, mdgt wiec uwaza¢ na Scianach szereg ditugi przodkéw Radziwittow-
skiego domu, poczynajgcy sie od protoplasty Lezdejki, ofiarnika wielkiego
Perkuna, a konczacego sie na ksieciu hetmanie wielkim Litewskim, ojcu ksie-
cia wojewoyy, ktorego wagsy w ksztalcie ktéw dzika strzyzone, co$ surowego
przydawaly do twarzy zresztg tagodnej. W okoto tej wielkiej sali pod
scianami byly tawki, obite aksamitem utrechtskim, Kkiedy$ zielonym;
a miedzy tawkami jaka$ przerwe okazywaty gdzieniegdzie kanapy dwa razy
wyzsze od tawek, z dwoma stopniami, jak oftarze, aksamitem pokryte je-
dwabnym karmazynowym, ale nie mniej sptowiatym. Oprécz tego mnostwo
krzeset i stotkéw, z ktérych formowaly sie ro6zne grupy, bylo poroz-
rzucanych w rozmaitych dyrekcyach sali. Zamiast dzisiejszych posadzek z ara-
beski wyrabianych, byla poprostu gtadka podioga debowa, starannie jednak
woskowana. Jedyny sprzet, ktéryby w tej sali mdégt na sobie zatrzymac czas
jaki$ wzrok wedrownika, nawykiego depta¢ szlaki zagraniczne, byt to pajgk
na putapie zawieszony z krysztalu weneckiego, oswiecony trzystoma S$wieca-
mi, wprawdzie zéttemi, ale ktdérych blask, odbity w tysiacu brylantowych
krysztatkach, wracat sowicie wszystkie utracone blaski dzienne. Takich pajg-
kéow byto w zamku dwanascie, oSwiecajacych w potrzebie rozmaite sale. Byta
to jedyna spuscizna, spadta po krélu Michale na dom Wisniowieckich, a wesz-
ta z réznemi na Ukrainie i Polesiu dobrami w dom Radziwitowski, kiedy
ksiaze hetman zaslubit ostatniego tego domu potomka.

KONIEC TOMU PIERWSZEGO.
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XHl.  Imieniny.

"W tej-to sali zebrani byli obojga pici krewni, przyjaciele, klienci i stu-
dzy najpotezniejszego bogactwEm i popularnoscia magnata polskiego; a mie-
dzy nimi niejedna wcisneta sie osoba, co dopiero okazawszy Kksieciu swojg
nieche¢ w najdotkliwszym sposobie, z odmiang szczescia na jego strone skwap-
liwie sie ubiegata, by obludnem nawré6ceniem zatrze¢ we wspaniatym umysle
pamie¢ krzyw'd od niej doswiadczonych. Ksigze biskup Wailenski i Chrepto-
wicz, podkanclerzy Litewski, obaj gtowy partyi ksigzat Czartoryskich w Li-
twie, obaj przesladowcy ksiecia i wszystkich z nim trzymajacych, tak skia-
dali jemu powinszowania, jakby zawsze byli jego gorliwymi stronnikami.
A ksigze jakkolwiek czytat we wnetrzach ich duszy, pamietny na Swiete
prawa goscinnosci, przyjmowat ich oswiadczenia tak, jakby o ich szczerosci
byt przekonany. Kobiety siedziaty na tawkach, matrony powazne urzedem
i z pici drugiej wazne osoby duchowne i Swieckie, z niemi na wygodniejszych
kanapach rozmowe prowadzity; a inni, usitujgc i panoéw i damy zabawiaé, ko-
lejno od jednych do drugich przenosili grzecznosci swoje.

Kiedy ksigze wszedt do sali z braémi Strawinskimi, chociaz to jego
przyjécie moze dziesigty raz sie odnowito, wszystko na chwile powstato, by
go powita¢ unizonym uktonem; on tez wszystkim jaknajnizej sie odkionit,
a zblizywszy sie do ksiecia biskupa Wilenskiego, jeszcze raz mu podziekowat
za zaszczyt jemu zrobiony jego przybyciem, i dodal, przedstawiajgc mu swojego
goscia:

+— Mosci ksigze, przedstawiam waszej pasterskiej mosci pana staroste
Wieluniskiego, zapewne dobrze mu znanego z Warszawy.

— Nietylko w Warszawie, ale i w Wersalu miatem przyjemnos¢ czesto
widywac pana staroste, kiedy to jeszcze byt putkownikiem w wojsku fran-
cuzkiem; a nawet nieco gtebiej mozemy zapusci¢ naszg pamie¢, bo znam
pana staroste od niemowlectwa, gdyz bytem blizkim krewnym i opiekunem
jego matki.

— Wiadomy mi jest ten zaszczyt; nawet kolligacya z waszg ksigzeca
moscig niemato mi dopomogta do otrzymania orderu $w. tazarza.

— A prawda — na to ksigze wojewoda — zapomniatem, ze Massalska
was rodzi. Ona secundo voto byta za Mycielskinp kasztelanicein Poznanskim,
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blizkim krewnym mojej macochy. Pamietam, ze w catej Warszawie jego lau-
fer byt najbogaciej ubrany i najpredzej biegat.

— Tak jest, mosci ksigze, ale jego majatek jeszcze predzej biegat, bo syn
jego, a nasz przyrodni brat, ktory stuzy zaszczytnie w wojsku francuzkiem po
nim nie znalazt z czegoby sprawi¢ sobie zatoby.

— To szczescie — odezwal sie ksigze wojewoda — ze ma zamoznego
krewnego w osobie jego pasterskiej mosci, ksiecia biskupa Wilenskiego, ktdry
mu zgingé nie da. Ale pozwo6l, mosci starosto, zebym wacpana poznat z mojg
siostrg Morawska, gospodynig mojego domu. — | zaprowadzit go przed panig
generatowg, ktora blizko nich stala, opierajac sie na ksiezniczce Maryi, naj-
miodszej siostrze ksiecia, przezwanej Lilig Nieswieska, dla nadzwyczajnej bia-
tosci i wysmukiosci jej Kibici. Ksiezniczka styneta z pieknosci, ale taka byta
nieSmiata, ze ja ksigze inaczej nie nazywal tylko siostra-flegmiczkg. Ukilonit
sie starosta ksiezniczkom poruszeniem pelnem dworszczyzny, o$wiadczajac ra-
dos¢ swoja, ze moze poznac¢ tak znakomite i piekne damy. Na to rubaszna
generalowa:

— Panie starosto, tylko ostroznie z temi komplementami, bo jak powiesz
wyrazniej mojej siostrze Maryi, ze piekna, gotowa sie rozptaka¢. Ja na takie
rzeczy mam wiecej odwagi, bo juzem sie tego nastuchata bedac panng. Jednak
starosto, jezeli zechcesz chwali¢ pieknos¢ moja, nakwasisz czasu niepotrzebnie,
bo juz mam takiego, co az do naprzykrzenia unosi sie¢ nad mojemi wdzie-
kami; oto widzisz go, jak zakrecajgc wasa z niespokojnoscig na nas spoglada
Ale obejrzyj sie w okoto siebie, moj starosto, a obacz, ile tu znajdziesz pie-
knosci, ktore nietylko mowa, ale i wierszem pochwali¢ mozna, chociaz to pra-
wda, ze po paryzkich i warszawskich, moze nasze wiesniaczki nienajlepiej sie
wydadzg jego oczom.

— Princesse, piekno$¢ Polek jest stynng w catej Europie: ile razy w Wer-
salu jaka dama nasza pokazata sie dla uczczenia krélowej rodaczki, rozpacz

byta pomiedzy Francuzkami. | az nadto o tern przekonaé¢ sie mozna, okiem
w okoto siebie rzuciwszy. Alo gwiazdy gasng przy stonicu, obok ktorego sie
znajduja.

Generatowa parskneta ze $miechu.

— Piekna to poezya, panie starosto, ale wole pana w kraine rzeczywi-
stosci zaprowadzié, pokazujac mu osobe, ktérag ze wszelkiego wzgledu winie-
ne$ pozna¢. — | na gtos sie odezwata: — Zosiu, Zosiu, mam ci co$ cieka-
wego do pokazania.

Na te stowa powstata mioda dziewica z tawki, gdzie siedziata obok osoby
juz podesziej w wieku, a ktéra jg oddalajaca sie od siebie, z oczu nie spu-
szczala, i z postawg pelng uszanowania i skromnosci przyblizyta sie do gene-
ratowej. Czystos¢ jej rysow, zywosé granatowych jej oczu, ostonietych diugiemi
a ciemnemi rzesami, gietkos¢ jej talii, wszystkie t© wdzieki razem, wprzod
nim usta otwierata, juz zniewalaty; a sposob, jakim byta ustrojonag, przekony-
wat o stopniu potozenia towarzyskiego, na ktérym Opatrzno$¢ ja umiescita.
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Jej wiosy czarne, trefione w kilka gestych i diugich kedziordéw, #taczyt grze-
bieh z igrajacych szafiréw, ledwo nie réwnajacych sie w blasku jej oczom,
z brylantami je otaczajgcemi. Na $nieznej szyi miata kolie z brylantéw i to-
pazéw; bransoletki takiego samego ksztattu zdobity jej rece, prawie do po-
towy ramienia obnazone, a kolce z czystych brylantéw uzupetniaty bogactwo
jej ubioru. Gors, nad wszystkie te skarby bogatszy, zastoniety byt koronkg
we trzy rzedy spadajgca; ale wzrok blgdzacy nie takie w tej obstonce znajdy-
watl przeszkody, by nie mdégt przedzierzgad sie do celu zbyt skabo zakrytego.
Suknia z gazy biatej, w ziote haftki haftowana, okazywata sie nad inng spo-
dnig odzieza, z atlasu jasno-stomianego, tak odbijajgcego wdzieki nadobnych
czarnobrewek. Ta suknia nieco kusa, bo do tancéw przygotowana, pozwalata
widzie¢ arystokratyczng noézke, w ponczoszke lyoriskg obwinieta, a zamknietg
w trzewiczek attasowy biaty, zlotemi blaszkami wyszyty. To wszystko tak
byto dobrane, tak sporzadzone z tym smakiem wrodzonym, ktérego wszyst-
kie narody zazdroszczg naszym Polkom, ze nie ma na kuli ziemskiej miej-
sca, gdzieby zjawienie sie podobnej niewiasty w takim stroju jakiego$ wraze-
nia nie zrobito.

— Powiedzze teraz, mosci starosto — rzecze p ni generatowa Morawska,
Smiejgc sie — ktora tu z nas gwiazdg, a ktéra stornicem?

Stanat jak wryty starosta na widok tylu wdz ekéw, ktérym karmin
wstydu, po tych stowach generatowej, nowych powabéw przydawat. Skionit
sie pannie z uszanowaniem, jakiegoby przed krolowa francuzka wiekszego nie
okazat, a mowe obracajagc do generatowe;j:

— Princesse, domys$lam sie, ze ta szlachetna pani musi by¢ jedna z jej
siostr, a wiec wszystkie nalezac do jednego z rodu luminarzéw, bez zadnego
wspotzawodnictwa z sobg mozecie panowaé¢ nad nami.

— Nie, mosci starosto, mylisz sie i jak widze ptonne to rzeczy, co ludzie
moéwig o zmys$inosci serca, bo gdyby ona byla w istocie, powinien bytby$
zgadng¢ kto jest ta panna tak hoza: jestto Zosia Kunicka, przyszta panska bratowa.

— Zosia zostata purpurowa, a generatowa odskoczyla od nich, S$miejac
sie do rozpuku, i skaczac przybiegta do wojskiego, by mu opowiedzie¢ po-
znanie brata z jego narzeczona.

Chwil kilka starosta pozostat w milczeniu: nakoniec wzigh Zosie za reke,
a przycisngwszy ja do ust:

— Pani -- rzecze — ile szczesliwym sie czuje, ze przecie poznaje przy-
szlg siostre, przysztg ozdobe domu mojego. Jakzem sie nie domyslit po gwal-
towniejszem biciu serca, ze sie zblizam do tej, ktdrej juz jestem od kilku
miesiecy kochajacym bratem. Znam panig z listébw brata mojego, ale ze rze-
czywistosé tu jest wyzszg nad wszelkie opisanie, wyznaje, ze panig wziglem
za jedne z siéstr ksiecia wojewody.

— Co do mnie, ani chwili nie zostawatam w watpliwosci, ze pan jeste$
starszym synem niebozczyka pana straznika, bo obraz przystany jemu tak do
pana podobny, jak jedna kropla do drugiej.
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— Bytze wiec obraz méj tak szczesliwy, by$ raczyla go chowaé¢ w pa-
mieci?

— Winnam panu staroscie ponowi¢ moje dzieki za dar, cos mi go pan
raczyt przysta¢ na pamigtke, a ktory i teraz mam na sobie, jak pan widzi.

— Nic innego widzie¢ tu nie moge oprécz pani samej; ale z jaka$ bo-
jaznig przyblizam sie do pani, chociaz serce moje do niej gwaltem mnie
przycigga, bo wszystko, coby gdzieindziej za mng przeméwito, tu bedzie
obrécone na moje potepienie.

— Nie rozumiem pana starosty.

— taska krdla, niewinnie bedacego przedmiotem nienawisci u jej bliz-
kicb, mtodos¢ moja w rzemioSle rycerskiem, ale za granicg strawiona, nawet
ten stroj, tak obcy tutejszym okolicom, wszystko przegradza mnie od przy-
jazni pani.

— C0z moze mie¢ wspoblnego réznica ubioru z przyjaznig?

— Adli pani, czyz na wstepie do tego patacu nie doswiadczytem, ile
ten mo¢j ubidr Scigga na mnie podejrzenia? Sam Kksigze, zapomniawszy na
chwile o wzgledach naleznych w domu swoim gosciowi, przybywajgcemu do
niego z hotdem grzecznosci od wspoélnego im kréla, a uszanowanie od siebie,
przywitat mnie cierpkg przymowka. Pogardliwie dat mi pozna¢, jak lekce-
wazy zastugi moje za granicg nabyte, a ktérych sSwiadectwo na sobie nosze;
a jednak jakas$ stawa, zyskana od Polaka w ziemi obcej, wiasnej ojczyznie nie-
czesci nie przynosi. Wszakze obojetnie zdotam uwazaé te wszystkie uprze-
dzenia, bylem sobie maégt pochlebia¢, ze dla pani nie jestem obcy.

Nie dla nas biednych dziewczat o tych rzeczach przystoi rozumowac;
ale to pewna, ze syn najscislejszego przyjaciela mego ojca nie moze by¢ dla
mnie obcym.

Starosta jakby zachwycony, drugi raz ujgt biata i pulchng raczke przy-
sztej bratowej, gdy gtosny Smiech pani Morawskiej zwidédt go za soba; ujrzat
wesota generatowg, opartg na ramieniu Michata.

— Wstydz sie — rzekla do swojego przewodnika — mosci wojski
ze$ sie dat mnie uprzedzi¢; wszakze do ciebie, a nie do mnie nalezato poz-
na¢ brata z twojg narzeczonga. Ale co$ zawczasu postepujesz po mezowsku;
zagawronite$ sie z swoimi Albenczykami, a do biednej Zosi dotad i stéwka
nie obrécites. Tymczasem starosta swojg role przy niej wygrywa. Nikomu
nie wierz, mo6j wojski, a najmniej tym Paryzanom; dopiero pod bokiem mo-
jego wasala sypat mi komplementa. Teraz ttdémacz sie sobie przed Zosia, ze$
ja zaniedbat. Juz obiadowa pora, wojski niech swojg Zosie prowadzi, wacpan,
mosci starosto, prowadz moig siostre Marysie, ktdra trzyma oczy spuszczone,
jakby szpilek szukata na podiodze. A ja musze poszuka¢ Morykoniego; jest-
to Wioch z przodkéw, ale w kontuszu, przecie starosta grodowy Witkomirski,
ale wkrotce bedzie, nie potrzasaj tak gtowg, Marysiu, moim bratem. — 1| spo-
strzegtszy go o kilka krokéw za nimi, spogladajagcego na ksiezniczke Marye,
porwata go za reke i kazala siebie prowadzi¢ do sali obiadowej.
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Byt to czwarty i ostatni obiad z rzedu, gdyz od godziny pierwszej po
potudniu, co dwie godziny stoly zastawiano; na $-go Karola bowiem w Nie-
Swiezu zjazd byt tak wielki, ze nie byloby sposobu wszystkich umiesci¢ za
jednym stolem. Ksigze biskup, a z nim duchowienstwo, szli naprzéd, a po
nich ksiaze wojewoda podat reke JW. Niesiotowskiej, wojewodzinie Nowo-
grodzkiej, siostrze ksiecia biskupa, ktdrg tyle szanowat wraz z dostojnym jej
maitzonkiem, ile pogardzat osobag i sposobem myslenia jej brata. Po nich ko-
leja postepowatly pary, ktore jeszcze nie obiadowaly. Na niekonczacym sie
stole z orzechu, ktéry nie na jedno pokolenie RadziwiHowskie patrzat, byty
pozastawiane srebra prawdziwie monarchiczne, bo jedno pokolenie przekazy-
wato je drugiemu, a zawsze z naddatkiem. Sala, byt to ditugi prostokat, kto-
rego wezsze Sciany byty obite kobiercem gobelin zwanym. Pradziad ksiecia
dostat go w darze od Ludwika X1V, wraz z orderem S-go Ducha, kiedy sie
zenit z siostrg kréla Jana. Jedna z tych makat wyrazata gody Kany Gali-
lejskiej, druga nakarmienie piecioma chlebami licznego narodu, zebranego dla
przystuchania sie stowom naszego Zbawiciela. Ksigze kanclerz zawiesi¢ je
kazat w sali obiadowej, jako najstosowniejszej do przedmiotéw, na tych Kko-
biercach wyrazonych. 1 on i syn jego ksiaze hetman dtugo przemysliwali,
by dobra¢ podobnych kobiercow i do Scian diuzszych, ale zmuszeni byli tego
zaniecha¢, az nakoniec ten ostatni kazat je domalowac al fresco przez dwoéch
stawnych malarzy, umysinie na to sprowadzonych z Rzymu. Na jednej Scia-
nie bylty oddane towy, na ktérych pan llinicz, wojewoda Brzeski, rozdartym
zostat od niedzwiedzia, a na drugiej wjazd krélowej Radziwitéwnej do Kra-
kowa. Opro6cz doskonatosci pedzla, to byto w tern malowaniu najszacowniej-
sze, ze wszystkie osobj® na tych obrazach byty zdjete z przyjaciét i stug
ksiecia hetmana. Kazdy wiec Litwin, siedzacy za stotem, mogt rozpoznawac
znajéme, a czesto drogie oblicza.

Nic sie nie pokazato na tym obiedzie, czegoby kazdy zamozny szlach-
cic nie znalazt w potrzebie i u siebie. Ad libitum barszcz i rosét dymek won-
ny puszczaty z mis farfurowych; a na ogromnych pétmiskach i jeszcze ogrom-
niejszych blatach, wszystkiego z srebra, pajuki roznosili wotowine ze chrza-
nem, flaki z imbierem, kaczki z kaparami, indyki z podlewg migdatowa, ka-
ptony z serdelami, cietrzewie z buraczkami i rézne dziczyzny pieczone. A to
wszystko przeplatane ze szczupakami ztoconemi szafranem, karpiami miodem
zarumieiiionemi, jazgarzami i sielawa zaprawionemi gozdzikami i kwiatem
Muszkatotowym. Byty tez rozmaite przysmaczki w Litwie tylko widziane,
jako tapy niedzwiedzie z wisniowym sokiem, ogony bobrowe 2z kawiorem,
chrapy tosie z figatelami, jeze pieczone garnirujace naroki sarnie przysmazo-
ne z pistacyami, glowy odynca w korzennem winie duszone. To wszystko za-
krapiato sie w zotgdku winem z Kroélewca sprowadzonem, gdyz odwieczna
piwnica NieSwieska tak zostata zrabowana, ze na site znaleziono w niej pare
tuzinéw butelek starego wegrzyna, dla czestowania pierwszych matadoréw tak
duchownego ja i Swieckiego stanu. Niknety potmiski pod zebem litewskim,
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a ksigze, jako gospodarz, chodzit okoto stotu od panéw do szlachty, wszyst-
kich przepraszajac, ze nie przyjmuje ich jeszcze wedle swoich 2zyczen i ich
Wartosci. | nieraz na przyjacielskim talerzu brata szlachcica, nabierze jakie-
go$ jadia i spiesznie go spozywa najakim$ stoliku, postawionym pod jakas $ciana.

Starosta, wstrzemiezliwy w pokarmie, zjadt troche rosotu, ze wstretem
odwrocit sie od ptywajgcego w szafranie szczupaka, z wiekszym jeszcze od
tap, podobnych do ludzkiej reki, przekasit jednak skrzydio od indyka i troche
gtowizny dzika, jako potraw najwiecej zblizonych do cywilizacyi kuchennej.
I na tern poprzestawszy, czekat z niecierpliwoscia korica obiadu, w cigglej
obawie, by mu pajuki, noszace poétmiski, w niwecz nie obrdcili galowej sukni.
Tern niecierpliwiej wygladat hasta do wstania od stolu, ze majac po prawej
rece ksiezniczke Marye, ktorej wdziekom umiatby odda¢ sprawiedliwos¢, po-
mimo niejednego natarcia, zadnym sposobem nie mogt zwawej z nig zawigzac
rozmowy, chociaz znalaztby sie u niej do tego dostateczny zaséb. Ale jej
nieSmiato$¢ z osoba nieznajoma przechodzita wszelkie wyobrazenie, a do tego
zajeta byta kawalerem gtadkim, jej odpowiednim w posadzie, ktdrg zajmowat
w towarzystwie, a nadto silnie popartym przez jej brata i opiekuna. Z sg-
siadem po lewej stronie siedzacym nietrudno mu bylo wprawdzie wdaé sie
w gawede, chocby najrozwleklejszg; byt to pan Wierzejski, pisarz grodzki
Nowogrodzki, wielki prawnik i gaduta; i kilka razy prdébowal ze starostg
0 prawie wszczg¢ rozmowe, ale ta materya byta zupelnie dla niego obca.
Dawat na zapytania pisarza jakies odpowiedzi odczepne, zapewne niebardzo
stosowne, przeklinajac w duchu sasiedztwo nudziarza, jemu o sobie jeszcze
gorsza opinie zostawujac. Zaczely kolejno kielichy krazyé za zdrowie soleni-
zanta i innych, co jeszcze wiecej popsuto mu humoru, ile ze sie nie mogt
wymodwié od spetnienia solenizantowskiego wiwatu z kielicha, ktdry juz wielu
ust sie dotykat i to winem wegierskiem, zadnego podobienstwa nie majacem
z tern, co je wyttaczaja mieszkancy brzegéw Garonny i Saony. A kiedy inne
zdrowia zaczely sie powtarzaé, pomimo najusilniejszych nalegan pi¢ nie chciat,
ttomaczgc sie piersiowg choroba, . ktéra pod karg $mierci zabrania mu byc¢
uczestnikiem tej mitej zabawy. Znudzony, roztargniony, gtuchy na wszystkie
krotofile kielichowe, nawet na genialne kiamstwa gospodarza, kiedy niekiedy
szukat okiem swojej przysziej bratowej, ktora opodal siedziata miedzy jego
bratem, wedle swojego zwyczaju, mato do niej mdwigcym, i jakim$ innym
Albenczykiem, z podwdjng kresg na czole, ktéry do niej ciagle sie obracat,
jakie$ jej moéwit rzeczy, z ktérych sam tylko sie $mial serdecznie, robit jej
jakie$ gateczki z chleba i pokazywal je na swoim talerzu. Na zapytania od-
powiadata Zosia, ale jak uwazat, to wszystko niewiele jg zajmowato. Nie
wiedziat, kto to jest ten Albenhczyk, ale domyslat sie po jego poufatosci z Zo-
sig, ze musi by¢ jej krewnym. Siedzial starosta jak na szpilkach i pewnie
w kaplicy zamkowej, asystujgc krdlowi, nie z taka niecierpliwoscig czekat
korica kazania, ile teraz czekat konca obiadu, chociaz siedziat oboli ksiezniczki
miodej i pieknej.
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XIV. Bal. — Dobrana para.

Przyszedt nareszcie dtugo pozadany od starosty koniec obiadu. Kawa-
lerowie odprowadzali swoje damy do sali bawialnej, gdzie pozostato mndstwo
os6b, ktore na weczesniejszych obiadach poprzestalty. Juz z galeryi znikia
byta kapela ksiecia i na hasto zaczynajacego sie balu huknat taniec, ktoéry
ksiaze otworzyt z JW. wojewodzing Nowogrodzka. Tarncowaty i rozmawialy
z sobg pary, a kielichy krazyty i krazyty. Na wielkich balach nic ciekaw-
szego, dla badacza, jak uwaza¢ rozmaite grupy, tworzace sie po obszernej
sali. Przy tawce zajetej przez Zosie i towczanke styszeé sie dat glos starosty:

— Dziekuje ci, mon frére, ze tak piekng i uksztalcong dajesz mi bratowa.

— Zeby$ to szczerze mowil, bracie — rzekt wojski — nie tak predko
myslatby$ nas rzuca¢, nie takby$ tesknit za swojg Warszawa. Biore panne
generatdwne za sedzie, niech powie, czy mamy wierzy¢ w przywigzanie brata
tak skwapliwego do opuszczenia nas?

— Pan starosta — odrzekla Zofia — przez dobro¢ serca moze by¢ na
nas taskawym, ale nie do tego stopnia, by diugo z nami chciat sie nudzic.
Za zte mu bra¢ nie powinniémy, ze przeklada Warszawe, gdzie towarzystwa
wiecej sg uksztatcone, odpowiadajgce jego wychowaniu.

— A co, bracie? Jak widze, juz przegrates sprawe.

— Ach pani, czy zastuzytem na tak cierpka przyméwke, na tak nie-
litosSciwe szyderstwo? Pomijam jej wdzieki, ale samem wychowaniem juzby$
zdotata pani zawis¢ wznieci¢ miedzy najstynniejszemi damami stolicy.

— Niech pan starosta poprzestanie tym sposobem méw.¢ do mnie; chyba
chcesz bym myslala, ze cho¢ na tak krotki czas wydalony z Warszawy, boisz
sie zapomnie¢ jezyka tam zwyczajnego, a z ktérym my na prowincyi nie
jesteSmy oswojeni. Wszakze skwapliwo$é¢ jego do powrotu najgruntowniej
mnie o tern przekonywa,

— Ani jutro, ani za tydzien nawet nie opuszczam tych stron rodzin-
nych, ktére dopiero teraz nauczylem sie ocenia¢. Zatrzymam sig, ile tylko
bede mogt, jakkolwiek obowigzki dla kréla, dobroczyrncy mojego, mato mi
czasu zostawujg dla siebie, dla wiasnego szczescia: Wszakze za dni kilka be-
de stuzyt szanownemu ojcu pani w jego domu; jemu ponowie ustnie mojg
prosbe listowna, by raczyt zacza¢ i skcnczyé nasz interes dziatlowy. Brzydzi-
tem sie dotad prawnemi i ekonomicznemi zatrudnieniami, lecz teraz zaczyna-
ja one by¢ dla mnie powabne, kiedy z ich powodu przez dni kilka bede do
pani zblizony.

— Dni kilka! zartuj sobie bracie; byleSmy ciebie uchwycili w dom ge-
nerata, nietatwo wyslizniesz sie z rak naszych.

Tu przerwala im rozmowe masa dam, szukajacych kawaleréw do mienia-
nego tanca, a na ich czele generalowa Morawska, ktéra porwawszy za reke
staroste :

— Prosze ze mng — zawotata — a wacdpan, panie Michale, nuz z Zosig
za nami.

,Ozytolnia Polska®. 2
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Wojski, skiloniwsz} sie, wymowit siebie tom, iz jego zaloba sie jeszcze
nie skoncyta; ale pan Wazgird, ten nakresowany Albenczyk, ktéry w czasie
obiadu siedziat obok Zosi, porwawszy jg za reke:

— A widzisz, siostrzyczko, ze zawsze gotdéw jestem na twoje ustugi!
Ale co$ mi nieszczerze oddajesz reke, co$ mi sie zamys$lasz niepotrzebnie. No,
no, poczekaj! zamawiam cie do pierwszego mazura, tam rozweselimy sie ha-
saniem, a tymczasem prosze w taniec.

W jednym rogu sali byla inna grupa. Tu siedzial trzymajac w reku
kielich pan Horain, sedzia grodzki Stonimski i co$ rozprawiat szlachcie koto
niego siedzacej. Miedzy nimi siedziat Miecznikowicz witebski, pan Bonifacy
SoHohub, chiopiec miody, wesoly, najswawolniejszy z pomiedzy wszystkich
Albenczykoéw, ktéry ciggle dokuczat powaznemu sedziemu, przerywajgc mu
mowe.

— btyszysz, panie podkomorzycu Nowogrodzki — odezwatl sie do prze-
chodzacego blisko nich pana Tadeusza Rejtana, zawsze zamys$lonego — po-
stuchajno, jakie koszatki plecie nasz powazny sedzia; chce nam wyperswado-
waé, ze nie nawozem bydlecym, ale wapnem sterkoryzuje swoje grunta.

— Chciej jednak wierzy¢ wacpan, ze tak jest; bo jezeli grunt lekki,
a trafisz pod posuche, nawéz bydlecy calg ozimine wypali, a wapno do kaz-
dego gruntu przydatne.

— Co wadépan mowisz!

— Oto co waépan styszysz!

— Porzu¢, panie sedzio; zeby role wapnem posypaé, to po lada deszczu
ogien sie zrobi.

— Wedle waépana gtowy; pojedz-no pan Bonifacy do Wotczy, a oba-
czysz, ze nie inaczej gospodaruje; a daj Boze do Smierci ozimine, jaka mia-
tem tego roku.

— To pan podkomorzyc temu wierzy?

-- Za c6z nie mam wierzy¢, kiedy i urzedem i wiekiem powazny maz
to twierdzi.

— Czy styszysz, panie Bonifacy? jak to zaraz pozna¢ cztowieka ze zda-
niem. Naucz sie waépan od pana Tadeusza rozumu; co waépanu ze mng sie
spierac?

— Kiedy tak, to moze i prawda, co nam dopiero powiedziat pan sedzia,
ze ma takiego charta, co pojedynczo wilka osadza; czy i temu podkomorzyc
uwierzysz ?

— Czemuz nie ma by¢é prawda? wszak niedaleko ztgd do Radziwilmontow;
u ksiecia wojewody Minskiego podobnego charta zobaczysz.

— | to pan na wilasne oczy widziate$?

— Nie inaczej.

— Co wacpan znasz? co wacpan wiesz? zapytaj sie godnego ojcaamo-
jgeo taskawcy, pana miecznika Witebskiego, gdzie byte$ jeszcze, kiedy juz ja
gospodarowatem i polowatem?
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— Nio gderaj, sedzio szanowny; zabierajg >ie do krakowiaka, trzeba
pojs¢ na stuzbe, byle mi tylko miodszej podkomorzanki Retanéwny kto nie
zamowit. — | odszedt, skaczac, a sedzia: — Ruszaj sobie do panienek, S$wis-
taku; z panem Tadeuszem to ale rozmowa, ale u pana Bonifacego sama plewa
w glowie.

Trzecia grupa, ztozona z pana Ambrozego Korsaka, porucznika kawa-
leryi narodowej pana Walentego Wojzbona, sedziea MsScistawskiego pana foy
ineona Korbuta, mostowniczego Lidzkiogo i innycbh. Po skonczeniu tanca
polskiego, pan Jan Wazgird zblizyt sie do nich szukaé proéznego miejsca. —
Oto masz — rzecze pan Wojzbon — siadaj koto mnie, mosci kawalerze S-go
Jedrzeja.

— Co0z to ma znaczy¢, panie Walenty?

— A przypatrz-no sie temu krzyzowi, co go nasz ksigze nosi zawieszo-
nym na szyi; jest-to krzyz $-go Jedrzeja, obacz czy ten krzyz nie jest takie-
go ksztattu, jak ten co go na czole nosisz.

— Tedy wasz'j zajezdza? a wiesz, ze moja dubeltowa kresa tak jest oso-
bliwsza, ze za nig dozgonna wdzieczno$¢ zachowuje nieboszczykowi Wotod-
kowiczowi: ile razy obacze siebie w zwierciadle, tyle razy méwie na jego in-
tencye jedno Zdrowa$ Marja. Obznaczyt ci on mnie w dwa tempa, ale szla-
chcic bez kresy, jak tanecznica bez fartucha.

— Co do mnie — rzecze pan namiestnik Reutt — chwala Panu Bogu,
na gtowie nie mam kresy, bo tyie ich rozdatem, ze dla mnie zadnej nie
zostato.

— Dobrze, dobrze, mosci namiestniku; jednak u mnie to nie jezdziec,
co nigdy nie spadt z konia. Ale uwazacie, ze co$ kompania nie tak animo-
wagna jakem sie spodziewal?

— Poczekaj — powie pan Korbut — tylko co sie zaczety tance.

— Nie, nie, ja wiem co mowie. Siedziatem koto generatdwny, mojej
ciotecznej siostry u obiadu; co$ mi stetryczata i chociaz koncept po koncep-
cie snuty sie z ust moicli, pétgebkiem tylko sie Smiata. Dopiero z nig skon-
czylem taniec; prowadzac jg, takie zabawne rzeczy jej moéwitem, ze gdybjr to
dawniej, gwattuby krzyczata od S$miechu, a ona, jakbym o czyim pogrzebie
rozprawiat. Zeby mezczyzna tak sie okazat obojetnym na moéj dowcip, za-
czepkibym z nim szukat.

— Deus me custodiat — odezwat sie pan Korsak — niebezpieczny z waé-
pana cztowiek, panie Janie; ile razy do mnie méwi¢ bedziesz, prosze mie
z gory uprzedzié, ze to co powiesz bedzie konceptem, azebym sie zawczasu
usposobit do Smiechu, a tern ocalit mojg skére od wacépana szabli.

— A co? zlapate$ za swoje, panie Janie — wykrzyknat pan Wojzbon,
trzymajac sie za boki od $miechu.

— Niema co moéwié, ztapatem; zato za zdrowie twoje wypije ten kie-
lich, panie poruczniku; w rece twoje, panie Walenty!
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— Z mitg ochotg przyjmuje kielich; ktoby takiego zdrowia nie wypit.
Ale wiesz co, panie Janie powiem ci otwarcie, ze ile jestem przyjacielem pa-
na wojskiego, tyle jego brata nie cierpie; ani pije, ani sie z nami zapoznaje ;
co$ to ni w pie¢, ni w dziewiec. Chocbym miat potem od kogo drugiego
dosta¢ w teb péttuzina takich podwéjnych kres, jakie nosisz na czole, rad-
bym z mojg szablg pdjs¢ na tego blyszczgcego szpikulca, co go U boku nosi.

— Co waépanu sie dzieje, panie Walenty! Styszalem, ze nasza szabla
jest niczem w porédwnaniu tego szpikulca. Jak weZzmiesz po tbie szabla,
pierwszy cyrulik chlebem z solg temu zaradzi, ale jak taki rozen w Kiszki
wlezie, to i doktdér ksiecia biskupa nie pomoze.

— A co to ja? malowany? nim pomysli o moim brzuchu, ureczam, ze
mu wymuskang gtéwke rozptatam.

— | niewielka bytaby szkoda — odezwat sie pan pisarz Wierzejski,
ktéry dotad nie mieszat sie do dyskursu. Ach jaki$ to poétgtéwek! siedziatem
obok niego za stotem; mys$le sobie, przecie starosta sgdowy, jest z kim o pra-
wie pomowié; jak poczciwy cztowiek zabieram z nim znajomos¢, zapytuje go
z dyskursu o modum executionis wyrokéw grodzkich w Wielkiej Polsce, w spra-
wach expulsionis. Céz powiecie? odpowiedziat mi ni to ni owo. Pokazato
sig, ze gadaj mu o prawie czy procedurze, jak w rogu. Azem sie wzigt za
glowe. Otdéz to mi starosta sadowy! Ciekawy bytbym poznac¢ substytutow,
jakich on instrumentuje, bo jakim dyablem on sie pozna na ich wiadomo-
dciach prawnych? Panie! averte a nobis takich starostow!

— Z tern wszystkiem, panie Walenty — rzekl Wazgird — zeby czasem
doprawdy nie przyszta wacpanu fantazya szukac zaczepki starosScie; pamietaj,
ze on tu przybyt w poselstwie od krdla do naszego ksiecia, a nadewszystko
jest bratem naszego poczciwego Michata ktoérego wacpan pewnie nie chciat-
by$ obrazi¢.

— A niech mie Pan B6g od tego broni.

Tam byta inna grupa.

— Panie podczaszy — zapytat p.m Bazyli Czeczot — czy uwazasz,
z jaka uprzejmoscig nasz ksigze przyjmuje ksiecia biskupa, jakby on rzeczy-
wiscie byt wart tego?

— Wielkie $Swieto — odpowie pan podczaszy Ptaskowicki — jakze ma
zle przyjac¢ biskupa i to w swoim wlasnym domu. A jakiejze waépan wiary ?
— Jaki to biskup, co mu dobra rabowat, a przyjaciét rozstrzeliwat!

— To swojg droga, a to swojg. Odpowie on kiedy$s przed Bogiem za
wszystko co narobit, ale ze nasz ksigze mu rad, to dowodzi jego prawowior-
nosci. A czy samby nie byt niedowiarkiem, gdyby w czasie pokoju powsze-
chnego w narodzie, biskupa senatora nie ugaszczat wedtug jego godnosci ?

— A w czasie wojny?

— Inna wtedy rzecz! Gdyby kto obwinit chociazby" biskupa o ctimen
perdaelionis, na takiego sad, zdjecie sakry, choéby i szubienica; ale zdaje mi
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sig, ze w takim przypadku bez duchownych sedziéw obejs¢ sie nie mozna.
Ale o to spiera¢ sie nie bede.

— Jezeli osoby duchowne sg pod reka, zgoda — ozwie sie pan Karol
RyS, straznik Minski — ale jezeli ich niema, wyraZnie stoi w prawie kano-
nicznem: ,Suspectus episcopus, alicujus rei status potest suspensuS esse in tempore
belli potestate judicis extraordinariae cognitionis, etiamsi esset laicusu. To tez
kiedym sie zapedzit za ksieciem biskupem zaraz po rozstrzelaniu Wotodko-
wicza, bytlbym go constientialiter et legaliter zasuspendowat na pierwszej gatezi,
gdyby mie nie byt postrzelit karabiner z jego eskorty. Pamietasz panie Ba-
zyli? bo byte$ ze mna, wszakze i tobie sie wtedy dostato.

— A jakze nie pamietam ? kolasa biskupa drapneta, kiedy mie kozacy
ktdli jak wieprza.

— A gdzie to wasze¢ takie prawo wyczytat, mosci strazniku Minski —
przemowit sie ksigdz Katcnbrynk, rektor kollegium NieSwieskiego — ze wolno
Swieckim duchownego sadzic?

— Gdziem wyczytat, gdziem wyczytat... juz ja zanadto dawno skonczytem
szkoly, bym sie stawit na egzamin; do$¢ zem wyczytat i kwita. A wreszcie
ksigze wojewoda nie datby mnie ordynansu porwac¢ biskupa zywcem lub
umaritego, gdyby to bylo contra Jidem.

— To nie zadna racya; przyktad ksiecia tu stuzy¢ nie moze; konfedc-
deracya non est applicatio, sed convulsio legam.

— A przytem — dodat pan podczaszy — instygowanie ksiecia biskupa,
ktére o sSmier¢ nagltg przyprawito pana AYotodkowicza, byto delictum fiagrans;
to wcale co innego.

W ostatnim wegle sali przy podwojach prowadzgcych do sali jadalnej,
byta pigta grupa, ze wszystkich najhuczniejsza $miechem, bo w niej pan
T"eon Borowski dokazywat. Gdy sie to Smiechy na chwile przerwaty. Po-
wiedz-no nam, mosci dobrodzieju, czy rad jesteS ze swoich gosci — rzecze
do pana Szabariskiego pan Gorski, ciwun cjragolski.

— Czemu nie mam by¢ rad ale, pana wojskiego ale od konwiktu znam
ale, kiedy to jeszcze laske nosit ale przed ksieciem panem, jako przed prefe-
ktem kongregacyi Sodalis Marianus ale. d zawsze sie szczyce ale jego przy-
jaznia.

— Nie o nim mowa, ale ten starszy, co to hasa polskiego, chociaz mu
po ojcu zatoba sie nie skonczyla, a tak Swieci klejnotami jak krolewna na
wydaniu albo krzak leszczyny w nocy Swietojanskiej, a fertyczny, a kusy,
a nosa do gory zadzierajacy; powiedz wacpan co to za czlowiek.

— Co, mosci eiwunie dobrodzieju, na wolowej ale skoérze nie napisaé
com ale widziat i styszat ale od niego. Naprzéd kiedy do mnie zajechali ale
t° gdyby ranie ale nio byt uprzedzit pan Michat ale listem, to Bdg Swiadek
nie bylbym zgadt alo, czy on ale pan, czy pani; czy ale ksigdz, czy Swiecki.
Bo to twarzyczka ale nie szpetna wecale, a na gtowie ale czepek.

— Czy to by¢ moze dobrodzieju?
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— A tak, tak ale, jestem sodctlis, a do tego ale ptaszcz jakby Trynitar-
ska kapa, bo i z krzyzem ale, tylko ze biatym. A plaszcz ale aksamitny.
A mosci ciwunie ale dobrodzieju, herbate pije szklankami, a tak ale tega, ze
jak piwo wyglgda. A to nic jeszcze, ale asystowatem mu ale do ubioru, a tak
ale bytem ciekawy, ze z miejsca ruszy¢ nio mogltem ale. Sze$édziesigty sz6
sty rok koncze, ale nigdy ale nie widziatemtego, naco ale dzisiaj patrzatem.

— Co takiego, mosci dobrodzieju.

— Cula, dziwy ale, caly dzien tego nie wygadam, eo sie przez dwie,
trzy godziny robito i wypowiedzie¢ tego ale czy potrafie.

— Mow, co tez przecie tam byto ciekawego ?

— Jakze nie ciekawego ale? Pieciu dragaléw potrzebuje do swego
ubrania, a kazdy innym jezykiem moéwi ale, to znowu sie zrywa, to znowu
siada, a szlafrokéw ale kilka, a palcami kraje koperte do listu jak nozyczka-
mi, a tak z niego czué¢ zapachy ale, jak z apteki ale.

— To mniejsza, ale czy waépan dobrodziej styszah § go mdwigcego?

— Jakze nio styszatem? moéwit do mnie ale i styszatem ale, jak diugo
r zprawiat bratu ale i skrobat wtedy czoto bardzo pieknym nozykiem. Jeszcze
zauwazal ale, ze ma te same przystowia co i nasza ksiezniczka Marya, kiedy
mowi z ksieciem panem ale; mofre, co$ naksztatb tego, ale i inne ma przy-
stowia niezrozumiane ale; jednak tamte rzadziej, a najczesciej ale mofre.

— Jakiez u niego zdanie, czy cztowiek do rzeczy?

— To jest las, mosci ciwunie dobrodzieju; jakiej chcesz tam zwierzyny,
dostaniesz; to gada roztrc.pnie, ze mito ale stucha¢, chociaz ttomaczy sie nieco
ztamang mowag, co$ ale zarywa na kapelmajstra ksiecia pana. To potem plecie
nie do rzeczy ale. Oto ale ttomaczyt przed nami, zkad data jego crderdw:
ze jeden z nich dostat dlatego, ze dobry ale katolik, a drugi, ze dobry
szlachcic ale.

-- A wiecej co?

— A modwit nam, ze jego kusa suknia z samych ofiar, a krél, a ksigze
kanclerz, a jakas komedyantka na niego sie ztozyli ale; no, wiec nie miat ale
jej za co sam sprawi¢ sobie ale. A tam znowu jakie$ starostwo czy tam kro-
lewszczyzne we Francyi, ale odstgpit bratu potrzebnemu, to mnie zbudowato
ale, ze potrzebnym ale sie udziela i grubo.

— No, to wszystko bardzo przyzwoicie...

— Tak jest, ale obshipui, jak zaczat bratu dowodzi¢, ze ich matka, ka-
sztelanicowa, ale Poznarniska, Zle zrobita, ze nie chciata zosta¢ faworyta u pana
Briihla, ze temby mogla ale da¢ promocye mezowi i dzieciom. Uwazajcie,
panstwo’ ja nie chciatlem uszom wiasnym wierzy¢; a gdziez tu honor ale?

— O ja temu tatwo wierze — powie pan ciwun, westchngwszy — co
tam jakie$ staroSwieckie skrupuly przewazyé majg gustowny i bogaty ubiér.
Teraz zaczynaja sie mnozyé panicze, ktoérzy o wierze, o cnocie nigdy nio
wspominaja, ale co chwila majg w usciech honor, przyrzekajg na honor, zakli-
najag sie na honor. | majg stusznos¢, bo cnota jest z hartowanej stali, uginaé
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sie nie daje, a honor jest z zamszowej skoéry, wedle woli kazdego sie roz-
cigga.

— Juz to prawda — rzecze wmieszawszy sie do dyskursu pan Dominik
tappa, sedzia ziemski Telszewski — ze honor, to istne utrapienie. Diugéw
nie pta¢, w karty oszukuj, konie przedawaj wypiekiszy im zeby, szczekaj na
ludzi, w ktérych sieniach nie godzien jestes sie miescié; bytes$ sie w potrzebie
wybit, $miato mozesz nazywac siebie cztowiekiem honoru.

— Zebyz to przynajmniej bito sie porzadnie — na to pan Leon Bo-
rowski — ale czy to raz sie zdarza, ze Slepemi tadunkami i nieszkodliwem
machaniem szabel, sprawy, jak oni nazywaja, honorowe sie koriczg? Ale pe-
wiedz-no nam, panie Teodorze, jak omal nie miate$ sprawy honorowej z twoim
gosciem, jakes na niego Dapadt.

— Ja? w imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego ale, a to zkad data?

— Bo stysze, jake$ zobaczyt jego wor z pudrem, myslate$, ze mgke wozi
na pierogi, i wymowites mu niedelikatnos$é, zo jako stuga ksiecia wojowody
nie Scierpisz tej krzywdy jego domowi wyrzadzanej, izby goscie swoje wiktuatly
wozili.

Tu wszyscy zaczeli sie sSmiaé, ze ledwo kapeli nie zagtuszyli.

— Rada geba, kiedy pan $pi, a jaki uradowany ale pan Leon, ze nowg
anegdotke na swoim ale warsztacie wykut dla ksiecia pana, bo ja wiem ale,
ze tu na nig koniec; pojdzie ona dalej ale; tylko kiedy zmys$lasz, to ale zmy-
Slaj gtadko. Bo jego puder biaty jak wacpana wilczate konie, tak podobny
do maki, jak wacépan dopowaznego czlowieka ale.

Tu nie mozna bylo postysze¢ odgryzienia sie pana Leona, bojaki$ szmer
powstat w sali.

Pani generatowa Morawska z innemi damami i ksieciem wojewodg za-
czety prosi¢ pana staroste Ludwika Strawinskiego, by raczyt tancowaé me-
nueta, jaki byt w uzywaniu na dworze kréla francuzkiego. A ze pani gene-
ralowa wiedziata, ze Zosia w Wilnie uczyta sie tego tarca, przyprowadzita ja
do pana starosty, jako pare do menueta. Pan starosta ze zwyczajng ulegto-
écig dla dam kawalera wielkiego Swiata, skionit sie na znak postuszenstwa,
ale ze kapela ksiecia o tym tancu nie miata wyobrazenia, on, uchwyciwszy
pierwsze skrzypce, zaczat jg uczy¢ tej muzyki jakby z niechcenia, ale po za-
cieciu smyczka zaraz mozna byto pozna¢ mistrza. Po dwoéch, czy trzech po-
wtdrzeniach, pojetna kapela byta w stanie rozpocza¢ zawodd i taniec sie za-
czat. Uroda i bogaty ubiér tej pary, zgrabnos¢, ktérg oboje rozwijali w po-
ruszeniach peitnych godnosci, to wBzystko tak zajeto, tak zachwycito Litwi-
now, ze wszyscy stali jak posagi, czekajgc konca tej pantominy, prawdziwie
czarodziejskiej. Ale kiedy przyszto do gawota i Zosia ozywiona powszech-
nem uwielbieniem, drobng stopkg ziemi tykajgc, a cata ku niebiosom wznie-
siona, wyciggajac czasem zaokraglone ramiona do swojego tancerza, kreslita
rygodony lub polotne antrsza, a obok niej uczen ulubiony Gardela, ze spre-
zystoscig baletnika niekiedy tylko ziemi koncem trzewika dotykat, oboje zda-
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wali sie by¢ z liczby tych istot, ktéremi wyobraznia zaludnita nieprzebyte
krainy powietrznego widokresu. Wszystko na takowe zjawisko sie poruszyto,
najwieksi nieprzyjaciele zagraniczyzny, jakim$ pociggiem mimowolnym od-
stepujac na chwile od swego przekonania, nie mogli nie dotgczyc swoich po-
chwal powszechnych. Odgtos jednomysinych klaskan licznej publicznosci od-
powiedziat skromnomu i unizonemu, ale petnemu wdzieku uktonowi, Kktérym
zakonczyla menuet tak dobrana para. Nigdy w zgromadzeniu z Polakéw ze-
branem podobna jednomys$Iino$¢ nie data sie widzie¢, a szlachta, ktéra dopie-
ro ponurym i podejrzliwym wzrokiem spoglagdata na staroste, jakby uderzona
czarodziejskag laska, nietylko ze hurmem tloczyta sie do niego z oznakami
uprzejmosci i przyjazni, ale hucznie dopominata sie, aby zdrowie wypié tak
gtadkiej pary. Uzupetniony tryumf starosty zakonczyt krzyzujace sie wraze
nie tego balu.

XV. List starosty Wielunskiego do hrabi Mycielskiego.

Szczesliwy cziowieku! Parki ci przeda ni¢ z jedwabiu i ziota, badz
u nog twojej nadobnej kreolki, badZz wsréd zabaw z niczem nieporéwnanego
Wersalu, kiedy ja musze sie bigka¢ jakby jaki wywotaniec po borach litew-
skich. Coby$ powiedziat, gdybys sie ze mng znajdowat, ty co w Poznaniu
nie mogte$ miesigca wytrzymac, a trzeba wiedzie¢, ze Wielkopolska jest to
Francya w poréwnaniu do Litwy. Tak to, kochany Bertrandzie, najszacow-
niejsze lata mojego zywota oddaje nudom, jedynie azeby w péznej mojej sta-
rosci urzeczywistni¢ te wznioste marzenia, ktore po uptynieniu burzliwej mto-
dosci robig z nas istnych niewolnikéw. Azaliz doczekam sie tej starosci?

Jakkolwiekbgdz, chociaz w ojczyznie mojej na wstepie spotkaly mnie
zaszczyty i dostatki, chociaz osypany jestem taskami mojego krola, przyznam
ci sie, ze iestem znudzony zyciem. Z Franeya opuscitem szczeScie, ciagle
marze o tej krainie, ktérej z takiem poswieceniem oddatem mojg miodosé,
a ktora napawata te miodos¢ nektarem stawy, rozkoszy i nadziei.

Niema dnia, zebym sobie nie przypominal pierwszego mojego zjawienia
w Wersalu, kiedy zwyciezkie zdobycze skladatem pod nogi wielkiego kréla,
jak na jego balu tanczytem z wiadczynia Francyi posrdéd zdziwionego dworu,
jak ze wszystkich stron okrzyki le beau Comte Polonais') odbijatly sie o moje
uszy. Byt to wstep do wyzszych powodzen: najpowabniejsze damy okazatego
dworu dobijaty sie o moje zaloty; ksigzeta krwi panujgcej wpraszali sie, ze
tak powiem, do mojej przyjazni. Bo ty wiesz, ze un liomme a la modeg-) jest-
o we Francyi istota potezna. Ale czy to dfugo trwato? Ledwo rozeszia sie
u dworu wiadomos$¢ o zmianie uczu¢ dumnej niestatej Suttanki, wszystko w
jednej chwili dla mnie sie odmienito, i gdyby nie stosunki, ktére jakby ja-
kiem przeczuciem umiatem zawigza¢ z niektérymi rodakami, musiatbym, na

X Piekny hrabia polski.
-) Cztowiek bedacy w modzie.
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szczuptej pensyi poprzestajac, osigs¢ w glebi jakiej prowincyi, by dysze¢ mie-
dzy zawiedtymi kawalerami S tego Ludwika, albo co najszcze$liwszego, dowo-
dzi¢ putkiem pod rozkazami jakiego szefa dworaka, ktéryby mnie peryodycz-
nie upokarzat opowiadaniem powodzern swoich w Wersalu, a do tego znosi¢
wszystkie chimery inspektoréw przeglgdowych. 1 dzi§ nawet, chociaz stoje
na nieptaskiej posadzie, bo bedac szefem gabinetu krélewskiego jestem tern,
czem sg u -was sekretarze stanu a mam obietnice kasztelanii, co wedle ety-
kiety wersalskiej postawi mie na réwni z panami Francyi; czy cho¢ jeden
z moich dworskich przyjaciét pamieta o0 mnie? czy choéby listeczkiem zapy-
tat, jak tez mnie sie powodzi? Zeby nie ty, brat, a tern samem przyjaciel
przyrodzony i nie Kilku literatow, co duchem prozelityzmu zagrzani radzi
mie¢ korespondencye z catym Swiatem, nie wiedziatlbym co sie we Francyi
dzieje, chyba przez gazety i stosunki dyplomatyczne, ktére tu przez moje
rece przechodza.

Nie bez przyczyny pisze tak do ciebie; oznajmujesz mi, ze hrabina de
Yarmont, nie poprzestajgc na twojej mitosci, radaby ciebie na zawsze uwiezié
powaga sakramentalng, i ty to w zart obracasz. Dziecie ukolysane szczesSciem
przysztosci nie przewidujesz. Moja braterska rada: bij zelazo poki gorace, bo
jak zastygnie, bedziesz tego cale zycie zatowal. Dwa kro¢ sto tysiecy liwréw
intraty nie jest to rzecz do odrzucenia hrabiemu bez hrabstwa, jakim jestes,
tern wiecej, ze taki zwigzek da tobie pozycye socyalng, na ktorej ci zbywa.
Niema podobnej nedzy, jak potomka wysokiego rodu, cierpigcego niedostatek;
nadto hrabia cudzoziemiec, nie skojarzony przynajmniej zong swojg z narodem,
ktéremu stuzy, ma zawsze posta¢ awanturnika. Z krdélem bywasz na towach;
wiedzg o tern, ze masz krwi stosunki z nieboszczkg krolowg; z tern wszyst-
kiem, jak zejdziesz z pola, jak piekne oczeta przestang obraca¢ sie ku tobie,
a masz wiedzie¢, ze bohaterowie kulis predko sie zuzywajg, bez krewnych,
bez zwiazkéw familijnych, bez majatku, wkroétce zostaniesz zapomnianym,
i na staro$¢ na bardzo suchym chlebie bedziesz musiat poprzestat. Ale jak
bedziesz miat zone bogatg, do tego spokrewniong, to choéby ciebie oddalono
od dworu, dadza ci jaki$ urzad, cos takiego, zeby ile moznosci ciebie pocieszyc.

Wreszcie, gdyby$ w takim razie przyjechat z zona do Warszawy, nie
uwierzysz, jaki miatby$ dla niej powab, raz, ze kiedy sie odezwiesz po polsku,
to takg wymowag, ze nikt ciebie nie zrozumie, powtore, ze jesteS zupetnie
sfrancuzialy w kazdem poruszeniu. A c6z dopiero, jak sie dowiedzg, ze masz
dobra pod ekwatorem, przez murzynéw uprawiane. Nie beda wiedzieli, na
jakiem miejscu cie posadzi¢, bo tu tylko zagraniczyzna i pienigdze majg jakas
warto$¢. Co sie tyczy dowcipu twojego, ten jest tak wielki, tak réznobarwny,
ze mozna ci go pozazdrosci¢. Czytuje twoje listy krélowi, i on sie nie moze
ich odchwali¢; radby ciebie poznat, radby ciebie miat przy boku swoim. Z tern
wszystkiem bezpieczniej tu przyby¢ z gotowym funduszem, nizeli krolowi
z reki patrzeé. 1 dla niego juz sie skoinczyt miodowy ksiezyc jego panowania.
Zenh sie ze swojg kreolka, a potem przyjedz do naszej Warszawy; zareczam,

,Czytelnia Polska.” 8
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ze kilka miesiecy w niej przyjemnie przepedzicie. Ale prowincyi nie zycze
tobie poznawac.

Zapytujesz mnie, Bertrandzie, jakie tez u nas kobiety? Odpowiem ci
na to, ze co sie tyczy Warszawy, kobiety, zwiaszcza wyzszego tonu, sa ro-
dzone siostry dam wersalskich. Tymze samym moéwiag jezykiem, temiz sa-
memi zasadami sie rzadza; réwne wdzieki, rowne obyczaje, a Zapas zalotnosci
i préznosci jednych i drugich, i co do ducha i co do formy, jest ten sam.
Wyzsze towarzystwa wszystkich stolic europejskich, sg to monety pod jednym
stemplem wybite, a ten stempel przechowuje sie w Paryzu, jak wzory wag
i miar ludu Bozego byly zawieszone w $wiatyni Jerozolimskiej. Odcienie
narodowosci zachowuja sie jedynie na prowincyach. Nardd francuzki jest naj-
pierwszym w Swiecie narodem, tego nikt sumiennie nie zaprzeczy; a zkadze
ta jego wyzszos¢? oto ztad, ze on jeden posiada stolice zyjaca z wilasnego
funduszu umystowego; inne wszystkie karmia sie pozyczonym od niej chlebem.
W Warszawie szczeg6lnie, im kto gorliwiej usituje uchodzi¢ za patryote, tern
wiecej matpuje Francuza. W zamku same sfrancuziate Polaki, lub usitujgce
uchodzi¢ za sfrancuziatych; a cho¢ sie tam zdarza spotkaé¢ figury typiczne
potazyatyckiego narodu, zaraz pozna¢ mozna, ze to s goscie we wiasnym
domu. Zareczam tobie, ze gdyby Wolter lub Lekain) staneli na pokojach
mojego kréla, wiecejby sie czuli by¢ u siebie, niz naprzyktad Radziwil, wo-
jewoda Wileniski, lub Potocki, wojewoda Kijowski. Pierwszy awanturnik
Francuz, wneciwszy sie do naszego dworu, jezeli z ming protekcyonalng po-
wie magnatowi dworu: ,Messieurs, vous étes les Francais du nordJ-), to ten nie
posiedzie sie z radosci. Na prowincyi jeszcze tego jezyka nie rozumieja; tam
zachowuje sie dotad polskosé w czystym swoim sarmatyzmie; ztad magnaci
kontuszowi, przedstawiciele pierwiastku rodzimego, oddali sie domatorstwu.
Nienawidzac stolicy, dla ktdrej sie stali obcymi, rzadko kiedy sie w niej po-
kazujg, i to z musu; a zreszta zyja zasklepieni we wsi, jak $limak w swojej
skorupie, z ta tylko réznica, ze nie w samotnosci, ale z licznym orszakiem
swoich dworzan i klientéw, miedzy ktérych rozsypuja swoje dostatki. Oni
sg mocni, bo strona im przeciwna liczebnie sklada sie z ledwo dojrzanej
mniejszosci narodu. Jednak oni sg ku schytkowi, bo pomimo ich liczby, bo-
gactw, a nawet prawosci, bardzo mato maja sit politycznych, i tych nigdy nie
zdobeda. Raz, ze wiatr stolicy, ciagle wiejacy na prowincye, wczesniej czy
pézniej musi ja przeksztatci¢; powtdre, ze to nie sa ludzie rzadowi, Umiejg
robi¢ opozycye, ale na tern sie koriczy ich zdolno$¢; chociaz z kolei rzad sie
im czasem dostaje, czego i teraz mamy przykiad, jednak jego nie zatrzymuija.
GdybySmy nawet w bezczynnosci zostawali, samiby sie odrzekli od tego cie-
zaru dlatego, ze rzadzac juz nie mozna byé w oppozycyi przeciw rzadowi,
oraz, ze siedzac w Warszawie i petnigc urzedy rzeczywiste, nie za$ tytularne,

") Lekain, najstawniejszy aktor francuzki o$Smnastego wieku, umart w Paryzu r. 1778.
W tymze samym roku skonczyli zycie Buffon, Wolter i Bousseau.
*) Panowie jesteScie Francuzi péinocni.
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i to ciagle, trzebaby rozbrat uczyni¢ z tern natogowem lenistwem, z tem roz-
kasznem prézniactwem, ktore icli wkorzenia do zycia wiejskiego. Zjawisko
niestychane, a ktére w jednej Polsce sie okazuje, ze rzad jaki jest i jaki be-
dzie, nie moze pochlebia¢ sobie, by mu sprzyjaty pociagi narodowe: bo zy-
wiot Polakéw jest wieczna oppozycya przeciw wszystkim, co sta¢ bedag przy
sterze rzadu. Gdzieindziej oppozycya bywa S$rodkiem do dopiecia czego$, tu
jest ona celem; opierajg sie rzadowi byle sie opiera¢; naproézno w tej opozy-
cyi chciatby$ wynales¢ jakie$S widoki polityczne. Pomimo tego, przekonany
jestem, ze nic tatwiejszego, jak owladnaé podobnym narodem, bo opinia pu-
bliczna nic rzeczywistego w nim nie wyraza, a rzad bezkarnie moze z niej
zartowa¢. Polska jest rajem dla intrygantéow pracowitych. Jednem stowem,
najwieksza opieszatos¢ w dziataniu, przy nieograniczonej energii w mowach,
czyli skrzetno$¢ czynéw przy naptywie stéw, oto jest obraz Polski.

Od dwdch dni bawiac w Nieswiezu i w domu brata naszego obcujac ze
szlachta prowincyonalng, nie uszta ona mych uwag. Trudno ja opisa¢, bo
ona wyraza pasmo samych sprzecznosci. Naprzyklad, ona posiada przywileje
niestychane, i pod tym wzgledem zadnego innego narodu magnat nie moze
sie réwna¢ do najubozszego tutejszego szlachcica; tymczasem, c6z powiesz?
szlachta czuje sie by¢ gminem w poréwnaniu do swoich magnatéw, i tak jak
jest pokorng obok swojej zuchwatosci, ze stowo szlachcic, wyrazajacy wszedzie
jakas wyzszos$¢, tu owszem jest wyrazem ponizenia. Codziennie ustyszysz
szlachcica na prowincyi moéwiacego: ,Gdzie tez szlachcicowi mie¢ takie rze-
czy! u mnie zwyczajnie jak u szlachcica ubogo;" albo strofujgcego matego
synka, ktory sie gosciowi nie chciat ukioni¢: ,A zkad ta krngbrnos¢? czy
was¢ nie szlachcie, zeby$ sie nie umial kianiaé? masz wiedzie¢, ze u nas
szlachcic, zeby sie czego$ dorobit, powinien czapke mie¢ czeSciej w reku, niz
na gtowie, a kark zawsze zgiety i nie wyprezony.“

Dob6r narodu, to co my nazywamy we Francyi: ,le baronage,u wytgcz-
nie sie Sciska w magnatach, a ci, lubo bytu swojego nie opierajg na zadnem
prawie, sg istotnymi przedstawicielami narodu. Oni wspaniatoscig obcowania
nie réznig sie od paréw Francyi, lub granddéw Hiszpanii, a nawet wiecej
jeszcze wyrazajg zywiot arystokratyczny, bo dotad im nie oberznieto tej po-
tegi feudalniej, ktéra rozciagaja w szerokich dobrach swoich. Zapyta kto,
dlaczego szlachta posiadajaca udzielno$¢ dopuszcza tak niestychanej prepoten-
cyi magnatom, ktorych byt nie jest znany konstytucyi krajowej? Wszakze
wedle tej konstytucyi krajowej: ,szlachcic na zagrodzie réwny wojewodzie.”
Zkadze ta ulegtos¢? OdpowiedZz na to tatwa. W Polsce jest ze trzydziesci
doméw, co ich panskiemi zowia, a catkowitg szlachte mozna na dwie czesci
podzieli¢: jedna im stuzy, a druga, cho¢ nie stuzy, darmo ich chleb je. POKki
wiec magnaci bedg mieli co dawaé¢ szlachcie i czem jg karmi¢, poty réwnosc
narodowa drzemaé¢ bedzie w Volumina Legum. Nie szlachta, ale magnaci po-
wtarzajg to przystowie: szlachcic na zagrodzie etc... |1 RadziwiH Panie Kocha-
ku, jak sie upije, wydobywa rzemienny oskérz z pod pasa, mowiac, ze tylko
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na wierzchu jest panem, a wewnagtrz szlachcicem. Ani w glowie szlach-
cie rownaé siebie do magnatéw. Dopiero, jak ich objadiszy i obdariszy odej-
mie im sposobno$¢ nadal karmienia i obdarzania, wtedy przypomni tobie, ze
jest im réwna. Ta biedna Polska staneta przed mojemi oczyma w catej swo-
jej nagosci; jest w niej co$ przerazajgcego, jest to jaki$s stan rzeczy trawiagcy
dawne, a Swietne pamiatki, ale gdzie upatrzy¢ nie mozna zadnej sity dziataw-
czej; jest to anachronizm polityczny, a jego rozwiazania nikt przewidzieé nie
moze, Reforma jest niezbedng, i my wszyszcy, co nie jesteSmy uwikiani w
przesady, do niej dgazymy; ale ze nie ma sity w narodzie, mogacej ja do skut-
ku doprowadzi¢, wiec do obcych udawaé¢ sie musim. Powie kto, ze to jest
rzecz ohydna; ale c6z na to poradzi¢ Kkiedy i status quo utrzymaé sie nie
moze bez zezwolenia obcych mocarstw? Gdyby przed kilku laty nasz krdél,
zamiast zbytniego dowierzania intrygom, ktdre sam prowadzit, uzyt tej sity,
ktorag jemu sasiednie rzady byty powierzyty, reforma bytaby juz dokonana;
ale on z burzliwymi panami i z szlachtg zaslepiong, w swem przywigzaniu
do nich, jak kawaler romansowy postepowat; reforme radykalng chciat zapra-
wié¢ woda rozana, zkad nasze potozenie wielce sie pogorszyto. Partya, ktorej
stuze, nie przestaje dazy¢ do zupelnej reformy, ale, prawde powiedziawszy,
jej wodzowie niewielkg wiare pokfadajg w przysztosé. Zyjemy od dnia do
dnia, w ciagtych intrygach, obawiajgc sie tej przysztosci, ktdrag samag przywo-
tujemy jedynie dlatego, ze terazniejszosci znies¢ nie mozemy.

W istocie stan teraZniejszy zadnym sposobem dotrwaé nie moze. Na
czemze sie on albowiem opiera? Oto na potedze magnatéw, ktéra innego
zrodta nie ma, oprécz marnotrawstwa; tern marnotrawstwem ich dostatki spet-
zng¢ musza i o potowe juz rzecz dokonana. Ta kolosalna fortuna Radziwit-
towska juz tak jest odiuzona, ze dalej to marnotrawstwo urwaé sie musi,
a z niem i popularno$¢. A jezeli jaki magnat, ogladajacy sie na przysztosc,
umiarkowanie jakie okazuje w wydatkach, to ten u szlachty ani mitosci, ani
znaczenia nie znajduje. Gdyby magnaci chcieli sie potaczy¢ z krélom, by je-
go wiadze nad wszystkie inne podniesé, reforma bytaby najtatwiejsza, bo wrza-
ski szlacheckie zagtuszaliby$my nie zlotem, ale piaskiem. Lecz magnaci haj-
potezniejsi, to jest ci, co na prowincyi zyjga, nam sie opieraja; niebaczni, nie
umiejg poznaé, ze my dla nich samych pracujemy, bo tern tylko ocali¢ sie
moga ich majatki. Bez rzadu silnego, $cisnionego w jednem reku, zadna usil-
no$¢, zadna przezorno$¢ nie wyratuje ich od tapczywosci szlacheckiej. Cho-
ciazby wszystkie krolewszczyzny miedzy siebie rozchwytali, to bedzie tylko
paliatywern, bo i to z czasem sie zmarnuje; chociazby ostremi prawami za-
bezpieczali catos¢ swoich ojcowizn, marnotrawstwo jednych, a takomstwo dru-
gich, rece sobie podawszy, te prawa zniszcza. | mamy tego $wiezy dowdd.
Jeden ksigze Ostrogski, zapobiegliwy o los swoich potomkéw, utworzyt kiedys
majorat z tysigca przeszio wsi, na prawach, jakie stuzg innym narodom Eu-
ropy, ktére maja majoraty, z warunkiem, ze po wygasnieciu jego plemienia
tak po mieczu, jako po kadzieli, te kolosalne witosci majg zosta¢ wiasnoscig
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zakonu maltanskiego, ktdry je podzieli na komandorye dla szlachty polskiej.
Zastrzegt, by zaden ordynat nie byt mocen alienowania, ani odluzenia tego
ksieztwa. Sejm aptobowat te fundacye osobna. | c6z to pomogto ? terazniej-
szy ordynat, wlasnie ostatni potomek tego domu, mente captus, sodomita, cat-
kowity swoj majorat rozdarowat miedzy szlachte. Kto go na kmotra zaprosit,
on chrzestnemu dziecku przynajmniej wie$ darowat; jedno dziecko po kilka
razy czasem chrzcono, i takowe bezprawie lada chwila otrzyma sankcye sej-
mowag, bo kilku panéw i mnéstwo szlachty obiowiwszy sie sowicie, pod po-
zorem rownosci szlacheckiej domagac¢ sie bedzie recessu ordynacyi: a sejm
bedzie dziata¢ po ich woli. Bo szlachta poczciwa, bezinteresowna, wolgc roli
pilnowa¢, nie stara sie o poselstwo, zeby nie jecha¢ do Warszawy, a 0 nie
sie dobijajg po wiekszej czesci tacy, dla ktérych mito$¢ ojczyzny jest mitos-
cig kieszeni.

Pytasz mnie o kobietach na prowincyi zamieszkatych; odpowiadam ze
piekne, a nawet czesto dobrze wychowane. Teraz poznatem w NieSwiezu le-
dwo nie calg Litwe, tak po mieczu jako i po kadzieli, i niejedng napotkatem
twarzyczke, za ktdéra, ureczam, szalatby caty dwor Ludwika XV. Jaka$ cho-
razyna lub podstolina, ktorej stopka przez cate zycie saznia kwadratowego
miejskiego bruku nie udeptata, a tak zgrabna, tak wykwintna, a do tego tak
Swieza, z rysami tak szlachetnemi, a przytem si mignonne, ze nie chce sie od
niej oczu odwraca¢. Jakkolwiek jg bedziesz obserwowat, nic parafianskiego nie
dosledzisz. Ub.6r najgustowniejszy, poruszenia petne wdzieku, nierzadko mo-
wa w najczysciejszej francuzczyznie. A obok niej mgz Sarmata, z glowg ogo-
long, czesto pokiereszowang, z wasem zawiesistym, z marsem imponujacym.
Z tern wszystkiem prowincya w Polsce nie jest to kraj dla tego rodzaju za-
lotébw, do ktdérego nawykito dobre towarzystwo w Paryzu i w Warszawie. Nie
zebym myslat, ze u tych nadobnych Litwinek serca sg z twardego granitu
wyciosane; i owszem, mysle, ze one sg palniejsze niz gdzieindziej; ale samo
potozenie rzeczy ich cnoty od szwanku chroni. Naprzéd, niema sposobu za-
wigzal intrygi ze stugami domu imosci, bo kazda stuga jest albo szlachcianka,
albo poddanka; jezeli szlachciankg, to pewnie z rodziny zastuzonej mezowi.
Miedzy panem a stugg sa takie stosunki z jednej strony dobrodziejstw i osto-
ny, z drugiej wdziecznosci i przywigzania, ze gdyby pokojowka przyczynita
sie do popsucia pozycia swoich panéw, wiasny ojciec lub brat gotéwby ja za-
bi¢. Jezeli poddanka, wie ona dobrze, ze gdyby zdradzita swojego pana, za-
den zakat rzeczypospolitej, zadna ostana. nie zdotataby jg zabezpieczy¢ od jego
zemsty. Chcacy wiec wneci¢ sie do serca obywatelki‘na wsi mieszkajacej, za-
raz znajdzie na drodze mnoéstwo oczéw Sledczych obrdconych na niego, bo dom
kazdego moznego szlachcica jest matym Wersalem, cho¢ czesto stomg pokry-
tym. Uwodzac zone majetnego szlachcica, trzeba by¢ przygotowanym do po-
dobnych niebezpieczenistw, jakie gdzieindziej grozg temu, co oczy $mie pod-
nies¢ na krew panujaca, i teby go spotkaly przed rozwigzaniem dzieta; ale
tak wysoko nie siegajac, i trzymajgc sie w zalotach swoich kasty arystokra-
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tycznej, tn zemsta szlachcica zazdrosnego jest straszniejsza, niz we Erancyi
najpotezniejszego pana. Tam co hajwiecej szpady dobyé¢, a tu czuly amant
moze zostaé obatozonym, i dla niego nie pozostanie zadnego S$rodka odweto-
wania swojej krzywdy, gdyz matzonek brutal mie¢ tu bedzie wszystkich za
soba.

Jedyny przedmiot, coby tutaj mégt by¢ wielce pomocny pour un homme
d bonnes fortanes), jest zdolno$¢ pi¢ bez umiarkowania, bez tracenia przytom-
nosci. Bo tu kazdy ma pretensye do mocnej, jak to mowig, gtowy, i nic mu
wiecej nie poctnebia, jak kiedy moze sie pochwali¢, ze w domu swoim goscia
przepit. Wiec pijac z gospodarzem matzonkiem do upadiego, a powaliwszy
go o ziemie, samemu nie straciwszy przytomnosci, uda¢ sie do zony z natar-
czywa Smiatoscig; rzecz moze sie udac, bo kobiety tutejsze sg ptaszki tatwiej-
sze do ztowienia, niz do przyblizenia sie do nich. A jezeli sie nie uda, ta
natarczywo$¢ moze byé rzucong na rachunek upicia sie. Pan maz nietylko
sie nie obrazi, ale nawet wielce sie ucieszy, ze wspo6tzawodnik do kielicha nie
bezwarunkowe nad nim otrzymat zwycieztwo, kiedy,nieprzytomny, gospody-
ni domu sie naprzykrzal; ale to nie nasze rzemiosto, zwtaszcza dla mnie, kté-
ry wole mie¢ w brzuchu kolec od szpady niz kilka butelek wina.

Bodajby$s miat ze mnie szydzi¢, iz nadto dobrze trzymam o kobietach
w o0g6lnosci, powdern ci, ze tutejsze obywatelki, lubo dostepne wszystkim pod-
szeptom proznosci, jednak nie do tego stopnia, by az potarga¢ co tu nazy-
wajg uczciwoscig malzenska, bo przesady religijne na nie silnie dziataja.

A potem wiem z doSwiadczenia, ze kobiety nie tyle gubi mitos¢ wiasna
pochlebiona, ile mitos¢ wiasna obrazona.

Dlaczego w Paryzu i wI Warszawie niewiernosci zon sg tak czeste? oto
dlatego, ze mezowie im do tego daja przykiad.

Ledwo miodzian wyzszego tonu zaslubi milodg dziewice, te zaraz sie
przywiezuja do niego z najwyzsza namietnoscia, widzi w nim skiad catkowi-
tego szczescia, catkowitej przysziosci; a on jakze jej sie wywzajemnia? Dla
pierwszej kokietki, pierwszej S$piewaczki lub baletniczki ja zdradza i na-
wet wczesnie daje jej do poznania, ze jest znudzony jej przywigzaniem. Co
wiecej, sam upowaznia do niej zaloty swoich przyjaciét, raz, zeby uniknac
$miesznosci odgtosu zazdrosnika, powtoére, zeby sie oswobodzi¢ od jej narze-
kan. Biedna zona, poznawszy, ze nie jest potrzebng do szczescia niewdzie-
cznika, ze owszem jest mu zawadg do szczescia, nie mogac znies¢ brzemienia
pogardy, stopniami skiania ucho zabiegom przyjaciela, chcacego byc¢ jej po-
cieszycielem. 1 czuloscig zostaje zwyciezona.

Btedy meza prowadza jg do pierwszej niewiernosci, potem Zle odptacone
jej poswiecenie sie dla pierwszego kusiciela prowadzi jag stopniami do rozpu-
sty; ale komu ja przypisac?

Tu nic podobnego by¢ nie moze, a jezeli sie i wydarzajg wykroczenia,

J Cztowiek szczesliwy u kobiet.
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musi to by¢ rzecz niezmiernie rzadka, bo chyba sama zona wzietaby inicya-
tywe niewiernosci, co jest prawie niepodobnem.

Tu maz, lubo pojmuje zone bez istotnej mitosci, bo w wyborze swoim idzie
wiecej za radg krewnych i przyjaciotl, niz za popedem serca, wszakze skiada
hotd najwiekszego szacunku, niczem niezachwianej przyjazni, i z niemi koja-
rzy wszystkie swoje uczucia religijnei obywatelskie.

Prawda, ze najczesSciej stopien uksztalcenia zony jest wyzszy, wiecej
europejski niz meza'; prawda, ze on nie tym, ktorego jej serce przeczuwatlo;
ale sama nie moze go nie szanowaé. A jest w przyrodzeniu naszem, ze do-
bijamy sie o szacunek tych, ktdérychszacujemy.]

W matzenstwie wielkiego $wiata czesto zona pogardza mezem, wprzddy
nim mu zostanie niewierna: tu, jakze wielkg walke musiataby odby¢ z su-
mieniem, mys$lac o zdradzie tego, ktorego nie moze nie szanowaé, ktory
w niej najwiekszg ufnos$¢ pokitada, niczego bez jej rady nie przedsigwezmie
i, poprzestajac na towarzyszce danej mu wedle jego wyobrazen od Boga, po-
zgdliwego wzroku na zaden inny przedmiot nie zwraca. Gdyby takiemu me-
zowi zona ztamata wiarg, bytby to wypadek szczeg6lny, jakas wytgcznosé
w zwyczajnym biegu rzeczy. Bo Zle robiac, zawsze pozostaje potrzeba jak-
kolwiek przed sobg eie usprawiedliwi¢. W tej tu powszechnej niewinnosci
serca pojmuje, ze dziewczyne uwies¢ nietrudno; ale mezatke jest rzeczg pra-
wie niepodobna.

Pisatem do ciebie, Bertrandzie, o naszym bracie Michale; wystawitem
przed tobg w ostatnim liscie moim -) najrzetelniejszemi farbami ten typ szla-
chectwa polskiego, a ktéry pomimo tak Scistych krwi zwigzkéw jest tobie nie-
znany; ale gdyby$ sie zblizyt do niego, nie poznatby$ go wiecej. Trzeba
przepedzi¢ przynajmniej lat kilka w Polsce, zeby podobnych ludzi zrozumie¢;
WsmbraZz sobie cztowieka ciggle opierajgcego sie na prawdach i obyczajach,
przeciwko wszelkim pociggom, a ktéry tym sposobem wyprut z duszy wszyst-
kie namietnosci. W jego stowniku wyraz ,mityu nie istnieje, na jego miej-
scu jest zapisany wyraz ,godziiuy“. Co religia, prawo krajowe i obyczaje, do
ktérych nawyki, zabraniajg, jest dla niego wystepkiem, i to bezwglednie. Jest
w nim zupetne umorzenie rozsadku, niewola umystu; tak stoi, tak jest napi-
sano, a wiec musi sie spetni¢.3 Pociag przyrodzony, a nie poparty religia

) W zawodzie autorskim nic mi tyle nie pochlebiato, jak oburzanie sie na moje pi-
sma ludzi, ktérych i stopniem uksztalcenia i sposobem mys$lenia pogardzatem. Jest-to uczu-
cie tak blogie, ze tylko pochwaly ludzi, ktérych sie szacuje, im sprostowa¢ moga. Wyznaje,
ze mnie nic tyle nie martwi, jak pochwaly gtupcéw. ,Yituperia stultorum laus est.u

2 Ten list zaginat.

8 Zjawisko szczegélne, ze ludzie wysokiego $wiatta i obszernych wiadomosci, to jest
tacy, ktorzy przeszli silne nauki, nie majg trudnosci w zasadach moralnych i religijnych is¢
za zdaniem przekazanem podaniem, podczas kiedy ludzie nizszej intelektualnosci i nauk po-
wierzchownych odznaczajg sie wyuzdang wolnoécig myslenia. Zeby sie ci ostatni chcieli
przekonaé, ze trzeba sie uczy¢ ditugo, nim sie nauczy mysle¢, ze kiedy sie im zdaje, iz my-
Sla, oni tylko marza, tern przekonaniem juzby wiele nabyli Swiatta.
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lub prawem, ktoére dla niego jest druga religig, jest mu pokusg sza-
tana. Rozumowanie jest igraszkg stow; kazdy jego postepek jest zaprawiony
cnotg, ale w nim samym nie ma nic samorzutnego; robi dobrze i gorliwie, co
mu jest przykazano, ale dlatego tylko, ze jest przykazano; jest najpoczciw-
szym z ludzi, bo religia, ktérg zapamietale wyznaje, przjdiazuje mu by¢ po-
czciwym. Gdyby sie byt wychowat w religii. nakazujgcej wystepki, bytby
zbrodniarzem bez wyrzutu sumienia.) Ciagle oddany zywotowi czynnemu
bo z kolei byt prawnikiem, wojakiem, gospodarzem rolnym, ma jednak w so-
bie co$ ascetycznego, co$ z tego zywiotu, ktéry wyrobit Anaclioretéw i Faki-
row. Nie idzie za zdaniem wiasnem, ale za zdaniem od wiekéw podanem;
jest to umyst skamieniaty w formie niestychanie wyrazistej; jest to Zzoinierz
nieustraszony sprawy, ktora go raz na zawsze shotdowata; ale wodzem nigdy
by¢é nie moze, bo nie ma w nim nic indywidualnego, tylko jaki$§ charakter
ogdlny, wyrazenie okresu juz przechodzacego, a ktéry z duchem juz nadesziej
epoki przez zaden sposéb nie da sie zmieszac.

Dziwne sg igrzyska losu. Uprzedzitlem ciebie, ze nasz Micha$ wkrotce
sie zeni, a nie widzialem jeszcze wtedy jego narzeczonej. Onegdaj ja pozna-
tem na balu; ach Bertrandzie, c6z to za stworzenie! co za wdzieki, co za uksztat-
ceaie, jaka delikatnos¢ w uczuciach, jaka trafno$¢ w rozumie, tego ci opowie-
dzie¢ nie jestem w stanie: powiem tylko, ze odkad zyje nic podobnego nie
widziatem. Naprdézno chciatbym ci opisa¢ wrazenie, jakie na mnie zrobito
pierwsze moje spotkanie z tg czarujgca dziewczyng. Jaka Kibi¢, jakie rysy
stodkie i szlachetne, jaki usSmiech, a oczy koloru niewidzianego: nie jest to
szafir, nie jest to granat, ale co$ jak fiotek, ozdobione, ocenione dtugiemi i ge-
stemi czarnemi rzesami. A jaki dzwiek srebrzysty w jej stowach, Kkiedy sie
odezwie i to francuszczyzng tak czysta, ze i w Wersalu lepszej nie ustyszysz.
Tancowatem z nig menueta z gawotem, w obliczu prawie calej Litwy; powia-
dam tobie: nic podobnego do jej tanca nie widziales! Jest to jakas in-
spiracya; gdyby Gardet to widziat, oszalatby: a nasz brat, jakby obcy, zale-
dwo kiedy niekiedy na nig wzrok obréci, i to z ukosa. Ona jest jego przy-
szta zong, bo juz po zareczynach, a wiec go ominaé nie moze; po cb6z wiec
0 nig sie troszczy¢? po co sie stara¢ by¢ dla niej przyjemnym? Prawdziwie
ta obojetnos¢ mojego brata ledwo ze do wsciektosci mnie nie doprowadza.
Ot6z to ludzie baz namietnosci! Jakze ta para jest niewlasciwie sprzecznal
co za przywlaszczenie ustaw i obyczajow na rozsadku, na naturze! Czyz ta
anielska istota bedzie kiedykolwiek zrozumiang od naszego brata? Czy moze
by¢ przeznaczeniem jej zycia, catkowitego jej zycia, rozdawa¢ ktaki przadkom,
wyprawia¢ na blotniste targi masto i twardg, i klepa¢ godzinki z czeladzig?
A chwile wolne od zatrudnien przepedza¢ w pomaganiu mezowi do bawienia gosci,
ktérych tylko kielichem ubawi¢ mozna? — bo takie jest zycie mezatek polskich

) Kazdy systemat moze nakazywac cnoty, ale religia chrzescianska tylko uzycza sit
dostatecznych do ich dopetnienia. Tego ludzie wolnomys$lacy rozumieé nie chca.
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na prowincyi zamieszkatych. ® Co za przeznaczenie dla istoty rozumnej, tkli-
wej, delikatnej, usposobien tak przeciwnolegtych!

Odwotuje sie do sumienia kazdego niezaslepionego fanatyzmem, czy to
jest godziwe, by dla uktadéw familijnych robi¢ sobie igraszke z przysztosci
tak cudownej, tak doskonatej istoty.”

XVI.  Dom moznego szlachcica.

W powiecie miiskim nad jeziorem Wielozanskiem, rozlega sie wie$
obszerna, dzi$ nazwana Korwinowem, a ktéra jeszcze niedawnemi czasy no-
sita nazwisko Niewodowa. Tam wznosi sie teraz patac murowany, pokryty
blachg potyskujacg majowym kolorem, ktérego gzymsy opieraja sie na pila-
strach korynckiego porzadku. Od patacu az do jeziora rozcigga sie ogréd angiel-
ski, gdzie roéliny z czterech cze$ci Swiata Sciggnione, z zadziwieniem spoty-
kajg sie posréd boréw napdt hyperborejskiej Litwy. Sam patac, oparty na
dwéch pawilonach, zdaje sie natrzgsa¢ z kurnych chat, nad ktéremi panuje,
a ktérych mieszkancy, jego przepychem zniszczeni, radziby, jak ewangeliczny
tazarz, pozywi¢ sie jadalnemi wymiotami, codziennie z jego wnetrzéw wy-
rzucanemi. Dzisiejszy wiasciciel, zatozyciel tego gmachu, niczego nie zanie-
dbat, zeby ozdoby wewnetrzne i tryb zycia byly mu we wszystkiem odpo-
wiednie. Okna jednoszybowe, z Petersburga sprowadzone, staty sie przed-
miotem podziwienia, niemniej od mahoniowych mebli, ktérych potysk jasno
brunatny odbijajg ztociste bronzy. Ognie z kosztownych pajakéw, kandela-
brow i lamp krysztalowych rzucane, powtarzajg sie¢ w klamanym mistrzowska
reka marmurze ozdobionym sztukateryg. W niektdrych pokojach wisza ma-
terye w Lyonie wyrabiano, w innych wida¢ nature pedzlem zwyciezong. Na-
patrzy¢ sie mozna na zegary bogato orzezbione, na stoty z malakitu i mo-
zaiki wioskiej, na sazniste zwierciadta, na obrazy kosztowne, albo przynaj-
mniej w kosztownych ramach ubrane. Przepych stolu odpowiada przepy-
chowi patacu, a kapela pod wodza artysty z Neapolu sprowadzonego, przy-
najmniej dwa razy na tydzien melodyjnemi tony popisuje sie przed gospo-
darstwem i gos¢mi, ktorzy ich nawiedzajag. Jednem stowem, Korwinéw jest
przedmiotem nietylko zawisci, ale i jakiego$ uszanowania calej sasiedniej
okolicy.

Takim jest dzisiejszy obraz Korwinowa; ale jezeli cofniemy sie o lat Kilka-
dziesiat, wcale inaczej wygladat, wecale byt inny tryb zycia jego mie-
szkancéw. Zamiast ogrodu angielskiego byty trzy diugie ulice lip nieboty-
cznych, jak trzy Sciany w $rodku zamknionego sadu; czwartg od potudnia

') Teraz nieco sie tryb zycia odmienit, jednak chwata Bogu nie powszechnie jeszcze.
Sa obywatelki, ktére, zaniechawszy obore i motki, zajmujg sie Jiterackiemi dysertacyami,
nawet zasilajg dzienniki swojemi pismami. Starajmy sie mezczyzni dobrzo nauczyé sie go-
spodarstwa kobiecego, zeby sie damom odwdzieczy¢, kiedy nas zaczng naucza¢ filozofii
i literatury.

.Czytelnia_Polsk.a.” 4
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byto jezioro Wielizaniskie, a na jego brzegu wida¢ byto kilkanascie grzed
tytuniu, kapusty i innych jarzyn. Miedzy domem a réwnolegta ulica lipowa
r6ze mchowe, bzy tureckie, ostrézki i stokro¢, oparkanione wokoto porzecz-
kami i agrestem, byty jedyne ro$liny niby pieszczone. Z przeciwnej strony sze-
rzyt sie dziedziniec tak ogromnie, ze jego cze$¢ byla zasiana makiem i any-
zem. Parkan byt z wysokiego debowego czestokotu; za parkanem obszerny
wygon, zamkniety pétkolem chatami czystemi, ktérych dziedzirice, oszarco-
wane zerdziami, $wiadczyly o dobrym bycie mieszkancéw. W obrebach dzie-
dzinca pana wioski byt dom niematy, drewniany, ale na podmurowaniu, nieco
mniejsza oficyna kuchenna, gdzie oprécz Kilku izb goscinnych byt jeszcze
warsztat sukienny. Naprzeciwko oficyny imbar czyli Swironek, z pod ktérego
wyskakiwaty czesto pierzchliwe krdéliki, a w samym $wironku byty znaczne
zapasy gorzaiki, skor, wosku, stoniny i innych ptodéw jeszcze niezniszczonego
kraju. Ku bramie wznosit sie gotebnik, dalej wedlarnia, dalej murowana
stajnia z wozcwnia i masztarnia i jeszcze jedng izba, gdzie pod straza drzwi
zelaznych spoczywaty archiwa domowe.

Sam dom, szumnie od wsi mieszkancéw nazwany zamkiem, wysoki
a spadzisty dach nosit na barkach swoich, dach, w ktérego wnetrzach byta
suszarnia na magke. Dom sie opierat na ganku przestronnym, na ktdrego
facyacie byt odmalowany starozytny Lubicz, godto rodu Kunickich, a pod
nim napis duzemi literami: Nisi Dominus aedificaverit domum, in vanum labo-
raverunt gui aedificant eam.

Z ganku wchodzito sie do sieni obszernej, w zimie ocieplanej, gdzie czeladz
dworska, na zydlach i tawkach siedzac, czekata rozkazéw panskich, nie z za-
tozonemi jak dzi§ rekami, ale robigc sieci i niewody. W sieniach, nad
drzwiami, prowadzacemi do bawialnego pokoju, wisial obraz Najswietszej
Panny Borunskiej. Meble tego pokoju, niby najwykwintniejszego w catym
domu, skiadaty sie z dwoéch kanap i tuzina stotkéw, obitych drelichem sinym
w warcabnice, z dwdch stolikéw i jednej komody, na czarno bejcowanych.
Przy oknach byty firaneczki z muslinu, luzowane miesiecznie przez drugie
takiez; nad kominkiem zwierciadtlo w tynk wpuszczone, a na $cianach obrazy
sw. Kazimierza Jagiellonczyka, krola Augusta Ill-go i krolowej Maryi Jézefy,
ksiecia hetmana i ksieznej hetmanowej RadziwiHdéw, ich syna Karola, woje-
wody Wileniskiego, olejno malowane przez Niewodowskiego, Unickiego parocha,
ktéry je zdjat z oryginatéw, zawieszonych w sali familijnej Nieswieskiej; na-
koniec cztery obrazy przodkéw gospodarza, ale juz znacznie uszkodzone.

Po jednej stronie bawialnego pokoju byly drzwi od bokdwki; tak nazy-
wano izbe, przeznaczong na sypialnie dla najsSwietniejszych gosci, i ksigze
wojewoda nieraz jg zaszczycit noclegiem. Tej izby sprzety byty jeszcze
skromniejsze. Dwa tapczany z siennikami, zakrytemi kilimikiem domowej ro-
boty; dwa stoty debowe bez nakrycia, na jednym z nich tualetka z warcab-
nica, na tamtym krucyfiks drewniany, dalej jedna szaraga, szes¢ stotkéw, a na
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$cianach obraz blogostawionego Fabiana ze Stoupcéw i $w. Antoniego Pa-
dewskiego.

Po drugiej stronie alkierz; tam za kotarg z karmazynowego adamaszku
statlo t6zko zelazne gospodarza, pod opieka obrazu Najswietszej Panny Ostro-
bramskiej, ktéory to obraz kilka pokolen, jedno drugiemu, z btogostawien-
stwem przekazywaty; pod obrazem gromnica, woda $wiecona z kropidiem,
kilka gatezi wierzbowych z ostatniej kwietniej niedzieli i para wiankéw aro-
matycznych na Boze Ciato poswieconych. Przy t6zku duzy stét, ponsowem
suknem okryty, na nim na postumencie hebanowym maty krucyfiks srebrny
z kosowami paciorkami i dzwonkiem loretariskim, ktory w czasie burzy te-
tnigc w reku chlopca, biegajgcego wokoto domu, caty Niewoddéw od piorunow
i graddow zastaniat. Nad drzwiami do bawialnego pokoju wisiat ogromny
ryngraf z wizerunkiem Najswietszej Panny Czestochowskiej, ktéry nie w je-
dnej potyczce ocalit zycie poboznemu rycerzowi, z wiarg go noszgcemu. A na
przeciwlegtej Scianie sztychowany na zétto-goracym atlasie konterfekt biskupa
Koncewicza, dedykowany gospodarzowi od Ojcéw Jezuitéw Minskich, ktérzy
w tej dedykacyi, takze sztychowanej, nie omieszkali wyrazi¢ nazwiska wszyst-
kich domow parnskich i szlacheckich, tak koronnych jako i litewskich z imie-
niem Kunickich skoligaconych. Dalej kufer bawoli w zelazo okuty, obwaro-
wany podwdjnym zamkiem, a na nim co niemiara motkéw i kiebkéw. Naprze-
ciwko to6zka wielka szafa, ledwo nie dotykajaca putapu, a na niej wygladaty
zapylone papiery, zardzewiate pistolety, smoétka do kadzenia, remizowe gniazdo,
sztof gorzatki na jakie$ ziele nalanej, kilka workéw z otowiem mysliwskim
i spora karafinka z wiedennskim prochem.

Od alkierza, nie drzwiami, ale obstong z drylichu na precie zelaznym,
obraczkami mosieznemi na tasmach zawieszong, oddzielala sie izba, pomieszka-
nie starej klucznicy, na ktérej pod dyrekcya panny towczanki, polegato do-
mowe gospodarstwo. Z tej izby ku ogrodowi wychodzita ciemna spizarnia,
dokad czesto klucznica kierowata swoje kroki. A co tez to wiktuatdbw w tej
$pizarni sie miescito: mo6j Boze! pospolite ruszenie catego powiatu mogtoby
sie pare dni nakarmic.

Sien, o ktorej wspomniatem wyzej, przedzielata pokéj bawialny od sali,
a ta byla obszerna, kiedy posrodku stat nieruchomy od zatozenia domu stét,
przy ktérym czterdzieSci osob mogloby sie wygodnie usadowi¢ na tawkach
takze odwiecznych, obitych suknem niedy$ zielonem. Miedzy drzwiami weho-
dowemi a kominem byt zegar z kukutkg, wedle ktérego odbywal sie porza-
dek dzienny catego domu; po drugiej stronie ku oknom byta szafa kredenso-
wa, a jej potki zdradzaly sie kratg drewniang uko$ng. U spodu szafy byty
trzy wielkie szuflady z bielizng stolowa, to wszystko pod pieczg starego kre-
densarza, uposazonego diugiemi siwemi wasami, a ktory jeszcze peinit drugie
urzedowanie, to jest golibrody i goliglowy swojego pana. Na szafie stat butel
z piskorzami pluskajacemi sie w wodzie, dwa razy na tydzien odswiezanej.
Barometr nie kosztowny, ale rzetelniejszy od tych, co je z niematym wydat-
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kiern az z Niemiec sprowadzaja. Przy szafie wanienka, a w niej dzban sze-
roki, miedziany, wewnagtrz grabo pobielany, z woda kryniczna, czystg jak tza,
przezroczystg jak ranek majowy, Swiezg jak mioda Litwinka.

Z sali wchodzito sie do skromnej, ale pod pewnym wzgledem najwaz-
niejszej izby catego domn: byta to kancelarya jegomosci. W niej najpierwej
uderzatlo waziutkie t6zko zelazne, na niem materac zielony skérzany, szerscig
wybity i poduszka zrmszowa; na nim jegomos$¢é codziennie odpoczywat godzi-
ne po obiedzie. Nad poduszka wisiat obraz Sw. Jézefa, patrona gospodarza,
pod nim mapa Europy, a nad samem #tdzkiem mnéstwo kotkéw, na ktorych
zaczepione byly rozmaite czesci zbrojoéwki szlacheckiej. Cztery karabele z fur-
dymentem, tadownica podrézna, torba mysliwska z borsuka, dwie koszule ze
siatki zelaznej, kordelas, kilka strzelb, nahaj z srebrng skoéwka, laska z topor-
kiem. Przy t6zku stolik z szufladka, na nim krucyfiks, para brzytew, mydini-
czka cynowa, pasek skorzany, osetek z grabiny skamieniatej do wecowania
brzytew i ksigzka do nabozenstwa, nazwana Zottarz. Przy jedynem oknie
kancelaryi dragi stolik, na nim kalendarz tegoroczny, talia kart polskich
w starej kopercie zawinieta i probki rozmaitych ziarn. Ale najgtéwniejszy
sprzet byt kantorek z Klajpedy sprowadzony, wj”soki, wznoszacy sie na czte-
rech kolumnach Zzelaznych z mosieznemi kapitelami, z ponad szuflad dolnych,
a dzwigajacych sam kantorek, oklejony suknem zielonem, przy ktérym stojac,
generat pisywat. Szuflad dolnych byto dwie, i w nich zamykaty sie Kksiegi
regestrowe, kasowe, inwentarz i raporta ekonomiczne. A miedzy kolumnami
leztti biblioteka, wedle dzisiejszych wyobrazen szczupta, ale jak na owe cza-
sy obszerna, gdzie jednak bezwatpienia znales¢ mozna byto wiecej zdrowych
mysli i prawdziwej nauki, nizeli w wielu terazniejszych, ktore Smieciami
umystowemi zapetniajg panowie ksiegarze drukujgcy na wage. Albowiem
szczegOty biblioteki byty nastepne: Biblia Wujka, Herbarz Niesieckiegol, No-
we Ateny, Wojsko zarekrutowanyeh afektéw-), Kekolekcye Sw. Ignhacego, Swa-
da Polska, Zywoty $wietych bkargr3, Kronika Stryjkowskiego, Psalmy Kocha-
nowskiego, Zegar monarchéw i kilka ksigzek tacinskich. Bo osobno lezat
w szufladzie zamkniety Statut Litewski, Haura o gospodarstwie i inwentarz
prawa Zeglickiego. A najwiekszy volumen w ksiegozbiorze byt in folio, do
wiekszej potowy zapisany zbiér réznych wierszy, méw kazan, anegdot, spo-
strzezen, uwag medycznych, prawnych, meteorologicznych, pod tytutem: Otia

J Herbarz Niesieckiego jest jednym z najwazniejszych naszych pomnikéw. Jaka szko-
da, ze teraZzniejsze wydanie jego, w Lipsku sporzadzone, zamiast przedruku, jakim byto by¢
powinno, samemi kiamstwami jest oszpecone w dodatkach, ktéremi je $miano zniewazy¢.

-) .Wojsko zarekrutowanyeh Afektéw" czesto Smiech litosci pobudza u naszych pot-
medrkéw, Ktorzy sie nie domys$laja, ze pod swojg forma dziwaczna to dzie'o wiecej mysli
zawiera, niz to wszystko, co pewne towarzystwo ludzi uczonych przez cate swojo istnienie
wymyslito.

3 Jest to najpoetyczniejsze dzieto polskie, tak sie wyrazat przedemng pan Adam. Nie
wiem, czy zjawienie sie ogloszonego Epos Litewskiego jego zdanie zmieni; jednak o tern wat-
pi¢ pozwolono.
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Domestica, ze zwyczajnem goditem: Ad majorem Dei gloriam. A na samym kan-
torku widac¢ byto laseczke laku, stoczek, katamarz, piaseczniczke, zelazne piet-
no, kilkanascie kalendarzy z adnotacyami i jedno pidro do pisania. W samym
kantorku starannie pod kluczem byta zamknigta mapa ekonomiczna, kilka liber
papieru, kilka fuucikéw: jeden z gallasem, drugi z koperwasem, trzeci z bur-
sztynem, czwarty z minig, zbior listow od przyjaciét i sasiadéw, genealogia
familijna, metryka generata i jego corki, sepultura zony obok jej intercyzy,
patent na rotmistrza kawaleryi narodowej, drugi na generata-adjutanta het-
manskiego, laudum dane mu za jedno poselstwo od wojewddztwa Minskiego
i trucizna na szczury.

Byly jeszcze trzy pokoje przybudowane, ktére wchodzity w ogréd, bo
gdyby byty od strony dziedzinca, popsutyby symetrye architektoniczng dwo-
ra. Z tych pokojow jeden byt obrécony na garderobe Zosi itowczanki z prze-
pierzeniem na apteczke, drugi na ich sypialnie, w trzecim bawity sie, praco-
waly i przyjmowaty sanadki je nawiedzajace.

Taki to obraz rezydencyi generata Kunickiego istniat rzeczywiscie w kon-
cu pierwszej potowy i w poczatkach drugiej zesztego stulecia: wszystko byto
skromne, pomierne, pospolite.

Jedyna rzecz, ktora i zewnatrz architekturg i w $rodku ubraniem swo-
jern mogtaby zastanowi¢ przechodnia obeznanego nawet z cudzemi krajami,
byta kaplica Niewodowska, na dziedzincu dworu wzniesiona.

Jeden z tarazniejszego okresu pisarz, Jan Pawet Bychter, jezeli mnie
pamie¢ nie zawodzi, twierdzi, ze gdzie domy prywatne poziome i ubogie aobok
nich gmachy publiczne okazate, tam spoteczenstwo musi byc¢ silne, zy-
wotne, petne przysztosci. W przeciwnym razie, kiedy kosciolty drewniane
z pozieleniatemi gontami i klecone szko6tki parafialne sg zesromocone pyszne-
rai patacami wiascicielow wsi, wtedy mozna powiedzie¢: biada temu krajowi,
biada jego mieszkarncom).

Kaplica, o ktérej mowie, byta egzekwowana na wzér Chrzcielnicy Me-
dyolanskiej przez doskonatego architekta, wywiezionego z Paryza przez ksiecia
biskupa Wilenskiego, a pokryta blachg miedziang, na ogniu poztacang. Ottarz
byt z granitu szlifowanego, kolumny, na ktoérych sie opieralty organy, byty
z gipsu, a barwag i potyskiem nasladujgcego marmur. Lichtarze, ramy od obra-
zu Najswietszej Panny nad ottarzem, lampa we dnie i w nocy S$wiecaca sie
przed Najswietszym Sakramentem, byly ze szczerego srebra; a jakie bogactwo
ornatéw, kap, aparatéw koscielnych.

X Szczegblnie w Krasnorusi biedna szlachta intelektualnie, dobrze spienigzajaca swoje
produkta w Odesie, znalazta domy rodzicielskie ciasnemi i wzieta sie do murowania patacéw.
W kazdej wsi prawie stangt, patac; ale ze ci, dla ktérych te patace sie wznosity, o sztuce
nie mieli wyobrazenia, lada awanturnik ogtaszat sie architektom i stawiat im patace. Zamiast
szlacheckich doméw, cieptych, wygodnych, stanely gmachy zimne, dziwacznej struktury, bez
zadnego sensu wewnatrz rozporzadzone, a ktoére z tern wszystkiem zrujnowaty szlachte. Tru-
dno widzie¢ pierwszy raz jaki z tych patacow, zeby sie nie usmiac serdecznie.
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Ale wracajac do samej tylko architektury, musiata ona by¢ piekng, kiedy
jedna tylko kaplica zdotata siebie ocali¢ od og6lnego wywotania staroswie-
czyzny, lubo wprawdzie jej przeznaczenie odmienione zostato.

Gdzie byt dwor i zabudowania dworskie, teraz rosng klomby angielskie;
na miejscu stajni wznosi sie cieplarnia, zamiast grzed warzywnych, obszerny
i pieszczony kobierzec gazonu zalega brzeg jeziora; nawet ciemny szpaler li-
powy nie uszedt niszczgcego topora. Dawna kaplica, zamieniona w altane,
dotad przepychem swojej budowy zadziwia; oprocz niej, wszystko sie odmie-
nito, i ludzie i ich dziefa.

W tym to czasie, kiedy u nas ludzie nie umieli rozprawiaé o moralno-
sci, ale praktycznie jg dopetniali, kiedy nie gtosili siebie za odrodzonych
w nauce, ale umieli doskonale to wszystko, co chrzescianin i szlachcic umieé
powinien, generat Kunicki, Niewodowa dobrodziej i samowiadny pan, nakwa-
siwszy sie niemato przez dni kilka, ze do NiesSwieza nie mogt pojechaé na
Sw. Karol, juz sie nieco wypogadzat, przyjmujac wracajace z Nie$wieza Zo-
sie i panne towczanke. Rad byt corke o wszystkiem rozpytaé, ale wstrzy-
mat swojg ciekawos$¢ przez polityke zwyczajna uwczesnym ojcom, zeby nie
uwilacza¢ swojej powadze, okazujac otwarcie cate przywigzanie do dzieci.

Ze Zosia wedle niego musiata by¢é zmeczona podréza, wczesnie jg ode-
stat do spoczynku, zachowujgc sobie nazajutrz od obiadu do wieczora obszer-
niejsza z nig rozmowe o0 zabawach nieswieskich.

Gdyz do obiadu, ktéory punktum zgromadzat u stolu towarzystwo Nie.
wodowskie, corka widywata ojca tylko w kaplicy, podczas Mszy $w.; a wy-
chodzgc z kaplicy, ucatowawszy rece ojca na dzien dobry, zaraz z towczankag
wracaty do siebie, dla zajecia siebie i niewieSciej czeladzi dworskiej dzienng
robota.

Od tego obyczaju stary za nicby nie odstapit.

Odestat wiec corke do wczasu, jak tylko kukutka oSm razy ustyszec¢ sie
data; pét godziny wszakze zatrzymat towczanke, bo bez jakiejs konferencyi
z gospodynig swojego domu snu spokojnego by nie zazyt, ile, ze otrzymat
byt listy, o ktérych z nig méwi¢ wypadato.

Najwazniejszy przedmiot tej konferencyi byto ulokowanie gosci, ktérych
sie spodziewat.

Ale zdaje mi sig, ze opisawszy rezydencye Niewodowska, wartoby obe-
znac¢ czytelnika z jego mieszkaricami, gdyz dotad poznal dopiero samego go-
spodarza i jego dziedziczke.

Pierwsze miejsce miedzy mieszkaricami Niewodowa zajmowata bez naj-
mniejszej watpliwosci panna towczanka, cioteczna siostra generata, kronika
zyjaca jego domu. Na jej rekach umarta generatlowa, na jej rekach urodzita
sie Zosia, najmiodsze z kilkorga dzieci, ktére wszystkie pomarty, a ktérej uro-
dzeniem BOg pocieszyt generala juz w podesztym wieku. Zosie nad zycie
mitowata, nie tylko jak wychowanke, ale jak wlasng corke, tak dalece, ze ni-
czego odmowié jej nie mogta. Gdyby Zosia nie miata natury tak tagodnej
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nie bytoby pod storicem dziecka wiecej zepsutego; taka byta dla niej stabosé
towczanki, ze gdyby Zosia byla sie naparta trucizny, nie watpie, iz ciotunia
i temu dziwactwu nie umiataby sie oprze¢. Jedyne jej zmartwienie byto,
kiedy Zosia sie zamyslala, zaraz rozmaite aprensye przypuszczala do gtowy,
i calemu domowi pokoju nie dawata. Zreszta byla osoba szczesliwg w calej
mocy wyrazu. Catkowitym domem brata rzadzita samowiladnie, i to bez za-
dnego wspdtzawodnictwa, czesto nawet jego samego zburczata, jezeli jego
charty jakg szkode zrobity, albo jaki ze stajennych w piekarni lub koto pra-
Ini nieprzyzwoitem stéwkiem przywitat dziewke z jej fraucymeru. O to szcze-
gélnie bywaty burze, z powodu, iz generat czasem bratl strone stajennego;
wszakze ten opor niedtugo trwal, i rzecz sie zwykle konczyla plagami. Jej
zycie uczuciowe Scie$niato sie w przywiazaniu do Zosi i generata; potem
zaraz nastepowata mitos¢ dla Diaroletki, suczki bononskiej, ktéra jej kolan ni-
gdy nie opuszczata, a piskliwem skowyczeniem nieraz o niecierpliwosé przy-
prawiata generata.

Potem przyjazn i ufnos¢ dla kapelana domu, a nieco w nizszym stopniu te
same uczucia dla unity parocha Niewodowskiego, a szczegdlnie dlajego corki, kto-
ra dziesigtek lat na jej ustugach zostawata. Co sie tyczy zycia czynnego, to
zajete byto staraniem okoto sierot szlacheckich, ktérych rodzice pomarli na gruncie
braterskim, urzadzeniem przedziwa, nabiatu i rozmaitych przysmaczkéw, kto-
remi Niewodéw stynat w calej okolicy. Nadewszystko towczanka miata rozum
swojego wieku; nie byla dostepng tym roéznym pretensyom i dziwactwom,
ktére zwykle robig tak nieznosnemi zestarzate panny, a zawsze byta rada so-
bie. Na jej obliczu, pokrzywdzonem nieco wiekiem, ale jeszcze czerstwem,
malowaly sie pogoda, zadowolenie wewnetrzne, jaka$ szlachetna duma z su-
mienia, ktére nigdy dla niej nie bylo ciezarem. Oblicze to zdawalo sie prze-
mawiaé, ze nikt od niej ani gorliwiej nie dopetnia przepiséw religijnych, ani
pedzi doskonalszych wddek, ani smazy smaczniejszych konfitur.

Druga figurag Niewodowska byt ojciec Kleofas, Bernardyn, od lat trzy-
dziestu kapelan domowej kaplicy, zawotany ogrodnik, tokarz, a nawet archi-
tekt. Pobozny i skrupulat, ale dla siebie tylko, poczytywat by¢ grzechem
pokazywanie sie przed Swieckimi inaczej, jak z wesolem obliczem, bo czul, ze
kaptan nie powinien szorstkoscig obcowania odpycha¢ od siebie owieczek, ale
owszem przywabia¢ je osobistg przyjemnoscia. Teolog nielada, byt dalekim
od cienia fanatyzmu, a cho¢ wierzyt, ze tylko w tonie kosciota mozna by¢
zbawionym, nietylko ze sie nie dasat na widok réznowiercow, ale zyt nawet
w Scistej przyjazni z panem putkownikiem Kryczynskim, mahometaninem,
lubo szlachcicem litewskim, na dwdch wsiach obsiadlym dziedzicem; nawet
dom jemu wyarchitektowat. Prawda, ze ile razy go nawiedzi, bo putkownik
mieszkat o cztery mile tylko od Niewodowa, namawia go, by od swojego
uporu odstgpit i dat sie przekona¢. Ale matomoéwny bisurman, niczemu nie
przeczac, chociaz puszczajgc dym tytuniu to nosem, to geba, zdaje sie stuchaé
z natezong uwagg, co mu tak dobitnie ojciec Kleofas przektada; jednak jak
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tylko ochrypty juz Bernach skonczy swojg perore, on zagai 0 czem innem,
a najczesciej radzi, zeby gadanie zapi¢ albo piwem jatowcowem, albo tureckag
kawg. To wszystko ich wzajemnej przyjazni nie ostabiato, tak dalece, ze ile
razy zdarzy sie putkownikowi nocowaé¢ u generata, od ktérego takze wiele
przyjazni doswiadczat, ojciec Kleofas bez niczyjego zgorszenia daje mu kwa-
tere u siebie w oficynie. Oprdocz duchownych postug, szanowny Bernardyn
wielce byt pozytecznym generatowi w zyciu potocznem; grywat z nim w ma-
ryasza i w arcab}7, co roku kilka beczek miodu mu sycit, z jag6éd tarniny,
wygotowanych w soku bronzowym, robit mu napdj stare wino nasladujacy,
urzadzat tytun do palenia utagodzony wotoszka, tabaka swojej roboty obdzielat
nietylko towczanke, ale wszystkie staro sgsiadki, a wszystkie drzewa rodzajne
sadu niewodowskiego jego rekami byly szczepione i wypieszczone. Co dziw-
niejsza, z pozytywka wyuczyt gila $piewaé¢ Kilku kurantéw tak doskonale, ze
mu pan Jan Wazgird dawat za niego wdzek lakierowany i pare koni z uprzeza,
tak sie byt zapalit; ale o tern i stysze¢ nie chciat. Nakoniec tak byt wzietym
w zakonie, ze od lat wielu na kazdej kapitule ofiarowano mu pastorat gwar-
dyanski, ale on zawsze od tego sie wymawiat, czesScig z pokory, czescig iz byt,
ze tak powiem, wrosniety w domie niowouowskim, a szczeg6lnie w oficynie,
gdzie sam mieszkat, a ktéra byla wystawiona z jego planu i pod jego dyrekcya.

Trzecig figurg z rzedu b}# pan Jacek Burczukiewicz, maz prawie szesé-
dziesiecioletni, a jednak chrzestny syn generala, rzadzca goneralny Kklucza
niewodowskiego. Zarzadzal tg ziemia, na ktérej sie urodzit, idgc w tern za
przyktadem ojca i dziada, bo i oni, nim sie przeniesli do wiecznosci, zesta-
rzeli sie na tychze ustugach w domu Kunickich. Pradziad jego z dziadem
generata opuscit Matopolske dla Litwy; miat wiec i wkasne i spadkowe zastugi.
Pan Bunczukiewicz, otyly, tredowaty, siwowasy, krzykata, byt zaszczycony
nieograniczong ufnoscig swojego pana, ktdrego sprawy nietylko ze byt wy-
znawcg, ale nawet meczennikiem. Bo gdy w czasach ostatnich zamieszan
w kraju generat siadt na kon i poszedt z Ksieciem Karolem RadziwiHem, pan
Bunczukiewicz, opierajac sie rabunkowi Niewodowa, od kozakéw dostat Kilka-
set nahajow na wieczne nieoddanie. Tak ucierpiawszy za sprawe publiczna,
nie uwazat siebie by¢ osobag zupeilnie prywatna; owszem, lubit sie miesza¢ do
dyskursu, ile razy co$ ex publids byto na stole; i chociaz miat dworek obszerny
i sowitg ordynarye, prawie codzien przychodzit na obiad do JW. pana, gdzie
po zdaniu mu sprawy z tego wszystkiego, co juz sie zrobito i co sie jeszcze
ma zrobi¢ w gospodarstwie, wystepowatl z wiadomosciami politycznemi, jakie
pozbierat u zydéw arendarzéw karczem szlakowych, i niemi bawit pana. Przed
dwudziestu kilku laty, wzigwszy z rgk nieboszczki generatowej jej pokojowke,
miat z nig zyjacych szesnascioro dzieci, dziesieciu chiopcow i sze$¢ corek.
I nietylko, ze tak liczne potomstwo go nie zasmucato, ale niczego tyle nie
zadal, jak przybycia dwoch, synéw jeszcze, dla otrzymania starostwa, jako
ojciec dwunastu synow w maitzenstwie szlachockiem sptodzonych. Czeg6z
zresztg miat sie troszczy¢? czyz to dawniej tak trudno byto z dzieémi, jak
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dzis? Dwie starsze cérki juz byly zamezne, jedna za geometra przysiegtym,
druga za parochem unickim wsi sgsiedniej, a rodzonym synowcem parocha
Niowodowskiego; trzecia byla w nowicyacie u panien Benedyktynek Nie-
Swiezkich; czwarta pokojéwka u Zosi; dwie tylko drobne byty jeszcze na chlebie
rodzicielskim. Co do chiopcoéw, z ktérych ostatni byt przy piersiach, a dwéch
w piekarni hodowato sie z czeladzig folwarczna, wygladajac, rychto li dyre-
ktor wezmie ich w obroty, zaden z innych nie siedziat mu na karku. Dwdch
z nich generat swoim kosztem utrzymywat w konwikcie Miriskim. Najstarszy
gtowa familii, byt juz koniuszym u generata, a ozeniwszy sie z jego nato-
znicg, miat w ekspektatywie obowigzki ojca po najdtuzszem jego zyciu. Drugi
juz byt odbyt profesye u Dominikanéw, trzeci byt szatnym u pana wojskiego,
przysztego ziecia generata, czwarty byt pisarkiem przy wuju, bawigcym sie
szyprowka z Krolewcem i Kilajpeda, i nietylko, ze od rodzicdw szelgga nie
potrzebowat, ale co roku przywozit im goscinca w rodzsmkach, migdatach
i szafranie. Piaty, tepy do nauki, ale chiopiec piekny, ulany jakby z zelaza
i troche burdowaty, byt towarzyszem w chorggwi generata.

Pan Bunczukiewicz byt przywigzany do swojego ojca i dobroczyncy,
i najwierniej mu stuzyt. Nie byt to gospodarz zapobiegliwy, owszem czeste
omyitki popetnial w gospodarstwie przez zbytnig tatwowiernos¢ dla rad jemu
udzielanych od pierwszego co go napotka. | tak, razu jednego zaprzepascit
panu Kilkaset kop zboza, skiladajac je w sterty jak na Kusi, nie osuszywszy
snopéw w osieciach, i to w rok mokry, dlatego, ze ktoS mu wyperswadowat,
iz za podtozeniem pod sterte wilczego sadia, nigdy zboze sie nie zgrzeje. In-
nego razu, gdy kto§ mu wmowit, ze co tylko sie sieje w marcu, obawiaé sie
nie ma przymrozkéw, a zdarzyla sie pogoda w tym miesigcu, wszystek je-
czmien rzucit w ziemie chiodng i z wielkiem swojem zadziwieniem sama
chmute zebrat w zniwie. | kto wyliczy wszystkie jego bgki. Przesladuje go
generatl za te omyiki, ale to jego ufnosci bynajmniej nie zmniejszato. | lubo
czesto na niego gdera, tak byt do Bunczukiewiczowskiego plemienia nawykty,
ze gdyby jego nie stato, predzejby dobra swoje zadzierzawit, nizby je inne-
mu rodowi miat powierza¢. On tez byt wart taski panskiej, bo pracowat jak
mogt i umiat, i majatek wzrastal pod jego pieczg; nawet tyle mial poswiece-
nia, ze cho¢ byt wielkim mito$nikiem zagrzewajacych napojéw, za nic w Swie-
cie w dniu roboczym umystuby nie zaplatal; prawda ze w niedziele i Swieta
sancrosancto upi¢ sie musiat. Po obiedzie zonka mu warzy krupniczek z go-
rzatki, patoki i korzeni, a on nim celebruje do wieczora $wieto Pana nad Pa-
ny i dzien odpoczynku. Pan general z ojcem Kleofasem wykradng sie nie-
kiedy do niego na krupniczek, ze chociaz dworek blisko zamku, pani Bun-
czukiewiczowa musi ich wodzkiem odsytaé. Zresztg stuzba byta i wygodna
i korzystna, bo chociaz roczna kapitulacya nie przenosita trzechset tynféw,
ale ordynarya szoroka i akcydenséw co niemiara — a pozwolenie wykarmie-
nia kilkunastu sztuk bydta na browarach skarbowych, a to ogréd Inem zasia-
ny albo konopiami, gdyz nie miat potrzeby sia¢ warzywa, z Kkilku ogrodéw

,Czytelnia Polska.” 6
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folwarcznych majac je i bez tego poddostatkiem; a to dozwolone sobie kon-
traktowe od zydow; a zarobek na koniach; a nadewszystko nadzieja otrzyma-
mania tego dozywocia, co je mieli ojciec i dziad, t. j. dworek, stawek, ogréd,
take, trzy wioki ogromne gruntu, i pieciu poddanych.

Czwartg figurg niewodowska byt ksigdz Nowochacki, pleban tameczny
obrzadku ruskiego, stary wdowiec, wielki dworak, majgcy najwieksze wzgledy
u generata, a nawet u proboszcza tacinskiego z Kojdanowa, do ktérego pa-
rafii nalezata i wtos¢ niewodowska. Miat on syna i corke; syn, przeszediszy
na obrzadek taciniski, i w nim przyjgwszy kaptanstwo, byt juz profesorem
prawa kanonicznego, i posiadal niezgorsze beneficiwn w okolicach Brzescia,
gdzie sam mieszkat przy seminaryum. Cérka, wychowanica panny towczanki
byta zaslubiong kaptanowi unickiemu, a ten od roku byt przydany do paro-
chii niewodowskiej dla pomocy juz zestarzalemu tesciowi. Nie byt ci on
wprawdzie tak zgrzybiatym, zeby sie jeszcze nie sam trudnit swojg parafig,
gdzie kilka pokolen ochrzcit, ozenit i pochowalt; ale to rozporzgdzenie zwierz-
chnoéci nastapito z powodu, ktéry, o ile mu zobowigzat szanownego kollatora,
0 tyle go narazit na animadyersye wiadzy duchownej. Tak lubit polowanie
namietnie, jako i general, ile razy ten wyjezdza o Swicie z ponowa, juz jemu
ani w gtowie Oktoja, Mineja, i Tryod, ale dawaj strzelbe i ruszaj saneczkami
do lasu i aby zoczyt zwierza, juz jego. Bywat o za to czesto turbowany od
officyata, ale go jako$ generat zawsze z biedy wyrejterowat. Nakoniec ta na-
mietnos$é, zamiast ustawania, gdy z wiekiem coraz sie wzmagata, duchowien-
stwo jego obrzadku, bedace w tym wzgledzie skrupulatniejsze od naszego, tak
sie zaczeto gorszyé, ze jut nie bylo sposobu zachowania mu w zupetnosci
dawnego stanowiska. Za wdaniem sie generala, dodano mu przynajmniej zie-
cia za koadjutora. Tak dzieci majgc przy sobie, a sam tak dobrze jak nie
trudnigc sie parochig, oddawat sie swobodnie mysliwstwu i innym zabawom.
Nie dbatl o przychody curae animanim, ktére dostaly sie zieciowi, majac Kil-
kanascie tysiecy na procencie u generata. Jemu kapelanowat, ile razy ojciec
Kleofas wydali sie na kapitute lub na jaki odpust, kuruje mu psy, towi ka-
czki, i kilka razy na rok wystepuje z kazaniem w cerkwi lub kaplicy zam-
kowej. Nawet byt niezgorszym malarzem, i dziwnie trafial podobienstwa, to
tez jego dworek byt ubrany w portrety jego pedzla wszystkich matador nie-
wodowskich, tak po mieczu jak i po kadzieli. Pan Bunczukiewicz, ktérego
cérka byta za jego synowcem, wielce go szanowal i zawsze sie jego radzit
w gospodarstwie, nawet cierpliwie stuchat jego napomnien za te jego tapczy-
woé¢ zdania takich, z ktérymi beczki soli nie zjadt. Pan generat go wielce
lubit, i jezeli jaki dzieh nie przyjdzie do niego na obiad, albo przynajmniej
po obiedzie na kufel miodu, zaraz na niego sie kwasi, i to mu przy pier-
wszem spotkaniu wymawia. Tak sobie zyt starowina spokojnie i szczesliwie,
cieszyt sie dzieémi, wygodg juz zabezpieczong, wypracowanym kiedy$s chlebem
1 taskg kollatora. Trzeba wiedzieé, ze generat tylko w dni powszednie stu-
chal mszy sSwietej w kaplicy; w Swigteczne chodzit do cerkwi, swoim kosztem
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wymurowanej, gdzie wszystkie obrazy byty pamigtka ksiedza Nowochackiego.
Chodzit raz dla przyktadu, powtére dla wiekszej okazatosci nabozenstwa, po-
trzecie, ze, jakkolwiekbadz, mito mu bylto styszeé¢ w liturgii wymawiano swoje
i swojej corki imiona i moleben Spiewany na kazda uroczystos¢ swojego do-
mu, zaszczyt ktérego w obrzadku tacinskim dostapi¢ nie mogt, nie bedac
z krwi panujacych. W dni Swigteczne stuzba Boza w cerkwi niewodowskiej
odprawiata sie jakby w jakiej kollegiacie, mozna byto albowiem wystuchaé
dwie msze ruskie, jedng tacinska ojca Kleofasa, a czasem i druga jakiego ka-
ptana, nawiedzajgcego naszego generata, jak to bywato.

Pigta osoba, nalezagca do Owczesnego zakitadu zamku niewmdowskiego
byta krzewem wkorzenionem jak tamte w jego gruncie, byta gosciem czestym,
ale nie tubylcem. Byt to blizki krewny generata, wielce od niego szanowany,
jako brat cioteczny i duchowna osoba, Trudno byto odméwi¢ mu szacunku,
bo nan zastugiwat i wysokiem S$wiattem i najrzadszemi cnoty. Jednak jego
przybycie z pewnym rodzajem niesmaku o6czekiwanem byto od wiekszej czesci
mieszkancéw Niewodowa, gdyz to przybycie przerwe czynito ich zwyczajnym
zajeciom.

Ksigdz Prosper Chlebowicz, éw gosé niewodowski, przyjgwszy starowne
wychowanie w domu rodzicielskim, a wydoskonaliwszy sie jeszcze po akade-
miach zagranicznych, sprébowrawmszy réznych zawoddéw, w ktérych mu sie nie
powiodto, obmyslit nakoniec wybra¢ dla siebie stan duchowny, do ktérego kie-
rowaty go i prawdziwa poboznos$¢ i che¢ nauczania drugich. Ale ze ludzkosé
nie moze by¢ bez jakiej$ skazy, surowos$¢ jego obyczajow, nauki, ktore, jak
to zwykle bywa, wiecej cenit dla trudéw do ich nabycia poniesionych, niz
dla ich rzeczywistej wartosci, — nadewszystko cze$¢ calej jego rodziny, na-
wyktej uwaza¢ za wyrocznie kazde jego stowo; to wszystko razem tak pod-
niosto jego przyrodzong pyche, ze gdyby siebie byt zgiebit, jako cztowiek
Swigtobliwy nie mogtby sie nie zatrwozy¢. Ale zrobit z sobg jakis kompro-
mis, co$ naksztalt restrykcyi Jezuitéw, ktdrzy, widzac w Swiezo nawrdconych
Indyanach niewykorzenione przywiazanie do swoich batwandéw, pozwolili im
nosi¢ pagody na procesyach chrzescianskich, byle cze$¢, ktérag objawiali dla
wizerunkéow Wiszmu i Bramy, mentalnie byla odnoszong do Boga w Tréjcy
Swietej jedynego. Tak i on te oznaki uszanowania, co ich sie domagat, od-
nosit mentalnie do wysokiego swojego powotania, a cze$¢ dla swojego rozumu
do uzytku ad majorem Dei gloriam, ktéry mu go przeznaczyt. Tym sposobem
w spokojnosci sumienia swobodnie oddat sie dumie niepohamowanej, a dla-
tego tez ciggle razonej. Starat sie o biskupstwo, nie przez samolubstwo, ale
ze byt przekonanym, iz na tern Koscidt wiele zyska; a na tym stopniu moze
niezrecznie, ale bezwatpienia z najwieksza gorliwoscig, staratby sie wzigé
w kluby co tylkoby zauwazyt by¢ rozwolnieniem w duchowieristwie. Ale po-
mimo cnét i nauk, nie majgc wyobrazenia o wielkiej, a zupeinie praktycznej
nauce obcowania z ludzmi, przy najlepszych checiach obrazit wspoétbraci du-
chownych, a nawet tak zniechecit przeciw sobie zwierzchno$¢ swojg, ze stra-
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cit nadzieje osiagnienia wyzszych dostojeristw w swoim zawodzie. Nie obwi-
niat siebie, bo sumienie nic mu nie wyrzucato: c6z albowiem zrobit ztego?
Ciagle i ciagle, czy to $wieckich, czy to duchownych nauczat, nie domys$lajac
sie nawet, ile to trzeba zrecznosci, zeby najlepsza nauka stata sie zbawienna.
Razac drugich i sam ciagle razony, pomimo mitosci blizniego, ktdra patat,
uczut wstret do kazdego, kto nosit na sobie znamie jakiej$ wyzszosci umy-
stowej.

Tak tedy, utraciwszy nadzieje altiori ascensus w hierarchii, a nadto
mozny, zeby sie stara¢ o beneficya kollacyi pandw, Sciesnit swoja dziatalnos¢
miedzy krewnymi wytgcznie. A Zze general Kunicki byt jednym z jego naj-
blizszych, ze jak sie juz powiedziato, wielce go i szacowat i mitowal, czesto
u niego przesiadywat, nie mogac znie$s¢ samotnego zycia, jak zwykle ci, kt6-
rzy posiadaja znaczne zasoby umystowe. Miat ci on wprawdzie miedzy
swoimi te wielkg pocieche, ze moégt sam rozprawiaé, bez obawly by¢ przerwa-
nym lub uchwyconym na stowie; ale z drugiej strony, to stuchanie zupetnie
milczgce nie byto dla niego dostatecznem, bo chociaz mocno sie obawiat wyz-
szych od siebie rozmoéw, z ktéremi jego wywody na niebezpieczenstwo by-
tyby narazone, wszakze zbyteczna nizszo$¢ w uksztalceniu nie dostarczata mu
zadhej karmi. Mowa, obrécona do istot na wszystko zgadzajgcych sie, staje
sie podobng do szumu wiatru, a méwca bez zachety, bez watku, musi na-
koniec uczu¢ niesmak do wiasnej swojej mowy. Jemu potrzeba byto takich,
coby z nim pocertowawszy, ulegli nakoniec, zwryciezeni, jego Swiatta; ale tu
nic podobnego. Generat Kunicki byt pierwotworem prawdziwego szlachcica
polskiego owych czaséw: dla niego religia byta obyczajem, natogiem, ale nie
nauka. Byle zdréw, zadnego odpustu w okolicy nie opusci; ale naprézno
chciatbys mu da¢ jasne pojecie tego, czem jest odpust. Dnia nie przepusci
bez stuchania jednej, a czasem dwoch mszy, i to po diugich rannych pacie-
rzach; co wiecz6r odmawia godzinki i rézaniec, ale ani czut w sobie tego
podniesienia ducha, ktérem modlitwa zostaje przyjemng, ani sie o nie tro-
szczyt. | owszem, im wiecej modlitwa zdawata mu sie przykrg, tern wiegcej
zaspokojenia doswiadczat, bo od nabozeristwa nie mégt odigcza¢ wyobrazenia
jakiego$ utrudzenia; i wlasnie dlatego uczeszczat na kazania, ze go kazde
Smiertelnie nudzito. Naproézno ksigdz Prosper chciat go nauczy¢ modytacyi;
poki klepie pacierze, lub czyta w ksigzce, poty niby sie zajmuje tern co
robi, ale jak tylko kaze mu rozmysla¢ to, co dopiero przeczytat, zaraz mysl
jego zaczyna buja¢ po ucztach, po polowaniach, po sejmikach, po gospodar-
stwie; a zbawienie, sady Boze, wieczno$¢ juz znikly z przed jego umystu, ku
wielkemu zmartwieniu nauczyciela. Dla niego zabawg byty: Kkieliszek, ma-
ryasz, polowanie i gaweda; zatrudnieniem — gospodarstwo i urzedowanie;
a nabozenstwem — nudzenie siebie zapomocg wymawiania pacierzy bez korica,
lub stuchania kazania, czy jakiej$ poboznej rozmowy, albo czytania ksigzki.
Coéz takiemu rzuca¢ zadania teologiczne, kiedy on czut, ze Swiecki nie powi-
nien ani tyle wiedzie¢, ani tak sie doskonale modli¢, jak ksiadz lub zakon-
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nik, i dlatego, jezeli jest majetnym, winien mu $wiadczy¢, zeby przy jego
modlitwach i wiasna doszta gdzie trzeba? A ze swego dodawat co mogt;, choc
stary od zadnego postu siebie nie uwalniat. W sobote, przystugujac sie Naj-
Swietszej Pannie, nic nie jadt ani pit, tylko poétkopy grzanek, kilkanascie zab-
kow czosnku, kilka garncy piwa, i kwarte oleju z orzechéw laskowych. | byt
nieréwnie spokojnym na sumieniu, niz ksigdz Prosper, ktdrego nabozehstwo,
acz szczere, nosito posta¢ paroksyzmu S$ledziony ostabione], a ktérg i siebie
i drugich bezustanku dreczyt. Ille razy przyjedzie do generata, pokoju mu
nie daje, chcac gwattem w jego dusze przela¢ wiasne skruputy, ale wszystko
nadaremno. Gada mu o tasce skutecznej i dostatecznej, o0 niebezpieczenstwie
falszywego pokoju sumienia, o btedach galikanskich, ku ktérym sklaniata sie
akademia krakowska, jako corka paryskiej; czyta mu swoje kazania i prze-
ktady teologiczne o tych przedmiotach. Szlachcic niby stucha, ale jak w rogu,
a najczesciej o czem innern mysli. Jezeli z tego czytania co$ mu wpadnie
w ucho, co mu przypomni dzieje Polski, to sie odezwie, ale rzadko. Raz
czytat mu historye Soboru Florenckiego przez siebie ttomaczona: gdy przyszio
do Marka Efeskiego opozycyi, odezwal sie generat. a to co$ naksztalt naszego
Sicinskiego. Ksigdz Prosper, uradowany, ze shucjiacz uwage przykiada do
jego czytania, zabierat sie jemu te okoliczno$¢ tlomaczy¢, ale na nieszczescie
generat spostrzegt przez okno, ze jego gonczych para, wysworowawszy sie,
zapedzita sie za krolikami, wyszedt wiec do sieni i krzyku narobit na ludzi,
zostawujgc ksiedza skonsternowanego nad swoim rekopismem.

Zreszta, lubo generat i kochat i szanowat ksiedza-brata, zawsze mu rad
bedac w swoim domu, z ktérego nie puszczat go i dwma i trzy tygodnie, a ze
gnajac, jeszcze za progiem dziekowal za juz, a prosit o jeszcze; z tern wszyst-
kiem oddychat po jego odjezdzie, jakby mu spadt kamiern z karku; bo szano-
wny ksigdz Prosper przytomoscig swoja do gory nogami przewracatl i zabawy
i tryb zycia Niewodowa. | tak general, zeby bawi¢ goscia, juz nie stawiat
trzechgroszéwek w ulubionego maryasza przeciwko pacierzom ojca Kleofasa,
a rubaszny Bernach w przytomnosci uczonego i dumnego ksiedza nie $miat
sie popisywac ze swojemi konceptami. Ksigdz Nowochacki, odrzekajac sie
miodu, ani sie nie pokazuje we dworze, bo boi sie. zeby go nie ciggnieto na
egzamin i co$ mu nie baknieto de clamorosa venatione. Bunczukiewicz zaraz
po obiedzie ucieka do uniata, zeby ex publicis z nim sie wygadaé, bo jakze
powaznym i surow'ym gosciu opowiada¢ nowiny pochwytane to tam, to owdzie
od zydéw?

Jedna Zosia byta rada, przystuchujgc sie pieknym rzeczom Snujgcym sie
czasem z ust ksiedza wujaszka, gdyz wychowaniem swojem juz cokolwiek
wiecej byta dla nich przystepna. On tez ja najwiecej lubit ze wszystkich
swoich bliskich; wszakze czesto jg upominat, jak sie ttémaczyt, zeby jej w py-
che nie wbi¢, a w rzeczy samej, zeby jej przynajmniej da¢ uczué te wiadze,
ktorg nad kazdym rad byt rozposcierad.

Generat, wedle swojego zwyczaju wstawszy o pigtej zrana, a w kance-
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laryi swojej przy Swietle tojowej Swiecy naklepawszy pacierzy bez liku, po
nich wyprézniwszy ogromng mise latercynowg piwa grzanego z twarogiem
i Smietanej czekat mszy Swietej, rozmawiajac ze swoim koniuszym, i zaczat
sie ubiera¢, bo za nicby nie stuchat mszy w kapocie, stusznie myslac, ze je-
zeli do moznego obywatela przystoi ustroi¢ siebie, c6z dopiero idgc do Pana
nad Pany, przytomnym bedgcego na ottarzu! Wzigt wiec na siebie mundur
kawaleryi narodowej, nie przepomniawszy ani szlif, ani szabli, i siadlszy przy
stoliku zaczat fajke kurzyc.

Przy pierwszych promieniach wschodzgcego stonca sygnaturka kaplicy
stysze¢ sie data, co jemu nie przeszkadzato dopala¢ fajki, gdyz jak Kka-
pitan okretu w razie niebezpieczeristwa zatonienia, nie opuszcza go wprzdédy
az sie przekona, ze ani jeden z jego podwiadnych na nim nie zostat, tak
i generat dopiero wtedy szedt do kaplicy, kiedy cata czeladZ juz w niej byta
zebrana. Przekonawszy sie wiec, ze juz pora, oddat fajke swojemu wegrzyn-
kowi, a sam poszedt do Swiatyni, gdzie juz zastat ojca Kleofasa przy ottarzu,
Zosie i towczanke w tawkach, a calg czeladz kleczacg. Generat wystuchat
mszy ojca Kleofasa prawie catej kleczacy, i wtedy dopiero usiadt na tawce,
kiedy ksiadz Prosper wyszedt ze mszg druga; ale gdyj. ona sie skohczyta z nie-
matem ukontentowaniem, poszedt ze siostrg i cérka do domu, i zaraz po przy-
witaniu odestat ich do siebie, a sam w swojej kancelaryi zaczat sie rozbierac,
by nanowo wziaé zwyczajny ubioér zimowy, zupan z hatadzejki, taratatke per-
wistkami podszyta i pas pétjedwabny. A podczas tego przestrojenia, studzy
wokoto niego stali, na ich czele Bunczukiewicz, rozprawiajacy o rozmaitych
spekulacyach, o ktorych dla dobra skarbu przemysliwat. Poczem wyszedt ge-
nerat na ganek i robit przeglad swoich koni; dalej stuchat raportu, swojego
dojezdzacza Mirona, o niedzwiedziu, co go miatl pewnos$¢ Scisnienia w ostepie,
o wilkach, ktére sie na wab odzywaly, o maciorze z szeSciu warchlakami
z czego generat tak byt uradowany, ze swoja reka nalat kieliszek gorzatki
Mironowi. W czasie tej rozmowy arendarz generalny przyniést mu listopado-
wa rate, samemi nowemi ztotowkami, wybitemi pod steplem Stanistawa Augu-
sta w Swiezo od niego erygowanej mennicy; a arendarz wedle zwyczaju gto-
we cukru i dwa oka kawy przydat do raty. Cukier i kawe odestano towczan-
ce, a pieniadze generat z Bunczukiewiczem zrachowawszy, zawiagzat je w wor-
ku i sygnetem wycisnat na nim piecze¢ z papierkiem, na ktérym zapisana
byta ilo$¢ kwoty zawartej, i potozyt ten worek obok innych w kufrze bawo-
lim, ktorego klucz z innemi zawsze nosit w hajdawerach. A spostrzegtszy
przez okno, ze kolebka, na ktorej swoje objezdzat gospodarstwo, zajechata,
siadt do niej i kazat siebie zawies¢ do browaru, w asystencyi komisarza, ko-
niuszego, dojezdzacza i pokojowego na koniach. W browarze na wszystko
patrzat niby okiem znawcy, ale w rzeczy samej nie wiele rozumiat co sie tam
Swiecito, i cata uwaga, na jaka sie zdobyt, i zaco ofuknat pisarza byta z tego,
iz na burtaku obaczyt lezgcag siermiege, co uwazat by¢ wielkim nieporzadkiem.
Ale pisarz niby skonfudowany odezwat sie: — Jasnie panskiego oka nic nie
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ujdzie; ja sam nie rozumiem, jak to mogtem przeslepi¢. — A widzi was¢, jak
to na was spusci¢ sie nie mozna; zebym sie nie pilnowal, tobysScie tu rozer-
wanskg ulice zrobili; oko panskie konia tuczy. — Z tern wszystkiem pochleb-

stwo pisarza podwoito mu wesotos¢ juz znacznie podniesiong akuratnoscig
arendarza i dobremi wiadomosciami dojezdzacza.

W rézanym humorze kazat siebie zawiez¢ przed oficyne, zeby nawiedzic¢
ksiedza-brata, ale ten go nie przyjat, gdyz medytacyi swojej nie byl jeszcze
ukonczyt; poszedt wiec nieco zachmurzony do ojca Kleofasa o Sciane od ksie-
dza Prospera mieszkajgcego. Jednak przywykty do podobnego obejscia sie z nim
ksiedza-brata, wrocit do zwyklej wesotosci, zwihaszcza ze gil, jakby dla oddania
jemu dnia dobrego, rozpoczat swoje kuranty, i ledwo nie p6t godziny go bawit,
tak, ze po skoriczonej muzyce general sieodezwat:

— Wiesz wasze, ojcze Kleofasie, zetwdj gil majster; mowy mu tylko
nie staje, taki rozumny, zeby darmo twojego chleba nie jadt, sto kwart gorzat-
ki z weczorajszego wypedu daruje waszeci na konwent minski, a ze moj aren-
darz Mordko jutro jedzie do Minska, jako$ go uprosisz, zeby beczutke tam
odwiozt.

Skionit sie nisko kapelan, a generat méwit dalej: — Ksiadz-brat, waszeci
sasiad, wolatby rozrywac siebie, chociazby uczac ptaszki z pozytywka, niz
tak tetryczy¢. Ale to czlowiek bardzo rozumny; nieprawda?

— Porzadna i uczona glowa, jasnie wielmozny panie; jemu by¢ pryma-
sem. Bo i glowa i postawa do tego.

— To prawda, to prawda, cate moje nieszczescie, ze nie umiem go ba-
wi¢. Ani o gospodarstwie, ani o polowaniu mdéwi¢ nie lubi, a ja te uczone
rzeczy juz dawno pozapominatem; boje sige, zeby w domu moim sie nie nudzit.
Z jego ojcem a Swietej pamieci moim wujem szio gtadziej; mo6j Boze! co tez
my z sobag tosiéw i dzikéw nie nabilil Jeszcze to wtedy ksigdz Prosper nie
byt na Swiecie; ale jutro mieé bedziemy gosci, z ktéorym lepiej sie zabawi;
nasz wojski i brat jego starosta Wielunski: to wszystko przy mnie sie rodzi-
to. Chciatem pana staroste w bokéwce ulokowa¢; jak sobie chcesz, ale urze-
dnik wysoki i orderowy pan; lecz pan Michat pisze, ze dla niego koniecznie
trzech izb potrzeba. Wiec u Bunczukiewicza rumacya; on z calg rodzing
przenosi sie do ksiedza Nowochackiego, zwyczajnie swat do swata, a cata ko-
misarya na ustugi pana starosty. Kaduk wie, jak temu panu dogodzi¢, bo
za granicg wychowane, czy moje szlacheckie obiadki bedg mu do smaku?

— Co! Jasnie Wielmozny pan chyba zartujesz! Ktoby u pana nie byt
syty, tego oto temi ogdérkami wartoby ochtostac.

— Tak myslisz, ojcze Kleofasie? wprawdzie pisze do mnie i pan Michat,
ze brat jego w ubieraniu sie tylko jest wymyslnym, a we wszystkiem innem
co mu dadza, to z dobrem sercem przyjmuje. Wszakze chociaz pan Michat
jest moim przysztym zieciem, pan starosta w to nie wchodzgc, mnie wybrat
za superarbitra, zebym miedzy nimi dziat zrobit pozostatej po ojcu fortuny.
Pisat do mnie, ze w przyjacielu nieboszczyka ojca widzi drugiego ojca; bar-
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dzo jako$ to dobrze i pieknie utozyt: ta ufnos¢ jego wielce jest obowigzujaca,
ebo kto inny mogtby pomysle¢ sobie, ze blizsza koszula ciata niz suknia.

— Znajg JW. Pana charakter i w Litwie i w Koronie. Czy to takie
interesa o pariska gtowe sie opieraly? a wszakze i pan starosta musi o tern
wiedzieé¢, ze gdyby pan wojski nie by} uprosit ojca umierajacego, by rozdart
testament, nie miatby teraz potrzeby utrudza¢ JW. Pana ich dzialem.

— Tak jest w samej istocie; ale widzisz wasze, $wiat jest tak podejrzli-
wy, ze kiedy na czyjg ufnos¢ sie natrafia, za nig cale zycie trzeba by¢ wdziecz-
nym. Tymczasem trzeba mi ruszy¢ do domu, zajg¢ sie wygoda oczekiwanych
gosci. A wasze, jako z ksiedzem-bratom noster vester, oswiadcz mu moje usza-
nowanie i dowiedz sie od niego, czy mu dobrze u nas, czy mu czego nie
brak; jabym rad jemu nieba przychyli¢, byle sie u mnie nie nudzit. — To
wyrzekiszy, odszedt, i kazal siebie podwiezé do domu, gderajagc na woznice,
ze mu konie zrywa.

Przybywszy, poszedt nie do siebie, ale do cdrki, co mu sie bardzo rzad-
ko zdarzato; i tam z nig i towczanka wiecej godziny przesiedziat. Zosia mu-
siata zda¢ mu rachunek z catego pobytu w Nieswiezu. Tance i uczty nie-
wiele go obchodzity; ale kazde stowko ksiecia wojewody po kilkakrotnie mu-
siatlo by¢ powtorzone, zwlaszcza te, ktére wyrazaty przyjazn ksiecia dla nie-
go. Przerywat to opowiadanio podobneini wykrzyknikami: — Co to za kochany
pan! jaki to wielki senator! I po co siostra mnie nie pozwolita z wami jechac?
niby ta podréz wiecejby mnie zmeczyta, niz moje polowanie. At, gniewam
sie na wacpanne. — Trzeba byto Zosi jeszcze sie rozszerz ,. nad stopniem
taski, jakiej doswiadczata od siostr ksigzecych.

Wszystkie doniesienia Zosi, potwierdzone od towczanki, tak ucieszyty
starego, ze natychmiast postat po ojca Kleofasa, aby rado$¢ swojg z nim po-
dzielic.

Pozegnawszy corke i siostre, poszedt do swojej kancelaryi, zeby siejesz-
cze wygadac¢ ze swoim kapelanem, i wystuchaé przed obiadem (wedle przyje-
tego od lat kilkudziesigt zwyczaju) nie mniej nie wiecej dwdéch stronnic egzer-
cycyow Sw. lIgnacego; obyczaju tego dochowywat z réwng wiernoscia, jak
wypréznienia przed samym obiadem sporego kieliszka starej gorzaiki.

XVII.  Szermy duchowne.

Kukutka raz kukneta, a dzwon blizko ganku zawieszony na to hasto sie
odezwatl i tem przywotat towarzystwo niewodowskie do panskiego stotu. Zwy-
kta spoteczno$¢ przy nim usiadta oprécz Unity, ktéry, ciagle chowajac sie
przed ksiedzem Prosperem, tym razem madgt sie wymowié oporzgdzaniem
kwatery z powodu oczekiwanego starosty. Generat, peten dobrej fantazyi,
zaczat mowi¢ o towach, moze setny raz powtarzajgc szczegéty tego polewania,
na ktérem sie sam znajdowal, kiedy to ksigze Radziwit, chorazy litewski,
przyjmujac krdéla Augusta wtdrego, przez jedng noc stworzyt mu w czystem
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polu las napetniony gruba zwierzyna. A Kkoriczac opowiadanie dodat: — Prze-
praszam ksiedza brata, ze go nudze, bo wiem, ze nie jeste$ przyjacielem my-

Sliwstwa.
— Bron Boze, my ksieza powinnismy owszem wielce lubi¢ mysliwstwo.

Ale jakie? Musze tez panistwu opowiedzieé¢ jedng historye mysliwska, ktorej
bylem swiadkiem. Oto w Rzymie w czasie zapust jest najpomyslniejszy po-
tow zwierzyny. W tymze wiec czasie, przechodzgc przez Corso, spostrzegtem,
ze jaki$ zakonnik w komzy stanagt przed jedng kamienica, a obok niego bra-
ciszek takze w komzy, podnidést ogromny krzyz. Zaczat sie naréd okoto nie-
go zbieraé, i ja tez przyblizylem sie z ciekawosci; a zakonnik tak sie odez-
wat do narodu: ,Mili bracia, nadeszta pora, gdzie mysliwi szczeg6lnie zaj-
muja sie towami. | Chrystus Pan takze do polowania sie zabiera; juz nas
wystat, zeby ku strzalom jego napedza¢ zwierzyne, a ta zwierzyna, s3g
to dusze wasze. Jezeli bedziecie uciekali z ostepéw, jezeli my was do
nich nie zdotamy zwr6cié, pan nas wychlosta za to, ze darmo jego osypke
zjadamy, jemu zadnego nie przynoszac pozytku. Miejcie wiec litos¢ i ruszaj-
cie za mng do kniei gdzie na was czeka, azebyscie temu dobremu ‘towcowi
pocieche przyniesli". — | zaprowadzit nas do kosciota swojego zgromadzenia,
gdzieSmy ustyszeli najpyszniejsze kazanie. A co, panie Jozefie, nie pieknez
to polowanie ?

Jest to dobra krytyka na nas, ksieze bracie; jednak z przeproszeniem
waszej godnosci, ja tak niewinnej, tak szlachetnej zabawy jak polowanie, za
grzech trzymaé nie moge. Wszakze ksigze wojewoda, jaki gorliwy katolik,
a przecie zapalony mysliwy, toz i pan Rejtan, podkomorzy Nowogrodzki, toz
i Swietej pamieci ojciec ksiedza brata, jednem stowem wszyscy, co po stare-
mu trzymaja. Moj dziad, ktory byt Swietym cziowiekiem, wszakze on fun-
dowat klasztor Bernardynow w lwiencu, tak lubit polowanie, ze chociaz byt
kasztelanem Zawichojskim, z Matopolski przeniést sie na Litwe dla zwierzy-
ny. Otéz kiedy krolowi Janowi wyprawiat swojg choragiew z moim ojcem,
byto w niej czterdziestu towarzyszow, a kazdemu dat po jednej skoérze nie-
dzwiedziej, a kazdego z tych niedzwiedzi wilasng rekg potozyt. Wtedy na
Litwie byto nierdwno wiecej niedzwiedzi, niz teraz.

Tu ojciec Kleofas popart swojego kolatora:

— Polowanie JW. panie tak dalece nie jestgrzechem, Zze postarych
mszatach znalezé mozna msze Sw. Huberta, umyslnie dla mysliwych. Ta
msza jest omal nie przez potowe krétsza od zwyczajnej, zeby mysliwym cza-
su nie zabierad.

— Jak uwazam, panie Jozefie — odrzekt ksigdz Prosper — chcesz sie-
pa¢ biednego Petreiste, kiedy az zakonnika bierzesz na pomoc. Jeszcze raz
powtarzam to, co juz nieraz méwitem panu Jézefowi, ze polowanie nie jest
grzechem, ale marnowaniem czasu, mogacego by¢ uzytym na co$ lepszego.
Bég sie WPana nie spyta, ile niedZzwiedzi i dzikéwzabite§, a pamietaj,ze
masz siedemdziesigty dziewigty rok,

,Caytelaia Polaka,” 6
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— Ale jestem zdréw i czerstwy, a mozebym tycti lat nie doczekat, gdy-
bym nie polowat. A czy polowanie nie jest dobrym uczynkiem? Dawszy
pokéj wilkom, matoby one szkody blizniemu narobity? Ja swego czasu sie
modle, a swego poluje. Et haec facienda, et haec non omittenda. Nowomodni
panicze wcale nie nabozni, z nas zartujg jako z fanatykéw, a miedzy nimi
niewielu mysliwych. Jutro ksigdz brat poznasz pana staroste Wielunskiego,
rodzonego brata naszego Michata; on pewno nie mysliwy, bo to Swiatowiec;
bedzie miat ksigdz brat z kim moéwié, bo to ma by¢ i rozumny i uczony
kawaler.

— Gdzie tez on zechce wdawa¢ sie w rozmowy z nedznym stuga
Bozym!

— | owszem i owszem, on sam bedzie szukat ksiedza brata, jako uczo-
nego, bo on slysze oczytany; przecie szefem gabinetu dzisiejszego kroéla, kto-
ry sam ma by¢ wielkim literatem. Pan starosta, chociaz kuso sie nosi, jest
nawet tacinnikiem; czytatem jeden jego list do nieboszczyka straznika, mojego
wielce Scistego przyjaciela, a list tak piekng tacing, ze rektor jezuicki lepsze-
go nie napisze. Prawdziwie Duch Swiety dla mojego ratunku natchnat ksie-
dza brata, ze tu przedtuzyt swojg bytnos¢; bedzie komu sie bawi¢ z panem
starosta, bo ze mng jednym na $mieréby sie zanudzit. Zmituj sie ksieze
bracie, nie stronn od niego, bo ja jemu nie dam rady.

-- Stroni¢ nie bede, ale watpie, zebym mu byt do smaku, bo dla przy-
podobania sie jemu, mojego sposobu méwienia nie odmienie; moja wiara jest
mojern zyciem. Bede modwit jemu to, co i panu Jbézefowi moéwie, ze za Kilka
dni umrze¢ trzeba i p6js¢ na wieki — gdzie?... Wszak chyba tysigczny do
nieba sie dostaje. Jeden teolog mial objawienie, ze do piekla dusze padaja,
jak gruszki z potrzgsnietego drzewa. Watpie, zeby ta mowa jemu sie po-
dobata.

— Jezeli uczony, jak oni modwig — odezwat sie Bernach — to moze
0 to z waszg rewerencyg podysputuje, i bedzie utrzywywat, ze z meki nasze-
go Zbawiciela, nie mniejsza, ale wieksza czes¢ ludzi korzystaé musi.

— O! bardzo przepraszam! Wyraznie stoi multi vocati, pauci electi. Pe-
nitentéw swoich usypia¢ nie trzeba fatszywym pokojem, zeby pézniej nie na-
stgpito okropne przebudzenie; jedna chwila grzechu zniweczg kilkadziesiat
lat cnotliwego zywota. Czytalem w pismach jednego madrego teologa, ze je-
den seminarzysta zyt tak Swigtobliwie, iz gdy umarl, jeszcze nie wysSwiecony,
zabierano sie do jego kanonizacyi. Az przetozony otrzymat objawienie: ujrzat
tego miodziencazanurzonego w piekle za to, ze zasnat, bawiac sie myslg nie-
czysta, a z tego snu nie powstat. Niemaco tu glowa kiwaé, ojcze Kleofa-
sie!l Do waszeci sie odzywam, czy to jest possibile?

— Possibile  concedo, ale czy probabiLe, o tern nie wiem, ile zatakowe te-
ologiczne anegdotki non sunt de fide.

— Non sunt de fide, sed non negantur sine temeritate. A nawet ten wyraz
anegdotki, z przeproszeniem ojca Kleofasa, tu wcale nie na swojem miejscu.
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Bernach zasznurowat sobie usta, a generat mozeby i sie przestraszyt,
ale na jego szczescie ledwo ksiadz Prosper zaczat swoja powies¢ o kleryku
potepionym za jedna tylko mysl, spostrzegt, ze piskorze zaczely nadzwyczaj-
nie pluska¢ sie w butli. Odezwat sie wiec:

— To na $nieg, nie daj Boze, zeby na deszcz. Jezeli na $nieg, bedzie-
my mieli wySmienite pole. Bunhczukiewicz! zeby mi was¢ zaraz po obiedzie
ksiedza Nowochackiego odszukat, to jest kalendarz chodzacy; trzeba go za-
pytaé, czy przeczuwa ponowe, bo pojutrze w pole nam konieeznie wyruszy¢
trzeba; pana staroste zostawie z ksiedzem bratem, a pana Michata zabieram
z sobg; to mysliwy jakich niewielu. Tymczasem, mosci Jacku, przykaz sy-
nowi, zeby niewiele osypki dosypywat pijawkom, bo my na niedZwiedzia mo-
ze pojedziem, a pies zajadlejszy kiedy troche gtodny. Ale przepraszam ksie-
dza brata, zem mu przerwat; mea calpa, bo§ moéwit tak rozumnie, tak do zbu-
dowania, ze mato dziesie¢ uszu kazdemu, by go wystuchaé. Ale zwyczajnie
gospodarz, rad stucha¢, a w tern to to, to owo przychodzi do mysli, ze
w glowie jak w trybunale. Prosze ksiedza brata, jezeli mam ftaske, przediu-
za¢ swdj piekny dyskurs.

— Juzem skonczyt, zresztg pan Jézef niezbyt lubi te rzeczy duchowne.

— Jakze nie! a c6z wart cztowiek bez obroku duchownego? | stucham
i czytam rzeczy pobozne, niech powie ojciec Kleofas. Niezadtugo adwent,
a z nim zacznie sie czytanie ksiedza Skargi. Bogu chwata, zeSmy sie je-
szcze jednego roku doczekali; azaliz ten adwent nie bedzie szcze$liwszym od
przeszlorocznego ?

— A c6z byto ztego w przesztorocznym adwencie, braciszku? odezwata
sie towczanka.

— Chyba zapomniatas, ze byt jeszcze mniej stalym, niz taska panow;
to przymrozek, to znowu odwilz, btoto zamiast $niegu, polowaé¢ ani sposobu.
A co mi tez klaczy pozrzucato! A zapominasz, ze pod koniec adwentu moj
kochany straznik zaczat chorowac? ,Ale cztowiek wszystko przezyje, tylko
Smierci nie przezyje“. Wszak tak ksieze bracie? Oto jemu dzi$ rano stuzy-
tem, tylko ze jak zwykle byte$ zatrudniony, przypieklem moje nawiedziny.
Chciatem sie dowiedzie¢, jak sie spato? czy kawa byla dobra? bo u mnie
dusza na ramieniu; czy ksiedzu bratu na wygodach nie zbywa...

— Nigdzie mi lepiej by¢ nie moze, jak u pana Jozefa, i daje tego do-
wdd, tak czesto go nudzac moja bytnoscia.

— To szczescie dla mnie; prosze nigdy nie wyjezdza¢ z Niewodowa,;
btogostawieristwo Boze ksigdz brat mnie przynosisz.

Tak rozmawiajgc doczekali sie korica obiadu. Generat zaprowadzit goscia
i domownikéw do bawialnego pokoju, a sam wedle swego zwyczaju wysunat
sie do kancelaryi dla spoczynku. Za jego przykiadem wyszedt i Bernach
z nosem na kwinte spuszczonym, i Bunczukiewicz znudzony, ze ciagle mil-
cze¢ musiat. Ksigdz Prosper, zostawszy z Zosig i towczanka, uzywat pociechy
nauczania ich i strofowania, co obie z pokornem sercem przyjmowaty, pierwsza
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zajmujac sie attasowag robota, a druga robigc ponczoszke, i trzymajac swoja
Darioletke na kolanach.

Po godzinnem wytchnieniu generat wsiadt do swojej parokonnej kolebkg
i kazal siebie zawies¢ do dworku Bunczukiewicza, by opatrzyé¢ kwatere, prze-
znaczong oczekiwanemu gosciowi. Wszystko znalazt po mysli swojej: zastat
tam stugi obu braci, naprzéd wyprawione, ktérzy rzeczy parnskie rozktadali;
przypatrywat sie z ciekawoscia réznym galanteryom starosty, rozmawiajac
z jego kamerdynerem. Ztamtad zajechat do swojej stadniny, ale skoriczywszy
przeglad klaczy, spotkat ksiedza Nowochackiego piechotg idacego. Zabrat go
z sobg do psiarni, gdzie, jak sie pokazato, najdtuzej zabawit, rozmawiajgc
Z unitg i pieszczac swoje ogary i pijawki, wedle stopnia ich zastugi i zdolnosci,
kazdego zowigc po nazwisku. Juz dobry byt zmrok, kiedy przybywszy do po-
koju bawialnego, zastat Swiece pozapalane. Zosia, poniewaz przez obawe by nie
psuta sobie wzroku, ciotunia jej krosienek nie pozwalata, kiedy storice juz zni-
zato, na koscianych drutach robita kaftanik dla ojca; towczanka, zawsze z swoja
Darioletkg na kolanach, zwijata w kiebek nici z motka, ktdry trzymat na obu
rekach kleczacy przed nig koniuszy Buniczukiewicz; a Bernach, siedzac przy
katowym stoliku, sypat swoje dykteryjki, zapijajac je jatowcowem piwkiem.

General, usiadiszy przy stoliku ojca Kleofasa, kazat sobie lulke natozyc,
i kurzac wonny tytunik, wzigt sie do piwka, przyezem sie odezwat. — Juz
szOsta bita, a ksiedza brata nie widze.

towczanka. Przyjdzie, braciszku, za pdt godziny; z nami wigcej godzi-
ny po obiedzie bawit, ale wyszedt, bo ma co$ do pisania.

General. Niech pisze, niech pisze a drukuje dla pozytku ludzi; niech
no sie pokaze jego ksigzka drukowana, zaraz kupie i zaptace bez targu co
ksiegarz zaceni. Bedzie ale co czytaé, bo to cztowiek niepospolitego rozumu;
wszak prawda, ojcze Kleofasie?

O. Kleofas. A jakze nie? Jemu by¢ biskupem! Takiej gtowie nie biret,
ale infuta przystoi.

General. A c06z powiecie, ot! nie ma szczescia. Ksiagze biskup Wilenski,
o ktérym fama, ze byle gdzie rozumnego kaptana zwietrzyt, zaraz go popy-
cha, czy oszalal, ze dla ksiedza brata nic nie robi? A jak mi sie widzi,
w calem Wilnie nie ma jemu rdéwnego. Jak on to mnie madrze onegdaj
dowodzit, ze méj patron Sw. Jézef starszy od Sw. Jana Chrzciciela, chociaz
temu ostatniemu Pismo Swiete starszenstwo zdaje sie przyznawac.

O. Kleofas. Wszyscy Swieci sg rowni miedzy sobg; i jakze im wynaj-
dywaé stopnie? Tern wiecej, ze nie pojmuje, na jakiej powadze ksigdz Chle-
bowicz swoje zdanie opiera.

General. Widzi wasze, on to jako$ tak dowodzi, ze choé Pismo Swiete
za Swietym Janem trzyma, to nie w tej mysli, z oy na tern Sw. J6zef cierpiat.
Ale chce powiedzie¢, ze jeden starszy wedle reguty, a drugi starszy wedle nie
reguty. Czy uwazasz? Zresztg tak jestem caly dzien zajety ze tego de re et
nomine nie jestem w stanie odpowiedzie¢; dos¢, ze to, co mowit ksigdz brat,
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byto tak madre, ze nie kazdemu odrazu to zrozumie¢; ale jak go poprosisz,
to on waszeci wszystko na boku akuratnie wytuszczy; i mnie potem to lepiej
wbijesz w glowe, zebym, jak sie obacze z panem Janem Radziszewskim, pod-
wojewodzym Smoleriskim, nagzit go starszenstwem mojego patrona. Niepraw-
da, ojcze Kleofasie, ze ksigdz brat to calg gebg uczona gtowa?

O. Kleofas. A jakze nie uczona gtowal!

General. To tylko szkoda, ze ciggle nad ksigzkami siedzac, stetryczat
nieborak. Nie zajmuje sie niczem takiem, coby go rozerwa¢ mogto: ztad
smutnych mysli nie odganiajac od siebie, zostatl skrupulatem i dla siebie
i dla innych. Sam sie czego$ ciggle boi, za to i drugich straszy, czy uwaza-
te$ wasze, jak on mnie do piekia odsytat, ze do zbytku Ilubie polowanie,
a niedos¢ nad ksiazkami siedze? A coby to sie zrobito z gospodarstwem,
gdyby cztowiek kazdg rzecz na serce brat? A wiesz, ojcze Kleofasie, ze przy
obiedzie zmieszat mnie troche? Zle odpoczywatem, i az wyjechaé musiatem
dla przewietrzenia niespokojnosci.

O. Kleofas. Zartuj sobie JW. pan zdréw z tych straszakéw; czyz to juz
jeden ksigdz Chlebowicz na $wiecie? Ze rozumny i obczytany, to ani stowa,
ale i nas nie dla Smiechu wyswiecono, a moze mamy tyle, ile i on doswiad-
czenia. Daj mu Boze by¢ tyle ‘ludziom pozytecznym w swoim zawodzie,
ile JW. pan nim jeste$ w swoim; wszakze wiecej trzydziestu lat jestem pan-
skim spowiednikiem, i mnie tez wierzy¢ godzi sie. A coto? JW. pan krzyw-
dzisz bliznich? gorszace zycie prowadzisz? zatujesz swojego chleba ubogim
i klasztorom? zaniedbujesz przepisy Kosciota, zeby$ sie miat piekla obawiac?
Sam ksigdz Chlebowicz, jak mu $ledziona przestanie dokuczaé, bedzie mito-
sierniejszym.

General. Tak mowisz? To tez cho¢ mnie nafrasuje, to nie na dtugo;
a ze go kocham i szanuje, nie chce sie jemu sprzeciwia¢. Jednak chciatbym,
zeby kto go namoéwit, azeby z nami katolikami zawieszenie broni uczynit,
a wziagt sie do nawracania naszych Tatarow. Naprzykiad mojego putkownika;
jakby to byto pieknie, zeby waszeci, ojcze Kleofasie, z przed nosa jego na-
wrdcenie uchwycit. Niech sobie wszelako na nas gdera zdrdw, aniech zaspo-
koi $ledzione, bo to wielce rozumny cztowiek, a poczciwe serce. Dobrze, ze
przynajmniej bedzie miat z kim bawi¢, bo i starosta ma by¢ glowa nielada.
Ot kto wie? jak sie pozna z ksiedzem bratem, ze z krdlem czesto rozmawia,
moze mu baknie o nim jakie dobre stéwko, ze go i na biskupstwo wyniesie.

Lowczanka. Nic z tego nie bedzie, braciszku, bo jeszcze dopiero przed
nami sie oSwiadczyt wyraznie, ze za nic biskupstwa nie przyjmie, chyba mu
to rozkaze OjciecSwiety pod klgtwa.

O. Kleofas. Poki panna towczanka bedzie mu je ofiarowata, poty odma-
wiac bedzie; ale jak krol przeméwi, spodziewam sig, ze nie bedzie tak twardy.

Generat. U Bunczukiewicza wszystko gotowe do przyjecia braci Stra-
winskich. Juz rzeczy starosty przyszty, i tak sg porozstawiane, ze izba wy-
glada jak cacko. A jakie drogocenne rupiecie! my chwata Bogu, ani tego
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potrzebujemy, ani sie na tem znamy. Poznatem jego fryzyera, zwyczajnie
opaste Niemczysko; z nim ani mowy, ani rozmowy. Ale podobat mi sie jego
kamerdyner, Polak i do rzeczy; rozmawiatlem z nim. Bywalec, mospanie, u sta-
rosty jego nie pierwsze pole. Ale, ale, mosci Bunczukiewiczu miodszy! zeby
kamerdyner i fryzyer pana starosty mieli miodu podostatek, miodu tréjniaku,
ktéry wybornie za stary uchodzi¢ moze.

Koniuszy. Stucham, jasnie panie. Ale pokazuje sige, ze Niemiec umie
0 sobie pamietac. Bo kiedy znoszono rzeczy jego pana, spostrzegtem, ze mie-
dzy niemi byta barytka, przynajmniej cztorogarcowa. Dowiedziatem sie od
kamerdynera, ze to jest wino, ktére fryzyer wyprawit z NieSwieza dla swoje-
go uzytku.

Generat. A niecnota! bez wina obej$¢ sie nie moze? Niech-no u nas
zasiedzie, tak sie gorzatka rozpije, jak wszystkie tutejsze Niemcy. Ale co$
sie przeziebitem w psiarni, a piwo wiecej chtodzi, niz rozgrzewa. Wszak to
czwartek, siostruniu; nalezy sie nam krupniczek, zapomniatas o mnie i ojcu
Kleofasie.

towczanka. | owszem, bardzo pamietatem; panie Burnczukiewicz, zeby
zaraz przynie$li tace z tem wszystkiem, co na niej jest; stoi na komodzie
w moim pokoju.

Przyniesiono co byto trzeba, kawe i S$mietanke dla kobiet i ksiedza Pro-
spera, a dla generata i Bernacha gorzalki, lipcu patoki, gozdzikéw i zérawi-
nowego soku. towczanka w rondelku nalata patoke gorzatkg, dodata gozdzi-
kéw i wonny piyn zapalita, blaszang tyzkg mieszajac ciggle, zeby patoka do-
brze sie rozpuscita. Bilekitny ptomien igrat swobodnie nad rondlem, péki sam
przez sie nie wygast. towczanka, ostudziwszy ptyn pozostaty, napetnita nim
do trzech czeéci dwie szklanice, a czwartg uzupetnita Zérawinowym sokiem.
Purpurowy napdj zaczat rozwesela¢ dwéch starcow, kiedy ksigdz Prosper ich
powitat chrzesciariskiem pozdrowieniem.

Generat. Witam ksiedza brata. A jakze ze zdrowiem? Czy niczem nie
stracitem jego taski?

Ks. Prosper. Zawsze dobry stuga Wpana, panie Jdézefie, a co do zdro-
wia, oro et laboro. Widziatem przez okno, jak pan Jo6zef wyjezdzat dla obej-
rzenia swojego gospodarstwa; wielcem sie z tego budowat, bo dopetniasz roz-
kaz dany od Boga, zeby pozywaé chleb swdj w pocie czota. A ja nad sobg
sie zastanawialem, ze dotad nic jeszcze nie zrobitem dla chwaty Bozej; jestem
inutile pondes terrae. Tak, tak, panie Jdzefie; w twojej sali jadalnej nad ze-
garem stoi napis: zegar dzwoni, czas ucieka, S$mieré goni, wieczno$¢ czeka.
A jaki to madry napis! Czy myslisz, panie Jbzefie, ze lada dzien umrzec
trzeba?

General. A jakze nie mysle? Codzieh raz, a nawet dwa razy, bo wsta-
jac i idac do snu przy modlitwie mysle o Smierci. A czy sie o niej mysli,
czy nie, ona wszelako swojego czasu przyjdzie.
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Ks. Prosper. To zdanie, pozwdl sobie powiedzie¢, na wiatr rzucites$, pa-
nie Jozefie, bo nie idzie o to, by Smieré przyszia, ale zeby zastala nas dobrze
do niej przygotowanych.

Generat. Nie inaczej, ksieze bracie, ale ja bedgc gospodarzem, musze
robi¢ po gospodarsku; na wszystko mam swoje godziny, a teraz jest godzina
zabawy. Bo widzisz, ksieze bracie, przy ka”ie i krupniczku niegtadko jako$
idzie rozpamietywanie $mierci; a jeszcze ja, gospodarz, mialzebym gosci za-
smucac? Na ich przyjecie trzeba przygotowaé jaknajweselsze oblicze. Bun-
czukiewicz, zeby$ wziat z mego kantoru bursztynu do kadzenia i odeslij go
do dworku twojego ojca, oto masz klucz; i nie zapomnij miodu postac. Prze-
praszam ksiedza brata i stucham.

Ks. Prosper. Kiedy$ objezdzal gospodarstwo, ja sobie czytalem traktat
o Smierci jednego wielkiego teologa Wiocha. Przettomacze z niego niektére
rzeczy dla Wpana. Czy wierzysz, ze jak djabet pomiarkuje, ze cztowiek lada
chwila skona, wtedy najstraszniejszemi pokusami, a to nieczystosci, a to nie-
dowiarstwa, a to rozpaczy, na niego naciera.

Generat. A jakze nie mam wierzyé: quid est fides? credere quod non
vides.

O. Kleofas. Nie chce sie naraza¢ szanownemu ksiedzu Clilebowiczowi,
a z obowigzku mojego winienem JW. pana ostrzedz, ze zdania teologow, jak-
kolwiek powazne, nie sg artykutami wiary i bez grzechu mozna je odrzucac.
Sam temu nie zaprzeczy.

Generat. Co! nie sg artykutem wiary? BO6g ci zaptaé, ojcze Kleofasie,
ze mi ciezar z gtowy zdjates. Z przeproszeniem twojern, ksieze bracie, temu
wierzy¢ nie bede; ten twoj teolog, cho¢ bezwatpienia musiat by¢ mezem Swia-
ttym i poboznym, jako Witoch rodowity musiat by¢ lekliwego serca i Smierci
do zbytku sie obawiat.

Ks. Prosper. Oho! juz bujasz sobie, panie Jézefie; lepiej milczeé¢, niz
tak sie odzywaé. Bo chociaz to, co ja przytaczam, nie jest artykutem wiary,
jest przecie prawdopodobnemu

Generat. Kochany ksieze bracie, wierz mi, ze tak nie jest; a co ja moé-
wie, to nie z ksigzek, ale z doswiadczenia. Czy to mi raz w oczy $mier¢ za-
zierata! Wszak to ja jeszcze ze Szwedami ttukiem sie na ostre. Kiedy my
to trzymali z Moskwag przeciw Karolowi XII-mu, bytem juz namiestnikiem
w choragwi ksiecia kanclerza; tylko co mi sie was wysypat, ten sam, jeno ze
wtedy byt czarny. Jeszcze to wtedy cesarz Piotr Wielki robit nasz przeglad
w Mereczu. On nas wyprawiat do Kalisza; Rzewuski hetmanit wojsku pol-
skiemu, Sieniawski saskiemu, a Menszykow Rosyanom ! Dalismy ducha Szwe-
dom, ale i okoto nas byto kreto z poczgtku. M34j brat przyrodni tuz koto
mnie zabity zostal; szwedzkie armaty przez kilka godzin sypaly a sypaly na
nas kartacze, ale jako$ sie przewazylo. Ani mi bylo w glowie, ze te bitwe
przezyje, bo nasi jak muchy padali, a jednak zadnych takich pokus, o ktérych
ksigdz brat moéwisz, nie doswiadczatem. Tylko poleciwszy dusze Bogu, a od-
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mowiwszy: ,Kto sie w opieke* — naprzéd! Wieksza potowa naszej choragwi
roztopita sie, a my z resztg dwie armaty ibzwedom odebraliSmy, otrzymawszy
plac bitwy i nabrawszy Szwedom mnéztwo armat, pulwerkaréw i niewolni-
kéw. Menszykow nie mogt sie nas odchwali¢. Jego piechota, to byt mur
chodzacy, ale jego kawaleryi daleko do naszej; sam to przyznat.

Ksigdz Prosper nieco sie zasepit, a generat z Bernachem dopijali swoj
krupniczek, gdy stysze¢ sie daly trzaskania z bicza.

— Kt6z to by¢ moze — odezwat sie general — wszak na jutro dopiero
spodziewamy sie gosci.

Wtem stuzacy wpadt z oznajmieniem, ze jaka$ kareta staneta przed gan-
kiem. General spiesznie wyszedt dla przyjecia gosci i wkrotce wrécit, wpu-
szczajgc ich do pokoju przed soba.

XVII.  Przybycie starosty do Niewodowa.

Nowoprzybyli goscie byli to bracia Strawinscy, ktdrzy, jak sie pokazato,
pospieszyli, i zamiast nazajutrz, tego samego dnia staneli w Niewodowie:
Wojski miat na sobie kontusz rabarbarowy i zupan biekitny w srebrne kwia-
teczki, takowy garnitur wowczas byt w najwiekszej modzie; a starosta byt
w mundurze kawaleryi narodowej, bo miedzy innemi zaszczytami otrzymat
byt putkownikostwo w choragwi kroélewskiej.

— Bardzo przepraszam pana staroste — rzekt general — ze mnie tak
zastajesz nieprzygotowanym do jego przyjecia. Ale to prawdziwa dla mnie
niespodzianka, ze sie ciesze pariskiem przybyciem, bo dopiero jutro ich sie
spodziewatem.

Starosta. Taki byt mo6j zamiar, ale taknac poznania sie z przyjacielem
i taskawcg naszego ojca, ani chwili czasu traci¢ nie chciatem. Przecie stane-
tem u kresu moich zyczen, i pan generat pozwolisz mi ucatowaé raczki przy-
sztej bratowej i panny towczanki.

Generatl. Siostruniu, i ty moja Zosiu bawcie pana staroste, a ja na
chwile odejde, zebym sie moégt jemu przyzwoicie] pokazac.

Starosta. Panie generale, prosze mnie tej krzywdy nie robié, postepu-
jac ze mng jakby z obcym. Niczego nie pragne, jak by¢ uwazanym w jego
domu za krewnego.

Generat. Ale kiedy to mi wstyd siedzie¢ w kabacie, obok pana staro-

sty w mundurze.
Starosta. Jako stary zolnierz, znam moje obowigzki zanadto, abym sie

wazyt inaczej, jak w mundurze, przedstawi¢ sie koledze w stopniu starszemu,
i jeszcze tyle zastuzonemu ojczyznie.

General. Prosze, zeby przynajmniej ta etykieta byta po raz pierwszy
i ostatni, a teraz niech pan z taski swojej sie rozgosci i zdejmie ten orez, bo
jestes w przyjacielskim domu. Mo6j Boze! wiele to razy ja pana staroste na
moich rekach nositem! A moja nieboszczka zona to pana ledwo ze nie wie-
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cej od wiasnych dzieci kochata, ktérych bylo Kilkoro. Ale to wszystko Bdg
nam zabral; mo6j syn zgingt na wojnie, szczescie, ze B6g na staros¢ obdarzyt
nas ta dziewczyna; ot co sie zostalo z wszystkiego: biedna sierota, ktéra swej
matki nie znata. Ale co mam i siebie i panéw smuci¢? to juz sie nie wroci.
Pan starosta catlg mtodo$¢ swojg oddates wojskom zagranicznym i na siedmio-
letniej wojnie stawe sobie zjednate$, bo wiem o tern. Mito mi jest widzie¢
teraz w nim mojego kolege, gdyz jeden mundur nosimy; pan starosta od nie-
dawnego czasu, a ja szeStdziesigty juz trzeci rok. Kiedy zostalem towarzy-
szem, to jeszcze nie bylo munduréw; nosiliSmy pancerze, misiurki, koncerze.
Nie tak to wygladato jak dzis; ale jak to sie bito! jak mnie widzisz mosci
starosto, w kilkudziesigt potyczkach znajdowalem sie osobiscie. Jeszcze anno
domini 1709 rozpoczynatem wojaczke, kiedy Szwedzi szastali sie po Koronie
i Litwie; mnie byto rok osiemnasty, ale bylem takiego wzrostu jak dzi$ jeno
byto troche wiecej sity. A Ze natura ciagnie wilka do lasu, to, cho¢ stary,
jeszcze niedawno siadiem na kon. Pan starosta nie z nami trzymales, ale tez
i nie bite$ sie przeciwko nam; nawet bylem tak szcze$liwy, ze nigdzie mi
sie nie zdarzylo spotka¢ partyi krélewskiej, bo bi¢ sie przeciwko swoim to
smutna rzecz. Doswiadczytem tego smutku w wojnie szwedzkiej, ale miody
wszystko wytrzyma. Kiedy nas Podgoryczanin rozbit pod Nieswiezem, to ja,
nieboszczyk straznik, nasz wojski, wszyscy byliSmy razem, i pedzono nas
ztad az na Wotoszczyzne. Ale od dwdch lat z catym Swiatem zrobitem przy-
mierze; juz mnie nie wojowaé. Co to panie, osiemdziesigt lat nadchodzi, aje-
dnak sie licze w komputowem wojsku, i mam mojg choragiew dotad; za nig
Bo6g wie cobym mogt dostaé, lecz chce umrze¢ rotmistrzem kawaleryi naro-
dowej. Niech nas mitodzi sobie jak chca uczga rozumu, niema jak kawalerya
narodowa! Na co nam fortece? na co obcigza¢ siebie piechotg? to sa piekne
rzeczy, ale nie dla nas. Polak do konia stworzony, a piechotg chodzgc pred-
ko na nogi zapada. Zeby w kazdym powiecie byta jedna choragiew kawale-
ryi narodowej, caty Swiat radyby im nie dal. W tym powiecie choragiew
wezmie w skére, w drugim sie poprawi, a naszych powiatéw secinami, a jak
sie utworzy wojsko z piechotg, armatami itd., a wlezie gdzie$ na jedno miej-
sce, a potem da sie rozbi¢, juz bedzie po wszystkiem. Ale, ale! pozwél, mo-
§ci starosto, pozna¢ pana z moim bratem, ksiedzem Prosperem Chlebowiczem.

Starosta. Prosze mnie tak znakomitemu kaptanowi przedstawic¢, odgtos
jego cnot i Swiatta do nas przecie doszedt. Jakze rad jestem, ze moge sie
pozna¢ z ksiedzem, i stara¢ sie o jego przyjazn.

Ks. Prosper. To zanadto dla mnie zaszczytu ; gdziez panu staroscie szu-
ka¢ przyjazni u biednego ksiedza? Pan jeste$ dla nas niezupelnie S$wieckag
=0sobg, bedac bliskim krewnym naszego pasterza.

Starosta. Widziatem sie w Nieswiezu z ksieciem biskupem, znalaztem
go zdrowym i wesotym. Ale dlaczeg6z ksigdz dobrodziej nie zawitat do Nie-
$wieza na Sw. Karol? Tam”bylo mnéstwo oséb~duchownych.
| \Dzytelaia”™Ploska.w



Biblioteka Cyfrowa UJK

http://dlibra.ujk.edu.pl
50 HENRYK RZEWUSKI.

Ks. Prosper. Czybym sie docisngt miedzy takiemi matadorami? A nie
Smiatem sie pusci¢ pod skrzydta JW. biskupa, bedac tak bardzo niepewnym
jego taski.

Starosta. Co za prozna obawa! Ksigze biskup rad sie otaczaé tern, co
ma znakomitszego w swojero duchowienstwie. Nie mysl, ksiaze, by$ nie byt
znany narodowi, u mnie samego, chociaz jestem zolnierzem, w zbiorze Kksig-
zek niepos$lednie zajmuje miejsce dysertacya ksiedza Chlebowicza: De oratione
jaculatoria.

Ks. Prosper. | panu staroscie znane to pisemko?

Starosta. Ledwo ze go na pamie¢ sie nie nauczytem, tyle razy go od-
czytatem. A jaka piekna tacina! sam krél nad nig sie unosit. A wszakze to
by¢ musi ojciec Kleofas, o ktéorym moj brat nie mogt sie naopowiadaé takim
jest jego przyjacielem.

O. Kleofas. Prawdziwy stuga JW. starosty i jego brata, jako byt stuga
Swietej pamieci ich ojca dobrodzieja naszego zgromadzenia, dlatego i pan
wojski na mnie taskaw.

Starosta. M¢j brat pokazywat mi w Szypianach plan, co mu ojciec
Kleofas odrysowat na dom ; wielce mi sie podobat, bo i ja architekturg cza-
sem sie bawie. Méwit mnie brat, ze uskarzasz sig, ojcze, iz nie masz dobra-
nych instrumentéw; pozwolitem sobie przywiezé mu méj sztuciec matematy-
czny, bo nie moze by¢ ztozonym w lepsze rece, i mam go z sobg w karecie.

Wojski. Zmituj sie, bracie, nie oddawaj go dzis ojcu Kleofasowi, bo
z radosci catg noc spaé nie bedzie.

O. Kleofas. O! jak. to zaraz pan wojski mnie ostawiasz przed JW. bra-
tem. Ja niewart jego taski, anim na nig miat czas zastuzy¢; wszakze nadzieja
jeszcze silniej dziata na sen, niz pewno$¢; ztad wielce madre przystowie: qui
cito dat, bis dat.

Starosta. Mon frére, prosze cie, kaz przynie$¢ sztuciec, zebym sie zaraz
mogt napatrze¢ na ukontentowanie tak znakomitego architekta, ktory i przy
lada narzedziach juz cuda robi.

Wojski wyszedt i wkrotce powr6cit z sztuécem safianowym; gdy go
otworzono, a Bernach zobaczyt w pertowg macice oprawne cyrkle i wszystko
co tylko potrzebnem byto, nawet kompas i iibelle, ledwo nie oszalat z rado-
Sci; kazdg sztuke po razy kilka obracat w rekach, w ciggtych wykrzyknikach;
szczegblnie nad kompasem sie zastanawiat.

— No, jasnie wielmozny panie — odezwal sie do generata — od dnia
jutrzejszego zegar panski bedzie iS¢ jak sie nalezy. Odkad zyje, nic nie wi-
dziatem réwnego darowi, ktérym otrzymat dopiero, i po mojej $mierci bedzie
on chlubg naszego zakonu.

Wojski. Spodziewam sie, ojcze Kleofasie, ze kilka koronek zmoéwisz na
intencye mojego brata.
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O. Kleofas. Co to koronki! Ja przez pie¢ piatkéw dyscyplinowaé sie
bede, azeby Bég najwyzszy tyle mn dal blogostawieristw, ile ja radosci do-
Swiadczam.

Starosta. Nie, nie, dyscypliny nie przyjmuje, o koronki prosze, a jozeli
taska jedna msze na moja intencye zmoéwié, to zanadto bede wynagrodzony.

0. Kleofas. Odmoéwie icb dziesie¢ i to Spiewanych; na jutrzejsza zapra-
szam JW. staroste do tutejszej kaplicy, ktéra architekturg swojg zapewne za-
stuzy na jego pochwaty.

Generat. Czemze moge stuzy¢ panu staroscie? Czy pan pozwolisz sie-
bie rozgrza¢ po podrézy kieliszkiem starego wina?

Starosta. Dziekuje panu generatowi dobrodziejowi; piersiowa stabos¢
pod karg $mierci nie pozwala mi uzywaé¢ mocnych napojéw. Jezeli pan po-
zwolisz zasigde przy stoliku i wprosze sie do panny towczanki, zeby dostac
tej kawy, ktérej wonig tak piesci zmysty. Jakzem szczeSliwy, ze przecie tu
panie znajduje, boscie miaty panie z Nieswieza po drodze wstgpi¢ do jednej
ze swoich krewnych, jakescie mnie modwity.

towezanka. Bylo to w projekcie, ale ze pani generatowa Morawska
i ksiezniczka Marya zatrzymaly nas na jedng dobe nad zamierzony czas, nie
mogty$my zbacza¢ z drogi, wiedzgc o niecierpliwosci z jaka braciszek nas
oczekiwat.

Zosia. A droga tak zta, zeSmy ledwo w dwa dni zajechalty do domu,
chociazeSmy $pieszyty ile mozna byto, by ojcu pomaga¢ do przyjecia oczeki-
wanych gosci. Od czterech lat pierwszy raz na tak dtugo odigczytam sie od
ojca; i to mi byto tak przykro, ze ws$réd zabaw NieSwieza nieraz sie za-
smucatam.

towezanka. Braciszek koniecznie z nami chciat jecha¢ do NiesSwieza;
ja, lekajac sie o jego zdrowie, ledwo mu to wyperswadowatam. MysSlatam,
ze bez nas bedzie statkowat, ale on nic nie robit tylko polowat. Zeby juz
to polowanie mu obrzydto nakoniec! Czy mozna w tym wieku meczy¢ sie
po zimie i stotach, jakby jakiemu mitodzikowi?

Generat. Atby$ nie gderata, siostro!l Gdyby nie polowanie, dawnobys
po mnie plakata, to moje zdrowie. Coby to cztowiek robit na wsi gdyby nie
polowanie? Czemu to ja, siostro, nie przeszkadzam tobie ponczoszke robic¢?
Ale to tak zawsze z babami, wszystko gderze na mojg psiarnig, chociaz jej
nie widzi tylko przez okno, a ja nic nie méwie, ze jej suczka ciggle na jej
kolanach siedzi, i byle co tak piszczy, jakby ja zarzynano. Z niedzieli, mo-
éci starosto, wezme sie do dzialu moich pandéw, bo w sobote musze koniecz-
nie w las wyruszy¢: mamy wiadomosci dobre od mojego Mirona. Jest ody-
niec i maciora z warchlakami. Panie Michale, bedziemy mieli bal; pan woj-
ski to ale mysliwy; pan starosta jako kawaler wielkiego $wiata, tern sie za-
pewno nie bawisz?

Starosta. | owszem, chociaz czas mi nie pozwala odda¢ sie tej pieknej
zabawie z namietnoscig, jednak polowanie lubie, i nieraz polowalem z kro6-
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lem francuzkim na jelenie i dziki; prosze pana generata zabra¢ mnie z sobg
na sobotnie polowanie. Mam 2z sobg dobrg strzelbe, i chciatbym sprobowac
litewskich towdw.

Generat. | wierz mi, moSci starosto, ze niemasz zabawy milszej i wie-
cej whasciwej szlacheckiemu stanowi. Kiedy po szczesSliwem polowaniu wra-
cam do domu, cérka, siostra domownicy, wszystko milszem mi sie wydaje.

Starosta. Panie generale dobrodzieju, pan w Kkniei, a cdrka i siostra
za nim tesknia. A ja sierota prawdziwy, bezzenny, bezdzietny, bezdomny,
niema komu mnie powitaé, i jak umre, pamieci po mnie nie zostanie.

Wojski. Ozen, sie bracie, osigdz w mojem sasiedztwie na roli ojczystej,
pojdz torem naszych ojcow. Sam przyznajesz, ze zycie samotne jest ciezkie.

Generat. Co$ miodszy ad rem przemawia.

Starosta. Niema sposobu, panie generale, opiera¢ sie swojemu przezna-
czeniu, jakkolwiek ono jest trudno. Byle sie uspokoito w ojczyZnie, moim
zamiarem krolowi podziekowaé i uda¢ sie do Malty, by tam wykona¢ for-
malne S$luby zakonu, ktérego jestem komandorem. Bede zupeilnie waszym
bratem, ojcze Kleofasie; takie jest moje postanowienie niezmienne. A tak
majatek po ojcu objety tam wrdci, dokad byt przeznaczony, a nawet z nad-
datkiem, bo z taski kréla, pana mojego mitosciwego, mam juz inny majatek
az nadto dostateczny dla potrzeb poczciwego cztowieka. Po tylu wojnach,
podrézach, poswieceniach dla swiata, czas mys$le¢ o duszy, i o obowigzkach
nie Swiatowego, ale chrzescianskiego rycerza.

Wojski. A to co za nowa mysl!

Starosta. Nie, bracie, wcale nie nowa, i nie w innej mysli przyjatem
komandorye poznariska. Nawet nie bez wyrzutu sumienia i honoru nosze
znaki, pobieram dochody, a nie dopetniam obowigzkéw zakonnika.

Ks. Prosper. Dobrze méwi pan starosta i wielce sie z tego buduje. Ry-
cerz-zakonnik, ale prawdziwy zakonnik, jest najwyzsza ozdoba szlacheckiego
stanu. Pan Michatl, zamiast utrudniania powotania brata, powinienby sie
owszem z niego cieszy¢; ja sam przypatrywatem sie w Malcie okazatosci wa-
szego zakonu i miatem zaszczyt by¢ przedstawiony wielkiemu mistrzowi. On
jest dostojnego w Hiszpanii rodu Ximeneséw. Jaki to maz pobozny! zywy
przyktad dla wszystkich zakonnikéw, chociaz udzielny monarcha.

Generat. Jak pan starosta uskuteczni swoje przedsiewziecie, swojego
czasu, mozesz tez zosta¢c monarchg na tej wyspie: jaki bytby to zaszczyt i pro-
mocya dla jego synowcOw; nieprawda, panie Michale?

Wojski. Wolatbym, zeby brat robit tak jak my, a nie myslat o tych
Maltach. Wszak tak, ojcze Kleofasie?

O. Kleofas. Piekna to wprawdzie Malta, a jej rycerze sg mi podwdjng
bracig, bo i szlachta i professy; ale co tam Polak dobrego wymysli¢ moze,
siedzgc na gotej skale? Chyba wedka Sledzie bedzie tapat, a tern ani ojciec,
ani dziad JW. starosty sie nie bawit. Wszakze homo proponit, et Deus dispo-
nit. Nikt nie jest panem swojej woli; ukiada cztowiek siak, a zrobit sie tak.
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A co ma byé, to bedzie, bo sine Dei consilio, sine Providencia, sine causa nihil
fiet in orbe.

Ks. Prosper. To ja widze, ojciec Kleofas z Jansenistami, trzymasz, in
praedestinationem wierzysz.

O. Kleofas. Ja to z Jansenistami? Wszakze ja przytaczam sentencye
z Tomasza a Kempis.

Jakze mi panowie Francye przypominacie. Kiedym jg opuszczat, o ni-
czem nie moéwiono tylko o Jansenistack; ale od czasu jak Polske zamieszka-
tem, ten wyraz Jansenizm pierwszy raz obija sie 0 moje uszy. Wszak ksigdz
Chlebowicz, ktory byt we Francyi, musi wiedzieé, ze ksigze do Choiseul,
pierwszy minister, uchodzit za gorliwego poplecznika Jansenizmu, chociaz ci,
co go blizej znaja, méwia, ze w Boga nie wierzy. Jednak grzesze, to o0 nim
mniemanie powszechne powtarzajagc, bo byt wielce taskaw na mnie, kiedy
stuzylem chrzescianskiemu krélowi, a ta taska spada teraz na naszego brata
Mycielskiego.

Generat. Mo¢j Boze! jak to lata mijajg. Ja od ottarza prowadzitem wa-
sza matke, kiedy ona wiare zaprzysiegata najserdeczniejszemu mojemu przy-
jacielowi; ta to juz bedzie temu okoto lat trzydziestu pieciu. Czy mogtem
sie spodziewac, ze jg przezyje! Ona nie miata nad lat siedemnascie, praw-
dziwy paczek rézy; pan starosta jestes jej zywym obrazem, jakbym na nig
patrzat; pan Michat ojca wiecej przypomina. Jakie oni piekne pozycie mieli
na wsi; ale jak po6zniej pan Wojciech zostal deputatem, a z zonag przeniesli
sie do Wilna, B6g S$wiety wie. co z nimi sie porobito. A trzeba byto ta-
kiego nieszczescia, ze jedna sprawa sukcesyjna zatrzymywata mnie wiasnie
wtedy we Lwowie; bo gdybym zostat w Wilnie, nigdyby do tego nie przy-
szto. Bylbym pani Wojciechowej to wyperswadowat, gdyz ona wiele miata
we mnie zaufania. Jak przyjechat do mnie straznik z panem Michatem, kto6-
remu wtedy rok pigty sie zaczynat, i mnie powiedziat, ze juz po rozwodzie,
a ja tylko co powrécitem z Korony, powiadam panu staroscie, ze uszom moim
wierzy¢ nie chciatem.

Zabawiato sie takim sposobem cate towarzystwo. Wszakze ws$rdd tych
ogélnych rozméw pan starosta niemato grzecznosci umiat powiedzieé¢ Zosi
towczance, a z tern przymileniem dowcipu, chcacego sie wszystkim podobad,
W rzeczy samej wszystkich zajgt osobg swoja. Nawet ksiadz Prosper, chociaz
zwyczajnie kwasny dla wszystkich, zwlaszcza nowych znajomosci, pomimo
uprzedzen, jakie miat przeciwko kawalerom wielkiego $wiata, majacy odgtos
nauki i Swiatta, ciggle do niego sie zblizat, rad jego uwage wylgcznie ku so-
bie Sciggna¢. Pochwatla z ust jego wyszia dysertacyi teologicznej: De jacula-
toria oratione, robita mu nadzieje czytania przed nim, w swobodnej chwili,
swoich rekopiséw, czem obiecywat sobie go zniewoli¢, ile ze mu nie byto
tajno, iz starosta, posada swojg zblizony do kréla, szafarza wszystkich task tak
dla Swieckich, jako i dla duchownych, czesto z nim poufale rozmawiat. 0 ile
wiec pan starosta wszystkie serca usitowal podbi¢ powabami swojego obcowa-
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nia, o tyle ksigdz Prosper starat sie da¢ mu o sobie wysokie wyobrazenie,
sypigc monologi najezone przytaczaniami greckiemi i facinskiemi, ktérych
starosta stuchat z tg cierpliwoscia, z jaka ludzie dobrego wychowania,, niewi-
domy gwalt sobie czynigc, umiejg obcowaé z tymi, ktorzy ich najwiecej nu-
dzg. Takie potozenie rzeczy przetrwato i wieczdr i wieczerze. Potem nasta-
pity diugotrwate ceremonie ze strony generata, chcacego koniecznie personaliter
odwiez¢ staroste na kwatere; ale starosta przez zaden sposéb na to nie chciat
pozwoli¢. Odwiozta wiec kolasa generata samych braci Strawinskich na ko-
misarye, w asystencyi koniuszego Bunczukiewieza, ktéry ich konno przepro-
wadzit, a goscie niewodowscy jeszcze godzine pozostali, by z sobg pomowic
0 gosciu.

— Bardzo mi sie podobat starosta — zagait generat — chociaz kawaler
nowomodny, zna rzeczy polskie, a jak pieknie sie tlomaczy. Szkoda, ze tak
gorliwie trzyma z Poniatowskim, bo ja zawsze swoje powtarzam, ze z tego
narzutu nie bedzie dla nas pociechy.i

— Trudno tez wymagaé — odezwal sie Bernach — zeby nie popierat
strony swego dobroczyncy; dobre za nadobne, jak méwig. Wreszcie kiedy ta-
kie szczescie Stanistawa Augusta, ze zostal naszym kroélem, i wszyscy kroélo-
wie za takiego go przyznali, c6z pozostaje lepszego, jak zgodzi¢ sie z wolg
Pana Boga? Do$¢, ze pan starosta jest pan uczciwy, grzeczny, pelen zdania,
1 umie szanowa¢ ludzi wiekiem od niego starszych.

— Juz to prawda — rzekia, mieszajgc sie do dyskursu panna towczanka
— ze za dawnych czas6w wiecej nie szanowano starych, jak ich szanuje pan
starosta, chociaz wysoki urzednik i orderowy pan. A kazdemu umie co$ po-
wiedzie¢, ze go za serce chwyta. Wiesz, braciszku, ze cho¢ jak w Nieswiezu
byli uprzedzeni przeciw niemu, nakoniec umiat wszystkim sie podobaé. A jak
tancuje! jak gra na skrzypcach! a jak gtadko rozmawia po tacinie! Ksigdz
Katenbrynk przed nami wyznal, ze sam lepiej od niego w tym jezyku sie
nie ttdmaczy, a przeciez dos¢ dtugo rozmawiali z soba.

Nawet ksigdz Prosper, moze pierwszy raz w zyciu, rozszerzat sie z po-
chwatami cztowieka Swieckiego.

— Niczego mu nie braknie — dodat jak zrobi¢ profesye w Malcie;
z takiemi zaletami on tam niezawodnie dojdzie do najwyzszej godnosci. Be-
dzie przecie i Polak wielkim mistrzem, i wtedy sie upomni o te fundusze
zakonu maltanskiego, ktdére tranzakcya Kolbuszowska okras¢ usituje.®

Tak to starosta byt u wszystkich przedmiotem pochwat i nadziei. Na
wszystkich ustach brzmiato jego nazwisko, a nigdy bez jakiego zaszczytnego
przymiotnika. Jedna tylko Zosia milczata.

Bracia znowu na swojej kwaterze, jakkolwiek znuzeni podrézg, nie mil-

n Tranzakcya Kolbuszowska zamieniwszy ordynacye Ostrogskg w dobra dziedziczne,
chociaz po wygasnieniu krwi zatozyciela juz byta wilasnoscig zakonu Maltanskiego, otrzymata

sankcye sejmowa.
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czac poszli do wczasu. Starosta wedle swojego obyczaju kazal poda¢ sobie
szklanke tegiej herbaty, ktéra pijac, rozbierat sie i rozmawiat z wojskim.

— Co to za godny starzec, twoj generall a jakie zycie, jaka czerstwos¢
zdania w tym cztowieku! Wierzaj mi, mon frére, ze nie moge tobie nadzie-
kowa¢ sie, ze§ mnie tu przywi6zt. Niewodéw, to jest szkota dla mnie. Moje
wyobrazenia sg od waszych odmienne, cela ne saurait étre autrementl), ale nie
moge nie wyznaé, ze tu tylko widziatem figury typowe, nature na fakcie schwy-
tang. W Warszawie sg to tylko wybladte kopie francuzkie?, bez inspiracyi,
bez zycia. Przewiduje, ze jak wroce do Warszawy, S$miertelnie nudzi¢ sie
bede. Dla mnie nie ma nic posredniego; albo Paryz, albo polska prowincya.
Potem, jak tu wszystko dobrane! Ten Bernardyn, tak niespodziewany w swo-
ich uwagach, ta towczanka tak naiwna w przywigzaniu swojem do brata, te ich
wzajemne gderania, a widaé, ze bez siebie obejs¢ sie nie moga. | to wszyst-
ko stuzy jak za oprawe Zosi, ktéra posréd nich btyszczy, jak soliter bez ska-
zy. Co to za dziwna osoba! jaki takt! to wykwintne wychowanie, bynajmniej
nie przeszkadzajgce jej zostawa¢ w Scistej harmonii z tern wszystkiem, co ja
otacza! ta jej postawa krolowej, cos symbolicznego w jej osobie! Zdaje sig,
ze to jest klejnot herbowny chodzacy.

Wojski. Niech Bo6g biogostawionym bedzie, ze ci nasza Litwa tak sie
podobata. Obaczysz, bracie, ze jak miedzy nami zasigdziesz, to nie bedziesz
sie mogt rozstaé z naszemi borami; wyjda ci z mysli i Malta i Paryz i Avar-
Szawa*

Starosta. Pod wzgledem moralnym wasz kraj jest rajem, ale to wasze
zycie obywatelskie trzeba z mlekiem wyssaé, trzeba do niego wychowaniem
swojem by¢é usposobionym. Wiesz co, mon frére? jezeli z jednej strony to co
widze mnie pociesza, z drugiej gorzej zasmuca.

Wojski. Dlaczego?

Starosta. Bo to wszystko juz jest na schyitku. Swiatlejsza cze$¢ narodu
wiare, obyczaje, natogi ojczyste juz zniewaza; wszystko jakim$ pedem nie-
wstrzymanym dazy do odmiany; jaka$ przyszito$¢ sie gotuje, moze nieszczesli-
wa, ale jej cofna¢ niepodobna: rzeki do zrédet nie moga by¢ zwrécone.

Wojski. A wiec bronmy podstawy naszego szczescia, o ile nam sit pozo-
staje, a BO0g da, ze zachowamy to, co ciebie samego zniewala.

Starosta. | owszem, mon frere; powinnismy, ile jest w nas sity, dazyc¢
do tej przysztosci, zeby od niej nie by¢ wydziedziczonymi. Patrz, jak ci wszys-
cy co stojg u rudla rzadowego, ze wzgardg spogladaja na starg narodowosc.

¥ To nie moze by¢ inaczej.

2 Brak oryginalnosci dawniej, jak dzi§, zawsze cechowal Warszawe; to najlepiej sie
wydaje w literaturze, ktéra jest wyrazeniem ducha spoteczeriskiego. Dawniej ona byta odbi-
ciem samej tylko literatury francuzkiej, dzi§ gmatwaning, przekopiowang z Francyi, a czescig
z Niemiec, ale jeszcze dotad oryginalnego pisma nie wydata Warszawa. Nie mozna sobie
wyobrazi¢, ile ten pohop Warszawy do nasladowania badz Paryza, badz Berlina, i to we
wszystkiem, szkody przyniést intelektualnosci narodowej.
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Duch reformy wszystko ogarnat: i wyzsze duchowienstwo, i wychowanie pu-
bliczne, i wojsko, i dwor, i wielkg cze$¢ miodziezy. Cob6z dobrodusznos¢ zdo-
ta uczyni¢ przeciwko zabiegom i zreczno$ci waszych przeciwnikéw? Kazda
Smier¢ was ostabia, kazde prawie narodziny pokrzepiajg strone przeciwng.
Kto$ wyzsze przyjagwszy uksztatcenie, jezeli jest poczciwym, gtosno oswiad-
cza¢ sie bedzie za naszg wiarg, za naszem prawodawstwem, za naszemi oby-
czajami; ale sam sie uwodzi¢ bedzie, bo juz jego wyobrazenia, jego sposob
myslenia rzeczywisty jest zupeinie innej natury. Moze mitowa¢ to na co pa-
trzy, ale w to nie bedzie wrosniety jak wy. Wez naprzykiad ojca Kleofasa,
to mi prawdziwy Bernardyn polski, a ksigdz Prosper, chociaz réwnie pobozny,
ze wyzsze przyjat uksztalcenie, juz wecale jest innym, usituje by¢ narodowym,
a w rzeczy samej jest odbiciem spoteczenstw wam obcych. Nawet jego fana-
tyzm, lubo racyonalny, jest krzewem zagranicznym, wiedniejacym miedzy
wami. A propos ksiedza Prospera; wielce ci jestem obligowany, mon frere, ze,
jadac do Niewodowa, uczynite$ mi wzmianke o jego facinskiej dysertacyi;
uwazates, jakem go na wstepie zobowigzat, chwalgc to jego pismo.

Wojski. Uwazatem, bracie, i nawet mocno sie zatroszczytem o ciebie:
wszak gdyby zaczat po szczegbétach moéwi¢ z tobg o dziele swojem, magtby
ciebie zmiesza¢, bo pokazatoby sie, ze§ go nigdy nie czytal.

Starosta. Nie znasz mitosSci wihasnej autorskiej, mon frére, kiedy podobne
przypuszczasz obawy. Zeby pochlebia¢ krolom, na to trzeba osobnej zdatnosci;
kobiecie nawet, zeby pochlebstwem trafi¢ do serca, trzeba jako$S je okrasic;
z autorem wygodniej, im grubsze pochlebstwo, im mniej do prawdy podobne
tern bezpieczniej mozna go uzy¢. W Paryzu zylem w Scistych stosunkach
z autorami, bo oni teraz w modzie; co to za plemie prézne i nieznosne! Byle
ktéry z nich kilka arkuszy mysli, to tu, to tam pochwytanych, puscit w obieg,
mniema juz, ze caly Swiat na niego ma zwrdcone oczy. Czy to we Prancyi
czy w Polsce, czy gdzieindziej, wszyscy sa na jeden kopyt ulanil). Myslisz,
ze jak wasz ksiadz Prosper zaczepi mnie o szczegétach swojego pisma, tern
mnie zmiesza? Obaczysz, ze go przekonam, ze jak tylko sam sobie jestem
oddany, niczem innem nie jest zgjety, jak pozeraniem jego utwordw. Teraz
0 niczem nie mysle, jak o wyratowaniu siebie od nieszczescia, ktérem jestem
zagrozony.

Wojski. Jakiego nieszczescia?

* W tym obrazie sg zapewne wytgcznosci. Znam osobiscie autoréw pozytecznych,
wzorowych, petnych skromnosci, a réwnie obojetnych na pochwaty pism czasowych, jako na
ich nagany. Tacy autorowie, majac szczeg6lne, sobie wiasciwe powotanie do spekniania,
postepujac w swoim zawodzie z mitoScig blizniego w sercu, i z silng wiarg w przysztos¢,
ani siebie majg za doskonatych, ani sie nie dziwia, kiedy inni ich za takich nie poczytuja.
Mowie za$ wyzej o tym gminie pisarzéw koteryjnych, istnej zarazie wieku zuzytego cywi-
lizacyg i tak znudzonego, ze tylko dziwactwami go bawi¢ mozna. Wieksza cze$¢ dzisiej-
szych autoréw pisze nie dla ksiggozbioréw, ale dla gabinetéw lektury, bo kto ich raz prze-
czytatl, po raz drugi pewnie w rece nie wezmie.
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Starosta. Oto stuchania jego pism dotad nie ogtoszonych, a musi byé
tego powazna ilos¢. Wy przynajmniej, kiedy kto wam czyta swoje nudne
banialuki, ratujecie sie kurzac fajke; ale ja nie wiem czem sobie da¢ rade,
jak mnie ksigdz Prosper wezmie w obroty.

Taka byta rozmowa braci, ktora blisko do pétnocy trwata; nakoniec sta-
rosta, uwazajgc, ze bratu juz sie oczy kleity, a wiedzac, ze jeszcze diugie pa-
cierze ma do odmawiania, pozwolit mu pdéjs¢ do odpoczynku. Sam zostawszy,
zamiast pacierzy, od ktérych byt odwykdt, zaczat wedle zwyczaju francuskiego
pisa¢ swoj dziennik, pokad z rgk snem odretwiatych pidro nie wypadio.

XIX. Pobyt starosty w Niewodowie,

Starosta byt cztowiekiem honoru, szacowat i mitowal szczerze brata,
umiat mu by¢ wdziecznym, i bez wahania zrobitby dla niego ofiare z zycia
i majatku. Ludzie namietni, nie oparci na silnych zasadach religijnych, jezeli
majg serce szlachetne, w nadzwyczajnych okolicznosciach wydobyé sg zdolni
z duszy wielkg energie w postepkach, wielkie ofiary dla cnoty; ale w zyciu
potocznem, nie bedgc nawykli do Scistego wgladania w tajniki sumienia, nie
umiejg unika¢é matych niebezpieczenstw, ktére niewidoma drogg nakoniec
w przepas¢ wtracajag. Gdyby starosta do tych przymiotéw, ktéremi tak hoj-
nie byt uposazony, miat jeszcze religie, ze strachem bytby rozpatrywat to
wrazenie, ktdre robity na nim widok, obcowanie, kazde stowo wychodzagce
z ust Zosi; bytby po dwudniowym pobycie opuscit Niewodéw, a w Warsza-
wie wkrotce pracowitos¢ zawodu bytaby wymazata z jego pamieci rysy nie-
bezpieczne. Spokdj tylu istot cnotliwych nie bylby zatrutym; ale starosta,
nie umiejacy opiera¢ sie zadnemu pociggowi, nie umiejacy przewidywac zad-
nych smutnych nastepstw z tego wszystkiego, co mu sie zdawalo przyjemnem,
siedziat w Niewodowie pomimo wezwan powiernikéw swoich warszawskich,
ulegajac prosbom przyjazni, ktére go w goscinnym domu zatrzymywaty. Oni
wszyscy byli zaslepieni, lecz i on niemniej od nich byt zaslepiony, i oddawat
sie bez wyrzutu sumienia stodyczom przyjazni z przysztg bratowa; obu sie
zdawato, ze to byta niewinna przyjazn, a tymczasem najgwattowniejsza mitos¢
wkradata sie w dwa serca, ktore szranki honoru i najswietszych obowigzkow
na zawsze od siebie przegradza¢ bytly powinny.

Juz starosta byt zniewolit wszystkich mieszkarnicéw Niewodowa ponetami
swojego obcowania, i kiedy w obliczu brata rozmawiat z Zosia w jezyku fran-
cuskim, ten, daleki od wszelkiego podejrzenia, cieszyt sie owszem, ze jego
zona przyszta znajduje w bracie najprzywigzanszego przyjaciela. W pierwszych
dniach swojego pobytu do reszty zawojowat generala, bo, oswiadczywszy chec
towarzyszenia mu na towy, pojedynczo wyszedt na odynca, pomimo nalegan
brata i ksiedza Nowochackiego, stojacych na pierikkach, zeby tak nienarazat
swojego zycia, i przypusciwszy go nie wiecej jak na trzydzieSci krokéw od
siebie, wystrzatem powalit na miejscu. Stary unita, najwiekszy venator coram

.Czytelnia Polska.” ®
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Dd, jakiego mozna byto znalezé w narodzie tak mysliwym jak Litwini, nie
madgt do siebie przyjs¢ z podziwu, ze pan kuso, sie noszacy, tak Smiato i tak
zrecznie magt niebezpiecznego zwierza potozy¢. Jednak nie tyle to jeszcze
przypisywat wprawie jego oka, ile doskonatosci strzelby, ktéra w samej istocie
i co do dobroci, i co do bogactwa oprawy, byla wytworem. A starosta, uwa-
zajac pozadliwe spojrzenia, jakiemi stare generalisko piescito te strzelbe, za-
nadto czut sie uszczesliwionym, ze jg raczyt przyja¢ od niego w upominku.
Tak siebie rozbroiwszy dla generata, juz bezpiecznie odtgd wymawiat sie od
towarzyszenia jemu w dalszych towach, i kiedy oni Scigali w lesie zwierza,
on swobodnie sie oddawatl mitemu towarzystwu z Zosia, obok lowczanki, Ber-
nacha i ksiedza Prospera, ktérzy az do uniesienia sie byli jego przyjaciétmi.
Generat i wojski nie mogli naopowiadaé sie o jego przymiotach.

— My dzieci — mawiat stary przy panu; pan nam, mysliwym, Swiata
dates widzie¢; ksigdz Nowochacki, ktéry takze jest majster, mowi, ze jemu
iS¢ w kat teraz; ale jakgz mi pan date$ strzelbe, Swiat i Korona Polska po-
dobnej nie widziaty. A co powiesz, panie Michale? Wszakze ja wasz Super-
arbiter; czy to nie bedzie korupcya? Zeby$ waépan potem mnie nie zapo-
zwatl de male gesto offido. L

— | owszem, panie generale dobrodzieju, prosze sam za moim bratem;
jemu wiecej potrzeba niz mnie, a ciesze sie, ze on znajduje u pana taske.
Wszak to starszy brat, protektor natus miodszego.

— A choéby miat schede troche lepszg — odezwat sie ksigdz Prosper
— to wszystko bedzie dla w&Epana dzieci, panie Michale, bo ja wiem, ze sta-
rosta zrobi profesye w Malcie; to go nie ominie.

— At! — mieszajgc sie do dyskursu ojciec Kleofas — natura ciggnie
wilka do lasu, a szlachcica do roli. Czy to pan starosta pierwszy, €0 z woj-
ny, w wojne, z persgrynacyi w peregrynacye pét wieku zmarnowali, a jednak
nakoniec na wsi osiedli, zeby kopy liczyé? Panowie z rozkoszy B6g wie co
wymyslaja; ale wszystko sielskohczy na tern, ze JW. starosta u nas osigdziesz
i bedziesz dobrodziejem naszego Stonimskiego zgromadzenia, jakim byt Swie-
tej pamieci wasz ojciec, pan straznik.

— Jezeli o to chodzi, ojcze Kle fasie, nic na mojej niebytnosci nie stra-
cicie; wasze modlitwy sg dla mnie nadto potrzebne, bym sie o nie nie miat
stara¢. Co tylko nieboszczyk nasz ojciec dawat rocznie na klasztor Stonimski,
ja to w stalty przychéd zamieniam, i pismem urzedowem zalece, by z mojej
schedy catkowicie bylo dostawiane.

Skitonit sie ojciec Kleofas. — Niech Bdg nagrodzi JW. panu jego uczyn-
nos$¢ dla nas, biednych zakonnikoéw; ale ja zawsze swoje powiem: ze milejby
nam byto z koledg do JW. pana przyjezdzaé, niz do jego rzadcy. Ale ja
nadziei nie trace; to by¢ nie moze, bys JW. pan nas miat na zawsze rzucac.

— Najprzoéd, ojcze Kleofasie, z zadnym moim rzadcg, nie bedziecie mieli
do czynienia, tylko z moim bratem wojskim, bo jemu zadzierzawie mojg schedeg;
a mam nadzieje czasem przyjezdza¢ do mojego braterstwa na Litwe.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://d}dbgauik.edu.pl 59

Tu generat sie odezwat:

— Wszakze z kolei, w roku nastepnym, da B6g doczeka¢, sejm bedzie
w Groduie; moze na nim powitamy pana staroste postem Wielunskim, a wr kaz-
dym wzgledzie, gdzie krol, tam bedzie i szef jego gabinetu. Pan Tyzenhaus,
podskarbi litewski, pisat do mnie tego iata w interesie, bo intra parenthesim,
mam u niego sumke oa procencie; otéz pisze do mnie te stowra: ,M0j gene-
rale, tusze, ze na sejmie nadchodzacym w Grodnie bedziesz postowat z Min-
skiego; jak powiedzg sejmowi amen; a krél jegomosé wréci do Warszawy,
dam tobie w ekonomii polowanie na zubry i dwie sztuk pozwole zabi¢, ale
tobie jednemu“. A jak wie podskarbi, w jakg dude da¢! Wszak to ja jego
na rekach nositem. Ale gdziez mnie staremu o tern mysleé! Ja juz swoje
odbylem. Panu staroscie to alemby¢ postem; albo wacpan, panie Michale,
dlaczego nie miatbys sie stara¢ o poselstwo w Stonimskiem ? Cata tameczna
szlachta za wactpanem, a ja tam przecie mam swoj glos. Da Bdg doczekac,
pojade na sejmik do Stonima forsowa¢ za waépanem; w Stonimskiem kij rzué
na psa, w brata Albenczyka trafisz. Jeno pan Miokat za sobg nie umie méwic,
ale za to ja mu ustuze; a najpiekniejby byto, gdyby jeden brat postowat
z Wielkopolski, a drugi z Litwy; nieprawda, mosci starosto? Za tygodni
dwadziescia trzy od dzisiejszej niedzieli moja Zosia bedzie panig wojska Sto-
nimska, a i drugie trzydziesci tygodni do sejmu predko ming; moze da Bdg,
bedziesz jasnie wielmozng postowa, i brata przyjmiesz w Grcdnie juz jak for-
malna gospodyni. Coé6z tam, Zosiu? zasznurowat™ sobie usta, jak gdybys$ sie
na mnie gniewata. ‘o

— C6z mam moéwié, ojcze dobrodzieju? czyz¥przyszto$¢ nas biednych
dziewczat, od nas zalezy?

— Dobrze powiedziatas, Zosiu. Najlepiej wprzédy na Boga, potem na
rodzicow ztozy¢ staranie; miodziez zwyczajnie o jutrze nie mysli; dziecko
napiera sie cacka, a jak je dostanie, zaraz sobie i Sprzykrzy. Ale my, starzy
jak zaczniemy kunktowad, a rzecz obraca¢ na kazdag strone, a potem postano-
wimy co ma by¢, to musi by¢ dobrze, bo nalezycie obmys$lane. Teraz S$wiat
zaczyna sie psowaé, karno$¢ dzieci nie taka jak bjda wprzédy; ja sam bytem
Swiadkiem jak ksigze hetman, swie¢ panie nad jego dusza, kazat synowi swo-
jemu, terazniejszemu wojewodzie Wileriskiemu, a wowczas miecznikowi Li-
tewskiemu, da¢ sto batogéw, a ksigze Karol przeciw temu nie szemrat, i po
dzi$ dzien bez tez w oczach stysze¢ nie moze wspominane imie swojego ojca.
Ale to do ciebie sige nie $cigga moja Zosiu; wiesz, mosci starosto, ze to do-
bre i tagodne dziecie jest skarbem chodzacym. Od urodzenia swojego nigdy
sie nie sprzeciwita, jest to obraz jej matki, ktéra byla aniolem w ludzkiem
ciele. Ja, wychowany w obozach, zwyczajnie zotnieraka, bytem predki, gwat-
towny nawet, a ona jako$ tak umiata to wszystko tagodzi¢ dobrocig swoja, ze
potem co chciala robita ze mna; nieprawda, siostruniu? ot6z kubek w kubek
i moja Zosia. — | reke podat Zosi, ta ja ucatowata z uszanowaniem, ale na
wspomnienie matki rozptakata sie. Byto widzie¢, jak sie zaraz wszystko po-
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ruszyto, a towczanki turbacya wypowiedzie¢ sie nie da; jak to ona z laren-
dogry flaszka w jednem reku, a ze szklankg wody krynioznej w drugiem, do
niej biegala, generata ofukujgc, a ja zaklinajgc, by spirytus wachata, a woiy
sie napita; i ksiadz Prosper powstal na ciotecznego brata.

— Wolatby$ Wpan swoja cérke z chimery potajaé, niz igra¢ z jej tkli-
woscig. Po co to byto biednej sierocie wspomina¢ o matce? Wpan wszystko
robisz po pancernemu, a nie wiesz, ze z czulem sercem trzeba jak ze szkiem
by¢ ostroznym.

— No, no, moja Zosiu — rzekt generat — jak bede ciebie przepraszat,
zem zostat przyczyna twoich tez, to jeszcze wiecej tern ciebie rozczule; ale
wyjdz sobie z ciotunia, a jak sie uspokoisz, przyjdziesz, zebym ciebie usciskat;
bo wiesz, jedynaczko droga, ze ciebie mituje nad wszystko co jest na ziemi.

Zosia z towczanka znikty, ale nie na dtugo, bo Zosia, poznawszy frasu-
nek ojca, wkrotce wrdécita, i niczem nie byta zajeta, jak uspokojeniem starca,
ktory dopiero wtedy dat pozna¢, jakie miat dla niej przywigzanie.

Nazajutrz, ze to byta niedziela, wojski zawiézt brata do cerkwi wiejskiej
na nabozenstwo. Spiewano godzinki Niepokalanego Poczecia; wsréd tych
chrapliwych i piskliwych tonéw dat sie stysze¢ staroscie gtos srebrzysty Zosi,
tak zajmujacy, ze wszystkie te falszywe brzmienia znikly przed nim, a tylko
jej gtos odbijat sie o jego czucie. Machinalnie odezwat sie z wtérem, i glos
jego, biadzacy wsrod tylu krzyzujacych sie innych, zdotat zjednoczy¢ sie z gto-
sem Zosi. Spiewat, ale bez najmniejszego wpltywu woli; ptynat mysla na oce-
anie duman, bigkat sie po krainach nieznanych, do ktérych duch jego dotad
nigdy nie wkraczat. Nic dziwnego, ze takich uczu¢ doswiadczat, bo lubit
namietnie muzyke, i byt w niej mistrzem; u Zosi gtos byt tak mity, tak cza-
rujacy, metody zadnej, czysta tylko melodya bez sztucznych ozddéb, melodya
rodzima, samorzutna, o ktérej kunszt nie ma prawa sagdzi¢, a ktéra: uczuciem
tylko daje sie pochwycic.

Wracajgc z cerkwi, Ludwik jeszcze dtugo nie mogt sie ocuci¢ ze swoje-
go roztargnienia. Gtuchy na usilnoSci brata, chcacego z nim zawigzaé roz-
mowe, co$ nucit, a raczej improwirowat jakie§ motywa muzykalne, ktére znaw-
ca umiatby oceni¢, bo prawdziwa muzyka, jak i poezya, jest tylko improwi-
zacya. Sa w czitowieku czynnosci zupetnie zwierzece, gdzie jego czes¢ umy-
stowa zostaje w odretwieniu podobnem do unicestwienia. Sg ludzie, ktdrych
wola ciagle kieruje do myslenia; te mysli, istne twory, bywajg szczytne, potez-
ne, czesto nawet dziatawcze, wcieliwszy sie w jakies wielkie osobistosci, ktére
im nadaja posta¢ dotykalng; a znowu jest jaki§ stan ekscentryczny, gdzie
duch tonie w oceanie zmystom niedostepnym. Mysl po mysli pedzi ducha
cztowieka, jak fala po fali okret, z tg rdznica, ze jest bez sternika; juz niema
ani rozsgdku, ani woli, ana ich miejsce powstaje najzywotniejsze, a tern samem
najdrazliwsze czucie. A ten stan ekscentryczny, u ludzi czutych, pobudzony
muzyka, tylko muzyka moze sie wyrazié: kto jest pozbawiony zmystu muzy-
kalnego, ten wielu rzeczy psychologicznych nigdy nie pojmie.
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Kiedy sie towarzystwo zebrato okoto pory obiadowej, starosta unosic¢ sie
zaczagt nad gtosem Zosi i, rozmawiajgc z nig samg o muzyce, przekonat sig,
ze ma niestychane pojecie tego kunsztu. Ztad przyszto, ze oswiadczyt, iz
przez te kilka dni, co bawi w Niewodowie, chciatby da¢ Zosi kilka lekcyi
Spiewu, gdyz szkoda, zeby taka wielka zdolnos¢ lezata odtogieim Ksigdz Pros-
per, bedacy sam znawcg, wielce aprobowat mysl starosty; generat, lubo nie
wielki wielbiciel muzyki, przez wzglad na Ludwika pozwolit, by klawikord
z pokoju corki przeniesiono do pokoju bawialnego; a Ludwik, sam go nastro-
iwszy, rozpoczat zawdd nauczycielski. Ach, co za przyjemnos¢ mie¢ uczen-
nice z takiem pojeciem, z takg zmyslnoscig muzykalng! Po dwdch lekcyach
juz przejeta metode starosty, ktérg on Kkiedy$ tzy wyciskat z oczéw kobiety
najzimniejszego serca, margrabiny de Pompadour. Spiewat z Zosig duet
w przytomnosci towczanki i ojca Kleofasa, ktoéry, jak sie pokazato, namietnie
lubit muzyke; i ksigdz Prosper czesto oklaski dawat ich $piewowi- Razu jed-
nego po powrocie generata z polowania, przy catem zgromadzeniu niewodow-
skiem, we dwoje egzekwowali kantyk: in voi credo o Dio mio. Muratori pisze,
ze ojciec Salvatierra, apostot Kalifornii, z lutnig w reku, a tym kantykiem
w usciech, nawracat ludozercow, i tak urzeczywistniat bajke o Orfeuszu. Tu
egzekucya byta prawdziwem dobrodziejstwem; nic dziwnego, ze wojski byt
w zachwyceniu, bo lubit muzyke, i ksigdz Prosper, ktory ja znat doskonale;
ale generat, ktéry od ogo6lnego wywotania wszelkich instrumentéw muzycz-
nych jedng tylko trgbke mysliwskg ocalit, do tez byt rozczulonym i domagat
sie powtorzenia.

Tak tydzien po tygodniu uptywal, generat juz byt skoriczyt dziat obu
braci; interes, ktdry $ciagnat Ludwika do Niewodowa, nawet pozornych przy-
czyn nie poddawat, by go dluzej zatrzyma¢, a jednak o wyjezdzie nie my-
Slat. Naprézno naglace listy odbierat z Warszawy; przykuty dusza swojg do
klawikordu Zosi, juz nic nie umiat przedsiebraé. Rozmawiat z Zosig, albo
w Spiewie jednoczyt jednoczyt z jej duszg dusze wihasng; oboje siebie rozu-
mieli, chociaz przed sobg samymi nie umieliby zda¢ rachunku ze swoich my-
§li. Zosia czesciej niz kiedy sie zamys$lata; Ludwik bez niej byt milczacy,
ponury, nieprzystepny. lle razy wojski na osobnosci zapytywat brata o po-
budki jego smutku, ten sie ttdmaczyt listami, ktére czesto odbierat z War-
szawy, a ktére naglity jego wyjazd, kiedy on rad byt osigé¢ na zawsze w sg-
siedztwie brata i wzia$¢ rozwod z temi wyniostemi zadzami zaszczytéw i zna-
czenia, do ktorych patat, nim skosztowat stodyczy zycia wiejskiego w jego
towarzystwie i przysziej jego rodziny. Wojski poprzestawat na tern tidina-
czeniu, z serdecznym afektem Sciskat brata w swoich objeciach, i tza czutosci
skrapiat nieraz jego lica; a tymczasem cata okolica szemrata.

Jednego poranku z poczty przybyt do starosty postaniec z paka listow;
byto miedzy niemi pismo od kréla wiasnoreczne, ktére niezwtocznie domagato
sie jego powrotu, i to pod utratg na zawsze taski. W tern pismie o$wiadczyt
krél, ze sie gotuje jaka$ wazna okoliczno$¢, majgca da¢ zupetnie inny obroét
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interesom politycznym kraju; ze jego wspoétdziatanie jest niezbedne, gdyz ni-
komu tyle nie ufa; nakoniec w liscie tym przejawialy sie wielkie jakie$ na-
dzieje w przysztosci, pokryte jednak tajemnicza powloka. Ludwik czas jaki$
pasowat sie z sobg, ale gtos honoru i powinnosci zdotat przewazy¢ wszelkie
inne pociagi: odczytat Michatowi z listu krolewskiego rozkaz mu dany sta-
wienia sie jak najrychlej w Warszawie, a pomimo nalegann Michata, zeby je-
szcze tydzien pozostat z nimi, przekonat go, ze nazajutrz musi Niewoddw opu-
dcie. | tak wszystko mimo siebie puszczajac, a wierny nakoniec rozkazom
swojego pana, zalecit Korendowiczowi, by wszystko na dzieh jutrzejszy byto
gotowe do wyjazdu, a skoniczywszy swoje przebranie, z sercem, bolescig prze-
szytem, wyruszyt w saniach miejscowych, co dnia dla niego przygotowanych
do dworu, gdzie Michat juz go byt uprzedzit.

Kiedy przybyt do bawialnego pokoju, Wszystkich mieszkaricdw Niewo-
dowa zastat w smutku, bo juz brat jego byt ich dopiero zawiadomit o rych-
tym wyjezdzie. Michat i Zosia mieli oczy wilgotne zalem; ojciec Kleofas
przywitat staroste tym rubasznym zwrotem: — Wolatbys JW. pan byt do nas
nie przyjezdza¢ niz tak rychto nas rzuca¢; — towczanka oswiadczyta, ze tak
jego pojazd uprowiduje wiktuatami, ze do samej Warszawy dojdzie niegtodny;
ksigdz Prosper Scisnat go za reke i wyrzekl glosem dzwiecznym szczeroscia:
Badz przekonany, mosci starosto, ze prawdziwych przyjaciét tu zostawujesz.
Ale goscinno$¢ generata byta nad wszelkie opowiadanie. Pomieszate§ nam
szyki — powiedziat — mosci starosto dobrodzieju swoim wyjazdem; dzi$ tg
samg pocztg, co Wpanu dobrodziejowi przywiozta te dla nas wszystkich smu-
tng ekspedycye, odebratem takze Ust z Warszawy; jak pisze do mnie moja
rodzona siostrzenica JW. IEeyhorowa, kasztelanowa Inflancka, juz teraz musi
by¢ w drodze, i lada dziene do nas przybedzie; onaby pana staroste umiata
zabawi¢, bo to kobieta wielkiego Swiata, i jej byloby weselej z panem niz
z nami wiesSniakami.

— Jakto — przerwaltastarosta — pani kasztelanowa Inflancka jest sio-
strzenicg panskg?

— Nie inaczej; albo ona panu znajoma?

— A jakze! mieszkajgc w Warszawie, nie miatbym zna¢ najwiekszej
ozdoby dworu! Krél jegomos¢ -wielce jg szacuje, i nawet czesto jej sie radzi;
ale nie wiedzialem, ze z Paryza juz wrécita, bo kiedym opuszczat Warszawe,
0 jej powrocie nie moéwiono.

— Bo to widzi pan starosta, u tych kobiet Swiatowych projektow tysia-
cami, a ledwo jeden z nich do skutku przyjdzie, zaraz trzeba go urwac i co$
innego przemysliwa¢. Ona sie rozwodzi z mezem swoim JW. kasztelanem:
jes to najlepszy cztowiek na Swiecie, i pewnie lepszego meza nie znajdzie;
ale c6z z kobietami poradzisz? Chciata za granicg czeka¢ kornca swojego roz-
wodu; tymczasem pisze do mnie, ze Paryz opuscita, zateskniwszy sie za wila-
snym krajem, i zo z mojego domu chce doglada¢ swojej sprawy. Ja zawsze
jej rad, cho¢ to te rozwodowe sprawy, ktore sie zageszczal poczynajg z tem
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nowern panowaniem, poczciwych ludzi gorszg, a tylko niepoczciwym korzysé
przynosza; ale c6z mi w to wchodzi¢? Moja siostrzenica, choé pusta gtowa,
ale dusza najlepsza; jaka szkoda, ze pan starosta odjezdza! Gdybyscie byli
razem, geba wamby sie nie zamykata, bo i ona ma o czem mdwi¢; nie dla
ozdoby nosi gtéwke.

— A gtowke piekng odrzekt starosta — i dobrze wewnatrz opatrzo-
na. Kroél utrzymuje, ze ona w Warszawie jest najrozumniejsza kobieta; i ja
na to sie pisze; wszakze ona tak nawykia do Warszawy, ze i tu nawet za-
teskni sie za nig, kiedy sam Paryz nie zdotat z jej mysli wyptoszy¢ War-
szawy.

— Ale, ale — odezwat sie generat — dobrze, zem sie opatrzyd! Dzi$
niedziela; za nic z mojego domu pana staroste nie wypuszcze w poniedzia-
tek. Jest to dzien feralny. Bron Chryste Jezu w dniu tym podroze rozpo-
czyna¢! Gdyby jaki przypadek pana staroste w drodze miatl spotkaé, cate
zycie wyrzucatbym sobie, ze go zaryzykowatem. We wtorek inna rzecz; Kie-
dy juz taki wyrok ostateczny, daz sobie, taskawy, panie starosto, do Warsza-
wy; nie mam prawa przeciw temu nic powiedzie¢; ale jaki bytby ze mnie
gospodarz, gdybym goscia puszczat na podréz w dzienn ztowieszczbny. Panie
starosto, prosze tylko dzien jutrzejszy nam podarowa¢. — | Michat do brata
sie przyblizyt, i Zosia, przygaszone nieco Zrenice podnoszac, odezwata sie
gtosem srebrzystym a piesciwjm: — Czyz dnia tylko jednego bedziesz nam
jeszcze skapit. nc

Nie mogt sie oprze¢ starosta prosbom brata; przysziej bratowej, gospo-
darza, ktdérego czcit i kochat jak wilasnego nie moégiby wiecej. Nakoniec czut,
ze w krétkim i gorzkim zywocie ludzkim mito jest cho¢ dobe jeszcze prze-
pedzi¢ z tymi, co nas mitujg; kazda chwila, btogo przepedzona, zdaje sie, iz
jest ukradziona przeznaczeniu. Dat sie wiec uprosi¢. Caly dzien przeszedt
wesoto, bo juz nie byt ostatnim, w ktérym korzystaé mieli z obcowania sta-
rosty; a on sam, nadzwyczaj wesoty, wydobywal wszystkich skarbéw dowcipu,
zeby zajg¢ przyjaciot, z ktorymi blisko dwa dni jeszcze miat przepedzi¢. Ge-
nerat, nawet ksigdz Prosper, ze zwyklego tryba zycia robigc ofiarg, ten dzien
do péznej nocy przedtuzyli. Odszedt ich nakoniec starosta z bratem swoim;
wszyscy byli weseli.

Ach! czemuz odtozyt swoj wyjazd? Jedna doba zdaje sie niczern, ale
wieluz nieszczes¢ ta doba stala sie przyczyna!

XX.  Pojedynek.

Na dobrych pare godzin przed Switem, wojski, nie ogladajac sie na for
ralnos6 dnia poniedziatkowego, wyjechat naprzéd, by czeka¢ brata w Stoni-
mie, kedy trakt szedt do Warszawy. Nie bydo to bez celu; trzeba byto dziat
uswieci¢ prawnemi formalnosSciami, ktére wojski brat na siebie tak, zeby sta-
rosta wszystko zastat gotowem, a oprécz tego z rachunku nalezatlo sie od
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wojskiego przeszito trzydziesci tysiecy, bez ktérych ten ostatni nie chciat go
pusci¢ do stolicy, lubo starosta o to nie nalegat. Juz wojski mil kilka byt
ujechat, kiedy starosta w twardym spoczynku tak patrzatl na Zosie, jakby jg
widziat na jawie, bo innego przedmiotu senne marzenia mu nie" przedsta-
wiaty; przebudzit sie nakoniec, zadzwonit, spojrzat z roztargnieniem na go-
dzinnik podrozny. Wszedt Korendowicz i skarpetki jedwabne na nogi mu
naciggnat; dopiero wyskoczywszy z tdzka, rzucit na siebie szlafrok i szero-
kiemi krokami zaczgt mierzy¢ przestrzen swojego pokoju; potem usiadt i po-
wiedziat:

— Herbaty i Laflera!

Przyszedt Lafler z grzebieniem i pudrem, przyniesiono herbate, machi-
nalnie przyblizat nap6j do ust, gdy Lafler upietrzat jego gtowe. Starosta za-
czat nuci¢ arye, ktore z Zosig egzekwowal, i n”~slat bez wyrzutu sumienia,
bo juz wszystkie zdolnosci jego duszy byty w odretwieniu; fibra tylko serca
zostawata zywotng, a ze w niej sita uczucia do uczucia do najwyzszego stop-
nia byla podniesiona, tern samem juz sobg wiada¢ nie umiat. Korendowicz
dziwit sie odmianie, ktérg spostrzegat w natogach swojego pana; dawniej, nim
sie zdeterminowatl suknie wzig¢ na siebie, przynajmniej godzine robit prze-
glad garderoby, naradzat sie z nim, stowem ubidr byt dla niego jakby sprawg
stanu; a teraz od dni kilkunastu juz, zadnej nie miewat z nim konferencyi,
a brat na siebie cokolwiek mu podawat, zadnej uwagi do tego nie przykia-
dajgc. Zauwazyt, ze raz zapomniat byt swego kapelusza, jadac do dworu, i ze
az w potowie drogi dopedzit go Bosniak ze zguba; co wieksza, chcac go do-
Swiadczyé, dat mu byt razu jednego suknie w paski zétte z czarnym, ktoérej
moda juz wiecej roku przeszta, a on caty dzien w niej chodzit i ani spo-
strzegt, ze takiego dopuscit sie anachronizmu. Nie mégt poja¢ Korendowicz,
co sie to ma znaczy¢ i zkad raka odmiana? a jednak, gdyby chciat, tatwoby
rozwigzat wezet calej tej tajemnicy, bo w szynku niewodowskim juz nawet
przejezdni o tern gtosno moéwili. Tylko ze Koiendowicz w zadne rozmowy
ze stugami dworu generalskiego sie nie wdawal, przestrzegajgc powagi swo-
jej kamerdynerskiej, a wolne chwile od ustug pana obracat na granie w pi-
kiete z Lailerem, namietnym graczem, a ktérego oszukiwat niemitosiernie, tak
dalece, ze wieksza potowa lafy fryzyera do jego ragk przechodzita.

Obojetnie skohczywszy swoje strojenie sie, pojechat starosta do dworu
i tam zastat wszystkich zebranych w pokoju bawialnym; dziwnym trafem
w dniu niby ostatnim jego pobytu w Niewodowie, i on i Zosia, jakby sie
umowili, jedng barwe na siebie wzieli: starosta miat suknie biekitng na spo-
dzie bialym, a Zosia szlafroczek biekitny biato ogarnirowany, i te stosownes¢
barwy najpierwej ksiagdz Prosper zauwazyl. Ale te uwagi obojetnie przyjmo-
wat general, mocno bedgc poruszony.

— Mosci starosto — odezwat sie — wczoraj odebratem od mego sio-
strzenica list z Wilna, gdzie w seminaryum oczekuje wyswiecenia, po Ktérem
otrzyma kanonie, kilkanascie tysiecy przynoszace dochodu. Jest-to bardzo
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Swiatlty miodzieniec, ktoéry byt u mnie na opiece, a z ktdrego i Kosciot
i Rzeczpospolita swojego czasu mie¢ bedg pocieche, bo ksiadz Hotowinski,
takie jest nazwisko mojego siostrzerica, i dobrze sie uczyt i jest- familiantem.
Ot6z on mnie, wujowi i opiekunowi swojemu, dosyta czasem nowe Kksigzki,
ktore sie drukuje w Warszawie, a za ktore szkoda pieniedzy marnowac. Miar-
kuj, panie starosto, ze ini przystat drukowany projekt jakiego$ bezimiennego
do nastepnego sejmu, w ktoérym radzi, zeby na sejmikach zabroni¢ gtosu nie-
posesyonatom, a mieszczanom dozwoli¢ wyboru postéw na sejmy. Wierzaj
mi, panie starosto, ze ledwo paralizu nie dostalem ze ztosci, czytajac te bluz-
nierstwa, zeby ten furfant swoje nazwisko byt potozyt na czele obrzydliwego
pisemka, zostatbym jego delatorem, i cho¢ stary, popieratbym sprawe narodu
przeciw niemu; ale on bezimienny, szukajze wiatru w polu; a niecnota! To
chyba on musi by¢ z przechrztéw: odjgé szlachcica przywileje, za ktére ich
przodkowie gardtowali i krew przelewali, azeby swoim zapewni¢ ich uzycie
spokoju, dlatego tylko, ze majatku nie majg; a obdarzy¢ niemi mieszkancow,
tokciem i kwartg bawigcych sig, ktorzy, nie kontentujgc sie swojg magdebu-
ryag nam, szlachcie, chcg prawa pisa¢. Ciekawy jestem, ktoby takich praw
stuchat i jaki poset szlachcic chciatby w tawicy siedzie¢ obok mieszczuchal

— A krakowscy mieszczanie, JW. panie — odezwal sie ojciec Kleofas
— czyz do najwyzszych nie dochodza dostojenstw ?

— To wecale co innego; mieszczanie krakowscy sg szlachtg; cho¢ Kra-
kowa obywatel nie Generosus vir, ale przynajmniej Nobilis. Ale zeby z innych
miast mieszczanin, qua mieszczanin, mogt postowaé, a panowie moil... doma-
ganie sie tego jest crimen hiatus, bo narusza prawa kardynalne narodu. Ot6z
to teraz takie rzeczy pisza, o ktérych za krdélow Saséw i mysle¢ niktby sie
nie odwazyt;, dzi§ gadaja, piszg takowe nowinki, bez niczyjego zgorszenia.

— Wszakze krdél jegomo$¢ — odrzekt starosta — nie ma w swojem reku
cenzury i wyjawszy rzeczy tyczgcych sie wiary, ktére podlegajg roztrzasnieniu
biskupéw, we wszystkich innych materyach nemini vox deneganda. Co6z wie-
cej kroél winien, ze kto$, nie pytany i nie pytajacy, wyrwie sie z drukowa-
nem absurdum? Pewny jestem, ze krol, czciciel przywilejéw szlacheckich,
gdyz sam ze stanu rycerskiego, dostgpit korony, takich zdan, o jakich pan
generat wspomniate$, nietylko, ze nie aprobuje, ale niemi sie gorszy.

— Djabta tam, mosci starosto! On cztowiek Swiatowy, a tym ludziom
wielkiego Swiata co stare, to sie nie podoba; oniby chcieli, zeby prawo i usta-
wy byly zawsze Swieze jak ich suknie. A to przeciwnie; prawo jest jak wino,
im starsze, tern lepsze; co wart zotnierz nieostrzelany? tyle co prawo, ktdre
jeszcze nie byto w obiegu i nie przeszto przez przypadki. Niech najwiekszy
medrzec, napisawszy prawo, zapyta mie, jak o niem trzymam? ja mu na to
$miato odpowiem: da B6g doczeka¢ za sto lat powiem waszmos¢ panu, czy

) Morsztynowie, Szernbokowie, Wodziccy, mieszczanie krakowscy, do najwyzszych
przychodzili godnosci i z najpierwszymi koligacili si¢ domami.
Czytelnia Polska. 9
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dobre czy zte, bo prawo dopiero po skutkach, jakie otrzymato w narodzie,
oceni¢ sie daje. Ja to co moéwie, nie z palca wyssatem, ale w tern podzielam
zdanie najznakomitszych naszych statystéw, poczynajgc od brata panskiego,
przez ktorego rece wiecej spraw przeszto, niz przez moje niedZzwiedzi, tosiow
i dzikéw. Chociaz pan starosta obowigzany jeste$ krolowi i jego strone trzy-
masz, ja wszelako otwarcie przed nim wynurze moje zdanie, iz bezpieczniej
mu wierzy¢ przez pot, niz ze wszystkiem. Jako przyjaciel Swietej pamieci
waszego ojca, a przyszty tes¢ pariskiego brata, oSmielam sie panu staroscie
dac¢ jedne rade: oto, porzué¢ stuzbe krélewskg, a sam krdluj na swoich dobrach.
O niewdzieczno$¢ nikt go nié obwini, bo jezeli masz dary krola, to tez wier-
nie jemu stuzyte$, wiec miedzy wami kwita; a z nami siedzac, predzej nawet
trafisz do wyzszych dostojenstw, bedgc dla krola obojetnym, niz mu zanadto
nadskakujac; bo u nas zdawna takie zalozenie, ze kto sie krélowi okazuje
groznym, ten co$ dobrego uchwyci, a kto mu jest potulnym, na mniejszem
poprzesta¢ musi. Ale moze zanadto sobie pozwalam...

— Nie i owszem; nikt od pana generata nie ma wiecej prawa dawac
mi przestrogi, i moze da Bég, przekonam go, ze jego nauka w las nie poszia.

Ksigdz Prosper mieszat sie do dyskursu, a starosta tyle byt uzyskat na
nim wplywu, ze zamiast dokuczania przytomnym cierpkoscia swoich moratow,
oddawat sie swobodnie ponetom rozmowy dowcipnej, zasilajac jg skarbami
niepospolitego rozumu, a ojciec Kleofas rubasznemi dykteryjkami rozweselal
cale towarzystwo.

Przed samym obiadem przybyto dwoéch gosci niespodziewanych; jeden
w ubiorze albenskim, drugi w mundurze kawaleryi narodowej; pierwszy, byt
to pan Jan Wazgird, 6w Albenczyk z podwdjng kresg na czole, ktéry w czasie
obiadu nieswieskiego siedziat obok Zosi. On, bedac jej bratem ciotecznym,
miat wielkie zachowanie u generata, w ktorego domu sie wychowat, gdyz
matka jego, siostra nieboszczki generatowej, ale znacznie miodsza, z ich domu
wyszta za mgz; drugi byt pan Sztyrmer, chorgzy chorggwi generata. Pan
Wazgird pocatowat w reke generata, towczanke i ksiezy, i gtosny catus po-
tozyt na kazdym policzku Zosi, a staroste zaszczycit uklonem, przypominajac,
ze w Nieswiezu szukat z nim znajomosci. Jego powitanie ze starostg, jak-
kolwiek grzeczne, byto jednak zimne, i wjego spojrzeniu mozna byto dostrzedz
co$ nieco zaczepnego. Pan Sztyrmer byt skromny i powazny. Przy obiedzie
geba sie nie zamykata panu Wazgirdowi, byt bowiem z liczby tych trefnisiow,
w ktorych prowincya wowczas obfitowata. Zabawiat lub usitowal wszystkich
zabawia¢ réznemi anegdotami dworu nieSwieskiego, wypadkami na towach
ksigzecych wydarzonemi i przygodami, co ich sam doswiadczat, juz w podroé-
juz na sejmikach nowogrodzkich, lub na sejmikach w Zelwie; a w tych opo-
wiadaniach sypat nieraz cierpie przymoéwki, lub nawet otwarte szyderstwa na
obyczaje zagraniczne. Gospodarza i Bernacha do rozpuku rozSmieszat; tow-
eganka i ksiadz Prosper podzielali acz nieco w nizszym stopniu ich wesotos¢,



Biblioteka Cyfrowa UJK

http://dlibra.ujk.edu.pl
LISTOPAD. 67

Zosia, przymus sobie czynigc, nieraz sie usmiechneta, na jednym tylko sta-
roscie uwazaé¢ byto mozna, ze z tych nawiedzili wcale nie by} ucieszony.

Po skoriczonym obiedzie general wysunat sie dla spoczynku, wszyscy
inni pozostali. Po Kilku chwilach milczenia, pan Wazgird, wzigwszy poufale
Zosie za reke, a siejgc na staroste spojrzenia szydercze, rzekk:

— Cobz to, siostrzyczko? Jak widze, Niewodéw cuda dokazuje! Pan
starosta, na zagranicznym chlebie wykarmiony, doby nie powinienby usiedzie¢
w towarzystwie parafian we W3i zasklepionych, a tu siédmy tydziern bawi,
i zdaje sig, ze juz zapomniat o Warszawie. Komuz tak wielka odmiane w jego
natogach przypisa¢? czy wujowi, czy ciotuni, czy ksiedzu Chlebowiezowi?
Wszak prawda, mosci starosto, ze pan tu sie nie nudzi?

— Mosci panie — odpowiedziat Ludwik — ztak szanownymi, tak przy-
jemnymi gospodarzami, jakimi sg mieszkaricy Niewodowa, nudzi¢ sie niepo-
dobna; a co sie tyczy obcych, chociaz tu czesto przebywaja goscie, do dnia
dzisiejszego nie bylo miedzy nimi nudzh rza.

Pan Wizgard nosa nadstawit i wasa zaczat kreci¢, a po chwilach kilku
zastanowienia:

— Pan starosta — rzekt z ukosa — chce mi daédo poznania, ze ma
mnie za nudziarza?

— M0éj mosci dobrodzieju, niczego nie chce, tylko pokoju z catym Swia-
tem; nie wglagdam w niczyje postepki i nie wkraczam, pragnac, by i w moje
nie wgladano, i nic innego waszmos$¢ panu nie chce da¢ do poznania; zreszta
przystowie niesie, ze W stdt uderzyé, nozyce sie odezwa.

— Ja podobnych alegoryi nie lubie i nie rozumiem, a po parafiansku
wezwyczajony jestem kazdemu otwarcie méwi¢ to, co chce, by wiedziat. Pro-
sitbym wiec pana staroste, by mie raczyt oswieci¢, czy to przystowie, dopiero
Co przez niego przytoczone, jest pociskiem na mojg gtowe wymierzonym?

— A ja prosze najpokorniej waszmo$¢ pana dobrodzieja od nauczania
jego osoby mie uwolnié.

— A kiedy tak - rzekt Wazgird — to sobie samemu trzeba to wytto-
maczyé. A wiec....

Tu ksigdz Prosper mu przerwat.

— Co6z to, pan Jan, jak uwazam, wedle swojego zwyczaju chcesz szukaé
ktotni; ale moj brat general waépanu wecale nie bedzie obligowanym, gdy sie
dowie, ze w jego domu napastujesz gosci, ktorych powaza; a ja $miem pro-
si¢ pana staroste, by$ raczyt odSpiewac¢ z Zosig ten przesliczny duet onegdaj-
szy: Il dolore della sceura; zareczam, ze i panu Wazgirdowi to sie podoba.

Starosta usiadt przy klawikordzie z Zosig, a pan Wazgird, przy oknie
siedzagc obok pana chorgzego, zaczat jemu co$ szepta¢ do ucha; ale kiedy sie
duet zaczat, przyblizyli sie obaj do klawikordu.

llez ta muzyka miata stosunku z potozeniem obojga $Spiewakdéw! Starosta
Spiewat po mistrzowsku, ale gdy Zosia sie odezwata, byto w jej glosie cos
tak tkliwego, co$ tak niepojetego, ze Ludwik pod koniec duetu musiat sie
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pilnowa¢, by tez nie uronié. Wszakze ta muzyka byta tak czarujaca, ze na-
wet pan Wazgird zdawat sie by¢ udobruchanym ; zblizyt sie do starosty i szcze-
rze zaczat mu dzigkowaé¢ za przyjemne wrazenia, jakich z jego #aski doswiad-
czat; ale starosta tak byt wzruszony, ze wyjs¢ musiatl, a spostrzegiszy na dzie-
dzincu jakie$ saneczki, kazal sie zawiez¢ na swojg kwatere, gdzie znalazt ludzi
swoich, zajetych pakowaniem rzeczy.

WKkrétce po przybyciu starosta spostrzegt przez okno zajezdzajace przed
dom sanie, a z nich wysiedli pan Wazgird i pan chorgzy i weszli do jego
izby; starosta, przyjmujac ich z uprzejmoscia, gospodarzowi wlasciwa, prosit,
by raczyli usig$¢, gdy pan Wazgird mowe do niego obrdcit temi stowami: —
Mosci panie starosto, nie mam czasu do tracenia, a jako szlachcic ze szlach-
cicem otwarcie i szczerze musze sie mu wyttlumaczy¢. Brat panski jest zare-
czony z mojg siostra, ktdérej stawa drozsza mi jest nad zycie, a jej stawa nie-
mato cierpi na przedtuzonym przez pana pobycie w domu jej ojca. Rozcho-
dzi sie wies¢, ze pan na nig spogladasz wystepnem okiem; nie w innem celu
tu przybytem, tylko zeby pana zapytaé, jak mam trzymaé o tych wiesciach,
oraz go prosi¢, izby$ nietylko wyjechat z Niewodowa, ale dat mi reke na to,
ze przynajmniej ze trzy lata od dzisiejszej daty zadnych stosunkéw ani oso-
bistych ani listownych mieé¢ nie bedziesz z mojg siostrg: bo jakkolwiek chce
wierzyé, ze te stosunki sg niewinne, dosy¢ dla mnie, ze w opinii publicznej
krzywde przynosza i jej i domowi mojego wuja.

Ludwik uczut, ze krew mu zakipiata w zytach, jednak nie wyszedt z gra-
nic umiarkowania.

— Mosci panie Wazgirdzie — odpowiedzial — stawa narzeczonej moje-
go brata niemniej od Wpana mie obchodzi, ale i dla niej i dla siebie pogar-
dzam podta potwarza. Z moich za$ postepkéw nikomu sprawy nie zdaje
i pozwdl Wpan sobie powiedzie¢, ze dla niego od mego obyczaju nie odstagpie.

— Przewidywatem Wpana odpowiedZ — odrzekt Wazgird — i dlatego
uprositem z soba pana chorgzego Sztyrmera; a czy w mojem przekonaniu od-
powiedz waépana pochodzi z obrazonej dumy, czy z zadrasnietego sumienia,
czy obojga pospotu, to przy sobie zostawiam. Nic nam tedy nie pozostaje,
jak utozy¢ sie o czas i miejsce rozprawy, cokolwiek zwawszej od tych,
co na stowach sie sie konczg; pan chorgzy jest moim Swiadkiem, prositbym
pana, by$ ze swojej strony podobnego wskazat, bo juz odtad wszystko od nich
tylko zaleze¢ bedzie.

— Chociazby$ Wpan zostawiat do tego czas dostateczny, w tych stro-
nach Swiadka nie umiatbym znalezé, a moje starania okoto jego szukania,
tern samem nie pozwolityby mu przyjscia do skutku; upraszam wiec pana
chorazego, by razem raczyt by¢ i moim Swiadkiem, upewniajac go, ze z nie-
ograniczong ufnoscig polegam na jego honorze szlacheckim i oficerskim.

— | na nim sie pan nie zawiedziesz — odrzekt chorgzy, skioniwszy
sie. — Jakiz jest czas dla pana starosty najdogodniejszy i jakiej broni prag-
niesz uzy¢ do tej sprawy?
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— Czy nie moze by¢ inny, jak jutro o Swicie. Co sie tyczy broni,
szabla, z wymowieniem, jakie tu jest w uzywaniu, ze pchngé nie mozna prze-
ciwnika, jest mi bronia tak obcg, jak zapewne szpada panu Wazgirdowi:
najwiasciwiej pistolety wszystkie trudnosci rozstrzygnie. Mam tu w pudetku
pistolety doswiadczone: jeden z nich panu Wazgirdowi ofiaruje.

-- Nie, nie — odezwat sig Wazgird — niech kazdy swoich uzywa,
mam z sobg moje, ktdrym wierze. W przytomnosci pana chorgzego kazdy
swoj pistolet nabije. Co do miejsca, mniej niz o ¢wier¢ mili od dworu na
trakcie wileriskim stoi karczma; tam przed Switem jutro sie zobaczymy, jeze-
li wola pana starosty.

— Zgoda — odpowiedziat starosta.

— Teraz — przedtuzyt Wazgird — wracajmy razem do wuja, zeby niczem
nie da¢ poznaé, co myslimy z soba zrobi¢ przy wszczynajacym sie dniu jutrzej-
szym; wiem, ze pan starosta, w podobnych sprawach doswiadczony, nie zech-
cesz przedwcze$nie narazi¢ mie na gniew moiego wuja; wracajmy razem
i starajmy sie uprzyjemni¢ wzajemnie ten dzien ostatni jego pobytu, a moze
i zywota jednego z nas

— | owszem, z catego serca; pozwolcie panstwo, bym Kkilka stéw tylko
napisat, a potem zaraz im stuze. — Kazat sobie podaé pugilares podrézny,
a dawszy rozkaz Korendowiczowi, zeby jego rzeczy upakowawszy, jak zmrok
nastgpi, wyruszyt z niemi do umoéwionej karczmy i tam na niego czekat,
wzigt sie do pisania. Po odbytej ekspedycyi, ktéra wiecej nad kwadrans nie
trwata, przeprosiwszy gosci, ze ich przetrzymal, lubo z sercem, patajgcym gnie-
wem, z powierzchownoscia jednak przyjacielska, wsiadt z nimi do san i wro6-
cili razem do generata bawialni, gdzie nie bez niespokojnosci ich oczekiwano.

Jakkolwiek pan starosta lekce sobie wazyt obyczaje narodowe, we wszyst-
kiem prym przyznajac Francyi, pan Wazgird datl mu prébe walecznosci pols-
skiej, ktorej nie maégt nie odda¢ nalezytej sprawiedliwosci; widziat go albo-
wiem na kilka godzin przed $miertelng walkg tak obojetnym, tak wesolym,
jak gdyby byt zaproszony na uczte. Niczem nie zdawal sie by¢ zajetym, jak
tylko pomaganiem wujowi, by mu ten ostatni wieczdr jego pobytu uprzyjem-
ni¢: rozmaite koncepty sypaty mu sie jak z rekawa, koncepty nie zawsze
szcze$liwe, ale ktore wszystkie pobudzaly jednak niepohamowany $miech ge-
nerata. Zosia byta ciggle zamys$lona, a ta jej widoczna niespokojnosé tyle
wywierata wptywu na Ludwika, ze sie wewnetrznie rumienit, iz nie mogac
sprosta¢ w wesotosci swojemu przeciwnikowi, czut siebie by¢ poniekad upo-
korzonym. On, co zwykle wiecerzy nie jadat, mniej niz kiedy byt kuszonym
do odstagpienia od tego obyczaju, a uwazat, ze Wazgird jadt za trzech. Przy
wieczerzy generat nalat spory kielich winem wegierskiem starem i spetnit
zdrowie starosty, w rece pana Wazgirda; pan Wazgird z najwieksza uprzej-
moscig wypit to zdrowield i kubek prézny oddat panu chorazemu; z réwng

> Bitwa szlachecka jest aktem uroczystym; jest ona niejako przywotaniem sadu
Bozego na krzywdy, ktdrym sprawiedliwos¢ ludzka zados$¢ uczynic nie moze. 6tad ludzie,
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uprzejmoscia, chociaz matym Kkieliszkiem, starosta wypit zdrowie i gospodarza
i gosci, odwdzieczajgc im te pamie¢ o sobie. Po wieczerzy generat, nad swdj
zwyczaj, do pierwszej po po6tnocy bawit sie z towarzystwem, az nakoniec sta-
rosta, widzgc go snem zmorzonym, ledwo uprosit, by przyjat jego pozegnanie
i raczyt p6js¢ do wczasu. Stary, odchodzac powiedziat: — Zosiu, poniewaz
za godzin kilka przyszty twdj brat odjezdza, bawze go pdéki sam was nie po-
zegna. Jutro caly ranek swoje ode$pisz, a wacpan, panie siostrzanie, pomagaj
Zosi, by ten ostatni wieczér, w ktéry mam szczescie posiada¢é w moim domu
pana staroste, pozostawal mu w mitej pamieci.

Generat odszedt, wszyscy pozostali; Zosia byla smutna, ledwo niekiedy
lekkim usmiechem odptacajgc rubaszne krotofile swojego kuzyna i bernacha,
bo ten, cho¢ stary, wraz z towczanka placu dotrzymywat. Ani sie spostrzegli,
kiedy kukutka sze$¢ razy kukneta. To juz byto oczywistem hastem do roz-
stania sie: starosta ze wszystkiemi zaczat sie zegna¢. Zosia juz tez wstrzy-
mac¢ nie mogta, a on sam niemeskim smutkiem dat pozna¢, ile to rozstanie
go kosztowato. Wyszedt nakoniec do zywego wzruszony, a pan Wazgird i pan
chorazy oswiadczyli, ze go odwiozg na kwatere. Wyszli; mréz byt umiarko-
wany; noc miesieczna, a jej ciszy najmniejszy wietrzyk nie poruszat; gdy
sanie wyjechaty za wrota, starosta towarzyszom swoim os$wiadczyt, ze pieszo
chce powraca¢, na co sie oba zgodzili tern chetniej, ze ich przekonat, iz to
potrzeba uczynié, azeby woZnica ich nie zdradzit. Sanie odeszly, a oni pie-
chotg puscili sie do umoéwionej karczmy. Te okoto cwierci mili litewskiej
piesza przechadzke pan Wazgird starat sie jeszcze uprzyjemni¢ staroscie grzecz-
noscig i uprzejmoscig swojg. Kiedy doszli do celu podrézy, juz pierwsze
brzaski krasi¢ zaczelty niebiosa; w karczmie zastali wszystkich nietylko prze-
budzonych, iale juz krzatajgcych sie.

Nie tracac czasu, starosta kazat Korendowiczowi podaé¢ pudio z pistole-
tami; Wazgird swoje miat pod pacha, a chorgzy niést w Kieszeni, co byto
potrzebnem do ich nabicia. Pistolety starosty, bogato oprawne, wzbudzity
podziw i przeciwnika i Swiadka; ale po chwili pan Wazgird, pokazujac swoje
panu staroscie, dodat:

— Moze moje lazarynki niepokazne, ale cnotliwe; bede sie staral pana
0 tern przekonad.

— Korendowicz — zawotat starosta — zaraz strzelaé¢ sie bede z tym
panem; jezeli zgine, nie pokazuj sie w Niewodowie, ale ztad natychmiast
1 najépieszniej ruszaj do Warszawy z moim ekwipazem. Zeby$ nigdy przed

majacy sie z soba potykaé, czujg dla siebie poniewolny jaki$ szacunek a nawet mitos¢, i sta-
rajg sie wynagrodzi¢ sobie zemste tern wszystkiem, co uksztatcenie moze mie¢ najpowabniej-
szego. Jezeli kto kogo wyzwawszy stroni od niego, $mie przeciw niemu rzucac¢ obelgi zaoczne,
jest to cztowiek podty i tchorz, pomimo swojej opryskliwosci, i mozna i$¢ o zaklad, ze albo
bitwy nie bedzie wcale, albo bitwa odbedzie sie bez istotnego dla obu stron niebezpieczenstwa.
Czlowiek porywczy i grubianin jest zawsze tchérzem: umiarkowanie, wiadanie sobg, firmg
walecznosci.
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nikim stowa nie wyrzekt o tem wszystkiem, co sie dzia¢ bedzie przed twemi
oczyma, ofco masz Jist, wreczysz go generatowi ziem podolskich: nie zapom-
niatlem ani o tobie, ani o zadnym z moich stug, ale to, co dostaniesz, bedzie
pod warunkiem twojego milczenia. — A pan Wazgird, obracajac sie do aren-
darza, piorunujacym krzyknat gtosem:

— Zydzie psie, zeby$ ani ty, ani zaden z twoich nie pisngt o tem, co
sie zaraz zrobi za twojag karczma, albo pro$ twojego Boga, zebym zginagt;, bo
jezeli zyw wyjde, a ktokolwiek wspomni o tem, co sie tu dziato, ani ciebie,
ani twojej zony, ani twoich bahuréw ziemia przedemng nie schowa. Znasz
mnie.

Zyd milczat, ale az posiniat od strachu; pan chorgzy opatrzyt pistolety,
a staroscinskie przezegnawszy, szepnat nad niemi jakas modlitwe, zeby na
wszelki przypadek od nich inkluza odpedzi¢, a obracajac sie do starosty:

— Przepraszam pana, ale pomimo jego wiedzy zagranicg ci bezboznicy
mogli co niedobrego do jego broni przyczepi¢; co do pistoletow pana Waz-
girda, ja za nie recze, ze poczciwe; wszakze jezeli pan starosta ma w tem
watpliwos¢, niechaj po mojemu nad niemi zmoéwi krotki egzorcyzm.

— A bron Boze — odpowiedziat, Smiejac, starosta — jakzebym stowu
panskiemu nie wierzyt? A zresztg, chyba pan chorazy nie wiesz, ze jestem
komandorem maltanskim, a zaden inkluz nie ma wladzy nad rycerzem-zakon-
nikiem.

Potem kazdy zaczal nabija¢ swdj pistolet pod rozwaznem okiem chora-
zego, poczem poszli wszyscy poza karczme. Chorazy dziesieé krokéw odmie-
rzyt, stangt na samym s$rodku réwnolegtej linii, przezegnat sig, toz samo i pan
Wazgird za nim, i powiedziat:

— Uwazajcie, panowie, na moja komenderowke; powiem raz, dwa, ajak
ustyszycie trzy, palcie do siebie w imie Boze! a ktéry z was nie wystrzeli,
ten traci strzat.

Zaczatl komenderowa¢; starosta uwazal, ze Wazgird brat go wyzej kieba,
on wzigt go na cel w gltowe, a majgc i reke wprawng, byt pewny, ze mu
ja roztrzaska. Wszakze czy mozna watpi¢ o przeznaczeniu? Na to hasto:
trzy, pistolet starosty, tak niezawodny, tak doswiadczony, spalit na panewce,
a kula przeciwnika na wskro$ go przeszyta. Padf; pan Wazgird zblizyt sie
do niego, proszac w imie Boga o przebaczenie.

— Z catego serca — powiedziat starosta — ani sie wacpan domyslasz,
jakas mi zrobit przystuge, odbierajgc mi zycie.

— Zaniesli go, potozyli na t6zku zydowskiem, a wkrotce wszystko znikto
przed nim, nawet uczucie wlasnego jestestwa.

XXI. WyT7nanie.

Ledwo ujrzeli staroste na poscieli, pan Wizgard z panem chorazym, nie
tracac czasu, $piesznie wroécili do domu i poktadli sie w t6zkach dla nich
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przygotowanych, jakby o niczem nie wiedzieli. Ale arendarz, widzac ze sta-
rosta jeszcze niezupetnie zabity, pojechat co tchu oswieci¢ komisarza Niewo-
dowskiego, zeby dat jaki ratunek rannemu. Jednak pamietny na grozby
Wazgirda, czynigc relacye, napredce utozyt bajke, ze kiedy starosta przy-
byt do jego karczmy, juz tam zastat dwoch jakich§ pandéw nieznajomych,
ktérzy od godziny na niego czekali, ze nawet koni nie kazali wyprzadz. Ze
jeden z nich strzelit do starosty za kar.zmag, ale po kawalersko, a powaliwszy
go, natychmiast z towarzyszem podrozy zniknat. A te relacye poézniej i Ko-
rendowicz potwierdzit. Pan Bunhczukiewicz wezwat ojca Kleofasa i jego zabrat
ze sobg do karczmy. Oijciec Kleofas, niezle obeznany z chirurgia, napredce
choremu obandazowat rany, wprzdéd je obmywszy, i na dragach derkami po-
krytych zaniesiono go do dworu i ulokowano nie na dawnej kwaterze, ale
w samym dworze, w bokéwce obok bawialnego pokoju. Natychmiast sprowa-
dzono z Minska regiment felczera putku Massalskich tam konsystujgcego.

Felczer, cztowiek w rzemiosle swoim doswiadczony, rozstawionemi kofnmi
przybywszy, pochwalit ratunek Bernardyna, i skonkludowat, ze jezeli dwie
doby przezyje, to wyjdzie z niebezpieczeristwa, bo pokaze sie, ze kula prze-
Slizneta sie po kiszkach bez ich naruszenia, ze potem cala usilno$¢ na to ma
by¢ tozona, azeby zmniejszy¢ gorgczke. Nakoniec zostawit lekarstwa, obiecu-
jac przyjecha¢ nazajutrz, a chorego do jutra poruczyt staraniom ojci Kleofasa,
zalecajgc mu szczeg6lnie, zeby na wypadek odzyskania przytomnosci nie do-
puszczat choremu moéwi¢, gdyz tylko najwieksza spokojnos¢ moze zdrowie
wro6ci¢ w podobnych przypadkach. Generat z nadzwyczajnem wzruszeniem
przyjat te wiadomos¢; zaraz umysinego postat, zeby zawrdéci¢ pana wojskiego,
gdzie go znajdzie, a dowiedziawszy sig, ze pan Wazgird i pan chorazy Sztyr-
mer odprowadzali pana staroste, wziat ich na egzamin. Ale pana Wazgirda
takie byto ttdbmaczenie: — chcieliSmy odwiez¢ pana staroste na jego kwatere
i siedliSmy z nim razem na sanie, lecz za wrotami oswiadczyt on, ze konie-
cznie chce iS¢ piechota. MySmy go odprowadzili, pomimo jego nalegan, by
go samego zestawié; wszakze jak zaczat nas zbywaé, odrzucajac nasza grze-
czno$é, radzi nieradzi musieliSmy go odstgpi¢, nie chcac okazaé sie natretnymi.
Generat troche sie gniewat na siostrzerica, ze w tern go wustuchat. Ale pan
Wazgird dodat: — Juzci trudno byto, kochany wujaszku, jemu sie nabijaé,
kiedy naszego towarzystwa nie chcial. A czartby sie spodziewat, ze, zamiast
do swojej kwatery, poéjdzie do karczmy za wsig, zeby sie w niej strzelaé. —
I tern go przekonat; ile ze pan chorazy, ktéremu we wszystkiem wierzyt,
kubek w kubek takie samo dawat ttdmaczenie. Poczem pozegnawszy wuja
i Zosie, pan Wazgird z chorgzym wrécili do Nieswieza, zkad byli przyjechali.

Starosta blisko dwdéch dni lezat bez przytomnosci, nakoniec zdato mu sie,
ze z twardego snu sie przebudzit. Otworzyt oczy: nie wiedziat, gdzie sie
znajduje, a wszystkie wypadki, ktéreby go mogty przekonaé o jego jestestwie,
tak byly pomieszane w jego umysle, ze ich watku wynalezé nie umiat. Otwo-
rzyt oczy jeszcze wiecej, skupia ile moznosci mysli swoje, czuje wrazenie
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Swiatta migajacej lampy, zastanawia sie nieco rozwazniej nad sobg. Coéz spo-
strzega? oto dwie niewiasty. Jedna z nich, siedzac naprzeciw niego, ma gto-
we opartg o stét, i zdaje sie drzemaé; druga, stojac przy tézku, zdaje sie
Sledzi¢ kazde jego poruszenie. Wpatruje sie w ten przedmiot, nateza osta-
bione sity umystu, by sobie wyttdmaczy¢ to widziadto; zdaje mu sig, ze aniot
zbladzit ku niemu. Przeciera oczy, przebdg! poznaje Zosie. — Siostro —
odezwat sie przyttumionym gltosem — tys to jeste$ przy mojem tozu bolesci?
czyz zastuzytem na te pocieche?

A ona, palec potozywszy na ustach, rzekla: — Niewolno tobie moéwié.
Ja tu z ciocig przybytam ciebie pilnowa¢; myslatam, ze o tern nigdy wiedzieé
nie bedziesz. Ach, c6zem zrobita! c6z o mnie pomyslisz?

— Bede myslat to, co zawsze mys$latem, ze$ cudowna, ze$ anielsky istota.

— Ludwiku, c6ze$ uczynit! mogtze$ tak obojetnie zycie swoje narazac
i miecz utapia¢ w tonie tylu os6b przywigzanych do ciebie? Przyznaj sie,
ze$ rane odniost z rgk mojego brata Wazgirda.

— Zkad-ze powzieta$ takowe mniemanie!

— Nikt sie tu tego nie domysla,ale przenikliwos¢ przyjazni omylong
by¢ nio moze. Wreszcie ten okrutnik, zegnajac sie zemng, sam datmi to
do poznania. Prosze cie, wyznaj przedemna, jaki byt powo6d waszoj nienawisci?

— Zofio! czemu mnie o to pytasz? Twodj krewny jestnajgodniejszy,
najmezniejszy z ludzi; zgina¢é z podobnej reki jest zaszczytem. On zdotat
wyczyta¢ w mojem sercu to, co przed sobg samym rad bytem ukry¢.Ji
mam zal do niego, to za to, ze lepiejjeszcze we mnie nie ugodzit. Gdyby
mi byt zycie od razu odebrat, ileby nieszczes¢ mi oszczedzit!

— | ty mozesz mnie to mowic?

— Tak jest, on przeniknat niecne moje uczucia: Zofio! juz diuzej przed
tobg tajemnicy mojego serca ukrywa¢ nie moge: wiem, ze mna pogardzac
bedziesz jak nikczemnikiem, ale juz na wszystko jestem obojetny. On prze-
niknat prawde: kocham cie nad zycie, nad stawe, nad powinnosc.

'— Uspok6j sie, Ludwiku! czy zapomniates, do kogo mowisz?

— Zofio! o wszystkiem zapomniatem. Juz przeszta pora, kiedy kiama-
nym pozorem mogtem zastania¢ prawde; bliskim bedac skonu, pokaze sie tobie
takim, jakim jestem w istocie. Kocham cie az do szalenstwa, ale ciesze sig,
ze, to wyznawszy, juz nie bede przeszkoda do szczescia mojego brata. Po-
przysiegam ci na honor rycerski, ze czuje, iz po tern mojem wyznaniu juz
mi zy¢ niewolno. Twoja wzajemnos¢ tylko zdolataby z zyciem mnie pogo-
dzi¢; ale znam ciebie, znam twoje przywiazanie do ojca. twoj szacunek dla
mojego brata, twoja czes¢ dla cnoty; winienem siebie poswieci¢ waszej spo-
kojnosci. Ostatni raz mnie widzisz. Za godzin kilka skohcze zywot skotatany;
odrzuce te wszystkie Srodki, uzyte dla wrécenia mi tego zdrowia, ktérem po-
gardzam. Mam nadzieje, ze litosciwa twoja pamieé bedzie ci niekiedy przy-
pomina¢ nieszczeSliwego brata, a ta mys$l ostodzi ostatnie chwile mojego
tchnienia.

»Czytelnis Ploska.” 10
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— Okrutny, i tyby$ sobie zycie $miat odbierac!

— Ozy umie na to zy¢ kazesz, bym zawistnem okiem spogladat na szcze-
§cie mojego brata? zebym z ugzuciom szatariskiem patrzat, jak bedziesz jemu
szafowala te wdzieki, ktérych,samo wyobrazenie w oblgkanie mie wprowadza?
Zeby$ komu innemu przynajmniej, a nie bratu wiare przysiegata, odwazytbym
sie zy¢, na to tylko, zeby mu zycie z piersi wydobyé¢; ale brat, brat, Zofio!
Oddal sie, nie przeszkadzaj mi umieraé; zy¢ nie chce, zy¢ nie moge; zegnam
cie na zawsze: badz szczesliwg!

= Ludwiku, ja cie kocham, kocham cie nad wszystko! Zyj, ratuj swoje
zdrowie, tego zadam od ciebie; a potem opus¢ nazawsze te strony. Jakie-
kolwiek sa skionnosci serc naszych, miedzy niemi stoi przepas¢ nieprzebyta.
Okazmy sie jednak godnymi siebie. L twojem przybyciem szczescie moje
znikto; pozwdl, bym przynajmniej sumienie nieskazone do grobu zaniosta. Ty
0 mnie kiedy$ zapomnisz; dla was mezczyzn stawa, znaczenie, taski krdidw,
zdolne sg zatrze¢ chociazby najdrozsze pamiagtki; dla nas kobiet catkowite
jestestwo jest w uczuciach; ty nigdy nie znikniesz z pamieci mojej. Jednak
losowi mojemu opiera¢ sie nie bede. Twdj brat zostanie moim mezem, a te
wiare, ktérg w mojem imieniu moj ojciec mu przyrzekt, ktéra mu przyobie-
catam w przytomnosci waszego ojca juz konajgcego, nieskazitelnie dochowam.
Jeszcze cie blagam, zaklinam cie na te mitos¢, o ktdérej ostatni raz mowie:
zyj i opus¢ nas! Kazda chwila twojego u nas pobytu jest zabdjcza, nie po-
wiem dla szczescia mojego, bo juz to szczescie na zawsze zniszczone, ale dla
mojej stavly, dla spokojnosci twojego brata, ktérego nieszcze$liwg zong byé
musze. Kocham cie, jeszcze raz tobie to powtarzam, bo wiem, ze szlachetnos¢
twoich uczué nie pozwoli tobie naduzywa¢ mojej szczerosci. Zegnam cie,
1 rozkazuje ci zy¢; twoje postuszeristwo przekona mnie, ze§ mi¢ prawdziwie
kochat. Juz mi sie nie godzi po tern wyznaniu diuzej z tobg pozostac; ze-
gnam cie i zaklinam, bys udawatl sennego. — To wyrzekiszy, lekkiem poru-
szeniem za ramie obudzita towczanke i obie, na palcach wychodzac, znikty
z przed oczéwr Ludwika.

Starosta pozostat jakby w zachwyceniu. Umyst boleScig ciata ostabiony,
a dopiero wystawiony na takie 'poruszenia, diugi czas nie madgt sie upewnié,
czy to zjawisko byto rzeczywiste, czy tylko marzone. Ale ten gtos srebrzysty,
ktéry wyrzekt kocham, kocham ciebie nad wszystko, ciggle tetniat w jego uszach;
catkowite jego jestestwo byto wplecione w te wyrazy. Byt kochanym, i c6z
wiecej go obchodzi¢ mogto? Beszte nocy oka nie mogt zmruzy¢, ale wycien-
czony wrazeniami wpadt w toii stan nieczutosci, co go lekarze atonig zowrg:
dusza wszelkie dziatanie w nim zawiesita. Czut co$ jakby bolesé, cos jakby
pragnienie, ale juz nie mial samopoznania witasnych wuczué; wszystkie jego
zmysty byly w stanie drazliwym, niemi kierowaé¢ sie nie mogt, bo nie byt
juz w moznosci sadu o nich wydac.

Przed samym porankietB odzyskat zupetng przytomnos¢; goraczka byta
silna, wszakze nie cosie zmniejszyta. Machinalnie wyciggnat reke do stotu,
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przy t6zku bedacego, dotknat sie szklanego naczynia z jakim$ chiodzgcym
napojem, co go felczer byt przepisat, i wyprdztiit do dna, czem sie uczut
znacznie orzezwionym. Zaczat rozbiera¢ rozwaznie wrazenia w nocy doswiad-
czone: namietno$¢ i sumienie strasznag walke rozpoczetly z sobg w jego umysle,
ale sumienie zwyciezone zostato. =~ Co6zem ja winien? — pomyslat sobie —
jestem pod wplywem przeznaczenia, jakiej$ koniebzoosci, a te spetnione by¢
muszg, bo moja woli naprézno im sie opierata.r, Chcialem odjechaé, chcia-
tem przestrzenig catego kraju przegrodzi¢ siebie od tej, ktérej mi niewolno
kocha¢. Trzeba wiasnie, zeby jej krewny, obstajac za jej stawa, za jej spo-
kojnoscig, stat sie przyczyng mojego tu powrotu, a tem samem wszystkich
nastepstw, jakie z niego los wyprowadzi. Bytze tu' wptyw mojej woli? Czyz
we wszystkiem nie chciatem by¢é postusznym gltosowi sumienia? Czyz
najwieksza ofiare nie bylem gotéw dla niego zrobi¢? Jednak najSwietsze
moje przedsiewziecia wywrocone w jednej chwili zostaty! Czyz nie mam naj-
stuszniejszych powoddéw do wierzenia, ze to wszystko jest zrzadzeniem jakiejs
whadzy wyzszej, ktorej zmuszony jestem uledz?

Wsrod takich marzen usypiajacych sumienie, sen zalegt jego powieki ;
wszakze ten sen nie byt spokojny, ale naprowadzajgcy jakie$ widziadta dre-
czace, jakie$ grozby, jakie$ zabojstwa, co$ tak poplatanego, ze kiedy sie prze-
budzit, tym snem wiecej byt zmeczony, niz bezsennoscia.

Byto okoto jedynast.ej przed potudniem. Gdy oczy otworzyt, ujrzat mie-
szkancow Niewodowskich otaczajacych jego t6zko; byt generat, byt brat jego
wojski, byli ksieza, byt i Bunczukiewicz; kobiet tylko nie byto. Wojski za
reke prowadzit felczera, ktory znalazt, ze wszystko idzie dobrze, tylko ze go-
ragczka jeszczcze silna. Ci zacni ludzie ledwo mu spoczywa¢ dawali, tak go
zajmowali staraniem i uprzejmoscig. Lecz starosta byt na to wszystko oboje-
tnym i bez trudnosci ulegat zaleceniom lekarza, zeby nic nie méwit; bo Zosi
tam ni© widziat. Oczekiwat jg w dniu, w nocy myslat, ze to zjawisko, ktére
mu juz raz dato pozna¢ rozkosze niebieskie, jeszcze raz sie powtoérzy. Wszak-
Zze na nadzieja, jakkolwiek zawiedziona, uspokojata jego cierpienia; czasem
zasypiat o niej myslac, bo juz o niczem inuem nie myslat, a sny tagodniej-
sze piescity dusze jej obrazem.

Tak uptyneto dni kilka, w ktérych znacznie zdrowie starosty poprawiac
sie zaczeto. Juz mogt o swojej sile siedzie¢ W-1tozku, mogt nawet pisac,
i oczekiwat z niecierpliwoscia chwili, w ktdrej lekkrz przynajmniej po pokoju
przechadza¢ sie pozwoli; kiedy go$¢ pozadany odr generata przybyt do jego
domu. ia

al
XXIl.  Przybycie pani kasztelanov”j.

Byta to pani Wejherowa, siostrzenica rodzona generata, kobieta wyzsze-
go Wychowania, a ktérej pieknosé stynna byta w calej Warszawie.

Po pierwszych przywitaniach z uradowanym wujem, i z jego domownika-
mi, bo umiata wszystkich obowigzywaé, chciata koniecznie widzie¢ staroste
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i nie czekajgc zezwolenia wnja, ze zwyklg swojg zyczliwoscig weszta do jego
pokoju, a potozywszy pulchng raczke na jego ustach: — Oo to, moj starosto!
odezwata sie — nigdy, jak widze nie zaprzestaniesz swojego gladyatorstwa,
kiedy az w naszej zapadtej Litwie, gdzie nie miate$ nawet czasu znajomosci
robi¢, znalazte$ sposéb potykania sie w pojedynczym boju. Kto$ z dalekich
stron musiat cie tu szuka¢, bo nie pojmuje, z kimbys$s tu madgt mieé¢ zajscie.
Pewnie jaki§ amant nieszczesliwy, jakis matzonek zazdrosny zemscit sie na
tobie; gdyz w kazdym wazniejszym wypadku twojego zycia koniecznie ko-
bieta gtbwna wygrywa role. — A zwracajac sie do generata: — Wiesz, wu-
jaszku, ze starosta zadat ktamstwo przystowiu: ,wielkim panom aby z oczu,
to i z glowy? Krdl tak za nim teskni, jakby za kochanka, a jednak byt jego
rywalem; i pani Kkrajczynie, terazniejszej suttance panujacej, ile razy kto
wspomni staroste, fzy w oczach staja. Widze, Ludwiku, ze$ prawdziwie cho-
ry, kiedy mnie nie zapytujesz o Paryz, gdzie cztery miesigce mnie przeszty
jakby cztery godziny, a ktéry dopiero szésty tydzien opuscitam. Poznatam
twojego brata, Bertranda; on w najwiekszej modzie, bo ciebie cokolwiek przy-
pomina; zeni sie nieborak, i podobno juz ozeniony z hrabing de Vermont,
bogatg kreolka.

— Moja siostrzanko droga, co to sie znaczy kreolka?

— Woujaszku kochany, tak nazywajg w Paryzu Amerykanki.

— Jakto? brat przyrodni pana starosty i naszego wojskiego z czarng
kobietg miatby sie zeni¢?

— Ale nie, wujaszku, to sg Francuzki, ktdre sie rodzity na amerykan-
skich wyspach, i sg biate, jak bielszemi by¢ nie mozna, a szczegdlnie brato-
wa panéw Strawinskich, ktorej pieknosé gloszag po towarzystwach paryskich
pierwszego rzedu. Zapewne, ze juz musiat o tern donies¢ dawno bratu swo-
jemu, ale wujaszkowi opowiem szczeg6ty ich zareczyn, bo te byly Swietne,
i na nim tak niespodzianie wymozone, ze rad nierad trzeba byto zezwoli¢;
cofngl sie nie byto sposobu. On od dwodch lat prawie byt z nig w romansie
i pomimo niewiernosci swoich szczerze sie do niej byt przywiazat; ona chciata
zosta¢ jego zonag i on nie byt od tego; ale jakze kawalerowi bedagcemu w mo-
dzie, roztrzepanemu, od jednej do drugiej ciggle przenoszacemu swoje afekta,
obra¢ raz na zawsze stan powazny? Co sie skloni ku temu, to zaraz zarciki
a do ksieznej Villeroy, a do hrabiny Boufflers, a to panny Dufe, czy Armal,
czy jakiej innej aktorki tak go zbijg z kontenansu, ze chiopiec choéby rad sie
ozeni¢ nie $mie. Otéz w Wersalu byt wielki bal, na ktérym sie znajdowa-
tam, i nawet figurowatam, bo nalezatam do jednego stawnego kadryla, o kté-
rym zapewne dotad jeszcze mowig. Byta to niespodzianka przygotowana dla
kréla, a stary Gardet caty tydzien do tego kadryla nas przygotowywat; krol
francuski lubi nad wszystkie inne kolory Biekitny, wszystkie tez osiem par
naszego kadryla byty ubrane w biekitny jedwab: mezczyzni w sukniach ha-
ftowanych blaszkami srebrnemi, a my kobiety ozdobione pertami i brylantami*
Hrabina de Vermont promieniata wdziekami i brylantami, a tancowata z gra-
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cya Paryzanki, oraz z zywoscig kreolki. Kiedy krol przyblizyt sie do nasze-
go kota, z takim zapalem zaczetySmy skaka¢, ze byto prawdziwe czarodziej-
stwo; musiato sie nam udaé, bo krol, przyblizywszy sie, do skonczenia nasze-
nia tanca juz z miejsce sie nie ruszyt. Gdy muzyka ucichia, krol
do mnie przystapit, i powiedziat mi kilka grzecznosci, na ktére odpowiedzia-
tam jak umiatam; a potem, zblizywszy sie do hrabiny Vermont, ktéra wy-
gladata jak nimfa, jej pieknosci gtosny hold zaczat oddawac, ale az do pobu-
dzenia zazdrosci w Bertrandzie, cofnietym o kilka krokéw przez uszanowanie
a ktéry do tej zazdrosci tern wieksze mégt mie¢ powody, ze od Smierci mar-
grabiny de Pompadour krdlewskie serce wakowato. Wtem krél, okiem zmierzy-
wszy hrabiego Mycielskiego, taskawem skinieniem kazal mu zblizy¢ sie do
siebie i powiedziat mu: — Slyszatem, mosci hrabio, ze zenisz sie z piekng
hrabing, ktdrej byles partnerem; czy mozna wiedzie¢, na ktéry dzieh wasz
$lub naznaczony? — Najjasniejszy panie — odpowiedzial Bertrand — wszy-
stko to zalezy od woli hrabiny, ktérej jestem najwierniejszym stuga. — Krdl
do niej wiec obracajac mowe, rzektk: — Nie mysl, hrabino, zebym przez pton-
ng tylko ciekawos$¢ zapytywatl hrabiego Mycielskiego o dniu waszego Slubu;
on jest krewnym nieboszczki krélowej, los jego mnie obchodzi. Kiedy sie
dasz skioni¢ upragnieniom jego statego przywigzania? — Hrabina pomiesza-
na odpowiedziata: — Wtedy, kiedy rozkaze wasza krdlewska mos¢, — a krol
na to: — Nie daje sobie prawa rozkazywac¢ wacpani, ale cieszytbym sie, gdy-
by to nastgpito od dnia dzisiejszego za tydzien. — Ledwo chwil kilka upty-
neto, a juz wszyscy dworzanie i damy dworu z kolei powinszowania swoje
obudwom roznosili. Tak wazet gordyjski ich romansu przez poteznego kréla
rozwigzanym zostat; juz nikt sie nie odwazyt Zzartowa¢ z Bertranda, ze Swiat
sobie zawigzat, bo krdl tego zadat. Nie uwierzysz, kochany starosto, jak wasz
brat mnie meczyt, zebym na jego S$lub zostala; ale tak spieszytam do War-
szawy, ze trzeciego dnia po tym balu juz bylam na wielkim trakcie. Co to
za nieoszacowany chiopiec, ten Bertrand Myeielski; nie moznajego nie lubi¢;
najprzéd tak wesoly, ze juz samem przybyciem swojem rozwesela; powtore
tak zabawnie moéwi po polsku, ze az peka¢ trzeba ze $miechu; po trzecie, ze
kocha wszystkich swoich. Nic dziwnego, ze kocha Ludwika, ktory byt dla
niego drugim ojcem, ale wszystkich krewnych swoich, ktérych nawet nie zna.
Jak sie ozeni, jego dom bedzie opatrznoscig dla kazdego z naszych w Pary-
zu. Z tern wszystkiem, dzieki Bogu, ze cokolwiek czasu przepedze w domu
wujaszka: z panem starostg nagadamy sie o Warszawie. — Potem, siadiszy
na kolanach generata i pieszczac go, dodata: — Wujaszku moja rzecz porza-
dek wprowadzi¢ w zabawach niewodowskich. W twoich zatrudnieniach, ko«
chany wujaszku, zadnej przeszkody nie zrobie; ale salon juz odtad do mnie
nalezy, a ja go przenosze do pokoju starosty: on przychodzi do zdrowia, trze-
ba go bawié¢; otaczajac jego 16zko, ostatki stabosci wyptoszym. Sami mez-
czyzni niewiele mu pociechy przyniosg; prosze wujaszka, zeby ciocia tow-
czanka i siostrzyczka Zosia mnie pomagaty do uzdrowienia starosty; wszak
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ci on wkrétce bedzie jej bratem, wiec ceremonie miejsca mie¢ nie powinny.
Zatem tak stanelo, ze poka”irfioktér mu nie da absolucyi, poty u niego nasz
bawialny pokoj: nieprawda rsfujaszku?

Generat miat dla niej ydele stabosci: — Siostrzanko kasztelanowo — od-
powiedziat — rozporzadzaj sie w domu moim, jak ci sie podoba, a tylko o to
prosze, by$ jaknajdtuzej w nim siedziata; wiem, ze lepiej odemnie zdotasz
bawi¢ staroste, bo ja sobie ,zwyczajnie prosty cziowiek. Dzi$ po obiadku
wszyscy sie zbierzemy, jak kazesz u pana starosty, a pozwolicie, bym jutro
pojechat na polowanie. Pomozesz mi siostrzanko, przeprosi¢ szanownego goscia:
od jego nieszcze$liwego przypadku, za ktory cale zycie sromaé sie bede, ze
sie na moim gruncie wydarzyt, o krok z domu nie odstgpitem: ale teraz, kiedy
juz wyszedt z niebezpieczenstwa, to mnie o zwierzynie pomysle¢ pozwoli.

Starosta, jak umial, wynurzat wdziecznos¢ swojg, najusilniej proszac go-
spodarza, by siebie oddat zwyktym zabawom.

W istocie po obiedzie wszyscy sie zebrali w komnacie lezgcego starosty;
byta z niemi i Zosia; Zosia, ktérg Ludwik ogladat pierwszy raz od tej chwi-
li, w ktorej sie ona mu nie powiem pokazata, ale objawita, bo w pogladzie
co na niag rzucit, nic nie bylo cielesnego. Ona wtenczas byta tak powietrzna,
tak duchowna, ze to byto snem wiecej niz jawa, ale snem, jaki Bdg zsyta
tylko swoim wybranym. Teraz pokazata mu sie z zatrwazajgcg bladoscig, ale
tak piekna, tak wrazliwg; spojrzenia jej ciemnych Zrenic byty nieco przyga-
szone; wszystko to sie dziatlo na jawie, jednak w jej poruszeniach, w jej spoj-
rzeniu byto co$ takiego, co juz do tego Swiata nie zdawato sie naleze¢. Kie-
dy sie zblizyta do starosty i zrobita jakie$ niewyrazne zapytanie o stanie jego
zdrowia, lekki rumieniec zalegat mat alabastrowy jej lica; starosta co$
réwnie niewyraznie odpowiedziat, serce zaczetp w nim bi¢ gwattownie, oczy
pomimowolnie zawrzeé¢ musiat; stracit z uwagi wszystko, co sie obok niego
dziato.

oh
XXIll.  List kasztelanowej do szambelana Gintowta.
os

»-Nie moge by¢ obojetng na twojg pamieé, Albercie, ze co trzeci dzien
odbieram od ciebie list dtugi; bo tern dowodzisz, ze lubisz o mnie mysle¢, ze
cho¢ listownie pragniesz ze mnag rozmawia¢, ze mnie kochasz statecznie, aprzy-
najmniej usitujesz mnie o tera przekonaé, a i to przecie zastuguje na wdziecz-
nosé. W ostatnim liscie twoim szeroko rozwodzisz sie z bojaznig, zebym
0 tobie nie zapomniata, niendowierzajac poniekad mojej dla ciebie statosci.
Rzecz pewna, ze nie moze przywigzania bez odrobinki przynajmniej zazdros-
ci. Miejze jg sobie, Alberoie, ale pod miarg i odwagg, to jest tyle, ile ci
jej mie¢ pozwole; bo jezeli cie kocham, nie godzi sie mnie wyméwkami udre-
czaé, a jezeli przestatam cieg kocha¢, na cézby ci sie twoja zazdrosé¢ przydata?
Przyrzeklam tobie mojg reke, i jak tylko moj rozwdd sie skonczy, danego
stowa dotrzymam. Wszakze do tej mojej obietnicy ani rodzice, ani krewni,
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ani przyjaciele nie wptywali: byt to czyn wladnej mej woli, a wiec, na mojem
stowie poprzestajac, prosze ciebie, oszczedzaj rAF wszelkich wymoéwek, bo nako-
niec mogtbys niemi mnie znudzié, a mitos¢ nieSem tak predko sie nie wypita-
sza, jak nudami. Jestem szlachcianka, i ktoby sie popisywat jakgkolwiek wia-
dza nademng, badz pewny, ze zbrzydzitabym go sobie odrazu; wszakze gdy-
bym inaczej myslata, wrécitabym do pana Wejhera, o ktérym nie moge powie-
dzie¢, zeby byt mezem bardzo niewygodnym. A byle mam doswiadczenia, ze nie
mam powodu obawiania sie losu zab Ezopa, ktére, zbrzydziwszy sobie Kkrolo-
wanie kloca, otrzymaty bociana. Pokazuje ci sie wedle mego zwyczaju zupet-
nie taka, jaka jestem, bez najmniejszej obtudy. Kocham cie i za nicbym tego
nie wyrzekta, czegobym nie czuta, ale jezeli chcesté dtugo sie cieszy¢é mojem
przywigzaniem, ostrzegam cie, zeby$ w niczem ni¢T sprzeciwiat sie mojej woli.
-M06j rozwod, Albercie, idzie szybko, bo ksigze biskup Massalski nietyl-
ko ze mi trudnosSci nie robi, ale jest moim doradca, moim protektorem: dat
mi adwokata konsystorskiego, ktory jest feniksem w swoim rodzaju. Za piec-
dziesigt czerwonych ziotych matce dziesieciorga dzieci dowiedzie, ze jest bez-
ptodng. A oprécz niego wynalazt ksiaze biskup na defensora matrymonialne-
go jakiego$s kanonika, ktéry, wzigwszy dwadzieScia pie¢ czerwonych ziotych,
tyle tylko broni waznosci matz nstwa, ile tego potrzeba dla mojego interesu.
Musiatam sie znajdowa¢ na gruncie, podczas zjazdu nakazanego przez konsy-
storz. Mus najlegalniej udowodniony: piwniczy zeznat, ze styszat jakem mo-
wita, ze mo¢j Slub z panem Wejherem do grobu mnie wtraci; Wegrzynek nie-
boszczyka ojca oswiadczyt, ze podstuchat, jak moj ojciec przechadzajac sie po
ogrodzie z panem Wejherem, méwit mu, iz wole, by moja cérka nie zyta niz
zeby miata p6js¢ za kogo innego niz Wpana Dwie kawiarki i kredensarz
wyznali, ze w czasie benedykeyi tak szlochatam, ze ani stowa styszeé¢ nie
mozna byto. To wszystko moi poddani, ale najlepiej rai dopisat Francuz,
niegdy$ przy mnie metr muzyki, a ktéremu dozywotnig ptace pensye; on
zeznat, ze kiedy przy ottarzu ksigdz mnie zapytal: — masz li wolng i nie-
przymuszong wole? ja odpowiedziatam nie, a ze jednak pomimo tego rece
nam zwigzali stulg. Te zeznania byly pod przysiega. W dwdch dniach wszy-
stko sie odbyto na gruncie, a Swiadkowie i sta czerwonych ztotych mnie nie
kosztowali. W konsystorzu sprawa nie zalezy; cala rzecz o to idzie, zeby
z konsystorza wileriskiego sprawa postgpita do sadéw prymacyalnych, a nie
do nuncyatury; i tego dopilnuj, Albercie, bo chociaz i w nuncyaturzo niema
podobienstwa, zeby pan Wejher moégt zwali¢ dekret,konsystorski, tak on bedzie
mocno napisany, ale na co nam te zwioki praktykujgce sie w nuncyaturze?
Spodziewam' sie, ze chcac jaknajpredzej zosta¢ moim mezem, tego interesu
nie zaspisz.
~.Czekam konca mojej sprawy w domu mojego wuja, generata Kunickie-
go. Jest-to cztowiek staro$wiecki, troche fanatyk,a jednak pomimo mojego
rozwodu wielce na mnie taskaw. Ale moja kasztelania wplywa na te jego
wyrozumiato$¢; jak zostane panig szambelanowa, to pdki cie krél nie podnie-
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sie urzedem wyzszym, ani mi sie pokazywa¢ w Niewodowie. Jeszcze zeby$
przynajmniej byt czesnikiem, lub mostowniczym, toby byto po6t biedy. Ale
szambelanem, i to takiego krola, ktéry w kontuszu nie chciat sie koronowac...

JZartujg z nas kobiet, ze my tak wielka wazno$¢ przywiezujemy do ubio-
ru, a w to nie chca wchodzi¢, ze nasza zmysIlnos¢ jest czestokro¢ niezawod-
niejsza od najgtebszych rozumowan. Ubidr zawsze objawia stopien uksztatce-
nia; my pierwsze tego sie domyslity, a najwieksi prawodawcy, spotykajgc sie
z naszem zdaniem, nie mieli powodu tego zatowaé, i dobrze wiedziat Piotr
Wielki co robit, kiedy wprowadzit ubior zagraniczny do panstwa swojego. Co
do mnie, nie pojmuje, jak mozna by¢ cztowiekiem cywilizowanym w kontu-
szu i w z6ktych butach; do tego stroju zaraz przywigzujg sie zabobony, nie-
tolerancya, gnusnos¢, szorstkos¢. Powiedz, Albercie, czy mozesz sobie wyo-
brazi¢, zeby kobieta w gdrnein towarzystwie zyjaca, i z jaka$ starannoscig
wychowana, kocha¢ mogta eleganta z golong gtowg? Jakkolwiek kupidynek
jest kapry$nem dziecieciem, zaden malarz nigdy sie nie odwazy go umiescié
na wezle pasa stuckiego. Moge wystawi¢ sobie kontusznika ojcem, synem,
wreszcie matzonkiem, ale kochankiem kochanym nigdy! Gracye i uciechy
uciekajg od tej diugiej sukni, od tej czupryny potem sttuszczonej.

~Wszakze mam tu przed oczyma amanta starej daty, ktéremu moj wuj
przyobiecat swojg jedynaczke, dlatego tylko, zeby mie¢ ziecia z tego samego
sklepu, zkad i on sam wyszed};, tylko ze zieé jest mniej wesotem, a tern samym
najkompletniejszym nudziarzem. Ten czlowiek, miedzy nami siedzac godzin
trzy i cztery, geby nie otworzy, chyba ze kto kichnie, bo wtedy powie: ,sto
lat zdrowia“, a potem znowu umilknie. Ale niechno otworzy jstatut Litew-
ski, nad pierwszym rozdziatem, ktdry napadnie, ledwo nie tak sie rozplywa,
jak ty nad listem Nowej Heloizy. Bo tego gitowa ogolona jak u Bernardyna,
wasy dtuzsze niz u twojego stangreta, a co najSmieszniej u stolu tak sie
obwigzuje serwetg jak dziecko, zeby zupana nie obryzgac.

»,1 kogoz jemu przeznaczaja? Dziewczyne tak piekna... co to, nic po-
dobnego w zyciu nie widziates. Jest to boéstwo; ja, kobieta, w niej sie ko-
cham. A do tego tkliwa, romansowa, wychowana dla zupelnie innego Swiata.
Ale pomimo tych zareczyn, tych uroczystych obietnic, czy to przyjdzie do
skutku, szeroko o tern méwi krol Dawid; mam w Bogu nadzieje, ze z tego
nic nie bedzie. Ten oblubieniec, ktéry za kazdem zblizeniem sie do swojej
oblubienicy co$ naksztatt konwulsyéw sprawuje, jest pan Michat Strawinski,
wojski Stonimski, brat rodzony, ktoby to powiedziat, naszego starosty, pod
ktorym pracujesz w gabinecie krdlewskim. Wszak wiesz, jaki to bywalec
z Ludwika; a c6z powiesz, on jest zakochany, ale jak pietnastoletni chiopiec,
W narzeczonej swojego brata. A ona — stuchaj, Albercie — juz ja zareczam,
ze takiego uczucia, jakie on w niej wzniecit, zaden romansopisarz wystawic
nie umiat. Niech sie twoja Nowa Heloiza schowa z listami. A wszyscy jakby
zaslepieni, nikt tu tego nie widzi, co ja od pierwszego rzutu oka poznatam.
Spada na mnie przyrodzonym sposobem rola nieco drazliwa: jestem Kkonfi-
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dentka, opatrznoscia dwojga serc dla siebie stworzonych i, badZz co badz, opu-
sci¢ ich nie moge. Wszakze nie wszyscy kontuszowi réwnie sag $lepi. Jaki$
pan Wazgird, siostrzan nieboszczki generatowej, a jeden z tych burdéw alben-
skich, co to ich ten tatar Radziwilt wysztyftowal, domyslit sie jakos, ze nie
dla samego dziatu starosta przesiaduje w Niewodowie. Przyczepit sie do niego
obstajgc jakoby za stawg swojej siostry, bo takie stowa pompatyczne sg zawsze
w usciech tutejszej szlachty. Ty wiesz, jak uszy starosty sa taskotliwe na
wszelki dzwiek majacy jakies podobienstwo do grozby. | céz z tego wynikio?
oto ze bili sie z sobg na ostre, i ze ten rozbdjnik Wazgird na wskro$ prze-
strzelit naszego staroste. Jednak ten Wazgird musi by¢é niepospolitym czio-
wiekiem, kiedy sie na takiego porwat, i jeszcze go powalit. Unikaj go, Al-
bercie; gdybym wiedziata, ze z tobg sie znajduje w jednem miescie, umiera-
tabym ze strachu. Zrozumiejze szlachte tutejszg! Bo zeby dla kochanki, dla
siebie, naraza¢ zycie, nicby nie byto dziwnego, ale dla przyjaciela, zeby panu
wojskiemu nie odkochano narzeczonej — prawdziwie to sg barbarzyncy!

»~Chociazbym miata w tobie najgwattowniejsza zazdro$¢ obudzié, powiem
ci otwarcie, ze sie bynajmniej nie dziwuje, ze moja kuzynka jest jakby ocza-
rowang przez Ludwika, bo jemu nie ma sposobu sie oprzeé. Widziatam go
lezacym na poscieli; oczy czarne, ktérych ognia choroba nie zdotata przygasic;
biekit jego brody tak wdziecznie odbijajacy alabastrowa biato$¢ lica. Szlachet-
nos¢ catej jego postawy, co$ tak zimnego, tak rycerskiego w jego meztwie,
co$ tak skromnego w jego ukiadzie, pomimo tylu wawrzynéw zdobytych i na
polu stawy, i w buduarach, a do tego tak ciezko ranny dla mitosci. Szcze-
Sliwa kobieta, ktora mysl jego owladneta — okrutna, niegodziwa, jezeli sro-
goscia jemu sie odptaci. Wiesz, Albercie, ze nic tak nie zniewala serca ko-
biety, jak meztwo, ale prawdziwe meztwo; nikczemna tylko kobieta oddaé
moze serce swoje tchdérzowi. Meztwo kochanka nietylko ze usprawiedliwia,
ale nawet uszlachetnia stabos¢ kochanki. Ty sam tylko wzdychates do mnie,
lubitam twoje towarzystwo, bawit mnie two6j dowcip, a jednak zadnej tobie
nadzieji nie pozwolitam. Ale Kkiedy ujates sie za mnie, kiedy zmusites do
milczenia nedznika, ktéry potwarczym jezykiem popisywat sie mojg taska dla
niego, kiedy nazajutrz orezem rycerskim przeszytos mu piersi, juz nie mogtam
tobie nie odda¢ siebie w nagrode. | nasz Ludwik powinien by¢ wynagro-
dzonym, chyba ze i rozum i zrecznosé¢ juz mnie odstgpity. Zosia musi by¢
zong Ludwika, a jak ja poprowadzi na pokoje krélewskie, zareczam, ze kraj-
czyna umrze z zawisci. Bo jeszcze ci to powtarzam, nie mozesz wyobrazi¢
sobie, co to jest za pieknos$é; napr6zno chciatbys szukaé skazy najmniejszej
w tym wysitku natury: tu nawet mikroskopijne oko zawisci olsng6é musi. Jakze
ta para bedzie dobrana!l

.Nie sg tobie tajne zalecenia, z jakiemi od krola pojechatam do Litwy,
i tych nie wypuszczam z uwagi. Starosta przychodzi do zdrowia, juz sie
przechadza po swojej izbie, juz sie nawet zajmuje swojg fryzurg, nie domy-
Slajac sie o0 niebezpieczenstwach, ktéremi jest okrazony. Nie wie, ze lada
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dzien moze by¢ napadnietym od Albenczykéw, ale ja nad nim czuwam, i je-
zeli jego nieprzyjaciele sg straszni, straszniejsi nieréwno sg sprzymierzency,
ktérych jemu dostawitam, a ci go z oka nie spuszczajg. O! ja o tern nie watpie,
ze Albenczyki radziby go dosta¢ w swoje rece, bo to zaktadnik niepospolity;
wiedzg oni dobrze, ile krél go wazy. Ale nie jest to dla was zwierzyna,
mosci panowie Albeniczycy! Naprdzno na niego ostrzycie zeby, wolelibysScie
czem innem sie zajgc.

XXiV. Konwalescencya starosty.

Starosta szybkim krokiem wracat do zdrowia, a o ile sita fizyczna w nim
sie wzmagata, o tyle jego stan moralny coraz silniejsze mu przynosit udre-
czenia. Poki trwala jego niemoc, widok Zosi w gronie otaczajagcych, jego
t6zko przyjaciot dawat mu czu¢ blogosé, przerywang czesto przez zgryzoty,
jakie oznaki przywigzania wojskiego w jego sumieniu wzniecalty. Ale ta
btogos¢ byta tak wielkg, iz ze strachem przewidywat, ze lada dzien wypadnie
mu opusci¢ ten dom, do ktorego Scian sercem juz byt przykuty. Mitosc,
jakiej podobnej nigdy nie doswiadczat, i wyrzuty sumienia takg walke w nim
sobie powiedziaty, ze wszelki hart duszy juz byt utracit. Bez uczuc religij-
nych, ktore jedne sg zdolne ocali¢ czerstwos¢ duszy w jej walce z namiet-
nosciami, przywykty zadnego oporu nie stawi¢ pociggom, ktérych doswiad-
czat — w czynieniu zado$¢ namietnosciom widzac owszem hajwieksze szcze-
Scie, jakie cztowieka spotka¢ moze, i uprawniony w swych zasadach przez
rusztowanie sofizméw, skladajgcych corpus juris tej zabojczej filozofii, ktéra juz
byla owladata wyzsze czesci spotecznosci europejskiej w o$mnastym wieku,
dziwi¢ sie trzeba nad dobrocig jego natury, ze jeszcze mogt doswiadczat wy-
rzutébw sumienia, ze jeszcze czut jakis powolny, jakkolwiek jatowy smak do
cnoty. Gdyby roztropny i prawdziwie cnotliwy przyjaciel, wyczytawszy
w sercu jego, byt mu podat reke, kto wie? moze szlachetna jego dusza, gorz-
kim ale zbawczym napojem podanym reka pokrzepiona, bytaby zdolng wyko-
na¢ wielkie ofiary. Ale na nieszczescie, gtos przyjazni, tak niezbedny, tak
pozadany w utrapieniu, wychodzit dla niego z ust najniebezpieczniejszych.
Kasztelanowa, kobieta petna dowcipu, tej tatwosci w pozyciu, ktéra proécz
tegosci, nosi wszystkie cechy cnoty, a tem samem tak do siebie przywiezuje,
byta osobg jak najmniej zdolng do wzbudzenia w sercu przyjaciela w niej
ufnego, przedsiewzie¢ rozsadnie obmyslanych, a energicznie dokonanych.
Miata serce najlepsze, byta zdolng najwieksze ofiary zrobi¢ dla przyjazni, we-
dle swojego sposobu myslenia; zresztg najlekkomysiniejsza osoba w zasadach,
nie pojmowata nawet cnoty, ktéra ofiare robi ze skilonnosci serca. Naiwna
w tatwosci obyczajow, bez oporu, bez wyrzutu, oddawata siebie wszystkim
pociggom, w zadnym wypadku nie zadajac woli swojej gwattu: mitos¢ i przy-
jazn byty to dwie osie, na ktérych rydwan jej zywota postepowat. Niestata
w mitosci, wierna w przyjazni, szczerze przekonang byta, zo silne przywiaza-
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nie wszystko usprawiedliwia, ze nawet nie wolno jemu sie opieraé. Przyja-
ciotka Ludwika, szczerze przywigzana do Zosi, widziata w ich potaczeniu
jakas harmonie, ktéra jg czarowala, i wierzyla, ze ma S$Swieta powinnos¢ to
potaczenie zawigzaé; w niem albowiem upatrywata szczesScie dwdch osob jej
drogich, a wszystko temu przekonaniu ustapi¢ musiato.

Jeszcze Ludwik zupelnego zwycieztwa nie byt odnidst nad bolescia,
ktéra go do t6zka przykuita, jeszcze nie moégt przechadzaé sie nawet po izbie,
kiedy po ditugim $nie, obudziwszy sie, ujrzat siedzgacg na 16zku swojem ka-
sztelanowg, ktora S$ledzita jego poruszenia. Kasztelanowa, wzigwszy go za
reke, rzekta:

— Ludwiku, jak widze czas juz zatart mojg pamieé¢ w sercu twojem.
Juz zapomniate$, jaka przyjazh, przyjazh czysta, prawdziwa, nas wigzata;, za-
pomniates, jak my sobie pomagaliSmy wzajemnie, kiedy moja wola byta pra-
wem dla kréla, kiedy on tylokrotnie nam powtarzat, ze my dwoje jesteSmy
niezbedni do jego szczescia, zapomniate$ juz o tem wszystkiem; i musze sie
teraz wprasza¢ do twojej przyjazni, do twojej ufnosci...

— Jabym miat zapomniec!

— Na co mamy siebie tudzi¢? Ja wszystko przeniknetam, ja wiem
o wszystkiem. Ty kochasz Zosie, kochasz ja, jake$ nigdy w calem zyciu
twojem nie kochat nikogo. Ta mito$¢ juz jest przeznaczeniem twojego zy-
wota.

— Ach! czemuz mi moéwisz o tem, cobym chcial przed sobg samym
ukry¢?

— Dlaczeg6z ?

— A wszakze ona jest zareczong z bratem moim, ona jest jego najdroz-
szym skarbem, i ja mialzebym mys$le¢ o niej, miatzebym dopusci¢ sie tej
zbrodni!

— Ludwiku, piekne i szlachetne uczucie kladzie w usta twoje to, co$
wyrzekt, ale uwodzisz siebie, bo sg ofiary nad moznos¢ ludzka. Jeszcze gdyby
ofiara na tobie jednym sie konczyta; uwielbiajac twoje poswiecenie, mozebym
ciebie zachecata do tak szlachetnego, do tak godnego ciebie przedsiewziecia,;
ale los Zosi jest nieoditgczny od twojego losu: ona ciebie kocha nad zycie,
nad wszystko. M04j Boze, jakze ci mezczyzni sg pozbawieni zmysInosci serca!
Jej ojciec, brat twoj, ksieza, codziennie patrzac na nia, nie widzg, ze ona
umiera z mitosci. Patrz na jej blados¢, na te jej lica, jakkolwiek przesliczne,
pokryte jednak jakas, ze tak powiem, ognistg bolescig. Jakem ja obaczyta,
przestraszytarri sie. towezanka, prosta sobie kobieta, w catkowitym zywocie
swoim byla obcg namietnosciom naszym, a jednak wrodzong przenikliwosScia
pici naszej wszystko poznata. Diugie miatam rozmowy z Zosig o tobie. Wierz
mi, Ludwiku, Kilkakrotnie {zami sie zalatam na widok jej niedoli, cierpien;
ona ptakac¢ nie moze.

— Ach c6ze$ wyrzekta! Swiadcze sie honorem, $wiadcze sie wszystkimi
tu znajdujacymi sig, ze chciatem opusci¢ te strony. A tobie wyznaje, ze chcia-
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tem nawet nazawsze oddali¢ sie z Ojczyzny; chciatem gdzies na krancach
Swiata pedzi¢ dni napetnione gorycza, kiedy moze dwie godzin przed chwilg,
w ktérej miatem rozpocza¢ podréz moje, broh pieklem nabita przykuta mnie
do tego niebezpiecznego siedliska. Wszak juz wyczytatas wszystkie tajem-
nice mojej duszy, tajemnice, ktérebym rad przed sobg samym ukry¢; kocham
Zosie ze wszystkich sit mej duszy, kochaé ja bede, poki tchu we mnie stanie.
Ta mito$¢ jest mojem zyciem, mojem jestestwom, ale ona pograza mie w prze-
pas¢ niezgiebiona; ona moja byé nie moze, a nie pozostaje mi nawet ta po-
ciecha, ze bezemnie moze by¢ szcze$liwa.

— Ludwiku, jezeli sie oddalisz z tych stron, c6z sie wtedy zrobi z Zo-
sig? Ona reke odda wojskiemu, zaprzysieze jemu wiare, mysle nawet, ze mu
jej dochowa, bo walka diugo nie potrwa; ona umrze. Jeszcze gdyby przed
toba nie byla odkryla swojego przywigzania, mozeby jaka$ zabtysta nadzieja
jej ocalenia; ale teraz i mitos¢, i wstyd, i wstret, co go czuje do Michata,
wszystko to razem takg walke miota w jej duszy tkliwej, niewinnej, bojazli-
wej, ze to jest nad jej sity: ona tej walki diugo nie wytrzyma.

— | c6z mnie pozostaje czyni¢! Naucz mnie, godna przyjaciotko.

— Nie rozpaczaj, lecz przeniknij sie checig jej ratunku. Ludwiku, nie-
stusznie wyrzucasz sobie two6j pobyt w domu jej ojca; wprzéd nim ciebie po-
znata, juz ona kochata sie w tobie; twoj obraz, co$ go przestat swojemu bratu,
juz dat wyrok o jej przeznaczeniu. Ty jeste$ jej ideatem; ona szanowata Mi-
chata, wszystko, co jg otaczato, wdrozyto ja do tego, ale oproécz szacunku, céz
jemu odda¢ mogta? | czy moze dusza tak tkliwa, jak Zosi, poprzestaé na
tak zimnem uczuciu dla tego, z ktérym nieodstepnie zy¢ musi? Wszakze,
gdyby byta obojetng i dla ciebie i dla wszystkich, czy jej zwigzek z twoim
bratem, zwiazek nierozerwalny, nie bytby igrzyskiem zawistnego losu? Czy
jest jakikolwiek stosunek w wychowaniu, w uczuciach, w wyobrazeniach tych
dwoch istot! Ja nie pojmuje Michala, ze jej tak gorgco pragnie dla siebie.
Czyz to jest dla niego zona? On sam siebie uwodzi, on jej kochaé¢ nie moze.
Jest w nim che¢ zadosycCuczyni¢ woli zmartego ojca, jest przywigzanie dla
generata, posuniete az do skoligacenia sie z nim; ale zeby byla mitoé¢ dla
osoby, z ktéra zkadingd zadnej stycznosci niema, temu nigdy nie uwierze.
O czemze on z nig mdowi¢ bedzie? Michat jest sobie bardzo poczciwy szlach-
cic, ale caly pokarm jego umystowosci redukuje sie do katechizmu i statutu
litewskiego. Wierz mi, Ludwiku, ze biorgc Zosie dla siebie, nietylko ze nie
zrobisz bratu krzywdy, ale nawet ochronisz go od najwiekszego nieszczescia,
od wszelkich nastepstw niedobranego matzenstwa. lle razy pan Michat przy-
bliza sie do Zosi, trzeba by¢ zaslepionym, by nie widzie¢, co sie wdwczas
z nig robi, jak wyraznie na jej obliczu maluje sie rozpacz i trwoga. Ludwiku
badz postusznym gtosowi przyjazni! Wszak wiekszej odemnie nie masz przy-

aciotki, ja ci to mdwie: ratuj Zosie, ratuj brata twojego! On sobie dobierze
szlachcianke, ktora sie oborg i przedziwem zatrudnia¢ bedzie, ktéra z nim
modli¢ sie bedzie z rubrycelli, i rok w rok, prawie bez bo6lu, bedzie mu ro-
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dzi¢ dzieci: bo w podobne kobiety nasza Litwa obfituje. A ty, jako czto-
wiek uczciwy, mysl o wyratowaniu Zosi, mito$¢ i honor natozyly na ciebie
ten obowigzek. Jeszcze ci to powiadam: jezeli ja opuscisz, jezeli pozwolisz,
zeby zostata ofiarg obietnicy na niej wymozonej. ona umrze, a ty cale zycie
mie¢ to sobie bedziesz do wyrzucenia.

— Ach droga pani, rozpaczaé mi sie nie godzi, kiedy twoja przyjazn
mnie wspiera, ale zastanéw sie, czy usilnosci twoje moga otrzymac¢ skutek
pomys$iny? Jakze odmienie to, co juz zostalo postanowione od ludzi nieza-
chwianych w przedsiewzigciach raz powzietych? Mniejsza z tym wyrokiem,
co go nim generat zagrozit dziecig, ktéreby jego postanowieniem wzgardzito:
dostatki Zosi sg dla mnie obojetne; jej wdzieki, jej serce, sg dla mnie wszyst-
kiem; ale czy ona sie skiloni do tego, by mi siebie odda¢ przeciwko woli
rodzica? czy jej dusza ma dos¢ sity, zeby sie dla mnie narazi¢ na niestawe,
jaka w jej mniemaniu spada na dziewczyne, ktéra nie dotrzymuje uroczyscie
danego stowa? Czy sie nie narazi na przeklenstwo ojca?

— Ludwiku, nie rozpaczaj tylko, a ufaj w przyjaza mojg! Jes$li jestes
stalym, jezeli umiesz wywzajemni¢ sie tej, ktora tylko dla ciebie zyje, badz
pewnym, ze niema takiej zapory, coby jej reka zrecznej kobiety pokruszyé
nie zdotala. Bedziesz mezem Zosi, wasze potgczenie na niebie jest zapisane.

Ludwik w uniesieniu chciat wyskoczy¢ z tézka, by sie rzuci¢ do nég
tej nieoszacowanej przyjaciotki. Ledwo ze kasztelanowa zdotata wstrzymac
jego zaped; opuscita go na chwile; Ludwik zostat sam jeden, a jakkolwiek
sprzeczne uczucia nim miotaty, juz siebie nie mégt mianowac¢ nieszczesliwym,
kiedy taka przyjazn brata go w opieke.

Jakkolwiek kasztelanowa jedna, i dla Ludwika i dla Zosi, nie tracac
odwagi, ciggle promieniami nadziei usitowata rozpedzac geste i ponure tumany
ich przeznaczenia; jakkolwiek ta nadzieja wstep otrzymywata do serca Ludwika;
poki byta przy nim kasztelanowa, poki balsam stéw leczacych rozlewata na
jego rany, poty czot siebie szczeSliwym. Ale gdy sam sobie zostawat oddany,
niepewnos$é, bojazn i te wszystkie uczucia, stuzace za orszak nieprawej mi-
tosci, tak zazartg wojne mu wypowiadaty, ze zmeczony wpadatl w rozpacz,
i nieraz przemysliwat zycie sobie odebra¢, tylko ze przezorna przyjazn kaszte-
lanowej wszelkie do tego $rodki juz byta usuneta.

Zosia nie zdawala sie by¢ spokojniejszg. Tymczasem starosta wracat do
zdrowia. O! gdyby rany serca tak tatwe byly do zagojenia jak ta, co mu ja
zadatl zawziety Albenczyk! Pare dni po tej jego rozmowie z kasztelanowa,
pierwszy raz wyszedt o swojej sile do bawialnego pokoju; wszyscy mu tego
winszowali z wylaniem, ktéreby najzimniejsze serce skruszyto; wszyscy starali
sie go bawi¢, bo widzieli smutek na jego twarzy, co przypisywali jedynie
chorobie. Nakoniec, wedle zwyczaju, ktéry w owych czasach zabawy zawsze
jakiems$ zatrudnieniem przeplatat, wszyscy wyszli; zostat tylko Ludwik, a przy
nim kasztelanowa i Zosia.
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Kasztelanowa po krotkiem milczeniu tak zaczeta: — Zosiu, czas przecie
miedzy sobag otwarcie poméwi¢é w przytomnosci Ludwika. Na co masz przy-
ktada¢ wszystkie usilnosci swojego rozumu, zeby i siebie i Ludwika dreczyé?
Kochasz go, widzisz jak od niego jestes kochana; umiejze by¢ Smialg dla
waszego wspoélnego szczescia. Nieraz powtarzatas przedemng, ze Michat jest
najcnotliwszym, najszlachetniejszym z ludzi; czemuz wigc nie udajesz sie do
tych jego cnét tak zachwalonych, a ktérych nie zaprzeczam? Powiedz mu:
Michale! posiadasz moj szacunek, mojg przyjazh, ale innego uczucia daé¢ ci
nie moge, bo juz mi ono nie jest podwladne. Z woli ojca mojego otrzymates$
obietnice mojej reki, ale czyn to bedzie godnem ciebie, jezeli poprowadzisz
do ohttarza konajaca ofiare uczucia, ktérego podzieli¢ nie moze? Kocham two-
jego brata, tej mitosci przezwyciezy¢ nie moge. Badz wspaniatym, Michale,
wroé ojcu mojemu dane ci przez niego stowo, zostan naszym opiekunem, na-
szym obroncg przed nim, a mozesz-ze otrzymac¢ wiekszg nagrode nad patrze-
nie mg szczeScie dwdch istot do ciebie przywigzanych a ktore tobie przez
catkowity zywot beda poswiecone?

Zosia. Nie siostro, na to sie nigdy nie odwaze Znam dobrze mojego
ojca; danego stowa za nic nie cofnie, onby ranie przeklat; i czy myslisz, ze
do Michata mozna tym jezykiem przemawiac¢? Jezeli on nie poznaje mojego
wstretu, to ztad, zo jest za$lepiony przywigzaniem. Myslisz, siostro, ze on
jest zimnym? nie znasz go. On niestety zanadto mnie kocha, a do tej mito-
&ci wigza sie jeszcze inne uczucia, niemniej dla niego Swiete: a ta przyjazn,
ktéra go taczy z moim ojcem, a ta ostatnia wola jego ojca, ktéry Kkonajac
witozyt mojag reke w jego dionie.

— Badz zdréw, Ludwiku, dtuzej zosta¢ przechodzi sity moje; nadto
z tobg méwitam. Zegnam cie.

Ludwik nie miat sity jej zatrzymal; byt jak oblgkany, strumien tez
puscit sie mu z oczu. Chodzit po pokoju bez celu, bez mysli, rzucit sie
nakoniec ku drzwiom i chciat pobiedz za nig. Kasztelanowa go wstrzymata:

— Ludwiku, opamietaj sie! co robisz? czyz chcesz i siebie i Zosie
zgubic¢?

— Ach droga przyjaciétko, widzisz jakie szlachetne serce mi jest oddane,
a ja, bajeczny Tantal, widze je, posiadam je, a dosiegna¢ go nie moge! Ach
czemuz mi odjetas wszelka bron, by tylko przedtuza¢ moje meki?

— Ludwiku, zaklinam cie na przyjazdh mojg dla ciebie, na szczescie
i twoje i Zosi, nie rozpaczaj; Zosia bedzie twoja, poprzysiegam, ze bedzie
twojg. Jakim sposobem, tego ci nie powiem, boby$s tylko niszczyt moje
uktady; ty nie jeste§ w moznosci nic dziata¢, nic przedsiebraé; zostaw mnie
czuwanie nad losem waszym. Uspokoj sie, Ludwiku, ja ci to kaze, a pamie-
taj, ze dla spokojnosci Zosi cata przytomnos¢ twojego umystu jest niezbedna.

XXV, Przedwstep do konfederacyi.

Od godziny piatej zrana ruch byt wielki w zamku Nie$wieskim. Li-
czny dwor, liczniejszy jeszcze orszak przybytych przyjaciét RadziwiHowskich,
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wszystko to sie snuto po obszernych, salach zamczyska czekajac kiedy ich
ksigze przywota, bo wszystko to sie zebrato na wielkie towy przygotowane
w Nalibockiej puszczy. W sali dotykajacej sypialni ksiecia byt komin olbrzy-
mi. gdzie jak w hucie, w jaskrawych plomieniach niknety sazniste kiody, wo-
koto goscinnego komina szlachta rozmawiata posilajgc sie piwem grzanem
ze Smietang i twarogiem, ktére dworska ustuga roznosita kuflami. Wszyscy sie
dziwowali, zejuz szésta dochodzita, a ksigze, tak ranny zwykle, dotgd sie nie
pokazywat. Zastanawiali sie nad tern w milczeniu, kiedy pan Karol RyS$, postawi-
wszy na kominowym gzymsie -wyprozniony kufel, pierwszy sie odezwat,: —
Céz to, u sto par dyabtow! ksigze jegomos¢ nam obwiescit, ze dzi§ na nas
czekaja niedzwiedzie w Nalibockich lasach, a wczasu nad swo6j obyczaj zazy-
wa. Sadsta dochodzi, a nas nie wotaja; ja stucham i podstuchuje pode drzwia-
mi, a niczego podstuchaé¢ nie moge. Wiecie panowie bracia, ze cos jak gdy-
by mi szeptato, ze wkrotce zrobi sie co$ nadzwyczajnego.

— Chyba pan straznik nie wiesz — rzekt pan Bonifacy Solohub — ze
przed pétnoca przybyt umy$lny z Warszawy do ksiecia z jaka$ wazng ekspe-
dycya, i bardzo wazng, kiedy az ksiecia obudzono. Jaki$ to koroniarz nam
nieznajomy, a ktéry papiery wreczywszy ksieciu, zniktjak kamfora. A Kksiaze
pan zaraz postat po pana Bohusza, ktéry odtad Z nim siedzizamkniety.

—Tak rzeczy sie majg? — mieszajgc sie do dyskursu ozwat sie pan
Sabinski. — No, kiedy ale tam siedzi pan Bohusz, ale, to beda nieprzelewki.
Kiedy ksigze ale z panem Bohuszem godzine pokonferuje, to to, co sie z tej
godziny ale wywigze, mato roku, zeb} to tylko opowiedzie¢ ale — —

— Kiedy tak — odpart pan RyS§ — moze ksigze nas poprowadzi na
polowanie innego rodzaju.

— A niech nas B6g broni od nowej witoczegi — baknat pan Plasko-
wicki, stary podczaszy Nowogrodzki.

—A to znowu co takiego, mosci podczaszy? — odrzeklpan Jan Waz-

gird —plun na to, co$ powiedziatl, azeby$s tego drugi raz nie wymowit. Az
przykro nam siedzie¢ w bezczynnosci. Datby Bog, zeby sie nowa konfedera-
cya podniosta, tylko nie taka, jak Radomska, co wiele gada, a nic nie robi,
ale prawdziwa konfederacya, gdzieby sie bi¢ mozna. Pamietasz, panie straz-
niku, jak to my sie dobrze bawili zaraz po sejmie koronacyjnym; az mito,
bo co w oczy, to nieprzyjaciel.

— At, pleciesz zwyczajnie jak miody — odpowuedziat pan Plaskowicki.
— Albo waépanu w gtowie co to jestwojna domowa? Ja, chwala Bogu, chociaz
mogtbym byé dziadem waépana, nigdy nie bylem ostatni do siadania na kon
i nie odmienitem mojej natury, a jednak, lubo jestem karmazynowym szlach-
cicem, pozwolitbym siebie do szubienicy przyczepi¢, byle mi zareczono, ze po
mojej Smierci Swieta zgoda na zawsze utwierdzi sie w narodzie.

— Daj pokoj, panie podczaszy — przerwal mu pan Ry$ — tego my
sie nigdy nie doczekamy: jak nie bedziemy sie konfederowa¢ legalnie i po-
rzadnie, to bedziemy napada¢ na siebie o grunta, o polowania, o emulacye
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sejmikowe. Taka nasza natura, a dalib6g ze dobra. Na co daleko szukaé?
Macie przed wami naszego Wazgirda; wszakze teraz jest pokéj w narodzie,
a czy mu to przeszkodzito polecie¢ z Nieswieza do Niewodowa, jakby z procy,
podstrzeli¢ niolada gracza, i potem powrécié¢ jakby po odbytym odpuscie?
M6j Jasiu, tego$ sie nam popisat, niechze ciebie za to usciskam. Opowiedz
nam po szczeg6tach, jak tam byto, wszak jeste$ miedzy swoimi.

— Prosze pana straznika w tern mnie zaniecha¢, bo do niczego sie nio
przyznam, jest to dla mnie materya tak draznigca, ze o niej i shtuchaé¢ nie
chce. Wolimy zgadywa¢, co tez nasz ksigze odebrat z Warszawy, i co on
uradza z panem Bohuszem

Na te stowa pan Tadeusz Rejtan, ktéry dotad chodzit zamys$lony posali,
przyblizyt sie do nich i rzek#:

— A na co ta ciekawo$¢, panie Janie? wszak nas uczono, zeciekawos$é
to pierwszy gradus do piekla. Czyz dla nas nie dos$¢, ze mozemy by¢ pewni,
ze to co uradzag bedzie poczciwem ? Nasza rzecz stuchaé, co starsi kazg i od-
da¢ siebie Bogu. Wiem, ze my sie zebrali, by uderzyé na Nalibockie nie-
dzwiedzie i to mnie mocno zadziwia, ze nam nie dostaje kilku znakomitych
mysliwych, co zawsze pierwszymi byli do podobnej zabawy.

— Naprzykiad? — odezwat sie jeden glos.

— Pierwszy pan porucznik Korsak, co nigdy nio spudtowat do zwierza.

— Albo nie wiesz — na to pan Czeczott — ze trzeci dzien jak go wy-
prawit JW- straznik wielki Litewski az na Ukraing za kupnem koni dla swo-
jej choragwi? Wczoraj do mnie wstgpit po drodze na obiad i wam wszyst-
kim kazat sie kianiac.

— A nierozerwalni przyjaciele Wectawowicz i Koryzna — ciagnat pan
Rejtan — co to nigdy zadnego polowania nie opuscili; co to jest, ze ich do-
tad nie widac ?

— A chyba nie styszeliscie o ich przypadku — odezwal sie z zaloScig

pan Leon Borowski, ktéry do zbytku zawsze wesoty, teraz siedziat ponury
i zamyslony.

Wszyscy Albenczycy, powstawszy, otoczyli go, proszac, by im to opowiedziat.

— Oni, jak wam wiadomo, z taski ksiecia trzymaja Nikorowicze nad
wielkim traktem: onegdaj o Swicie Koryzna, wracajgc z browaru, spotkat dwa
powozy kryte na ptozach; okna byty zastoniete, ze nie mozna bylo widziec¢
siedzacych w pojazdach, a przy nich byt liczny poczet uzbrojonych zotnierzy.
Koryzna zatrzymat dowddce pocztu, zapytujac go kogo on wiezie, a ten za
odpowiedz kazat go natychmiast zwigza¢, wsadzi¢ na telege i zabraé¢ go ze
sobg: tyle tylko pozostato czasu Koryznie, ze kazat chtopcu za nim idgcemu
da¢ wiedzie¢ we dworze co sie z nim stalo. Jak sie opowiedziat chiopiec,
Wectawowicz, niewiele myslac, zebrawszy swoich z dziesiecioro dworskich,
a u nich kazdy dworski strzelec zawotany, z nimi konno pospieszyt na ratutek
przyjaciela. Ale c6z sie byto porywac na tak przewyzszajgca site ? Dwaéch swoich
stracit, sam pokidtym zostawszy, zywcem sie dostat, i jego wywiezli z tam-
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tymi. Jednak Wectawowicz dyabelnie musiat naciera¢, bo Nikorowiccy chito-
pi kilku trupdw, od tamtej strony zostawionych, pogrzebali obok wiejskiego
cmentarza. Bylem wczorajszego dnia w Nikorowicach — méj Boze! zebyscie
widzieli ich zony, a dzieci jak bobu...

— | kogéz to oni w tych pojazdach wywiezli? zapytat pan Plaskowicki.

Zapewne, ze co$ bardzo waznego — odpowiedziat pan Leon — ale
niewiadomo kogo. Wszakze to sie diugo utai¢ nie moze.

Wtem podwoje ksigzecej sypialni sie otwarty i Bukowski, szalny, wszy-
stkich zaprosit do ksiecia.

Sypialnia ksiecia byla salg obszerng, z podtogg marmurowa, wszystkie
Sciany byty w niej gote, wyjgwszy tej, przy ktorej stato waziutkie t6zko ksie-
cia; bo ta byta wybita karmazynowg makatg. Sprzetéw nie byto innych, tyl-
ko mnoéstwo stotkéw debowych, a przy t6zku stat duzy stot orzechowy, okra-
gty, na ktorym ksigze sktadat, idgc do wczasu, rozmaite rzeczy, co je zwykt
przy sobie nosi¢, jako: dwie pary krécic nabitych, krzesiwko, kilka zegarkéw,
sznaber do puszczania krwi, tabakierke, paciorki kokosowe, sygnet herbowy
spinke, pugilares, kieske, szklo do zapalania, ndz skitadany z kilkoma klinga-
mi, szable itd.; bez tych wszystkich rupieci kroku nie zrobit. Zastali Kksie-
cia siedzacego w krzesle przy stole, a obok niego siedziat pan Bohusz i z na-
tezong uwagq przezierat jakie$ papiery, jedne palac, a drugie sktadajac w pugi-
laresie. Dwie zotte Swiece mdiem Swiattem oswiecaty i stét i przy nim sie-
dzacych mezdw; reszta sali oSwiecona byla kominem. Ksigze mial na sobie
kaftan z tosiej skéry, na nim tadownica, zapewne dobrze opatrzona, ryngraf
z wizerunkiem N. Panny Ostrobramskiej, i pas rzemienny, klamrg stalowg
zamkniety, z po za ktorego wygladaty kolby dwbck par pistoletow podrdéz-
nych. Zdawat si¢ by¢ pograzony w smutnych myslach, bo ciezko sapat, wasa
do dotu nakrecat i czesto zazywat tabaki z tabakierki, co mu jg Bukowski co
moment otwierat. Przybycie ulubionych Albenczykéw nie odrazu byto zdolne
ocuci¢ go z zadumania; wszakze gdy w milczeniu sie przyblizyli, gdy otoczyli
stot, przy ktorym siedziat, ksigze po chwilach kilku powstat i powiedziat: —
Rozgosccie sie, panowie bracia, i siadajcie! Albenczycy sie skionili, ale zaden
z nich nie usiadt. Ksigze, wzigwszy gtowe w obie rece, gleboko westchnat
i powiedziak: — Niema kornica naszym utrapieniom; zaprositem was na polo-
wanie, a tu na innego zwierza po0j$¢ trzeba. Moj Boze! czyz juz nigdy poko-
jem nie bedziem sie cieszy¢? Zdawalo sie, ze gdy konfederacya Radomska
w sejm zamienita sie, juz oddychaé¢ bedziemy swobodnie, a teraz sprawa dysy-
dentéw wszystko do gory przewrécita. Dysydenci ze wszysckiemi dworami
nas pokitocili; umiano im wméwié, ze chcemy wojny religijnej, ze myslimy
0 jakiej$ krucyacie: Bog wie jakiemi kalumniami nas opaskudzili; i, nie prze-
konawszy sie o zadnym wystepku, Kkilku cztonkéw sejmujgcych stanéw por-
wano, i Bég wie gdzie wywieziono; dostato sie tam i mojemu teSciowi, star-
cowi, ktory Bogu dusze winien. A wszakze krél elekcyjny nie to co dzie-
dziczny, bo to gatunek umowy; nasz krél nie ze krwi panujacej, ktoérej sam

.Czytelnia Polska.” 11
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BoOg daje wladze. — A cata icti wina, ze nie chcieli nada¢ dysydentom przy-
wilejow, ktorych oni nigdy' u nas nie mieli, i o ktérych nasza konsfcytucya

bynajmniej nigdzie nie wspomina. A sejm ztotem pisat, a nie wiedzie¢, czern
zapieczetowat! Nic rozumniejszego nie umialy wymysli¢ stany, dopusciwszy
takiej krzywdy, jak szumny manifest napisa¢ i rozjechac sie. Koryzna i Wecta-
wowicz dos¢, ze spostrzegli gwatt; nie wchodzac na kim, oparli sie jemu jak
mogli, ale nie udato sie im. A to wszystko przez tego biskupa krakowskie-
go... Ja, jakbym przeczuwat co z tego bedzie, nie chcialem przenosi¢ sejmu
z Radomia do tej utrapiouej Warszawy; dowodzitem mu, ze u nas bezpiecz-
niej ufa¢ braciom szlachcie, niz szewcom i rzeznikom; moéwitem mu, ze w tej
opetanej stolicy my ludzie prostoduszni nie oprzem sie intrygom babskim. —
Bo6g i ludzie styszeli tefalowa moje; ale jak zaczat ksigze biskup ples¢ mi an-
drony o stosunkach swoich w Warszawie, a o dyplomacyi, o dobrym duchu
mieszczan, powiadam wam, ze z rozumu mnie wyprowadzit, ulegtem jego
namowom, zeby mnie za zarozumiatego nie mieli. Zgrzeszytem panie kochanku;
przebacz Boze, ksieciu biskupowi, bo on srodze pokutuje teraz za swdj biad.
Ale ja od niego winniejszy™ po co mi bylo da¢ zdeptaé moéj stary instykt
litewski przez te nowomodng madros¢? | jak mozna byto podejrzywaé star-
cow, ktorzy doczekali sie zgrzybiatosci, zawsze wiernie stuzac krélowi i kra-
jowi? Oni spiskowi, onifuco sie dali wzig¢ bez oporu? | na mnie byla pu-
tapka; teraz skrobig sobie gtowe w Warszawie, zem wprzod wyjechat, a moze
tego nie powinni zatowaé” jabym nie dat wzig¢ siebie jak barana, panie kochan-

ku, jabym sie bronit. Zapewne, ze martwym lub zywym mozeby mnie nako-
niec dostano, ale, ze trzaskiby lataty i to pewna. No, no! naprézno chcieé
tego, czego pan Bdg nie chce; mamy cierpie¢, niech bedzie wola Swieta Jego
— a jak bedziemy przeciw* niemu szemrali, to zginiemy ze wszystkiem. Do$¢
smutku! Smutek niczemju;nie zaradzi, a tylko serce we flaki zamienia —
trzeba nam o czem$ innem pomys$le¢. — Nie mam nic tajnego przed wami.
— Mojego tescia zdradzit dziedziczny stuga i przyjaciel jego domu, ale ja
moich Albenczykéw sie nie boje — nie litewsku to rzecz zdradza¢. Panie
kochanku, wypada nam na nowo nasze dawne rozpoczyna¢ wioczegi.

— Zgoda! — odezwali sie¢ wszyscy — my z ksieciem panem péjdziemy,
chociazby i pod ziemie. PodnieSmy konfederacye: ksiecia pana zapraszamy
na marszatka, a prosimy pana Bohusza, zeby sporzadzit akt konfederacyi,
upraszajacy pana stolnika Litewskiego, zeby sobie na wojaz pojechat, bo on
bardzo lubi zagranice.

— Hola, hola — odrzekt ksigze — a jakze w gorgcej wodzie Alba kagpa-
na! Akt trzeba sporzadzi¢, ale o tern co moéwicie ani stowka! Przed niewo-
dem ryby nie tapaj. Powtdre, panie kochanku, znacie mnie dobrze, bi¢ sie
bede do upadtego, i poradze;jak umiem, moze niedobrze, ale przynajmniej
szczerze; wszakze marszatkowstwa za nic nie przyjme. Juz konfederacya Ra-
domska otworzyta mi oczy; nie mam szczescia.

— A, ksigze panie! -rresodezwata sie cata druzyna — nie godzi sie
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nam odmawia¢ swojego dowoOdztwa, wszak my dtsiecia pana przyjaciele.

— Ale, moi bracia, czy z wami, czy przed wami, zawsze bede waszym
stuga, i pdki cbcecie z wami chodzi¢ bede gdzie; gorgco; ale wyttémacze sie
dlaczego marszatkowstwa przyjag¢ nie moge. Oto- ja do tego niezdatny; nie
umiatem sie oprze¢ ksieciu biskupowi krakowskiemu, a potem, panie kochan-
ku, marszatek nietylko bic¢ sig, ale jeszcze powinien dobrze radzié; to dla
mnie za wiele, wole jednego sie trzymaé. Na co mnie po dwa naboje kias¢
w rure? Do mnie pisza, ze wedle wszelkiego podobienstwa Krasinski podko-
morzy Rézanski bedzie marszatkiem od korony. At sobie zwyczajnie poczci-
wy szlachcic; jemu z rozjazdem na przepiérki chodzié, a nie z oszczepem na
niedZzwiedzia. Predzej sie zdrzemie na piernacie, niz osadzi tureckiego bach-
mata; ale mgz de moribus antiguis, i koligat domu shskiego. Trzeba mu wiec
dobraé¢ z Litwy czlowieka tegiego, jak to moéwiag de hajda, ktéryby miat to
wihasnie, czego tamtemu nie dostaje; naprzyktad naszego Paca, staroste Ziotow-
skiego. Wszak prawda, ze przeciwko niemu niema nic do powiedzenia? Wy go
znacie; wszakze to nasz Albenczyk! Juz on o tej peirze musi by¢ gdzie$ blisko
Wotoszczyzny; ogtosmy jego marszatkiem, akcedujap do konfederacyi koronnej,
a jezeli wasza taska, podejmuje sie pod nim regimentarstwa, zeby przed wami
iS¢ tam gdzie generalno$¢ rozkaze. ns e

— Zgoda, zgoda — krzykneli wszyscy — njech zyje Pac, marszatek
konfederacyi Litewskiej, i ksigze Karol RadziwiH, regimentarz generalny naszej
prowincyi! Prosimy pana Bohusza, zeby akt raczyL napisa¢, a my na siebie
gotowi daé¢ sponsye, ze to, co tu postanowimy, cal&"Litwa tego nie zaprze.

— Panie kochanku — odrzekt ksigze, obracajgc sie do pana Bohusza —
napisz was¢ co potrzeba, ale tak jak umiesz, krotko i weztowato. — A do
zgromadzonej szlachty: — Wiem, ze zaden poczciwy Litwin nas sie nie za-

prze; zapytuje wiec was, czy w imieniu waszem Dbraci waszej rozsypanych
po domach swoich $lubujecie mi ufnos¢ i postuszenstwo?

— Jezeli na to przysiegi potrzeba, prosimy o krucyfiks — odpowiedziata
jednomyslnie szlachta.

— Nie, az nadto dostateczne stowo wasze.

— Mosci ksiaze — odezwatl sie pan Bazyli Czeczot — gdy juz tak rze-
czy zaszty daleko, a nas nie garstka przecie, prosze nam os$wiadczy¢, gdzie
na goracym razie uderzy¢ mamy; bo te kunkto™ania na nic sie nie przyda-
dza. Ja mam jakie$ przeczucie, ze niepodobne izeczy nam sie udadza, jezeli
uderzym nie tracac czasu, a ze nic z tego nie bedzie, jak rzecz péjdzie na
delate. hL-

— Nie, panie kochanku, napr6zno tu powstawaé. Przeciwnicy zalewaja
Litwe; jak sie porwiemy, zgniota nas jak rude myszy; nam trzeba przedrzeé
sie na Ukraine. Porta Ofctomanska obiecuje nam positki. Jak stonice zejdzie,
ztad wyrusze ku Ukrainie, zeby sie przedrze¢*«< do pana Joachima Potoc-
kiego, podczaszego Litewskiego, ktdry na mnie -czeka. W trzydziesci koni co
najwiecej wyrusze, zeby nie da¢ podejrzenia o 'sobie nieprzyjacielskim czatom.
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Ze mng bedzie pan Bohusz, sekretarz generalny konfederacyi, pan Michat
Rejtan, pan Bonifacy Sotohub, pan Leon Borowski, pan Seweryn Soplica,
a oprocz nich kilkunastu stug moich, ktérzy zawsze i wszedzie mnie towa-
rzyszg. Szabansiu, oni do twojego departamentu nalezg; ich wiec ze mna
poprowadzisz. Zywnosci ani dla siebie, ani dla koni nie potrzebuje, bo my
przecie iS¢ nie bedziemy per Arabiam desertam. Od komina do komina zajez-
dza¢ bedziemy, i kazdy nam da chleba i owsa. A wiem, ze kazdy ma bron
opatrzong i tadunki w zapasie, bo to u mnie tak z dawden dawna we zwy-
czaju. Wy, panowie bracia, starajcie sie kazdy z tern, co zbrojnego za sobg
poprowadzi¢ moze, Scigga¢ sie do Bara, tylko matemi kupkami, bo tam ze-
bra¢ sie mamy. Wybuchnie swojego czasu i na Litwie konfederacya, ale nie
teraz; jeno jak za sobg wojsko przywabimy, wtedy bedzie dla niej pora. Wa-
sze¢, panie Tadeuszu Rejtanie, ruszaj sobie do swojego Berezdowa; masz ja-
ka$ nadzieje na swoich Witebszczanach, prébujze z nimi szczescia, panie ko-
chanku. Moze tam Bég da co dobrego, a moi komisarze z Newla, Siebieza
i Kopysia bedg na twoje zawotanie. Wasze¢, mosci Antoni Rupejko, ruszaj
sobie do Zmudzi, cywunuj sobie w swojej Eyragole, i tam cicho siedzieé¢, nie
dajac siebie w podejrzenie, pdki sie o mnie nie dowiecie; Swieta teraz cier-
pliwos¢, a swojej pory bedzie i na meztwo czas. Wasze¢, mosci Bazyli Cze-
czott, zaraz jedz do Luszek, ite ekspedycye wrecz panu Zabie, kasztelanowi
Potockiemu, ale zeby ona koniecznie jego rgk doszta; wtem na waszeci sie
spuszczam, bo wiem panie kochanku, ze$ zreczny jak list, a pan kasztelan
juz ci powie co masz robié. A was¢, mosci chorgzy Starodubowski, zostaniesz
w Nieswiezu, bedziesz administrowal mojeini dobrami, jake$ dotad niemi ad-
ministrowat, i co bedziesz mogt dosylaj mnie pieniedzy, zeby ja i moi nie
pomarli z gtodu. A zeby w niebytnosci mojej zonom Wectawowicza i Ko-
ryzny na niczem nie zbywato. Pamietaj o moich starych stugach, ktérzyby
radzi iS¢ ze mng, tylko, ze ani sita ani wiek po temu. A prosze cig, mgj
Radziszesiu, zeby moja psiarnia nie sparszywiata; przynajmniej raz na ty-
dzien kaz dodawaé¢ miesa do osypki. Opuszczam teraz Litwe, ale mam w Bo-
gu nadzieje, ze do niej wrdce, a moze przedzej, niz sie spodziewaja. Zegnam
was, bo za godzine plus minus, juz mnie ztad wyruszy¢ trzeba.

Tu sie przyblizyt do ksiecia pan Wazgird: — Ach! mosci ksigze —
rzekt — czyz ja tego nie wart, bym ksieciu panu teraz stuzyl? jestem we
wszelkiej gotowosci. Szabla dobra u boku mojego, druga w zapasie, sztuciec
gartacz, gdzie p6t tuzina kul oprocz lotek wsadzi¢ mozna; pistolety ponabi-
jane, pas peten tadunkéw, kon podemna doswiadczony, takiz i pod moim lu-
zakiem. Niech ksigze bedzie pewny, ze w potrzebie nie bede zawadzat.

— Poczekaj, panie kochanku, mam ja co innego dla waszeci, a jak
moje zlecenie spelnisz, to jako$ sie ztaczysz ze mna, $wiat, cho¢ bardzo sze-
roki, ja jeszcze z niego wynosi¢ sie nie mysle, wiec mnie na nim znajdziesz.
Teraz powiedz-no mnie, uo to miale$ za przeprawe z bratem naszego wojskie-
go, co to w NiesSwiezu was wszystkim swoim tancem tak oczarowat?
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— Nic, ksiaze panie, pojechatem do Niewodowa z atencya dla wuja ge-
nerata; tam zastawszy pana staroste wdatem sie z nim zwyczajnie w dyskurs
az mnie co$ przemoéwit, a przynajmniej tak mi sie wydato, a ze mi sie z te-
go nie chciat usprawiedliwia¢, zaprositem go na taniec. A wie ksigze pan,
ze starosta, lubo kuso sie nosi, jest gracz. Tak mnie brat na cel, ze az go-
rzko byto w gebie, ale na moje szczeScie pistolet jego pstryknagt, moj wy-
strzat byt szczeSliwszy, bo go powalit. Zatuje, ze mi nie przyszto do mysli
przed rozprawa wymowi¢, ze kto zwyciezy, zostawi przy sobie bron przeci-
wnika na pamiatke, bo jego pistolety przesliczne.

— Was¢ nie batamué, panie Janie; to nie poszto z przy méwki, byto
tam cos innego. Wyspowiadaj sie wacpan gtosno; miedzy nami Swieta szcze-
ros¢, wszakze my wszyscy Albericzycy.

— Ot ja powiem waszej ksigzecej mosci catg prawde, choé mi wstyd
o tern méwi¢. Przyjaciele mnie ostrzegali, ze ludzie gadajg, jakoby pan sta-
rosta zalecal sie mojej siostrze, a narzeczonej swojego brata, i ze te rzeczy juz
daleko zaszly. Ja, troskliwy o stawe mojej krwi, nic nie chcac czyni¢ na
oslep, pojechatem do Niewodowa, zeby sie przekona¢ czy ludzie myla sig, czy
nie — czy prawda, czy potwarz. Co0z ksigze pan powiesz? W samej rzeczy
tak byto, okiem tylko rzucitem i poznatem catg rzecz; a pan Michat jaki ro-
zumny, a tak Slepy, tak zawojowany od tego franta, ze jakby nic o niego nie
chodzito. Ja po odbytej sprawie z starostg, a trzeba wiedzieé, ze w Niewo-
dowie dotad nikt sie nie domysla, ze on lezat z mojej taski, ot6z opuszczajac
Niewodow, poszedtem pozegna¢ Zosie i jej sie przyznatem, ze to byla moja
robota, przytem bez ogrédki powiedziatem: — Pfe siostro! gniazdo swoje
hanbisz! Zmusita§ mnie ujmowaé sie za twojg stawe. Jeszcze drga ten gach
oberwawszy za swoje, ale ty powinnaby$ Boga prosi¢, zeby go dyabli wzieli.

Ja z mojej strony robitem co mogtem, zeby w zwigzku twoim z panem Micha-
tem nikt nie ktadt palca miedzy miotem a kowadtem, bo jezeli szczerze do mnie
mierzono, to tez i jam nie zartowal. Alboz to moja mowa pomogta! stata
blada jak trup, az ztosci braty na to patrzeé. A slyszatem, ze panicz juz sie
wylizat, o swojej sile przechadza sie po izbie. Ale ja sie poprawie, ta bieda
jeszcze sie nie skonczyta, na infamie mojej krwi pozwoli¢ nie moge. Jak
przyjdzie do zupelnego zdrowia, zaprosze go, zeby sie odegrat; ja zawsze go-
tow, ale i on nie od tego, bo za cézbym nie mial odda¢ jemu sprawiedliwo-
§ci — on ma serce.

Nie, nie, panie kochanku, tu czego innego potrzeba. MG Boze! co tez
to za ladaco, do narzeczonej brata jeszcze tak dobrego, sie pali¢; jak gdyby
innej juz nie mogt znalezé; a Zosia, Zosia, ktoby temu uwierzyt, ze do cze-
go$ podobnego sie sklania? Taka dobra dziewczyna, tak przywigzana
do ojca, coSmy jg uwazali jako wzoOr dziewczat; ale c6z sie dziwi¢, ze tak
szczwany lis niedoswiadczong dziewke zbatamucit? Ot6z to szkota wielkiego
Swiata, przebrzydte wychowanie za gérami. Nasze stare generalisko, nasz
wojski Smiaty jak lew, pokorny jak zakonnik, a dobry, ze go do rany przy-



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

94 HENRYK RZEWUSKI.

tozy¢ mozna, kaptani, ktérzy tego domu staropolskiego nigdy nie opuszczaja,
wszystko to poodrwiwatl t6ri niecnota; i potem na czwartkowych obiadach
bedzie bawit swojego pana isasza tatwowiernoscia. To prawda, ze my tatwo-
wierni; temesmy zawsze grzeszyli. My nadto poczciwi na teraZzniejsze czasy,
dlatego tez nam nic sie nie wiedzie.

Tu wstat ksigze i mocniej zaczat sapac, szerokiemi krokami mierzac
komnate swoja, a pan Wazgird,! szedt za nim. Nakoniec ksigze przerwat mil-
czenie: — Panie kochanku,, gdzie dyabet sam przez siebie nie da rady, tam,
zaraz jaka$ babe zrobi swoim plenipotentem; wszak kasztelanowa Inflancka
siedzi w Niewodowie; to nielada gitéwka do totrostwa. Opuscita naszego
Wejhera, poczciwego z kosciami, ktdéry jej takie rzeczy odpuszczat, ze az
zgroza o tern mowi¢, a teraz wychodzi za jakiego$ podpiska pana stolnika
Litewskiego. Nie na promowaniu swojej rozwodowej sprawy konczy sie cel
jej podrézy do Litwy; nasza stabizna umie uzywaé tych ministrow w fartu-
chach. Gdyby u nas baby pilnowaty grzedy i kadzieli, nie byloby tyle ztego
w rzeczypospolitej. Panie Janie, postuchaj mnie z uwaga — trzeba, zeby$
Wpan w kilka, lub w Kkilkanascie koni natychmiast ruszat do Niewodowa,
i tak rzecz poprowadzit,, ;zeby nam koniecznie zywcem dostaé¢ tego milutkiego
staroste; a jak go porwiesz, nie tracac czasu, zawiez go do tachwy, tam mdj
Trzcinski bedzie wiedziat jak ma z nim postgpi¢. Bedziemy mieli z niego
nielada zaktadnika. Jeg©ypan ma tyle do niego przywiazania, ze kto wie,
moze odda naszych dostojnych brancéw; tylko spraw mi sie gracko i roztropnie.
Oj! zeby$ mogt dwie pieczenie na jednym roznie upiec, i te kasztelanowag
porzadnie rdézgami oéwiczytg zyskatby$ wielkie odpusty. Lecz z tern mniejsza,
a staroste Wieluniskiego staraj sie koniecznie uchwycic.

— Nigdy zadnego rozkazu waszej ksigzecej mosci z wiekszg radoscig
nie spetniatem; jednak mer dos¢ tu na sile, trzeba te rzecz prowadzi¢ ministe-
ryalnie. Ksigze pan zna .mojego wuja, jakim on jest wyznawcg prawa goscin-
nosci; jemu sie zwierzy¢,.;gotow bedzie broni¢ swojego gescia, zeby mu obelgi
nie wyrzadzono na jego gruncie, boby to poczytat za najwieksza hanbe dla
siebie; a jak go porwe bez niego, to juz do $mierci mi sie nie pokazywac
w Niewodowie. Ale i jego gniew mimo siebie puszczam; wszak B6g widzi,
ze tu nie idzie o zadng prywate, ale o dobro pospolite. Niech ksigze pan
na mnie sie spusci, wyprosze jako$ tego lisa z jadzwiny. Panu Michatowi
oczy otworze, dam mu takie dowody, ze jezeli mnie nie uwierzy, to niechze
W niego piorun trzasnie. Podejmuje sie tej wyprawy; jako$ to bedzie.

— Mocno mnie to dziali, panie kochanku, ze pan Michat tu nie zjechat,
a miatbym potrzebe z nim pomoéwié; ale to darmo, czeka¢ nie moge. Jak
go obaczysz, powiedz mu co$ styszat odemnie, i ze go oczekiwa¢ bede w Ba-
rze. Ale starosta, starostal,ostrze sobie zeby na niego. Ot! juz pokazujg sie
pierwsze brzaski dzienne! bywajcie zdrowi, panowie bracia. Mnie moze dzi$
jeszcze beda szuka¢ w Nalihockiej puszczy, aja tymczasem wielkim goscifncem
dazyé bede ku wotynskiemu Polesiu,
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Po'tych stowach w jednej chwili wypréznity sie Nieswieskie sale; jednak
nie rozjechano sie bez podpisania aktu konfederacyi Litewskiej, ktory to akt
pan Bohusz w krotkosci sporzadzit i zabrat go z sobg, by go swojego czasu
ztozy¢ przed generalnoscia.

XXVIIl.  Objawieni<?r

Podczas kiedy ksigze wojewoda, we dwadzieScia koni, zadnym nieobcig-
zony pojazdem, ciggnat ku kijowskiemu Polesiu, a pozostali Albenhczycy roz-
praszali sie po swoich majatkach, pan Jan Wazgird w szerokich otwartych
saniach, ciggnietych przez czworke koni dzielnych/ przy ktoérych luzem szty
dwa wierzchowce w catkowitym moderunku, posuwat sie traktem minskim.
Siedziat zawiniety w delii lisiej, zdobyczy jego mysliwskich popiséw, a obok
niego wierny Achates, Skotuba, syn czynszowego szlachcica z jego dziedzicz-
nego majatku, ktéry, kilkoma laty od niego starszynwiekiem, od szkdt jeszcze
byt jego nieodstepnym stuga. Wykonywacz woli panskiej, najczesciej w zywe
oczy ganit swojego pana, zab za zgb z nim sie sprzeczajagc, a pan Wazgird
tak byt wezwyczajony do jego gderania, ze gdybjli po otrzymanym od niego
rozkazie milczat, na samym wstepie zwatpitby o jego wykonaniu. W czasie
oSmioletniego pobytu z panom swoim w konwikcie nieswieskim, po Kilka-
krotnie rozpoczynat swoj zawod w proformie, ale zawsze go przerywat, gdyz
pomimo przjmodzonego sprytu, wida¢, ze wedle systemu Galla, ktéremu nasz
Jan Gitogowczyk moze dat pierwszy poczatek, nie.,, musiat mie¢ na czaszce
protuberencyi literackiej, kiedy pomimo niemalych usilnosci nigdy sie nie
moégt dobrze obeznaé¢ z abecadtem; az przekonawszy sie o swojej nieudolnosci,
zupetnie go zaniechat, chwalgc Boga z pamieci, a nie z ksigzki. Rozwinagt
on pézniej inne zalety, az nadto przeciwwazace te niedoteznos¢ naukowa.
Byt nalzwyczaj odwazny, rebacz niepospolity, strzelec zawotany, mito$nik
gorzatki, ktérej do zbytku mogt uzywaé bez tracenia przytomnosci, a nade-
wszystko jedyny do wywiadéw. Po wszystkich domach,obywatelskich, gdzie ucze-
szczat z panem swoim, tak Sciste stosunki pozawigzywat z czeladzig, ze nigdzie
dla niego nic tajnego nie byto. Krdlowat po sieniach i piekarniach szlachec-
kich, i to powotanie wiadztwa tak silnie byto w nim rozwiniete, ze ile razy
mu sie zdarzy zawita¢ chociazby do nieznajomej uszynkowni, kwadrans nie
pozostanie z biesiadnikami, a juz, ze tak powiem, ich wszystkich zawojuje.
Wezwyczajony od dziecifistwa do najnizszych obowigzkéw stuzebnictwa, przy
panu miernego majatku, z czego sie nawet chetpit, nie byt on pospolita figura,
bo wptywy, jakie uzjrskat po czeladziach dworskich, szynkowniach, szlachcie
czynszowej, okolicznej, bojarach, byly tak wielkie, ze w potrzebie mogtby
nawet wygrywaé jaka$ role polityczna. W czesci przynajmniej jego pan to
poznawat, bo chociaz go czesto tajat, niekiedy -mawet poszturchat, wszelako
w nim pokiadat ufnos¢ i wiele mu poufatosci z sobg pozwalat. Najczesciej
szedt za jego zdaniem, a chociaz je czasem i odrzucat, wszakze bez niego
byt jakby nie swoim,
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Skotuba byt to pierwotwdér zaufanego stugi owych czaséw: buty panskie
czyscit, izbe zamiatat, konie wierzchowe chedozyt, tam S$pieszyt, gdzie go pan
posle, wydatki jego utrzymywal, cierpliwie znosit jego wybryki w chwilach
gwattownego uniesienia, a jednak wyobrazenie réwnosci szlacheckiej silnie
byto napietnowane na jego duszy. O prawodawstwie tyle tylko wiedziat, ze
neminem captivabimus nisi jure mctum, i ze szlachcic do korony sie rodzi;
0 historyi, ze Piast byt zasciankowym szlachcicem z Kruswicy, bawiacym sie
kotodziejka, i ze sie dobrze dziato za kréla Sasa. A z tern wszystkiem poj-
mowat praktycznie konstytucye swojego kraju: ztgd w opiniach a postepkach
swoich okazywal te pozorne sprzecznosci, ktore zawsze byty dla cudzoziem-
cdw, nawiedzajacym naszg ziemie, niedocieczong zagadka. | tak, jezeli magnat,
lub nawet urzednik powiatowy powita go taskawem stowem, padnie mu do
ndg; nie wzdrygnie sie przyja¢ z reki swojego pana chiosty na kobiercu;
a jednak gdyby jego czy najwiekszy pan usitowal réwnos¢ szlacheckag zasta-
pi¢ jakas hierarchig kastowg, zacierajgc Swiete wyznanie, ze ,szlachcic na
zagrodzie réwny wojewodzie“, bez wahania bytby go rozsiekat. Czut, ze jest
candidatus natus do wszystkich dostojenistw, nawet do korony, a chociaz wie-
dziat, ze ta kandydacya idealna nigdy do rzeczywistosci zblizong by¢ nie
moze, ani tegoby pragnat, za nic w Swiecie od niejby nie odstapit. Rzecz
dziwna, a ktora tylko u nas widzie¢ sie dawata; stuzacy byt rzeczywiscie
cztonkiem ciata politycznego. Podzielat on naturalnie, ale z, wewnetrznego
Przekonania, opinie swojego pana, ktdre uosabial ksigze panie kochanku,
1 obok niego zdrowie przynosit im w ofierze; do konfederacyi po sejmie ele-
kcyjnym zawigzanej zrobit akces znakiem krzyza Swietego, gdyz, jak sie po-
wiedziato, ani czyta¢, ani pisa¢ nie umiat. W zawodzie cywilnym niemniej
bywat czynny, bo zadnego sejmiku nie opuszczat. Miat on kontusz i zupan
w zapasie, ktore tylko podczas sejmiku brat na siebie, i tak odziany gardiem
i szablg popieral strone, ktérej pan jego byt poplecznikiem, a po rozwigzaniu
sejmiku sktadat te odziez miedzy szatami panskiemi, a powracat do skromnej
kapoty i do skromniejszych jeszcze obowigzkdéw stuzebnictwa.

Pan Wazgird, nie w ro6zanym humorze opuszczajagc Nieswiez,
bo szczerze pragnat ksieciu wojewodzie towarzyszyé w podr6zy, ciezar swo-
jego nieukontentowania zwalit byt na stuge. Upatrzywszy jaki$§ nieporzadek,
rzeczywisty czy mniemany, w uprzezy, tak niemitosiernie ztajat Skotube na
wyjezdnem z Nie$wieza, i to przy Swiadkach, ze ten siedzial na saniach roz-
dasany, i w zacietem milczeniu stuchat pana, kiedy ochtonawszy z chimer,
probowat wejs¢ ze stugg w rozmowe. Naprozno pan Wazgird, rozwijajac
plany, jakieby wykonaé¢ pragnat dla uwiezienia pana starosty Wielunskiego,
zukosa dawat do poznania, ile w podobnych razach zreczno$¢ doswiadczonego
stugi bywata mu zawsze pomocng. Skotuba, majac na sercu impetyczne wy-
razy, ktéoremi pan dotknat jego osobe w Nieswiezu, wszystkie te zwierzenia
panskie zdawal sie przyjmowac obojetnie, nic nie odpowiadajgc oprocz ,stu-
cham®, albo ,jak pan kaze“. Nakoniec pan Wazgird przestat mowié, i tylko
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przemysliwat, jakby uczyni¢ zgode ze stuga, bez ponizenia wprost swojej wia-
snej godnosci, bo nudno mu byto milcze¢, a jeszcze nudniej moéwié bez do-
Swiadczenia ze strony stuchacza jakich§ dowodoéw wspdiczucia, ale Skotubie
potrzeba byto jakich pare godzin przynajmniej do oddasania sie, poczem do-
piero wracat do zwyktego humoru.

Lecz to, czego nie dokazaly pracowite zabiegi pana, okoliczno$¢ trafun-
kowa w jednej chwili zdotata uskutecznié, wida¢, ze to byla chwila przesile-
nia, ze juz gniew omdlewat, a dobry humor czekal lada hasta do powrotu.
Jakie$ sanie rozminetly sie z naszymi podréznymi, a na nich siedziat stary
w prostym baranim tutubie. Pan Wazgird nie miat czasu go zauwazy¢, ale
Skotuba ledwo okiem nan rzucit, poznat go, i parskngt od S$miechu na caly
glos.

— Czego ty sie Smiejesz? — zapytal uradowany pan, ze przecie sie od-
marszczyt stuga.

— Bo poznatem ksiedza kanonika Zahore, proboszcza Cyrynskiego, bo-
gacza, a skgpca jakiego Swiat dotad nie widziat, i przypomniatem sobie, jak
niechcac zazartowat z niego wychowaniec, sierota, gtodem od lat kilkunastu
morzony, a skladajacy caty jego dwor.

— Jakze to byto? — zapytat pan Wazgird, nie z ciekawosci, bo mu to
zdarzenie byto dobrze wiadomem, ale to byt gatunek koncesyi dla Skotuby,
jakis krok do zgody, ktéry sam z siebie jemu sie nasuwat.

— Oto kolatorka ksiedza, JW. Szczyttowa, instygatorowa wielka litew-
ska, wracajac z dobr, co je ma na Rusi, przywiozta mu goscinica, kilka sto-
jow konfitur kijowskich. Ksiadz powierzajgc je chitopcu, w obawie, by sie do
nich nie przypytat, wyperswadowat mu, ze to trucizna na szczury. Az w Kkilka
dni potem, kiedy ksiadz po obiedzie spoczywat, chiopiec, myjgc talerze, przez
nieostrozno$¢ kilka sztuk z kredensu potiuki, a bojgc sie kary, w takg wpadt
aprensye, ze chciat sobie zycie odebra¢, i objadt sie trucizny na szczury... —
na tern skonczyt Skotuba, bo silny paroksyzm $miechu mowe mu zamknat.

I pan Smia¢ sie zaczal, zeby utwierdzi¢ przymierze zawigzujgce sie ze
stuga, a potem odezwal sie:

— Dobrze, ze sie $miejesz, tobie tak do twarzy, nie jak dopiero, co sie-
dziate$ zasepiony jak smarkacz, ktdrego do szk6t odwoza, i czego tobie
byto sie smuci¢? zem ciebie potajat za niedbalstwo — i byloz czego stracié
fantazye ?

— Ej to powszedni chleb u pana, zeby tylko mie¢ w gtowie! Mnie
byto markotno, ze nas ksigze pan nie zabrat z sobg na Ukraine.

— A ty tam na co potrzebny?

— Mozeby sie cztowiek na co$ zdal; wszak mnie nie pierwszy raz wo-
jowa¢, a kto od tego, zeby najwiecej Swiata widzie¢? Juz ta Ukraina, o ktdrej
stycha¢, ze to ma by¢ raj, raz mnie omingla. MieliSmy tam i8¢, wszystko
byto w pogotowiu, ale jak pan oberwates pod Swojatyczami, ze$ potem Kilka-
nascie tygodni musiat stuchac¢ rekolekcyi doktorskich w Nowogrédku, trudno
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mi byto pana opusci¢. Na co$ podobnego i teraz sie¢ zanosi, a to nielada
rzecz poznac¢ sie z nowym krajem, i to stuzac w dobrej sprawie.

— Wszedzie mozna stuzy¢ dobrej sprawie, byle wesoto spetniaé, co
starsi kazg. Jak sie dostanie w nasze rece ten pan starosta, com go przywi-
tat w Niewodowie, to nas tak pochwalg, jakbysmy we dwdch catgchoragiew
przetamali, a mam w Bogu nadzieje, ze to jako$ nam sie uda.

— A ja niewielka.

— Ghlupi$ waépan, mosci panie Skotubo. Ciekawy jestem, dlaczego nie
miatoby sie udac; ja osiadam milke od Niewodowa w Szykutowiczach u pana
Mateusza Gieczewicza, tam doczekam sie w jednej dobie kilkunastu bojarow
z Kojdanowa, a wiesz jakich, bo to i konni i zbrojni, a w potrzebie pan Ma-
teusz z catym dworem na moje zawotanie. Ty, bkotubciu, dojedziesz do Nie-
wodowa ca wywiady, a jak upatrzysz porg, my w nocy naprzéd w {6zku go
capniem i zaraz knebel w gebe i na sanie. Ani sie panicz spostrzeze, jak my
go d@ tachwy dostawimy, a potem Ukraina nam nie ucieknie,ona z miejsca
na miejsce nie przenosi, trafimy do niej.

— Piekna to mysl, juz ja pan przedemna rozbierates, ale o to rzecz
chodzi, zeby jg mozna do skutku doprowadzi¢, o czem bardzo watpi Kosciot
bozy.

— Jaki z ciebie Siamazarnik! Anim sie tego spodziewat po moim Sko-
tubie, pfe! a wszystko dlatego, zeby sie mnie sprzeciwiac. Co to za filozofia,
zeby we dwudziestu, albo wiecej, jednego powali¢; zwlaszcza jezeli sie ty
gracko sprawisz, ze w twierdzy nie bedg go bronié. Twoja rzecz, zeby wu-
jaszka czeladZ twardo spata, kiedy my zapladrujem w domu.

— Nie tu sek, panie. Ludzie JW. generata spa¢ beda jak ja zechce,
0 to pokdj. Nawet na sanie potozymy pana staroste, albo na konia — ja to
biore na siebie; ale potem?

— Potem do tachwy; céz ci mam jedno a jedno powtarzac!

— Tak to panu sie zdaje, ze juz wszystko péjdzie jak z kiebka; musze
wiec panu swoje opowiedzie¢. KiedysSmy to byli z panem chorgzym w Nie-
wodowie, to ja, obeznany i pokumany z calym dworem, zaczalem szukaé zna-
jomosci i z goscinnymi stugami. Swietej pamieci ojciec panski, wielmozny
cze$nik Minski, bywato mawiat: im kto wiecej ludzi zna, tem rozumniejszy.
Juz to nie bylo sposobu pozna¢ sie z fryzyerem pana starosty, bo z Niem-
cami ani mowy, ani rozmowy, a jego kamerdyner wiecej niz jego pan nosa
do g6ry zadziera. Na mnie patrzat, jakby z wiezy Swietej Anny w Wilnie,
a nie wie, ze moze ja lepszy od niego szlachcic. Zaniechatem Warszawczyka;
z jego strzelcem i lokajem poszto mi siako tako, ale kiedy pézniej pan mnie
cichaczem tam posytates, zeby sie dowiadywaé, czy pan starosta jeszcze dysze,
albo czy juz po nim, to ja sobie nie do dworu, broh Boze, ale na wsi rzecz
swojg robie. Ot6z tam przybyta JW. kasztelanowa, siostrzenica naszego ge-
nerata, zeby pilnowa¢ swojego rozwodu. U mojego kuma, pana Btazeja, stel-
mai?ba Niewodowskiego, poznatem sie z jej ludzmi, bo pan Blazej jej karete
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moderowat, nieco obszarpang przez podr6z, a jej studzy niby dla pilnowania
roboty od niego nie wytazili; ale ja poznatem, ze to dlatego, ze pani Bia-
zejowa kobieta gtadka, a pan wiesz, jacy to skrupulaty warszawskie lokaje.
Otéz zaprzyjaznitem sie z nimi, i zaprositem ich do szynku na miodek,
a z miodku przyszto i do krupniczku, a tak sie dobrze ukartowato, ze jeszcze
sami zaptacili za swoj traktament. Ot6z poszta miedzy nami gawedka, ze az
mito; niby z niechcenia, bo siebie nie przedawalem za ciekawego, ale jako$
samo z siebie wyszto, ze ich pani po drodze wstgpita w Kojdanowie do ja-
kiego$ ksiecia, z ktorym miata dawng przyjazin w Warszawie, a ze ten ksiaze
tam stoi z putkiem debrze podszytym, ktéremu rozkazy daje, to wszystko
mys$le sobie nie bez przyczyny, az tu uwazam, ze dwdch jakich$ podréznych
w siermiegach nie najnowszych przybyto do szynku. Ledwo okiem rzucitem
zaraz poznatem, ze to lbywal.ce, nie tern sg czem sie wydajg, ho chociaz to
niby tylko gorzateczka sie zajmowali, poznatem, ze catkiem siedzieli wruszach,
a jak jeden z nich pare stébw powiedziat zydkowi szynkarzowd, mnie panie
w ciemie nie bito, wyszedtem z karczmy, bo juz dla mnie byto dos. My
sie pilnujemy, ale i oni sie pilnuja.

— Ty bo chcesz zawsze madrego udawac; dzi$ dopiero otrzymatem roz-
kaz od ksiecia pana, i projekt ex abrupto wyszedt z ust jego, a juz o tern
przed Kilkunastu dniami miata wdedzie¢ przeciwna strona; opamietaj sie wasc,
panie Skotubo.

— Racya fizyka, ze Kaska nie ma butéw; a céz to? albo nie wiedza,
Zze pan starosta miedzy nami jak btedna owca? Mjr trzymali z ksieciem pa-
nem, a on z panem stolnikiem Litewskim, ktéremu nie raz, i nie dwa my
sie dali we znaki; a cho¢ to miedzy nami byla tyczana zgoda, my nigdy
w nig bardzo nie wierzyli, a oniby sie mieli na nig spuszcza¢! A wszakze
juz dzi$ ta zgoda sie urwala, kiedy ksigze pan az pod granice tureckie rusza,
zeby piwa nawarzyé; wszak to panie nie z lalkami robota. Obaczysz pan, ze
my rady nie damy, chyba, ze pan wojski jego wywiezie pod jakim$ pozorem,
bo brat z bratem to nikogo w oczy nie ukole.

— Tac to bez pana Miehala sie nie obejdzie; trzeba bedzie przed nim
siebie otworzy¢, zeby nam nie przeszkadzat. Ale jak ci sie zdaje? czy o1
bedzie z nami dziatat?

— Czemuzby nie miat dziataé, jak sie dowie, jakiego to ma braciszka
w panu staroscie, i jakiego wezetka on mu nawigzuje w Niewodowie?

— Co ty chcesz przez to powiedzieé?

— Daj pan pokéj, ja cho¢ gebe tule, oczy i uszy mam otworzone; cho-
ciaz mnie pan o tern ani stéwka nie pisnat, a jednak jam dobrze wiedziat,
ze pod karczma szlakowag nie o same przymoéwki poszia panéw sprawa. To
co sie dzieje w Niewodowie, o tem nie tylko czeladz, ale cala. wie$ gada, az
uszy bolg stuchaé. Tylko pan generat, pan wojski i ksieza S$lepi; ale jak
prawde wykryjemy panu wojskiemu, to moze nastgpi¢ wielka burza. On
rzadko kiedy sie gniewa; zdaje sie, ze wszystko po nim idzie ptazem, ale jak
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mu dopiecze, bron Chryste Jezu, jaki zty! Wszakze my tego byli swiadkami;
dobrze to ludzie méwiag, ze jak cicha woda sie wzbierze, to groble rwie..

— Niezle wa$¢ mowisz, panie Skotubo! 1 ktoby wasci powiedziat, ze
masz gtowe nie do rady, a co$ innego nie do krzesta, Smiatlo mu powiedz, ze
tze. Moje zdanie kubek w kubek jest takie jak twoje, i z niem sie gtosno
osSwiadczytem w Nieswiezu. Musze koniecznie widzie¢ sie z panem Michatem;
trzeba nam dzi$ jeszcze na pare godzin zawadzi¢ o dom wujaszka.

— O panie! zaniechaj tego! Niechaj sie pan w Niewodowie nie pokazuje.

— Dlaczego? a c6z to, ja tam sie znalez¢ nie potrafie?

Dalibég, pan wszystko popsujesz: panska twarz zaraz wyda, co sie
w panskiem sercu dzia¢ bedzie. Pan aby$ wzial na siebie kontusz, i poczut
szable u boku, to zaraz sie jemu zdaje, ze szeroki ten $wiat jest jego dzie-
dzictwem, ze na zawolanie géry z miejsca przed nim ustgpi¢ muszg. A ta
kasztelanowa z warszawskim rozumem, a majagca z panem swojactwo, zaraz
sie czego$ domysli, i ani sie pan spostrzezesz, jak go wezmie na konfesate
i z rozumu wyprowadzi. A pan starosta, cho¢ dworak, pan wiesz z do$wiad-
czenia, ze zuchwaty; on sie skrzywi jak tylko pana obaczy, a jak pan to spo-
strzezesz, to chociazby$ na rany Chrystusowe poprzysiagt, ze bedziesz dysy-
mulowa¢, nieprawda! burde zrobisz i utopisz caly interes. Ot wiesz panie,
jaki mi koncept do gtowy przychodzi? najbezpieczniejszy, a ktéry niezawod-
nie sie uda. Niech pan do niego napisze, ze poniewaz on zdréw, wiec go
pan nanowo zapraszasz do tanca, na tern i na tern miejscu. On niezawodnie
stanie, tam niech znajdzie pana, ale z dobrg zasadzka, zeby go wzig¢ na
pewniaczka.

— Schowaj sie z takg rada, hultaju! plune sto razy na wiasny moj herb,
wprzéd niz do podobnej poditosci dam siebie naméwié. O! to mnie znasz!
jak komu dam stowo, to go pewnie dotrzymam, a c6z dopiero wdawszy sie
jeszcze w pisma.

— A Kktoby tam farmazonowi dotrzymat stowa!

— Dos$¢ o tern, Skotubo, co innego wymysl, a to zaniechaj, jezeli ci
bucharica oberwa¢ nie mito. Gwalt zrobie, nie jestem od tego; ale zdrada,
to nie moja rzecz.

— Pan bo chce razem i chytrowac i by¢ szczerym, a tu jednego trzeba
sie trzymac¢: kiedy pan taki skrupulat, wréémy do pierwszego. Tylko co nie
wida¢ Sasanowieckiej karczmy traktowej: — wszakci to pigta godzina jak jed-
nym tchem kilusujem — wartoby popasé koniki. Z tej karczmy do Niewo-
dowa mil pie¢, do Szykutowicz poétpietej: popastszy w karczmie, trzeba nam
zajecha¢ na noc do Szykutowicz, i tam Sciggng¢ pana wojskiego.

— Co tak to ale Skotubusiu, jak tylko staniemy w karczmie, najme konia
jakiego u arendarza, i ciebie na nim wyprawie do Niewodowa z listem do
pana Michata, a sam bede na was czekat u pana Mateusza.

— Co sie panu dzieje? mnie sie teraz ani pokazywa¢ w Niewodowie.
Znaja mnie tak jak ztego szelaga, zaraz sie czego$ domyslg. Icko Wotoszyn
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arendarz dobrze nam znany, a do tego minister: pan napiszesz kilka stow,
a Icko wyprawi postanca, ze intere* wazny, on ziecia swojego wyprawi, a ten
taki sprytny, ze dyabta samego przeda, odkupi i drugi raz przeda. Obaczy
pan, ze bedziemy mieli tej nocy rezolucye w Szykutowicach.

— Niech i tak bedzie, napisze pare stow do pana Michata. Jak prze-
czyta, ze z rozkazu ksiecia wojewody czekam na niego u pana Mateusza,
a na liscie z gory wyczyta te stowa: — tibi soli — wielkiemi literami, to na-
tychmiast sub secreto do nas sie wysunie, a jak sie zobaczym, bedzie rozprawa
niepospolita.

Po tej wojenno-dyplomatycznej konferencyi miedzy panem a stugg, obaj
utoneli w morzu zaduman nad jednym i tymze samym przedmiotem, Kkiedy
przed ich oczyma staneta karczma zapowiedziana od Skotuby, a niecierpliwie
wygladana od woznicy i od koni dobrze potem oblanych, pomimo mrozu
zwawego, zaprawionego kolacym wiatrem. Wtem Skotuba krzyknat raptownie:

— Wszelki duch pana Boga chwali! mowa o wilku, a otéz i wilk. Wszak
to sanie pana wojskiego stojg przed karczmg, oto jego siwo-srokate konie i Grze-
sio z niemi; nie inaczej, pan wojski musi by¢ w gospodzie, wiec niema potrze-
by listu do niego posytaé. Zajezdzaj prosto w sieni.

Pan Wazgird, skoczywszy z sani jakby z procy, wszeht do izby, i tam
zastawszy siedzacego na zydlu pana wojskiego, rzucit sie w jego objecia. Moze
ktoby myslat, ze byt wielce uradowany z tego spotkania, i bezwatpienia
byt rad; ale to pewna, ze czut jaka$ niespokojno$¢ w sercu, gdy tuz zblizata
sie pora waznych objawien, a pan Wazgird nie wiedziat od czego zaczgc,
i jak zaczyna¢; bo chociaz przez caty dzien do tego sie gotowal, jak go zoba-
czyt, pokazato sie, ze wcale nie byt przygotowany. Po przywitaniu zaczat
z nim dyskurs, ale tak przerywany, wyrazy tak sie z sobg nie kleity, ze woj-
ski z zadziwieniem widzac jakby pomieszanie w cztowieku nietatwym do zmie-
szania sie, nie mogt mu nie powiedzie¢:

— A co sie waépanu stalo, panie Janie? Pleciesz jakie$ koszatki opatki,
ze jedno drugiego sie nie trzyma; prawdziwie wacpana nie pojmuje.

Pan Wazgird, pogtaskawszy sobie czupryne i nakreciwszy wasa, na taki
sie zdobyt koncept:

— Takem zzigbht i zmeczyt sie podréza, ze do siebie przyjs¢ nie moge,
a mam ci do komunikowania niestychanie wazne rzeczy. Panie Michale, prze-
nocujmy tu a jak sie ogrzeje i rozgoszcze, z wszystkiego gtadko sie objasnie.

— Co6z to za nowy koncept, panie Janie? Ja mam w karczmie nocowac,
kiedy jeszcze wieczor sie nie zaczal, a przez calg noc prawie ksiezyc Swieci?
Ja cho¢ p6zng nocg musze stangé w NieSwiezu, wyttlumaczy¢ sie przed Kksie-
ciem z mojego opéznienia, a moze mi wypadnie go szuka¢ w Nalibokach.

— Ba, ba, bal waépan widze siedzialeS za gbérami, ze nie wiesz co sie
dzi$ Swieci w Niedwiezu. Ksigze o Swicie wyruszyt wierzchem az na Ukraine,
gdzie pod powaga turecka ma stang¢ konfederacya, a na samem odjezdnem
do waépana mnie wyprawit, a z czem, o tern sie wkrétce dowiesz.
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— Jezus Marya! co wacpan mowisz?

— Acha! czy na tem koniec? Senatoréw porwano w Warszawie i wy-
wieziono BoOg Swiety wie dokad; na swojg biede¢ spotkali ich Koryzna i Wecta-
wowicz. Konfederacya w teb wzieta, jakby jej nie byto; na wclowej skérze
tego nie zapisa¢ wszystkiego co ci powiem. No, no, bez ceremonii, kaz wnies¢
swoj ttomok: jak nam poscielg, semotis arbitris zabiore glos. Nie mamy czasu
do tracenia! Hola Icku! zeby sanie pana wojskiego do sieni wciggna¢, a ustu-
ga niech piorunem porzadek zrobi w izbie; naszym koniom owsa dosypuj,
ile w gardto wlezie; siana dla nas dwdch kaz wnie$é, a na niem niech nam
posciela.

Pan wojski siedzial zdumiony, a pan Wazgird, przybrawszy role gospo-
darza, krzyczat to na zyda, to na stugi, a to wszystko dla zobojetnienia nie-
spokojnosci, ktora go trapita. Jezeli uzy¢ mozna tego wyrazu, nastrajat sie-
bie do tych objawien, ktéremi wkrétce ma rozedrzeé serce przyjaciela; a pan
wojski, obojetnie patrzac na rozporzadzenia pana Wazgirda, czekat tylko
z upragnieniem chwili, w ktdrej z nim doczeka porzadniejszej rozmowy: ten
za$ bez przestanku sie szwedat po izbie goscinnej, szynkowni i stajni, poki
studzy nie ukazali sie w izbie i poscieli nie przygotowali. Zapalono na
kominie, pan Wazgird usiadt koto wojskiego, ale znowu powstal raptownie
i drzwi otworzywszy:

— Skotubo! — krzyknagt — odegrzej no bigos co go z sobg mamy i po
wiedz Ickowi, zeby nam potgarnca miodu wytoczyt. Wszak prawda panie
Michale? na sucho Zle sie rozprawia, a miodek bibilis.

— Dobrze, dobrze, ja waépanu placu dotrzymam; ale dla mitosci Boga
zaczynaj, bo mnie trzymasz jak na szpilkach.

— Poczekaj, nemo sapiens nisi patiem, jako mawiat nasz regens w kon-
wikcie, ojciec Haraburda; pamietasz, panie Michale? Ja zaczne moéwié i jesz-
cze ex publicis; a ten arendarz zacznie dzwoni¢ lampeczkami; ot6z przerwa,
znowu zaczynaj a capite! Ale jak wszystko bedzie gotowe, buty nam poscia-
gaja, a kurtki podrozne ustgpig miejsca chatatom, obaczysz, ze moj jezyk jed-
nym tchem dojdzie do mety.

— Swieta z toba cierpliwoéé, panie Janie. Niechze i tak bedzie, azaliz
doczekam sie jakiego$ konca. — Przyszedt Icko z miodem, Skotuba zastawit
stot bigosem, ktéremu niepospolite Swiadectwo przyniosty zgtodniate, zotgdki
naszych podréznych, a potem obaj przyjaciele, rozebrawszy sie i zasiadiszy
przy goscinnym miodku, wzieli sie do dyskursu, ile ze pan Wazgird nie za-
niedbat obwarowaé¢ izby zasunieciem rj"gla. Nim sie miodek wyproéznit juz
pan wojski byt sSwiadom o wszystkich szczegotach, tyczacych sie dostojnych
jencéw wywiezionych, o zamiarach ksiecia wojewody i panéw rady z nim
wspdlnie dziatajgcych, a nakoniec dodat pan Wazgird:

— Z wacpana taski, panie Michale, nie towarzysze ksieciu panu w jego
podrdzy. Mojego Skotube ledwo dyabli nie biorg ze ztosci, ze to mi sie nie
udato, bo szczerze tego sie napieratem, ale ksiaze, wiedzac o naszych zwiaz-
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kach i ze sie wkrétce spokrewni¢ mamy, wyprawit mnie do wacpana z roz-
kazem, a wiesz, ze on jest regimentarzem generalnym konfederacyi obojga
narodow; to nie piechotg chodzi. Otéz rozkaz jest, zeby$ pan staroste Wie-
luriskiego porwat i i sub secreto zawidzt do tachwy, a ja wacpann asystuje ze
wszystkiem, co do tego moze by¢ potrzebne; ale zr6b to chytrze, madze, niby
go do Warszawy chcesz odprowadzié, zeby sie nie domyslit, ze na tachwe
jedzie, a mu tam Zle nie bedzie dalib6g! Rzecz o to tylko chodzi, zeby byto
z czem potargowacé sie z panem stolnikiem Litewskim, azali za niego nie od-
da naszych senatorow. Go na na to powiesz, panie Michale?

— Panie Janie, mdj brat wybierat sie przed kilku tygodniami do War-
szawy i tylko na usilne prosby moje i generala dzien jeden jeszcze miat sie
zatrzymaé w Niewodowie; jezeli swéj pobyt przedtuzyt, to z wypadku, co go
omal zyciem nie przyptacit, wypadku, o ktéorym tyle tylko wiem dotad, zem
widziat bez przytomnosci, krwig wlasng oblanego. Do ciebie sie odwotuje,
czy mi sie godzi, sromocgc dom przysztego tescia, taka zdrade wyrzadzac
starszemu bratu? zapytuje ciebie, panie Janie, czy to jest rzecz godziwa?

— Przeciw temu nic nie powiem, panie Michale. Ale jakkolwiekbadz
regimentarz generalny tobie tak kaze; rozkaz speini¢ trzeba, a chocby i byto
w nim co$ nie dobrego, o czem nie jestem przekonany, ale pozwolmy, ze tak
jest, to niech sie wstydzi ten co rozkazuje, a nie ten co rozkaz spetnia; bo
jakazby to byla konfederacya bez postuszenistwa?

— Powiedz ze, panie Janie, jak uczciwy cziowiek, czy na to wyrazny
rozkaz? mnie samemu?

— A juzci nie inaczej.

— Dajze mi na to stowo szlacheckie.

— Tac¢ to Bogiem a prawda, rozkaz nie byt tobie dany w calej rozcig-
gtosci tego wyrazu. Rozkaz mi byt dany, ale kiedy ksieciu oSwiadczytem, ze
sie tobie zwierze, on mi nie powiedziat nie réb tego; jezeli wiec nie zganit,
tern samem rachuje na ciebie. Poméwmy po ludzku! Pan starosta jest pier-
wszym zausznikiem tego, coby rad Rzeczpospospolita w tyzce wody utopi¢;
kraj, to wielka rzecz, ty$ bratem, ale i obywatelem. Wszak nas uczono
w konwikcie, jak to w Swietem panstwie rzymskiem i syn i ojciec na bok,
kiedy o Rzym chodzito; ty to lepiej wiesz odemnie, bo jam sie tego uczyt
pod batogiem, a ty z ochoty. A tu nie ojciec, jeno brat — nie pugi-
nat ale koza. Opamietaj sie panie Michale, a te dziecinne skruputy poétéz
pod piete. W zwyczajnych czasach juzby one byly przesadzone, a c6z do-
piero w czasach konfederacyi. Panie wojski! powiedz mi, jezeli Boga mitu-
jesz, ze mam stusznosc.

— Prézne stowa, panie Janie, nietylko, ze w tej zdrazie dziata¢ nie be-
de, ale o mil kilka go przeprowadze, i bede go bronit na wypadek napadu
wiecej niz samego siebie, chociazbym miat go broni¢ przeciw waépanu same-
mu ; potem dostawie go, a gdzie, tego sie odemnie nie dowiecie, i pdjde kra-
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jowi stuzy¢, ale nie takim sposobem. A wy, jezeli go bezeinnie znajdziecie-
rébcie co chcecie, bylem ja do tego nie nalezat. Ja mialbym podstepem imac
brata, polegajacego na mojej poczciwosci! Ja miatbym zdradzaé, by¢ Kainem,
i jeszcze z wiasnego domystu, bo wacpan sam przyznajesz, ze na to nie mam
wyraznego rozkazu. A przez rany Chrystusa, jak waépan $miesz do tego
mnie naktania¢! Wacpan Boga sie nie boisz! To nie chrzescianska, nie szla-
checka rzecz; jezeli mam cokolwiek taski, prosze mi o tem wiecej nie moéwic.

— Otéz masz! za moje dobro jeszcze mnie zburczal, a to osobliwszy
cztowiek! No, panie Michale, kiedy widze waszeci tak zacietym, to jak ci
powiem jedng rzecz, spodziewam sie, ze bedziesz tatwiejszym do interesu.

— Nigdy!

— Obaczymy!

— Stucham, ze nic gorszego mi nie powiesz nad to, com dopiero styszat.

Tu sie zerwal z miejsca pan Wazgird, drzwi otworzyt i krzyknat:

— lcko! jeszcze kwarte miodu.

— Co wacdpanu sie dzieje? — odezwat sie pan wojski. — Czy mnie
nie chcesz czasem upoié¢, panie Janie, zeby pijanego na stowo wyciggnac.
Juz ja wiecej pi¢ nie bede.

— Bedziesz pit, bedziesz. Co$ mnie burczy w zoladku po kapuscie,
a ty wiesz, ze omne trimnum ‘perfectum; jakem sodalis, sam powiem, co be-
dzie z nas. A ja ci odkryje co$ takiego, ze jezeli masz rozum, o czem nie
watpie, to mnie za to podziekujesz. Przyniesiono midéd, pan Jan powtérnie
drzwi zaryglowal, nalat dwie szklanki i powiedziat: — N6, panie Michale,
zdrowie twojej bogdanki, a my kochajmy sie! A widzisz, ze przed tem zdro-
wiem sie nie cofasz? Co tak, to ale! — Poczem przyblizywszy sie do woj-
skiego, wyciggnagt ramie swoje, i opartszy sie na jego ramieniu, te stowa po-
wiedzial: — Michale, kolego szkolny, obozowy i sejmikowy, przyjacielu omal
nie trzydziestoletni, ty wiesz, ze ciebie kocham. W imie naszej starej przy-
jazni zaklinam ciebie, by$ mnie stuchat cierpliwie; tylko nie zzymaj sie.
Dopiero zadrasnateS mnie, a ja, ze ciebie kocham, to puscitem mimo siebie;
a jak mnie znowu ofukniesz, c6z ci z tego przybedzie, ze mnie zniecierpli-
wisz? czyz juz nie mamy z kim innym, zebySmy az z sobg zwady szukali?
Michale, ty z przyrodzenia jestes cunctator; dajze mi na to reke, ze bedziesz
bezstronnym, jakim by¢ powinien sedzia, chociazby we wiasnej sprawie; ze
sie nie bedziesz uprzedzat ani za jedng, ani za drugg strong; ze sie nie be
dziesz zzymat, ani mnie ofukiwal, ale ze cierpliwie mnie do korica wystuchasz.
Dajze mi na to reke.

— Oto masz ja, Jasiu drogi! Bég widzi, ze polegam na twojej przy-
jazni, na twojej uczciwosci, wszakzeSmy nie dzi§ i nie wczoraj sie poznali;
moéw, wyprowadZ mnie z niespokojnosci, stucham.

— Mam twojg reke, Smiato wiec moéwi¢ bede. Stuchaj! wiesz, kto pana
staroste skaleczyt?

— Kto?!
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— Ja, ja, i nietylko, ze sie tego nie wstydze, ale tego zatuje, zem go
nie zabit. Nie zrywaj sie, Michale! Mam twoje stowo, ze spokojnie stuchac
bedziesz. Pan starosta Wieluriski sam wyzna, ze wszystko sie odbylo uczci-
wie i prawnie, a ze wygrana byta przy mnie, tego ani mojej odwadze, ani
mojej zrecznosci nie przypisuje. Zostalem zwyciezca, bo stanatem w dobrej
sprawie, bo ja bytem czysiym na sumieniu, ze na armaty poszedibym spokojnie;
ale pan starosta tego o sobie nie powie. Wie o tern twoja narzeczona, bo ja
na odjezdnem z Niewodowa jej sie przyznatem, i nie bez przyczyny.

— Ach, panie Janie, czemze sie tobie Ludwik narazit? i jakiz miates
powodd nastawa¢ na zycie rodzonego brata, twojego najgorliwszego przyjaciela?

— Jaki pow06d? oto ten, ze ciebie zdradza, ze zapomniawszy o Bogu,
ze niepamietny na twoje dobrodziejstwa, gotuje ci hanbe; ty jego zaufania
nie chcesz zawodzi¢ dla ojczyzny, a on twoje sromotnie depce dla mitostki.
On twojg Zosie kocha, a co wiecej, juz ja zbatamucit; teraz rozumiesz dla-
czego szukatem z nim zaczepki?

— To byé¢ nie moze, panie Janie! To jest potwarz rzucona na mojego
brata i na twojg siostre; temu wierzy¢ nie moge! Panie Janie, na Boga cie-
bie zaklinam, nie réb sobie igraszki z mojej duszy, ze stawy mojej przysziej
zony; to nie jest, to by¢ nie moze, ja z nimi ciagle bytem w Niewodowie,
nic takiego przedemnaby sie nie ukryio.

— Panie Michale, ty, mo6j wuj i moze ksieza sg Slepi, ale caly Niewo-
déw wie o tern, i o tern méwi. Ale czy tylko Niewodéw? cala Alba, cala
Litwa to widzi. Twoi przyjaciele od pierwszego do ostatniego to wiedzg
i ubolewajg nad toba, a zaden z nich oczu tobie otworzyé¢ nie Smie. Ja Smiel-
szy od innych; bo nareszcie, stawa mojej siostry jest mojg stawa; odwazylem
sie prawde odkryé przed toba.

— Wam tak sie zdaje, ale to by¢ nie moze! Jakze brat podobng mysl
maégtby przypusci¢? Przekonaj mnie, panie Janie, zkad ty to wiesz? kto ci
o0 tern pierwszy powiedziat?

— Ach, panie Michale, co ci mam moéwi¢ kto powiedziat? Pytaj kto nie
powiedziat; ja staje przed tobg jako delator, a ty przekonaj sie, czy jestem
prawym czy notwarcg. Byte$ chciatl nic tatwiejszego. W Niewodowie bawi
pani kasztelanowa Wejherowa, oddawna z panem starostg pokumana; dzi$ ona
wszystko prowadzi, kto wie, jak daleko rzeczy juz zaszty. Nie pierwszy raz
tobie inkwizycye ciggna¢; nie wierz mi, zapytaj ludzi; co to ludzi? oproécz
generata, kto zyw $cis$nij go, a ustyszysz co Spiewac¢ bedzie. Panie Michale,
czy mozesz przypusci¢, zebym ciebie basnig chciat turbowaé¢, dla Boga zywe-
go! rzuci¢ podejrzenie na cioteczno-rodzong siostre, brata naraza¢ na impet
brata? To nie to co powiedzieé, ze u niedzwiedzia diugi ogon; to nie zarty
panie Michale. Wszak ja katolik panie; jezeli ci to méwie, to nie bez fun-
damentu.

— Panie Janie, ty modwisz szczerze, bo moéwisz co wierzysz, bo to ci
powiedziano; ale kt6z sie ustrzeze od ztosliwych jezykow? Matoz médj brat

».Czytelnia Polska.” 13
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ma nieprzyjaciot? Jednak jak sobie niektére okolicznosci przypominam.... ale
nie, to by¢ nie moze, temu nie uwierze, az wlasnemi oczyma sie przekonam.

— Zgoda, panie Michale. Ja chociaz to co ci méwie, gotow jestem jura-
menten! ewinkowaé, nie domagam sie u ciebie Slepej wiary. Przekonaj sig;
ale jak sie przekonasz, spodziewam sie, ze nam dopiszesz, i ze ham pomozesz
zabra¢ winowajce. Jutro przed Switem pojedziemy do pana Mateusza Giecze-
wicza; ztamtad, upatrzywszy pore, cichaczem pus$é sie do Niewodowa, byle
tylko ciebie kasztelanowa nie zpodjazdowata. masz doswiadczenie, wiesz
jak nici w kiebek sie zwijaja, a ja ci dodam Skotube; ty go znasz, wiesz jaki
Z niego majster.

— Zrobie co kazesz, ale nie w innym celu, tylko zeby ciebie przekonac
0 niewinnosci dwdch istot tak dla mnie drogich. Bo to by¢ nie moze, to jest
piekielna potwarz, w ktora daliscie siebie uwikta¢, dobranoc, panie Janie, takie-
go klina w glowe mi nabite$, ze az poty zimne na mnie uderzaja. Daj mi
odpoczg¢, niech panu Bogu sie pomodle, zeby mnie natchngt i oSwiecit, a jutro
jade gdzie kazesz. Ale stuchaj panie Janie! jezeli, przez zapat obj*watelski,
na to tylko pobudzasz podejrzenie moje, azebym ci pomagat w zamiarze, jaki
masz przeciwko mojemu bratu, sumienie swoje nadwerezajac, chociazby dla
dobra kraju, Bég ciebie za to ciezko skarze; pamietaj!

— | owszem, i owszem, jezeli nieprawde moéwie, niech mnie ukarze, sam
tego zadam. Wiesz dobrze, panie Michale, ze nigdy nie bylem tapczywym
do pio6ra; dlatego tez do palestry nie poszeditem, i z prawa tyle tylko sie wie,
ile to tu, to tam sie nackwytato, a jednak wilasng reka napisze dla siebie
sponsye taka, a jezeli to, co ci powiedziatem, nie jest prawda, to domagam
sie u pana Boga, zeby na sadnym dniu postawit mnie miedzy koztami, a poki
zyje, zeby mnie mieli za podtego; i to dopisze, ze moja wola, jak umre a poto-
za mnie na katafalku, zeby zamiast obrazka to wilasnorgeczne moje pismo wio-
zono mi w rece. Juz ci wiecej nic powiedzie¢ nie moge; masz rozum, mddl
sie i ruminuj, a ja, krotko sie pomodliwszy, bo nie uwderzysz, jak mnie ta
rozmowa nasza zmeczyta, potoze sig, ile ze jutro przed switem wyruszy¢ nam
trzeba. Dobrej nocy zycze waépanu, panie Michale, niech bedzie pochwalony
Jezus Chrystus.

— Na wieki wiekdéw.

XXIX. Katastrofa.

Obaczmy co sie dnia nastepnego dziato w Niewodowie. Juz pan starosta
odzyskat byt zdrowie, jakkolwiek blados¢ pozostata zachowywata jeszcze Slady
odbytych cierpien; nietylko, ze sie przechadzal po dziedzinicu, ale juz nawet
od kilku dni po godzinie i wiecej $piewat z Zosig i napawat sie pochwatami
kasztelanowej i domowych Niewodowskich a jeszcze wiecej postepami pojet-
nej uczennicy. Czut dobrze, ze trzeba mu bylo oddawna wracaé¢ do Warsza-
wy, ale, przykuty sercem do S$cian szlacheckiego domu, nie miat dos¢ odwagi,
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zeby mys$l swojg nad tg potrzebg zatrzymywaé, ile ze ani gospodarz, ani zaden
z gosei i domownikéw tego mu nie przypominali. Wszakze w smutnych za-
mysleniach, niezbedno$¢ wyjazdu czesto przelotnie przed nim sie nasuwala:
kasztelanowa odebrata byta listy, miedzy niemi by} jeden do starosty, wiecej
niz wszystkie te, ktére dotad byt odebrat, naglacy jego powro6t; ale hart jego
duszy juz tak byt zardzewial, ze go dos¢ obojetnie przeczytat. Gdy po obie-
dzie zebrato sie towarzystwo w bawialnym pokoju, pan Buriczukiewicz zbli-
zyt sie do generata i wreczyt mu list przez umysinego postarica dopiero przy-
wieziony; od kogo, nikt tego nie wiedziat, ale mozna bylo pozna¢, ze w nim
musiato co$ by¢ waznego, bo generat, natozywszy okulary, ledwo jedng stron-
nice wyczytat, zerwat sie z oznakami wielkiej niespokojnosci, i mrugngawszy
na Bunczukiewicza, z nim razem wyniést sie do swojej kancelaryi.

Po odejsciu generala, towczanka zagaita rozmowe: — Uwazate$, ojcze
Kleofasie, ze braciszek co$ nadzwyczajnego musiat odebra¢, bo jak oparzony
zerwat sie z krzesta.

— Uwazalem to bardzo dobrze — odpowiedziat Bernach — ale bedzie-
my o tern wiedzieli, bo nic sie dlugo nie utai. Zyjemy w takich czasach, ze
co chwila to co$ nowego; a na gtowie JW. Generata wszystko sie opiera.
Wszelako, jak mi sie zdaje, musi to by¢ co$ ex publicis, bo widze jak na dio-
ni, ze lada dzienn bedzie jakie§ zamieszacie w kraju.

— Zkadze ta smutna wieszczba? — rzekt ksigdz Prosper, mieszajgc sie
do dyskursu.
— Zkad — odpart ojciec Kleofas — oto Smiegjcie sie paristwo ze mnie;

tej nocy $nito mi sie, ze, zabierajgc sie do mszy Swietej, mszatu nie mogtem
znalez¢ na ottarzu. Wtem sie ocknatem, ale tak zatrwozony, ze az poty na
mnie bity: wykrzesatem ognia, zapalitem stoczek, byta druga po péinocy, nie
mogtem wody sie napi¢, bo za kilka godzin trzeba mi byto wyjsé ze msza
ale wziglem méj brewiarz, otworzywszy go na los szczeScia. Pierwsza rzecz
com napotkat byt ten psalm: Quare fremaerunt gentes? Powiedziatem sobie:
Oj! to co$ niedobrego zwiastuje! — i zaczatem sie modli.

— To jak widze — na to ksigdz Prosper — ojciec Kleofas w sny wie-
rzy, i uzywa brewiarza jako to niegdy$ sortes virgilianae do badania przysztosci;
winszuje, ale nie zazdroszcze.

— Sen mara, a B6g wiara — odpart ojciec Kleofas — ktdz o tern wat-
pi, ksieze kanoniku? Jednak i temu trudno zaprzeczyé, ze czasem BoOg z mi-
tosierdzia swojego niegodnym stugom we $nie zsyla przestrogi; mamy na to-
powage Pisma Swietego.

— O tak przestroga byta bardzo jasna, ze mszat zniknat z Oftarza.

— A jusci, to dowodzi jakie§ zamieszanie; wszakze i to co brewiarz
powiedziat, tego w kat rzuci¢ nie mozna.

— Ach, ojcze Kleofasie — odezwata sie znowu towczanka — przypo-
minam sobie, ze onegdaj we $nie widziatam caty nasz dom w ogniu. Naza-
jutrz chciatam sie waszeci opowiedzie¢, ale przy rozmaitych turbacyach, to



Biblioteka Cyfrowa UJK
108 http: HARMrBEZEYKSEHu . pl

mi jako$ wyszto z gtowy. Bunczukiewiezowa moéwi, ze ogien znaczy gosci,
ale mnie sie widzi, ze to co$ gorszego.

— Oto6z to skutek waszychti dykteryjek, ojcze Kleofasie — odrzekt ksigdz
Prosper — ze waszed na wroOzbite Kkieruja.

— Ja to, co moéwie — odpart Bernardyn — nie daje za artykut wiary,
bron Boze! Moéwig, ze mdj sen moze by¢ przestrogg, lub moze nig nie byc.
Wszakze ksigdz kanonik dobrodziej méwisz, ze kiedy ma nastgpi¢ zmiana
aury, to o tern z gory wiesz, bo go nerwy ciggna; jezeli ciato przeczuwa przy-
szto$¢ w fizycznym porzadku, dlaczeg6zby dusza nie miata przeczuwac rzeczy
do niej stosowne?

— Nic tatwiejszego jak zabobon utwierdzi¢ jakiem$ pozornem rozumo-
waniem, zwlaszcza tam, gdzie do zabobonéw juz i tak wiele sktonnosci. Szko-
da ojcze Kleofasie, ze jak sie wzigle$S do brewiarza, dalej sie w nim nie roz-
czytate$; mozeby$ doszedt do stow Swietego Piotra: A veritate avertunt, ad
fabulas autem convertuntur.

— Gratias tibi, illustre domine, za przytoczenie tak pieknej sentencyi;
cho¢ stary, bede sie staral korzysta¢ z nauki; ale nie zebym sie kwitowat,
tylko zeby i swoje trzy grosze dodaé, przytocze aksyomat w Kosciele Bozym
powtarzany: In dubio libertas, in fide veritas, in omni charitas.

—1 Dubium, dubium — odpart ksigdz Prosper — cala rzecz w tern,
czy to jest dubium.

Tu przerwat rozmowe generat, ktéry, co mu sie nigdy nie zdarzaio,
wszedt ledwo ze nie z trzaskiem, i tak byt poruszony, ze wszyscy sie zdziwili.

m— Straszne rzeczy — odezwal sie straszne rzeczy. Pieknie sie popi-
sat watpana dobrodzieja kro6l, mosci starosto; odbieratam wiadnie wiadomos¢
0 godnej jego sprawie. Oto kazat porwaé¢ dwoch biskupéw, hetmana i posta,
1 pod strazg ich wywieZzé. Nie godzito sie krolowi elekcyjnemu tak postgpic,
mosci starosto dobrodzieju, bo w konstytucyi dotrzymanie przez obranego
kréla obowigzkéw, w Padach Conventach objetych, jest nam wyraznie zabez-
pieczone, a tam stoi, ze bez sgdu szlachcica nie mozna ima¢, i ze immunitates
ecclesiae, jakie sg w statucie Aleksandra bedg dochowane.

— Mosci generale — odezwat sie starosta — tu co$ sie innego pokaze;
nie moge przypusci¢, by krol byt winnym. Wszystko mu predzej wyrzucic¢
mozna, niz gwattownosc.

A Kkasztelanowa: = Ja trzymam z starostg;, wszakze ja znam kroéla, tak
jak siebie samg; on miekkiego serca jak kobieta, on w zyciu nikomu przy-
krego stowa nie powiedziat, a dopiero takg krzywde miatby godnym ludziom
wyrzadzaé¢! Obaczy wujaszek, ze tu sie pokaze egzageracya.

— A co mnie wacpanstwo chcecie z rozumu wyprowadzi¢! Cdéz to! ja
chiystek, zebym lada czemu wierzyt; jak w6t stoi w tern co do mnie pisza,
ze bezprawie nad bezprawiami zrobito sie w Warszawie i ze zaraz po jego
spetnieniu sejmujgce stany sie rozjechaly; ten co to pisze, w zyciu swojem
dla zartu nie sklamat, i nie sklamie, chocby mu za to piecze¢ Litewska dawa-
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no, taki z niego twardy katolik. A tu sie rozwodza nad miekkoscig serca
pana stolnika; moéwig, ze on tagodny jak baba! Niby to baba ztego naptatac
nie potrafi.! Mosci starosto dobrodzieju, Bdg Swiadek, ze mam za szczescie
i za zaszczyt jego pobyt w moim domu, ale juz go teraz zatrzymywac¢ nie
Smiem. Wokoto nas wszystko Kkipi, gotowi na méj domek napas¢, zeby panu
staroscie, jako przyjacielowi tamtej strony krzywde wyrzadzi¢: i to co moéwie
nie mowie bez fundamentu; chociaz na wszelki wypadek ja stane w obronie
mego szanownego goscia, jego krzywda jest moja krzywda, a ja, poki stanie
sity nie dam siebie pokrzywdzi¢ chociazby mi mieli dom spalic!

— Niech pan generat bedzie spokojny — odezwat sie starosta — dom
jego bedzie caly, a niech tylko nie mysli o mojej obronie. Jezeli kto przy-
bedzie, zeby mnie szukaé, postaram sie sam, zeby mnie znalazt;, ani przed
przyjacielem ani przed wrogiem nie mam zwyczaju sie ukrywac.

— Nie, nie, tak nie bedzie! — na to general — M6j Bunczukiewicz
poézng nocg wywiezie pana staroste manowcami; tylko na kazdy wypadek
niech pan starosta weZzmie na siebie mojg lisiure i dobrze moja czapke nasu-
nie na uszy.

— A ja ™ odezwat sie Bernardyn — co innego poradze. Ofiaruje JW»

panu méj habit bernardynski, sdendum tedy, ze u nas wszedzie i zawsze pod
kapturem bezpiecznie.

— Bardzo panstwu dziekuje — odrzekt starosta z dumnym usmiechem
— za te dowody ich zyczliwosci, ale ja klamaé¢ nie umiem. Jakim jestem,
takim sie pokazuje, i ani mowa, ani odzieza nie przybiore obcej dla mnie
postaci.

— Tac¢ to, by nie byto zupeltnem kiamstwem, JW. panie, gdybys$ raczyt
uzy¢ mojego habitu; wszakze zakon, ktorego JW. pan jeste§ komandorem,
trzyma sie naszej reguty.

— To naprézno — odezwata sie kasztelanowa — do tego nie naméwi-
cie starosty, znam staroste i hardo$¢ jego duszy. Ale ja wszystko na siebie
biore. Widzisz, wujaszku drogi, ze i mnie tu dluzej nie siedzie¢: dzi$ jeszcze
pana staroste wyprawie, a w kilka godzin po nim i ja pojade. Niech sie
wujaszek na mnie spusci; i staroste i siebie wywioze bez szkody, a dom wu-
jaszka i od niebezpieczenstwa i od hanby uchowam Tylko prosze wujaszka,
zeby nam zadnej strazy nie dodawaé; toby nam nie pomogta, a tylko podej-
rzenieby Sciagneta, ale zeby mi nikt sie nie sprzeciwiat.

— A ktézby ci sie sprzeciwiat, siostrzanka kasztelanowo? Wiemy, Z©
kiedy sobie co uroisz, musisz tego dokonac; rob co chcesz, nikt ci stéwka
nie wtraci, rozkazuj, a wszedzie postuszenstwo znajdziesz. Jeszcze takiego
trzeba nieszczescia, ze pan Michat wiasnie wyjechal wczoraj; ale kto sie tego
mogt spodziewac?

Starosta na to wszystko zdawat sie by¢ obojetnym, siedziat zamyslony,
nie mieszajac sie¢ do dyskursu. A Zosia!l Ziosial — trzeba bylo tak by¢ za-
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Slepionym jak generat i ksieza, zeby nie wyczyta¢ z jej twarzy, co sie w jej
duszy dziato.

Kasztelanowa, utozywszy plan, wykonata go z przezornoscig kobiety
wprawnej do intryg wszelkiego rodzaju i wykonata go tem ftatwiej, ze i ge-
nerat i starosta we wszystkiem byli postuszni — pierwszy powodowany wia-
rg w jej rozum, drugi obojetnoscig dla wszystkiego, co sie do jego osoby
odnosito.

Wkrotce po tej rozmowie ekwipaz starosty zajechat przed ganek. Sta-
rosta, ze wszystkimi czule sie pozegnawszy, siadt do karety, ale wedle umo-
wionego planu zajechawszy przed chatupe ogrodnika, z niej sie wysunat i przez
furte ogrodowg przeprowadzony zostat do tej czesci domu, gdzie mieszkaty
kobiety. | kiedy na wsi i we dworze myslano, ze juz pan starosta na wiel-
kim goscincu, jego ludzie dazyli ku Lidzie a on sam w pokoju kobiecym
oczekiwat chwili, kiedy sie miat po raz ostatni zegna¢ z osoba, ktérg kochat
i ktorej wzajemnosci byt pewnym. Dopiero o samej po6tnocy miat razem
z kasztelanowg wyjechac.

Kto kochat i byt kochanym, ten tatwo pojmie, co sie z nim dziaé mu-
siato, kiedy w samotnosci ogladat sprzety, napietnowane pamiecig Zosi. Sie-
dziat zatopiony w marzeniach, >lub chodzit krokami szybkiemi po siedlisku
istoty, ktéra juz owladata wszystkie zdolnosci jego duszy. Czasem #fzy Kipia-
ce wylewat, czasem jaki§ promyk nadziei przed nim zablysnat; skotatany na-
mietnoscia, o jakiej dotad wyobrazenia nie miat, coz go oprocz Zosi obcho-
dzi¢ mogto? — Brat, obowigzki, sumienie, nic juz do niego nie przemawiato,
a niebezpieczenstwa, ktore go otaczaly, ani przelotnie nawet jego uwagi ku
sobie nie zwracaly. Oczekiwat z niecierpliwoscig goraczkowa chwili, w Kktdrej
jeszcze raz mial oglada¢ Zosie. Catkowite jego jestestwo byto uwigzane do
tej chwili, po za ktérg nie umiat nie chciat nic przewidywac.

Juz dziesigta uderzyta, kiedy weszta kasztelanowa z Zosig i towczanka;
jeszcze wiec pozostawato dwie godziny, w ktorych Ludwik mogt oglgdad,
maogt rozmawiaé¢ z whadczynia mysli swoich.

— Przyznaj, Ludwiku — odezwata sie kasztelanowa — ze umiem cho-
dzi¢ koto intereséw. OsSwiadczytam, ze jutro o pigtej 'z rana wyjezdzam;
uprositam nawet ojca Kleofasa, zeby o czwartej wyszedt ze msza, bo z Bo-
giem pragne kazde moje przedsiewziecie rozpoczyna¢. Bedzie jutro czekat
ksigdz wiatru w polu, bo za furtg ogrodowag przed samg potnocg bedzie moja
kareta w wszelkiej gotowosci, a my przez ogréd do niej trafimy. Teraz od-
prowadze ciocie towczanke do jej t6zka, bo ciocia zmeczona twoim frasun-
kiem, Zosiu, i porucze jej, zeby po naszym wyjezdzie ciebie jak moze pocie-
szata. Jak tylko ciocie u$pie powracam do was, by dowiedzie¢ sie o czem
wy z soba méwili.

Zosia i Ludwik, zostawszy sami:

— Zofio! — zaczgt Ludwik -- czyz juz nic do ciebie nie przemawia?
Ozy w chwili rozstania sie ze mna na zawsze nie masz mi nic do powiedzenia?



Biblioteka Cyfrowa UJK

http://cﬁlllsnT ra.ujk.edu.pl 1

— Co0z ci powiem, Ludwiku, o czembys$ juz dawno nie wiedziat? Coz
ci moge innego powiedzie¢, jak tylko, ze jestem nieszczesliwa.

—' Nie, Zofio, to co cierpisz jest niczem; ty sie litujesz nademng, dusza
twoja anielska nie moze patrze¢ na moje katusze bez jakiego$ udzialu w mo-
ich cierpieniach. Ale céz za pordéwnanie z tera, co sie dzieje we mnie. Czern-
ze jest litos¢ obok mitosci, i takiej mitosci?

— Ludwiku, c6z ci przyjdzie z tego, ze ci powtérze to, cobym zyciem
rada okupi¢, a co ci jednak tyle razy powtarzalam: — kocham ciebie nad
wszystko, ty wiesz o0 tera — przy naszem rozstaniu, po raz ostatni jeszcze
ci to powtarzam, ale to wyznanie w niczem nie odmieni mojego przeznacze-
nia. Nie mys$l, bym nie czula, ze tem wyznaniem okrywam sie hanbag przed
tobg samym, ale jednak w niej sie nie zanurze tak, zebym az miata zapomnie¢
com winna Bogu, ojcu, samej sobie. Badz szcze$Sliwym, Ludwiku, zapomnij
0 mnie.

— Ja miatbym ciebie zapomnieé, kiedy twoéj obraz w mojem sercu wy-
ryty juz zostal najszlachetniejsza czesScia mojego jestestwa! jabym sie oddalat,
kied}?- ty mnie zadnej nadziei nie zostawujesz! jabym sie oddalat, wiedzac, ze
jeste$ nieszcze$liwg, ze wkrotce bedziesz we wihadzy tego, ktérego nienawi-
dzisz, wiedzac, ze kazda mysl o mnie, nawet przelotng, wyrzuca¢ sobie be-
dziesz jako zbrodnig! Ach! tysigc Smierci wolatbym ponies¢! Zofio, zakli-
nam ciebie, miej litos¢ i nademng i nad sobg! Powiedz mi, ze twoje potg-
czenie z Michatem nie jest pewne, zostaw mi jakgkolwiek nadzieje!

— BadZ szlachetnym, Ludwiku, bierz przykiad z biednej dziewczyny!
Wszystko poswiecam powinnosci, ale B6g na mnie patrzy; czy myslisz, ze
wyzucie siebie ze szczescia, ze swojego jestestwa dla ocalenia sumienia, nie
zastuguje na jego nagrode? Posrdd nocy bezsennych we 4{zach przepedzo-
nych, czasem takie marzenie kolysze dusze moja — mysle, ze B6g wymaga
odemnie tej ciezkiej, tej krwawej ofiary, ale po jej spetnieniu, albo jakim$
cudem uspokoi dusze moja, albo jg zabierze do chwatly swojej; te mysl przyj-
muje za natchnienie.

— Wiec po moim wyjezdzi¢ zostaniesz zong Michata, i ty to mozesz
przedemnag wyrzecz?

— Nie inaczej; zebym sie sprzeciwita woli ojca, zebym sig¢ zaparia sto-
wa przez niego danego, ojciecby tego nie przezyt, a jego przeklenstwo Sciga-
toby mnie nawet po za grobem; nie Ludwiku, siebie samg poswiece, ale nie
powinnos¢é moja.

— Zofio! powiedz, ze bedziesz mojg, ze dobrowolnie nie chcesz by¢ dla
mnie na zawsze stracong, a wszystko da sie przerobi¢. Kréla, prawa, gwattu,
wszystkiego uzyje, zeby ciebie otrzyma¢; ale nie! tyS mnie nigdy nie kocha-
ta! — gdyby$ nie byta obojetna na to wszystko, co cierpie, nie odbieratabys
mi nadziei.

— Jakaz nadzieje da¢ ci moge?
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— Shuchaj, Zofio, ty mnie jeszcze nie znasz! Daj mi tylko nadzieje, ze
twoje serce mnie sie nie zaprze, a bedziemy razem jedno dla drugiego zyli;
ja sie wydale, lecz za dni kilka powroce — wpadne, ciebie porwe, a wszy-
scy wasi Albenczycy nie zdotaja wydrze¢ ciebie z rgk moich; ojciec tobie
przebaczy jako ofierze gwattu; a ja wszystkich sprezyn uzyje, zeby potem
twdéj ojciec nas pobtogostawit.

— Ach, Ludwiku, c6z Smiates wyrzec! zebym ulegta twojej woli, do
czego skotatane serce moje az nadto jest skionne, zebym siebie dala wykrasé,
czyzby sie nie znalazta kara gotowa? toby$ mnie wydart ojcu i bratu, wy-
wi6ztbys w dalekie strony, niczegoby$ nie zaniedbat, zeby przygtuszy¢ wy-
rzuty sumienia, uspitby$ mnie tern wszystkiem co wielko$é, bogactwo znacze-
nie, zycie wielkiego $Swiata mie¢ mogg powabnego; ale jakiez potem nastgpi-
toby przebudzenie? Mito$¢ twoja nie oparta na szacunku, jakaz rekojmie
trwatego szozesSciaby mi data? przestatbys mnie kocha¢, a twoja wzgarda bytaby
nastepstwem koniecznem. mojej zbrodni. Ludwiku, zegnam cie, odejdz; bia-
gam ciebie, bron mnie odemnie samej, wez w opieke stawe moja.

— Zofio! jedno stowo tylko, poprzysiegam ci na ten honor, ktéry jest
Bogiem moim, ze chyba na moim trupie oddasz reke bratu mojemu.

— Okrutny! wzdrygnatbys sie zycie mi odebraé, a nieréwnie wieksza
krzywde chcesz mi wyrzadzi¢! Czyz w obliczu tego honoru, do ktorego sie
odwotujesz, nie jestem twojg siostrg? czyz nie zdradzasz twojego brata? czyz
mnie nie naktaniasz do wspdlnictwa zbrodni?

— Ach, Zofio, utapiasz puginat w serce moje, a zostawiasz mi zycie na
to tylko, bym piekielne cierpiat meki: nie méw tego, ze zostaniesz zong Mi-
chata! W imie honoru zapytuje ciebie, czy mozesz mu zaprzysiadz mitosc,
ktérej dla niego nie czujesz? — Czy taka przysiega nie jest zdradg?

— Nie, Ludwiku, nikt nie jest obowigzany dziata¢é nad moznos¢; po
moim nieszczesliwym $lubie z bratem twoim wszystko mu wyznam, oddam
mu w straz mojg stawe, moje zbawienie, a to wszystko wynagrodze mu po-
Swieceniem nieograniczonem, przymusze go, by mnie szacowal, a jezeli ta
walka rychlg Smiercig sie zakonczy, jezeli umre, to przynajmniej umre siebie
godna.

— Piekna mys$l — przerwata kasztelanowa, wchodzac do izby. — Wszystko
styszatam. Jakze ty nieznos$na, Zosiu, z swojemi romansowemi myslami; Kko-
chasz Ludwika, a chcesz by¢ zong Michata dlatego tylko, ze twoj ojciec jemu
ciebie przyobiecat. A wszakze ksigdz Prosper, chociaz taki skrupulat, przecie
sam wyznat, ze ukiady rodzicielskie bynajmniej dzieci nie obowigzujg, co do
ich osoby. A ta spowiedz, ktérg masz po $lubie zrobi¢ Michatowi, jest takze
mysla piekna: i swoje i Ludwika szczesScie na zawsze zabijesz, a do tego
wzniecisz wieczng niezgode miedzy braémi. Czy wojski odpusci kiedykolwiek
staroscie, ze go wyrugowatl z twojego serca? wszak jest przekonany, ze szala-
tas za nim, wprzod niz Ludwika poznata$; tym kontuszowym na dobrej opi-
nii o sobie nie zbywa. Zrobisz z siebie ofiare, ale jakg? Ty tego nie poj-
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mujesz; ta ofiarg nawet zgody familijnej nie utrzymasz, chyba, ze, o czem nie
watpie, Ludwik do grobu bedzie ztozony, bo on tego nie przezyje. Ty
wiesz, siostruniu, ile jestem 'do ciebie przywigzang; czyzbym mogta da¢ tobie
zkg rade?... Prawdziwie ja twojego sumienia nie rozumiem. Odwlekaé¢ od
dnia do dnia twoje zaslubiny pod r6znemi pozorami, az przyjazna dla ko-
chankéw gwiazda zabtysnie, to wedle ciebie jest rzeczg nieuczciwg, a $lubowaé
w obliczu Boga mito$¢ temu, do ktoérego wstret nieprzetomny sie czuje, to
ma by¢ rzecz godziwa. Odda¢ komus$ serce napietnowane cudzym obrazem,
to ma by¢ rzecz szlachetna, bogobojna, zastugujaca na jakie§ nadzwyczajne
wzgledy u Boga. Zosiu droga, nie odbieraj nadziei temu, co umiera z mito-
éci ku tobie. Patrz, jak gorzkie tzy wylewa ten sam, ktoéry prawie w obec-

nosci twojej strzat Smiertelny przyjal bez zmruzenia oka — i tak to ty
jego mitos¢ odptacasz — daj tylko stowo, ze zwleka¢ bedziesz, ze nie poj-
dziesz za Michata, ze chcesz siebie powierzy¢ czasowi i nam, nie odbieraj

wszelkiej nadziei Ludwikowi,, A zobaczysz, ze to, co ludzie robig, to ludzie
i przerobia.

— Ach siostro, do czego'ty mnie naklaniasz? i ty, i Ludwik, ija sama,
wszyscy przeciwko mnie.

— Zofiol — krzykngt Ludwik w najwiekszem uniesieniu — nie zabijaj
mojego szczescia, mojego jestestwa, zostaw mi cho¢ malg iskierke nadziei,
a pozwdl czasowi i mitosci mojej ja rozzarzyé. Czy chcesz, bym w przytom-
nosci twojej zycie sobie odebra#?

— Zosiu — dodata kasztelanowa — daj sie ublaga¢. Czyz okrucienstwo,
ktorem przerazasz serce tak szlachetne, tak do ciebie przywigzane, jest cnotg?
Czyz opér woli Najwyzszego jest poboznoscig?

— Ach, okrutni! czeg6z po mnie zadacie?

Tu Ludwik padt do nég Zosi, ich oczy wzajemnie wlepity sie wejrze-
niem, Zosia pozbawiona przytomnosci przychylita sie do Ludwika, ich usta
sie spotkaty, a na tych ustach zdato sie, ze ich dusze z sobg sie zlaty...

W tern drzwi sie rozwarty i wojski stangt przed nimi. — Starosta zer-
wat sie, ale stanat jak wryty. Zosia wrzasneta gltosem przygtuszonym, chciata
co$ wymowic, ale stowa zlodowiacialy w jej ustach. Kasztelanowa Smiato sie
odezwala:

— Czemu mamy przypisa¢ te nawiedziny pana wojskiego o tak poznej
porze ?

Wojski ja przeszyt spojrzeniem tak petnem pogardy, ze go znie$¢ nie
mogta i poniewolnie oczy spuscita. Po chwilach kilku wojski przerwat okro-
pna cisze:

— Jestem gosciem niespodzianym, nieprawda, mosci starosto?

Starosta stat ostupiaty.

— Michale! — odezwata sie¢ Zosia — stuchaj!

— Milcz, nikczemna! wyrodne plemie najcnotliwszego starca. Miedzy
nami juz odtad niema nic wspé6lnego, ale wacpan, ktéry nikczemng zdradg
naduzywajac mojej ufnosci, odwazyte$ sie potargac¢ najswietsze obowiazki, wac-
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pan, ktéry mnie w jednej chwili wyzute$ ze wszystkiego, co mnie do zycia
przywigzywac¢ mogto... ,

-- Bracie! — przerwal starosta — wiem, ile sie winnym okazuje przed
toba, jednak postuchaj, jeszcze sie odwota¢ moge do twojej sprawiedliwosci.

Przerwat mu mowe Michat:

— Przestates by¢ moim bratem, zegnam cie na zawsze, moze gdzie$ sie
spotkamy, bo znie$¢ nie moge widoku wiarolomstwa i podtosci — zegnam
cig, jednak wyrzekajac sie wszystkich zwigzkoéw, ktére mnie taczyly z tobg
i z tg nieszcze$liwg ofiarg twoja i tej podiej kobiety, ktorg widze miedzy
wami, jeszcze ci ostatnig daje przestroge: uciekaj! oczysé to siedlisko staro-
dawnej cnoty z twojej niecnej obecnosci! — uciek j najépieszniej, po godzi-
nie juz moze by¢ zap6zno — za godzine mozeby$s optacit wszystkie twoje
zdrady. tatwoby mi byto poméci¢ sie we krwi twojej, ale wole ciebie zosta-
wi¢ zgiyzotom sumienia, zapewne, ze z nich teraz zartujesz, ale kiedy$ brze-
mie ich przywali ciebie.

To rzekiszy, oddalit sie z pospiechem.

Juz Michat byt znikngl, a pozostali jeszcze czas jaki$ do siebie przyjsé
nie mogli. Potok tez wytrysnat z oczu Z”si, i w tom jakiej$ ulgi doswiadczyta.

— Ludwiku! — odezwata sie — uciekaj z siostra, styszate$ grozna prze-
stroge twojego brata, zaklinam cie, uciekaj!

— Co? jabym miat uciekaé, ja miatbym ciebie zostawi¢ na pastwe zem-
scie ojca, przesladowaniu brata? Nie, nie, czekam $miato rozwigzania mojego
przeznaczenia; nic juz mojej niedoli powiekszy¢ nie moze. OdjedZ, kasztela-
nowo, a mnie tu zostaw.

— Ludwiku! — przerwata Zosia — czy pragniesz, bym do ndg twoich
upadia, btagajgc cie, aby$ siebie ratowal? Na mnie sie spusé; moze przysztosé
jeszcze nas potgaczy, zachowaj siebie dla tej przysztosci.

— Nie, nie, juz rzeczy zaszty nadto daleko! Zosiu! masz tylko dwie
drogi przed soba: nie pozostaje ci, jak albo razem ze mng uciekaé, albo by¢
Swiadkiem haniebnej $mierci dla mnie przygotowanej, a ktéra jednak za naj-
wiekszg taske przyjme.

— Ludwiku! céz powiedziates$?

— Powiedziatem to, co sie sta¢ musi; przysiegam na honor szlachecki,
ze bez ciebie ani po6t kroku wstecznego nie zrobig.

Milczgca dotad kasztelanowa odezwata sie:

— Ani chwili nie mamy do stracenia. Zosiu, ruszaj z nami przez ogrod
do chatupy ogrodnika, tam juz moja kareta musi czekaé, inaczej twéj Ludwik
bedzie wisial na tym dziedzincu; bedziesz mogta napawné wzrok twoj jego
haniebng $miercia, i powiedzie¢ sobie, ze$ go zabita, bo ja tobie recze, ze zadna
potega ludzka nie skioni go do tego, by to miejsca opuscit bez ciebie — i, nie
dawszy Zosi czasu opamietania sie, rzucita na nig salope futrem podszyta,
mwziela pod reke, Ludwik wziat ja z drugiej strony, i ”~rzaca, nieprzytomna,
wiecej martwg niz zywg, powlekli przez ogrod do chatupy ogrodnika, gdzie
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juz zastali karete kasztelanowej. Tam z najwiekszg szybkosScig do niej wsiedli,
usadowili Zosie, i cwatem puscili sie w droge.

Okoto potgodziny juz leciata kareta ku Kojdanowu, a Zosia jeszcze nie
przyszta do siebie. Strach, wstyd, czuto$é, wyrzuty sumienia, wszystko razem
tak nig miotato, ze nie mogta przed sobg zdaé¢ sprawy ze swoich uczué, nie
wiedziata nawet co sie z nig dzieje. Naprézno towarzysze podrézy usitowali
balsam stow pociechy wlewac¢ do jej ran serdecznych, by jaka$ ulge im przy-
nies¢: ona styszata stowa, ale na najmniejsza odpowiedz zdoby¢ sie nie mogta.
lle razy zdawala sie odzyskiwac¢ zdolnos$¢ rozpoznania i siebie i swojego poto-
zenia, tzy obfite zraszaly jej jagody, i to niby jej jakas chwilowg ulge przy-
nosito, ale ledwo oczy wysychaty, zaraz wracala do swego stanu biernego,
gdzie przy jestestwie traci sie samopoznanie tegoz jestestwa. To milczenie,
niekiedy przerywane tkaniem, wiecej trapito podréznych, nizeli niebezpieczen-
stwa, ktore ich otaczaty. Kasztelanowa i starosta zatapiali sie w marzenia
0 Srodkach, jakieby obmysli¢ trzeba byto dla jakiego$ jej uspokojenia, kiedy
tentent koni i przerazliwe krzyki raptownie ich przebudzity. WKkrotce ujrzeli sie
otoczeni od hufca zbrojnego. Dowddca tego pocztu krzyknajt: — stoj!— i przy-
blizyt sie do karety. Po glosie i po postawie kasztelanowa poznata Wazgir-
da: nie tracac przytomnosci spuscita okno od karety, a zakrywajgc osobg swo-
ja towarzyszéw podrézy, gtowe wychylita i rzekia:

— Co za niespodzianka, kochany kuzynku, i czemu mam przypisaé
twoje nawiedzmy na wielkim trakcie?

— O tern sie waépani zaraz dowiesz, bo i do niej mam osobny interes.
Ale niech-no jejmo$¢ tak nie zastania swoich kompandéw; wiemy co sie $wieci.
Nie chowaj tak swojej gtowy, mosci starosto, a i pannie generatdwnie sie kia-
niam; w dobrem i uczciwem wacpanna towarzystwie, z ludzmi bogobojnymi;
bardzo sie ucieszy pan general, jak sie o tern dowie. Z przeproszeniem pan-
stwa, ich plan musi by¢ nieco odmieniony.

— Co6z to! — na to kasztelanowa — wacpan z kobietami wojujesz?

— Moja poczciwa pani, odemnie zaraz wezmiesz rézgami na niezabud
1 zostaniesz z panng generatéwng w karecie, péki zedworu po was nie przy-
jada, bo ja konie zabieram bez ceremonii, zdadza sie one do czego$ lepszego,
niz do wykradania panienek, a pana staroste mam honor prosi¢ z soba, jest
dla niego kohn przygotowany — no, no, niema gadania, zaraz mnie Kkonie
odprzegac.

Ludzie kasztelanowej, jak tagodne baranki wszystko zrobili co im rozkazat.

— Panie starosto — dalej rzekt Wazgird — prosze wysias¢, jezeli nie
zyczysz sobie byc¢ Sciagnietym.

— Pan widze ludzi bezbronnych na wielkim trakcie napadasz — rzek}
starosta — winszuje szlachetnej zabawy.

— Panowie umiecie odpart Wazgird we wiasnych domach imac¢ i wie-
zi¢ wiekszych panéw, niz my obadwa. Pan umiesz wykrada¢ panienki z ro-
dzicielskiego domu i tern odptaca¢ goscinnos¢, ktorejs od nich doznat;, a wiec
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godzi mi sie z panem pokwitowac¢. Bedziesz panie Swiadkiem kary, przezna-
czonej dla pani kasztelanowej, a co sie z panem stanie, 0 tern sie poézniej
dowiemy — a obracajgc sie do swoich: — Kubusiu, Gerwazienlkku i ty Jalutku,
zsigs¢ mi z koni i wyciggng¢ z karety co tam znajdziecie zywego.

Piorunem skoczyli bojary, i juz zabierali sie gospodarowaé okoto karety,
kiedy Skotuba, zblizywszy sie do swego pana, rzekt: — A niechno pan obej-
rzy sie w prawm od siebie, ta to chmura jakiego$ wojska pedzi ku nam.

— Ach do kro¢ dyabtéw, prawda — krzyknat "Wazgird — na kon bra-
cia, szykuj sie do boju!

— Co panu do gtowy przystgpito? — odrzekt Skotuba — czy pan osza-
lat? nas pietnastu, a tamtego éma. Noga nasza nie ujdzie, wolimy rzecz na
poczekawszy odtozy¢; wygodniej na koniu niz w trumnie, a w lesie niz
w dybach; niech pan na droge pistoletem poczestuje pana staroste, a potem
w las, za nami sie nie puszcza.

— Masz stusznos$¢, Skotubusiu. — Ciag sie w lewo, marsz! — a doby-
wszy pistolet i, odwiodiszy kurka — jezeli ciebie zywcem porwaé¢ nie moge,
totrze, krzyknat na staroste, to przynajmniej teb ci roztrzaskam — i przez

okno wyrychtowat rure na staroste. Ale Zosia, odzyskawszy przytomnosc,
rzucita sie na staroste, robigc mu tarcze ze swojego ciala. Naprozno chciat
ja starosta powoli odepchnaé, ona go tak ramionami zacisneta, ze nie magt
sie z nich oswobodzi¢; kasztelanowa gwahtu wrzeszczata.

— Panno Zofio! — krzyczal Wazgird — wabpanna do tego sie nie mie-
szaj, pust-ze pana staroste, bo ja do wacpanny gotéwr wypali¢; ustgp sie! —
A to dyabet nie dziewczyna — juz ci dziewczyny zabi¢ nie moge — niechze
was trojga wszyscy dyabli porwg! — do obaczyska, mosci starosto, a gatga-
nie! a psie podty! Pan Bog sam wyrzekt, ze na wadpana szkoda tadunku;
zda sie on na nieprzyjaciela, a na zdrajce stryczek — nie trace nadziei wac-
pana do niego uczepi¢c. — To wyrzekiszy, znikt ze swoimi jak btyskawica.

XXX. Stuga dawnych czasow.

Juz od lat trzech konfederacya Barska walczyta ze stronnictwem kré-
lewskiem. Byty czyny wielkie, czyny znakomite odwagi; ale w rzeczy samej
sciesniona w kilku wojewoédztwach Matej Polski, wszystkie jej usilnosci, by
rozprzestrzeni¢ sie po catym kraju, zawiedzione zostaly. Litwa, ktdra stano-
wita najwieksza site rzeczypospolitej, lubo dzieci swoje wysytata ku Karpackim
goérom dla podsycania hufcdw konfederackich, ogotocona ze swoich naczelni-
kéw, byta nieczynng. Nakoniec Oginski, hetmann wielki Litewski, po dtugiem
wahaniu sie, podnioést zbutwiatg choragiew. Wiladza hetmanska jeszcze nie
byta wyzutg ze swoich przywilejéw; Oginski swoim akcesem nie matg site
przynosit konfederacyi, zwlaszcza w tern, ze pierwszy w osobie swojej okazy-
watl wiadze legalng, niezaprzeczong, a Litwa byla wiasnie prowincya, ktora
najwieksza wage przywigzywata do form legalnych. Przybyt wiec Oginski,
porozsytat wszedzie wici hetmanskie, powotujace do pospolitego ruszenia ry-
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cerstwo Litewskie, i wkrotce stanagt obozem pod Stotowiczami na czele Kilkn
tysiecy szlachty. AAielu Litwindéw przedarto sie bylo z Matej Polski, by jemu
utatwi¢ powstanie, i bez watpienia, gdyby jeszcze przynajmniej kilka tygodni
mu pozostato czasu, ogromne wojsko mogtoby sie zebra¢ na rozkaz hetmanski.
Lecz sam hetman, cztowiek dowcipny, ogtadzony wychowaniem zagranicznem,
nawet odwazny osobiscie, z drugiej strony lekkomys$iny, zarozumiaty jak kazdy
cztowiek miernych zdolnosci, otoczony pochlebcami, pasibrzuchami z bruku
warszawskiego, byt jaknajmniej sposobny do Kkierowania obszernem porusze-
niem. Liczgc na nieomylne zwycieztwo, wsz}étkiego zaniedbat co mu je
zjedna¢ mogto, a na wigeksze nieszczescie swoje, kiedy lada wo6dz doswiad-
czony jnzby byt zdolnym do pokonania go, miat do czynienia z najwiekszym
bohaterem owego czasu. Suwordéw, dowodca wojsk positkowych kréla Stani-
stawa, stat natenczas w Lublinie, zkad miat wyruszyé ku Podgdrzowi, by
zada¢ cios ostatni konfederacyi Barskiej, gdy nagle, uwiadomiony o powsta-
niu Litwy, postanowit przemieni¢ plan kampanii. Wyruszyt z Lublina ku
Litwie, i z tg nadzwyczajng chyzoscia, ktéra zawsze cechowala jego porusze-
nia, w dwdch dniach stangt blisko Sfcotowicz. Sity jego co do liczby nie
mogty sie rownac¢ z temi, ktéremi dowodzit Oginski, ale z niemalem zadzi-
wieniem przekonawszy sig, ze niedotezny jego wspoétzawodnik ani czat, ani
placéwek nie porozstawiat, chwuli nie traci, znuzonemu Zzotnierzowi nie po-
zwala odpoczaé, i o samej péinocy uderza na obdéz. Nie byta to bitwa, bo
nie byto prawie krwi rozlewu: porozbieranych, sennych w niewole zabrat,
z catego wojska Litewskiego niespetna czterysta koni, pod dowddctwem gene-
rata Bielaka, Tatara, zdotato sie uratowac, reszta wpadta w rece zwyciezcow,
lub rozsypata sie pojedynczo po okolicznych lasach. Sam hetman winien byt
swoje ocalenie poswieceniu sie Michata Strawinskiego, ktéry mu podat wilas-
nego konia, a nawet oddat swojg alfe i omege, a sam bezbronny i spieszony
schwytanym zostat. Kasa, ogromno zapasy, bogate sprzety hetmana i panéw
pod jego rozkazem bedacych, wszystko to zostato wilasnoscig zwyciezcow.
Tak konfederacya, rozpoczeta na Litwie, na samym wstepie sttumiong zostata.

Po tak swietnem i stanowczem zwycieztwie, Suworéw czasu nie marno-
wat; pokrzepiwszy dotad stabe stronnictwo Stanistawa Augusta, kilkaset zot-
nierzy zostawit dla utrzymania Litwy w spokojnosci, a sam, trzy dni odpo-
czawszy, wrocit do Lublina, zeby ztamtad Sciga¢ Putawskiego najdzielniejsze-
go z wodzéw konfederacyi, gdyz on jeden umial utworzyé jaka$s karnos¢
w ttlumie, ztozonym ze szlachty i ich stug domowych. W Litwie, po Stoto-
wickiej klesce, taki byt poptoch, ze natychmiast cata prowincya ulegta krolo-
wi. Jak to zawsze bywa w podobnych okolicznosciach, kazdy sie o$wiadczat
za krolem, kazdy sie zapierat postepkéw, jakich sie przeciw niemu dopuszczat
a jezeli ich nie mdgt zatai¢, skladat je na bojazri, oa mus, gtosno potepiajac
tych, nad ktérych losem w skrytosci duszy ubolewat. Tymczasem jericy zale-
gali goscince: wielu udawato sie ratowac ucieczkg, gdyz poczty, co je prowa-
dzity, byty stabe. Czasem dwdéch Kozakéw kilkudziesigt brancéw prowadzito,
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a po wiekszej czesci ich straz chtopom byta powierzong. Czesto rozbici, big-
kajac sie po lasach oskrzydlajgcych goscince, zbierali sie w wieksze kupy
i malemi drogami z przodu im zabiegali. Chiopi, za lada napadem, odrzeka-
li sie swoich niewolnikéw i sami uciekali do wsi swoich: nietad byt wielki,
ile ze positkowi krolewscy, nie bedac w sile, a juz nieodzownie zniszczywszy
dziatalnos$¢ przeciwnikéw, mato dbali o pojedyncze ucieczki. Jednak ci, kto-
rym jakas przewage w dzialaniach przyznawano, jako otaczajagcy hetmana,
lub dowodzacy oddziatami, byli pod Scislejsza eskorta trzymani; i takich Kkil-
kadziesigt, miedzy ktérymi znajdowat sie i pan wojski, pod eskortg dwudzie-
stu Kozakéw kroélewskich byto prowadzonych.

Kiedy generat Bielak zdotat zebra¢ swoéj oddziat, pan Jan Wazgird i je-
go Skotuba byli z liczby jego podwitadnych: ledwo kilkaset krokéw zrobili,
a prawde powiedziawszy nikt ich nie $cigat, pan Wazgird opatrzyt sie, ze
jego drogi przyjaciel pan wojski nie byt z nimi.

— Skotubo! — powiedziat studze - pan wojski na kwaterze hetman-
skiej nocowat, pewnie musiat wpas¢ w niewole; ruszajze sobie pod Bozag opieka,
zeby go odszukac.

Ani mi sie bez niego nie pokazuj.

A jak go wykradniesz, razem bedziecie wiedzieli, gdzie mnie szukac.

Skotuba, postuszny na rozkaz panski, rzucit bron, rozsiodtat konia i oklep
odtgczyt sie od pana, jak zwyczajnie masztalerz, a nie konfederat. A miar-
kujgc, ze jaki$ czas uptynie, nim jencéw wyprawia, bo potrzeba byto nie je-
dnego, ani dwdch wozéw po tylu ludzi, co sie w jednej chwili nie przygo-
tuje, puscit sie do Nieborowszczyzny, do domu pana swojego o mil cztery
od Stotowicz. Tam stangwszy o S$wicie, przez Kkilka godzin gospodarowat;
wszystkie sreberka panskie upakowat w tubianem pudle, opatrzyt sie w $pi-
zarni chlebem i wedling, dwugarncowg flaszka skérzang napetnit starg gorzat-
ka; z piwnicy kazat wynie$¢ beczke stuletniego miodu spadkowego, Kktorej
pan Wazgird strzegt jak oka w gtowie, a wybrawszy dwie najlepsze szkapy,
jakie mdgt wynalezé w stadninie folwarcznej, zaprzagt je do wozka niepo-
kaznego, ale dobrze okutego; na nim utozyt beczke, pudto, i zapas zywnosci,
do tego rydel i siekiere; i wzigtw imieniu panskim kilkaset ztotych naleznych
za rate od arendarza. Jeszcze na walete kilka butelek wina wypro6znit z pod-
staroscim, a czule sie z nim usSciskawszy, siadt na obtadowany woézek i puscit
sie w podr6z corde laeto et anima impavida. Wkrotce zanurzyt sie w puszcze
Switezka, taczaca sie Kotdyczowska i Korelicka, puszcze, ktérej od niepamie-
tnych czaséw siekiera nie tkneta, a ktora rozciggata sie po nad wielkim go-
Scincem. Jak sie dostat do puszczy gdzie tyle lat polujgc znat kazda drozy-
ne, lepiej moze niz niedzwiedzie, ktérych byta ojczyzng, byt spokojnym, bo
wiedziat dobrze, ze zadna potego, ludzka tam go nie wjUropi. Ruszatl sobie
blisko "wielkiego traktu, by niewidziany mogt swojo strategiczne kombinacye
do skutku doprowadzi¢; miat zywnos$¢ i dla siebie i dla koni, miat zapas go-
rzatleczki, nadewszystko czyste sumienie, ktéremu zawsze ufnos¢ w Bogu to-
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warzyszy; czegdz mu wiecej bylo potrzeba? Pierwszy jego nocleg byt w bo-
rze, pod roztozysta lipg, a przy pierwszych brzaskach jutrzenki, posiliwszy
sie wddeczka i wedling, puscit sie w droge. Pod wieczor, ukrywszy woézek
w gestwinie i spetawszy konie, odziany w chtopska siermiege z chodakami
na nogach, wyszed} piechotg na wielki gosciniec i zaszedt do szlakowej kar-
czmy; tam nabrawszy wiadomo$ci, z ktérych umiat korzystaé, wczesnie wro-
cit do swojego wozka, i w swojej gtéwnej kwaterze przenocowal, a dopiero
po wschodzie stonca dogodnym marszem, bo stepa, posungt sie dalej, zawsze
nie wiecej jak o krokéw kilkaset od goscinca.

Ujechawszy pare mil litewskich, jakies widowisko zatrzymato go rapto-
whnie; lezat kon zdechty, a przy nim spieszony jezdziec porzadnie ubrany,
ktéry zatamat rece, gtosno plakat, i tak byt zatopiony w swoim frasunku, ze
nie spostrzegt zblizajgcego sie wozka. Skotuba, zawsze przezorny, wstrzymat
konie, ale pomyslawszy sobie, ze to musi by¢ jaki$ rozbit Stotowickiej po-
razki, tej samej barwy co i on sam, odezwat sie gtosno: Niech bedzie po-
chwatowy Jezus Chrystus, mosci ptakso!

Mtodzieniec zadrzat na gtos ludzki i obrdcit gtowe ku Skotubie.

Skotuba parsknat ze S$miechem: — Kilaniam waszeci, mosci panie Sza-
tny, a co wacpan tu porabiasz?

— Co porabiam, mosci panie Skotubo? co porabiam? oto trzeci dzien
juz w gebie kawatka chleba nie miatem, a oto koh, mniej odemnie wytrzy-
maty, padt, jak wacpan widzisz, kon panski, na ktérym z bitwy uszedtem.

— No, no, mosci Czestawie Buriczukiewiczu, Pan Bdg nas sprowadzit
jednego dla drugiego, two6j pan wziety, a ja na to postany, by go odszukac.
Cztery oczy lepiej widzg niz dwa, a ze waépan gtodny napij sie tymczasem
waédki; nie zaluj zeba, mamy chleb i szynke, a jak sie posilimy, trzeba skoére
zdja¢ z wascinego konia. W pierwszej karczmie mozemy za nig dostaé przy-
najmniej sze$¢ tynfow i tego szkoda; ja, odkad zyje, jeszcze szelgga nie zna-
laztem na drodze. Do wacpana, panie Czestawie! — i nachyliwszy flasze do
gardia, oddat mu jg; a Czestaw, troche wypiwszy, przypytat sie do szynki.

Gdy sie najedli: %

— A co0? — odezwat sie Skotuba — przyznaj sie, mdj Czestawienku,
ze jak mnie poznates, stanglem tobie jak aniot przy $mierci. Teraz trzeba
nam sie wzig¢ do roboty. Myslatem, ze panu mojemu dowioze to pudio ze
srebrem, ale nie, rozmyslitem sie, ze bezpieczniej je zakopa¢, a w swojej po-
rze odszuka¢. Wacpan masz rydel, kop-ze mi jame pod tym jesionem, a ja
sie wezme do zdjecia skory, bo ja na to majster.

Zaczela sie robota, i trzeba wyzna¢, ze Czestaw, cho¢ szatny, wzigt sie
do niej rzesko; jama sie wykopata, skéra sie zdjeta. Skotuba rzucit skore na wo-
zek, a tubiane pudto spuscili w jame, ktérg ziemig zasypali, a kobyline ze
skéry obdarta zawlekli na zasypana $wiezo ziemie, potem odezwal sie Sko-
tuba, rzucajgc rydel opodal od siieeb:
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— Teraz on nam niepotrzebny. Daj Boze, zeby poczciwy cztowiek go
znalazt, a ty, Czestawenlkku, zrzu¢ z siebie te kapote nieco za wykwitng i sza-
ble, bo nam tu nie bronig wojowa¢, i buty swoje zzuj bez ceremonii, a natoz
na nogi chodaki, nie wstydz sie, bo to dla ciebie nie nowalia. Czy razw nich
chodzites na bekasy z panem wojskim i z ksiedzem Nowochackim, i brnates
po naszych btotach. Oto masz i drugg siermiege; bez czapki sie obejdziesz,
bo u mnie drugiej niema. A wszystkie swoje ubiory trzeba gdzie w gestwi-
nie rzuci¢ na szczescie komu dobremu, bo nam nie kiermaszowa¢ miedzy pa-
nienkami. Mo¢j pan z JW. Bielakiem poszli w $wiat, a twdj gdzieS w sieci;
ale go z niej wyplacze, chyba, ze sie nie nazywam Skotuba. Srebra mojego
pana cudzemu sie nie dostang. A beczka miodu wiele nam pomoze; ona
kréla Jana Kazimierza pamieta. Byle$ jej szklanke wypit, a kto ci powie:
»Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus“, zareczam, ze niewyraZznie odpo-
wiesz: na wieki wiekow”. Teraz dazmy tam, gdzie nam nocleg wypada,
a jak staniemy na nim, na wacpana zdam konie, a sam wysune sie piechota
na wielki trakt, z dwoma uszami i jednym jezykiem. Jutro za$ przed za-
chodem storica, da B6g doczekaé, staniemy na nocleg w Bortnicach i zaje-
dziemy prosto do karczmy; a wkrétce po nas do dworu zajadg nasi pod do-
brg straza: pamietaj, Czestawienku, ze to o twojego pana chodzi, o twojg
skére. Czy bedziemy sie smuci¢, czy weseli¢, to nam w niczem potozenia
nie odmieni; nam mysle¢ tylko o tern trzeba, jakby twojego pana wybawié.

— Mysl sobie waépan, panie Skotubo, bo juz ja mys$le¢ nie umiem;
a czy mnie powiesz ksobie, czy od siebie, zrobie jakkazesz.

— Pamietaj, ze odprzegtem konie, zeby je napoi¢; teraz waépan je za-
przegnij. O tak, dobrze sie bierzesz, az mito; widze, ze chociaze$ szatnym,
do furmanstwa masz zdatnos¢; bedziesz tedy powozit, aja sigde na wozku.
Waszeci oddam lice, a wasze¢ mi oddasz jezyk. Zeby$ nic nie gadat, jak
kogo spotkasz, bo stuckiego pasa sobie nie wygadasz, a stryczka jak najpre-
dzej; bo jak nas bron Boze poznaja, bez ceremonii powieszg, do tego wczesnie
sie przygotuj.

— Ja mam sie odbywac przed ludzmi? Ja ich sie teraz tak obawiam,
ze trzy dni nie jadtem, zeby sie z nimi nie spotka¢! Gdyby nie wacpana
taska, to umartbym z gtodu, a wole umrze¢ z gtodu, niz na szubienicy.

— Starajmy sie zy¢; ruszaj, a powoli.

I tak pod sterem bacznego Skotuby miody Bunczukiewicz powozit wo-
zek, ale takiemi kretaninami, ze to byly wytwory wozniczego kunsztu.

"Wedrowali w milczeniu, przerywanem niekiedy wyrazami: ksobie! od
siebie! a batem-ze narecznego! — Kktdre czesto wychodzity z ust Skotuby.
Czasem spotykali weglarzéw lub siabréw; kazde takowe spotkanie na chwile
przynajmniej przerazato szatnego, ale Skotuba z kazdym cho¢ pare stdw za-
mienit. Czestowal ich tabaka i ofiarowat targ na kobylg skorg, a najczesciej
pytat o droge do miejsc, do ktérych ani myslat dazy¢, lubo lepiej znat droge
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od nichze samych, a ze sie ciggle ttomaezyt narzeczem rnsko litewskiem, nikt
sie domyslié nie mogt, ze méwi ze szlachcicem. Tak tedy przybyli na jedno
miejsce, gdzie byty jeszcze szczatki pieca, gdzie przed laty kora brzozowa
w gesty ptyn sie dystylowata. Skotuba kazatl sie zatrzymaé, wokoto sie obej-
rzat i wyskoczywszy z woézka:

— Czestaweriku — powiedziat — jestem w domu; chociaz wcze$nie,
jednak tu nocowal bedziemy, ja péjde przed konmi, a was¢ za mna, noga
za nogg, bo tu mamy przebyé gestwiny niepospolite.

I w samej rzeczy, chociaz z niematym trudem, przeprowadzit ©kwipaz
az na miejsce odkryte, majgce kilkadziesigt tokci wzdtuz, tylez wszerz, a ze-
wszad otoczone gestwing ledwo ze nie do przebycia.

— O, tu bedzie nasz nocleg — przedtuzyt Skotuba. — Piaty rok ternu,
jak na tern samem miejscu jednym wystrzatem dwie sarny potozytem i dosta-
tem za to od pana Rejtana Tadeusza podkomorzyca Nowogrodzkiego, szes¢
tynféw na piwo. Widzisz, ze cate zycie umiem pamietaé, gdzie raz b}em;
tu trawa dobra, nikt niepotrzebny nie zajdzie, a cho¢ komary troche dokucza-
ja, na to okurzelisko. Do wielkiego goscifnca niema nad pét mili, tam jest
karczma traktowa, nazywa sie Wygnanka; zaraz musze p6js¢ do niej, a za go-
dzin pare mniej wiecej powréce. Wacpan, jak konie sie “napasa, napoisz je
w tej rudzie, a potem pare garncy owsa im zasypiesz. Czekajze na mnie
w wesotej mysli; trzeba omie i te skdre zaniesé, i tytuniku dostaé¢ w karczmie,
bo moj sie wysypat, a niezdrowo zasypiaé, nie trzymajg fajki w zebach. Jak-
by$ ty sie popisat, gdybys méj kapszuk przedziurawiony zatatall Masz kie-
l#ek, igte i tatke do przyszycia.

Potem wyrabat gruby kij z dzikiej jabtoni, skére wiozyt na plecy i stro-
na przeciwlegta drozynie, ktérg wijechali, znikt w zaroslach; a pan Czestaw,
spetawszy konie, wzigt siekiere i zajagt sie przygotowaniem ogniska, ktérem
pod wiecz6r miat odstraszy¢ roje natretnych komaréw.

Dobrze sie zmeczywszy rabaniem i roztozeniem polan, podszywszy jak
umiat kapszuk i nie zaniedbawszy opatrzy¢ koni, a sadzac, ze zastuzyt na po-
sitek, tyknat haust starki ze skorzanej flaszy, i z apetytem miodzienhczym na-
dziawszy sie pétbochenkiem chleba i porzadnym zrazem wedzonej stoniny, ni©
tkngwszy miodu powierzonego jego wiernosci, razem ze swojemi konmi w rudzie
pragnienie ugasit. POKi storice zsytato rozweselajace promienie, poty Czestaw
byt dos¢ spokojny, ale gdy juz sie znacznie pochylito, samotnos$¢ coraz wiecej
dla niego tracita powaboéw. Nie mozna powiedzie¢, zeby pan Czestaw byt
tchorzem; owszem, w rozmaitych potyczkach przy boku pana swojego szla-
chectwa nie skazit; ale nie byt z liczby tych, co umieja wzigé¢ inicyatywe
odwagi: przy Skotubie, naprzykitad, dziesieciu uzbrojonych przeciwnikéw nie
zdotatoby go zastraszy¢, ale lada baba samego jednego mogtaby zmieszag;
byt on jak godzinnik, ktéry idzie kiedy go kto nakreci; sam sobie oddany,

.Czytelnia Polska.” 14
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zadna sita moralna poruszyé nim nie umiata. Ztad okazywal dwa sprzeczne
zywioty: szlachetnej odwagi, obok najnikczemniejszej bojazliwosci. Zatopiony
w ponurych marzeniach, probowat we $nie szukac ratunku, ale sen uciekat z jego
powiek, ile ze roje komaréw wypowiedziaty mu byly wojne; zerwat sie, wziat
sie do krzesiwa, wykrzesat ognia, i zapomocg ptuc rozdymat plomien; nieco
spokojniejszy ze strony komar6w, naprézno jednak szukat spoczynku. Nie-
szczescie pana, niepewnos¢ wilasnego losu, bojazn szubienicy na wypadek wpad-
nienia w nieprzyjazne rece, to wszystko tak go =zaczetlo trapié, ze rzewnie
ptakat, a chociaz dla ulgi udawat sie kilkakrotnie do skérzanej flaszy, ta nie-
tylko ze nie zmniejszata, ale powiekszatajego frasunek. Kiedy Skotuba powro6-
cit do towarzysza podrézy, z niematem zadziwieniem zastal go siedzacym
przy ognisku a ptaczacym jak bébr.

— Dobry wiecz6r waépanu, mospanie szatny; dobre nowiny, skoéra sie
sprzedata, oto dostaliSmy za nig spory woreczek miedziakéw. Jest i tytunik,
i nawet goscinca przynosze dla wacpana, luleczke; jutro bedziemy w Bortni-
cach, i tam zjedziemy sie z komenda, prowadzgcg jencow. Wszystko o czem
wczoraj wiedziatem, dzi$ sie potwierdza; a jutro albo Kapucyn albo starosta,
czy, zeby sie jasniej wyttomaczyé¢: albo uwolnimy pana wojskiego, albo bedzie-
my wisiec.

— Najpredzej bedziemy wisiec.

— Jezeli tak sie stanie, to przynajmniej w dobrej kompanii. Wszak ludzie
mowig, ze cygan dla kompanii dat sie powiesi¢; a wacpan ptaczesz; at! wsty-
dzitby$ sie takiego babstwa, panie Czestawie! Co tzy komu dobrego poradzg ?

— Co poradzg? ani tzy, ani nic nam nie poradzi. Obaczysz wacpan, ze
wczesniej czy pozniej nie wykrecimy sie od szubienicy.

— Co sie z waépanem stato? pfe! opamietaj sie, Czestawenku! Taé to
do szubienicy jeszcze daleko, a gdyby mnie nawet do niej ciggniono, i w takim
razie wstydzitbym sie ptakac.

— Jaki waépan szcze$liwy, panie Skotubo, ze ci bieda dopiec nie moze;
a ja jg tak czuje, tak czuje, ze tego opowiedzieé¢ nie moge, tylko ptacze nad
soba z zalu! Ach czemuto ja w zywocie macierzynskim nie zasniedzial!

— Nie bluzn, Czestawenku, nie narzekaj, ze cie Bo6g jeszcze przy zyciu
zachowuje, a jezeli ci zle z niem, przezegnaj sie i pro$s go, zeby bylo lepiej.

— Ale juz ja nigdy modli¢ sie nie bede; wszakze to ja w stotlowickiej
farze przed wielkim oftarzem lezatem krzyzem i spowiadatem sie na inteneye
nas wszystkich; a patrz waépan, w co to my sie nazajutrz obrdcili.

— Oto mi gracz! Teraz pretensya do Pana Boga, ze nie stanat na za-
wotanie. Jak sie odrobinke pomodlit, juz wszystko ma ¢ jak z kiebka;
a Swieci Panscy i dluzej i lepiej sie od nas modlili, a jednak czy to takie
biedy jak nasze Pan B6g na nich dopuszczat? Obacz waépan w Stoupcach
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obraz Swietego Onufrego, to byt krolewicz przecie, a kilkadziesigt lat na pusz-
czy sie meczyt, i takich jak my wedzonek nie jadat; albo J6zefat, pan calg
geba, bo ktéz u nas Kuncewiczéw nie zna, a jednak go kijami oktadano. To
Pan B6g ich dotykal, a takich durnidw jak my miatby zatowaé! Wstydzitbys
sie narzekac!

— Ozy to kazdy taki jak waépan, panie Skotubo, waépanu czy dobrze
czy zle, to wszystko jedno.

Juzci nie jedno, wole w Nieborowszczyznie na mojej posciatce sie wyspac,
niz pod lipg w asystencyi komarow; wole zajgce goni¢, niz samemu by¢ go-
nionym, ale co B6g daje, to przyjmuje bez szemrania, a nigdy mu sie nie
naprzykrzam, zeby odemnie biede oddalat, ale zeby mnie nie odbierat sity
i meztwa do jej znoszenia, bo nam koniecznie biedowa¢ potrzeba. Chiop,
jak panszczyzne odbedzie, ma Swiety pokoéj; zyd, cho¢ caty tydzien szweda
sig, jak czart w wodzie Swieconej, ale w szabas wylega sie; tez i Niemiec;
ale szlachcic ciggle bieduje — a dla czego? — bo szlachcic. Jednak za
wszystkie maslacze i piernaty catego Swiata, mojego szlachectwa nie oddam;
wiszakze to my chudopachotki, a czyby to nam przystato leze¢ do gory brzuchem?
Ej! nie ciagnij mnie za jezyk, zebym czasem wacpanu nie powiedziat, ze$
gtupi; jemu sie bieda juz naprzykrzyta; a ksigze panie kochanka, jaki pan,
a czy on siedzi spokojnie w Nieswiezu! Thucze sie jak cygan po catem pod-
gorzu, jemu sSwist kul muzyka, a szablg spise wytragca¢ — taniec; toz samo
i innym magnatom. Nie wymyslaj, Czestawenku, bo to niepieknie, nie po
szlachecku, wszak wasze¢ nie z neofitow, zeby tchérzyé, a potem wiesz co?
jak bieda dokuczy, to tern sie pocieszy¢ mozna, ze z kolei przyjdzie i dobre;
ale nuz sie dobre naprzykrzy, jak sobie wtenczas poradzic¢?

— Niby to sie kiedy naprzykrzy dobro!

— | bardzo, i bardzo Czestawenku, a Jan Kazimierz, o ktérym starzy
rozprawiajg, co o nim nastuchali sie od ojcdw swoich; on krolowat w Litwie,
w Koronie i w Szwecyi; mozesz miarkowa¢, jakie z tego wszystkiego ptynety
bogactwa. Ot6z to wszystko tak mu nakoniec obrzydio, ze az Bernardynem
zostal, i gdzies tam za goérami po kwescie chodzit. Wys$pim sie, mosci panie,
teraz pomodimy sie Bogu, zeby nam sie udato uchwyci¢ pana wojskiego.

— Aj panie Skotubo, zeby nam to Bo6g dat; ja nad soba czesto ptacze,
ale czesciej jeszcze nad moim panem; co bo to za kochany pan! Wszak ja
z matego u niego stuze, on mnie kazat wyuczyé czytaé¢ i pisa¢, on 0 niczem
tyle nie myslat, iz zeby ze mnie zrobi¢ czlowieka; jabym wszystkg krew
mojg dat z siebie dla niego wytoczyé. On wart tego; co to za rzadkie serce!
Zeby jeszcze takiego Pan Bdg nie ratowal, to chybaby w nim nie bylo spra-
wiedliwosci.

— A wacpan ostroznie z jezykiem, panie Czestawie! Jak Bdg zechce,
tak bedzie, a my swoje robmy; juz to prawde powiedziawszy, z samego pana
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mwojskiego niewiele bedziemy mieli pomocy, on na to wszystko obojetny, od
lat trzech jak przybity. On nigdy nie byt nadto wesotym, ale teraz taki
tetryczny, ze nie do poznania.

— Co to tetryczny? Czy uwazyles, panie Skotubo, jak osiwial, a przecie
jemu dopiero rok trzydziesty trzeci; serce sie kraje, patrzac na niego. Nie
mozna powiedzie¢ inaczej: i na Podolu, i na Podg6rzu, po swojemu sie po-
pisywat; ale na naszej Litwie co dokazywat, i waépan i ja patrzyliSmy na to;
wyraznie szukat $mierci, a ona od niego uciekata. Kiedy z ludZmi, bawi sie
niby z nimi, z kazdym rozmawia uprzejmie, ledwo nie wesoto; ale za to kiedy
sam, to albo sie modli, albo godzine i dwie siedzi nieruchomy, gtowe oburacz
trzymajac. Ale bo tez i doswiadczyt nieszczes¢, nie pod waga i miarg: co
to panie, zdradzony od narzeczonej i od wiasnego brata, on, co ich obu tyle
mitowat. A czy na tern koniec! Pan general po wykradzeniu cérki umart
ze wstydu i zgryzoty; za nim wkrotce poszia i panna towczanka; a panna
generaldwna, poszediszy za pana staroste, przystali umocowanego z Warszawy
dla objecia majatku. Chcieli oni nadal utrzymywaé mojego ojca, ale on nie
ohciat stuzy¢ tym, co zameczyli nieboszczyka pana. To jeszcze szczescie,
ze przed Smiercig pan general dat naszemu ojcu porzadne dozywocie, bo nie
miatby gdzie starych kosci potozy¢. Ojciec Kleofas odrzekt sie swojej ulu-
bionej oficyny i osiadt w klastorze Miniskim, nawet ksiadz Nowochacki stysze
juz przestat polowac; studzy sie porozbiegali, wszystko jak wymiecione, a gdzie
dopiero byt dom zamozny i ludny, teraz same pustki. A c6z ma robi¢ pan
wojski? On sie gryzie, drugi mozeby juz dawno oszalat.

— Czestawenku, ja twojego pana pewnie nie mniej od ciebie kocham,
a szanuje go, jakbym wiecej biskupa nie szanowat, ale nie pojmuje, zeby r0"
zumny cztowiek tak zywo bral to na serce. Prawda, ze szkaradnie zdra-
dzonym zostat, ale zebym byt na jego miejscu, plungtbym na wszystko. Mdj
pan naprzyktad, cho¢ ani gtowa ani mowag, z twoim réwnac¢ sie nie moze,
i samby sie obrazit, zeby kto$ ich na jednym szczeblu, chciat postawi¢, w tern
jednak roztropniejszy; jak mu sie przytrafi jakie nieszczescie, podrapie sobie
troche glowe i zaraz do mnie: — Skotubo, kiepsko z nami! — i zaraz albo
do kniei z goniczemi, albo z chartami dawaj ditawi¢ zajgce, a jezeli pole zu-
petnie niezdatne, kaze mnie bi¢ sie z nim w palcaty. Wymacha si¢ godzine,
potem sie wyspi, i jak sie przebudzi, juz mu ani w glowie.

— To prawda, ze pan Wazgird zawsze wesoty, ale tez i wielkiej biedy
nigdy dotad nie doswiadczat.

— At gadasz, ta to on za mojej pamieci razy dziesigtek sie kochat,
a zawsze dostat rekuze; czy myslisz, ze to przyjemnie? A dingo tern sie kio-
poce? rekuza zrana, a po obiedzie juz co innego w mysli. Albo w gospo-
darstwie mato doswiadczat biedy? pomorek na bydto, gradobicie, pozar, zalew
wody, rabunek domu, ale do szczetu; przez wszystkoSmy to przechodzili,
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a zareczam, ze ja stuga wiecej tem sie troszczylem, niz on pan. Jeszcze by-
wato ze mnie zartuje, ze tak to biore na serce. A w interesach jaki niedbaty!
Dlatego tez, cho¢ wszyscy mu przyjaciele, zaden mu nie chce oddac corki.
Nieboszczyk cze$nik jemu i jego starszemu bratu zostawit piekny majatek
Raszkiewicze, wie$ jakich nie wiele na Litwie, ta to ja sie tam rodzitem.
Ot6z pan Aleksy, starszy brat, ze wyszedtszy ze szkét zaraz sie ozenit, do
tego z kobieta rodzajna, powiedziat mu: — Wiesz co, panie Janie? wadpan
kawaler, a ja zonaty; na co nam sie dzieli¢? Gladziej po6jdzie na jednem
gospodarstwie, nizeli drobié ojcowizne. Ja za nas dwoch bede roli pilnowat,
a wacpanu intrate powoli optaca¢ bede, zeby$ miat zawsze Swiezy grosz. —
Zgoda — odpowiedziat pan Jan. — Tyle tez ma pociechy ze swojego dzie-
dzictwa; dotgd od brata ztamanego halerza nie dostal. To kiedy go potrzeba
przycisnie, zzyma sie¢ na pana Aleksego, krzyczy w naszej przytomnosoi, ze
jak go obaczy, tep mu rozptata, i w takich burzach jedziemy do Baszkiewicz.
Ja, poki nie poznatem calej hramoty, bywato go mityguje w ztosci; modwie:
nie godzi sie na starszego brata napadac; jeszcze sam za to cc$ oberwe.
00z powiesz, Czestawenku? Pan Aleksy jaki papinka, a moj calg gebg szlachcic,

bo i Iwie serce i lwia sita; ot6z jak stanie przed starszym bratem, trzeoh
nie umie przeliczy¢, zajgkujac sie prosi o swoje, jakby o jalmuzne; a pan
Aleksy na niego z géry: — U mnie dzieci jak bobu; mnie w glowie jakby

to okry¢ i nakarmi¢, a ten mnie w uszach trgbi swoje gtupie rachunki. —
I dobrze zburczany, pan Jan jeszcze go przeprasza, i jak niepyszny z kwinkiem
nazad. Az mie brat Smiech na to patrze¢; i tego dobrego po kilka razy
bywato na rok.

— Ale dlatego pan Jan nie bez funduszu; trzyma on z taski ksiecia
pana Nieborowszczyzne, to dobry kawat.

— Co to dobry kawal? to zlote jabitko! tagczka, maczka, ryby, grzyby,
wszystkiego znajdziesz po pas, to tez gdyby nie taska ksiecia, nie mieli-
bySmy koszuli na grzbiecie. Ale c6z, kiedy B6g wie po jakiemu idzie gos-
podarka: jak pan przybedzie niby gospodarowaé, to i gospodaruje po swojemu,
Podstarosci z nim ciggle musi polowaé, a chiopi panszczyzne odbywajg, cho-
dzac na obtawe; kiedy pan w Nieswiezu, to wtedy jako tako idzie w domu.
Jak kapnie jaki grosz, to chyba ja z niego co$ urwe na opedzenie niezbe-
dnych potrzeb, bo z tego co wpadnie w kieszeh panska niedtuga pociecha;
pierwszemu, ktérego spotka, zaraz i wysypie.

— Kto ma wielu przyjacidt, trudno temu mie¢ zeszyta kieszen.

— Czy myslisz, ze moj pan tylko dla przyjaciot jest uczynny? Zeby
ci da¢ o nim wyobrazenie, to ci jedno zdarzenie opowiem. Raz pojechalismy
do Nowogrédka. Zajezdzamy wedle naszego zwyczaju do Mordka Rabino-
wicza, zaczatem pana przebiera¢, az on widzi na drzwiach kreda napisane te
etowa: ,Ja szlachcic Grzegorz Samptawski z wojewddztwa Chebtminskiego,
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przybyvvszy do Nowogrédka na sprawe, a sprawy nie skonczywszy, tak sie
wyniszczytem, ze dwiescie ztotych zostatem diuzny Mordkowi Rabinowiczowi,
jezeli to przeczyta jaki mozny a poczciwy szlachcic, w imie Zbawiciela go
prosze, zeby za mnie zaptacit.”

= Mordko! — krzyknat méj pan — powiedz mi, co to ma znaczy¢ ten
napis?

— Jasny panie — odpowiedziat zyd — tej wiosny zajechat do mnie ja-
ki$ szlachcic porzadna bryczka i czterema korimi i tu u mnie mieszkat, jadt
i koni i ludzi karmit, a to wszystko na krede przez dziesie¢ tygodni, catg ka-
dencye. Jak odjezdzat, ja widze, ze mnie nie ptaci, chcialem jemu pare koni
wyprzadz, ale on jak zaczat mnie prosi¢, i to napisat na drzwiach, obiecujac,
ze kto$ za niego zaptaci, mnie zal sie zrobito i puscitem go; wszyscy sie te-
raz Smiejg, bo moje dwiescie ztotych przepadio.

— Oto6z nie przepadto — odrzekt moj pan.

— A ktéz zaptaci? — na to zyd — czy jeden to czytal?

— Ja zaptace, a na biede kilkaset ztotych byt wzigt dnia wczorajszego
zadatku na gorzatke. Ja na to:

— BGj sie Boga, panie, to musi by¢ jakis$ filut.

— A zaraz filut, dlaczego? kazdemu z nas nieszczescie moze sie przy-
trafié. Zyd miatby by¢ uczynniejszym dla szlachcica, niz ja sam brat szlach-
cic? — i niewiele mys$lac zatart co bylo napisano na drzwiach, i dwiescie zto-
tych odliczyt zydowi; tak, ze my dwa dni przesiedziawszy w Nowogrédku
i rozptaciwszy sie gospodarzowi, o dwoch tynfach w Kkieszeni pojechaliSmy do
domu. Taki to byt kalkulator z mojego pana; azeby sie pienigdz jego trzy-
mat, to mogtby by¢ bogaczem $wiata, bo to pdét wsi ojcowizny, a druga wie$
catkowita z taski ksiecia, a teraz pula NieSwieska, to dobra wies, ale wszystko
to sie rozchodzi kaduk wie gdzie.

— Jakaz to pula?

— Ot pytasz sig, albo two6j pan raz grat w nig z ksieciem panem
i z Albeniczykami, szczegblnie w czasie wiosny? Kazdy stawi co$ do ptlatki,
a potem strzela z pistoletu w lot do jaskoétek; kto chybi, nietylko, ze prze-
padta mu stawka ale jeszcze do puli musi doda¢, a ci co trafia, miedzy siebie
rozbierajg pienigdze. Czasem moj pan samem zlotem obtaduje kieszen i bar-
dzo wtedy wesoly, ale tez nie smuci sie kiedy goty, co jeszcze czesciej z nami
by"™wa, i tak przystoi szlachcicowi. No, panie Czestawie, juz storice dawno za-
szto, odméwmy Godzinki do Niepokalanego Poczecia na czes¢ Najswietszej
Panny, oredowniczki naszego szlachectwa, a potem fajke w pysk i spac.
Waodpan jak widze juz wieczerzat, a jam swoje odbyt w karczmie. Przedaw-
szy zydowi skore za sze$¢ tynfow, porekawicznego dostatem porzadny trakta-
ment, kwaterke wodki, mise jajecznicy i cztery dzwonka szczupaka, po zydo-
wsku nadzianego cebula i pieprzykiem, nie wspominajac o piwie; czeg6z wie-
cej potrzeba poczciwemu cztowiekowi? No, mosci szatny: ,Zacznijcie wurgi
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nasze chwali¢ Panne $wietg“. — Zacznijcie opowiadaé¢ cze$¢ jej niepojeta”
wtdrzyt pan Czestaw; z tona pustyni podniosty sie gtosy do Tronu Przed-
wiecznego. Skotuba, ktéry przez zbytnig ostrozno$é dotad cicho moéwit, na
caty gtos intonowat piesn do Matki Boskiej; ani mu przez mysl przeszio, by
obcujac z niebem, jakiejkolwiek ostroznosci miat uzywaé przez bojazh ludzi.
Wiara byta wtenczas tak silng, ze przed jej potega wszelka nikneta obawa;
ztad pomimowolnie u naszych ojcow weszto w obyczaj gtosno sie modli¢. Za-
topieni w modlitwie, nie oglgdali sie naokoto; ta modlitwa glosna byla, ze
tak powiem machinalnem zaproszeniem catego przyrodzenia, by sie tgczyto do
przewodzacego gtosu, azeby chwali¢ Pana nad Pany. tatwo to pojmie kazdy,
kto rozpamietywat psalm 148, codziennie powtarzany od tych wszystkich, co
majg we zwyczaju modli¢ sie z Rubrycelli. Lauddate Dominum de coelis, lad-
date Deum in excélsis, a dalej: Montes et omnes colles; ligna fructifera et omnes
cedri; bestiae et universa pécora, serpentes et volucres pennatae etc. Pdétmedrek
z politowaniem zapyta, jak mozna zaprasza¢ do modlitwy istoty bez duszy,
a nawet bez czucia, ale prawdziwy chrzescianin wiecej i gruntowniej sie
ulituje nad tymi nieszczesnymi co zdotali zattumi¢ w sobie zmyst religijny.

Koniec tomu drugiego.
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XXXI. Uwolnienie.

Ledwo jutrzenka z nocnych cieni zaczeta wydostawac¢ drzew wierzchotki,
juz Skotuba byt na nogach. Z troskliwosciag doswiadczonego cziowieka opa-
trzyt konie i uprzaz nucac sobie: ,Kto sie w opieke odda Panu swemu*,
poczem koni' do wody poprowadzit, przedtuzajgc pacierze. Dalej, stojgc przy
woézku, przektadat na nim pakunki, patrzac ze szczerym $miechem na towa-
rzysza podrozy, ktéry po tamtej stronie bryki lezal na ziemi zaspany. Byt
to widok w samej rzeczy $mieszny; Czestaw spat twardo, a owad latajgcy po-
koju mu nie dawat. Wszystkie jego rysy byly w ciggtych poruszeniach; naj-
dziwaczniejsze miny® wyrabiat, czasem reka odganiat nieprzyjaciét swojego spo-
czynku, reka jakby martwa opadata z toskotem o ziemieg, a z tern wszystkiem
przebudzi¢ sie nie mogt. Az nakoniec Skotuba, nasmiawszy sie dowoli, po-
rwal go za reke i potrzasngwszy nim catym, jak grusza dla dostania owocow,
rzekt:

— Dzien dobry waépanu, panie szatny; wstawaj waépan: dzis wszystko
dobrze nam pé6js¢ powinno, bo na piekny dzieh sie zanosi; patrz jak mgta
osiada.

Czestaw wytrzeszczyt wielkie oczy, ziewnat porzadnie, obie rece wycig-
gnat, a z takiem wyprezeniem, ze az stawy odezwaty sie z trzaskiem, i zerwat
sie rownemi nogami. Przezegnal sig, co§ mruczac pod nosem i boso pobiegt
do rudy, przy ktdrej sie umyt; czem orzezwiony, wrocit do wdzka, przywitat
sie ze Skotubg, wdziat chodaki, ptdcienne szarawary zaciggnat oskurzem, wio-
zyt na siebie siermiege, i przyklekngwszy, zaczat sie modli¢, nawet z pod-
niesieniem ducha; bo jezeli wieczorne modlitwy najczesciej klepat na-
wpot zaspany, albo myslac o czem innem, trzeba mu oddaé sprawie-
dliwos¢, ze co sie tyczy porannych, te mu rzadko kiedy stuzyly za mate-
ryat do spowiedzi. Modlit sie gorliwie z dwéch przyczyn, raz ze po
obmyciu sie juz go sen przestat byt trapi¢, powtdre, ze sie nieco obawiat, bo
pierwsza mysl, ktéra po obudzeniu nasuneta mu sie, byta $mieré na szubie-
nicy, chaniebna dla szlachcica, na przypadek wpadnienia w nieprzyjazne rece,
ile ze w dniu tym, wedle stdw Skotuby, miato nastgpi¢ rozwigzanie ostateczne
ich dramatu.
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Skotuba nie przeszkadzat mu w modlitwie, zaczat zgromadzaé szczagtki
zgastego okurzeliska, okryt tlejace ognisko Swiezemi polanami i potg od sier-
miegi, jakby miechem kowalskim, rozdmuchat ogien. Juz przez wszystkie
szczeliny ptomien sie dobywal, kiedy pan Czestaw we wszelkiej gotowosci
stangt przed Skotubag, i z twarza wypogodzong, jakiej dotad nie miat, ode-
zwat sie:

— A co, panie Skotubo, czy mam juz konie zakladac ?

— Poczekaj, mosci szatny, na wszystko pora; do Bortnicy nie mamy
nad mil cztery, a nam nie potrzeba tam by¢ az dobrze po potudniu. Ale
ciesze sig, ze przecie wacpana widze w dobrym humorze; a to dlatego, ze rano
wstateS. Nigdy czeka¢ nie trzeba, pdki az storice nam nie powie dzieri dobry,
ale wyskoczyé z poscieli na jego spotkanie, by z zyczeniem dnia dobrego
uprzedzi¢; tym sposobem dzien przejdzie wesoto, bo stonice gniewac sie nie
bedzie. Teraz napijemy sie kawy, przynies-no wacpan naszg flaszke skérzang
i chleba na przekaske.

Czestaw przyniost i wodke i chleb.

— Wypij do mnie.

— tyknat miodzieniec i oddat flaszke Skotubie. Skotuba splunat, prze-
zegnat sie i, dobra porcya zakropit wnetrznosci.

— Teraz, Czestawenku, trzeba pomysle¢, zeby czem$ cieptem ogrzac¢ zo-
tadek: mamy kociotek i baniak, waépan w krébeczce znajdziesz worek z jagta-
mi, wykroisz szynki kawat i stoniny wedzonej, mamy wode w rudzie, a Kie-
dy wadpan jeszcze spates, ja uzbieratem troche borowikéw. Obaczysz, ze bedzie-
my mieli krupnik, ktoryby sie nie powstydzit pokaza¢ na stole Nieswieskim.

— Ani watpie o tern — odpowiedziat Czestaw i wszystko co potrzeba
wydobywszy z woézka, majster i czeladnik wzieli sie do kuchmarzenia. Wkrétce
potem, pilnie Sledzac oczyma Kipigca sperande porzadnego $niadania, rozpo-
czeli z soba gawede.

Czestaw pierwszy zagait.

— Wiesz co, panie Skotubo, jak zacznie sie ba¢, to nakoniec sie przeboi.
Przyznam sie waépanu, ze dzi$§ jeszcze przebudziwszy sie, bylem w wielkim
strachu na wspomnienie stryczka az mrowie po mnie przechodzito, a teraz
juz sie cztowiek z ta mysla oswoit; wczesniej czy po6zniej, siak czy owak,
a umrze¢ trzeba. Jak to pieknie jiapisano w Stonimie na marmurowym gro-
bowcu Swietej pamieci pana Straznika, ojca mojego pana: quod mihi hodie,
tibi eras; on te stowa czesto w ostatniej swojej chorobie powtarzat. To sie ma
tak rozumieé: co mnie dzi$, tobie jutro. Chociaz tego jeden drugiemu powie-
dzie¢ tu nie mozemy, bo bro Boze nieszczgscia, dzi§ od jutra nas nie prze-
grodzi, gdyz wedle wszelkiego podobieristwa, bedziemy razem wisieli. Dla
wacépana to nic, a dla mnie jakem rozpaczyt, p6t biedy.

— A to czemu?

— Temu, ze sam sobie nie dowierzam i gotoéw jestem stchérzyé; ale przy
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wacépanu, wiem, ze mnie dobrem stowem pokrzepisz, i nie pozwolisz, zebym
przed cudzymi na duchu upadt;, nieprawda?

— At, miodys, Czestawenku! czyz to juz zaraz i wisie¢! Kiedy wielkie
zte, to bieda musi sie przesili¢, a kiedy nadto dobrze, to bieda grozi. Przy-
pomnij-no sobie, jakto w Stotowicach jeszcze we wtorek wieczor ziemia sie
trzesta pod kopytem naszych koni; nam sie zdawalo, ze caly Swiat pod-
bijemy, a we Srode z rana juz to wszystko byto albo w kozie, albo w lesie;
a czy kto mdgt tego sie spodziewaé? Teraz, chociaz ming nadrabiam, czuje
dobrze, ze nas okulbaczyta ostatnia nedza, wiec z tego wnioskuje, ze wkrétce
co$ dobrego nastapi; bo widzisz, Czestawenku, szczesScie i nieszczescie sg przy
nas, jak skrzydia przy wiatraku: to jedno, to drugie na wierzchu, a tymcza-
sem zboze sie miele.

— Jaki waépan madry, panie Skotubo.

— Ba, a dlaczego dyabet rozumny? bo stary. Waépanu rok dopiero
dwudziesty; pozyj-no prawie lat tyle, jak ja to takze o wielu rzeczach sie
dowiesz, o ktérych ci jeszcze dotad ani sie $nito. Nie zdaje mi sie, zeby
nasza wyprawa na szubienicy skoriczy¢ sie miata, tak by¢ nie powinno: ale
dajmy na to, zebySmy sie od niej i nie wykrecili, czyz zaraz rozpacza¢? oddac
sie Bogu i byé spokojnym. Wszakze to nie za rozbdj, nie za zlodziejstwo,
Pan Bodg dobry i sprawiedliwy; jezeli tu Zle, za to tam bedzie lepiej. Mnie
to cieszy, ze$ i wacpan sie uspokoit: mam przeczucie, ze nam dobrze péjdzie,
a bron Boze noga sie posliznie spus$é¢ sie na mnie, ja waépanu nie dam stcho-
rzyc.

— Ja sie nie spodziewam przy waépanu takiego wstydu, ale pomoéwmy
no z soba: jakze weZmiemy sie do tego, by mojego pana uwolni¢? bo musi
by¢ dobra straz przy nim.

— Albo ja wiem? Tak sie zrobi, jak Pan B6g zrzadzi. Wacpan zwy-
czajnie miody, wszystko chciatby$ z kopyta, a na Swiecie nie tak rzeczy ida,
"wiem, ze pan wojski pod straza, ze dzi§ mie¢ bedzie nocleg w Bortnicy na
komisaryi, ze Bortnica nalezy do ksiecia biskupa Massalskiego, ze tam ekono-
mem generalnym jest pan Oskierko. Ale jaka tam straz, czy ostrozna, czy
niedbata, czy z hulakéw, czy z psotnikéw, czy straz dziedzirica zdana bedzie
na Kozakdéw, czy na chitopéw, o tern nie wiem, a dopiero jak sie dowiem,
Wedle tego i postgpie: i to jeszcze zostaje do odgadnienia, czy dowddca komen-
dy, stojac w przyjacielskich dobrach, spusci sie na ekonoma z petng ufnoscia,
czy nie? bo i na tern wiele zalezy.

— Ja tu nie widze ro6znicy, jaki pan taki kram: Kozak czy ekonom ksie-
cia biskupa, to dla nas na jedno.

— At! powiedziat co wiedzial! Na dwoje babka wrézyta: co to z goéry
stanowié, i z zawiazanemi oczami szuka¢ czarnej owcy miedzy biatemi. Jak
godzine pobede w Bortnicy, bede wiedziat o wszystkiem: a teraz tyle tylko
wiem, ze w dobrach pana, co z krélem trzyma, Kozaki kréla nie beda tak
ostrozni, jak w dobrach tych, co sie przeciwko niemu o$wiadczyli. Zresztg co
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mam gada¢, o ozem jeszcze nie wiem; ale ty, Czestaweriku, pamietaj, bys;
zasznurowat sobie usta jak staniemy w Bortnicy. Pilnuj koni, lez przy nich?
a cho¢ pojdziesz do szynku, nie pdzywaj sie: pamietaj, ze cztowiek rozsadny
najlepiej wychodzi, kiedy go cudzy majg za gapia.

— Albo ja gtupi z kimkolwiek wdawac¢ sie w rozmowy? tylko z wab-
panem mowic¢ bede. . p

— | ze mng niebardzo. Jak sie kto waszeci o co zapyta, odpowiedz
— Ha? — to on gtos$niej sie odbzwie z pytaniem; waépan i drugi i trzeci
raz powiedz: — Ha? — wezma ciebie za gtuchego, dadza ci pokéj, a tym-
czasem co$ dobrego moze ci wpas¢ do ucha. Ja sam bede do ciebie krzyczat
co tchu stanie, uwazasz? Ale oto i krupnik gotowy; badZz co badz, a najes¢
sie trzeba.

Przeleli krupnik z baniaka w ostudzony kociotek, Skotuba wyjat z za-
nadrza dwie tyzki drewniane, obaj siedli na ziemi, postawiwszy miedzy sobg
kociotek i pierwszy raz cd dni kilku posilili sie ciepta strawa.

Po skonezonem $niadaniu, po upakowaniu woézka, Czestaw, zaprzagiszy
konie, siadt na miejscu wozZnicy, a Skotuba zajgt zaszczytng posade wiasci-
ciela. Wedrowali w milczeniu, bo pan szatny juz sie wprawiat do roli gtu-
chego, co jg miat wygrywaé w Bortnicy, a Skotuba niczem sie nie chciat od-
rywac¢ od rozwagi niezbednej dla sternika: ciggle tylko sie ogladat wokoto,
zeby miedzy tyloma kretemi manowcami nie zblgdzi¢. Woézek szedt jak okret
posrod wichréw nieprzyjaznych, czasem sie zblizal do wielkiego goscinca, cza-
sem sie od niego oddalat, dazyt ci wprawdzie do zamierzonego celu, jednak
nie prostg linig, a te wszystkie obroty nie byly zrzadzeniem S$lepego trafu,
bo kazde poruszenie, badz uboczne, badz nawet wsteczne,, Skotuba mogtby
w potrzebie usprawiedliwi¢ logicznym wywodem. Palit lulke, myslat i uwazat.
Czestaw byt jak w rogu; nie wiedziat gdzie sie znajduje, czy sie zbliza, czy
sie oddala od celu podrozy; tylko przy Kkrzyzujgcych sie drozynach, wedle
komenderéwki Skotuby, zwracat lejce w prawo lub w lewo, zacinat te lub
owg szkape. Tak sie posuwajac, byli odbyli jeden popas i od dwéch godzin
po popotudniowym obroku przedtuzali swéj pochéd, kiedy od strony goscinca
ustyszeli gtosy ghluche, a miedzyniehri jeden gtos donosny,rozkazujacy,
jednem stowem szlachecki. - i o

Skotuba kazat stana¢, zlazt Zz wodzka, postuchat czasniejaki, nakoniec
obrocit sie do Czestawa, mowiac:

— Nic to, jednak trzeba sie dowiedzie¢ doktadnie, czy to jest, czego sie
domys$lam, czy co innego. e

Kilkanascie krokéwr gestwing przeszediszy, a zawsze kierujac sie gtosem
styszanym, obaczyt tabor z kilku ludzi, & z nimi; konie juczne i wierzchowe.
Miedzy tymi ludzmi stat zyd, a jaki$ pan czy podpanek w tosim kaftanie,
z szablg w jaszczur oprawng u boku, z tadownicg srebrng na plecach, na niego
krzyczat:
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— Rozstap sie ziemio! mocium panie, przeklety zydzie, gdziez ta lasowa
karczma, o ktérej od potudnia mnie pleciesz? Umieram z gtodu; ktoby mi
dat kieliszek wodki, bytby moim najwiekszym dobrodziejem, czy diugo zydzie
mys$lisz mnie mozyc¢?

— Jasnie panie — odezwat sie zyd — za po6t godziny przeprowadze
panstwa do Korelicz, tylko co ich nie wida¢, o tu! pokazujac reka od strony
wielkiego goscinca.

Po dumnej postawie, po ogromnych wasach, a szczeg6lnie po przystowiu,
Skotuba poznat pana Chiusowicza, chorgzego Wotkowyskiego, ktéry byt do
Stotowicz przyprowadzit z sobg do kilkudziesigt szlachty i ludzi dworskich,
uzbrojonych i na dzielnych koniach. Wysunat sie gtadko z gestwiny do
swojego wozka, tam w jedng reke wzigwszy pudlo z wiktuatami, w druga
flasze skérzana, z tem stangt posréd dworu pana choragzego.

— Wszelki duch Pana Boga chwali! — krzyknat chorgzy na jego widok
— a co wasc za jeden?

— | ja go chwale, wielmozny chorazy, panie i dobrodzieju.

— Rozst\p sie ziemio, mocium panie, was¢mnie znasz? i mnie sie zda-
je, zem wasci gdzie$ widziatl; kto was¢ taki?

— Jestem gajowym z Korelickiej puszczy i strzelcem JO. ksiecia pana.

— Rozstap sie ziemio, teraz rozumiem, zkad data naszej znajomosci.
Czy to ja raz z ksieciem wojewoda polowatem w waszej puszczy? Witam
wasci, mocium panie; ja przyjaciel, a waséstuga Radziwitowski. My z jed-
nego sklepu; a co to masz was¢ w reku?

— Styszatem, jak wielmozny pan skarzyt sie, ze mu gtéd dokucza. Niech-
ze wielmozny pan pozwoli stuzyé tem, co Bog dat.

— Rozstgp sie ziemio, mocium panie, was¢ poczciwy cztowiek jak widze.
Bylebym sie spotkat z ksieciem panem, moja glowa w tem, zeby wasci na
podtowczego postapit. | gorzatke masz? o to§ mi brat. Powiedz-no wasé
szczerze, czy$ szlachcic, czy nie?

— Szlachcic, wielmozny panie, choé¢ ubogi, ale tak zacny, jak pan stol-
nik Litewski. ,

— Niewielka to filozofia, mocium panie, by¢ tak dobrym szlachcicem jak
on. Pijze was¢ do mnie, bo na waszecine sumienie sie spuszczam, ze$ szlachcic.

Skotuba, troche tykngwszy, podat flasze; chorgzy, tykngwszy: - Rozstgp
sie ziemio, mocium panie, wddeczka kapitalna, azem sie orzezwitl— i zaczat
zajada¢ wedzonki, unoszgc sie nad ich zaletami.

— Niech wielmoznemu chorazemu ta krdébka i ta flasza stuzg; jest kilka
bochndéw chleba, stonina, szynka, kilka tokci kietbasy z czosnkiem; pan lesni-
czy wyprawit mnie z Korelicz do Stucka, wziglem z sobg zapas, wiasnie jak-
bym przeczuwat, ze sie nim przystuze tak znakomitemu panu.

— Rozstgp sie ziemio, mocium panie, nie wiem, jak sie was$¢ nazywasz
i 0 to nie pytam; — a zdjgwszy sygnet z palca: — Stuchaj wasé, panie bra-
cie, oto masz moj sygnet herbowny, przyjedz do Dziewigtkowicz, zebym mogt
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odwdzieczy¢ ten traktament traktamentem, a jak mnie zwrécisz ten sygnet,
przez cate zycie tego zatowal nie bedziesz.

Skotuba, ucatowawszy kolano chorazego, zapytat go, z jakiego wypadku
zbit sie z wielkiej drogi az w bezdroze lesne?

— Rozstgp sie ziemio, mociurn panie, a co te was¢ za goérami siedziat,
ze mnie o to pytasz? Piecdziesigt chitopcéw na koniach zaprowadzitem do
Stotowicz: ale mocium panie, co poradzisz na zdrade? rozbili nasz oboz, ja
ledwo z tern co was¢ widzisz umknalem w lasy i pigty dzien w nich sie big-
kam i to wszystko przez Oginskiego. Ja przybywszy radzitem, zeby od tego
zaczat, by go powiesi¢. Jak mu wierzy¢, kiedy jego zona jest cioteczng sio-
strg pana stolnika Litewskiego? on sie niby z nig rozstat, ale to tylko na
oko. Zdrada, mocium panie! Abym sie dostat do domu, w nim kata nie
zagrzeje, rozstap sie ziemio, a musze znales¢ Oginskiego, zeby go powiesié,
i tern skoricze sprawe graniczng, ktérg z nim tocze od lat dwudziestu; a jak
po nim bulawa Litewska dostanie sie ksieciu wojewodzie, dopiero dobrze be-
dzie na Litwie. Zebym to ja byt prowadzit konfederacyg pod Stotowiczami,
toby nieprzyjaciel btadzit teraz po lasach, a nie swoi; ale wladza hetmanska
wszystkim gtowy byla pozawracata. Kazdy moéwit: Pan hetman! pan het-
man! a pan hetman zdrajca! co to z meztwem zrobisz naprzeciwko zdrady!
Musiatem ucieka¢ i tak nakoniec zabladzitem, ze ani ja, ani ta garstka moich
ludzi nie wiedzieliSmy gdzie jesteSmy. Na szczescie spotkaliSmy tego zyda,
ktéry ma nas do samych Korelicz przeprowadzi¢, a ja mu za to obiecatem
sto tynféw, jesli mnie tam catego doprowadzi. No, moje dzieci! wiem, ze
wasze zotadki prozne, obdzielcie sie tym bochenkiem jak mozecie; a wodki
wam nie dam, bo juz jej niewiele.

Skotuba przyblizyt sie do chorazego i, skloniwszy sie:

— Oj! wielmozny panie, co$ temu zydowi z oka niedobrze patrzy! Wiel-
moznego pana ma przeprowadzi¢ do Korelicz, a dazy zupelnie w przeciwng
strone ku wielkiemu traktowi; on wielmoznego pana chce wprowadzi¢ miedzy
nieprzyjacielskie komendy.

— Rozstgp sie ziemio, mocium panie, znowu zdrada! Zydzie, a to wasé
jeste$ szpiegiem jak widze?

— Nie, jasnie panie, ja poczciwy zydek, mnie wszyscy znaja, bo ja wszyst-
kim obywatelom stuze.

A Skotuba na to:

— A galganie, ty niby pana prowadzisz do Korelicz, a czy tam Kore-
licze? Ty go prosto wabisz do Bortnicy, gdzie dzi$ jeszcze nieprzyjaciot sil-
ny oddziat ma stangé.

— Rozstgp sie ziemio, damze ja tobie niecnoto! Moje dzieci, weZcie tego
hultaja i przyczepcie go szyjg do gafezi.

— Co, jasnie pan zartuje?

— A to sie wkrétce dowiesz, mocium panie, czy to sg zarty, czy praw-
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da. Wasé szpieg, a szubienica jest choroba, na ktdrg szpiegi koncza, jak hu-
laki z dobrej szlachty na podagre.

— Gwaltu, jasnie panie, to on sam szpieg, co w prostej siermiedze cho-
dzi, a wozi jedzenie panskie.

— Mocium panie, prdézne stowa, was¢ wisie¢ bedziesz! Moje dzieci, oddaj-
cie mu zgrabnie te ostatnig postuge.

— Gwaltu! ja wszystko powiem, ja nie wiem gdzie droga do Korelicz,
ale jak jasnie pan chciat da¢ sto tynféw, ja bidny zid chciatem zarobi¢; u mnie
zona i dzieci.

— Mocium panie, nie naprzykrzaj sie.

Zaczal wrzeszczeézyd tak przerazliwie, ze az Czestaw przybiegt naten
gtos i miat czas przypatrze¢ sie, jak ludzie chorazego, brzoze pochyliwszy,
na jej wierzchotku uczepili zyda za szyje, z tylu mu rece zwigzawszy i brzo-

ze puscili. Zyd sie jeszcze dtugo trzepotat, nim sie nakoniec uspokoit, a ludzie
az sie kiadli od Smiechu.
— No, mocium panie gajowy — rzekt pan Chiusowicz — dzien szcze-

Sliwy ; z taski wasci nakarmitem sie, zdradesmy wykryli i ukarali, dotad wszyst-
ko dobrze; ale sunt bona mixta malis. Zyda zdrajce powiesiliSmy, ale Zzaden
z nas drogi nie wie, a iak was¢ nas odjedziesz, gdziezmy sie podziejera?

— Wielmozny pan niech tak zrobi: ja koniecznie musze zaraz jechac
do Bortnicy, ale choé¢pézng nocg to jeszcze wréce. Niech wielmozny pan
tuna mnie czeka, a jak bedzie zmrok, niech kaze dobry stos zapali¢, bo noc
ciemna, trzeba zebym mial sie do czego kierowac, a jak powroce, to potem
sam wielmoznego pana doprowadze do Korelicz.

— A na jaka godzine mam sie wasci spodziewac?

— WHkrotce po potnocy.

— A jak nie przybedziesz?

— To wtedy niech wielmozny pan za mng i za tym moim woznic.t,
ktéry tu stoi, kaze zmoéwi¢ Aniot Panski, a jezeli taska da co na msze: bo
juz oba nie bedziemy zywi.

— Rozstgp sie ziemio, mocium panie, z wasci desperat jak widze. No,
ruszaj sobie was$¢ zdréw, a powracaj jeszcze zdrowszy, a jak mnie przepro-
wadzisz do Korelicz, mozesz by¢ spokojnym o swdj los, bo juz ja o nim pa-
mieta¢ bede. Czy was$¢ gajowy, czy strzelec, czy kto inny, mnie nic do tego
wiem tylko, ze$ dobry cztowiek i kwita; zdaje mi sie, ze wasci gdzie$ widziatem,
mniejsza o to. Ruszajze sobie z Bogiem, panie bracie, a jak sie tylko zmierz-
chnie, ogien bedzie rozpalony. Oj! zeby ten Ogniski dyndat obok zyda, nie
takbym tesknit za wascig! Ale co sie odwlecze to nie uciecze. — Skotuba
pozegnat chorazego Scisnieniem za kolano i, siadilszy na swdj wézek, puscit
sie dalej w droge.

— Godzina w zupetnosci nie uptynela, a juz nietylko Skotuba z Czesta-
wem dostali sie do wielkiego traktu, ale nawet do wsi wjezdzali. W jej
Srodku, stala karczma obszerna murowana, a pod karczmag siedzialy baby prze-
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dajace miesiwa, nabiat i inno wiktuaty. Niemato fornalek stato przed karczma,
bo chociaz Bortnica nie byta miasteczkiem, ale na wielkim goscincu potozona,
czesto miewata kiermasze, i wiasnie nasi podrézni na takowy trafili. Byt to
dzieh Swietny dla arendarza, gdyz nietylko, ze do wigkszej potowy byt wy-
proznit zapas gorzatczany, ale pokupowat za bezcen mnéstwo drogocennych
rzeczy, co je ludzie przynosili ze Statowiekiego poptochu. Niejeden ratujacy
sie ucieczka, zabrawszy ze sobg pas lity, lub jakg inng sztuke z odzienia swego
pana, za kilka tynféow sprzedawat pierwszemu zydowi, ktérego napotkat.
I arendarzowi Bortnicy kilka podobnjmh facyend udato sie zrobi¢; ztad rece
zalozywszy za pas, przechadzat sie koto swojej karczmy z oznakag najwiekszego
zadowolenia. Kiedy Skotuba wjechat do sieni, arendarz zaczat pyta¢ woznicy,
wedle kategoryi Arystotelesa: zkad? z kim? za czyja pomoca? Ale chocby
Czestaw sam z siebie nie pamietat o roli gtuchego, na niego natozonej przez
Skotube, widok dyndajgcego zyda na gatezi tak mu byt utkwit w pamigci,
ze bez trudnosci okazat jakby oczywiscie gtuchym. Skoluba za niego odpo-
wiedziat, ze jest gajowym z puszczy ksiecia wojewody, i ze wiezie do lesni-
czego Korelickiego beczke sytego miodu od komisarza Stuckiego. Arendarz
radby moze byt szukatl z nim napasci, zeby prawem kaduka do tej beczki
sie zaintromitowac, ale imie Radziwita bylo tak straszne, za chociaz ksigze
tutat sie po Podgorzu, kazdy zyd bat sie jego stug zaczepia¢, zeby, jak to
juz bywalo, na przypadek powrotu Kksigzecego na okropna zemste nie by¢
narazonym. Nietylko tedy, ze mu przykrosci nie wyrzadzit, ale go nawet
potraktowat kwartg piwa i, wzigwszy na strone, oSwiadczyt przed nim swoje
przywigzanie do ksiecia pana, na ktorego gruncie sie rodzit w Lubiczu, i ze
po wszystkich kabatach modlg sie za najrychlejszy jego powrdt do Nieswieza.
A tymczasem zabierat sie p6js¢ do ekonoma generalnego, by go uwiadomi¢,
ze do karczmy zajechat jaki$ obszarpaniec Radziwittowski i ze beczke miodu
z sobag wiezie, kiedy sam ekonom kolebkg parokonng zajechat przed karczme.

Pan Oskierko, ekonom genaralny ksiecia biskupa w Kkluczu Bortuickim,
nie byt zupetlnie ztym cztowiekiem choé¢, stuzgc ksieciu biskupowi, tern samem
musiat popiera¢ jego stronnictwo; jednak ile razy to mégt uczyni¢ bez nara-
zenia siebie na podejrzenie, przez szpary patrzal na zabiegi strony przeciwnej.
Chciat zachowa¢ ufno$¢ swojego pana, ale obok tego nie zyczyt sobie wywotac
naprzeciw sobie nienawisci zazartej, w czasach, ktore po kilkakrotnie okazy-
waty przyktady, ze tutacz i wywotaniec wczorajszy wracat nazajutrz i do ma-
jatku i do dawnego potozenia towarzyskiego. Bogaty jak kazdy, ktory sie
dotknat intereséw ksiecia biskupa, pragnat jeszcze mie¢ wzietos¢ jakas w oby-
watelstwie: a trudno byto jg otrzymac, nie wchodzac przynajmniej w tajne
kompromisy z partyg RadziwiHowskg. | tak, ile razy pan Oskierko wypra-
wiat jencow konfederackich, krzyczat na nich, odgrazat sie prawie z wéciektoscia:
ale im dodawat straz ztozong z najwiekszych gapiéw, jakich mogt wynalezé,
tak, ze jenricy bez wielkiej trudnosci ratowali sie ucieczkg. Prawda, ze potem
wiosy rwat sobie niby ze ztosci, ze katowal rézgami nieroztropnych strazni-
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kéw, ze dla okazania gorliwosci sam wyjezdzat dla odszukania zbiegow, ale
zawsze udawal sie w strone przeciwnolegta tej, ktérg jence uciekali. Jednem
stowem, Swiecie sie trzymal aksyomatu, zeby tak postepowad, by i wilk byt
syty i koza cata. Zajechawszy przed karczme, rozkazat dyspozytorowi, ktd-
rego ujrzat, krecacego sie na koniu $wiezo nabytym podczas kiermaszu, zeby
czterdziesci podwod wiejskich staneto o $wicie na komisaryi dla przewiezienia
jencow, gdyz co chwila oczekuje komendy wojsk krélewskich z jericami,
a spostrzegtszy okotube, zaczat go wybadywaé zkad i dokad jedzie ? Skotuba
odpowiedziat rusko-litewskiem narzeczem zwyczajng antyfone, ze jest gajowym
Koreliekiej puszczy i ze wiezie beczke miodu komisarzowi Stuckiemu.

— No, mdj kochanku — powiedziat pan Oskierko — ciesze sie mocno
z tego: lada moment bede miat gosci, Kozakéw krolewskich. Pana komisarza
Stuckiego przeprosze, a moich gosci jego miodkiem potraktuje.

— Budzie krjmda, panoczku.

— Co nie twoje bratku, o to nie dbaj; a potem, prosi¢ nie bede —

a obracajac sie do dyspozytora: — Mospanie Kluskiewicz, miej was¢ na oku
beczke, ktérg znajdziesz na wozie tego franta, zeby w szkode nie poszia;
a jak goscie przybeda, to ja zaprosi¢ do mnie. — Ledwo wymodwit to stowa,

a juz beczka przeniosta sie na fornalke dworska, Skotuba zaczat kolana ca-
towaé ekonomowi.

— Ach, panoczku, dajciez-ze lisciec, kaby nie byto konfuzyi w Stucku.

— Badz spokojny, dobry cztowiecze; wasz komisarz dobry moj przyja-
ciel, porozumiemy sie z sobg, a jak powr6ce do domu, kaze mojemu manua-
liscie list dla wasci napisaé, a ja go podpisze, jeszcze wasci zrobie wygode
u siebie.

Gdy to mowit, przyleciat jeg6 pisarczyk, od kotowrotu wiejskiego, ale
co konn mégt wyskoczyé, z oznajmieniem, ze juz transport jencow czotem do-
tyka sie wioski. Pan Oskierko wyprawit pisarczyka nazad do komendy, zeby
ja przeprowadzit na komisarye asam w swojej kolebce kazal siebie do domu
odwiez¢, dla przyjecia gosci i pozegnat Skotube, méwigc mu:

— Bratku, przyjdz na komisarye, tam ciebie w piekarni napojg i na-

karmia.
W jednej chwili wszystkich jakby wymieciono z karczmy, bo wszystko
to hurmem tloczyto sie ku kotowrotowi dla spotkania Kozakow.Zostali tylko

stara zydéwka przy drobnych dzieciach w swym szynku, a w sieniach Sko-
tuba z miodym Bunczukiewiczem. Pierwszy drugiego na bok odprowadziwszy,
rzek#:

— Patrz-no, Czestawenku, jak wszystko dobrze sie kartuje, zobaczysz,
ze i Kozacy i sam pan ekonom tak sie popija miodem, ze bedaleze¢ jak za-
bici. Ty dosypuj koniom owsa, a jak sie zrobi noc, ty z drugimi idz na ko-
misarye; nic nie gadaj, a na mnie uwazaj: ja tobie dam znak, zaraz konie
zaprzegaj i stan za bramg; poczem przyjdziesz na dziedziniec, ze-
bym wiedzial, ze gotowe: wtedy z tobg pdjde za brame i powiem ci, co masz
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robi¢. Pdjdz teraz wraz ze mng na komisarye, zebySmy sie z miejscem obe-
znali.

Poszli i zobaczyli na dziedzincu kilka wozéw obtadowanych szlachta,
otoczong od kilkunastu Kozakoéw; poznali zdaleka i pana wojskiego, ale
przez mys$l im nie przyszto do niego sie zblizy¢. Szlachte zaprowadzono do
furdygi, a dwudziestu pieciu chiopéw z draggami postawiono przy bramie
dziedzinca. Dziedziniec byt wokoto opasany gitebokim rowem, nad ktérym
gesto sterczaly ostrokoty, nie bylo sposobu wejs¢ do dziedzinca jak przez
wrota, ale obok rezydencyi ekonoma rowem przedzielone byto gumno, napet-
nione zbozem w snopie, posréd ktérego stata obszerna stodota, a dalej troche
$pichrz. Miedzy gumnem a komisasyg byt most zwodzony dla utatwienia
komunikacyi, ale ten most od dawnego czasu sie nie podnosit, bo tancuchy
byty znacznie uszkodzone. Komisarya, jak wszystkie rezydencye owych cza-
sow, byta prawdziwg forteczka; nawet na jej watach pokazywato sie kilka ar-
matek zelaznych bez lawetow.

Pan ekonom u drzwi mieszkania swojego przyjal gosci ze wszelkiemi
powierzchownemi oznakami i uszanowania i radosci; co chwila im sie kfaniat, dzie-
kujac, ze przecie kraj oswobodzili od swawoli i rabunkéw konfederatéw i za-
pytywat, czem moze im stuzyé. Ze noc byta piekna, a zrazy, kasza i pie-
czenie gotowe, kazat na podwdrzu pozastawia¢ stoty, zone swoja przedstawit
oficerowi dowodzacemu oddziatem, i po uczestowaniu ich gorzatka, zaprosit
do stotu, za ktorym wedle obyczaju kozackiego i starszyzna i szeregowi ra-
zem usiedli. Miedzy dworska czeladZ wcisngt sie Skotuba, a pan Oskierko,
okiem nan rzuciwszy, rozeSmiat sie serdecznie i odezwalt:

— Ale, ale! oto i gajowy mojego serca! zapomniatem o jego miodzie.
To on przecie nas czestuje, mosci panowie.

Dyspozytor przyblizyt sie do ekonoma i powiedziat mu do ucha: — oto
panie na dziedzincu stoi mdéj wozek, a na niej beczka.

— No, no, gospodarujze waépan koto niej, kaz zaraz na poczatek gar-
niec jeden wytoczyé, pokosztujemy go.

Przyniesiono garniec, nalano szklanki: — zdrowie krdla jegomosci! —
krzyknat pan Oskierko, i wychyliwszy szklanke: — Ach! -- odezwal sie —
przedni mioéd! — Kozacy takze nie mogli sie nachwali¢. — Wypij was¢, mo-
éci panie Kluskiewiczu! — Niknely szklanki jedna po drugiej ze zdradliwym
trunkiem, tak, ze godzina nie uptyneta, a juz wszyscy byli bez przytomnosci,
nawet pani komisarzowa byta zadrzemata. Az Skotuba widzi zdaleka snu-
jacego sie Czestawa, i jak sie tylko przekonat, ze starszyzna dworska i ko-
zactwo lezg bez przytomnosci, odezwat sie do chlopstwa stojgcego na warcie:

— A sztoz, kali moj miod wsi pijut, paprabujmy i my; a bo my nie
takije ludzie jak ani?

Chiopstwo sie natychmiast rzucito do beczki. Skotuba ani kropli nie
liznat, bo wiedziat, co sie dziej© z tym, ktory szklanke odwazy sie wypié;
ale udawat, ze pije, a chiopstwo pito do upadiego. Zostawiwszy wiec ich
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przy zabawie, przyblizyt sie do szatnego i wyszedt z nim po za brame, przy
ktérej juz nie zastali nikogo.

— A co, czy wozek zaprzezony?

— Oto go wacpan widzisz.

— Stuchajze, Czestawienku! Widzisz to gumno za rowem? Oto masz
siarke, krzesiwo i kiaki, wszyscy z gumna przyszli tu gawroni¢ i pi¢, wiec
nikogo w gumnie nie zastaniesz. 1dz-ze tam i podpal snopki, wietrzyk idzie
z gumna prosto na komisarze. Jak ptomien buchnie,, kto zywy na wsi po-
biegnie do gumna, a ty, swoje zrobiwszy, zaraz do mnie powracaj., — Cze-
staw oddalit sig, a Skotuba dopajat straznikéw furdygi. Chociaz pan Oskierko
dat rozkaz, zeby przed dziesigta podnies¢ most zwodzony, ale ten rozkaz uto-
nat w miodzie. Juz ostatki przytomnosci byly znikly w garnizonie, kiedy
Czestaw przybiegt zadyszany, a wkroétce taki blask uderzyt, ze chociaz noc
byla ciemna, na dziedziricu komisaryi szpilki mozna byto zbiera¢. Skotuba,
ani chwili nie tracac, siekierg odbit drzwi od furdygi, rozbudzit szlachte, krzy-
czac: Panowie! panie wojski! Bdég z nami, uciekajcie! — Wszystko pioru-
nem wyszto na dziedziniec, a tu dzwony wiejskiej cerkwi stysze¢ sie daly. —
Niema czasu do tracenia — przedtuzyt Skotuba — za mna panowie do stajni,
tam sg konie ekonomskie i kozackie, a oto szable uczepione do tych sennych
ptakdéw.

Szlachta rzucita sie do szabel i zaczeli sie opasywaé, i nad nadzieje
Skotuby wojski nie byt ostatnim do uzbrojenia siebie. Jak piorun wpadli do
stajni: byto tam kilku stajennych, ale ci, obudziwszy sie, nietylko, ze oporu
nie czynili, ale sami pomagali kietza¢ i kulbaczy¢. Trzydziestu jezdzcow
dzielnych pokazato sie na dziedzincu, dwudziestu pieciu z szablami, a pieciu
ze spisami, bo szabel nie dla wszystkich wystarczyto. Jednomys$inoscig kole-
goéw pan wojski wzigt nad nimi dowddztwo i przeprowadzit ich za brame,
gdzie jego wierny szatny czekat ich, siedzgc na swoim wdzku.

— W ktérg strone i$¢ mamy, Skotubusiu? — zapytat wojski.

— Do karczmy za wdézkiem — odpowiedziat Skotuba. — Trzeba wozek
zywnoscig natadowaé, bo ze trzy doby i$¢ moze wypadnie lasami, gdzie nicze-
go nie dostaé, nim sie dobijemy do Korelicz, a w lesie nas czekajg nasi.

Zblizajac sie do karczmy, spostrzegt z radoscig wznoszacg sie tune z nad
lasu; przed karczmag zastali arendarza, patrzacego na pozar panskiego gumna.

— Zydzie — rzekt Skotuba — os$wiadczytes mi dopiero swoje przywia-
zanie do ksiecia wojewody, teraz mozesz go dowie$¢; zaprzegaj twoje siwe
konie do bryki i nataduj ja owsem.

— Co panowie chcecie? gdziez u mnie tyle owsa? ate konie nie moje.

— A galganie! — krzyknat Skotuba, przywitawszy go pare razy nahaj-
ka, dopiero zdobytg na Kozaku — niedawnoSmy powiesili do ciebie podobne-
go zyda i tego jak widze tobie sie chce. Tymczasem zapali¢ mu karczme.

— Aj! panie, gwattu! bierzcie sobie i bryke i konie.

Na rozkaz wojskiego szesciu szlachty zsiadto z konia i poszli za Skotu-
ba i Bunczukiewiczem, ktdrzy szli przodem, trzymajac miedzy sobg zyda, zeby



Biblioteka Cyfrowa UJK

http://dlibra.ujk.edu.pl
14 HENRYK RZEWUSKI.

im nie uciekt: zaprzegli, a czterech, z nich poszto na gdre zrzuca¢ wory z owsem
na bryke. Natadowawszy bryke worami, wyprowadzili ja z sieni.

— Juz wieksza rzecz sie zrobita — przedtozyt Skotuba — wygoda koni
zabezpieczona; teraz o swojej pomysle¢ trzeba: — Zydzie! do spizarni.

Zyd, pokorny jak baranek, poszedt przed nimi do sktadu: co byto chle-
ba, butek, krup, masta, przeniosto sie ze $pizarni na wézek Skotuby; ale wy-
chodzac ze $pizarni, Skotuba zobaczyt wielki kufer zamkniety.

— Zydzie! -- krzyknat — otwoérz ten kufer!

— Na co panu ten kufer? tam niema nic do jedzenia.

— Jezeli zaraz nie otworzysz, to nie nahajem, ale siekierg po tbie do-
staniesz.

Zyd na wpo6t umarty otworzyt kufer; kilka paséw litych zaraz uderzyto
Skotube.

— Aha, zydzie, to pasy, ktdére dzi§ pokupowate$ od tych, co je ukradli;
ale ja je odkupie, moze Bég da, ze znajde ich wiascicieli.

Zabrawszy pasy i barytke gorzatki, Skotuba pozegnat zyda terni stowy:

— Bywaj zdrow i wesot, mity arendarzu, i jutro waszemu ekonomowi
ktaniaj sie odemnie: przepro$ go, ze sam nie stuzylem mu z pozegnaniem,
ale powiedz, ze na wiwat piekng mu sprawitem iluminacye.

To wyrzekiszy, siadt bryke powozi¢, jak Czestaw wozek, a szlachta, oto-
czywszy swojg amunicye powolnym krokiem ciggneta ku tunie dobywajgcej
sie z puszczy.

XXXII.  Spotkanie sie kolegow.

Waleczny poczet, dazacy doé lasu, spotykat wiesniakéw zbiegajgcych sie
na razacy blask pozaru; spogladali oni z zadziwieniem na to nowe wojsko
Skotuba ich czasem zatrzymywat, kedy droga do tej lub owej wsi, o ktorej
nazwisku nikt nawet nie styszat, albo: — Jak ci sie zdaje, dobry cztowiecze,
zkad ta tuna, ktéra sie wznosi tam? — pokazujgc palcem ku stronie lasu.
Takowe pytania robit z wesotosci, ze mu wszystko tak dobrze poszio, a nie
z obawy. G-dyz w rzeczy samej nie bylo czego sie obawiaé: wojsk prawie nie
byto w okolicy, a chociaz pojawiaty sie poczty na wielkim goscificu, nie byty
one tak silne, zeby trzydziestu szlachty uzbrojonej i to pod dowo6dztwem na-
czelnika tak odwaznego i tak przezornego, jakim byt pan wojski, nie mogto
im da¢ rady. Nawet prawie wszyscy pragneli podobnego spotkania, zeby
zaraz dziata¢ zaczepnie. Calemu hufcowi byt znany Skotuba; mozna wiec
tatwo wystawic¢ sobie, jak jego imie, przechodzac z ust do ust szlachetnych
wyzwolericow, wzrosto raptownie, jakie oznaki wdziecznosci i radosci objawia-
ty sie po szeregach.

Kiedy sie juz zblizali do lasu, wojski kazatl jednemu ze szlachty oddaé
swojego konia Skotubie, a samemu sigs¢ do powozenia bryki: gdyz prowadzac
oddziat drogami kretemi, i to nocng pora, potrzebowat mieé tuz przy sobie
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przewodnika. Skotuba skoczyt na konia, a wojski o kilka krokéw naprzéd
jadac przed oddziatem, kazat mu sie zblizy¢ i postepowac obok siebie.

— Skolnba — powiedziat — dobrze sie wystuzyte$ naszej sprawie: niecb
Bég i ludzie ciebie za to chwala. Generalno$é swojego czasu wiedzie¢ bedzie,
ze$ tylu poczciwym biede ukrécit: widaé, ze Bog tobie pomagat: wszystko
teraz rozumiem, zapoite$ wartg, odbite$ nasze wiezienie, opatrzyte$ nas korimi
i bronig naszych straznikéw i to z taka tatwoscig, ze chyba $lepy tu nie pozna
palca Bozego. Jednak ci musze jedna rzecz zgani¢. Domyslam sie, ze to
sprawa twoja podpalenie catego gospodarstwa Bortnickiego.

— A moja, panie, nie inaczej.

— Ot6z to bylo bez potrzeby: sam widzisz, ze ten pozar zadnej rzeczy-
wistej pomocy nam nie przyniést. Wiesniacy, co na ratunek pobiegli i bez
tego nie mieli moznosci nas zatrzymac, aniby sie o to- pokusili.

— To pan sie obawiasz, zeby ksieciu biskupowi chleba nie zabrakio?
Ma on tego jeszcze wiecej, niz my wszyscy razem co tu jesteSmy: bedzie
i dla niego do jedzenia i dla jego oficyalistow do ukradzenia, o to niech pan
bedzie spokojny.

— Moéj kochany, ty to w zart obracasz, a nie godzi sie w $miech obra-
ca¢ cudzej krzywdy. Przyjacielowi nie szkodzi¢, to i poganin potrafi, ale
chrzescianiska rzecz by¢ i dla nieprzylaciela umiarkowanym. Gdyby w czasie
odwrotu gumno przedzielalo mnie od $cigajgcego nas wroga, nie pytatbym
kto jego wiascicielem: choéby to byto moje wiasne, choc¢by pana Jana Waz-
girda, kazatbym je zapali¢: bo zadne gumno tyle nie wazy, ile ocalenie choé

jednego czlowieka. Ale pastwi¢ sie nad nieprzyjacielem, — do jego krzywdy
niezbednej przydawac jeszcze druga ze swawoli, zeby tylko mieé powdd do
Smiechu, — wierz, Skotubo, ze to jest ciezki grzech.

— Pan moéwisz jak kaznodzieja; pan kiedy sie jeszcze uczytes w kon-
wikcie Nieswieskim z moim panem, to juz wtedy sie zanosito, ze pan bedziesz
i wielkim obywatelem, i wielkim Swietym; a ja sobie zwyczajny prosty szlach-
cic, ani pisa¢, ani czyta¢, a jednak nigdy nie poszkapitem sie na mojem sumie-
niu. Ja pana przekonam, ze to co mi pan wyrzucasz jako ciezki grzech,
z tego nie mam potrzeby prosi¢ ksiedza o rozgrzeszenie. | ja sie na to pisze,
ze nieprzyjaciela krzywdzi¢ bez potrzeby, tylko zeby sie z niego nasmiaé, to
ciezki grzech; ale kiedy z potrzeby ta mu sie krzywda stanie, za c6z dobremu
cztowiekowi sie nie zasmiac?

— | o tern byloby do pomdwienia; ale powiedz przynajmniej, jakaz
miate$ potrzebe prace ludzka podpala¢? co ci ona zawadzala?

— Moégtbym na to odpowiedzie¢: a czy pamieta pan jak to my, prze-
szediszy Zbrucz z panem Putawskim, staneliSmy obozem w Jezierzanach; jak
to pan pieknie dowodzites, ze w czasie konfederacyi sgadowe juryzdykcye
w takich zamieszaniach dziatajg tylko o tyle o ile co ztych ludzi do bezpra-
wia zacheca. A ze wiec na kazdem miejscu? gdzie sie znajduje oddziat kon-
federacyi, a niema juryzdykcyi sgdowej przytomnej, tam dowoédca jest w pra-
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wie zatozy« swojg, zeby dla sprawiedliwosci nie byto bezkrélewia; otéz w Bort-
nicy, nimesmy panéw uwolnili, cata konfederacya byla przy mnie i panu
Czestawie Bunczukiewiczu, a ja, ze starszy, wladza sgdownicza byta przy mnie;
ile ze juryzdykcyi sadowej nie bylo. A widzi pan, ze pahnska nauka w las
nie poszia?

— To dobrze, ale w czemze pan Oskierko zawinit.

— Jakto w czem? a juzci, kto sprzezaje dostarcza, by uwiezi¢ szlachte,
takiego ukaraé¢ nalezy.

— To zka racya, méj kochany ; on spetnia rozkazy, jakie mu daja, i nie
moze ich nie spetniaé; jakze kara¢ nieprzekonanego o wing?

— Ja wiecej powiem, nawet w potrzebie dam mu na to $wiadectwo
przed generalnoscig, ze on cho¢ spetnia rozkazy mu dane, to jeszcze nie tak,
jakby mogt je spetnia¢, gdyby byt takiego samego sposobu myslenia, co jego
pan; nawet o to bywat turbowany.

— Sam przeciwko sobie moéwisz, za c6z wiec tak strasznie pomscites
sie na nim?

— A panie! czy pan pamietasz ten stary mioéd, co go mdj pan w spadku
po swoim ojcu dostat? Niechno pan sobie przypomni, jak to w Nieborow-
szczyznie moéj pan przez swawole pana jedng lampeczke tego miodu potrak-
towat, a pan ruszy¢ nie mogtes ani rekg ani noga, jeszcze$ sie nazajutrz
troche pogniewat na mojego pana za zart. Oto ja jedyng moze beczke stu-
letniego miodu na catej Litwie przewozitem na mojem woézku przez Bortnice,
a pan Oskierko gwattem zabrat mi te beczke, dla traktowania swoich gosci.
Chociaz poprawdzie powiedziawszy wielcem sie z tego ucieszyt w duchu, po-
myslatlem sobie: bedzie tobie miéd! Oj, gdyby nie ten gwalt, panowie ni-
gdybyscie z furdygi nie wylezli. Ale gwattem, choébym go za to tylko uka-
ral, juz bytbym czysty.

— A moéj kochany, zmituj sie, za beczke, chociazby starego, podpalaé
szlachcica! a w jakimze naszym statucie to wyczytates? Wszakze i juryzdy-
kcye konfederackie nie wedle innych praw sadzi¢ majg, tylko wedle tych,
ktére u nas sa w uzywaniu.

— Zaraz, panie, ze wszystkiego sie wyttdmacze, niech no pan pozwoli
pare stdw powiedzie¢ swojemu szatnemu, bo juz las, a droga nie osobliwsza
Czestawenku, wpus¢ kota w koleje, noga za nogg, blask oswieca, patrzaj na
mnie i z oka mnie nie spuszczaj. Panie wojski, niech-no pan kaze kilku pa-
nom zsigé¢ i piechotg is¢ koto bryki. Bryka zydowska wasko idzie, zeby sie
czasem nie wywrdcita, bytaby bieda na nowo jg tadowac. Bron Boze 0$ sie
zkamie, to i amen, przepadnie owies, a mamy kilkadziesigt koni do karmie-
nia, daj Boze, zebySmy za dwa dni staneli w Koreliczach.

Wojski stosowne zrobit rozporzadzenie.

Pan wojski przywotawszy na nowo Skotube, rzekt:

— Shucham korica twojego usprawiedliwienia, Skotobusiu, bo radbym tak
poczciwego szlachcica, jakim jestes, widzie¢ czystym na sumieniu jak bursztyn.
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— | tak jest, panie, w samej rzeczy, jestem tn czysty jak bursztyn, to
co sie méwito o dostawieniu sprzezajow, o gwalcie na naszym miodzie, to sie
mowito, at zwyczajnie, zeby sie wygadaé. Nie byto mi w glowie ukara¢ pana
Oskierki, bron Boze, ale zrobitem mu owszem najwieksza przystuge, on mi
cate zycie dziekowa¢ powinien, za to, ze kazalem podpali¢ jego gumno.

— Ciekawy jestem, jakze mi tego dowiedziesz?

— Nic latwiejszego. A czy pijane kozactwo jak sie obudzi, a obaczy

sie i bez koni, i bez broni (a pan wiesz co ich za to czeka), czy pierwsza
mys$l, méwie co do nich zawita, nie bedzie, ze padli ofiarg zdrady? ,Ttdmacz
sie no przed nami — powiedza — mosci ekonomie generalny, jak to my w rezy-

dencyi obronnej takiego sromu mogli sie doczekac ; wszakze nie kto inny jak waszeé
darzem? Co to jest? To was¢ na dwdch stotkach siedzisz? pdki stonce Swie-
ci, krdlewskie komendy czestujesz, a w nocy na nich konfederatéw naprowa-
dzasz? A wszakze to szubienicg pachnie!® Chociazby moze siebie nie dat
powiesi¢ pan Oskierko od ludzi bezbronnych, majac po sobie wiejskie postu-
szenstwo, aleby go oskarzono przed ksieciem biskupem wilefiskim; a pan
wiesz, ze on tak nas mituje, jak czart wode Swiecong. Aniby mu wyperswa-
dowa¢é, tak bytby pewnym, ze to zdrada byta; takby to wzigt na kiet, ze koniec
koricow mozeby i wisiat, pan Oskierko. Ale podpalenie gumna na wstepie ze
wszystkiego go usprawiedliwi; zaden ekonom gumna nie podpali zaraz po zni-
wach, o tern wszyscy wiedzg; pan Oskierko, jak sie obudzi, reszte wilosow
wyskubie sobie z gtlowy — A fajdaki! — Kkrzycze¢ bedzie — a rozbdjniki,
a psubraty barskie! Zeby noga wasza nie uszia! Musieli opium do miodu
dosypaé. A moja praca, mdj dobytek, moja krew w popiét sie obrécity! —
i niema co powiedzieé, tern przed panem swoim okaze sie prawym. A co, panie?
prawda ze mu sie pokazatem zyczliwym, ze mu po przejacielsku ustuzytem?

— Prawda, Skotubusiu, niema co moéwi¢; wylegitymowate$ siebie tak,
ze ani ludzie, ani Bdg ciebie potepi¢ nie moga.

— A widzi pan, ze Skotuba ani zty, ani glupi! Teraz niech-no pan
kaze zaspiewa¢ piesn konfederacka; jakos weselej nam chodzi¢ przy Spiewie.
A potem trzeba pamieta¢ o panu chorgzym Wotkowyskim, ktéry bardzo za
mng musi tekni¢ przy swojem ognisku. Jak ustyszy naszg piesn, to mu serce
ledwo nie wyskoczy z radosci.

Na rozkaz wojskiego wszyscy jednym gtosem odezwali sie.

~Stawain na placu, z Boga ordynansu® itd.

Po odspiewaniu tej pierwszej strofy, zastanowili sie nieco wedle zwycza-
ju, azali ludzie lub aniotowie nie odpowiedza; jakiez byto ich zadziwienie,
kiedy kilka gtoséw donosnych, wilasnie od strony, zkad ogien oswiecat las,
odpowiedziaty:

»,Krzyz mi jest tarcza, a zbawienie tupem* itd.

Zadziwienie byto ich tem wieksze, ze opr6cz pana wojskiego, ktéremu
dopiero co$ o tem byt bagknat Skotuba, zaden nie wiedziat, ze swoich znajdzie

,Czytelnia Polska.” 2
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przy tem ognisku. W tem poznali pana chorgzego zblizajgcego sie ku nim,
na czele kilku jezdzcow.

I ci i tamci staneli o kilkanascie krokéw od siebie i razem odspiewali
trzecig zwrotke:

.Krew z ran wylana dla mego zbawienia“ itd.

Po jej od$piewaniu, pan chorgzy wysunat sie naprzod:

— A to nasi, rozstgp sie ziemio mocium panie! Pozdrawiam was, bracia
moi! Przy kim z was jest wladza?

Skotuba zabrat gtos:

— Pan Michat Strawinski, wojski Stonimski, tu rozkazuje, a wszyscy go
stuchajg.

—I1 ja chce mu by¢ posztusznym — odpowiedziat pan chorazy — roz-
stgp sie ziemio! a towacpan, panie wojski! Jeszcze zyje konfederacya na
Litwie, kiedy my zywi: zapraszam panéw braci do mojego ogniska.

Przyczem wszyscy zsiedli z koni i zaczeli sie catowa¢; pan chorazy z panem
wojskim uscisngwszy sie.

— Mosci chorazy — odezwatl sie wojski — waépan dobrodziej i wiekiem
i zastugami i urzedem odemnie starszy; pozwdl, zebym jemu ztozyt dowddztwo.

— Nic z tego nie bedzie, mosci wojski, jakem szlachcic, jakem sodalis,
na to nigdy nie pozwole, staje z mojemi pcd rozkazy panskie.

— Ale, mosci chorazy, ja czuje, ze mi nie przystoi dawa¢ panu rozkazy.

— Terbum nobile debet esse stabile. Stowo sie rzekito, mocium panie, kobyt-
kastoi u ptotu; mam sobie za wielki zaszczyt by¢ panu wojskiemu postusznym.
Hetmani zdradzaja, ale szlachta zawsze poczciwa. Rozstap sie ziemio, mocium
panie, a to i panski adjutant, co nas karmit swoim chlebem: on mnie byt
w pole wyprowadzit. Odrazu przypomniatem sobie, zem go gdzies widziat.
Ale gracz! Jak zaczgt mnie ples¢, ze jest gajowym z Korelicz, mysle sobie,
moze go i spotkatem w puszczy, polujac z ksieciem wojewoda; ale jak mnie
zegnajac do obaczyska, powiedziat: — Jak nie wréce po poéinocy, prosze zmoé-
wi¢ za mnie Aniot Panski, — rozstgp sie ziemio! mocium panie, pomys$latem
sobie, tak madrze gajowyby sie nie odezwat. | przypomniatem sobie zaraz,
ze u mnie bywat z panem swoim, panem Janem Wazgirdem; poznatem calg
hramote, powiedziatem tylko, niech Bdg wasci prowadzi, niby go jeszcze nie
poznatem. Czy to zaraz ogtaszaé, co sie wie? Ze mng i szlachta i nie szlach-
ta, a zyjemy w takich czasach, ze zdrada, mocium panie, z przodu i z tyhu,
i na prawo i na lewo. No, mocium panie, nie wiem wascinego nazwiska,
ale az nadto mnie przekonate$, ze$ prawdziwy szlachcic.

Skotuba, do ustug panskich.

A, mocium panie Skotuba, gdzie sie teraz pan Jan Wazgird obraca?

— Udato mu sie umknaé¢ z panem generalem Bielakiem, ktéry w Kil-
kaset koni ciaggnie ku potudniowi. | ja bylbym przy moim panu: ale jak zo-
baczyt, ze pana "Wojskiego niema, kazat, zebym go odszukat. A ja z wierno-
éci stugi i przy pomocy Bozej, dopetnitem nad mojg nadzieje rozkaz pariski;
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bo za szczesciem pana wojskiego tych panéw, co ich pan chorgzy widzi
przed sobg, udato nam sie uwolnic.

— Rozstgp sie ziemio! mocium panie, tebski z wasci szlachcic, panie
Skotubo.

— Niechze pan chorazy pozwoli, bym mu oddal ten sygnet, co$ mi go
pan powierzyt, a ktory moze mi dat szczesScie; wszak razem jaki$ czas be-
dziemy.

— Nie mocium panie, dopiero w Dziewigtkowiczach go wykupie. Mo-
éci wojski i wy, panowie bracia, prosze panéw z soba; tylko ogniem was po-
czestowaé moge, bo to, co miatem z taski pana Skotuby, juz sie zjadto. Cie-
sze sie, jak przy Smierci na widok Aniota Stroza, wiecej sie cieszy¢ nie bede,
ze was panowie bracia oglgdam; ale czem bedziemy zyli ? tego nie wiem.

— »kotuba wszystko opatrzyt — odpowiedziat pan wojski — bo nietyl-
ko, ze nas zywych wyprowadzit, ale jeszcze bryke obtadowang owsem zdobyt,
a jego wobzek az sie ugina pod wiktuatami, ktére prawem kaduka zabrat ze
Spizarni arendarza Bortnickiego.

— Rozstap sie ziemio! mocium panie, z wasci zioty czlowiek, panie
Skotubo! Jak sie dostaniem do Dziewigtkiwicz, kolejnym kielichem waépa-
na zdrowie wypijemy, i to starym wegrzynem.

Po tej rozmowie przy goscinnem ognisku chorgzego roztasowatla sie
szlachta obozem. Chociaz nie mozna byto spodziewaé si¢ napadu, jednakze
wojski, jako wodz przezorny, nie zaniedbat uzy¢ wszelkiej ostroznosci. Z Ilu-
dzi pana chorgzego, jako nie zmeczonych pochodem, porozstawiat placéwki,
ile ze oni jedni mieli bron ognista, czem na kazdy wypadek mogli da¢ ostrze-
zenie obozowi. A sam je rozstawiwszy, pozniej po kilkakrotnie sen przery-
wat, zeby opatrzy¢ czy robig swojg powinnos¢, i chorazy do tego mu poma-
gal; bo chociaz to nie byt cztowiek wielkiego zdania, jednak przyrodzong
zmylnoscig i doswiadczeniem, jakie nabyt w ostatnich wojnach domowych,
pojat rzemiosto rycerskie. Ale nim sie udali do spoczynku, diugo jeszcze ro-
zmawiat chorazy z wojskiem, rozwijajac przed nim najdziwaczniejsze plany
do ozywienia konfederacyi w Litwie, plany, ktérych stuchat wojski z budu-
jaca cierpliwoscia.

— Mosci wojski — mowit — wszystko poéjdzie dobrze, tylko bez tego
nic; trzeba nam dosta¢ hetmana Oginskiego i kaza¢ go powiesié, jak reum cri-
minis status et perduellionis. Od tego nam zaczg¢ koniecznie trzeba.

Wojski niepostrzezenie sie usmiechnat.

— Widzisz, mosci chorgzy dobrodzieju, ze na wstepie rzecz sie rozbita.
Wszakze pan hetman juz dzi§ musi byé w Prusiech, jakze go doby¢ ztamtad?

— Rozstgp sie, ziemio! mocium panie to sek; jednak mam znajomos$¢
i dobrg z umocowanym pana Kurfirsta: on mieszka w Tawroniach, p6ki skarb
Radziwitowski do ostatniego grosza nie wyptaci tego, co jego panu winien.
Ot6z czyby nie mozna przez tego umocowanego jako$ trafic do pana Kurfir-
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sta, zeby nam wydat Oginskiego? C waépan na to méwisz, mosci wojski?
mozeby sie to nam udato?

— To napr6zno, mosci chorgzy, lepiej to odtozy¢é ad Jeliciora tempora.
Po Stotowickiej porazce juz niema co robi¢ na Litwie, niech sie pan chorgzy
zgodzi z wolg Pana Boga i ulegnie krélowi; niech sobie siedzi zdréw w do-
mu, zachowuje swoich przyjaciét, ma w pilnem baczeniu wychowanie dziatek,
a w majatku swoim zatata te dziury, ktérych mu narobity jego szlachetne
poswiecenie sie i nieszczeSliwe ich rozwigzanie. Niech sie no pan chorazy
w niczem nie naraza krélowi i czeka cierpliwie, jak nami B6g rozrzadzi.

— A pan wojski co mysli z soba zrobic¢?

— Bede sie starat przedrze¢ do naszych w Krakowskie.

— Rozstgp sie ziemio! mocium panie, ja z waépanem tam poéjde!

— Nie, mosci chorgzy, waépan masz inne obowigzki; masz zone, dziatki,
nie godzi sie ich na los szczescia puszczaé. Co do mnie, moje zycie nikomu
niepotrzebne, zadna powinno$¢ nie kaze mi go oszczedzac. Wyjagwszy chwil
krotkich, caty zywot modj byt pasmem cierpien, i wielkich cierpien; wiasnych
mysli, wlasnych przypomnien wiecej sie obawiam, niz tych niebezpieczenistw,
ktéreby mi mogly zagraza¢ utrata majgtku, zycia, swobody. Takie jest moje
przeznaczenie, i chociaz najmniejszej nie mam nadziei cieszenia sie kiedys
powodzeniem moich przedsiewzie¢, postanowitem do kornica im sie poswiecac.
Zdaje mi sig, ze B6g na to mnie powotat, bym cierpiat i tak silng w tern
mniemaniu pokfadam wiare, ze jezeli nie cierpie, zdaje mi sie, ze wykraczam.

Zamyslit sie chorgzy i westchnagt kilkakrotnie, poczem zblizyli sie wszy-
scy do modlitwy wieczornej. Obdz rozdzielit sie na dwa chéry. Jednym
przewodniczyt wojski, drugim chorazy, i na cze$¢ Najswietszej Oredowniczki
grzesznikdw, zaintonowali pobozne godzinki Niepokalanego Poczecia, a po
odbytych modtach: z tg ufnoscia w Bogu, ostadzajacg wszystkie zte przygody
na nieco zroszonej ziemi rycerstwo udato sie do spoczynku.

XXXIll.  Wyjazd do Warszawy.

Obo6z ze Switem wyruszyt do Korelicz, dokad bez przygéd dostat sie
trzeciego dnia. Tam go spotkato szczeSliwe zdarzenie; pan Pawet Przecta-
wski, cze$nik Stonimski, sedziwy starzec, a ktéoremu wiek podeszty nie po-
zwolit czynnie stuzy¢ konfederacyi, innego rodzaju poswieceniem wystuzyt
sie ziomkom. Zaraz po Stotowickiej klesce osiadt w Koreliczach i, znios-
tszy sie z panem Mikotajem Ancuta, rzadca generalnym tych débr Radziwit-
towskich, utatwiat blgkajacym sie niedobitkom $rodki bezpiecznego dostania
sie do ich doméw, zrecznie usuwajac przeszkody, jakieby im mogli stawié
stronnicy krdlewscy. Tym sposobem i pan chorazy i towarzysze pana woj-
skiego wrdcili do gniazd swoich. Sam wojski, zawsze stateczny w zamiarze
raz powzietym ztgczenia sie z konfederacya, walczaca w wojewddztwie kra-
kowskiem, sporzadzit w Koreliczach testament, ktéry uprawnionym zostat pod-
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pisanem $wiadectwem pana cze$nika i pana Ancuty; a pana chorazego upro-
sit, iz zezwolit na naznaczenie siebie egzekutorem testamentu. Majatek odzie-
dziczony po ojcu bez zadnych wykretéw prawnych, jako naprzyktad obcigza-
nia sumami, jego warto$¢ zmniejszajagcemi, przekazat rodzonemu bratu, przy-
rodzonemu spadkobiercy, o$wiadczajac, ze zadnego przeciw niemu nie zacho-
wuje zalu; ze jezeliby nawet brat jego wzgledem niego co$ przewinit, to mu
z catego serca odpuszcza, proszgc go nawzajem o0 przebaczenie, jezeliby go
w czem obrazit, czego sobie jednak nie przypomina. A swojemi kapitatami,
jako wiasng pracg przysporzonemi, rozrzadzit juz nie wedle krwi, ale wedle
sktonnosci whasnych. | tak: znaczny legat zrobit panu Janowi Wazgirdowi,
niemniej zapisat sumy Dominikanom i Bernardynom Stonimskim, zeby
mieli staranie o jego duszy, Skotubie zabezpieczyt porzadny kes chleba, nie
zapominajgc ani o Bunczukiewiczu, ani o innych stugach. Powracajgc do
swojej ojcowizny na Stonim, w Grodzie ten swdj testament opieczetowany
ztozyt. Pan wojski, szlachcic zasobny, oprocz kapitatéw co je miat w skar-
bie Radziwittowskim, a ktéremi rozrzadzit testamentem, miat jeszcze Kilka-
dziesigt tysiecy reponowanych u Dominikanéw Stonimskich; te sume pod-
niostszy, zamienit jg na ztoto, dla tatwiejszego przewozu, i nig napchat trzy
trzosy, ktoremi opasat siebie, Bunczukiewieza i Skotube.

W majatku swoim znalazt u wiernego rzadzcy kilka tysiecy gotowych
oprocz znacznych remanentéw; pienigdze zabrat ze sobg, a zbozowym rema-
nentem poobdzielat szlachte czynszowg na jego ziemi osiadlg i poddanych,
a swojemu rzadcy zapewnit folwareczek dozywota i zostawit mu najobszerniej-
sze zakwitowanie, zeby na przypadek Smierci swojego pana od jego spadko-
biercow o kalkulacye nie byt turbowany, dodajac stownie, ze go prosi, by
i nadal opiekowat sie jego majatkiem z réwna troskliwoscig. Tak tedy wywia-
zawszy sie z obowigzkéw, do ktérych sie poczuwat jako chrzesScianin, przyja-
ciel i pan, zaczat sie wybiera¢ do podrozy.

Wybrat cho¢ niepokazng, jednak jaknajlepiej opatrzonga bryke ze swojej
wozowni, do niej kazal zaprzadz cztery konie takze niepokazne, ale doswiad-
czone, i trzynastego tygodnia po wypadku Stotowickim opuscit Litwe. Skotu-
ba i Buriczukiewicz naprzemian powozili, juz nie ubocznemi drogami, ale wiel-
kim goscincem Warszawskim, raz, ze jadac wielkim traktem, tern mniej wzbu-
dzat podejrzenia; powtére, ze chciat by¢ w Warszawie, dla zasiggnienia tam
wiadomosci, ktéremiby mogt oswieci¢ generalnos¢. Oszczedzajac koni, a do
tego bojac sie zbytnim pospiechem obudzi¢ podejrzenie, po kilka mil tylko
robit na dzien, tak, ze konie z tuszy nie spadaly. Przeciwnie, w czasie podro-
zy zdarzali sie na nie kupcy; ale pan wojski tern sie skladat, ze mu koniecz-
nie trzeba by¢ najrychlej w Warszawie, gdzie juz naprzéd wyprawit kilka fur
stoniny na sprzedaz, ze wiec koni za nic zby¢ nie moze. Odziany w kapocie
sierakowej, w butach jatowiczych, w czapce z krajowego jagniecia, tatwo ucho-
dzit wszedzie za jednego z tej szlachty, handlujgcej stoninag, co ich spotykano
ledwo nie na kazdym kiermaszu w Koronie i w Litwie.
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Juz ich tylko kilka mil oddzielato od Warszawy, kiedy zajechali na noc-
leg do karczmy obszernej, samopas stojacej przy wielkim trakcie, przy niegj
byto mnéstwo fornalek obtadowanych zywnoscia réznego rodzaju, ktére naza-
jutrz miaty wyruszy¢ do Warszawy. Pan wojski w szynkowej izbie zabrat
znajomos$¢ z podlaskim szlachcicem, ktéry z Warszawg handlowat stoning,
i miat wkasnie z sobag dwie fornalki z tym towarem; za porada Skotuby, zapro-
siwszy szlachcica na kufel piwa, jak zwyczajnie stoniniarz litewski stoniniarza
podlaskiego, z dyskursu takg mu zrobit propozycye:

— Panie bracie, jak uwazam jesteSmy z jednego cechu; wyprawitem
przed sobg dziesie¢ fur stoniny, ktére na mnie czekajg na Pradze; wacpan ich
masz z sobg dwie: jezeli mnie je odstapisz, bedzie tuzin okragty, liczba szcze-
Sliwa, a przy hurcie moze i tatwiejsza sprzedaz. Masz wacpan ze mnie kupca.

— M0j mospanie, wacpan co sie takze z tern bawisz, wiesz z doswiad-
czenia, ze my handlarze i koszule z grzbietu zrzucimy, byle za nig nam dobrze
zaptacono. Ja otwarcie powiem, mospanie, ze mnie zreczniej ztad powracaé
piechota do Morddéw, gdzie mam kawatek dziedzicznej ziemi, niz z préznag
furg iS¢ do domu, wyekspensowawszy sie w Warszawie i na swoich koniach.
Bo juzci kupujac towar, musisz wacpan zabra¢ i to co go dostawia, wszak
moich dwéch fornalek na swojej bryce waépan nie zabierzesz.

— 1 na to zgoda, byle sie wacpan nie drozyt.

— Wacépan mospanie nie fryjer; te rzeczy musisz umie¢ na pamigc.
Zaptaé¢ mi wacpan za kazda fornalke stoniny po ztotych osiemset, a za cztery
konie po zlotych dwiescie za kazdego: konie cztery lata na piaty, wacépanu
wolno w zeby zajrze¢, bo to niedarowane. Suma dwa tysigce czterysta ztotych,
jeszcze wasaggi darmo wacpanu przyjdag, a ja z moim czeladnikiem, szlachcicem
jak ja z Mordoéw, z biczem w reku, do swojej baby powrdce.

Tu sie Skotuba wmieszat do dyskursu:

-- To wacpan nie potrgcasz ekspensy, jakaby$ miat w Warszawie, nie
wchodzgc w to, ze i to jeszcze pytanie, czy sie uda sprzedaé¢ stonine, bo juz
jej bardzo wiele z Litwy wyruszyio.

— Moj mospanie, jak towar dobry, znajdzie on i kupca; a i wafszeci
pryncypat u mnieby go nie targowat, gdyby go sie sprzeda¢ nie spodziewat.
Co do ekspency, jam z goéry do tego sie przyznal, ze bez niej ani opedzié
Warszawy; a czyzbym sobie dat gada¢ o sprzedaniu towaru przed samg War-
szawg, gdyby nie to, ze cztowiek radby. sobie umniejszy¢ ekspensy? Ale z dru-
giej strony, mospanie, warto przecie porachowa¢ biede, ktéra na mnie czeka
w domu, jak swojej babie goscirica nie przywioze; a i to mospanie co$ warto,
ze piechotg pielgrzymke odbede, za co odpustu nie dostgpie.

Targ w targ, szlachcic sto zlotych spuscit, wymawiajac sobie na poreka-
wiczne traktament od strony kupujgcej. Na co sie pan wojski zgodzit i dwa
tysiace trzysta ztotych Podlasianinowi wyliczyt; a Skotuba, jako pierwszy
minister, natychmiast zaintromitowat sie do koni i fornalek: postawit je koto
swoich, dobrze je wprzody opatrzywszy i dopiero powrdcit do szynku,
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Wojski kazat postawi¢ na stole kwarte krélewska anyzéwki, garniec piwa
i mise jajecznicy. Podlasianin swojego czeladnika, wojski swoich dwoch przy-
wotali do stotu i wszyscy pospotu zaczeli sie bawi¢ anyzéwka. Wszystko szio
gtadko, jednak pan Czestaw, jako miody, gorzatki przy panu swoim nie pit,
tylko piwo, a i tego nie uzyt dowoli, gdyz na znak dany jemu od Skotuby,
wysunat sie za nim do sieni.

— Czestawenku — powiedziat mu Skotuba na osobnosci — kladnij sie
zaraz i wyspij, bo ze Switem naprzod péjdziesz z temi dwiema fornalkami,
a my ciebie napedzim. Dobranoc, ja musze panu pomaga¢ do traktowania
braci Podlasian.

Tak tez sie stato. Czestaw sie potozyt koto koni, a Skotuba i pan woj-
ski uradowali sie z Podlasianami jak sie nalezy, tern wiecej, ze z dyskursu
sie pokazato, ze szlachcic, ktéry sie nazywal Lechnicki, byt klientem pana
Kuczyniskiego, podkomorzego Drohiczyriskiego, meza wielce powazanego od
ksiecia wojewody, a tern samem sprzyjat konfederacyi Barskiej. Nawet powta-
rzat na krola, ze jest podejrzanego szlachectwa, ze dziada swojego nie pokaze,
jak to mu dowodzili na dworze JW. podkomorzego.

Przy pierwszych blaskach jutrzenki biesiadnicy dobrze podchmieleni
zaprzestali zabawy. Skoluba pomdégt wojskiemu rozebra¢ sie i potozy¢ na
bryce, a sam, pamietny na wszystko, rozbudzit Czestawa, zatozyt mu nowo
kupione konie do fornalek, i wyprawit na wielki trakt. Nakoniec potozyt sie
na tern samem miejscu, ktére dopiero zajmowat pan Czestaw.

I wojski i Skotuba az dobrze po dziesigtej zrana sie obudzili: chcieli
sie jeszcze pozegna¢ z panem Lechnickim, ale ten juz od dwoéch godzin ze
swoim czeladnikiem stepowat ku Podlasiowi; puscili sie i nasi w podroz.

Czestaw miat przed nimi kilka godzin, ale szedt noga za noga, a bryke cia-
gnety konie klusem; ztad przed wieczorem dopedzili fornalki o mile przed
Praga, tam przenocowali, i przed $witem znoéw wyprawili Czestawa, a sami,
pare godzin wypoczgwszy jeszcze, ztgczyli sie z nim przy rogatkach Pragi.
Zajechali razem do zydowskiego domostwa, ulokowali konie i powoéz; a pan
wojski, zdawszy na Skotube sprzedaz swojego towaru, wzigt na siebie kapote,
jak zwyczajnie handlarz, i kilkanascie ztotéwek w kieszen, poszedt piechotg
mostem, taczgcym Warszawe z Praga, i pudcit sie Bednarska ulica do tej
stolicy* gdzie lat dwa sie uczyt, a ktérg w dziecihstwie opuscit.

Juz byto po dziesigtej. Wojski nie lekat sie zadnego spotkania; w War-
szawie nie byto nikogo z takich, z ktérymi byt w zazytosci, a co sie tyczy
tych, co ich znat przed laty, on tak byt osiwiat, tak podstarzat, ze chyba po
wymoéwieniu swojego nazwiska bytby poznanym.

Gdy wszedt na Krakowskie Przedmiescie, mnéstwo pojazdéw angielskich,
mndstwo lokai I$nigcych sie ziotem, mnoéstwo laufrow okrytych sztucznemi
kwiatami, nie tyle go uderzylo obrazem przepychu, ile przeksztatceniem oby-
czajow narodowych na wzor zagraniczny. Rzucit wzrok pogardy na te wystawe
zbytku, zwiastujaca upadek kraju, a pobudzajaca nedze, ktéra zawsze obok
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zbytku sie wylega: nigdzie na prowincyi nie widzial podobnego ubdstwa;
nietylko, ze sie ono pokazywato w tachmanach, ale nawet co kilka krokéw
spotykat ludzi niezgorzej odzianych, a jednak wyciagajacych reke.
Zatopiwszy sie w modlitwie, nic doczesnego nie zgdat od Boga, cata
jego modlitwa byta Scistem jednoczeniem woli wlasnejz wolg Stworcy iZba-
wiciela swojego. Rozpamietywat wielkg tajemnice okupu naszego, a cierpienia
swoje zanurzywszy w cierpieniach, ktére Bdg cztowiek znosit na ziemi, uczut
jaki$ spokoj serca, jaka$ blogos¢ duszy, ktéremi Bog nawet wierne stugi swoje
rzadko obdarza, a ktére, gdyby grzesznicy zdotali pozna¢, obmierzityby im
ten Swiat, ktorego zostali niewolnikami; ale wkrotce jaki$ szmer go przebudzit.

Dwoch lokai saznistych, bogato ubranych, zaczeli z trzaskiem lud roz-
pedzaé, chociaz zgietku nie byto. Jeden z nich niést maly kobierzec, drugi
sktadane krzesto. Wojski, okiem na nich rzuciwszy, poznat barwe Strawiriskich
i godio swojego rodu.

Serce zaczeto mu bi¢ gwattownie, kiedy za nimi obaczyt idacg te nie-
gdy$ Zosie, ktorg ubostwiat, na ktérg diugo patrzat jak na towarzyszke zywota
dang mu od Boga, a ktorej obraz dotad w jego sercu nie byt zatartym.

Prowadzit jg za reke wida¢ jaki§ pan dworu, bo jeszcze miody, a juz
gwiazda orta biatego blyszczata na jego piersiach i oczy jego dumne rozsie-
waty pociski na lud ustepujgcy mu z drogi.

Zosia byta piekniejsza niz kiedykolwiek, i powszechny szmer uwielbie-
nia przywitat ja w catym Kkosciele.

Za nimi szedt paz ztotem i szkartatem btyszczgcy, ktéry, wysungwszy
sie przodem, podatl pani swojej ksigzke do nabozenstwa Ona, lekkiem ski-
nieniem gtowy i uSmiechem pelnym wdziekéw podziekowawszy swojemu prze-
wodnikowi, klekta przed wielkim oltarzem, podniosta w niebo swoje szafirowe
oczy, potem usiadla, i z ksigzki wykwintnie oprawnej zaczeta sie modlic.

Jej kawaler, nie przezegnawszy sie nawet, stangt za nig o pare Kkro-
kow i, dobywszy z kieszeni lornetke, strzelat przez nig roztargnionym wzro-
kiem po wszystkich kierunkach kosciota, dopdki nie zblizyt sie do niego
inny miodzieniec, zaszczycony takze orderem, chociaz nizszym, ktory go powi-
tat ukionem petnym unizonosci.

Kawaler orta biatego, po zamianie z nim kilku stdw, opart sie na jego
ramieniu, obaj cofneli sie za konfesyonal, i zaczeli z sobg rozmawia¢, dyalog
swoj zaprawiajgc czestym, a gltosnym Smiechem.

Zosia modlita sie szczerze,]i czasem tza wydobywata sie z jej Zrenicy.

Wojski przez jaki$ urok nie mogt oczu oderwaé¢ od tego przedmiotu,
ktéry go na zawsze szczesScia pozbawit: westchngwszy z giebokosci serca, tak
do siebie przeméwit: — Moj Boze! brat wszystkie obowigzki potargat, zeby
ja ojcu, bratu, stawie odebra¢, a teraz jej straz porucza jakiemu$ moznemu
wiercipiecie, ktéry nieprzyzwoitoéciag swojg gorszy lud Kkorzacy sie przed
Bogiem. Gdyby, jak by¢ mialo, byta mojg, czyzbym wszedzie, a zwilaszcza
w domu Bozym nie byt jej nieodstepnym towarzyszem? O Zosiu! widze
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jednak tzy sagczace sie po twarzy twojej! Pomimo togo pozoru niezupetnie
by¢é musisz szczesliwg; ale nie! to jakie$ ulotne przypomnienie twojego sedzi-
wego ojca, twojego rodzinnego domu. Po tym usmiechu, ktérymes$ podzie-
kowata swojemu przewodnikowi, widze, ze te tzy wspomnienia lada powiew
wielkiego Swiata wysuszy. Badz jednak szczesliwg, o Zosiu; juze$ dla mnie
stracona na zawsze, juz mi nawet mysle¢ o tobie niewolno. Oby Bo6g ciebie
ani za mnie, ani za twojego cnotliwego ojca nie karal; badz szcze$liwa,
0 hosiu! — | spiesznie wyszedt z kosciota.

Biagkat sie po miescie bez celu, obojetny na gwary zawsze i wszedzie
glupiego pospélstwa, na zuchwalstwo liberyi, na stroje zagraniczne, ktéremi
prozniaki stolicy zacierali narodowos$¢ swojg. Spotykat czesto kontuszowych,
ktérzy jak goscie wygladali wsréd wynarodowionego grodu. Rozpoznawat
jednak z jaka$ uwagg rozmaite godta na facyatach patacowych; omingt szybko
patac, ktéry po orle czarnym na niej wyniesionym poznat by¢ Radziwitowskim,
a to z obawy zeby sie nie natkngé¢ przypadkiem na jakiego stuge ksiecia
wojewody, gdyz w Warszawie chciat by¢ dla wszystkich nieznajomym. Ale
zastanowit sie nieco za Zelazng Brama, przechodzac koto patacu, jak widaé
Swiezo wzniesionym, poznawszy na jego facyacie — potgczone herby Strawins-
kich i Kunickich: — Tu jest — rzekt do siebie — mieszkanie mojego brata
1jego zony; gdybym wstgpit do niego, dowiddtbym bratu, ze przeciw niemu
nie piastuje zalu, ze zapomniatem o krzywdzie, ktérg mi wyrzadzit. Bytby
to z mojej strony krok wielce chrzescijanski. Onby mnie dobrze przyjat; ale
nie, stane mu sie tylko powodem zgryzoty, on mojego oblicza nie zniesie.
Nie jest to cztowiek bez sumienia; on zawsze byt szlachetnym. Lepiej go
oming¢; on moze jest nieszczesliwszym odemnie. Ja ciebie bracie zegnam na
zawsze — badz szczesSliw}n!

Kilka godzin bedac na nogach, nieborak sie zmeczyt i zabierat sie szukac
miejsca skromnego, gdzieby sie mégt posili¢ stosownie do swojego powierz-
chownego ubostwa, kiedy blizko Kapucynskiego klasztoru obaczyt idacego
przed sobag jakiego$ szlachcica w mundurowanej kontusinie wytartej i z szer-
pentyng u boku. Zréwnawszy sie z nim, spostrzegt, ze miat wielki kitajkowy
plaster na czole. Wszakze szlachcic miat gtowe odwrdcong w strone przeciwna,
wiec wojski nie moégt sie przypatrzy¢ jego twarzy; ale co$ w ruchach jego
przeczuwat jakgs dawng znajomos¢, az gdy nakoniec obrdécit sie ku niemu,
zaraz wojskiemu sie zdato, ze to twarz znajoma i bardzo znajoma. Upatrywat
jakie$ podobienstwo z Wazgirdem; ale te go wstrzymywato, ze Wazgird miat
ogromne wasy, z ktéremi za nic w Swiecieby sie nie rozstat. Tak tedy sie
wahat, kiedy nieznajomy, przyskoczywszy do niego, wzigt go pod ramie,
i cichym gtosem szepnat mu w ucho: — Nieprawda, Michsiu, ze nie fatwo
mnie poznac?

— Ach, to ty, m¢j drogi Jasiu!

- O ter beata Ula dies, kiedy ciebie oglgdam swobodnie przechodzgcym
po ulicach stolicy. Gdziez stanates?
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— Na Pradze, gdzie twdj Skotuba, ktéry z laski twojej mnieoswobodzit
z utrapienia, na to tylko, zeby do was predzej trafic.

— Powiedzze mi, Michasiu, jakiez sg w tej chwili twoje zamiary?

— Oto cierpie gtdd, bo obiegtlem nogami ledwo nie catg Warszawe,
szukam skromnego obiadku, stosownego do mojej odziezy.

— Ja ciebie prosze na obiad.

— A dokad?

— Do siebie: kwateruje i stotuje sie od trzech dni, jak tu bawig, u sta-
rej wdowy blacharza kapucynskiego, z ktérej synem teraz koleguje. Jej syn
jest to poczciwy konfederat, szlachcic, a nawet towarzysz choragwi JW. pod-
czaszego Litewskiego; dat on mi list do swojej matki, a jaka poczciwa ba-
bina! jak zablgkana w tej Sodomie! jejby u nas zy¢. Cho¢, bedziemy mieli
obiadek szlachecki i bedziemy go jedli semotis arbitris.

Stangwszy przed kamienicg, polezli az pod strych, gdzie, otworzywszy
drzwi, pan Wazgird pozdrowieniem chrzescianskiem powitat staruszke, sie-
dzacg nad ponczoszka i dodat:

— Moja jejmos¢, przedstawiam wacpani mojego dawnego przyjaciela,
poczciwego jak ja Litwina, ktory, handlujac stoning, pierwszy raz do waszej
Warszawy zawitat. Jemu daleko i$¢ na Prage, zaprositem go na obiad do
jejmosci. Niechze jejmos¢ sie stara, zeby nie wstat glodnym. Oto pare ziotych,
ale zeby obiad mogt by¢ zaraz, bo obadwaj jesteSmy gtodni.

— A dobrze, moje panistwo — odpowiedziata staruszka — niech pan
ten, ktérego honoru jeszcze nie wiem, siadzie za stolem na mojem migjscu,
a ja jako$ pozywie moje stare kosci tern co sie zostanie.

— Nazywam sie Poraj — odezwat sie wojski — ktéry w samej rzeczy
tym herbem sie pieczetowat.

Staruszka, nisko sie ukioniwszy, otworzyla szafe, z niej wyjeta sztof go-
rzatki i talerz szynki, to postawita na stole okrytym chedogo bielizng, a sama
wyszta zastawi¢ obiad juz gotowy.

Wojski juz przy wodeczce zaczat pytania robi¢, ale Wazgird mu prze-
rwat temi stowy:

— Po obiedzie babeczka nas zostawi; wszystko sobie opowiemy, jak zo-
staniemy sami.

Staruszka przyszta z obiadem, przyjaciele siedli za stolem, ona im ustu-
giwata, a oni zawsze gr”*czni, z nig tylko rozmawiali, bez zdradzania swojej
niecierpliwosci, by sami zostaé, ale kiedy staruszka wyniosta za drzwi obiadu
szczatki, obaj goscie, siadiszy obok siebie pod okienkiem strychu, zaczeli wza-
jemnie otwiera¢ sobie swe dusze.

Wojski opowiedziat wszystkie szczegoéty prawie cudownego swojego oswo-
bodzenia, dalej pochéd przez bory, nim sie dostat do Korelicz, i nie zapom-
niat o podrézy swojej do Warszawy.

— A co! mdj Skotuba czy nie zuch? tego mi sie popisat, jak go oba-
cze, upije sie z nim.
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— Ja ci go przysle tej nocy.

— Dobrze, aja ci go po Swicie odesle; przyznam ci sie, ze gdybym nie
wiedziat, ile on tobie musiat by¢ potrzebnym, bylbym za nim tesknit. Tu
bez stugi sie obchodze, bo nie mysle kata zagrzaé, ale w obozie zle mi z lu-
zakiem, bo choé¢ on wiernie stuzy i ma staranie o moich koniach, ale cu-
dzy, nie moge jakos sie wdrozyé do jego ustugi. Swoje robi, to prawda, ale
ani mi sie sprzeciwia, ani si¢ umie pozna¢ na moich zartach; a nie tak jak
Skotuba, co to mu sie geba nie zamknie: a nie naprzykrzyt sie tobie czasem,
panie Michale?

— Gdzie tam! ja go pokochatem jak przyjaciela.

— Ale! ten cisawy kon, co go miatem z twojej taski, a ktéry mnie wy-
prowadzit z pod Stotowi-z, podziekowatl mi za stuzbe pod Lanckorona: kar-
tacz mu pier$s rozdart podemng; my obaj padli, tylko zem ja wstat, a on do-
tad lezy.

— Jak idg wasze interesa w Matejpolsce?

— Albo ja wiem: rozumni ludzie modwig, ze Zle, ale tego nie widze.
Prawda, ze niejednemu bieda musiata sie naprzykrzy¢: co to, panie Michale,
od dwudziestu prawie tygodni, jak my sie z tobg rozdzielili, odtraciwszy ten
tydzien, co mi go potkneta Warszawa i podr6z do niej, a drugi, co go zjadt
pochdd od Stotowicz do Niepotoranicy, codziern prawie moglem sie obaczyé
ze Swietg Tréjca. Kto stabego serca, to mu takie zycie dokuczy; zwhaszcza
koroniarze, co to z kopyta cuda dokazuja, ale aby przeciwnos$¢, cierpliwosé
tracg i stygng. Prawda, ze znalazt sie taki, co nas odstgpit, ze nie o jednym
mowig, ze chociaz z nami chodzi tam, gdzie trzeba, cichaczem stara sie o0 zgode
z panem stolnikiem, ale czy to zaraz wierzy¢, kiedy ludzie co ztego o kim
mowig? Jest to w naturze koroniarzéw na bliznim czci ni wiary nie zosta-
wié: dos¢, ze tych, o ktérych najgorzej méwiono, widziatem na wiasne oczy
tam, gdzie byto dos¢ kreto, a przecie zaden nie stchorzyt. Prawda, ze pan
Sawa zginat, ze pan Szyc dostat sie do niewoli, ale mamy pana Walewskiego,
pana Rzewuskiego, chorazego Litewskiego, pana Dzierzanowskiego, pana Za-
rembe, pana Demuliera, o ktorego szlachectwie czart wie, bo to Francuz, ale
po szlachecku naciera z pataszem w reku, a nad wszystkimi pan Kazimierz
Putawski, przy ktérym i tchérz musi zostaé odwaznym. Za c¢6z wiec rece
opuszczac ?. oto tylko niedobrze, ze naszego ksiecia trzymajg w Proszowie;
onby chciat bi¢ sig, a jemu kazg ministrowaé; a ty wiesz, jak nam Litwinom
Zle bez niego. Jakkolwiek sie dzieje, on zawsze moéwi:— ku lepszemu idzie,
panie kochanku!

— Po c6ze$ tu sie dostat, panie Janie?

— Po co! a czemu sie nie pytasz, gdzie sie podziaty moje wasy, co to
ich cala Litwa zazdroscita, ktorychbym za dygnitarstwo nie oddat? Wszak ty
wiesz, panie Michale, ze dwa razy niemi uszy okrecatem ; kiedyz to sie ja ich na
nowo dohoduje? A jednak ztozyte mte wasy, ten skarb moj, na ottarzu Ojczyzny.

- Nie uwierzysz, w jaka ciekawos¢ mnie wprowadzasz,
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— Oto generalnos$¢ postanowita wezwaé krdla do siebie, zeby sam sta-
nat na czele konfederacyi, z grozba, ze jezeli nie stanie, odsadzony bedzie od
korony za niedotrzymanie Paktéw Konwentdéw. Najpierwszych prawnikéw we-
zwano do aktu; ale c6z? trzeba mu pozew potozyé, i to we wiasne rece, jako
krolowi; tobie o tern nie méwié, bo prawo umiesz na pamieé.

— Co6z dalej?

— Poczekaj! Pan Pufawski zebrat nas z dziesigtek, ale takich, ktérych
odwagi doswiadczyt, i takg zasSpiewal antyfone:

— Panowie bracia, kto z was chce sie podjaé ten papier odda¢ w reke
krélowi? ale tego przed wami tai¢ nie moge, ze jezeli go ztapig, niezawodnie
podciagng go pod prawo de laesa Majestate, i ten swoj krok gardiem przypta-

ci¢ moze. — Sami byli koroniarze, ja jeden Litwin miedzy nimi; Zzaden sie
nie chciat podjaé; rozumie sie, rzecz nienajsmaczniejsza. Mnie ambicya ruszyta
o honor prowincyi: — Ja biore to na siebie — odezwatem sie. — Pan Putaw-

ski serdecznie mnie usciskat; przyznam sie tobie, panie Michale, ze pozniegj
niematg miatem pokuse od wszystkiego sie jakos wycofaé, ale klamka zapadtia,
szlacheckie stowo; wstyd, pfe! Poszedlem do spowiedzi do ks. Marka, i zaraz
pokusa ustata; dyabtu nie wojowac z ksiedzem: oto masz pozew, odczytaj go sobie.

Wojski zaczat go czyta¢ z najgtebsza uwaga, poczem odrzekt: — Prze-
Sliczny pozew, gruntowny, na prawie oparty, przez cate moje zycie nic réwnie
pieknego nie czytatlem; poznaje piéro pana Bohusza, on jeden u nas na co$
podobnego zdoby¢ sie moze: jaka gieboka praw naszych znajomos¢! Prze-
dtuzaj opowiadanie swoje! jako przyjaciel, jako obywatel nie moge ciebie nie
stucha¢ z najwieksza uwaga.

— Pan Kazimierz miedzy czterema oczami dat mi instrukcye, a nawet
na pisSmie inwentarz obywateléw, do ktérych po drodze miatem zajezdzaé, ale
pisany tajemniczym jezykiem, na co dat mi klucz. Oni mdj przejazd ulatwili,
bo jak sie pokazuje, ze oprocz Warszawy, ktérej sie z nim dobrze dzieje, po
wszystkich wojewodztwach szlachta nie sprzyja panu stolnikowi: i te same
domy, co mnie ulatwity przejazd do stolicy, ulatwia i odwrdt, jezeli mi sie uda
z gtowa na karku zosta¢. Ale, jak widzisz, musiatlem wasy ogoli¢, bobym
niemi wzrok ludzki $ciagnat, a moja podwdjng krese na czole zakrylem czar-
nym plastrem.

— Wszystko to dobrze/panie Janie; tylko cata rzecz idzie o to, zeby$
miat trzech swiadkow szlachty, jak pozew krdlowi potozysz, inaczej moga
zaskarzy¢ relacye pozwu.

— A to prawda, a mnie to ani przez mysl nie przeszio.

— Panie Janie, trzeba koniecznie, zeby ten pozew byt potozony krélowi,
jakibykolwiek los miat spotka¢ oddawce. Niema watpienia, ze jak krél pozew
odczyta, natychmiast rozkaze schwyta¢ zuchwalca; ale tu nie idzie o $mierc
oddajgcego, ale o to, zeby relacya pozwu byta zeznang, a jak pdjdziesz na
rusztowanie, kto zezna twodj pozew?

— Mozna i$¢ o zakiad, ze krol tego pozwu czyta¢ nie bedzie; wczoraj
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bytem swiadkiem, jak wychodzgcemu z fary krélowi mnéstwo suplik podano;
to on na kilkadziesigt takich suplik ledwo Kkilka odczytat, a reszte oddat
szambelanowi na stuzbie bedacemu.

— Shtuchaj, panie Janie, ty wiesz, ze jestem prawnikiem, do mnie ta
rzecz nalezy. WoZnemu prawo nie zabrania innemu woZznemu zdal pozew,
byle tylko byt potozony. Ja sie lepiej od waépana sprawie, ja pozew Kro-
lowi potoze, a bede miat was trzech Swiadkéw z rodowitej szlachty: ciebie,
Skotube i Bunczukiewicza. Kazdemu z was dam kopie pozwu, azeby, bron
Boze na mnie nieszczescia, byt taki, coby moégt uczyni¢ przed generalnoscig
relacye pozwu. Wmieszany miedzy pospolstwem, wrecze krolowi pozew, niby
jako suplike, a wy, jezeli mnie porwg, uciekajcie co tchu do swoich, zeby
relacye zezna¢ z tego, coscie styszeli i widzieli.

— Ja miatbym ciebie narazaé?

— Tu nie chodzi ani o mnie, ani o ciebie, ale o to, zeby wola gene-
ralnosci spetniong byla. Jako obywatel, domagam sie tego od wacpana, aze-
by$ sie mnie nie sprzeciwiat.

— Ty masz odemnie wiegcej rozumu, panie Michale, winienem tobie
ustgpi¢. Ale pamietaj, ze jezeli krdl, odebrawszy two6j pozew, a nie przeczy-
tawszy, odda go w rece swojego szambelana, ty wmieszaj sie w pospdlstwo
i ruszaj piechotg do Falent, o p6t mili od rogatek Jerozolimskich, do tamecz-
nego plebana, dokad i my trafimy. Ten pleban, ktdéry sie nazywa Skrze-
picki, ufatwia wszystkie porozumienia pana Kazimierza ze stolicg, i mialem
list do niego. To cztowiek z porzadng gtowa, a jakkolwiek zausznicy dworu
go podejrzewaja, nie moga mu nic zrobi¢, bo ma najwieksza taske u pani
krajczyny koronnej, teraZniejszej faworyty krdlewskiej. On nam utatwi odwrdt,
w tern jego glowa.

— Niema czasu do stracenia!l Dla Boga, daj mi piéro, katamarz, i trzy
arkusze papieru, zebym dla nas spisat relacye pozwdéw.

Gdy Wazgird przyniést mu co byto potrzebnem, wojski zasiadt, i z wprawg
doswiadczonego jurysty w przeciagu godziny na trzy rece napisat relacye.
Jedna z nich wreczyt Wazgirdowi, a dwie drugie i sam pozew oryginalny
schowat w kieszen swojej kapoty, w kieszen co pokrywa serce. Poczem
odezwat sie:

— Panie Janie, dzi$ jeszcze musisz mi zrobi¢ jedng wielkg taske.

— Rozkaz.

— Dzi$ w kosciele $w. Krzyza widzialem mojg bratowa.

— Nie mianuj jej tak, panie Michale, bo sie wstydze, ze ja ktos miec
moze za mojg siostre; ale przynajmniej nigdy jej widzie¢ nie bede.

— Dzi$ jeszcze musisz z nig pomowic.

— Do tego zadna potega ludzka mnie nie skioni.

— Potega nie, ale przyjazri, do tego ciebie zobowiagze; ty dla mnie to
musisz zrobi¢. Ona byla ze mng zareczona, oto jest obraczka, co z jej rak
w przytomnosci tylu swiadkéw i twojem odebratem. Nie zwrdéciwszy mi znaku



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

.30 HENRYK RZEWUSKI.

mojej obietnicy, nie odebrawszy swojego, innemu wiare przysiegta i odwa-
zyta sie przed Bogiem wyrzec, ze nikomu nie $lubowata matzeriskiej wiary.
IdZzze wiec do niej, oddaj jej ten pierscionek i popros o zwrot mojego, zeby
juz jej nic mnie nie przypominato. Powiedz jej, ze ja uwalniam od dotrzy-
mania danego mi stowa i ze jej z serca wszystko odpuszczam.

— Trzeba by¢ tak jak ja od ciebie zawojowanym, zeby sie podejmowaé
podobnego zlecenia, co cbcesz, to zemng robisz: gdziez ona mieszka?

— Maja swdj whasny patac za Zelazng Brama, berby Strawinskich i Ku-
nickich na nim sie wznosza, ale ja przed palac sam ciebie zaprowadze i tam
pozegnam, bo trzeba mi sie spieszy¢ na Prage, azeby sie przygotowac do ju-
trzejszej wyprawy.

To wyrzekiszy wzigt przyjaciela pod reke i obaj wyszli na ulice.

* *

Pan Wazgird przed samg bramg patacu spotkat starca wychodzgcego
z dziedzinnca. Starzec trzymat w reku zawinigtko; przechodzac okoto Wazgir-
da, nizko sie uktonit i chciat is¢ dalej, ale ten go zatrzymat temi stowy:

— A zkad to idziesz, dobry staruszku?

— Od mojej dobrodziejki, wielmozny panie, JW. pani starosciny Wielun-
skiej, niech jg Bog btogostawi; nas jest kilku ubogich, co jedynie jej taska
zyjemy; a niedo$é, ze nasze potrzeby opatruje, ale nawet kazdego czasu daje
nam przystep do siebie. Tak wielka pani rozmawia z nami jakby z rownymi
sobie. My biedni chodzimy do niej przez garderobe; tam jedna z jej fraucy-
meru ma rozkaz, zeby nas do pani prowadzi¢, bo przez pokoje, gdziezby liberya
nas przepuscital Oto w tern zawinigeciu mam bielizne, ktoérg dopiero z jej
taski otrzymatem, zeby okry¢ mojg zone, biedng kaleke, od dziewieciu lat
paralizem razona.

— A maz pani starosciny?

— | JW. starosta pan dobry, wspanialy: ile razy ubogi go poprosi
0 wsparcie, zawsze mu co$ rzuci z kieszeni. Ale z nim nie rozmawia sig,jak
z sama; zwyczajnie, pan. Niech i jemu Bég daje, czego tylko zapragnie!

— A czy zastane pana staroste w domu?

— To chyba wielmozny pan z dalekich stron, ze mu niewiadomo, ze
JW. starosta codziennie z krélem co$ pisze, ze najwczesniej o pigtej popotud-
niu powraca do zony, zeby z nig obiadowac, jezeli obiaduje u siebie.

— To tu po pigtej dopiero obiadujg?

A tak to pany tutejsze wymyslili. Jezeli watpan masz do JW. sta-
rosty interes, to godzine i wiecej na niego wypadnie poczekac¢; a jezeli samg
widzie¢, to teraz pora. Ale niech waépan idzie, kedy ja chodze, to jest od
prawego skrzydia patacu, zeby z liberyg sie nie spotkaé; bo choé¢ wielmozny
pan szlachcic, jak widze po jego szabli, ale z przeproszeniem honoru panskie-
00, po wytartym kontuszu sadze, ze wacpan nie najlepiej sie masz. A liberya
jak zwietrzy, ze kto potrzebny, bron Chryste Jezu jak mu dokucza!

— No, no, moj kochany, czy ubogi, czy bogaty, tobie nic do tego. Ja
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sobie prosto pdjde do patacu, bo nie spodziewam sig, zeby liberya tutejsza
chciala ze mna pozartowaé. Azeby$ nie miat do mnie zalu, zem ci darmo
troche czasu uchwycit, masz srebrny grosz, ktéry mozesz przepi¢ za moje
zdrowie.

To wyrzekiszy, prosto poszedt do patacu, nie ogladajgc sie na opastego
szwajcara. Puscit sie temi schodami, ktore widziat przed soba, ale ze szwaj-
car juz byt zadzwonit, zastat podwoje od przedpokoju otwarte, a przy nich
stojacych kilku lokajow.

— Czy jest pani staroscina w domu ? — zapytat lokaj, patrzac na nich z gory.

— A wacdpan jaki masz do niej interes? — zapytat jeden z lokajow.

— To do ciebie nie nalezy; ja sam z nig o interesie, jaki mam, poméwie,
a ty mnie do swojej pani zaprowadz.

Lokaje na siebie spojrzeli;jeden z nich, najwyzszy wzrostem, odezwat sie:

— Trzeba wprzody, zebym pani zameldowat, co waépan jeste$ za jeden
i czego zadasz, a dopiero wrociwszy, powiem wacpanu czy przyjmuje lub nie.

— Melduj trutniéw do siebie podobnych, chiopie czy mieszczuchu w liberyi,
a szlachcic jak ja wszedzie sam siebie melduje. Zaraz mi otwoérz, hultaju!

Lokaje salon otworzyli, bo liberya O6wczesna, chociaz bardzo zuchwata,
obawiata sie porywczosci szlachty kontuszowej. Czesto bywaly przykiady, ze
lokaj panski bywat skrzywdzony od szlachcica, a nawet $wiezy byt wypadek
gtosny w catej Warszawie, jak dwoch braci Putkowskich z Podlasia, w przed-
pokoju ksiecia biskupa Ptockiego dobywszy szabel, wyptazowali liberye, ktéra
ich nie chciata pusci¢ do pana; o co sie i wytoczyta sprawa w sadach mar-
szatkowskich.

Poszedt wiec dumny szlachcic, drzwi po drzwiach otwierajac przed soba,
przez obszerne salony, ktére przepychem ubrania bynajmniej go nie zastano-
wity, az natrafit na drzwi ze srodka zamkniete i do nich zaczat szturmowad.
Otworzyly sie i jakas mioda dziewczyna staneta na progu i skromnie zapyta-
fa, czego zada i jak ma go mianowac przed pania swojg?

— Moja panno, bo domyslam sie, ze musisz by¢ pokojoéwka pani starosci-
ny, jestem szlachcicem litewskim; prosze oswiadczy¢ swojej pani, ze mam do
niej wazny interes, tyczacy sie jej samej, a ze dluzej kwadransu pozostaé nie
moge

Pokojéwka znikneta, a wkrétce sama pani sie pokazata.

Jakkolwiek Wazgird byt przeciwko siostrze uprzedzony, w jej obliczu
w jej spojrzeniu byto co$ tak tagodnego, tak wpraszajgcego sie do zyczliwosci
ze mu raptem serce zmieklo — Czy pani mnie poznajesz? — odezwat sie.

Po gtosie staroscina go poznata. — Ach! to ty, kochany braciszku! Ja-
kie szczescie dla mnie, ze moge cie przyjag¢ w moim domu. Spodziewam sie,
ze pokad pobawisz w Warszawie, ten dom bedziesz uwazat jako swdj i od
tego zaczniesz, ze sie do nas przeniesiesz.

Skionit sie Wazgird. — Gdziez mnie szlachcicowi mieszka¢ w tych pan-
skich pokojach.
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— Co0z to! czy zapominasz, ze jesteS moim bratem ? zeSmy cze$¢ zywota
razem przepedzili, ze bytes zawsze dla mnie najtkliwszym przyjacielem? Za-
pomniate$ juz o tern, lecz ja to zawsze zachowuje w pamieci.

— Nie mnie pig¢ sie do waszego towarzystwa. Gdyby mnie tu spotkat
pan starosta, watpie, by jej zyczliwos¢ dla mnie pochwalit.

— | owszem, i owszem, braciszku, nie znasz mojego meza. Omal nie
zginat z twojej reki, a jednak nietylko ze przeciwko tobie nie zachowuje nie-
checi, ale wspomina ciebie zawsze z najwiekszym szacunkiem, a ty nie prze-
stajesz by¢ jego nieprzyjacielem.

— Jestem przyjacielem pana Michata i nim byé nigdy nie przestane.

Staroscina spuscita oczy i zamyslita sie. Wkrotce podnoszac oczy nie-
Smiato: — Bracie drogi — rzekla — moze byé¢, ze ci los nie sprzyja; doszty
mnie wiesci, ze przystate$ do konfederacyi Barskiej; lecz jezeli los ciebie za-
wodzi, jezeli czegokolwiek potrzebujesz, badZ pewny, ze chwila, w ktérej za-
zadasz mojej pomocy, bedzie jedng z najszczesliwszych dla mnie. Wszystko
co mara, wszystko, co moge, jest na twoje zawotanie.

— Daje pani dowdd niemalego szacunku, ze oSmielam sie stana¢ przed
nig. Jestem konfederatem Barskim, jakimby pewnie byt i mo6j wuj, a jej
ojciec, gdyby sie Bogu nie podobato zabraé¢ go do chwaly swojej. Gdybym
w tej stolicy byt poznany, utracitbym natychmiast wolnos$¢, a jednak z jej
strony zdrady sie nie lekam. Pomimo pozornego mojego ubdstwa, wsparcia
pienieznego nie potrzebuje, ale mam inny a wazny interes do pani.

Tu weszta do pokoju piastunka z dzieckiem, ktére wyglgdato jak anio-
teczek. Staroscina z ragk piastunki wzieta dziecie na rece swoje.

— Nie boj sie, braciszku — odezwata sie — jest to Szwajcarka dopie-
ro sprowadzona, nie rozumie mowy naszej. — A przyblizajgc sie z dzieckiem
do Wazgirda: — Patrz, braciszku, jak moja coreczka do ciebie sie usmiecha!

a co? czy nie tadna dziewczynka? Ludwisiu moja, wszak to twdj wujaszek,
pro$ go za swojg mame, zeby sie na nig nie gniewat; ona i tak biedna. Bra-
cie kochany, zadaj odemnie czego, zebym poznata, ze mi wracasz dawng twojg
zyczliwos¢. Nie obawiaj sie nikogo u mnie, zadna potega z domu mojego
ciebie nie dostanie. Dajze mi reke, bracie, na znak, ze mng nie gardzisz.
— Prawdziwie z temi kobietami oszale¢ trzeba. Jestem zoinierzem,
a mnie wacpani rozczulasz bez potrzeby. Co sie stalo, to sie stato, a ja choé
na wacdpani czci ni wiary nie zostawiam, pokazuje sie, ze mam do niej sta-
bos¢. Wacpani mnie z rozumu wywodzisz,a bez pjtrzeby, bo juz nasze Swia-
ty tak sg przeciwnolegte, ze jak stane za jej progiem, to chyba na Jozefato-
wej dolinie sie zobaczymy. Wole przystgpi¢ do interesu, bo czas uptywa.
Oto jest pierscien, cos go data Michatowi w ngszej przytomnosci, przyrzeka-
jac mu dozgonng przyjazn; nie odebrawszy tego zaktadu, nie otrzymawszy
zezwolenia tego, ktory na jej stowo sie spuszczat, wiare jemu nalezng innemu
przysiegtas. Zwracam pani ten zaklad z rozkazu Michata, ktéry po to umy-
$lnie mnie tu przystat, i oSwiadczam jej w jego imieniu, ze, zwracajagc go do
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rak, z ktorych wyszedt, rozgrzesza ja z krzywdy jemu wyrzadzonej, ze naj-
mniejszego zalu do was obojga nie zachowuje, ze wszystko z catego serca
wam odpuszcza, ze wszelkiej pomys$Iinosci wam zyczy. To mnie wyraznie po-
wiedziat, a wiesz co znaczy jego stowo; a prosi o zwrot pierscienia, ktéry dat
~7/ zamian tego, co go teraz odsyta, zeby on wadpani juz zadnego wyrzutu
nie czynit.

»Staroscina, wzigwszy pierscionek, oddata dziecie piastunce i wyszia,
ale wkrotce wrdécita z pierscieniem wojskiego. Piastunka z dzieckiem za nig
byta wyszla, wiec sami byli w pokoju.

— Bracie — rzekla staro$cina — oddaje ci ten pierscieri. Bég nas styszy,
na Jego wielkie imie poprzysiegam, ze nie jestem tak winng jak myslisz.
Moze juz tak mna pogardzasz, ze i ta moja przysiega nie zastuguje na twojg
wiare; ale winnam tobie wyznaé, ze jakkolwiek serce moje nie byto zdolne
oprze¢ sie Ludwikowi, z poswieceniem mojego szczeScia chciatam by¢é godng
mojego ojca. Zegnatam Ludwika na zawsze, kiedy Michat zastat brata kle-
czacego przedemnag; bytam nieprzytomng; ale bytam niewinna. Lecz czeirzebyrn
mogta jego przekonaé¢ o mojej niewinnosci ? Michat méwi¢ do siebie nie pozwolit.
Wyszedt, a co sie p6zniej ze mng dziato, co ze mna zrobiono, o tern nie wie-
dziatam. Oddaj, bracie, ten pierscien Michatowi i powiedz mu.. — tu tzy,
jak dwa strumienie puscity sie z jej zrenic, i Wazgirdowi tzy stanety w oczach.
W tern drzwi raptownie sie rozwarty i jakis pan w sukni haftowanej z wstega
btekitna stanat przed nimi.

— Belle comtesse — powiedziat orderowy, nisko sie skioniwszy — jestem
przystany do niej od jej meza, zeby jg uwiadomi¢, by pani dzi§ go nie cze-
kata, bo krol na caly dzien zatrzymuje go u siebie. Il dine avec le Boi en
téte a téte J); a starosta kazat mi go zastgpi¢ u stolu mojej pani. Quoique
premier sujet du Boi 2, wiekszy mnie dzi§ honor spotyka niz ten, Ktory
dzi$ spotkat jej meza. Mais que vois je? je romps un téte a téte fort sérieux 3.
Pani ptaczesz, ce quidam 4 takze poruszony, pierscionek w jego reku; jakas ta-
jemnica sentymentalna. Nie moge wyj$¢ z zadziwienia.

— Mosci ksigze — odpowiedziata staroscina powaznie, tzy chustg otarl-
szy — dotad ksieciu nie datam prawa ani wglada¢ w moje postepki, ani
wchodzi¢ do mnie bez mojego pozwolenia.

— Ten mosci pan, jak widze, jest szczeSliwszym odemnie, kiedy sig
pani obrazasz comme une coupable 5

— Bogu i mojemu mezowi winnam sie ttémaczy¢ z tego, co czynie,
a wiecej nikomu.

*) Obiaduje z krélem sam na sam.

2 Lubom pierwszy poddany krdla.

3 Ale co widze? przerywam rozmowe wazng nha osobnosci.

4 Ten ktos.

5 Jak winowajczyni.

»Czytelnia Polska., 3
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Quelle noble fierté, madame! ) Chyba od tego moscipana sie dowiem
czego$. — Co was¢ za jeden?

— Szlachcic réwny pann urodzeniem — odpart Wazgird.

— Czy wiesz, z kim moéwisz?

— Nie wiem i w to nie wchodze, a jezeli pan chcesz mnie pomiatac
swoim orderem, to mu powiem, ze zaszczycam sie faskg i przyjaznig wie-
kszych od niego pandw.

— Naprzyktad — odpowiedziat ksigze z przekgsem — czy znasz wielu
panéw, coby wyzszymi byli od rodzonego brata waszego kréla?

— Mosci ksigze, w rzeczypospolitej nie znamy ksigzat krwi krolewskKiej
jako szlachcic, moge by¢ jutro tern, czem dzi$ jest najjasniejszy brat waszej
ksigzecej mosci. A jezeli ksigze jako pan do mnie przemawiasz, to powiem
mu otwarcie, ze ksigze Karol Radziwil, wojewoda Wilenski, jest wiekszym
panem od braci krélewskich, a jednak do mnie méwi z poufatoscia.

— Mais c'est unique! 2 Dom pani starosciny jest przytutkiem bunto-
wnikéw. U zony szefa gabinetu krolewskiego, w obliczu brata Najjasniejsze-
go pana, $mig sie popisywac¢ protekcyg RadziwiHowska. — Mosci szlachcicu
na zagrodzie, rowny wojewodzie, wiesz, ze gdyby nie uszanowanie, jakie mam
dla tej damy, mdégtbym wasci nauczy¢ uszanowania, jakie mi sie nalezy.

— Mosci ksigze, ostroznie z grozbami — odrzekt Wazgird — nosze
przy sobie to, co juz mnie od niejednego niebezpieczenstwa zastonito; a cho-
ciaz nie mam zaszczytu by¢ bratem kroélewskim, jeszcze sie taki nie urodzit,
ktéremubym dat sie pokrzywdzié.

— Tu staroscina wzieta brata za reke i, zaprowadziwszy go do swojego
pokoju, przed nim staneta na progu i, dumnie mierzac ksiecia okiem petnem
gniewu :

— Mosci ksigze — rzekta — nie przystoi mi dtuzej pozosta¢ z gosciem,
ktéry w mojej przytomnosci Smie sie zapomina¢ az do obrazenia moich przy-
jaciét. Jestem najnizsza stuga waszej ksigzecej mosci, a dalsze ksiecia poste-
pki oswiecg mnie, czy moge nadal go przyjmowac¢ uprzejmie w domu moim
jak dotad bywato, czyli raz na zawsze unikac jego towarzystwa.

To wyrzekiszy, zamkneta za sobg drzwi swojego aparamentu, zostawujgc
ksiecia skonfundowanego i nie wiedzgcego co ma z sobg zrobid.

XXXV. Krol Stanistaw August.

Nazajutrz okoto jedenastej przed potudniem byt wielki zgietk przed Fa-
ra. Kazdy chciat oglada¢ kréla wracajacego ze mszy do swoich komnat.
Wielu byto wida¢ szlachty; u niektorych wygladaty rogi od suplik z po za
kontusz, wielu byto rzemies$lnikéw, miedzy nimi i artysci, a najwiecej byto
tych brukowych prozniakéw, zawsze i wszedzie wciskajgcych sie, gdzie tylko

1) Co za szlachetna wyniosto$¢ u pani.
2 Ale to wybornie.



Biblioteka Cyfrowa UJK

http://dlibra.ujk.edu.pl
LISTOPAD. 35

spostrzegaé¢ sie daje ttum ludzi. Stanistaw lubit przyjmowac¢ supliki publi-
cznie; tern wygrywal role panujacego, bo prosby podane jemu byly wyzna-
niem jego panowania nad tymi, ktérych niedawno byt rownym. A lubo pro-
szacy rzadko kiedy otrzymywat skutek w zadaniu swojem, krol kazdego tak
umiat pociesza¢ jedwabnemi stowy, ze sie opedzi¢ nie mdgt od suplik.

W tym tlumie wcisnieci byli Wazgird, Skotuba i Bunczukiewicz, ale
jeden odosobniony od drugiego. Pierwszy, trudniejszy niz kiedykolwiek do
poznania, bo w niemieckim stroju, z perukg gesta, upudrowang i zakrywajaca
jego osobliwszg krese; dwaj drudzy w kapotach, jak zwyczajnie stuzebna szla-
chta. Zaden z nich z oka nie spuszczat wojskiego, ktéry, naprzéd wysuniety,
odziany w kurtce i szarawarach zielonych, stal pod kruchta kosciota, trzyma-
jac w reku papier ztozony.

Wtem okrzyki — Niech zyje krol! — wznoszace sie z catego ttumu,
oznajmity ukazanie sie krolewskie.

Krol stangt na kruzganku, a za nim szambelani, adjutanci bokowi, dwo-
rzanie i niektdrych dwor6éw postowie.

Zblizyta sie naprzdd do niego jakas mioda i przystojna kobieta, a do
nég mu padiszy oddata suplike. Uwazano, ze kr6l, papier szybko przebiegt-
szy oczyma, pocieszat ja tagodnemi stowy i ten papier wreczyt stojgcemu za
sobg szambelanowi Gintowtowi, w dniu tym bedacemu na stuzbie.

Wielu innych z kolei podawato mu supliki. Niektére odczytywat, inne
nie czytajac ich, oddawat szambelanowi, ale z kazdym mniej wiecej rozma-
wiat, nikogo bez jakie§ nadziei nie zbywajac. Wszakze widal bylo, ze juz
nieco byt zmeczony, jedno a jedno powtarzajgc, kiedy wojski,przyblizywszy
sie, kleknat przed krélem, oddajgc mu papier.

Kroél go zapytal tagodnie, co on za jeden i czego zada.

— Szlachcic, poddany i stuga waszej krolewskiej mosci — odpowiedziat
wojski. — Nazywam sie Poraj i tuzin lat stuzac za gajowego w Biatowie-
skiej puszczy, od lat trzech dostuzylem sie podleSniczostwa; teraz nie wiem
z jakiego powodu oddalit mnie dyrektor ekonomii Biatowieskiej. O nic nie
prosze tylko o zrobienie indagacyi, bo siebie nie moge obwinié¢;, wiem, ze
indagacya przekona o mojej niewinnosci i mam nadzieje, ze i nadal je$¢ be-
de smaczny chleb mojego mitosciwego pana.

— Tych stow stysze¢ nie mogli Wazgird, Skotuba i Bunczukiewicz, ale
poja¢ tatwo, jak gtattownie serca im bi¢ musiaty, kiedy krdl, z wojskim mé-
wigc, suplike w reku obracat, i jaka byta ich rados¢, gdy obaczyli, ze, nie
otwierajac, wreczyt ja szambelanowi, rég w niej zagiawszy.J)

Wojski natychmiast utongt w pospélstwie, by ztamtad dostac¢ sie do ple-
banii Falentowskiej, gdzie towarzysze mieli z nim sie ztgczyé¢ i dokad w nocy
jeszcze Skotuba byt zawidzt jego bryke.

I) Zagiecie rogu u supliki byt to znak, ze krol ja rozwaza¢ bedzie ze szczeg6lng pilnoscia.
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Krél, dawszy postuchanie narodowi przed domem Pana nad pany, gdzie
wedle zwyczaju swojego szczegdlng uprzejmos¢ okazywat dla kobiet i byt row-
nie przystepny dla mieszczan, jak i dla braci szlachty, powaznie z orszakiem
go otaczajgcym powrdécit do swojego pomieszkania. Po mszy zawsze sie prze-
bierat. Przechodzit przez obszerny pokéj, garderoba nazwany, gdzie zastawat
petno domownikdéw i obywateli, radych codziennie uktonem powita¢ Najjasniej-
szego Pana-

Byto we zwyczaju, ze kazdy obywatel z prowincyi po przyjezdzie szedt
do garderoby, pewnym bedac, ze tam znajdzie znajomych i zasiggnie wiado-
mosci mu potrzebnych.

Gabinet, gdzie krdl sie przebierat, byt przedzielony od garderoby matym
pokojem; ale kiede szlachta w garderobie sie rozgada, czasem taki szmer po-
wstaje, ze w gabinecie krdlewskim stysze¢ siebie nie mozna. Natenczas szam-
belan dzienny wychodzi do garderoby i zaczyna potrzasa¢ chustkg nad klatka
z kanarkami, przy oknie wiszacg, mowiac:

— A cicho, kanarki! Tak hatasujecie, ze krolowi przeszkadzacie czytac
supliki jemu podane!

Szlachta na jaki$§ czas ucichnie, ale nie na dlugo. Czasem szambelan
w jednym poranku pie¢ i sze$¢ razy wychodzi z admonicyg do kanarkoéw.

Kiedy krol przechodzit przez garderobe, wszystkie gtowy, czy ogolone,
czy ufryzowane, ledwo ze nie do samej ziemi sie pochylity. Kazdy z uprag-
nieniem oczekiwal z ust jego chociazby jednego stéwka, a to stowko, jakkol-
wiek obojetne, z nie konczacemi sie komentarzami rozchodzito sie po familii
i przyjaciotach szczesSliwego meza, ktory je otrzymat.

W dniu tym krél byt nadzwyczaj wesoty, bo kuryer z zagranicy przy-
wiozt mu listy, ktoiych z niecierpliwoscig oczekiwat. Jeden byt od pani Geo-
ffrin, napetniony plotkami wersalkiemi, drugi od innej znakomitej damy, kto-
rej niegdy$ serce wylgcznie posiadal, a do ktérej nie przestawat romansowych
listbw pisywacé. Trzeci od Corticellego, agenta jego w Rzymie, ktéry mu dono-
sit, ze kilka obrazéw najpierwszych mistrzéw szkoty wioskiej i kilka kamedw
wieku Peryklesa nabyt dla niego za szesS¢ tysiecy czerwonych ztotych od jakie-
gos$ cavaliere Antonini; ze krél, znany w calej Europie za najwiekszego znaw-
ce sztuk pieknych, jak obaczy ten nabytek, przekona sie, iz za bezcen go
dostat i ze nigdyby nie dobit tak pomysinego targu, gdyby Antoniniemu nie
byt obiecat wyrobi¢ od kréla gwiazdy $w. Stanistawa, a dla jego syna kanonii
Warminskiej ; ze zatem osmiela sie prosi¢ kréla, by raczyt uisci¢ te nadzieje,
ktorg on zrobit. Czwarty list byt od Woltera, datowany z Fernej; ten list
w zachwycenie kréla wprowadzit. Byt o1 odpowiedzig na list krélewski na
czterech stronicach zapisany, a niemniej byt dlugim. W tym liscie Wolter
nazywat kréla Salomonem Potnocy, wygladajac chwili, jak druga krélowa Saby
przybedzie do niego z za morza nauczy¢ sie od niego rzgdzi¢ wiasnem pan-
stwem, a potem cieszy¢ sie u siebie jego zywym obrazem. W tym liscie zar-
towat z Polakéw, jako pijakéw i barbarzyncéw, wszakze dodat. — Pokazali
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sie oni rozumniejszemi od Opatrznos$ci, kiedy wynalezli kréla, jakiemu réwne-
go traf urodzenia nigdy nie okazat. Gdyby prawo wyboru swojego panujgce-
go byto udziatem wszystkich narodéw, onby w osobie swojej urzetelnit marzenie
Karola cesarza o monarchii powszechnej, bo wszystkie narody chciatyby go
mie¢ swoim krélem. — Terni pochlebstwami, co je Stanistaw August przyjmo-
wat za gotowe pienigdze, wywigzywal sie jemu za przesetang coroczng graty-
ficye trzech tysiecy czerwonych ziotych, o ktérych jednak nie wspominat,
majac to za uiszczenie haraczu jemu naleznego od wszystkich gtéw korono-
wanych. Précz tych listow jeszcze otrzymat kilka listbw od réznych dam
swojego dworu, dam, ktdre codziennie widywat, a z ktoremi jednak korespon-
dowat, jakoto pani krajczynej, ksieznej straznikowej, ksieznej generatowej
i pani Lullier, awanturnicy francuzkiej, ktéra do wszelkich intryg pewnego
rodzaju pomagata, a tern samem gteboko byta wkorzeniona w jego wzgledach.

Krél byt promienistym, kiedy do gabinetu przechodzit przez garderobe.
Kilka figur przybytych z prowincyi powitat najuprzejmiej, kazdej z nich rzu-
cajac stowa za serce chwytajace.

Bo zaprzeczy¢ nie mozna, ze jezeli w Kierowaniu rzadu az nadto dowo-
dzit, ze nie byt z rodu wdrozonego do panowania, ze jezeli, zamiast szerokie-
go dziatania w interesach publicznych, zajety byt wylacznie drobnemi intry-
gami, za to odgrywat doskonale cze$¢ reprezentacyjng roli monarchy. Byt
nawet do tego usposobiony przyrodzeniem, bo i monarcha z krwi krélewskiej
sptodzony nie mogtby mie¢ powierzchownosci wiecej majestatyczne;j.

Gdy przez garderobe przeszedt do gabinetu, tam go oczekiwat fryzyer
angielczyk Philipsborn nazwany, ktéry oprécz rodowitego zadnego jezyka nie
umiat. Krol go lubit, raz ze byt doskonatym w swoim rzemiosle, powtore,
ze z nim rozmawiat po angielsku, jezykiem najwiecej mu ulubionym miedzy
tyloma innemi, ktére posiadaty

Kyx, kamerdyner krolewski, a razem starosta Krasnostawski, z niematem
zgorszeniem zakutej szlachty rozebrat kréla i gdy nalozyt na niego Puder-
mantel, nic nie przeszkadzato Philipsbornowi rozpoczg¢ pracowite ubieranie
krolewskiej gtowy.

Byto wiele dworzan w gabinecie, bo krdl zwyczajnie fryzowat sie w asy-
stencyi, a obracajgc na to okoto dwdch godzin, te godziny przepedzat czesto
w uczonych rozmowach, nawet kazat sobie co$ czyta¢ z nowosci przystanych
z Paryza.

Dnig tego byto wiecej przytomnych niz zwykle, bo wiasnie Ksawery
Branicki, towczy koronny, zostawszy regimentarzem partyi Ukraihskiej, byt
u kréla na pozegnaniu, wybierajgc sie tego samego dnia do swojej komendy.
Miedzy wieloma innymi dworzanami znajdowali sie ksigze podkomorzy brat
krélewski, ksiadz Krasicki nominat Warminski, Byszewski i Ortowski genera-

*) Krél moéwit osmiu jezykami jakby rodowitym, a temi byty: laciniski, francuzki, nie-
miecki, angielski, wioski, hiszpanski, rosyjski i turecki. Brat jego cioteczny, ksigze generat
Zlem Podolskich, oprécz tych jezykéw znat jeszcze doskonale arabski, hebrajski i szwedzki.
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towie adjutanci, Poninski kuchmistrz koronny, Bacciarelli malarz, Sio, doktor
nadworny, hrabia Siedlnicki, Gintowt, Trembecki szambelanowie; Bielawski,
Boscamp i Camelti dworzanie, Golejewski bunczuczny koronny.

Krdl siedziat w krzesle, trzymajac reczne zwierciadto, w ktdrem czesto
sie przegladat. Szambelan Gintowt rozktadat z chustki pliki suplik, w dniu
tym podanych kroélowi, na stolik opodal od krolewskiego krzesta postawiony,
przy ktérym usiadiszy, starannie wypisywat tre$¢ odebranych suplik, by je
potem przetozyé krélowi.

Krél najpierw do pana Branickiego sie odezwat : — Przecie, mosci towczy
wyleczyte$ sie zupelnie z tej rany, co ci jg Casanova zadal; daj Boze, by$
réwnie szczesliwie przebyt i te nowe niebezpieczenstwa, na ktére masz sie
narazaé; bo na Ukrainie masz sie spotyka¢ z morowem powietrzem i ze zbun-
towanem chtopstwem.

— Tak jest, Najjasniejszy Panie; wczoraj wyprawitem tam Stempkow-
skiego, a dzi$ wieczér sam wyjezdzam. Przyszedtem pozegnaé waszg krolew-
ska mos¢ i ja o blogostawienistwo prosic.

— | rana juz sie czu¢ nie daje?

— Najmniejszej rzeczy, Najjasniejszy Panie. Pernet, doktor waszej kro-
lewskiej mosci, moim kosztem stawe sobie zjednat, ale kltamie Francuz, bo
wszystkie jego lekarstwa przez okno kazatem wyrzucaé, a po swojemu sie
kurowatem.

— Sam bytem tego Swiadkiem — odezwal sie ksigdz Krasicki — jak
pan towczy, zaledwie go opuscita gorgczka, zamiast Kkieiku, na ktérym Pernet
chciat go trzyma¢, zjadt catego kaptona.

— Ale dodaj wasze¢, mosci ksigze, ze tego kaptona popitem dwiema
kwartami mojego dekoktu.

— Jakiz-to dekokt? — zapytat krol.

— Dekokt wegierski — odrzekt pan towczy. — Pernet chcial mnie
zapaja¢ perzem, ale ja jemu parsknatem w zywe oczy, jak mi wspomniat
o tym studenckim napoju. Niech mnie dyabli wezmg, Najjasniejszy Panie,
jezeli tym doktorom pigtej klepki dostaje. Gdybym nie miat tyle doswiad-
czenia, a ich postuchat, nie wystarczytoby mi pojazdéw na przewiezienie tych
prezerwatyw od morowego powietrza, ktéremi chcieli mnie obdarzyé: ale juz
ja od dwoch tygodni wyprawitem na Ukraine mojg prezerwatywe od wszyst-
kich chordb: kilka beczek maslaczu. Stempkowski tak jak ja wierzy w moja
medycyne: niczego sie nie bdj, niczem sie nie martw, a dobrze pij, bedziesz
zyt poki zechcesz.

— Szczesliwy — odezwat sie krél, westchngwszy — kto ma tak wesoty
humor jak waépan, mosci panie towczy. Jednak nie naduzywaj odwagi;
$mieré¢ niespodzianie przychodzi. Niema szesciu tygodni, jak sam omal ze
zycia nie stracites.

— Ani troche, Najjadniejszy Panie. Czyzbym siebie narazat na strzat
awanturnika, ktérego przez moich Kozakéw mogtbym byt wychtostaé, gdybym
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nie byt pewnym, ze lat dziewieédziesigt dozyje? W czasie siedmioletniej
wojny, stuzac pod marszatkiem de Broglie, Smiatem sie idac na chmury kul,
bo wiedziatem dobrze, ze zadna z nich nic ztego mi nie zrobi. Toz samo
i teraz na Ukrainie; bez obawy spotkam sie i z hajdamakami i z morowem
powietrzem, bo jeszcze wiecej pieciudziesigt lat mam przed soba.

Podczas kiedy tak wesoto rozmawiali, pan szambelan Gintowt raptownie
zerwat sie ze stotka, a w reku trzymajac jaki$ papier, przyblizyt sie do kréla
w najwiekszem pomieszaniu, tak, ze krol mu powiedziat:

— A co to sie stato z wa¢panem, mosci szambelanie, ze jestes jakby
zdjety z krzyza?

— Okropnos¢, Najjasniejszy Panie, zgroza! Miedzy suplikami jaki$ bezec-
nik, jaki$ potwér, smiat wcisngé paszkwil przeciwko Waszej Krolewskiej Mosci.

— Czy wierszami? — rzekt krdl, usSmiechajgc sie — jezeli paszkwil
dowcipny, nabawimy sie nim; jezeli sprawiedliwy, bedziemy sie starali z niego
korzystac.

— Gdziez tam wierszami! — odrzekt szambelan — nie .mniej, nie wie-

cej, tylko pozew, we wszelkiej formie potozony Waszej Krolewskiej Mosci,
zebys$ sie stawit osobiscie przed konfederacya.

Krol porwat papier z rgk pana Gintowta, i zaczat go czytaé cicho.
Spostrzegli, ze pobladt. Nie skonczywszy czytania, wstal silnie poruszony,
i zaczal sie przechadza¢ po gabinecie, potem stangt i do otaczajgcych tak
przemowit:

— Patrzcie, mosci panowie, na zniewage wyrzgdzong waszemu Kkrolowi;
cierniowag korone witozyliscie mi na glowe. Nad sobg kazaliscie mi panowac
na to tylko, zebym nawet tego pokoju nie miat, jaki najubozszemu obywate-
lowi prawem jest zabezpieczony. Moja krzywda jest waszg krzywda, do was
sie wiec odwotuje. Mosci szambelanie Gintowt, odczytaj wacpan gtosno
przed ichmosciami ten mniemany pozew; niech ichmosciowie wiedzg, jakie
potwarze znosze.

Pan Gintowt zaczat czyta¢ ten cierpki obelzywy pozew, ale co okres
przerywanym byt przez okrzyki przytomnych, okrzyki zgrozy i czutosci za
czes¢ monarchy.

— Najjasniejszy Panie — odezwat sie Poninski, kuchmistrz koronny —
zadnego miedzy nami niema tak wyrodnego Polaka, zeby nie umiat czué
krzywdy catemu narodowi wyrzadzonej w osobie jego pomazanca. Gdyby
jakikolwiek slad powzigé o tym, co sie odwazyt by¢ jej sprawca! Bedziemy
sciga¢ zuchwalca, ktéry sie targnat na majestat naszego pana.

— Nie umiem zgadng¢, kto w tym tlumie proszacych oddat mi ten
paszkwil, bo w rzeczy samej innego nie godzien nazwiska. Do was, mosci
panowie, nalezy szuka¢ go w miescie. Musi to by¢ jaki§ Barski spiskownik
ukryty, trzeba go odkry¢ koniecznie.

Krol postat natychmiast po marszatka nadwornego koronnego, przy kto-
rym byta policya miejska. Bielinski, marszatek wielki koronny, tak ja byt
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dobrze urzadzit, ze zadna zbrodnia dtugo ukryé sie nie mogta. | nastepcy
jego tymze szli torem.

Krél miat nadzieje zapomocg margrabi Wielopolskiego, marszatka nad-
wornego, i swoich stronnikéw poufatych odkry¢ winowajce. 1 jezeli tern sie
zajmowat z taka gorliwoscig, to nie dlatego, zeby byt poduszczony zadzg
zemsty, ale ze byt przekonany, iz jaki$ obszerny spisek knut sie przeciw
niemu, i podejrzewal, ze do niego wptywaty niektore otaczajagce go osoby —
gdyz bedac sam dos¢ bojazliwego serca, nie moégt przypuscié, by ktos siebie
tak dalece zaryzykowat, nie liczac na jakie$ poplecznictwo, skore do dania
mu ratunku.

XXXVI.  Czestochowa.

Podczas gdy krol z powiernikami swoimi niczego nie opuszczali, zeby
wys$ledzi¢ tego, co mu tak dotkliwy pozew potozyt, Wojski, wysunawszy sie
z pospélstwa, zaszedt na kwatere Wazgirda, gdzie zastat Skotube.

— Panie — rzekt wierny stuga — niech pan, nie tracac czasu, zrzuci
kurtke i szarawary, a wezmie na siebie swojg kapote. MG¢j pan i panski szatny
juz muszg nas czeka¢ w Falentach u proboszcza.

Wojski sie przebrat, zrzucong dopiero odziez wepchngt noga pod t6zko
gospodyni, i wiozyt jej pod poduszke kilkanascie talaréw bitych, a wzigwszy
po wierzchu odziezy czujke, wyszedt ze Skotubag“ i puscit sie za Jerozolimskie
rogatki.

Babeczka nie domyslata sie, ze swoich gos$ci traci na zawsze; wszystko
pod jej okiem sie robito, a ona o niczem nie wiedziata.

Wojski, zawsze ze Skotuba, bez szwanku trafit do plebanii Falenckiej,
gdzie juz zastat Wazgirda, Bunczukiewicza i bryke, tylko co przez nich za-
przezona.

Wojski ledwo miat czas przedstawié¢ sie ksiedzu i jemu podziekowaé, bo
ksigdz sam ich napedzat, by natychmiast wyjechali, gdyz lada chwila moze
by¢ pogonn za nimi.

Jakoz w samej rzeczy, jak zaczeto bra¢ na rozum u dworu, kto mogt
poda¢ krdlowi suplike, pan Gintowt przypomniat sobie, ze byt jakis podlesni-
czy Biatowieskiej puszczy, w kurtce zielonej, ktory moéwit o interesie swoim,
jakoby nadal chciat wroci¢ do posady, ktérg byt utracit i ze o to doprasza
sie w swojej suplice. A ze tej supliki nie stawalo, wiec watpi¢ nie mozna
byto, ze zamiast jej, pozew wreczyt krélowi.

Rozestano opis mniej wiecej doktadny jego powierzchownosci, a kruki
marszatkowskie i agenci policyi tajnej biegali po Warszawie z taka pilnoscia,
ze to diugo nie mogto sie utaié.

Jak tylko gruéhneta wies¢, ze szukajg cztowieka wzrostu stusznego, wio-
sOw jasnych, przypruszonych siwizng, a odzianego w kurtke jasno-zielong
z czarnym koinierzem i w szarawary tejze barwy, z zaleceniem, pod nagrodag
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i grozbg, kazdemu, coby go gdzie$ spotkat, by natychmiast dat o tern wie-
dzie¢ zwierzchnosci, policya. zarzucona zostata najdziwaezniejszemi doniesie-
niami. Nié byto ulicy, na ktérejby go nie widziano; wielu przyznawato sie
ze z nim rozmawiali.

Jedna baba zeznala, ze jaki$ cziowiek, zupetnie taki, jakiego opisali, kupit
u niej kietbas za dwa srebrne grosze, ktore zaptacit, ale ze te grosze byty tak Swie-
cace, jakby Swietojanskie robaczki, i ze ona je w osobnem miejscu schowata.
Ale kiedy nieznajomy znikt jej z przed oczu, a chciata pochwali¢ sie przed
sgsiadem btyszczacemi groszami, na ich miejscu znalazta dwa wegle zgaszone.

Drugi o czwartej zrana widziat, jak cztowiek zielono ubrany przechodzit
Wiste od strony Pragi nie mostem, ale powierzchnig wody, w ktérej sie nie
zanurzat, ale chodzit po niej jakby po bruku.

Inny zeznat, ze po nabozenstwie z Parnego kosciota, wracajgc do domu,
spostrzegt na kopule luterskiego kosciota siedzgcego cztowieka, wiasnie takiego
jak go policya opisuje. On siedziat, i z g6ry patrzac na miasto, nawigzywat
wezetki na biatej chustce, a kiedy uderzony tym widokiem zwotywat drugich,
by na to patrzali, cztowiek zielony zniknat.

Zgota, ze policya rady sobie z poczatku da¢ nie mogta.

Jednak z kolei przyszty i wazniejsze doniesienia. Jeden tandeciarz wy-
znat, ze po wschodzie storca przyszedt do niego miody czlowiek, nie majacy
lat dwudziestu, ze kupit u niego kurtke i szarawary jasno-zielone i pas z pa-
lonej skory, ze cho¢ sam byt odziany po chudopacholsku, zaptacit mu spiesznie,
co tylko zacenit, chociaz potargowawszy sig, moze potowe ceny bytby spuscit.

Wielu zeznato, ze widzieli przed Parg cztowieka zielono ubranego, ktéry
chodzit zamys$lony, a potem ten sam cztowiek rozmawiat z krdlem i podat mu
jakis papier.

Ale najwazniejsze zeznanie bylo uczynione od starej blacharzowej. Prze-
straszona staruszka wyznata, ze przed kilku dniami jaki$ szlachcic w Srednim
wieku, w kontuszu i z plastrem na czole, do niej przybyt, Zze u niej sypiat
i stotowal sie. Ze -dnia wczorajszego przyprowadzit z sobg jakiego$ niezna-
jomego szlachcica w kapocie, ze ten sie nazwat przed nig Porajem, Zze obaj
u niej zjedli obiad, a potem jak wyszli razem, to az dopiero w nocy wrdcit
do niej szlachcic, co u niej mieszkat, a drugi dopiero nazajutrz, ze ten byt
ubrany zielono, jak go policya opisata. Ze z jakim$ drugim cztowiekiem za-
bawiwszy u niej moze przez dwa Zdrowa$ Marya, wyszedt, ale w czujce,
gdyz niebo bylo zachmurzone. Opisanie tej czujki zadnego Swiatla nie przy-
dawato, gdyz w Warszawie takich mozna byto w czasie deszczu widzie¢ se-
cinami.

Staruszka ztozyta odziez swojego goscia, znaleziong pod swojem 16zkiem,
odziez, ktérg tandentnik odrazu poznat. Nie zapomniata i tego wyzna¢é, ze
znalazta pod poduszka swoja kwote pieniezna, jak dla niej znaczna, domysla-
jac sie, ze to byt upominek ztozony od goscia, wynagradzajgcy sowicie ekspens,
jaki zrobita dla nich.
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PoZniej przybyt i pleban z Falent, ktory zeznal, ze do niego zajechato
czterech ludzi nieznajomych, dwéch niby panéw, dwoéch niby stug, ze poét
godziny u niego zatrzymawszy sie, wyjechali w porzadnej bryce. Opisat i ko-
nie i powierzchownos$¢ tych nieznajomych.

Po tych doniesieniach nie bylo watpliwosci, ze agenci konfederacyi Bar-
skiej znajdowali tatwos¢ i do przybycia i do goszczenia w Warszawie. Ale
kiedy te zeznania zapisywano, i to wiecej doby po wydarzeniu, nasi przy-
jaciele juz mieli tyle czasu przed sobg, ze zartowac¢ sobie mogli z tych wszyst-
kich uktaddw przedsiebranych w Warszawie dla ich schwytania.

Policya za zte nie mogta wzigé staruszce, ze przyjeta do mieszkania
swojego nieznajomych, w czasie, gdzie paszportéw nie znano, a jeszcze mniej
plebanowi, ktérego bylo obowigzkiem wedle 6wczesnych wyobrazern kazdego
przyja¢ i ugaszczaé, nie pytajac sie, co on za jeden.

Wszakze opyt urywatl sie w Falentach, bo w nich konczyla sie juryz-
dykcya marszatkowska.

Jezeli po miastach, in vim diredi dominii kréla, jaka taka policya byta
urzadzona, za to po wsiach zadnej by¢ nie mogto. Szlachcic, mieszkajacy na
swoim gruncie, lub nawet gruncie innego szlachcica, zadnej policyi nie ule-
gat. Nie byto mozna urzedownie przeméwi¢ do szlachcica, tylko pozwem lub
przypozwaniem, a zadnej innej juryzdukcyi nie ulegajgc, tylko sadowej, na
zadne pytania nie byt obowigzany odpowiadac.

Policya domyslata sie, do jakich domdéw po drodze wstepowali ci, ktérych
écigata; jednak ani sie kusita robi¢ indagacyi po domach, wiedzac dobrze, na
jakie nieprzyjemnosci, a nawet gwattownosci bezkarne dobrowolnieby sie na-
razita.

Stracono w Warszawie nadzieje dostania winowajcy; usitowano tylko
odkry¢ jego rzeczywiste nazwisko. Ale i to byto trudno, gdyz chyba w obo-
zach konfederacyi moznaby bylo o tern sie dowiedzie¢, a przystep do tych
obozéw byt niepodobny; konfederaci byli ostrozni. Gdziekolwiek jaki
oddziat konfederacyi Barskiej sie znajdowat, a do niego sie przyblizyt szlach-
cic, jezeli miedzy konfederatami nie znajdowat kilku poreczycieli, jako szpieg
do pierwszej galezi byt uczepiony za szyje. A zydzi w tej wojnie domowej
byli najnieszcze$liwsi: fanatyzm religijny kojarzyt sie z widokami ostroznosci,
i jedno i drugie stronnictwo bez mitosierdzia ich wieszato. Przyszto do tego,
ze nie mozna byto spotka¢ zyda na wielkim goscincu, gdyz zyd podrozujacy
choéby dla wiasnych intereséw, co krok napotykat niebezpieczenstwa. Na tym
stanie rzeczy kraj niemato cierpial, gdyz najmniejszego handlu by¢ nie mogto
w tych czesciach kraju rzeczypospolitej, gdzie stronnictwa S$cieraty sie mie-
dzy soba: to postuzyto szczeg6lnie krélowi, by naréd zniecheci¢ do konfe-
deracyi, ktéra same tylko kleski przynosita.

Kiedy wiec nasi przyjacieli tyle narobili klopotu w stolicy, oni sami,
zajezdzajac od komina do komina, stosownie do instrukcyi danej Wazgirdowi,
wesoto dazyli do Czestochowy
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Jasna Goéra, opasana troistym watem, opatrzona w dostateczng amunicye,
broniona przez zatoge dzielng, byta Srodkiem wszystkich dziatari konfederacyi.
Mozna ja byto opanowac tylko regularnem oblezeniem, ale trzeba byto miec
dziata grubego kalibru, a na tych zbywato oblegajacym. Wprawdzie krol
z niematym trudem sze$¢ dziat takowych byt wyprawit do Czestochowy, ale
0 kilka mil od niej spotkat je pan Franciszek Dzierzanowski, jeden z najdziel-
niejszych partyzantéw konfederacyi; napadt na asekuracye, ktéra te dziata
przeprowadzata, rozproszyt ja, armaty zabrat, a nie mogac ich uwies¢ ze soba,
kazat je pozagwazdzac i zatopié¢]l). Oblezenie wiec szto dosé opieszale; wyciecz-
ki z Czestochowy czasem o mil kilka cofaty oblezencéw, a czesto partyzanci
nie dopuszczali im porzadnego odwrotu. Czestochowa w rzeczy samej nie byta
twierdzg oblezong, ale wielkim placem bojéw, miedzy ktéremi byty takie, co
przypominaty $piewy homeryczne. Bywato, z jednej strony rycerz wzywa nabdj po-
jedynczy rycerza strony przeciwnej; bitwa odbywa sie w przytomnosci obu wojsk
1 zwyciezca wraca przy okrzykach uwielbienia dwoch obozéw. AYiadomo, ze
sam dowoddzca twierdzy, zostawszy wyzwanym od kirasyera wojsk positkowych
krolewskich, przyjat wyzwanie i zabit przeciwnika olbrzymiej postawy i sity.
Podobne bitwy czesto sie powtarzaly. Nawet z tych bojow zawigzywaly sie
stateczne przyjaznie. Ksigze Dothoruki, dostojny milodzieniec, bedac przy
poselstwie dworu swojego w Warszawie, przywigzat sie do jednej pieknej
i stynnej ksiezny polskiej, zapalonej stronniczki kréla Stanistawa; kiedy doma-
gat sie jej wzajemnosci, ona mu odpowiedziata, ze na jej wzgledy pod Czesto-
wa zastuzy¢ mozna. Zakochaay i waleczny miodzieniec nazajutrz poszedt na
ochotnika do oblezencéw i cudami odwagi sie odznaczyt. Nakoniec miody
hrabia Wielhorski, zamkniety w Czestochowie wyzwat go na boi pojedynczy;
obaj potykali sie pieszo, na szpady, w przytomnosci dwojga wojsk. Bili sie
wiecej godziny, z tak rowng zrecznoscig, ze chociaz po kilkakrotnie spoczyn-
kiem przerywali bitwe zacieta, jeden drugiemu nic nie mogt zrobié. Oba obo-
zy jednomysinie kazaty im zaprzestaé; szlachetni szermierzy usciskali sig, zamie-
nili z sobg oreze i na zaklad przyjazni dali sobie obraczki. Gdy ksigze Dot-
horuki wpadt w rece jednego partyzanta Barskiego, hrabia Wielhorski sam
mu utatwit Srodki do ucieczki. Ale poézniej, kiedy wieksza czes¢ Polski wcie-
long zostata do paristwa Rosyjskiego, ksigze Dothoruki niejednokrotnem wsta-
wieniem sie swojem za hrabig wywigzat sie z przyjazni, ktdra mu przyobiecat;
a nakoniec hrabia ozenit sie z nadobng Rosyanka i obaj przyjaciele spokre-
whnili sie z sobg?

Ale, jak wodzowie strony krdlewskiej przekonali sie, ze w podobnych
bitwach zwycieztwo bylto najczesciej po stronie konfederatéw, nie zwazajgc na
powszechne nieukontentowanie, zabronili swoim przyjmowaé podobnych wyz-

) Ten znakomity partyzant umart w wieku podesztym w Pohrebyszczach, w gubernii.
Kijowskiej, roku 1812.
2 Historyczne.
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wan. | tak wkrétce wojna zupelnie prozaiczna, zatarta pamie¢ tych poetycz-
nych ustepéw.

Nasi Litwini jechali w takim porzadku: Wojski z .panem Wazgirdem
siedzieli w budzie, Bunezukiewicz powozit, Skotuba siedzial obok niego; ale
czesto przetazit z kozta na przéd od bryki, i tak siedzac z nogami wiszacemi
nad kotami przedniemi, rozmawiat z panami. Ledwo jednak spostrzegt, ze
zdaleka wznosi sie kurzawa, szybko powracat na dawne stanowisko.

Jakkolwiek szczesliwie wysuneli sie byli z Warszawy, jakkolwiek uprzej-
mie byli przyjeci, gdzie tylko po drodze wstepowali, jeszcze nie byli w zupet-
nem bezpieczenstwie. Mogli po drodze by¢é napadnietymi przez jakis oddziat
wojsk krélewskich lub positkowych; nawet miewali podobne spotkania, jeno
ze przytomno$¢ Skotuby od napasci ich chronita. Bo na zapytania: co sa za
jedni? dokad jadg? i co stycha¢ w Warszawie? Skotuba odpowiadat zawsze
tak prawdopobnie i z taka prostodusznoscig, ze oddziat zostawiat ich spokoj-
nymi w pewnosci, ze to jest ekwipaz obywateléw przyjaznych krélowi i dobrze
u niego potozonych.

Dopiero pod Skalmierzem, spotkawszy komende pana Zaremby, jednego
z dzielniejszych wodzéw konfederacyi, mieli siebie za zupeinie bezpiecznych
i ztamtad udali sie do Czestochowy; gdyz wiasnie przed kilkoma dniami pan
starosta Warecki z catkowitg swojg zalogg zrobiwszy wycieczke, wydat byt
oblegajgcym generalng bitwe, a tak pomysinie, ze ci zbici odstgpi¢ musieli
od oblezenia, ktére az po dwdch miesigcach dopiero na nowo sie rozpoczeto.

Pan starosta Warecki i pan Bohusz, sekretarz generalny konfederacyi
rozmawiali z sobg o $rodkach, jakichby im uzy¢ wypadato dla Sciggnienia
kréla do Czestochowy, bo przewidywali stusznie, ze cho¢ pozew postany i do-
szedt do ragk krolewskich, krol nie opusci dobrowolnie Warszawy, gdzie go
intrygi i rozkosze zatrzymywaty.

Wszczeta sie miedzy nimi wzgledem tych Srodkéw zwawa rozprawa,
kiedy ja przerwat przybyciem raptownem pan putkownik Wereszczaka, trzy-
majacy w dniu tym dyzurstwo w zalodze. Wszedt i zameldowat dowddcey,
ze pan Wazgird, wrociwszy z Warszawy, chce sie stawi¢ przed nim z rapor-
tem; ze ma z soba drugiego Litwina, ktéry z nim razem przyjechat, i ze ten
takze ma jakie$S wazne rzeczy do komunikowania.

— Niech wnijda — powiedziat pan Kazimierz — dowiemy sie, co do-
brego nam przywieZzli.

Jak prog przestgpilii — A co nam powiesz, panie Janie? — zagait
naczelnik.

— Mosci starosto — odpowiedziat Wazgird — rozkaz generalnosci mnie
polecony zostat juz spetniony, ale nie moja sprawa. Wszystko to dziatat przy-
byty ze mng pan Michat Strawinski, wojski Stonimski.

— Pan wojski przecie nam znajomy i wielce zastuzony konfederacyi.
Jakimze cudem wacpana oglagdamy? Wszak mowit nam generat Bielak, zes
sie byt dostat do niewoli pod Stotowicami?
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— Nie inaczej — rzek} pan Wojski — ale jezeli nadal moge byé postu-
sznym rozkazom panskim, to jedynie z taski pana Wazgirda, ktéry swojemu
studze polecit, zeby mnie odszukat. Jest to szlachcic, nazywa sie Skotuba;
$miaty, roztropny, przytomny; on mnie z kilkadziesigt jericami oswobodzit,
a prawdziwie cudownym sposobem. Naszg straz upoit, ze bez przytomnosci
na dziedzinom lezata, nas odbit z wiezienia; uzbroiliSmy sie bronig naszei
strazy, i na jej koniach udato sie nam umkngg.

— Skotuba! Skotuba! — odrzekt wédz — to nazwisko jest mi znane;
wszakze kiedySmy przeprawiali sie przez Zbrucz, jakis Skotuba zdobyt nie-
przyjacielska armate.

— Tak jest — odezwat sie Wazgird — jeszcze to wtedy pan chciates
go mianowa¢ chorazym w swojej choragwi, ale mo6j Skotuba wymowit sie od
tego zaszczytu dlatego, ze ani pisa¢, ani czyta¢ nie umie.

— Pamietam, pamietam; nie umie pisa¢ ani czyta¢, ale umie dziata¢;
takich nam potrzeba. No, mosci wojski, jakze sie wacpanu udato zblizy¢
do krdla?

— Skromnoé$¢ pana Michata — moéwit dalej Wazgird — jest tak wielka,
ze ja musze za niego glos zabra¢. On mnie przekonat, ze jemu, jako praw-
nikowi, wypada potozy¢ pozew krolowi, a nam przyswiadczy¢ relacye pozwu.
A byto nas trzech szlachty do Swiadectw: ja, Skotuba i Bunhczukiewicz, szatny
wojskiego. Kazdy z nas, jezeli nie possessionatus, to pewno bene natus. Mnie
wojski polecit p6js¢ do mojej ciotecznej siostry, ktéra byta mu zareczong; ale
brat wojskiego, pan starosta Wielunski, ja jemu odkochat, wykradt, i sam sie
z nig ozenit. Odestat jej przezemnie obraczke, ktéra w czasie zareczyn z jej rak
dostat, a prosit o zwrot swojej. Ja czutem zal do mojej siostry za ostawienie
domu naszego, bo juzci, jezeli mozna sobie zartowa¢ z uroczyscie danej obie-
tnicy, c6z bedzie Swietego miedzy ludzmi? Nie mogtem utai¢ mego gniewu;
wszakze wyzna¢ musze, ze moja siostra, chociaz batamutka, ale kobieta z niej
czepka.

Bo kiedy z nig rozmawiatem, wpadt brat krdlewski, ksigze podkomorzy,
a jak sie pokazato nieproszony, ani dziekowany, i ni ztgd ni zowad przycze-
pit sie do mnie, chcac mnie upokorzy¢. Tak mnie zniecierpliwit, ze mnie
wyszto z pamieci, iz mi wypadato w baranig skorke sie obszy¢. Chciatem
dobyé¢ szabli i bytbym mu dat taki niezabud, ze chocby wyszedt z biedy,
testamentemby zalecit dzieciom, zeby Litwinéw omijali, ale interes publiczny
bytbym utopit. Pani staroscina taka przytomna, ze zaraz mnie porwata za
reke, za sobg do swojego pokoju wciggneta, a stangwszy naprogu przedemna,
takie verba veritatis wypalita ksieciu, ze on stat jak zak przed regensem,
a potem bojac sie o mnie, przebrata mnie po niemiecku: i peruka, i kusa
suknia, wszystko piorunem sie znalazto. Dos$¢, ze kiedy pan wojski niby su-
plike, a w rzeczy samej pozew ktadt krélowi, ja, ubrany jak cechmistrz szli-
fierz6w na to patrzatem. Serce mi bito, ze ledwo nie wyskoczyto, kiedy krél
rozmawiat z wojskim. SzczesScie nasze, ze krol tak byt znekany tyloma su-
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plikami, ze juz pod koniec nie otwierajgc wreczat je swojemu szambelanowi.
Taki los spotkat i nasz pozew; a tym sposobem mieliSmy czas dostaé¢ sie do
plebana w Falentach, gdzie te wszystkie niemieckie paskudztwa i z glowy
i z siebie rzucitem, i na nowo ubratem sie po ludzku, jak mnie pan widzisz
przed soba. Od plebana, z komina do komina wstepujac wedle panskiej in-
strukcyi, lubo rzemiennym dyszlem, dostaliSmy sie jednak do Czestochowy,
zawsze gotowi na rozkazy pana i generalnosci.

— Mosci wojski — na to pan Pulawski — wywigzateS sie dzielnie
z obowigzkéw rycerza i ziemianina. W imieniu generalnosci o$wiadczam
wacpanu podziekowanie. Moze da Bo6g, ze wkrdtce konfederacya potgczona
z krolem zamieni sie w sejm; natenczas te moje dzieki w obliczu catego na-
rodu odnowie.

XXXVIl.  Wyprawa do Warszawy.

Pozew potozony krélowi, a ogtoszony uniwersatem generalnosci, nie
otrzymat tych skutkéw, jakich sie po nim spodziewat pan Putawski.

Stronnicy krdélewscy zapalili sie gniewem za obelge wyrzgdzong panuja-
cemu ; nawet ludzie obojetni w dwczesnem rozdwojeniu narodu ten krok gto-
$no potepiali.

Krél otrzymat z prowincyi mnéstwo adreséw, o$wiadczajacych nieztomna
wiernos¢ obywateléw i ich wspdtczucie.

Przeciwnicy kréla, zwiazani z konfederacya, znuzeni po wiekszej czesci
bezkorzystnym a diugotrwatym oporem, do$¢ obojetnie ten uniwersat przyijeli.

Mato jest na Swiecie dusz takich, ktdérych zapat ciggtem niepowodze-
niem nekany, nakoniecby nie ostygt.

Krdél kierowany rozsadng polityka, natchniong mu od przyjaznych dwo-
row, wszystkim konfederatom, zniecheconych piecioletnim oporem, sam uta-
twiat Srodki jednawcze. |lle razy ktéry z konfederatéow przychodzit do niego
z proshg o przebaczenie, nietylko, ze krél nie odpychat, ale owszem pozyska-
wszy go dla siebie obsypywat taskami. Do tego tgczyly sie Kkleski, wywra-
cajgce z gruntu wszystkie widoki Putawskiego. | tak, trzy miesigce niespet-
na uptynety od powrotu naszych Litwinéw, a juz pan Kwiiecki, ktéoremu sie
szczeSliwie byto udato ozywi¢ konfederacye w Wielkiej Polsce, wszedt w umo-
we z dowoddca wojsk krolewskich, bron ztozyt, i reces urzedowy od konfede-
racyi uczynit. Jeszcze dotkliwsza przyszta wiadomos¢ o poddaniu sie krélowi
twierdzy Lanckorony. Mezny Viomenil w niej sie bronit do upadiego.
Wszystkie szczury wyjedli oblezeni, gtdd coraz wiekszy dokuczat, a gdy pan
Zaremba, jeden z najznakomitszych wodzéw, a ktéremu szczegélnie pan Pu-
tawski ufat, idgc oblezonym na odsiecz, zdat sie na taske kroélewska pod sa-
mag Lanckorong, juz nie byto sposobu odmoéwi¢ kapitulacyi. Otrzymat jg Yio-
menil tak zaszczytng, na jaka zastugiwat, kiedy juz od dwoéch dni ludzie
sktadajgcy zatoge nie mieli nic w ustach.
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Litwa i Rus$, uspokojone zupetnie, ulegly krolowi. Zgota, konfederacya
juz sie Sciskata w Czestochowie i jej okolicy, oprdcz garstki partyzantéw krg-
zgcych w Karpackich gorach, ktoérzy grabiezg zmuszeni byli sie utrzymywad,
czem obywateléw tamecznych odstreczali coraz wigcej od siebie.

Niepodobna byto tai¢ przed sobag, ze juz konfederacya dogorywata.

Potozenie pana Putawskiego byto rozpaczliwe: inni wodzowie mogli sie
spodziewaé, ze przy powszechnem uspokojeniu Rzeczypospolitej, z przebacze-
niem otrzymanem wro6cg do tego samego stanowiska, na ktérem stali przed
rozpoczeciem wojny domowej; kazdy z nich albowiem miat w stronnictwie
kréla poteznych krewnych, ktérzy za nim skutecznie przemoéwié mogli. Jeden
Putawski niczego spodziewac sie nie mogt. Trzej j*go bracia polegli $miercig
walecznych; czwarty, dostawszy sie do niewoli, niewiadomo gdzie sie obracat.
Krél o wszystkich przeciwnikach swoich moéwit z umiarkowaniem; oSwiadczat,
ze niczego nie pragnie, jak przytuli¢ do ojcowskiego tona dzieci obigkane;
ze swe objecia ma zawsze dla nich otwarte. Jednego tylko pana Kazimierza
Putawskiego wytaczajac ze swojej taski, nazwiska jego nie wspominat bez
uniesienia, i ciggle powtarzat, ze jemu jednemu, jako najwinniejszemu z pomie-
dzy wszystkich, nigdy nie przebaczy. | nie zaniedbywat dodawac: Putawski
walczy jak cztowiek w rozpaczy, i innych chce gwaltem z sobg w przepasé
pociggna¢. A te wyrazy krolewskie, szerzgce sie miedzy konfederatami, coraz
drazliwszem robity jego potozenie.

Miedzy tyloma niepowodzeniami, ktdére zewszad sypaly sie na pana
Putawskiego, jednem z najdotkliwszych dla niego byla choroba pana Rze-
wuskiego, chorgzego wielkiego Litewskiego, a generalnego regimentarza kon-
federacyi Barskiej. Syn hetmana, brat starszy Doliniskiego posta, ktorzy uwie-
zieni zostali, juz tern samem wielce wazyt w konfederacyi, gdyz osobiste
krzywdy kojarzyt w sobie z krzywdami publicznemi. Nadto w czasie wojny
siedmioletniej tak sie byt wstawit w wojsku cesarskiem, ze na zgdanie Lau-
donas, hetmana cesarskiego, otrzymat krzyz Maryi Teresy. Rana, co ja byt
dostat, prowadzac konfederatow do Krakowa, od dwoch lat zagojona, otwo-
rzyta mu sie byta i zmuszala go do zupetlnej bezczynnosci.

To byto tern bolesniejsze dla pana Putawskiego, ze kiedy sie byt otwo-
rzyt przed panem chorgzym, iz chce porwa¢ kréla, by go stawi¢ na czele
konfederacyi, gdyz widzi to by¢ ostatnim ratunkiem, wystrzalem ostatniego
naboju z tadownicy swojej; chorazy nietylko ze pochwalit to przedsiewziecie,
ale podjat sie prowadzi¢ sam te wyprawe. Co tern wiecej pocieszato pana
Putawskiego, ze pomimo niezaprzeczonych zdolnosci rycerskich chorazego, on
przydawat do tej wyprawy wielka site moralng, gdyz na wypadek niepomysl-
nego skutku, odgtos jego cnét byt tak powszechny, nawet w stronnictwie
przeciwnem, ze niktby przypusci¢ nie $miat, by wyprawa przez niego Kiero-
wana mogta mieé na celu wyrzadzenie jakiejkolwiek krzywdy krélowi.

Ale cierpienia pana chorgzego do tego stopnia sie wzmogty, z© lezat



Biblioteka Cyfrowa UJK

http://dlibra.ujk.edu.pl
48 HENRYK RZEWUSKI.

na tozu bolesci w klasztorze Ojcéw Paulinéw Czestochowskich, gdzie mu rane
opatrywatl brat Remigiusz, zakonnik, doskonaty chirurg.

Juz tedy pan Pulawski, tetraciwszy nadzieje, by mogt uzyé¢ dostojnego
kolege, zdat te wyprawe, wymagajaca najsSpieszniejszego dziatania, panu put-
kownikowi tukawskiemu, zoinierzowi petnemu odwagi i zapatu, a w ktérym
wielkie poktadat zaufanie.

iStan zdrowia pana chorgzego Litewskiego nic pocieszajgcego nie obie-
cywatl. Gorgczke miat tak wielkg, ze lubo przytomnosci umystu mu nie odej-
mowata, jednak z trudnoscig obracat sie na t6zku; a brat Remigiusz o$wiad-
czyt, ze przed kilkoma tygodniami wyleczonym by¢ nie moze.

Wiasnie tylko co mu opatrzyt noge braciszek, kiedy pan Putawski przy-
byt nawiedzi¢ przyjaciela i kolege.

Chorgzy usitowal podniesé¢ sie, ale pan Pulawski zaraz go uprosit, zeby
zaniechat wszelkich ceremonii i usiadiszy na brzegu tézka, tak zaczat moéwic:

— Oj, panie Stanistawie, jakimze ciosem wacpana chorobg, BG4g nas
wszystkich dotkngl! Zamiast wadpana, pan putkownik +tukawski zatrudni
sie wyprawg, ktéra ma koniec potozy¢ cierpieniom publicznym. +tukawski,
powszechnie znany pod przydomkiem Zadora, i meztwem i przytomnoscia
wstawit sie niejednokrotnie, jak wacpanu wiadomo. On, ze tak powiem, byt
osig, na ktorej sie obracata nasza konfederaeya w Wielkiej Polsce; kiedy teraz
pan Kwilecki ztozyt bron krélowi, i jego podwiladni wyzebrali dla siebie
przebaczenie, on jeden z wmdzéw nie chciat ztamac przysiegi swojej, i w Kil-
kanascie koni z poza Kalisza az do nas zdotatl sie przedrzec.

On sie podjat przywiezé kréla do Czestochowy, i zadat mie¢ z sobg tyl-
ko dwudziestu ludzi doswiadczonej odwagi: wybratem dla niego co mialem
najlepszego w obozie. W imie Boze tej nocy jeszcze pojdzie, zeby Kkrola
drzacego o tron swdj do stawy przymusi¢. Naszemi piersiami, panie Stani-
stawie, bedziemy zastaniali kréla, byle tylko byt z nami; nie bedzie miat
z nas podtych dworakéw", ale wiernych poddanych. Nie znajdzie miedzy na-
mi takich, jakimi teraz jest otoczony, co ciagle moéwiag: — Daj, daj! ale ta-
kich, co majatki, zycie wszystko swoje bedg mieli na jego ustugi.

— Niech im Bdg dopomaga, panie Kazimierzu— odpowiedziat nieco bole-
jacym gtosem pan Rzewuski, zeby sie juz ta nieszczeSliwa wojna domowa
skonczyta. Mam nadzieje tu krdla ogladaé, i pewnie wiecej poswieconego
dla siebie poddanego nigdzie nie znajdzie. Ale chociaz sam ten krok wielce
pochwalitem, chociaz podejmowatem sie osobiscie prowadzi¢ ten poczet wale-
cznych, przyznam sie wacpanu, panie Kazimierzu, ze czuje jaka$ niespokoj-
nos¢, ktdérej nigdy nie doswiadczatem.

— Nic dziwnego, ze gdy wszystko na jedng karte stawiamy, niespokoj-
no$¢ musi nas dreczy¢; ale nie pozostat nam inny S$rodek ratunku. Bijemy
sie codziennie, i do czego to nas prowadzi? Trudno nam utai¢ przed sobg
samymi, ze stoimy nad przepasciag. Duch we wszystkich albo ostyga, albo
juz ostygt; kto moze, ten nas odstepuje, a ta garstka, ktora dotad nie rozpa-
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cza, codziennie sie zmniejszajgc, nakoniec mnsi sie stopi¢. Nad kilka tygod-
ni trzymaé¢ sie nie moge. Boég Swiadek, panie Stanistawie, ze juz wyczerpa-
lismy wszelkie $rodki ratunku; jeden nam tylko pozostat, trudno sie jego nie
chwyci¢, jak tonacy brzytwy.

— Masz stusznos¢, panie Kazimierzu, ale jedna rzecz mnie zatrwaza.
Nuz sie wyprawia nie uda, jakaz plama na nas spadnie! Jezeli ktory z tych
co ich wysytasz, wpadnie w rece stronnikéw krdlewskich, jesli wyzna, ze on
sie tego podjat z rozkazu generalnosci, wtedy wiesz co nastgpi? oto bgdz pewny,
ze ogloszg po catym Swiecie, zeSmy zrobili zamach na zycie Monarchy, i nasze
imie ze zgroza bedzie wszedzie wspominane. Zeby naszych nazwisk nie na-
cechowali haniebnem pietnem krélobdjstwa, zbrodni niestychanej w dziejach
naszych!

— Nie, p. Stanistawie, chociazby wyprawa sie nie udata,, czego jednak przypu-
$ci¢ nie moge, — choéby wszyscy, co ich wysytam, wpadli w rece nieprzyjaciét na-
szych, — jakkolwiekby tam usitowano wystawi¢ to przed Europg za krolobdj-
stwo, nasze nazwiska wymodwione nie beda, stawa naszej konfederacyi ocalong
zostanie. Wysetam dwudziestu meznych, a miedzy nimi cfeterech tylko jest
takich, przed ktérymi w zupetnosci sie odkrytem: putkownik tukawski, jako
dowddca wyprawy i trzech Litwindw: wojski Strawinski, Wazgird i ich Sko-
tuba. Znam ludzi, panie Stanistawie, dlatego otworzylem sie przed nimi
z cala ufnoscig; inni tyle tylko wiedza, ze idg na wyprawe ku Mazowszu,
jako zwyczajnie partyzanci; ale gdzie? po co? tego sie nawet nie domyslajg.
Kosinski, ktdry z nimi idzie, ktéry sobie powszechng stawe zjednalt jednego
z najwaleczniejszych naszych partyzantéw, ktory po Kkilkakrotnie wciskal sie
do stolicy i utatwiat wszystkie moje z nia stosunki, a jednak i jemu w zupet-
nosci nie chcialem sie powierzyé. Tyle wie tylko, ze musi by¢ postusznym
tukawskiemu; bo cho¢ ufam jego odwadze, wiem, ze nie jest poboznym,
a wiec zadnej nie mam rekojmi by miat te statos¢ ducha, co jg tylko gorgca
wiara da¢ moze, a przy pomocy ktorej cztowiek bezbronny, uwieziony, meczo-
ny, nie przestaje by¢ odwaznym. Ale co sie tyczy tych, ktérym sie w zupet-
nosci zwierzytem, badZz pewny, panie Stanistawie, ze kazdy z nich tysigc Smier-
ci w meczarniach wytrzyma, a nie zdradzi tajemnicy. Dzi$ z rana w kaplicy
klasztornej spowiadali sie i, przyjmujac ciato i krew Zbawiciela, wykonali przy-
siege: — procz nich, ksiedza Marka i mnie, nikogo nie bylto. Nie jestem
miekkiego serca, panie Stanistawie; tak jak wacépan wychowatem sie w obo-
zach, ale po krotkiej egzorcie ksiedza Marka, kiedy kazdy z nich, przystepu-
jac do najswietszej uczty, wyrzekt te stowa: — ,Jezeli, bron Boze nieszczescia,
wpadne w rece nieprzyjaciot, a znekany meczarniami, wydam w najmniejszej
czesci tajemnice mnie powierzong: — jezeli czyjekolwiek nazwisko wymienie,
— niech ta krew Zbawiciela mojego na mnie spadnie, niech na wieki bede
potepiony!” tez wstrzyma¢ nie mogtem. Na ich obliczach wyrazata sie taka
rezygnacya, takie poswiecenie, cos$ tak przypominajgcego pierwsze wieki chrzes-
cianstwa, ze tego wypowiedzie¢ nie umiem. Badz spokojnym, panie Stanista-

, Czytelnia Polska.” &
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wie! nasza stawa jest bezpieczna, zadna potwarz nie zdota jej zachwiaé. Moze
Bo6g uwiericzy pomyslinoscia nasze przedsiewziecia; w przeciwnym razie nic
sobie nie bede miat do wyrzucenia. Sam widzisz, ze nad kilka tygodni trzy-
mac sie nie moge. Na czemze sie opieramy T Francya, ktéra nas ciggle pod-
juzata, jak tylko my sie podniesli jakaz nam data pomoc? jakiez byto ziszcze-
nie jej obietnic? Kilka garéci ztota i Kilku oficeréw; a ta licha pomoc jej cie-
zy. Szoazel oddalony zostal, a jego nastepca czeka tylko z upragnieniem oko-
licznosci, zeby uroczyscie umyc¢ sobie rece od naszej sprawy. Nie! porwanie
kréla znajdzie co innego. BOg nasz styszy, panie Stanistawie! Jego nas$wiad-
ka biore, ze zadna prywata, nawet cheé¢ osobistej stawy mng nie kierowata;
szedtem za przekonaniem i za siebie nigdy si¢ nie ogladatem. Jezeli krdl
bedzie z nami, wszystko nam sie uda; jezeli i ta ostatnia nadzieja spetznie,
nic na tern nie stracicie, krol wam wszystkim przebaczy. Sam widzisz, ze
kto mu sie poddat, nie mial powodu tego zatowaé. A co sie ze mna
stanie, na to jestem obojetny; wiem dobrze, ze na mnie jednego wszystkich
wine zlozg. Opuszcze ziemie mych przodkéw: na drugiej potowie Swiata jest
lud, zabierajacy sie do walki: tam pdjde szuka¢ dla siebie przytutku, tam sta-
we mojego plemienia zaniose. Ostatni konfederat Barski odepchnietym nie
bedzie od szeregéw amerykanskich.

Pan Rzewuski wzigt go za reke i, uscisnawszy ja z uniesieniem odrzekt:

— Poznaje ciebie, panie Kazimierzu! zawsze mezny, zawszy nieustraszo-
ny. Co do mnie, jezeli nasze nadzieje nas zawioda, badz pewny, ze zadnego
przebaczenia nie przyjme. Dobrze zatowaé grzechy przed ksiedzem; bo sekre-
tu nie wyda; ale cztowiek przed innym réwnym sobie cztowiekiem niczego
nie powinien zalowaé. Zycie nasze jest zanadto krdtkie, zeby$my dla niego
az stawe poswiecali. Nie mam potrzeby przenosi¢ sie za morza. Mam sasied-
niego Monarche; w jego obozach nabyitem niejakich zastug, ktdrych sSwiade-
ctwo na piersiach nosze; jemu ofiarowa¢ moge nanowo moje ustugil). Stary
Laudon za mng przemd&wi; mam nadzieje, ze cesarz Rzymski niemi nie wzgardzi.

Pan Putawski pozegnatl chorgzego Litewskiego, by sie zajaé wyprawie-
niem tego pocztu, na ktérym sie opieraly wszystkie nadzieje.

Watpliwosci nie podpada, ze wszystko jaknajroztropniej byto obmysla-
ne, by pozadany skutek otrzymad.

W samej Warszawie byt natenczas pan PrzySzychowski, ktory dostar-
czat koni dla jazdy Elektora Saskiego. Remonter uprzywilejowany ciggle sie
znosit potajemnie z panem Pulawskim, a byt wolny od wszelkiego podejrze-
nia; bo najpierwszej miodziezy warszawskiej przedawat konie najczeSciej na

X Przy rozwigzaniu ostatecznem konfederacyi Barskiej, wszyscy z kolei od niej uczy-
nili urzedowy reces. Trzech tylko do $Smierci recesowad nie chciatlo. A tymi byli: pan Pac,
starosta Ziotowski, marszatek generalny na Litwie, ktéry umart w Strassburgu, na dobrowol-
nem wygnaniu; pan Pulawski, starosta Warecki, ktéry zgingt pod Sayanah, dowodzac calg
iazdg amerykanska; i pan Rzewuski, chorgzy wielki litewski, ktéry umart Feldmarszat-Lejt-
nantem wojsk cesarskich, w wysokich wzgledach u cesarza Joézefa li-go.
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borg, czem miat u niej najwieksze zachowanie. A u ksiecia podkomorzego,
brata krolewskiego, byt tak dobrze jak domownikiem. Kilkadziesigt koni,
ktére zawsze miat w swojej stajni, byty na ustugach Putawskiego.

Précz tego, o lekkg mile od Warszawy mieszkata w swoim zamku pani
wojewodzina Rawska, bogata wdowa, zyjaca w najscislejszej stosunkach przy-
jazni z faworytami krola. Pani Kkrajczyna co tydzien przyjezdzata do niej
w lecie, zeby oddychaé wiejskiem powietrzem. Czesto bywata u niej bale,
gdzie mozna byto widzie¢ caly wielki $wiat stolicy. U niej sie zawigzywaly
intrygi mitosne pierwszych matadoréw dworu. Inaczej jej nie nazywano,
tylko: nasza kochana wojewodzina. Krdél sam jg zaszczycat zaufaniem; ktézby
na Swiecie ja Smiat podejrzewac? A tymczasem babeczka, duszg i cialem przy™
wiazana do domu saskiego, ciagle korespondowata z panem Putawskim i je-
mu o wszystkiem donosita.

Wojska nie bylo w Warszawie, précz gwardyi pieszej i putku Mirow-
skich, na ktérych krél nie wiele mogt rachowaé, gdyz potowa tego putku,
jeszcze w poczatkach konfederacyi, podmdwiong bedac przez rotmistrza tegoz
putku, pana Franciszka Dzierzanowskiego, przeszta na tamtg strone. Jedyny
poczet, na ktorego wiernos¢ krol mogt sie spuszczaé, byta choraggiew krolew-
ska, stojaca w Warszawie pod dowddztwem pana starosty Wielunskiego, ktéry
sam ja zreorganizowal Swiezo, za co mianowany zostat generat-majorem. Trze-
ba wiedzie¢, ze krdl byt otrzymat roku 1768 konstytucye, pozwalajgca mu
zaszczyci¢ nobilitacyg kieszonkowag dziewieciu plebejuszéw, ktéry uchodzili za
szlachte, ale nig nie byli; krél naduzyt tego prawa, ze wiecej dwochset pod-
podpisat takowych nobilitacyi, szczegélnie w wojewddztwach ruskich.

Za namowg starosty Wielunskiego, z takiej Swiezej szlachty ztozyt towa-
rzystwo swojej chorggwi. Nic wiec dziwnego, ze oni byli przywigzani do
krola, bo czuli dobrze, ze, w razie jego niepowodzenia, mogli by¢ haniebnie
straceni z zaszczytu nieprawnie posiadanego.

Wszakze Kkilkadziesigt koni, i to rozsypanych po miescie, nie bylo to
rzeczg tak straszna, by byto niepodobnein porwanie znienacka krdla, nocng
pora, w miescie nieoSwieconem, ktorego juz o dziewigtej w wiecz6r ulice
byty puste.

Nigdy okolicznosci nie zdawaly sie przyjazniejszemi do uskutecznienia
powzietego zamiaru.

Ludzie wyprawieni od pana Pulawskiego, przebrani jedni za chiopdw,
drudzy jak szlachta podr6zujaca we wiasnych interesach, osobnemi drogami
ztgczy¢ sie mieli w majgtku pani wojewodziny Rawskiej, gdzie juz byly dla
nich przygotowane konie przez pana Przyszychowskiego, ktdry, pod pozorem
obroku, w po6znej jesieni tariszego na wsi niz miescie, wiekszg czes¢ swojej
remonty tam przeprowadzit.

Nasi Litwini, razem sie trzymajac na jednej bryce, ktorg Skotuba powo-
zit, podr6z swojg odbywali opatrzeni we wszystkie Swiadectwa potrzebne, ze-
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by nigdzie nikt ich nie zatrzymat. Wazgird i Skotuba byli weseli, ale wojs-
ki wiecej niz kiedy zdawat sie by¢ zatopionym w smutnych dumaniach.

Naprozno towarzysz podr6zy, siedzacy obok niego, usitowal go rozerwac.
Widzac go ponuro milczacym, odezwat sie zniecierpliwiony:

— Panie Michale, w innej okolicznosci pozwolitbym tobie siedzie¢ ste-
tryczonyiu; ale teraz, kiedy nam jest poruczone to, co nam S$miertelng stawe,
a krajowi pokdj i szczescie ma zapewnié, nie godzi sie nie by¢ wesotej mys-
li. Zeby$ miat z innymi ludzmi do czynienia, dalibég trwoge w ich sercu
magtbys wzniecié; bo twdj smutek co$ zakrawa jakby na ztowieszcze przeczucie

— Nie, panie Janie, wzgledem naszego przedsiewziecia ztego nie mam
przeczucia, owszem wszelka nadzieje, ze rzecz nam sie uda. Moje przeczucia
tycza sie tylko mojej osoby: B6g nam dopomoze, ale ja z tego nie diugo sie
cieszy¢ bede.

— At porzucitbys$ takie banialuki do gtowy przypuszczaé; co ciebie to
i nas czeka. Zresztg ja wacpana nie poznaje: zawsze z dobrg nadziejg szed-
te$ na wyprawy najtrudniejsze, a teraz u przystani toniesz. | cdéz cie tak
zbito z tropu?

— Smiej sie ze mnie, panie Janie, jakz zabobonnika, z gtupca; ale
jako przed przyjacielem musze wyznaé, ze gdyby nasza wyprawa byta tygo-
dniem wprzédy, albo czterema tygodniami po6zniej, bytbym zupetnie spokojny;
ale teraz Listopad, miesigc dla mnie najnieszczesliwszy.

* — Wstydzitby$ sie, panie Michale w takie bzdurstwa wierzy¢. Kazdy
miesigc jest pod opieka Opatrznosci Boskiej; c6z ma by¢ straszniejszego w Li-
stopadzie niz w Grudniu?

— Dla waépana nic, ale dla mnie... Wszak wiesz dobrze, panie Janie,
ze nigdy nie bylem szcze$liwym, ale najdotkliwsze nieszczescia zawsze mnie
spotykaty w Listopadzie.

— A to co znowu?

— Nie inaczej, sam osadz! Urodzitem sie 1-go Listopada w dzien
Wszystkich Swietych, i dlatego dano mi imie Aniota, bo moéj ojciec nie
chciat wyboru robi¢ miedzy Swietymi Panskimi, zeby sie zadnemu nie nara-
zi¢; oto jest pierwsze moje nieszczescie. W Listopadzie matka moja rnnie
dziecko swoje,opuscita. A  pamietasz, jakaszkode miatem w Listopadzie,
kiedy na Niemnie pod Swierzniem bryka, konie i sumka, co ja ksieciu wo-
jewodzie odestatem, poszty pod l6d. A czy nie 4 go Listopada przywioziem
do Nieswieza mojego brata, gdzie sie poznat z mojg narzeczong? Wierz mi,
Jasiu, ja tego Listopada nie przezyje; mam w tern przeczucie, ktérego ci ob-
jasni¢ nie umiem. Woczoraj, spowiadajac sie z wami, dysponowatem siebie na
Smier¢, i Ciatlo Panskie przyjatem jako wiatyk: jak umre, czy zapomnisz
o duszy przyjaciela? *

— PanieMichale, czy wiesz, ze takim gustom wierzy¢, jest-to ciezki
grzech ?

— Nie, kochany Jasiu, to nie jest zadnem gustem, to jest przeczucie



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://41ikxapik.edu.pl 53

silne, bo od Poga pochodzace. Nieboszczyk moj ojciec nie miesiac nie dzien,
ale godzine swojej $mierci przeczut, a ty wiesz, ze to byt maz wedle serca
Bozego. Nie uwierzysz, od wielu grzechéw to przeczucie moje mnie obroni-
to, i dzi$ gotdw jestem stana¢ do sadu przed Bogiem. A jednak, co to jest
Swiat! On mnie nie mogt przywigza¢ do siebie; rozum i sumienie przekony-
wajg mnie, ze mi korzystniej umrze¢ niz zy¢; widziale$ mnie nie w jednej
potyczce, powiedz czym schylit gltowe, kiedy kule koto niej Swistaty; ale ze
sie zbliza chwila rozstania sie duszy z cialem, az mi wstyd, ze czuje jakas
trwoge.

— Badz lepszej mysli, panie Michale; wszystko tak dobrze, tak po bo-
zemu obmys$lane, ze musi sie nam udaé. Wacpan jeszcze duzo lat cieszy¢
sie bedzie pokojem Rzeczypospolitej, i dobierzesz sobie zoneczke, ktéra sie
lepiej na wacpanu pozna. Bedziemy sobie zyli szczes$liwi, i jeszcze niejedne-
go tosia i niedzwiedzia ubijemy w Olesinie.

— Nie, nie, panie Janie, wacpan to mowisz, zeby we mnie ducha ozy-
wi¢, ale to niepotrzebne: kto jest pewny $mierci, ten w odwadze nie ustgpi
temu, ktdéry sie mami nadziejami. Ja tego sto razy doswiadczytem, bronigc
inkarceratow; poty tchoérzy; poki mu wyroku $mierci nie przeczytajg. Oba-
czycie, ze na mnie zawodu nie bedzie; juz odzatowatem swego zycia. Natura
sie trwozy, ale przekonanie goére bierze nad nia. Jakkolwiekbadz, prosze
ciebie, jak umre, pamietaj o duszy przyjaciela.

— A ja ci powtarzam, panie Michale, ze w Bogu ufa¢ trzeba, a te
wszystkie zabobonne trwogi odegnaj znakiem krzyza $Swietego. BOg z toba,
Michasiu; ja tak pewny jestem, ze wszystko dobrze poéjdzie, i ze wyjdziesz
zdrow z opaly, ze cho¢ nie czuje w sobie powolania do stanu duchownego,
daje ci stowo szlacheckie, ze jezeli w tym Listopadzie zginiesz, wstagpie do
klasztoru. A jak zostane kaptanem, pierwszg msze zmowie za twojg dusze,
a potem co tydzien raz odprawie na tez samg intencye.

Usmiechnat sie na te stowa rubasznie wymowione pan wojski, i obaj
umilkli. Nie bede czytelnikowi opisywat przygdéd ich podrézy. Dos¢ ze
wszyscy, ktorych wyprawit pan Pulawski, zlgczyli sie w umdéwionym zamku,
i tam, wmieszani w ustuge licznego dworu, czekali na rozkazy pana tukaw-
skiego. Ten codzieh, a czasem dwa razy na dziern bywat w Warszawie przez
te dni kilka, w ktérych jego poczet bawit w zamku. Powracat z Warszawy
zawsze z dobrag nadzieja; a nasi Litwini czekali niecierpliwie hasta, za ktdrem
uda¢ sie mieli do Warszawy.

XXXVIIl.  Przeczucie.

Dzien 17 Listopada zostat naznaczony na uwiezienie krola, a to z tego
powodu: krol od lat kilku byt w obojetnosci z wujem swoim, ksieciem kancle-
rzem; ale obu stron przyjaciele tyle zabiegami swojemi dokazali, ze sie nako-
niec do siebie zblizyli. Ksigze kanclerz pierwsze kroki zrobit do zgody, i dwa
razy byt u najjasniejszego siostrzenca: ale bedac podesztego wieku, zdrowia
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nadwatlonego, zachorowat, a kr6l postanowit nawiedzi¢ go dnia 17, i caly

wiecz6r z nim sam na sam przepedzic.

Ten zamiar krélewski byt tajemnica, lecz zadna tajemnica w tym dworze
zachowa¢ sie nie mogta.

Juz w wigilie tego dnia pani wojewodzina o tern byta uwiadomiona,
i stosownie do tego plan utozyt pan tukawski.

On, wojski, Kosiniski i czwarty zolnierz, powiernik tukawskiego, w kté-
rego odwadze najwieksze pokitadat zaufanie, tegoz dnia od samego rana mieli
sie ukry¢ w Warszawie. 1J pana Przyszychowskiego byty przygotowane cztery
konie, a piaty dla kréla. W nocy tedy mieli napas¢ na powracajacego kréla
od wuja do zamku, posadzi¢ go na konia luznego, z nim przejs¢ rogatke
i stang¢ w karczmie, na potowie drogi do zamku pani wojewodziny, gdzie
Wazgird i Skotuba przyby¢é mieli w szesnascie koni, i razem kréla zaprowa-
dzi¢ do Czestochowy. Wykradiszy krola okoto poéinocy, ledwro zranaby sie
opatrzono w miescie; wiec kilka godzin majac przed soba, pochlebiali sobie,
ze ujdg manowcami do celu podrdzy; ile ze na przypadek pogoni pan tukaw-
ski byt determinowany krdla przestraszyé chociazby grozbg ognistej broni,
azeby tej pogoni odstgpi¢ kazal.

Napr6zno Wazgird sie domagat, by go nie oddzielano od wojskiego.
Pan tukawski, jemu zdawszy dowddztwo oddziatu, ktéry miat przyjs¢ na ich
spotkanie, od swego nie odstgpit, a ze pan Putawski rozkazal im wszystkim
by¢ postusznymi panu tukawskiemu, pan Wazgird nie $miat sie sprzeciwic.

Dnia 17 Listopada, miedzy dziesigta a jodenasta zrana, pan starosta
Wielunski w szlafroku siedziat na kanapie w gabinecie swoim; popijat her-
bate stojaca na stoliku, na ktérym lezato Kkilka arkuszy papieru zapisanego
i kilka gazet zagranicznych.

Tylko co byt wyszedt namiestnik choragwi, ktorg dowodzit; z nim wie-
cej godziny rozmawiat po odebraniu raportu, gdyz od niejakiego czasu wielce
sie zajmowat choragwia, ktéra od kréla byt otrzymat, i nic pewniejszego, ze
zdotal w niej zaprowadzi¢ porzadek i karno$¢ na wzdr zagraniczny. Pijac
herbate, przegladat z roztargnieniem rozmaite bileciki dopiero odebrane.
W jednym proszono go o pozyczenie kilkuset czerwonych ztotych na dni Kilka;
w drugim przepraszano, ze sie na termin nie uiszczono, i to ttémaczono ¢éma
dobrych przyczyn, z ktérych jednak ani ztamanego halerza wydoby¢ nie mégt;
w trzecim domagano sie w imie przyjazni i kolezeAstwa, by raczyt zareczyc
u Tepera za jedng dame na tysigc czerwonych ziotych, ale pod wielkim sekre-
tem, zeby jej maz o tern sie nie dowiedziat, a dama byta w wysokich wzgle-
dach u kréla. Czwarty byt najprzyjemniejszy, bo do niego byto dotgczonych
kilkadziesigt czerwonych ztotych diugu honorowego, w karty do niego prze-
granych w dniu wczorajszym. Bilecik byt od pana podstolica wielkiego
Litewskiego, dla ktérego od dwoéch lat darmo pracowali rzemie$lnicy war-
szawscy, ale za to nigdy nie dopuscit uptynieciu dwudziestu czterech godzin
miedzy przegraniem w karty a uiszczeniem sie z przegranej. Pigty nie bilet.
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ale list zakopertowany od jakiego$ prawnika, ktéory mu podawat, zeby impari-
tatem zadat jednemu bogatemu wiascicielowi wojewédztwa Wotyriskiego. A w tym
liscie miedzy innemi bytly te stowa: nic tatwiejszego JWpanie, jak wyrobi¢ od
krola dla siebie kaduka na te dobra, a ja biore na siebie prowadzenie tej
sprawy i ztozenie dowoddw przekonywajgcych, ze ich wiasciciel jest synem
mieszczanina, i ze sie wkradt do szlachectwa; byle JW. pan zapewnit, ze mnie
przypusci do do czwartej czesci dobr, ktére po nim sie dostang. Szoésty, sio-
dmy, az do dwunastego biletu, byty solicytacye, zeby sie wstawit u kréla za
proszgcymi w prywatnych interesach: i tak, w jednym proszono o order S-go
Stanistawa dla syna; w drugim o list instancyonalny do marszatka trybunatu
koronnego; w trzecim o konterowanie jakiego starostwa; czwarty znowu od
jakiej$ damy za jednym miodym labusiem, zeby mu opactwo wyrobi¢ u krdla,
— i tym podobne. Gdyby starosta nic innego nie robit, tylko odpisywat na
listy i bilety, ktére codziennie odbierat, juzby mu czasu nie wystarczyto.

Wyszedt nakoniec z roztargnienia i szczerze sie zaczat niecierpliwié tern
marnowaniem czasu pismami nie zastugujgcemi na zadng odpowiedz, a kto-
rych czytanie nawet byto dla niego ckliwem, kiedy jego zona weszta do
gabinetu.

Byta to rzecz wychodzaca ze zwyczajnego trybu jej zycia, gdyz ona
nigdy nie wchodzita do gabinetu.

Zosia sie ubrata, zeby towarzyszyé Ludwikowi, ktory przywdziat mun-
dur kawaleryi narodowel tak zdobiacy jego rycerska pieknos$é; sam zone po-
wozit, a lokaj w bogatej delii stat za saniami.

Przybywszy do koszar, starosta oddat lejce lokajowi, a sam lekko wysko-
czywszy, wzigt zone w obie rece i postawit jg na ziemie.

Towarzystwo choragwi wybiegto przyjmowaé swego wodza, a na widok
jego zony powstat szmer uwielbienia. Chcac sie przychlebi¢ towarzyszom
broni, starosta sprawit byt zonie szubke granatowg, z obszernym spadajgcym
kolnierzem amarantowym, wszystko z aksamitu sobolem podszytego. Zosia
miata jg na sobie, kiedy jg starosta zotnierzom przedstawit. Wszyscy kochali
swego dowoddzce, bo on umiat do ich serc trafia¢ i bez krudnosci karnos¢ i do-
bry porzadek miedzy nimi zaprowadzit; nawet nie potrzebowat by¢ surowym,
bo nad wszelkie kary bali sie go zasmuci¢. Pierwszy raz zone swojg im
przedstawit i tern do reszty ich zawojowat.

Kiedy wszedt z nig do stajni, zeby zrobi¢ przeglad koni, stary chorazy
powiedziat staroscie: < Panie generale, woli pan do nas sam przybywa¢, bo
mnie potrzeba panu konie pokazywac¢, a nie sposdb oczu odwroci¢ od pani
generatowe;.

Zosia, zarumienita sie, oczy spuscita, i kwefem twarz swojg zakryla,
z wielkiem Zzalem i chorgzego i wszystkich wojakéw.

Starosta rzucit na wszystko okiem doswiadczonego znawcy. OsSwiadczyt
chorgzemu swoje zadowolenie i zalecit mu, zeby potowa choragwi zawsze byta
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w pogotowiu do siadania na kch, na kazde zawotanie, gdyz, zyjac w czasie
niespokojnym, co chwila moga by¢ powotani.

Na znak, ze rad byt z tego, co widziat, starosta dla towarzystwa cho-
ragwi dat asygnacye do swojej piwnicy na szescdziesigt butelek wina i po-
wrécit z zong do siebie, zabawiwszy w koszarach wiecej godziny, a cata cho-
raggiew uradowana pozegnata go okrzykami: — Niech zyje nasz dobry gene-
ral! niech zyje nasza piekna generatowa!

XXXIX.  Wieczér na wielkim $wiecie.

Starosta Wielunski dom swo6j utrzymywat na wysokiej stopie, stosownie
do szerokich intrat swoich. Bo chociaz ozeniwszy sie musiat rezygnowac¢ ko-
mendorye Poznariskg, zachowat starostwo swoje, i nadto, jako naczelnik gabi-
netu kroélewskiego pobierat trzysta czerwonych ziotych na miesigc; przydaw-
szy do tego znaczng ojcowizne i znaczniejszy jeszcze posag zony, przychoda-
mi swemi maogt sie miesci¢ miedzy mozniejszymi panami stolicy, tern wiecej,
ze staroscina, trudnigc sie i majatkiem i wydatkami domowemi, rzadnoscig
swoja o kilka razy na-s6b powiekszata mezowskie dostatki. Zresztg bilard
i hazardowne gry byt dla starosty zrodiem niewyczerpanem, wystarczajgcem
na wszystkie jego zbytkowe wydatki, bo chociaz grat uczciwie, i byt, jak to
Francuzi méwia beau joiieur (gracz wspaniaty), umiat byé ograniczonym w prze-
granej, a w zwycieskich chwilach korzystat z przechodniego szczescia.

Dom jego byt otwarty, obiady i wieczory czeste. Powszechnie moéwio-
no w Warszawie, ze ma najlepszego kucharza, ze nigdzie patac z podobnym
smakiem nie jest ubrany, ze zadna dama, ani gustownos$cig ubioru, ani tak
drogiemi klejnoty, ani pieknoscig ani robieniem honoréw domu, sprosta¢ nie
moze staroscinie; a ten odglos wielce pochlebiat mitoSci wihasnej starosty.
Wiadome byto calej stolicy przywigzanie starosciny do meza; a lubo w Swie-
cie zepsutym wiernos$¢ i dobre pozycie matzenskie byty przedmiotem szyder-
stwa wiecej, niz szacunku, starosta byt tak modnym i odwaznym, Zzona jego
tak piekna i stynna, dom ich tak bogaty i mily, ze Zzadne szyderstwo ich do-
siegna¢ nie mogto. Jezeli jaki mezczyzna odezwat sie przeciwko nim z uszczy-
pliwoscig, to chyba cichaczem, bo kazdy bat im sie narazi¢, a owszem skar-
bit sobie przystep do przyjemnego domu. Damy, to co innego: one nie
oszczedzaly Zosi w rozmowach swoich; nie mogac jej przebaczy¢ wiasnie te-
go, co jej jednato uwielbienie mezczyzn, a nadewszystko, ze przywigzana do
meza i obowigzkéw swoich, na te oznaki uwielbienia byla obojetng. Napré-
zno usitowatly z poczatku rzuci¢ jg na tor im zwyczajny, wmawiajac jej, ze
matzenskie serdecznosci sg $Smiesznoscig wiejska, ze kobieta wielkiego Swiata
bez amanta jest bozyszczem bez kaptana. Zosia, wyzsza od nich nietylko
wdziekami, ale i rozumem, w zart obracata ich rady z takg godnoscig, ze
i to przydawato jeszcze co$ do ich niecheci, tak, iz miala zaszczyt by¢ po-
wszechnie nienawidziang od calej prawie biatej pici dworu. Lubo czuta
wzgarde do tych wszystkich uprzywilejowanych jawnogrzesznic, przez poto-
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zenie swoje towarzyskie musiata zy¢ z niemi, i uprzejmie je przyjmowac; one
cisnety sie do niej, osSwiadczajgc jej przyjazn i uwielbienie z dworskg szcze-
roscig® Zosia 2y+a z niemi powierzchownie w dobrych stosunkach, ale umiata
unikaé Scistej zazytosci, z tym taktem wielkiego $wiata, jakiego, ze tak powiem,
instyktownie nabyta.

Gdy starosta przywiozt zone do siebie, wielce sie ucieszyt, znajdujgc list
do niej od pani Kamienskiej, oznajmujacy, iz sie zaprasza do nich na obiad.
Tego dnia oczekiwat Kilku gosci, nie liczgc pani czesSnikowej Litewskiej, kto-
rg uwazat za domowag; a po obiedzie caty patac miat by¢ oswiecony, aby kazdy
wiedzial, ze przyjmuje.

Gospodarstwo po ukonczeniu tualety przyszli do salonu. Zosia weszta
w sukni z blekitnego aksamitu, organirowanej koronkg Brukselskg. Byta bez
pudru, ale geste i liczne kosy swoje czarne ztaczyta szpilka wenecka wielkosci
sztyletu, w kszalcie zlotej strzaty, ozdobionej bogatemi turkusami. Biekitne
trzewiczki zaciekaly jej drobng stopke, a najbogatszg jej ozdobg byty kolie
z trzech sznurkéw peret wielkosci grochu, ale tak réwnych, tak nadzwyczaj-
nej wody, ze mogty rozpacz wznieca¢ w sercu wszystkich szarmantek. Ledwo
kilka tygodni uptyneto, jak Zosia zostata ich witascicielkg; hrabina Mycielska,
owa niegdy$ pani de Vermont, przystata jej te perty na pamiatke. Lubo te
bratowe nie znaly sie osobiscie, byly w ciagltej korespondencyi; co miesigc
dwa razy do siebie pisywaty. Zosia, na usilne prosby bratowej, postata jej
byta swdj portret pedzla Bacciarellego, a hrabina, oswiadczajac jej wdziecznosg,
w liscie swoim miedzy innemi napisata:

»TWO0j obraz, kochana siostro, teraz Scigga do mnie caty Wersal. Kazdy
mowi, ze to by¢ nie moze, by taka piekno$¢ byta tworem natury, ze to musi
by¢ wymyst geniuszu malarskiego. Ja wszystkich swietych wzywam na Swia-
dectwo, ze jeste$ jeszcze piekniejsza, a na dowod tego skiadam list twojego
meza do mojego Bertranda. Wielu tutejszych dworzan wybiera sie do War-
szawy, jedynie zeby ciebie oglada¢; ja ich do tego zachecam, zeby nie ucho-
dzi¢ za kiamczynie. Posytam tobie méj nawzajem, takze bardzo podobny;
obaczysz, ze chociaz z tobg réwna¢ sie nie moge, jednak jestem nieszpetne
boskie stworzenie. Dotaczam do niego trzy sznurki peret wcale pieknych;
zrob im ten zaszczyt nosi¢ je czasem na twojej biatej szyi, zeby ci przypomi-
naly przywigzang siostre. Musze sie zna¢ na tych rzeczach, bo mam dobra
w kraju peret i brylantéw, a powiem ci: zadne perly i brylanty sprosta¢ nie
moga rysom twojej twarzy.“

Starosta, wygrawszy na stowo dwa tysigce czerwonych ztotych u pod-
skarbica wielkiego koronnego, kontentowat sie za nie spinkg z duzego szafiru
okrgzonego brylantami, ktéra niegdy$ stuzyta podskarbiemu i te spinke kazat
przerobi¢ na fermuar do tych peret. Staroscina przed tygodniem pierwszy
raz pokazata sie w tych pertach u krola, i one tak wszystkich zadziwily, ze
niektére szarmantki gtosi¢ poczety, ze nie sg prawdziwe.
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Pierwszymi gosémi, ktérzy sie zjawili, byli pani czeSnikowa Litewska
i ksigze Waragin, jej adorator deklarowany. Ksigze, po odbyciu etykietalnych
przywitan z panig staroscing, z uktadem pana, wezwyczajonego do grzecznos$-
ci wielkiego Swiata, *oddalit sie ze starostg dookna i jemu, jako zazylemu
przyjacielowi, zaczat robi¢ rézne zwierzenia. A obie damy, na sofie usiadiszy,
miedzy soba rozmawialy.

— Siostrzyczko droga — zaczeta czesnikowa — naucz nas ubieraé
sie. Nikt ciebie nie spotyka u Diurenelowej *), nigdy nie moéwisz o tualecie,
nie naradzasz sie z panig Lullier, zdajesz sie nie zajmowaé swojem ubraniem,
a zawsze taki ubiér dobierzesz sobie, ze zdaje sie, iz jaka$ wrozka dotyka sie
ciebie swojg czarodziejska laskg. Co za smak w ubraniu gtowy! ani pudru,
ani rézu nie masz! ktorazby z nas sie na to odwazyta? Co za pieknos¢ two-
jej sukni! jakze te koronki odbijajg jej biekit! prawdziwie, my przy tobie
wygladamy jak koczkodany. Ale jak sie ciesze, ze te stawne perty masz na
sobie — 0 niczem innem nie rozprawiaja w Warszawie; juz niektére twoje
przyjaciétki zaczynajg glosi¢, ze to jest imitacya. Czy wiesz, ze Kkrajczyna,
ktérej perty zdetronizowatas, ma by¢ dzi§ u ciebie na wieczér; chce niby
poréwnywaé¢ swoje perty z twojemi, a w rzeczy samej cbce cie upokorzyc.
Miarkuj, ze pochlebnice jej wmowity, ze twoje perty fatszywe i mysli, ze jej
sie uda ciebie zawstydzi¢. — Powiedz mi, jak wam moze na wszystko wy-
starczac.

— Rachuje sie, jak moge z mojemi przychodami.

— Ale kiedy bo cudéw dokazujesz — dom otwarty, ekwipaz nad jaki
piekniejszego nie wida¢, bogata wykwintno$¢ w ubiorach, a seciny ubogich
z taski twojej zyja, prawda, ze wy bogaci, ale bogatsi od was sie rujnuja,
nie zyjac tak okazale, a o was nie stychaé, byscie grosz dilugu kiedykolwiek
zrobili.

— Wierz mi, moja siostrzyczko, ze u nas niema nic szczeg6lnego; jest
przyzwoito$¢, rzadnos¢ i nic wiecej. Za kazdg rzecz gotéwka ptacac, o trze-
cig czes¢ przynajmniej nabywamy ja taniej.

— Ty bo do wszystkiego jeste$ zdolna, moja Zosiu, dlatego$ tez i szcze-
Sliwa; co do mnie, tego o sobie powiedzie¢ nie moge. Nieszczego6lnie zyje;
zdaje sie, ze na siebie niewiele ekspensuje; moéwia, ze moje dobra, to zlote
jabtko, a jednak grosz spotka¢ sie z groszem nie moze. Ja i Albert Swiece
z dwoch koncow zdajemy sie pali¢, az rozpacz mnie czasem bierze. Miarkuj,
Zosiu, ze niema tygodnia, jak sam krol naradzit nam nabycie czeSnikowstwa
Litewskiego; to nam los stanowito, ale trzeba byto odliczy¢ trzy tysigce czer-
wonych ziotych, a ja ostatnie pie¢ dukatéw oddatam na jercdéw Barskich,
ktérych tu ranionych przywiezli. Gdyby ksigze Waragin nie byt pospieszyt
na nasz ratunek, cala robota-by sie rozbita; a do ciebie nie $miatam sie udac.

1) Pani Diuranel, stawna modniarka w Warszawie, W poczgtkach panowania Stanista-
wa Augusta-
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I tak wiecej roku, jak tobie jestem diuzna kilkaset czerwonych ziotych a nie
jestem w moznosci uiszczenia sie. Wczoraj wyprawitam Alberta na Litwe
i powiedziatam mu: — przedaj, zastaw, zerwij zkad mozesz, a bez pieniedzy
nie pokazuj sie przedemng. — Jak powrdci, z wami wszystkimi porozptacam
sie. Nie uwierzysz, jak my sie u kupcéw zadtuzyli.

— Wacpan musisz mie¢ u Boga jakies wielkie zastugi, ze ci dat takiego
aniota za zone, jeno pilnuj sie naszych, elegantek, zeby ci jej nie popsuty. —
Starosta sie skionit i odrzekt: ”

— Jezeliby kto moégt popsu¢ mojg zone, to chyba pani kasztelanowa do-
brodziejka — zawsze na nig tak taskawa, ze jg i za oczami i w oczy chwa-
lisz. Ale ona nie jest niewdzieczna; pewnie gdyby miala jeszcze matke, wie-
cejby jej nie kochala. Jak sie dowiedziata, ze pani tego roku w Warszawie
zimowaé bedziesz, mys$latem, ze w gtowe zajdzie z radosci.

— Co? — odezwala sie ksiezna kasztelanowa Wilenska — pani z nami
zimuje? Jakze Warszawa szcze$liwa, ze pani tak dla niej niechetna, nakoniec
sie z nig pogodzitas.

— Nie, moscia ksiezno — odpowiedziata pani Kamienska — ja zawsze
jedno méwie o Warszawie. Za kr6la Sasa ona byta rajem, a dzi$ jest pie-
ktem, obraza Pana Boga. Onegdaj krdl okazat mi zdziwienie swoje, ze w nigj
zimuje, a méj powr6t na Podole do przysziej, da Bog, wiosny odktadam. Ale
ja krélowi odpowiedziatam: — MitoSciwy panie, juz czwarty rok nie mamy
sejmu, brzemiennosd Rzeczypospolitej nad pore sie przedtuza, zeby czasem
nie urodzita jakiego potwora. Ja tu osiadam jak zwyczajnie baba przy po-
toznicy.

Tu wszedt marszatek dworu pana starosty z oznajmieniem, ze dano do
stotu.

Pan starosta byt nieco zaambarasowany, kogo prowadzi¢ do stotu, czy
ksiezne kasztelanowg, czy kasztelanowg Kamienska. Za pierwszg modwity i uro-
dzenie i wysokie krzesto mezowskie, za drugg wiek i urodzenie wiasne, ale
ksiezna kasztelanowa, kobieta petna taktu, z kilopotu wyprowadzita staroste
Powiedziata z usmiechem pelnym wdzieku:

— M¢j starosto, przyznaj sie. ze nie wiesz, ktorej z nas daé pierwszen-
stwo. Obejdziemy sie bez gospodarza; mozeby sie omylit i mnie przed panig ka-
sztelanowa poprowadzit, a ja cale zycie sobiebym nie odpuscita, gdyby Po-
tocka z domu za mnag iS¢ miata: to pani, a ja wiem, ze urodzitam sie
w szlacheckim domu. Pani kasztelanowa pozwoli, bym jg zaprowadzita do
stotu.

Tym krokiem utagodzita dumng staruszke i obiedwie damy, podawszy
sobie rece, przodkowaty innym do sali. Starosta prowadzit czesnikowag Li-
tewska, staroscina podata reke ksieciu Waraginowi, a pozostali kawalerowie
juz bez zadnych ceremonii za nimi poszli do stolu. Po pierwszem da-
niu przyniesiono S$wiece jarzace i rozmowa zaczeta sie ozywiac. Mowiono
o ostatnim balu ksieznej Sapiezyny, wojewodzicowej Smolenskiej, na ktorym
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dziesie¢ tuzindw par poszto w taniec; o gustownym ubiorze pani starosciny
Opeskiej na asamblach krolewskich, o gracyi, z jaka panna Pernet kozaka
tanczyta u pani hetmanowej Oginskiej.

— Ale — odezwat sie hrabia — czy panstwo wiecie, jaka awantura sie
zrobita u pani hetmanowej a propos kozaka? Paristwo, co czesto bywacie u pani
hetmanowej, wiecie jaka to Swieta i przyktadna pani. Ma u siebie na respe-
kcie kilkanascie panien szlacheckich, ktore z piernka wychowuje, potem wy-
posaza i wydaje za maz: miedzy niemi jest ta panna Pernet, cdrka marszatka
jej dworu, panienka piekna, zgrabniutka i wcale tadnie tancujgca kozaka lle
razy sie zbiorg u hetmanowej, ona jej kaze sie produkowaé, azali tern nie
przywabi jakiego konkurenta. La pauvre fille danse quelque fais a perdre I'ame.*
Ot6z ostatniego razu pan towczy koronny przyszedt wieczorem do pani het-
manowej, ale troche pod datg wedle zwyczaju byt pohulat ze swoimi. Podo-
bat mu sie kozak panny Pernet, i po tancu zaczal jej robi¢ komplementa,
a potem otwarcie wystgpit z propozycya, zeby sie od pani hetmanowej do
niego przeniosta, ze na szpilki jej dawac bedzie pieédziesigt czerwonych zto-
tych na miesigc, a jak sie mu naprzykrzy, wyda jg za jakiego moczymorde.
La demoiselle a manqué de se trouver mal.-) Hetmanowa do niej; mais quand
elle eut appris ce de quoi il s'agissaitd, byto shtysze¢, co tu ona mu za to naga-
data.

— A on co na to? — zapytat starosta Smiejgc sie.

— Il a pris cela trés philosophiquement.4 Powiedziat — niech mnie dja-
bli wezma, tej babie musiata sie przysni¢ paproé, ze tak sie rozchimerowata.
Albom ja jej panienke za teb bral? To byla propozycyg a nie impozycya.
Chcesz, dobrze, a nie chcesz — nikt ciebie nie zmusza. | czy to warto o to
robi¢ takie sceny? — i wyszedt od hetmanowej ze swoimi do Piskowej, gdzie
sie spotkat z Debskim, kasztelanem Kujawskim i z Diuskim, starosta tukow-
skim. Tam do piatej zrana zajadali kaptony i raki, i pili do upadtego.

Pan towczy koronny — odezwata sie ksiezna kasztelanowa — z obce-
sowg szczeroscig wyraza wiek swdj. Afficher un goGt humiliant pour toutes les
femmes, ne sentir d'amour vér table pour aucune § - oto jest cecha naszego
wieku.

— Bardzo przepraszam ksiezne — odezwat sie¢ pan stolnikowicz. —
| teraz sg tacy, ktorzy umiejg kochac¢ prawdziwie.

— O ja ciebie wytgczam, moj stolnikowiczu — odrzekta ksiezna — juz
ci winszowatam, ze$ swoja mitoscig zmiekczyt serce ksiezniczki staroscianki,
bo trzeba wierzy¢, ze kto sie zabiera do stanu maitzenskiego, ten musi sie

1) Biedne dziewcze tancuje czasem do upaditego.

2 Panna omal nie zemdlata.

3 Jak sie dowiedziata, o co chodzito.

4 Przyjat to bardzo filozoficznie.

6 Popisywaé sie z upokarzajace skionnoscig do wszystkich kobiet, a do zadnej nie
czu¢ prawdziwej mitosci.
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kochaé. Ale jakze mozna wasze mitosci rownaé do tych, ktorymi sie cecho-
waty dawne wieki, kiedy to btedni rycerze przebiegali $wiat szeroki z ore-
zem w reku, zmuszajac wszystkich do wyznania, ze dama ich mysli jest naj_
piekniejsza kobietg na Swiecie? Jak teraz wszystko sie wydaje zimne obok
tego, co sie wdwczas dziato.

— Na to — rzekt hrabia — za pozwmleniem ksiezny, musze stangé
w obronie naszych czaséw, i pokaze panstwu takiego, co dla swojej damy,
temu dni kilka zrobit une galanterie \), na jakiej réwng zaden btedny rycerz
by sie nie zdobyt.

— Prosze nam okaza¢ tego bohatera i powiedzie¢, co on tez tak wiel-
kiego uczynit?

— Ja powiem, byle pani cze$nikowa Litewska na to pozwolita.

— Pozwoli, pozwoli — wykrzykneta ksiezna — ja biore na siebie, ze
pozwoli.

— Nie, moscia ksiezno — rzekt hrabia — ja sie nie odezwe, az ona
mnie nie powie — moiw.

— Ne nous faites pas languir 2 powiedz mu, ma chére amie, zeby moéwit.

— Kiedy wszyscy tego chcecie — rzekla czeSnikowa, $miejac sie - -

mow hrabio.

Hrabia obracajgc sie do ksiecia Waragina, rzekt:

— Pamietaj ksiaze, ze jestem postuszny rozkazom pani cze$nikowej.
Ot6z powiem paristwu, ze temu dni kilka byliSmy na wieczorze u pani czes-
nikowej; byto nas okoto pietnascie osob, i nas wszystkich ksigze Waragin
zaprosit na jutro do siebie na obiad na sterlety. Ksigze opowiadat, ze w cza-
sie ostatniej wojny tureckiej przez dwa tygodnie innego nie mozna byto do-
sta¢ miesa, tylko konskie, ale ze miatl z sobg doskonalego kucharza ten mu
konine tak przyprawiat pod réznym Kksztattem, ze zadenby takotni$ nig nie
pogardzit. Pani czeSnikowa na to powiedziata: gdybym wiedziala, ze to, co
mnie podajg jest koriskie mieso, nigdybym sie nie odwazyla tego pédtmiska
dotkna¢; ale gdyby kto mnie bez mojej wiadomosci koning nakarmit, pozwo-
litabym siebie w twarz pocatowa¢. Nazajutrz mieliSmy u ksiecia obiad wysmie-
ty i kiedy przy wetach unosiliSmy sie nad kuchmistrzem naszego Lukulusa,
on wstat od stotu i klekngwszy przed cze$nikowg, powiedziat jej, ze przycho-
dzi upomnie¢ sie o dotrzymanie danego stowa. — Jakiego stowa? — zapyta-
ta. — Wszak pani ogtositas wyrok — rzekt ksigze — ze kto cie koning nakar-
mi, pozwolisz mu siebie pocatowac; ot6z parnistwo innego migsa nie mieli tylko
konskie. Z poczatku mysmy sie $miali, majac to za zart, ale sami to spraw-
dziwszy w kuchni, upewniliSmy damy, ze tak jest a nie inaczej. Pani cze$ni-
kowa présenta de honne gréce ses deux baisers, qui retentirent au fond de nos coeurs®),

1) Grzecznos$¢ dla damy.

2 Nie dreczcie nas.

) Podata bez przesady oba swoje policzki, na ktérych ksigze wycisnat dwa pocatunki,
ktére o nasze serca sie odbity.
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ale potem, gdyby tego zazadat, wszystkie przytomne damy by go ucatowaty,
jak sie dowiedziaty o reszcie tej historyi.

— Co0z takiego? — zapytala ksiezna.

— Wiecie panie, jaka to koning ksigze nas nakarmit? Oto jego Betsy,
ta klacz angielska, Vadmiration de toute Varsovie'l), za ktorg od ksiecia podko-
morzego nie chciat wzigs¢ dwéch tysiecy czerwonych zlotych, poszta na nasz
obiad. Le coeur me saigne, quand je pense, que j'ai dévoré une si belle créature?
Teraz powiedz, ksiezno, czy btedny rycerz wiekéw Srednich zrobitby podobng
ofiare dla damy swoich mysli?

— To prawda — na to ksiezna — ze taka galanterie chevaleresque kazdy
opdr zwyciezy¢ musi. Jak mogtes ksigze na Smier¢ skaza¢ taki wytwor natury,
jakim byta Betsy!

— Mosci ksiezno — odpowiedziat ksigze — poniewaz pani czesnikowa
pozwolita zrobi¢ sobie ten zart, chcialem przynajmniej, zeby strawa, majaca
sie dotkna¢ jej ust, ile moznosci byta jej godng. Betsy byta dla mnie najdroz-
sza z rzeczy, ktéremi rozrzadza¢ mogtem.

I w samej rzeczy, zadowolenie zwyciestwa tyle powabdw przydawato tej
nadobnej kobiecie, ze na nig patrzac, nie mozna byto temu sie dziwié.

— A c0? — dodat hrabia obracajgc sie do ksiezny — niechze ksiezna
powie, czy nie umiejg kocha¢ wnaszym wieku?

Kasztelanowa Kamienhska nie podzielata zapatu ksieznej.

— Waryaty jestescie — powiedziata — ubiegacie sie tylko za rzeczami
nadzwyczajnemu. Gdybym byta miodg i piekna, a kto dla przypodobania sie
mnie kazat zamordowaé niewinne i zalotne stworzenie, temby zapewne mnie
nie zobowigzat; ale to taki Swiat teraZniejszy.

— Mnie to nie dziwi — rzekt Trembecki, mieszajgc sie do dyskursu —
Rosya pdézniej od innych przystgpita do cywilizacyi Europejskiej, ale na tern
nie stracita — elle n'a reculé quepour mieux sauterd. Odwotuje sie w tern do
Swiadectwa pana starosty. Nie uwierzycie parnistwo, jak panowie rosyjscy
wedrujacy po Francyi, pobudzajg zawi$s¢ dworzan tamecznych.

Dorodni, oswieceni i peini zaszczytow,
tacza grzecznos¢ wersalska z walecznoscig Scytdéw.

— Brawo, panie szambelanie — odezwat sie gospodarz domu — nigdy
sie wacpanu lepiej nie udato powiedzie¢; dowiodte$, ze poeta moze by¢ razem
i wielkim i prawdziwym. Wypijmy zdrowie najwigekszego poety polskiego,
ktéry tak pieknie wyrazit nasze uczucia.

— Mosci starosto — odrzekt Trembecki — wihasciwiej wypi¢ zdrowie ksie-
cia, ktéry mi natchnat te dwa wierszyki.

Uwielbienie catej Warszawy.
2 Serce mi sie kraje kiedy przypomne sobie, zem pozerat tak $liczne stworzenie.
3 Cofneta sie, zeby lepiej skoczyé.
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— Et haec facienda, et ilia non omittenda — odezwat sie stolnikowicz. —
Uwaz, szambelanie, ze jeszcze nie styratem mojej taciny, nawet miedzy temi
pieknemi damami.

Podaj, chtopcze, za dawnych. Konsuléw chowany
Falern, co dymek puszcza z iskrzgacemi piany.

— Gwattu! — wykrzyknat Trembecki — pan stolnikowicz koronny chleb
mi odbiera; od razu moje wiersze zakasowat swojemi. Mysl Tybulla ex abrupto
przepolszczyé.

— Panowie i panie — rzekt gospodarz — Falernu nie mam, ale jest
wino szampanskie, co go nam starozytno$¢ mogtaby pozazdroscié. Wiasnie one-
gdaj przyszedt do mnie transport.

Zaczat krazy¢ kielich z napojem tak rozweselajgcym umyst i serce. Byto
juz po siédmej, kiedy biesiadnicy wstali od stotu.

Gdy weszli do salonu, zastali w nim kilku gosci przybytych ; ale z wiel-
kim Zzalem Zosi pani kasztelanowa Kamienska jg pozegnata, bo zawsze o godzi-
nie dsmej konczyta wieczory, zeby mie¢ jaka$s godzine przedsenng do ofiaro-
wania Bogu. Wszakze, kiedy wieczoér dla niej sie konczyt, wkasnie dla innych
sie zaczynat. Zjezdzali sie goscie, tak iz wkrétce salon obszerny zostat nimi
napetniony; co tylko stolica posiadata najswietniejszego, tam sie zebrato. Jacy
mili kawalerowie, jakiej czarujgcej pieknosci damy, jakie bogate i gustowne
ubiory!

Wtem oznajmiono przybycie pani krajczynej;, wszystko z sof i krzeset
powstato, a gospodarstwo wyszli ku drzwiom na jej spotkanie. Ona ucatowa-
ta staroscine, jakby byta najwieksza jej przyjaciotka; z grzecznoscig oziebtg
uktonita sie jej mezowi, ktory jg zaprowadzit do sofy dla niej przeznaczonej.
Krajczyna byta kobietg uderzajgcej pieknosci. Nie mozna byly widzie¢ talii
gietszej, gorsu powabniejszego, nogi i raczki arystokratyczniejszej i co$ wiecej
ujmujacego nad jej usmiech i spojrzenie. Warszawa wtedy szczeg6lnie styne-
ta pieknoscia swoich dam, a one prawie wszystkie mieScity sie tego wieczoru
w domu starosty; byto tam kilkanascie kobiet, tak pieknych, tak mitych, ze
trudno byto miedzy niemi wybdr uczynié. Jednak walka o pierwszeristwo mie-
dzy krajczyng a staroscing rozstrzygna¢ sie musiata, miedzy niemi wahata sie
szala; wszakze ku staroscinie zdawata sie przechylac.

Wtem krajczyna spostrzegiszy perty owe gtosne na szyi gospodyni, ode-
zwala sie:

— Ma chére amie, prosze cie, zdejm swoje kolie, niech tez twoje perty
poréwnam z mojemi.

Obie damy zdjety swoje, ale kiedy je potozono jedne przy drugich, naj-
bezczelniejszy pochlebca pani krajczyny nie mogt nie przyznaé, ze jej perly
i woda i réwnoscig sprosta¢ nie mogty pertom starosciny. Krajczyna tak zosta-
ta upokorzong, ze juz swoich nie chciata wzia$¢ na szyje, aby unikng¢ niepo-
chlebnego poréwnania, a Zosia, jako piekna gospodyni, zwyciezkie klejnoty
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swoje kazata odnie$¢ swojej panniel). Jednak krajczyna nie przestata sie da-
sa¢, co wiele martwito staroste, gdyz to nienkontontowanie krajczyny znacznie
wplyneto na humor catego towarzystwa. Rozmowa zaczeta kulawie¢; na szcze-
Scie ozywit ja miody ksigze Sapieha, szef gwardyi Litewskiej, kawaler peten
zdolnoSci i dowcipu.

Ale, ale — rzekt — mosci szambelanie Trembecki! Dob»ze, ze przypom-
niatem sobie waépana zadanie; musze je wyprowadzi¢ pod sad tutejszego tak
Swiattego i Swietnego towarzystwa. Miarkujcie panstwo, ze wczoraj byliSmy
razem na czwartkowym obiedzie u kréla; pan szambelan takg jpowies¢ utozyt:
ze temu lat kilkanascie jeden kawaler wielkiego $wiata oddat jaka$ wazna
przystuge wrézce Mantod, a ona mu w nagrode data do wyboru: mie¢ zone,
ktoraby wszystkim wydawata sie tak szpetna, jak pani regentowa koronna,
a jemu samemu tak piekna, jak pani staroscina Wieluriska.

Mosci ksigze — przerwata staroscina — naprzod ksigze powiniene$ o tern
wiedzie¢, ze we wszystkich narracyach, przytomni, a tern bardziej gospodar-
stwo, maja by$ zawsze wylgczeni.

— Przepraszam panig — odrzekt ksigze — czynigc relacye, musze opo-
wiada¢ rzecz jak byta. Powtarzam wyrazy pana Trembeckiego; gdybym je
przeinaczyt, mogitby mi zada¢ klamstwo, a przynajmniej niewierno$¢. Otoz
powtarzam: data mi do wyboru mie¢ zone z podwdjng postacia— dlawszyst
kich podobng do pani regentowej, a dla siebie jednego do naszej pieknej gospo-
dyni, lub tez vice versa.

I zapytat:

— Jak wam sie zdaje, co on wybra#?

Stolnikowicz. A juzci pierwsze; wszak kazdy dla siebie, a nie dla innych
sie zeni.

Ksigze Sapieha. Krél byt tego zdania, mo6j Wactawie, bo on ma takze
pretensye do sentymentalnosci. Zresztg, ma prawo o tern sadzi¢; ale ty weca-
le nie jeste$ judex competens, bo za Kilka niedziel zenisz sie z mojg kuzynka.
A kiedy kawaler gotuje sie do tego niebezpiecznego kroku, czy moze miec
te zimng krew, te przytomnos$¢ umystu, jakich sie wymaga od sedziego? Nie
masz gtosu miedzy nami, siedz cicho!

Ksigze Waragin. Ja, co juz od trzech lat przebylem ten krok niebez-
pieczny, a wiec mam glos, nie pojmuje jak tu mozna si¢ waha¢. Coby mnie
to miato obchodzi¢, ze ta, ktérg uboéstwiam, innym wydaje sie brzydka.

Hrabia. Odkad, mdj ksiaze, nakarmite$ nas swojg przesliczng Betsy, prze-
konatem sie, ze jestes pod wpltywem uczucia, ktére szczeros¢ twojg pod wat-
pliwos¢ kiadzie. Co do innie, mam niezaprzeczone prawo do ogtoszenia sie-
bie za bezstronnego, bo moje serce jest zupetnie swobodne — a ja wyznam
otwarcie, ze waszego zdania nie podzielam, chociaz za niem gtosowat moj krol.

# Fraucymer kobiety wyzszego tonu skiadat sie z haftarek, garderobianych, nad kto-
remi rej wodzita panna stotowa, wazna figura a niezbedna dla elegantki.
2 Wroézka Manty, gtosSna w romansach wiekéw S$rednich.
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Cze$nikowa. Nic dziwnego, bo nigdy nie kochate$ prawdziwie, ani nawet
umiate$ kochag;

Hrabia. Ce n'est pas a vous a le dire'). Pani wiesz dobrze, ze umiem
kochac.

Cze$nikowa. A skadze mam wiedzie¢?

Hrabia. C'est vrai, que vous avez fait semblant de l'ignorerd. Ale wraca-
jac do rzeczy — zadze mitosci whasnej sg silniejsze od uczué serca.

— Ach jaki niegodziwiec — odezwaty sie razem ksiezna kasztelanowa,
pani cze$nikowa i kilka innych szarmantek.

Hrabia. Niegodziwiec jestem, bo prawde méwie. Z paniami jak uwazam,
nie mozna by¢é szczerym.

Ksigze Sapieha. A c6z pani krajczyna na to powie?

Krajczyna, (z zywoscig, patrzac z ukosa na staroste). Mezczyzni sg tak
zmienni, tak obtudni, tak predko zapominajgcy przysiag swoich, ze na zadne
ofiary nie zastuguja.

Starosta zblizywszy sie do krajczyny, co$ jej powiedziat potgtosem, i siadt-
szy koto niej, przedtuzat swoj dyskurs. Ksigze podkomorzy koronny, dotad
smutny, nie mieszajacy sie do zadnego dyskursu, nieSmiato przyblizat sie do
starosciny, a ksiezna kasztelanowa, obok niej siedzaca, z taktem kobiety wiel-
kiego Swiata jakby z niechcenia powstata, a w rzeczy samej, zeby im nie prze-
szkadza¢ w rozmowie, i prosto poszediszy do ksiecia Sapiehy, powiedziata mu:

— Cher prince, tak mi goraco, ze wytrzymaé¢ nie moge; zaprowadZ mnie
na sale, po ktorej przechadzac¢ sie bedziemy, jezeli nie boisz sie zanudzi¢ ze
mna.

Ksigze un galant chevalier uktonit sie jej z wielkiemi wykrzyknikami
i wzigwszy ja pod reke wyprowadzit do sali, gdzie liberya robita przygotowa-
nia do zastawienia wieczerzy.

Ksigze Sapieha, prowadzac nadobng partnerke po obszernej sali, strzelat
do niej sentymentalnemi stowy; ksiezna ich nie odpychata, owszem zdawata
sie do nich zacheca¢. Ale kiedy ksigze, juz do tego przygotowawszy sie na-
lezycie, rozpoczat oswiadczaé jej swoje przywigzanie i zabierat domagac sie jej
wzajemnosci, ksiezna, nie dawszy mu skonczy¢, rzekia:

.— Moj ksigze, gotowi pomysleé¢ w salonie, ze my ich wszystkich obma-
wiamy; wréémy, zeby ich z niespokojnosci uwolnic.

Wréciwszy, zastali te same pary siedzace i rozmawiajgce z soba. Zaden
natretny nie mieszat sie do ich dyalogéw. Znajomos$¢ zycia do najwyzszego
stopnia posunietg byta w salonach warszawskich; ona zastepowata wszystkie
cnoty. Najwieksza niestawa spadata najprzéd na cziowieka lekliwego serca,
powtdre na cztowieka bez taktu. Czlowiek odwazny, a do tego #gczacy takt
i grzecznos¢ w obcowaniu, mogt wszystko sobie pozwalaé, ztgd byta wielka

# Nie pani to przystoi moéwic.
2 Prawda, ze pani udawatas, ze o tem nie wiesz.
,Czytelnia Polska“ 5
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stodycz w obcowaniu, Ksiezna kasztelanowa, zawsze oparta na ksieciu Sapie-
sze, uwagi swoje komunikowata swojemu przewodnikowi; jak to hrabia zaczy-
nat sie zaleca¢ staroscinid6 Opeskiej, ktéra z przymileniem stuchata jego do-
wcipnych opowiadan 6slIWojazach; jak ksigze podkomorzy, zawsze zasmu-
cony, co$§ moéwit gospotiyhi domu, ktérej nieczutosci zmiekczy¢ nie mogt,
a ktéra chociaz grzeczni,lale dos¢ obojetnie go stuchata. Na srodku salonu
utworzyta sie byla gruplPo6taczajgca Trembeckiego, rozprawiajacego o literatu-
rze z uroczym wdziekiem.

Kiedy oznajmiono,&zS* wieczerza na towarzystwo czeka, wszystko powsta-
fo, starosta podat reke pani krajczynie, kazdy wziat swoja dame pod reke
i wszyscy poszli do sali. 6

Siedli za stotem boévgto' ubranym i zastawionym, a o$wieconym kande-
labrami i Swiattem z pajakéw spadajgcem. Podano ostrygi; jedni rzucili sie
do nich z prawdziwg ochota, drudzy, i tych cze$¢ byta nieréwnie wieksza, dla
mody. Jedna Zosia tylko nie mogla przezwyciezyé swojego wstretu do tej
przschwalonej strawy.

Podczas gdy smaczné’VY"ﬁ\éwomodne jadta jedno po drugiem nikly, a pie-
nisty szampan zaczat krazyé, , raptownie przybyt do starosty jego sekretarz
z papierem w reku. Starosta odszedt do drugiego pokoju, zeby go odczytac,
a dawszy swoje rozkazy sekretarzowi, powr6cit do sali z obliczem jak zawsze
spokojnem i powiedziat:

— Najmilsza dla mnie zabawe przerwa¢ musze; postatem po muzyke,
zeby panstwu bal zaimprowizowaé, a w momencie kiedy ma sie zaczynad,
opusci¢ go musze. Ale z” godzine Ilub poéttory spodziewam sig, wréci¢ do
panstwa. Moja gospodyni zp”anie z wami, a ksiecia Waragina prosze, zeby do
mojego powrotu moje migjljc” zastgpit.

— Co0z to jest takiegpj?! — zapytali wszyscy.

— O, nic nadzwyczajnego - odpowiedzial starosta ozieble — krél przy-
stal po mnie; ma co$ wazi“eg$. do powiedzenia.

— Ach jakze z niecierpliwosciag wyglagdam poranku — rzekla ksiezna
kasztelanowa — zeby sie o tern dowiedziec.

— | ksiezna ukarang beejpiesz za swojg ciekawo$¢, bo pokaze sie, ze nic
bardzo ciekawego — odrzekbietarosta. — Co najwiecej, moze poddanie sie Cze-
stochowy, albo $mier¢ jakiego$ monarchy europejskiego.

A przyblizywszy sie doszony, powiedziat jej zcicha:

— Dotrzymatem tobie stava, aniele méj drogi; caly dzien o krok ciebie
nie odstgpitem. Teraz musze pobiedz do krola, a ty staraj sie gosci bawic
do mojego powrotu — i to nwawiac czule ja pocatowat w reke i w czoto.

Kiedy towarzystwo rusfy#o do tanca, on przeciwlegtemi drzwiami poszedt
do swojej garderoby, najSpiifszniej przebrat sie w mundur swojej choragwi,
a tak ubrany kazat sie zawiez¢ do ujazdowskich koszar, gdzie stat zawsze dla
niego przygotowany kon wierzchowy.
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XL. Karczma pod Marymontem.
iwoib

O mate po6t mili od marymontskich rogatek, 8jata karczma do starostwa
warszawskiego nalezagca. Ta karczma nie tak pieknie sie przoistawiata jak
dzisiaj; $ciany miata krzywe, komin ktéry sie zday™ab kiania¢ przybywajacym
na hulanke, okna jak oczy zezowate; alj< dnak "wigej dochodu przynosita —
niz pietrowe kamienice stolicy, bo dla taniosci gorzki, zwihaszcza w dni Swig-
teczne, tlumy pospoélstwa warszawskiego tam sie ppijaly. Gospodarzem byt
niejaki Kies¢, podzyly Kaszuba, diugi czas hajduk-, pana Briihla, starosty war-
szawskiego; postgpiony nareszcie na karczmarza, tak byt wroést w swojg
karczme, ze chociaz inny starosta zastapit miejsce pana Briihla, niesprawiedli-
wie wyzutego, Kiesc nie dat siebie podkupi¢, dobrowolnie podnidst cene i utrzy-
mat sie na swojej dawnej posadzie.

Kie$¢ o niczern nie myslat, tylko o pomnozeniu swojej trzeczaczki, ktd
ra tez w progresyi niemalej sie wzmagata. Jednak dziesigtek lat szynkujac,
obliczyt sie, ze choé¢ szynkarzowi moze by¢ niezle bez gospodyni wszakze dale-
ko bezpieczniej z gospodynia i zaczat przemysliwcé, gdzieby to sobie wybraé
towarzyszke szynkarskiego zywota. Nakoniec w jednej garkuchni na Elekto
ralnej ulicy, gdzie ze stara gospodynia miat Sciste' stosunki, jak sie pézniej
okaze, natrafit na dziewczyne mioda, razna, przystojng, a ktéra stuzac w gar-
kuchni, gdzie na flaki zolnierze gwardyi i lokaje miejscy sie schodzili, byta
oswojona ze wszystkiemi tajemnicami szynkarstwa. Kiescia to nie zrazito, ze
byta w zaloty hojng, bo z wielkiem swojem zbudowaniem zauwazyt, iz dla zot-
nierzy, zawsze gotych z powotania, byta srogg”™jak lwica, ale dla lokai wielce
przystepna, jezeli zwlaszcza w moznych domaC~ tistugiwali. Rzecz pewna, ze
niejeden z nich wiecej talarkéw na nig przeurfili®at, niz przepit na korzys¢
jej pryncypatki. Pienigdz lub cenny fant zarazPiihiekczal jej serce i tak byta
pod tym wzgledem powszechnie znang, ze kto iii® ‘miat dla niej talarka, ani sie
kusit jakiembadz przymileniem skioni¢ ku sohi&Pjej zalotnych affektow. Wzgle-
dem pieniedzy tak byia oszczedna, ze uzbieral®mobie troche talarkéw w swo-
jej skrzynce i nie byto dnia, zeby jaki talar j3i$ybysz nia pomnazat ich kwoty.
Kies¢ pomyslat sobie: mO;#

— Cho¢ licze lat pieédziesigt siedm, alfiyjobstem zdréw; mnie potrzeba
zony, a to wihasnie gospodyni dla mnie; tadnintka, $Sciaga¢ bedzie ochotnikdéw
do mojej szynkowni. Prawda, ze umizgalska, Sdé kuta na cztery nogi: naswo
je umizgi nic z domu nie wyniesie, jeszcze$zonich bedzie przybytek. Ona
péjdzie za mnie, bo ma rozum, wie ze u mnie grosz jest; to wyraznie dla
mnie stworzone. g e

Tak pomysliwszy, zaczepit ja dos¢ obceSowie w szynku. Ona myslac, ze
to bytly presudya do zwyczajnych umizgéw, (pikneta go, moéwiac:

— 1dz-ze sobie, stary sknero, ze swojemhfp&eszczota ni! Takze buziaczek!
Predzejby$ pozwolit, zeby tobie serce wyrwano:'niz talarka, a chcesz sie podo-
ba¢ dziewczetom. cy/mi



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl
68 HENRYK RZEWUSKI.

— Shuchaj, Jewko, mnie nie to, co myslisz w gtowie. Mnie nie umiz-
géw, ale zony potrzeba. Chcesz by¢ moja? Bedziesz pania, gospodynig w Bruh-
léwce; to zdaje mi sie co$ lepszego, niz stuzyé w szynka choc¢by na Elekto-
ralnej ulicy.

— Czy pan Kies¢ zartuje, czy doprawdy? — odezwata sie Jewka, spusz-
czajgc oczy.

— Ja? bron Boze, ja zartowa¢ nie umiem. Chcesz, dobrze, nie chcesz
drugie dobrze. Czy to myslisz ja prézniak, zebym konkurowat po miejsku?
u mnie nie ma czasu do tracenia. Gdyby kazdy dzienn miat jeszcze po drugich
dwadziescia czterech godzin, jabym powiedziat, ze i tego czasu mato. Ja sie
wacpannie niby zalecam, a tu mnie az we tbie trzeszczy, ze nie wiem co sig
robi w Briihldwce z moim szynkiem. Albo jest tam zona, na ktéra sie spus-
ci¢ mozna? Taé to mam czeladke: pachotka co drwa rabie, babe ¢o jes¢ gotu-
je i wyrostka, com go kiedy$ na ulicy z ziemi zdjat i dat mu edukacye, ze
teraz mi niby pomaga; a cata pomoc, ze wytoczy z beczki w butel a z butla
wieje w kwarte. Czy na tern koniczy sie szynkarstwo? Jak ja z domu, to
potowy sie nie wyszynkuje co trzeba; to nie do$¢ nalewal i przelewaé. Trze-
ba gada¢ z ludzmi, zacheca¢ ich, jak sie pokidca godzi¢ i na zgode podsu-
na¢ gorzateczki, trzeba sie rachowaé, a jak Bdg da, czasem nadrachowaé. Co
mam wiele gadac? Ciebie, Jewko, w ciemie nie bito; ty te rzeczy lepiej znasz
ode mnie, Dos$¢, ze mnie nie obejs¢ sie na staros¢ bez prawdziwej gospodyni;
nie takiej, co to ja ja wyja¢ moge z kieszeni, ale takiej co ja wyprowadze
z kosciota.

— Moze pan Kiesé jest gwattowny, jak mu przyjdzie zazdros¢ do gtowy?

— Ja mam by¢ zazdrosny? a pfe duszeczko! Za kogo ty mnie bierzesz?
Czy to ja sie zenie dla cackania sie z tobg? Wszak to po panskich dworach
z malenkiego stuzylem; o te rzeczy co wiesz, nie dbam. Co to? mnie chu-
demu pachotkowi ma by¢ inaczej, jak wielkim panom? Ja nie wiesniak za
piecem chowany, zebym na zone ciggle patrzat, jak zétw na*swoje jaja; ja
przecie mam edukacye. Mnie w glowie, zeby$ duzo szynkowata,~jak bedziesz
mojg: a zreszta swoje rob, mnie w to nie wchodzi¢, byle tylko ubytku nie
byto, bo w takim razie ja zartowa¢ nie umiem. No, panno, Jewko, prosze sie
zaraz zdecydowaé, bo ja innej pojde szukad.

— Kiedy taka wola Pana Boga, zebym zostata jego zong, to cdéz robic¢?

— A wiec obudZmy starg i poprosimy jg o blogostawienstwo.

Obudzili babe, jej troche sie zrobito markotno, bo Jewka bardzo jej byta
potrzebng, ale rada nierada musiala im da¢ btogostawienstwo.

Poszli do ksiedza: jak to bywa, ogtoszono zapowiedzi. Przez te dni Kil-
kanascie Kie$¢, pewny swojego, ani sie pokazat w Warszawie, tylko pilnowat
swojego szynku, aby na rachunek, ze jegomos$¢ zajety panng mioda, czeladka
sobie czego$ nie pozwolita.

Nakoniec nastapit Slub. A nazajutrz Kiesé, zona i jej skrzynka natadowawszy
swoOj wozek parokonny, a sam powozac, zawiozt jg na swoje hrabstwo.
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Zyto z sobg od lat trzech szanowne stadto bardzo przyktadnie, bez swa-
row, bez kiotni. Jeden i ten sam cel mieli oboje: mnozy¢ pienigdze jak mozna
i zkad mozna, a o reszte nie dba¢. Kies¢ byt najszczesliwszym, z Indzi. Loka-
je ciagle wykradali sie w nocy z miasta, dla odnowienia komitywy z Jewka;
czy ktory co wskérat, czy nie, réznie bywato — ale to pewna, ze co tylko
mieli z sobg, wszystko to przepijali. Nie na tern koniec: Kie$¢ za defrauda-
cye cla miejskiego wpadt byt w taka kabale, ze gdyby byt kawalerem, do
szczetu by go zniszczono, a mozeby sie nawet od pregierza nie wykrecit. Ale
jak zaczeta Jewka kreci¢ sie po asesorach sadéw marszatkowskich, a zaleca¢
sie jako niewinna wiesniaczka, przywigzana do meza, a ptakaé, a pada¢ do ndg,
a zobowigzywac jako mogta, bez najmniejszej ofiary wspdélnego grosza, li-tylko
przemystem wiasnym, meza z kilopotu wyprowadzita. Ozem go tak zawojowa-
ta, ze zostata panig samowitadng i szynku i catego gospodarstwa. Kies$¢ odtad
byt jej unizonag stuga, jak suttan Jurecki fajke tylko palit i rachowat, a jego
wezyr w spédnicy rzadzit szynkownia. Palenie tytuniu byto materyalng cze-
$cig czynnego zywota Kiemiowego, czescig zas umystowg byta ascetyczna kon-
templacya wysokiego rozumu zony i stodkosci pieniedzy wspdlnie zarobionych.

W nocy z 17 na 18 Listopada spoczywato maitzeristwo w alkierzu, a $wiecz-
ka pryskajgc oswiecata izbe. Pochotek i wyrostek spali w stajni, a stara gospo-
dyni lezata w szynkowni na przypiecku, gotowa na kazde zawotanie. Nikt
do karczmy nie zawital, co sie rzadko zdarzato. Nie byto nic do roboty, dla-
tego gospodarstwo potozyto sie wczesniej niz zazwyczaj; jednak nie spato, tyl-
ko wylegato sig, bo watpie, zeby jaki szynkarz lub szynkarka warszawscy
w nocy mogli prawdziwie zasngl.

— Jewko — ozwat sie Kie$¢ — nikt na nas dzi$ nie taskaw; teskno,
bo codzien jakis wydatek, a tej, nocy nic nie przjobywa.

— Cichobys$ lezat, stary; prawdziwie to grzech tak Panu Bogu sie naprzy-
krzaé. Ze od wieczora zawierucha, jakiej w zyciu podobnej nie pamigtam,
trudno zeby z miasta kto do nas trafit; a chcesz kazdej nocy mieé gosci, to
trzymaj szynk w Warszawie. Jndnak bywajg noce, ze jedna za kilka stangé
moze, naprzyktad wczorajsza.

— To prawda, moja Jewko, ze wczoraj dobrze nam poszto. UzbieraliSmy
trzy talary bite, a dydkami czterdziesci jeden ztotych; a oprécz tego przepili
u nas cztery siekiery, dwie surowe cielece skory, dwie ksigzki do nabozenstwa,
jedne nowiutka spodnice, trzy chustki do nosa cieniutkie, szydetko z pertowej
macicy i ostatki Swiec woskowych, prawie na trzy oka. Widzisz, ze cho¢ sta-
ry, a nigdy nie zapomne o tern co w skrzynke wpadnie.

— Powiedzze, staruszku, czy po takim dniu zyskownym nie mozna dwa
drugie odpoczgc?

— Ba, ja sie do tego tak dobrze jak nie mieszam, bo ty mnie wyreczasz.
Ja, cho¢ po panskich dworach wzigtem, edukacye, cho¢ bylem wszedzie i moz-
na mnie pyta¢ nie o to co wiem, ale o to czego nie wiem, a wyznaje przed
toba i przed drugimi to wyznam w potrzebie, ze przy tobie wygladam jak
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pachole, chociaz Da mni$a gte$é¢ krzyzykow gdzies Dakarbowano. W tamta
Diedziele, ty zostatas w domu, a jam poszedt do kosciota modli¢ sie za dwoch;
to kiedy ksiadz pleban powiedzial na ambonie, ze dobra zona btogostawien-
stwo boskie niesie w donYf ja zaraz o tobie pon y$latem, az ledwo tzy w oczach
mi nie stanely. Ty jeste§ mdj anioteczek; przybliz sie do mnie, moja Jewko,
niech cie ucatuje. S es

— Ot! czego sie statatnu zachciato; lezatby$ spokojnie. Ty$S mi sam powie-
dziat przed slubem, ze nie dla pieszczoty, ale dla gospodarstwa mnie bierzesz.
Mnie w glowie, zeby jeslieze odrobine uzbieraé gosza i porzuci¢ ten szynk;
a potem kupi¢ kamieniczke w Warszawie i w niej zy¢ jak BoOg przykazat.

— A z czego zy¢?

— Bedziemy sobie zyli jak ludzie poczciwi; paniczom pozycza¢ pienia-
dze na miejskie procenta, od innych bra¢ fanty na zastaw; zwyczajnie, zeby
ludziom S$miato w oczy spojrze¢, nie tak jak dzis. Juz mnie to nasze szyn-
karstwo obrzydio. Na ostatniej spowiedzi ksigdz mi takie rzeczy nagadat, ze
az wilosy na glowie powstajg. Tobie staremu nic, chociaz $mieré na nosie;
ty za sto ztotych dusze by&Myabhi zaprzedat; ale ja od Wielkiejnocy rady
da¢ sobie nie moge. Sama nie wiem czego sie boje, a boje sie; podki hulam
z chiopcami, zdaje mi sie zem wesota, ale jak sama, a z toba, to taki smutek,
taki smutek.... At, co tobie gadsf¢, ty tego nie zrozumiesz: ty do wszystkiego
ztego mnie pobudzasz, piekny'z ciebie maz.

— A wszakzesz ty sie bata, zebym nie byt zazdrosny.

— Cicho lez, stary nic dobrego. Wolisz spa¢, kiedy sumienie ciebie nie
kole: spodziewam sie, ze w tMa zawieruche nikt cie nie obudzi.

I nastgpita cicho$¢. Ale wkrotce Kie$¢ raptownie poruszyt sgsiadke.

— Jewciu — odezwalt-ide — Jewciu, co$ sie zdaje, ze gosci mamy.

— To sie tobie tak przys$nito — odpowiedziata Jewka ziewajgc: — ale
nie, stary ma stuch wprawny, doprawdy kto$ stuka w okiennice.

— Kto tam? Otwierajcie, bo do stu par dyabtéw karczme kaze zapali¢! —
dat sie stysze¢ jakis gtos chrapliwy, ale donosny.

— Wstawajze stary hultgju — rzekla Jewka — ruszaj naprzeciw gosci
iobudz Magde w szynkowni: ya.tymczasem co$ wezme na siebie.

Kies¢ nasunagt na nogi bgty jatowicze, narzucit kozuch i wrota od stajni

otworzyt.

Czterej jezdni do niej wijechali i zsiedli z koni.

— Gdzie jesteSmy? .Covi$za karczma? — zapytat pan tukawski, bo
nim byt ten, ktéry gospodarstwo tak niegrzecznie obudzit, a czytelnik juz sie
domysla, kto byli jego towarzysze — powiedz-no stary, czy daleko ztad do

Celinowskiej karczmy?

— Jestto karczma naz”fia Briihlowka, do ustug wielmoznego panstwa;
do Marymontskiego miyna marny ¢éwier¢ mili, a do Celinéwki lekka milka;
siakim takim kiusem za trzy kWandranse stangé¢ mozna.
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— A do stu tysiecy par dyabléw, jakze my< szkaradnie zbtadzili. No,
no, jako$ sie odtatamy. rinob

To rzekiszy, konie porozstawiano przy ztobié~agwszyscy weszli do izby,
prowadzac miedzy sobg jakiego$ pana, zawinietego .bogatej szubie, a ktéry
ciaggle milczat. m Se-

Juz Jewka co$ byla wzieta na siebie i juz ze zwyklym usSmiechem na
usciech, a ze Swieczka w reku, zaczeta sie szwedadis>kplo swoich gosci, kazde-
my z ukosa w oczy zazierajac. db oir

Pan tukawski towarzysza w bogatej szubieox$®zeprowadzit do alkierza
i rzekt mu:

— Pan tu mnie poczekaj; na t6zku gospodarskiem spoczg¢ mozna i nawet
tak zycze, bo wkrétce pojedziemy dalej.

— Ty Kuzmo, pilnuj go: masz pistolet w reku; wiesz jaka twoja powin-
no$¢ na przypadek, gdyby chciat ujsé, lub, czego sie nie spodziewam, gdyby
kto chciat mu dopomédz. Z oka go nie spuszczaj. Zeby$ sie czasem nie nudzit,
zostawuje tobie Jaszczuita (tak sie nazywal zoiniprz zaufany +tukawskiego),
a ja z panem Michatem poéjdziemy szuka¢é nag”zych i tu ich ze sobag przy-
prowadzimy. , oia *

A do Kiescia: w

— Mosci gospodarzu, was¢ musisz zna¢ ~rgiystkie tutejsze drogi — wasé
sigdziesz na kori i poprowadzisz nas do Celinowsjpej karczmy; za to dostaniesz

trzy czerwone ziote. Tylko sie nie wahaj, bo zaraz cie tern poprosze - i poka-
zat rure od pistoleta. n
— No stary — odezwata sie Jewka — czerwone ziote z deszczem

nie padaja, ruszaj gdzie pan kaze.

— A cb6z mam robi¢ — odpowiedziat Kiese — kiedy tak pieknie prosza.

— Do zobaczenia — rzekt pan tukawski Kosinskiemu i Jaszczuttowi,
i wyszedt do stajni za KieSciem.

Kieé¢ siadt na konia, toz samo tukawski i"Wojski; byto okoto jedena-
stej w nocy. od .9i

Nieznajomy siadt na tézku; wkrotce potem™powstat, zrzucit bogata szube
i zaczagt sie modlic. A Kosinski, z pistoletem8'# reku, siedzial na skrzynce
przy drzwiach, patrzac ciagle na swojego jendli.

Jaszczutt i Jewka wyszli do izby szynk§#ej. Jewka zabierata sie z nim
poznajomié, ale ledwo sie w niego wpatrzyta, przyblizyta Swiece do swojej
twarzy i krzykneta: 08(C

— Kubusiu! czy juz mnie nie poznajesz*? czy juz tak sie zmienitam
od lat czterech?

Ach! Jewka kochana — odkrzyknat zot&terz i oboje rzucili sie w swoje
objecia.

Dla objasnienia czytelnikowi tego ich poznania, trzeba go o$wieci¢, co
za cztowiek byt ten zotnierz. Prawdziwe jegojn&zwisko byto Flicz; ale led-
wo wyszedt z dziecinstwa, juz byt z niego huitaj zawotany. Kilka razy oéwi-
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czony z wyroku Magistratu Wschowskiego za rézne drobne ztodziejstwa, uciekt-
szy z miasta postgpit na wyzszg skale, bo zwigzawszy sie z kilkoma subjekta-
mi podobnego jemu sposobu mys$lenia, zaczat rozbijaé na wielkim trakcie.
W Lesznie Magdeburya jego kolegéw powiesi¢ kazata, a jego samego pod stra-
za silng odestano do "Wschowy, zeby na nim byly spelnione wszystkie wyro-
ki przez Migistrat tameczny ferowane. Ale wiasnie wtenczas wojna domowa
szerzy¢ sie zaczynata w Wielkiej Polsce; pan putkownik tukawski, spotkaw-
szy eskorte rzadowa, rozpedzit jg, akazdemu przesladowanemu od rzadu sprzy-
jajac bez pytania, czy sprawiedliwie czy nie, Flicza uwolnit i nawet zaciggnat
do swojej komendy. Odtad nowa era nastgpita dla zbrodniarza. Wykonawszy
przysiege konfederacyi, byt jej wiernym, a przytomnoscig i dzika odwaga
$ciggngwszy ku sobie szczeg6lne wzgledy tukawskiego, stopniami przyszedt
nakoniec do najscislejszego jego zaufania. Pan tukawski nie tylko uzywat
go w bojach, ale doswiadczat jego zdolnosci w roznych poleceniach, przezwa-
wszy go Jaszczultem, by zakry¢ nazwisko splamione wyrokami sadowemi.
Pod réznemi nazwiskami Flicz wciskat sig, gdzie mu wdédz rozkazat, wszedzie
sie sprawiatl nalezycie, wszystko wyszpiegowat, po zamkach panskich, po do-
mach szlacheckich, po folwarkach, po chatupach wieSniaczych, po ro6znych
miastach i miasteczkach, a szczeg6lnie w Warszawie; i zawsze powracat na
punkt i dzien przeznaczony, przynoszac swojemu wodzowi stanowcze donie-
sienia. Przesiadujgc czesto w Warszawie, a pod nazwaniem Kuby wyjednawszy
sobie przytutek wiasnie w tejze samej garkuchni, gdzie Jewka rozpoczynata
swdlj zawod szynkarski, z nig sie poznat i wkrétce zbatamuciwszy dziewczyne,
rzucit ja na ten tor rozpusty i nieprawosci, w ktoérych sie potem sama wydo-
skonalita. Rzecz dziwna, a jednak nierzadka miedzy podobnemi istotami;
Jewka kochata go namietnie i nigdy o nim mysleé¢ nie przestawatla. lle razy
Kuba sie pokaze w Warszawie, Jewka robi rozbrat ze wszystkimi swoimi
kochankami, i tylko nim jednym jest zajeta; nawet pomimo jej bezczelnej
chciwosci, nie wahata sie czesto udziela¢ Kubie jakiej$s czesci zarobionego przez
siebie grosza. Zawsze piastowala nadzieje by¢ Kiedy$ z nim nierozigczna;
nawet poszediszy za Kiescia, ulubionem jej byto marzeniem, ze pochowa swego
obrzydliwego starca, ze wtedy drogi Kubu$ sie pojawi, ze zostanie jego zona,
ze jego zbogaci i powrdci pod jego opieka na ten gosciniec cnoty, co go od
lat tylu opuscita. | co dziwniejsza, totr podzielat te uczucia nierzadnicy, cho-
ciaz od jej zamazpojscia nigdy nie widzieli sie z sobg

Wielka byta ich rados¢, kiedy sie z sobag spotkali.

— C06z moja Jewko — zaczagt Flicz — wolata$ sobie dobra¢ gagacika
z tysing i siwym wasem, niz na mnie czeka¢. Z tern wszystkiem, jak uwazam,
zle sie wam nie dzieje.

— A c6z, zwyczajnie z taski Pana Boga, jest jaki$ grosz, ale szczescia
niewiela. Ty bywalo, to sie pokazesz, to nikniesz nie wiedzie¢ gdzie, a dziew-
czynie nie wiekowa¢ dziewczyng, zeby sie nie doczekaé¢ az jej ludzie powie-
dza: — Siedz, stary grzybie, bo juz cie nikt nie zdybie.
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— Ciebie Kubusiu nie byto, KiesSciowi sie dostatam.

— A maz twdj ludziany?

— At zachciates, rozbojnik ma wiecej sumienia od niego; on Pana Boga
sie nie boi, u niego pienigdz wszystkiem. Odkad z nim zyje, zlotéowki nie
dat na msze. Ja chciatam zy¢ po Bozemu; mysle sobie, chyba Kubu$ przy-
bedzie, to z nim poszaleje, bo on do mnie ma pierwsze prawo, ale ktokolwiek
inny mnie zaczepi, do wciornaskich, ozogiem mu odpowiem. Albo mdéj stary
ladaco dopuscit mnie poczciwie prowadzi¢ sie? On na wszystko zie mnie na-

prowadzit. — A — powiedziatam mu — kiedy ty taki poczciwy, to dobrze!
Co mam sobie zatlowaé — Kubusiu drogi, wypij-no kwarte maliniaku, ty Kie-
dy$ to lubit.

— Nalewaj, kochana Jewko, z reki twojej truciznebym przyjat. No! powiedz-
ze mnie, kiedy tak, to pienigzki do was ptyng¢ muszg?

— Taé to grzech bytby sie skarzy¢. Tej nocy zawierucha, wiec proécz
was nikogo nie ma; ale jak tylko mozna nosa pokaza¢ na podworzu, to koto
mnie o tej porze liberyi, jak koto jakiej wojewodziny. A zaden z préznemi
rekami nie przychodzi, ani powraca cokolwiek jeszcze majac w Kkieszeni; bo
oni wiedza, ze tu niczego, ani darmo, ani na borg nie dostaé. Tobie jednemu
to ujdzie, Kubusiu, bo jeno ciebie co sama kocham.

— Ach, duszeczko moja, jakze ty o mnie nie zapomniata w takiem boga-
jtwie; bo ze ja ciebie kocham, nic dziwnego; temu co ciggle bieduje niesta-
tym nie bm.

— Ach! nie gadaj mnie o twojem biedowaniu, Kubusiu! Poki sie u mnie
znajdzie zitotéwka, zawsze mieé¢ bedziesz prawo do srebrnego grosza. Ot! wiesz
co mi przylazto do gtowy? — mdj stary niecnota dychawiczny niedtugo po-
ciggnie. Co mnie z tern, ze ludzie powiadajg, ze go za nos wodze, kiedy ja
cego cierpie¢ nie moge, a za tobg szaleje? Jak go pochowam, zaraz pojde
za ciebie, a ze mng dostaniesz pieniedzy wiecej, niz sie spodziewasz; i bede
zyta tak poczciwie, jak ksiadz pleban kaze, bede poczciwa jak stara, choé
dopiero dwudziesty piaty rok zaczetam.

— Moj gotgbeczku, teraz jeszcze pdéjde w Swiat, i to juz po raz ostatni,
a wkrotce wroce do ciebie, Jewko i przy was osigde i bede czekat z wami,
az starego na cmentarz zawioza.

— Powiedz-ze mnie, Kubusiu, co to za pan, co w tak bogatej szubie
w alkierzu siedzi i nic nie moéwi? Co wy myslicie z nim zrobic¢?

— O to mnie nie pytaj, to sobie zwyczajnie pan, dobry przyjaciel
mojego.

— A hultaju! to ty tak mnie kochasz? Cztery lata ze mna$ sie nie
widziat i na to przychodzisz, zeby na moje czule przyjecie mnie zwodzié?
A czy ty myslisz, ze mnie zwodzi¢ mozna? Ja tylko z ukosa okiem rzucitam,
a zaraz poznatam co to za jeden.

— Kto?

— Oto sam krdl. Zaraz mi powiedz, co mys$licie z nim zrobic.
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— Jezeli ci mam prawde powiedzieé, bo juzci przed mojg Jewka ktamad
nie bede, my go chcemy zaprowadzi¢ do Czestochowy.

— Czy$ ty oszalat, Kubo? Kroéla ciggna¢ przeciw jego woli! A co ty
mys$lisz? Szlachcica zaczepié¢ strach, pana to jeszcze wiekszy strach, a zrobic
gwatt krélowi ma na sucho ujs¢? W szkaradng rzecz dates$ sie zaplgtaé, Kubu-
siu, a jezeli od tego sie nie odplaczesz, wspomnisz moje stowo, ze wisieé be-
dziesz. Wolatbys kosciot okras¢ niz sie zahaczy¢ o krdla. Czy ty wiesz, co
to znaczy krél? to wiecej niz biskup, bo biskupi go w reke catujg; to co$ na
Swietego zarywa. Na takiego sie porwa¢ - az wiosy na gtowie powstajg, az
mrowie po ciele przechodzi. Bywaj-ze zdréow, Kubo, ja uciekam z domu! Dopie-
ro nieszczedcie na mnie naprowadzites.

— Ale, Jewciu, za godzine najdalej nasi powr6cg i nas z sobg zabiorg"
a tak i nieszczescie ztad wyniesiem.

— Ale jaki z ciebie cap, Kubo! — Krélem wedle swojego widzimisie
obraca¢, to tak ftatwo jak fryjerowi kieszern oberzngé. On w reku waszem;
bedzie, a jak zechce, wy oS$lepniecie, a jemu nic sie nie stanie.

— Gadaj sobie zdrowa co chcesz, a juz nie mnie sie cofat. Czy wiesz,
ze tyle jest na mnie dekretéw, ze gdybym mial dziesie¢ szyj a za kazdg mnie
powiesili, to jeszczebym nie odwisial tego wszystkiego, co sie mnie nalezy?
Czy tak, czy inak, ging¢ mnie na jedno.

— Oto6z to wiasnie, ze na taki kiopot jeden tylko krdl poradzi¢ moze,
jak mu pomozesz do wyratowania siebie: co on zresztg i bez ciebie dokaze.
Ta¢ to ja Warszawianka, z malerikka na kr6léw patrzatam, znam sie lepiej na
nich niz wy, co to ktérego z nich raz w rok widujecie. Ja gtowe daje w zastaw,
ze jak ty zawczasu o sobie nie pomyslisz, to na to wyjdzie, ze krél jak jest
tak bedzie krélem, a ty w dobrej kompanii nogami dynda¢ bedziesz; ja ci
to mowie.

— A skad-ze ta przepowiednia?

— Oto ztad, ze my chmyzy, chartaki, a on krél, pomazaniec Bozy;
a postuchaj-no, co o nim moéwig ksieza z ambony. A czy to go nie Swiecili
w kosciele? Ja sama pamietam, jak wychodzit z kosciota, majac ztota korone
na gtowie, a na sobie ptaszcz karmazynowy pieknem futerkiem podszyty,
a jak to wszystko byto mu do twarzy. Miej litos¢ nad sobg, Kubusiu! Tac
to on jest krolem naszym, jak Pan Bdg jest krolem Nieba: jak jemu sie oka-
zesz wiernym, to on cie zrobi szczesliwym. Moéwisz, ze na ciebie sa dekreta:
a ktoz cie z nich odlepi? Juzci nie twoi konfederaci. Ale krél czeg6z nie
moze zrobi¢! On jak zechce, to mdj stary rozwdd bedzie musiat wzigs¢ ze
mng, a ty zostaniesz moim mezem: on ciebie zrobi nietylko niewinnym, ale
nawet szlachcicem, kiedy mu w mysI trafisz. | wtedy bedziemy mogli miec
wilasng wiosczyne, bo na to u mnie sie znajdzie grosza, a czego nie dostanie,
to krol doda. Bo czego nie bedziesz miat prawa wyprosi¢, jak go wyrwiesz
z rgk tych oprawcéw co ciebie opetali.

— Ale jakze to zrobié, moja Jewko! bo ty wiesz, ze u kija dwa konhce,
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— Nic tatwiejszego: sg tu sanki i chabety nasze w stajni; czyz go nie
mozna zawiez¢ do Marymontskiego mityna. Oswiadczymy krélowi naszg pomoc,
i postuchamy, co on nam na to powie — on i sobie i nam poradzi.

Tu Jewka siadta na kolana Flicza, zaczeta go piesci¢ i catowaé, mowigc:

— O biedna Jewka, kiedy Kuba sie waha i siebie i jg chce zaprzepascic.

— Niech i tak bedzie, gotgbeczku drogi. Niech tylko mnie krél oczysci,
zeby, ani zaden grdéd, ani magistrat do mnie nie miat prawa, a zresztg niech
da co jego taska, a ja go juz ztad wyprowadze.

— Tylko r6b ostroznie, Kubusiu, bo tu nie jeden. Jest tam jaki$ drugi
co kréla pilnuje; zeby sie on czasem tobie nie sprzeciwit.

— At co ty mnie gadasz? Ja trzech sie nie boje, a jednemu bym nie
miat da¢ rady? Wielkie mi Swieto pan Kuzma Kosinski: bedzie ze mng trzy-
ma¢ to mu powiem Bdg zaptaé, a zechce rob ¢ po swojemu, to mu tak dam
po tbie, ze twardo zasnie, a ze to dla krdla, bedzie o to pokdj z grodem.
Kaz-ze, Jewciu, twojemu wyrostkowi zalozy¢ chabety do sanek, a ja pdéjde
sprawi¢ sie w alkierzu. Tylko nie tra¢ minuty, zeby nasi nie powrdcili przed
czasem. Dwadziescia koni, to nie z jednym robota, a miedzy nimi sg Litwi-
ni, co kiedy ktdry z nich sie odezwie, zdaje sie ze Spiewa, az Smiech, a takie
zuchwatle, ze jeden na dziesieciu sie rzuci. — No, ruszaj Jewciu, a daj m
buzi na szczescie.

— Poczekaj, kaze zaprzega¢ wyrostkowi i po6jde z toba do alkierza.

Obaczymy co sie w alkierzu dziato.

XLI.  Majestat krolewski.

Zostawilismy krola modlgcego sie pod bacznym wzrokiem swojego
straznika.

Kuzma Kosinski, ubogi szlachcic, urodzeniem i wychowaniem swojem
stat moralnie na pograniczu miedzy stanem uprzywilejowanym narodu a mo-
ttochem gminnym i naturalnie skionniejszym byt do podzielania wrazer instynkto-
wych ostatniego, niz do przejecia siebie az do niezachwiania wyobrazeniami
stanowigcemi zywotnos$¢ pierwszego.

Jak krol, modlitwe skonczywszy, tagodnie na niego spojrzat, doswiad-
czytnatychmiast uczucia pomimowolnego uszanowania, do ktérego przymie-
szato sie co$ naksztalt bojazni. Pistolet, co go dotad w reku trzymat, potozyt
na skrzynce obok siebie.

Krél sledzit go oczyma, a Kuzma baczyt, zeby jego wilasne oczy nie
spotkaty sie z oczami krolewskiemi. Czas jaki$ trwato milczenie; krol je przer-
wat pierwszy temi stowy:

— Mosci panie, i c6z ze mng myslicie zrobi¢?

— Nie wiem — odpowiedzial Kuzma zawsze z oczami spuszczonemi; —
ani przewiduje, co starsi z Najjasniejszym panem postanowig.

— Powiedzze wadépan, co za powdd, zeScie napadli na waszego Kkroéla,
a pomazarnica Bozego, zescie go gwattem porwali w Srodku jego stolicy,
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i wyrzadziliscie mu krzywde, jakiej nie odwazytbym sie dopusci¢ wzgledem
najposledniejszego z moich poddanych? Prawo kardynalne narodu: neminem
captwabimus nisi jure victum, prawo wszystkim stuzace; czyz jeden tylko krdl
wasz ma by¢ z niego wyzutym?

— Najjasniejszy panie, co to do mnie galezy? Jezeli w tern co zlego,
niech sie wstydza ci, co rozkaz dali, a nie ci, co go spetniaja.

— Ale mospanie, nie jeste$ niewolnikiem; bedac szlachcicem, jestes
sedzig spraw narodu; bez przekonania postusznym by¢ nie mozesz. Zapytuje
waépana, co mi zarzuci¢ mozna?

— Otéz zarzucajg Najjasniejszemu panu, ze z jego taski obcy zoinierz
kraj nasz pladruje, ze pokoju nie ma Rzeczpospolita, ze obywatel jest zniszczo-
ny, gdzie wojng, gdzie gtodem, gdzie morowem powietrzem, gdzie zbuntowa-
nem chiopstwem.

— 1 c6z ja temu winien mospanie? czym to ja rozkazat ziemi, zeby nie
rodzita? Czym ja zbuntowat chiopstwo ukrainskie, lub rozpoczat wojne domo-
wg? — Przebog! jaz to mam odpowiada¢ za zte, co go nieprzyjaciele moi,
oblgkawszy cze$¢ narodu, nagromadzili w naszej nieszczesliwej Polsce? zie,
ktéremu nie oni, aleja jeden zaradzi¢ moge. = Swiety Prorok powiedziat, ze biada
narodowi, gdzie miody powstaje na starca, maty na wielkiego, poddany na
pana, bo na nim jest btogostawienstwo Boze. llez to nieszcze$¢ na caly kraj
spadnie z waszego nierozwaznego kroku!

— Mowig takze, ze Najjasniejszy pan narzucite$ siebie przeciwko woli
narodu.

— Ja, ja narzucitem siebie? — rzekt krol powstajgc i przechodzgc sie
szerokiemi kroki po izbie. — Ja siecie narzucitem! Klamstwo, potwarz, biore
Boga na S$wiadka, ze potwarz. Czy w Woli, wsrod tych ttuméw szlachty ze
wszystkich wojewddztw przybytej, cho¢ jeden gtos byt przeciw mnie podnie-
siony? | c6z mi zarzuci¢ mozna? Ja mam rece zwigzane do robienia wam
dobrze. Najnedzniejszy z moich poddanych ma chwile spokojne; ja jeden
w ciggu mojego panowania ani jednej chwili wolnej od zgryzoty nie skoszto-
watem. Wszystko co usitowatem zrobi¢ dla dobra moich poddanych, nieprzy-
jaciele moi nie tylko, ze sami te moje usilnosci zniweczyli, ale jeszcze oczer-
nili mnie przed narodem, dla ktérego jedynie zyje, i same potwarze odbieram
w dani.

Tu zaczat tzy obfite wylewac; Kuzma stat jak na szpilkach.

Krél zastanowit sie i badawczem okiem dosledzit na jego twarzy skutku
mowy swojej. Prostak nie byt w stanie utai¢ na niej swoich wrazen; $miaty
w boju az do wsciektosci, w przytomnosci kréla sam sobie oddany, nie mogt
przyttumié trwogi, ktéra jakby zimnem zelazem przeszyta jego serce. Krél
zdotal wyczyta¢ w jego tajnikach i juz przeczut zupetne zwycieztwo. Zblizy-
wszy sie do niego, przediuzyt rozmowe w ten sposdb:

— Wacpan jeste$ szlachcicem i katolikiem, musisz mitowac¢ Boga i ojczy-
zne. Czy sie domyslasz, jakie bedg nastepstwa waszego nierozwaznego kroku?
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jakie kleski z niego na caly kraj spas¢ moga? Ten nardd polski, tak szla-
chetny, tak wierny swoim monarchom, ten naréd, o ktérym Zygmunt mawiat,
ze na dioni kazdego ze swoich poddanych $mialo m:)ze spoczywaé, odtad
pietnem krolobdjstwa nacechowany bedzie. Czy jest jeden krol chrzescianski®
coby w krzywdzie mi wyrzadzonej nie czut zniewagi wilasnego majestatu!
coby nie Scigat sprawcéw najokropniejszego wystepku? Potoki krwi polskiej
nie zdotajg ugasi¢ sprawiedliwego gniewu monarchéw. Nazwiska wasze prze-
klete bedg w narodzie.

— Ach Najjasniejszy panie, kt6z o krélobéjstwie mysli? Takiej szkara-
dy nie mozna przypuscic. Cata konfederacya wie o tern, ze Najjasniejszy
pan jeste$ krélem; wszakze w Czestochowie na mszy Swietej imie jego jest
zawsze wspominane.

— A czy$ wacpan zapomniat, jak dopiero ten, ktdry sie zdawat starszym
miedzy wami, zalecat waépanu, by$ na przypadek, zeby sie znalezZli tacy, coby
0 moim ratunku mysleli, we krwi mojej nie wahat sie zbroczy¢? Czyz tego
wihasnemi uszami nie styszalem? Niebaczni! wam sie zdaje, ze B6g moze
dopusci¢ miare waszej nieprawosci. On dni monarchéw policzyt; On wam
pokazat dopiero, ile wam sprzyja, ale w mitosierdziu swojem dla was dat
przestroge, abyscie z niej umieli korzysta¢. Wszakze mieliscie znaleZ¢ poczet
waszych, zeby mie tam dostawi¢, gadzie dla 'mnie meczeriska $mier¢ juz jest
przygotowana. | c6z? On was olé$nit i zaprowadzit tam, gdzieécie nie chcieli.

— Jam temu nic nie winien, Najjasniejszy panie! Ja swojego nic sie nie
domyslam, robie tylko to, co pan putkownik kazat.

— Kto waépanu $mie dawaé rozkazy przeciwko mnie? Kto tu jest star-
szym, putkownik czy sam kroél?

Tu Stanistaw Angust tak wspaniale spojrzat na niego, tyle dodat uro-
czystosci do tego powierzchownego majestatu, ktérym go natura obdarzyia,
ze Kosinski nie mogt znies¢ tego oblicza. Dreszcz go przeszedt na wylot,
nogi sie pod nim zachwiaty, chciat co$ przeméwié, jezyk mu zlodowaciat;
staniat sie, nareszcie padt krélowi do ndg, zaczat krélewskie nogi catowaé
1 odezwat sie w najwiekszym poruszeniu:

— Co kazesz, krolu, to zrobie, tylko odpus¢ com przeciwko tobie za-
winit; a jezeli cie ztad wyprowadze, Najjasniejszy panie, zadnej innej nagrody
nie zadam, tylko zebym mogt sie wynie$¢ z kraju, bo mnie tu juz nie siedziec,
i zebym niczem nie byt wmieszany do sprawy, ktéra sie z innemi wytoczy

— Daje waépanu moje stowo krélewskie, ze jezeli postanawiasz opuscic¢
ojczyzne, do Smierci wacpana potrzeby sowicie opatrzone beda i ze wacépana
imie wspomniane nawet nie bedzie w ciggu sprawy, ktora sie wkrotce wy-
toczy.

Tu drzwi od izby szynkowej sie otworzyly, a Flicz i Jewka staneli przed
krolem. Flicz miat czapke w reku, gtowe pochylona, pomieszanie jakie$ cata
jego postaé zdradzata. Ale jakie bylo jego zadziwienie, Kkiedy ujrzal Kosin-
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skiego wijgcego sie, ze tak powiem, u nég krolewskich. Kleknat Flicz obok
towarzysza broni, a Jewka takze uklekia.

— Kro6lu — rzekt Flicz, wyciggajgc do niego reke — miej litos¢ nad
twoim wiernym poddanym; dalibég! ja tak dalece nie jestem winny. Jestem
mieszczaninem ze Wschowy, za rozne psoty dekretowany na szubienice, juz
mie prowadzili do niej, kiedy Konfederacya Barska mnie odbita. Trudno byto
do niej nieprzysta¢, bo siedzac spokojnie stryczek magdeburski by mnie zna-
lazt. Jedyne moje bezpieczenstwo byto w Konfederacyi, gdzie mnie wplata-
no wjsszkaradng robote, o ktérej z gory nie wiedziatem. Pan Putawski, Kiedy
nas wyprawiat, ani sie z tern odezwat, by to co$ bylo przeciwnego krélowi;
bron Boze, ani stdwka nie byto o tern. Tylko powiedziat nam: — oto macie
putkownika, jemu badzZcie postuszni, a on wam powie co macie robi¢. Teraz
putkownika nie ma, a chocby byt, wole stuchaé¢ kréla, niz jego. Rozkaz, kro-
lu, ja twdj! Wyprowadze cie z kiopotu, bytes krdlu i mnie z niego wypro-
wadzit.

— Czeg6z chcesz, mdj kochany? — zapytat krél tagodnie.

— Zelaznego listu pragne, Najjasniejszy kréolu! Wszak moéwitem, ze s3
na mnie dekreta; a jak krdl jeszcze z taski swojej da co na barszcz i obuwie,
dalibég, ze juz totrowaé¢ nigdy nie bede.

— | na tern pewnie nie stracisz — odrzek} krol.

— Najjasniejszy panie — rzekla Jewka, mieszajac sie do rozmowy —
moj pachotek bodaj czy nie zaprzagt juz do sanek; niech krél- sigdzie na nie,
a my go zawieziem o ¢wier¢c mili ztad do miyna Marymontskiego; on calg
duszg przywigzany do Najjasniejszego pana, ktdérego chleb je.

— Moja kochana — odrzekt krol, glaszczac ja po twarzy ty jestes
tadniutka, a wigc nic dziwnego, ze$ dobra; o tobie pamigta¢ bede.

Obracajgc sie do Flicza:

— Shtuchaj, otéwkiem kilka stéw napisze, wez to pismo, sigdziesz na kon,
co moze wyskoczy¢ ruszaj na nim do Warszawy. Tam za Zelazng Brama szukaj
patacu Strawinskich; tam p6jdz i panu staroscie Wielunskiemu oddaj kartecz-
ke, ktorag ci zaraz wrecze i stuchaj jego rozkazéw. Jak mi siedobrze spra-
wisz, bedziesz mie¢ moja taske krdlewska.

I dobywszy z pugilaresu kawatek papieru, kilka stéw na nim napisat,
a zgigwszy papier, oddat Fliczowi.

Flicz siadt na konia i puscit sie cwatem do Warszawy. A ze juz sanki
byty gotowe, krél siadt w tyle, obwingwszy sie w szube, Kosinski zajat miejsce
obok wyrostka powozacego. A Jewka, bojac sie zostaé w karczmie, zeby sie
w niej nie doczeka¢ powrotu konfederatéw i nie pas¢ ofiarg ich gniewu, jak
obacza, ze krél umknat, siadta w nogach krolewskich.

XLI.  Zwycieztwo Starosty.

Kies¢, jak sie wyzej powiedziato, przeprowadzit pana putkownika i pana
wojskiego do celinowskiej karczmy. Zawierucha byta ustala, lecz napotykali
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czesto Sniezne zaspy, gdzie konie po pas brodzity. Podr6z byta pracowita,
ale Kiesé, obeznany z okolicg, prowadzit dobrze, zagrzany z jednej strony
nadziejg nagrody, z drugiej przestraszony grozbg putkownika. Wszakze usito-
wat wejs¢ w rozmowe.

— A wiecie wielmozni panowie, ze droga tak ciezka, pora tak zimna,
noc tak ciemna, ze po sprawiedliwosci warto zeby panowie dla mnie biedne-
go narzucili jeszcze jakich pare czerwonych ztotych.

Ale kiedy krzyknat putkownik: — Milcz! — chetka Kiescia do gaduli
natychmiast ustata | milczac szli, a Kie$¢ patrzat tylko przed sobg, az-"~Bakoniec
odezwat sie: -y

— Oto6z i koniec naszej podrézy! Nie inaczej! Przed nami stoi karczma
Cblinowska, a wida¢, ze w niej musza by¢ goscie, bo co$ nadzwyczaj o$wiecona.
-0.if A-Podrozm zsiedli z koni i weszli do izby, gdzie znalezli Wazgirda, Sko-
#iBe' i kilku zotnierzy.

— Patrzcie — rzekt putkownik — zlgczyliSmy sie z sobg. Jak sie macie
koledzy? Dobrze zescie wypoczeli, bo niedtugo znowu péjdziem: a gdzie
reszta naszych?

— Ba — odpowiedziat Wazgird — nienajlepiej sie zrobito bez pana
putkownika. Jak my tu w godzine umoéwiong przyszli, od tego zaczatem,
ze gospodarstwo karczemne z calg czeladkg kazalem zamkngé w $pizarni.
Dyabet nie $pi, pomyslatem sobie; nuz zydowi przyjdzie w mysl da¢ wiedzie¢
komu nie trzeba, o przybyciu tylu gosci. CzekaliSmy na pana, czekaliSmy
az nie mogac sie doczekaé, ludzie zaczeli sie niecierpliwi¢, chociaz odwilzali
sobie gardia, bo tu teraz go$¢ gospodarzem. Ja im mowitem: Bdjcie sie Bo-
ga! na takg zawieruche trudno w pore przyby¢: albo tu sie wam Zle dzieje,
zebyscie nie mogli czekaé? Kto czeka godzin dwie, moze i trzecig poczekac:
wszakze godzina réwna godzinie. Ale c6z ze slamazarnikami poradzisz? jeden
po drugim wynosié¢ sie zaczeli, nawet hanyzéwka nie pomogta. Zeby poma-
rzli tajdaki! dos¢, ze oprocz tych szesciu, ktdrzy nie chcieli siebie spaskudzic,
wszystko znikto jak kamfora. A panom jak tez sie powiodto w Warszawie?

— W Warszawie jak najlepiej, lisa oderzneliSmy od jazwiny. Jake$my
na niego napadli, hajduk prébowat broni¢ swojego pana, ale ja go zaraz sza-
blag uspokoitem: wzieliSmy pana na kon miedzy siebie i jako$ z miasta wypro-
sili. A cb6z powiesz? Czy inkluza, czy jakiego dyabta miat przy sobie, jeszczes-
my nie wynies$li sie z miasta, az tu zrywa sie zawierucha, jakiej w zyciu nie
doswiadczytem, powiadam wam zawierucha ukrainiska, sadny dzien. Zbtadzi-
lisSmy i tam sie dostali gdzie nie chcieli: trafiliSsmy do karczmy, ale nie do
tej, ktérejSmy szukali. Trzeba nam teraz do niej powracaé, bo tam nas cze-
kaja. Kto nam potrzebny, ten sie nas doczeka, bo w dobrych rekach: Kuz-
ma i Jaszczutt go pilnuja.

— Ach, panie putkowniku — odrzekt Wazgird — dla czegos go pan
z soba tu nie przyprowadzif?



Biblioteka Cyfrowa UJK

80 http://dLiRea - 43Ky 899, PL

— Ja sam teraz tego zatuje; ale pomyslatem sobie: Nuz patrol jaki nas
spotka, we czterech trudno i broni¢ siebie i pilnowaé¢ kogo, a nie gtadko przyjs¢
do ostatecznosci. Wszak styszate$, jak mi powiedziano: — Strzez Boze wac-
pana, aby jeden wios spadt mu z gtowy. W razie niebezpiecznym zapomina
sie 0 przestrodze, lecz jak cztowiek ma czas mysleé, to zaraz sobie to i przypomina.

— Mnie sie zdaje — rzekt Wazgird — ze lepiej byto tam zostawi¢ pana
Michata. Bo kto wie? Tamten, jak powiadaja o nim, ma by¢ wielkim kraso-
mowca; jak zacznie ich plata¢ jedwabnemi stowy, zeby nam czasem nie skrewili.

— At, co wadjan gadasz? .co to? ja swoich ludzi nie znam? Jabym
Kuzrnie i Jaszczuttowi dusze mojg powierzyt. O to pokdj! Nie tacy to, coby
poznali sie na krasomowstwie, a tylko to wiedzg, ze ze mng zartowac nie
mozna. No panowie! zawierucha ustata; wida¢, ze Pan BO6g teraz z nami.
Wasé, gospodarzu z Bruhléwki, siadaj na kon i odprowadz nas do swojej
rezydencyi. Y”szak wiesz, ze tatwiej do siebie, niz od siebie. A tam na wasci
umowiona nagroda czeka, do czego moze sie co$ i dorzuci, jak nam sie dobrze
sprawisz.

Zolnierstwo wypiwszy swoje, wyszto z izby za dowoddzca. Kie$é naprzod
zawsze pod wodzag pistoletu putkownika: za nim wszystko wyruszyto w pole.

Wazgird i wojski, pusciwszy przed sobg oddziat na kilka krokoéwr, cicho
zaczeli z soba rozmawiad.

— Cbz to jest — zagait Wazgird — ze ciebie widze, panie Michale,
jeszcze smutniejszym niz kiedykolwiek? Wszak rzeczy zblizajg sie do konca.
Cala rzecz o to chodzita, zeby kréla wyprowadzi¢ z Warszawy i tu gtadkoscie
sie sprawili: reszta péjdzie jak po masle. Trzeba sie wiec weseli¢, a nie
smucic.

— At! gadasz panie Janie! Wszystko Zle poszto, a nadal nic dobrego
nie wroéze dla nas, a szczeg6lniej dla siebie.

— Wstydzitby$ sie panie Michale, tak moéwié: jezeli kiedy, to teraz
weselsze mysli sg ad rem. Ktoby cie nieznal, powiedziatby, ze dawne mez-
two ciebie opuscito, a kto cie zna, Smiato powiedzie¢ moze, ze u ciebie Sledzio-
na musiata sie zagrzad.

— Juz jam siebie dawno odzatowat. teraz o to tylko prosze Boga, zeby
sie¢ na mnie jednym cala bieda skoriczyta.

— Nie wiedzie¢ co przypuscites sobie do gtowy! Karczma niedaleko,
obaczysz, ze zanim stonce zejdzie, bedziemy ztad daleko w bezpieczenstwie
wielkiem dazy¢ ku Czestochowie, gdzie nas bracia z wyciggnietemi ramiona-
mi oczekujg. Tymczasem winszuje wam! tdbsko sie¢ udato w Warszawie. Ale
przyznaj, ze i nasz putkownik tegi.

— tukawski w boju smiaty i przytomny, bytoby grzechem to mu zaprze-
czac: ale codo rozporzadzenia w okolicznosciach waznych, mdj Boze, jakaz to
stabizna! Poktada zaufanie w pierwszym dobrym a niech-no lada przeciwnio
sie zdarzy, zaraz zimng krew traci.

— Co powiadasz?
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— Nie inaczej. Gzy uwierzysz, ze kiedy za rogatkami taka zamie¢ nas
przywitata, ze Swiata nie mozna bylo widzie¢ przed sobg, pan tukawski tak
byt przytomnos$¢ stracit, ze koniecznie chciat zamordowaé naszego jerica?
Ledwo tego dokazatem, ze zaniechat swojego przedsiewziecia. Az musiatem
powiedzie¢, ze do wylania ostatniej kropli krwi broni¢ bede kréla od jego
wsciektosci, a taka szkaradna zbrodnia, pdki zy¢ bede, spetni¢ sie nie moze.
A zabtadziwszy do innej karczmy, mnie rozkazat i$¢ z sobg, a krola powierzyt
swoim siepaczom, im tylko jednym zupeinie zawierzywszy.

— Takowe rozporzadzenie zaraz mi sie nie podobato i styszate$ com na
to powiedziat panu tukawskiemu. Ale z drugiej strony Kuzma i Jaszczuit
sg tak znani z odwagi swojej, ze niepodobna przypusci¢, by nas zdradzic¢
mieli.

— Wielkie zte, kiedy dla pozyskanie ufnosci, cztowiek nic innego nie
zdota okaz*ké oprécz odwagi. Zresztg odwaga, opierajgca sie na ufnosci w Bogu
i na czystem sumieniu, tak jest dalekg jak niebo od ziemi od tej, ktéra pocho-
dzi z przesitku zdrowia, a ktéra nawet uzyciem rozpalajgcego napoju pobudzié¢
mozna. Kuzma $miaty, ale céz z tego, kiedy rabus, nie bojacy sie Boga,
a Jaszczuht jeszcze gorszy od niego. Jakze sie na podobnych ludzi spuszczaé?

— Czemu tego nie przetozytes putkownikowi ?

— Bo to na nicby sie nie przydato. Ja bez najmniejszej nadziei posze-
diem na te wyprawe; ty sam wiesz o tern, bo dla ciebie nie mam nic tajnego.
Juz dla nas przeszta pora zwyciestw, a tylko czas ofiar pozostat. Trzeba, zeby
kilku z nas Bogu zado$¢ uczynito za przewinienia innych, szlachetnie przy-
zwalajac na to wszystko co Bdég na nich samych dopusci. Co do mnie, poswie-
citem siebie zupetnie i jak moj ojciec przeczuwat chwile swojej Smierci, tak
i ja ja przeczuwam, i nie uwierzysz, ile czuje siebie spokojnym.

— Czarnym marzeniom sie oddajesz, panie Michale; co do mnie, nie
trace jeszcze nadziei. Zreszta, co Pan Bo6g da. Dos$¢ bedzie pory sie smucié,
jak obaczymy zte czarno na biatem, awcze$nie go przewidywac nic ztad dobre-
go, bo nuz tego ztego nie bedzie? a co sie nafrasowato, to tylko zostanie
w zysku.

Po niejakim czasie Swiatlo zaczeto miga¢ przed nimi, a Kie$¢ odezwat
sie do putkownika:

— Otodz jesteSmy tak dobrze jak w domu. Niech-no wielmozny pan przy-
gotuje obiecang nagrode i jeszcze co$ tam narzuci, bo i na to jest obietnica.
Pan sam przyzna¢ sie musi, ze stary Kie$¢ dobrze sie sprawit.

Juz karczma w catej swojej okazatosci przed nimi staneta pomimo ciem-
nej nocy, kiedy raptem wyskoczyto naprzeciw nim kilkunastu jezdzcow.

Byta to choragiew krdlewska, ktéra pan starosta Wielunski z sobg przy-
prowadzit. Odebrawszy od Jaszczutta wiadomosé, ze konfederaci powrécic
majg do tej karczmy azeby zabra¢ z sobg krola, wszystkie zrobit ku temu
przygotowania, zeby ani jeden z oddziatlu nie madgt sie salwowac ucieczka.
Czes$¢ chorggwi frontem postawit, reszte za karczma, zeby oskrzydli¢ przeciw-
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nikéw. Sam Jaszczutt ich prowadzit, i z karabinem w reku nacierat na tych,
ktérych jeszcze przed dwiema godzinami nazywal kolegami i bracig. Oddziat
prowadzony przez samego staroste dat ognia. Kie$¢ naprzéd posuniety, nie
z ochoty ale z wypadku, jeknat gtucho i zleciat z konia. Kon pana tukaw-
skiego dostat strzat w piersi, powalit sie i ciezarem swoim przygniottjezdzca,
naprézno usitowat pan tukawski wydoby¢ sie z pod niego. Wojski i Wazgird,
spostrzegliszy ze na czele choragwi na nich nacierajgcej wysuwal sie jakis
jezdziec na dziwnie dzielnym koniu, we dwdch razem dali ognia do niego.
Starosta uczut sie ugodzonym w piers; myslat ze jest rannym. W samej rze-
czy kula przeszyta mu burke, trafita w obraz Najswietszej Panny Ostrobram-
skiej, ktéry on miat od Zzony, przygieta go, ale blachy nie mogta przebié.
Starosta, chociaz poczut uderzenie, dowddztwa nie odstgpit i gltosem i przy-
ktadem swoich zagrzewat. Wojski, Wazgird i Skotuba usitowali w kupe Scis-
na¢ swojg garstke, by tak uderzyé na nieprzyjaciela; ale gdy pod wystrzala-
mi choraggwi krolewskiej jeszcze dwodch konfederatow padto, reszta pierzchaé
zaczeta. Prozne byty krzyki Wazgirda i Skotuby, zeby ich zatrzymaé; pozna-
li ze tylko im trzem przychodzito walczy¢ z hufcem tylekro¢ silniejszym.

— Panie Michale — rzekt Wazgird — nie ma ratunku! Ze wszystkich
stron nas okrgzajg; précz nas wszystko uciekto, uciekajmy i my jezeli mozna
vir fugiens Herum pugnavit, jak nas kiedy$ w Nieswiezu uczono.

I wszyscy trzej, wcisngwszy ostrogi w boki swoich rumakoéw, puscili sie
co konie mogty wyskoczyé. Towarzysze choragwi za nimi poszli w pogon,
podczas gdy z rozkazu starosty, luzacy podnosili lezacych. Pogon nieditugo
trwata; nasi trzej tak szybkov przed nimi zmykali, ze nie byto sposobu ich
dopedzi¢. Lecz gdy jeden z nich napadt na réw Sniegiem zasypany, kon sie
zwigzat i padt z nim razem. Kilku z Towarzystwa zsiadto z koni a do niego
przyskoczyli, ale on sie im oddal, zadnego nie robigc oporu.

Z jencem swoim wroécito towarzystwo pod karczme. Starosta kazal go
potozy¢ na saniach juz przygotowanych, obok +tukawskiego i Kiescia, ktory
jeszcze dyszat; innych dwocK nie byto czego podnosi¢, bo juz byli skrzepli.
Tych tedy zostawili, a ze zdobyczg swojg na saniach ztozong ruszyli razem
ze starostg do miynarza marymontskiego, w ktérego mieszkaniu kroél z wielkg
niespokojnoscia oczekiwat przybycia starosty. Kiedy wszedt starosta, krol sie
zerwat z tozka na ktorem siedzial, wziglt go w swoje objecia i zaczat go Sciskaé

jako przyjaciela i wybawce; ale kiedy starosta mu powiedziat: — Najjasniej-
szy panie, nieprzyjaciele waszej krolewskiej mosci jedni pogineli, a drudzy
sg w naszym reku — krdl na to nic mu nie umiat odpowiedzie¢ z radosci,

tylko zdjat z siebie wstege Orta Biatego i wiozyt ja na staroste.

Starosta uklgkiszy przed krélem, reke jego do swoich ust przytozyt.

— Wracaj, najjasniejszy panie, teraz do stolicy, wsréd wiernej swojej
strazy; a oto mamy trzech jencow.

— Niech ich tu przedemnie wprowadza — rzek}t krél.
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Starosta wyszedt dla dania rozkazu, ale wychodzac spotkat Jewke, smie-
jaca sie do rozpuku z Jaszczuitem.

— Czego sie Smiejecie? — zapytat?

— Oto panie z tego — odpowiedziata Jewka — ze dopiero méj maz
skoriczyt. Ledwo przystat do konfederatéw, na pierwszej potyczce zginat;
ja myslatam, jakby z nim rozwéd wzigsd, a on mnie od tego kilopotu przy
pomocy panskich ludzi uwolnit.

— Bo trzeba wiedzie¢, jasnie wielmozny panie, ze mnie Jewka pierwej
kochata; ona mnie zwerbowala do ustug krélewskich, kiedy pan putkownik
tukawski jej meza zwerbowat do Konfederacyi, ale ze nasza na wierzchu,
wiec Jewka bedzie mojg zong. — Starosta oczy odwroécit od tego ohydnego
widoku.

Wprowadzono do izby tukawskiego, chociaz czterech towarzyszy trzy-
mato go miedzy sobg, krdél na widok jego wzrostu, omal' nie olbrzymiego
i zuchwatosci jego postawy zadrzat. Ale przyszediszy do siebie rzekt do
niego:

— Kto waépan jestes?

— Jestem tukawski, szlachcic polski i putkownik Konfederacyi Barskiej
Dowodzitem tym oddziatem, co dopiero zostat zdradzonym od szczescia, bedac
wprzdd- zdradzonym od tego, ktéremu zaufatem.

— Kto wacdpanu dat rozkaz, ze mna, ze swoim krélem, tak postgpic¢jak
postgpites?

— Nikt, ja sam chciatem ciebie dostawi¢ do Czestochowy, azeby tym
sposobem potozy¢ koniec i wojnie domowej i tyin wszystkim kleskom, ktdre
trapia kraj nasz, od tej chwili jake$ sie nam narzucit na kréla.

— Nedzarzu! czy wiesz ze zycie twoje jest w moim reku?

Zycze tobie by¢ tak przygotowanym do $mierci, jak ja. Wiem co mnie
czeka, ale jezeli cien sprawiedliwosci w sercu zachowujesz, ocal mojego kolege,
ktéry wraz ze mng zostat twoim jericem: ty jemu winiene$ Zze jeszcze zyjesz.
Ja przed rogatka Marymontska chcialem cie zabi¢ on wstawieniem sie swojem
ciebie wyratowat.

— Jakiez masz powody do takiej przeciwko mnie zawzietosci? Coz ci
ztego zrobitem?

— Jezeli bedzie sad na mnie, przed nim bede sie ttémaczyt.

Wprowadzono drugiego jerica. Starosta ledwo nan okiem rzucit, krzy-
knat przerazliwie i padt bez przytomnosci pod nogi krolewskie.

a

XLII.  Postuchanie u kréla.

Po powrocie krolewskim do stolicy, okrzyki radosci rozleglty sie po War-
szawie; kazdy chciat oglada¢ kréla, kazdy przeklenstwa miotat na jego nie-
przyjaciét. Jedni, gorliwi jegojstronnicy, cieszyli sie z zapatlem ze zwycieztwa
otrzymanego na partyi przeciwnej; drudzy za ich przykitadem, chociaz dotad
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byli obojetni, podniesli sie do tego zapatlu, bo zapat jest lubo krotkotrwatym,
z przyrodzenia swojego zarazliwym, a gmin, dla ktérego kazde krwawe
widowisko jest najmilsza rozrywka, domagat sie gtosno o stracenie kro6lobdj-
coéw, bo publicznos¢ wezwyczajata sie, dawac¢ to nazwanie tym, co majgc krola
w swojem reku przez kilka godzin, dopuscili jednak by go w catosci odwie-
ziono do stolicy. Ludzie wyzszego stanu, chociaz szczerze podzielali z poczat-
ku zapat gminu, wszakze dostepniejsi rozwadze, stygna¢ zaczeli w tym zapa-
le. Wielu byto nawet stronnikéw krélewskich, co majac stosunki powinowactwa
z wodzami Konfederacyi Barskiej, jakkolwiek nie sprzyjali ich politycznym
widokom, nie byli radzi, ze z jakg$ przesadg na nich rzucano plame krolobgj-
stwa, wystepku niestychanego w narodzie polskim.

Udano sie najpierw do tukawskiego, zaraz po wprowadzeniu sprawy.
Ofiarowano mu przebaczenie, z zapewnieniem przyzwoitego majgtku za grani-
cg, jezeli zezna na piSmie, ze generalno$¢ data mu rozkaz dostawi¢ kréla zy-
wym lub,martwym do Czestochowy. +tukawski odrzucit ze wzgardg ofiare,
oswiadczajgc, ze innego nie otrzymat rozkazu, tylko zeby sie uda¢ na Mazow-
sze dla wskrzeszenia Konfederacyi miedzy obywatelami; ale bedac blizko War-
szawy, proprio motu przedsiewzigt porwaé pana Poniatowskiego, ktérego swoim
krélem nigdy by¢ nie uznawal, ze chciat go uwiez¢ do Czestochowy, stangé
tam z gotowg delacyg, by dowies¢ mu nieprawne mianowanie siebie Krélem
Polskim i domaga¢ sie o kare na niego za przywilaszczenie nienalezgcej mu
godnosci. Tentowano szczeScia z panem Strawinskim, ale ten nic innego nie
chciat odpowiedzie¢, tylko ze widzac siebie oskarzonym o crimen status, nie
uznaje nad sobg innej juryzdykcyi oprocz sadu sejmowego i przed nim jedy-
nie winien sie ttomaczyd.

Sprawa toczyta sie publicznie i po pierwszych sessyach krél mogt sie
przekona¢ jak jest niebezpiecznie nieprzyjaciela energicznego i zuchwatego
wystawiaé¢ przed publicznoscig. Kazde stowo wychodzace z ust tukawskiego
byto pociskiem na kréla, a meztwo przytomnos$¢ i niezachwianie tego cztowie-
ka tak ostabity pierwsze wrazenia, ze juz wyrazy jakiego$ wspotczucia dla
tukawskiego stysze¢ sie dawaly po miescie. Kosinskiego dla wiasnego jego
bezpieczenistwa musiano wywiez¢ z kraju; a starosta Wielunski, dopiero ulu-
bieniec salonéw warszawskich, juz zaczynat wszedzie spotyka¢ oziebione obli-
cza. Czasem wyraz bratobdjca zdaleka dochodzit do jego uszu. Powtarzano
wszedzie, a nawet na pokojach krélewskich, ze wojski, powodowany afektem
braterskim, przypuscit staroste do dziatu ojcowizny, ktéra jemu jednemu byta
przeznaczona; ze nigdy nie przestawat dawa¢ mu dowodéw najszczerszego
przywigzania, a ze starosta mu sie odwdzieczyt najprzdéd porywajac dla siebie
panne, bratu zareczong, a nakoniec prowadzac go na rusztowanie.

Z drugiej strony wodzowie Konfederacyi Barskiej, ochtongwszy z pierwsze-
go przestrachu, jak tylko doszty do nich wiesSci o sprawie rozpoczetej z kro-
lob6jcami, umieli korzysta¢ z ich statosci i niczego nie zaniedbywali, zeby
siebie uniewinni¢ i przed wilasnym i przed obcemi narodami. Tlomaczenie,
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ktére wystali do dworéw europejskich, byty petne godnosci; w niem oswiad-
czyli, ze kazdy kraj ma swoje prawa, wedle ktérych obywatel ma by¢ sadzo-
nym , ze w rzadzie elekcyjnym stosunki poddanego z panujacym sg zupetnie innej
natury niz te, ktére s3 miedzy nimi w rzadach spadkowych; ze krél Stani-
staw panuje w Polsce, ani z prawa Bozego, ani ze krwi, ale jedynie z mocy
paktu zawartego miedzy nim a szlachta, ze petnowladztwo w Polsce jest
w szlachcie, ktora czes¢ onego w czasie elekcyi zdaje na wybranego od siebie
krola, pod warunkami zobopélnemi; ze krél dochowaniem przysiegi swojej ma
prawo wymagaé¢ wiernosci i postuszenstwa od poddanych swoich; ze Konfe-
deracya nie jest buntem, ale legalnym oporem przeciwko naduzyciu wiadzy;
ze takowe prawo polityczne, jedynie w Polsce stuzace, jest uzzane od wszyst-
kich mocarstw, tak dalece, iz niektére z nich nie wahaty sie zawiera¢ sojuszéw
z Konfederacyg Barska, ze sam krél akces zrobit do Swiezo rozwigzanej Kon-
federacyi Radomskiej, ze jeszcze Swiezsza Konfederacya Stucko-Torunska z jego
instynktu zawigzang zostata, a wiec ze udziat w Konfederacyi Barskiej nikogo
plami¢ nie moze.

Manifest pana starosty Wareckiego byt w podobnym duchu; te pisma
wielkie zrobity wrazenie i w Polsce i za granicg i niemato krélowi zaszkodzi-
ty w opinii publicznej.

Wiasnie w tym czasie hetman Oginski, éw nieszczesliwy dowddzca Sto-
towickiej wyprawy, zrobiwszy submisye krélowi, za posrednictwem swojej zony
siostry ciotecznej kréla, a ktéra byta naczyniem wybranym wszystkich cnot
starozytnych, wrocit byt do Warszawy i wkrétce odzyskat byt dawny afekt
krélewski, gdyz w naturze ich umystéw i ich wychowania wielkie byto powi-
nowactwo. Oginski, dowcipny, peten talentéw salonowych, ulozenia zupeinie
zagranicznego, chociaz dla wielkiej lekkomysinosci nie byt zdolnym wygraé
roli politycznej, do jakiej go powotywaty i Swietno$¢ rodu i wysokie dostojen-
stwo, miat wszakze szlachetne serce, ktérego natchnieniom umiat ulega¢. Po-
jednawszy sie z krélem, szczerze sie do niego przywigzat, jednak nie zerwat
stosunki przyjazni ze swoimi kolegami z Konfederacyi. W obu stronnictwach
lubiony, do niego najwiasciwiej przynalezato, zeby i do jednego i do drugie-
go przychodzi¢ z rézdzka oliwna; a Oginski poznat to swoje potozenie. Prze-
chadzajac sie z krolem po sali zamkowej, dat mu rade, za ktérg gdyby poszedt,
wielkg popularnos¢ bytby pozyskat w narodzie.

— Najjasniejszy panie — powiedziat mu — w mocy waszej krélewskiej
mosci, zeby sama z siebie Konfederacya rozwigzala sie, a jej naczelnicy zosta-
li waszej krélewskiej mosci najwierniejszymi stronnikami.

— A to jakim sposobem? — zapytat krdl.

— Wasza krélewska mos$¢ urwij sprawe krélobdjcéw, a ich samych kaz
odesta¢ pod strazg do Czestochowy, z oswiadczeniem, ze wodzowie Konfede-
racyi, jakkolwiek mu przeciwni, s3 nadto znani w narodzie z cnét swoich,
by im mozna przypisa¢ targnienie sie ich podwiadnych na osobe pomazarica
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Boskiego: odsetasz winowajcow do nichze samych, azeby z nimi  postapili,
jak im sumienie i roztropno$¢ doradza.

— | cbéz z tego nastgpi ?

— To, co moze by¢ najlepszego dla waszej krolewskiej mosci: gdyby
tamci byli Machiawelisci, kazaliby ich powiesié jako niepostusznych zotnierzy:
tym krokiem samiby siebie uniewinnili, a po niejakim czasie staraliby sie co$
nowego a lepszego wymysli¢. Ale ja znam ich, najjasniejszy panie: to sg ludzie,
ktérzy sie tak bojg sadu Bozego, ze dla zadnych widokéw politycznych sumie-
nia swego nie obcigzg. Zareczam waszej krélewskiej mosci i nato daje w za-
ktad gtowe moja, ze sami przybeda do Warszawy btagaé wasza krolewska
mos$é, abys$ ich z tak drazliwego potozenia raczyt wyprowadzi¢ i na wszystko
chetnie zezwola, byle tylko winowajcéw ocali¢: tym sposobem mitosciwy krol
zabijesz Konfederacye.

Krol sie nieco zamyslit. Trafnos¢ tej rady moéwita do jego przekonania,
a przynajmniej sprawita na niem wielkie wrazenie, ale nakoniec powiedziat:

— Ta rada dobra, ale za nig i$¢ nie moge: mam rece zwigzane.

Starosta Wielunski cierpiat niesprawiedliwie i cierpiat nad miare. Po
powrocie z krélem od tego byt zaczal, ze poszedt do domu, by mu rane opa-
trzono, bo taki b6l czut w piersiach, iz byt przekonany, ze strzat do niego
obrécony go nie mingt. W samej rzeczy, gdyby obraz NajsSwietszej Panny
nie ostabit impetu kuli, ona-by mu niezawodnie piers przeszyla: blacha sig
przygieta od uderzenia tak, ze czeS¢ ciata, ktéra obrazem zastoniona byia,
zupetnie zczerniata. Starosta, pomimo rychtego krwi puszczenia, krwia chrza-
kat przez dni kilka, co mu jednak nie staneto na zawadzie biegania wszedzie,
by wyratowac¢ brata, ktorego zguby przez jakg$s fatalnosS¢ stat sie sprawca.
Nakoniec otrzymat prywatne postuchanie od krdla. Stangwszy przed nim,
jakkolwiek spostrzegt w obliczu kréla, ze jego przybycie, zawsze tak uprzej-
mie dotad przyjmowane, zdawato sie nieco ciezy¢ krélowi; jakkolwiek zauwa-
zat, ze krdl ukiadem i tagodnoscia przybrang nie mogt pokry¢ jakiej$ oziebtosci,
bo doswiadczone na dworach oko starosty umiato czyta¢ w wnetrzach duszy
tych, co z nim obcowali, jednak skromnie i powaznie tak zaczat:

— Staje przed tobag, mitosciwy panie, okryty twojemi taskami. Dotad
nigdy o zadng dla siebie nie prositem, chociaz wasza krélewska mos$¢ nieje-
dnokrotnie do tego mnie upowazniata; dobro¢ twoja, krdlu, zawsze zadania
moje uprzedzata. Nie zastugi moje, bo nikt ich mniej odemnie nie ceni, ale
wspaniatomys$lino$¢ twoja oSmiela mnie pierwszy raz prosi¢ za soba. Honor
moj jest w rekach waszej krdlewskiej mosci, a ten honor jest Scisle spojony
z losem, jaki brata mojego ma spotkaé. Blagam cie, mitosciwy kroélu, przebacz
bratu mojemu! Nie dopus¢, by wiernego stuge twojego, szefa twojego gabine-
tu, tego, ktdrego$ tyle razy publicznie zaszczycit nazwiskiem twego przyjacie-
la, palcem wytykano, jako bratobodjce, jako czlowieka z plemienia shanbionego
rusztowaniem.
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— Ale, moj kochany, c6z ja zrobi¢ moge? Wszak jus agratiandi nie
jest udziatem wiladzy monarszej w Polsce; wszak zyjj pod prawem, takjak
i poddani moi. Sam czytates, jak hersztowie Barskiego rokoszu grozg mi
sadem sejmowym, pod ktérego wyroki chca mnie pociagnaé; przy pra-
wach, jakie mamy, c6z krdél moze zrobi¢ dobrego dla swoich poddanych?

— Najjasniejszy panie, krol,a nie kto inny jest naszym najwyzszym
sedzig, zrédtem wszelkiej wtadzy sadowniczej. C6z sedzia moze krdlowi od-
mowic? Jedno stowo waszej krolewskiej mosci sedziom wyrzeczone bedzie
dostecznem, zeby ocali¢ mojego brata; czyz juz i tego jednego stowa nie
otrzymam ?

— Moj kochany, ty mnie znasz lepiej, niz kto inny. Ty sam wiesz, ze
krwi nie pragne, ze rad jestem zapomnie¢ krzywd, co je ponosze codziennie
od takich nawet, ktérych dobrodziejstwy inojemi okrylem. Zadnego zalu do
twojego brata nie mam; zebym o tern wszystkich przekonat, sam stane w obro-
nie moich mordercéw, sam przymoéwie sie w ich sprawie; czeg6z wiecej zadac
odemnie mozna?

— Jezeli wasza krolewska mos¢ sgdownie przemodwisz za winowajcami,
gazely zagraniczne przytacza¢ beda urywki jego mowy ze stusznemi pochwa-
tami serca i rozumu waszej kréolewskiej mosci, a moj brat dlatego straconym
zostanie. Jedno stowo Swietych ust twoich, krdlu, na osobnosci sedziom po-
wiedziane, zado$¢ uczyni najpoddanniejszej prosbie mojej, a przemoéwienie
publiczne waszej krolewskiej mosci za moim bratem w niczem losu jego
nie odmieni. +

— O c6z to idzie mosci starosto? Niech biht wacdpana zezna, ze czyn-
no$¢ jego byla dopetnieniem rozkazu danego mu od hersztéw Barskie-
go spiskuja natychmiast wrota jego wiezienia przed nim zostang otwarte.
Wszakze nie chce nic od brata waépana, tylko $amej prawdy; do wacpana
nalezy go skioni¢, zeby przeciwko niej sie nie opierat. Sam wiesz dobrze,
moj starosto, ze rozkaz byt dany; za c6zby miat by¢ tak upartym w tajeniu
prawdy tak oczywistej ?

— Az nadto pewny jestem, mitosciwy krolu, ze moj brat byt wykonawca
cudzej woli; ale jezeli przysiega obowigzat sie do zachowania tajemnicy, jakze
sie spodziewal, by cztowiek podzielajacy wszystkie fanatyczne wyobrazenia
swojego narodu, miat siebie od przysiegi rozgrzeszaé. Wracam do zrédta dobro-
czynnosci twojej, najjasniejszy panie, obietnice taskawego jej udziatu dla mnie.
W nagrode moich zastug domagam sie uwolnienia mojego brata, abym nie
miat powodu ptakac¢ cate zycie, zem byt nadto skwapliwym w daniu ratunku
waszej krolewskiej mosci za pierwszym jego rozkazem.

— A mosci panie, na to odpowiedzi da¢ nie umiem. Sumieniu wacpa-
na zostawuje rozsadzi¢, czy poddany i zaufany stuga na wezwanie swojego
krola miat by¢ skwapliwym lub opieszatym w dopetnieniu jego rozkazéw?
Czy urzednik, ktéry przysiega ewinkowal wierno$¢ swojg, moze mie¢ powod
Zalowania, ze stanat na rozkaz krdla, wotajacego by szedt na jego ratunek?
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— Widze wiec, najjasniejszy panie, ze moje ustugi juz sie naprzykrzyty
waszej krolewskiej mosci. Brat zbdéjcy na Smier¢ skazanego nie moze by¢
szefem gabinetu krélewskiego; zresztg moja przytomno$¢ przypominatyby ciagle
przystuge nadto wielka, by jej pamieé¢ mogta by¢ przyjemna. Widaé, ze sg
poswiecenia poddanego dla swojego pana takie, ze na nie sie zdobywszy
trzeba zaraz potem umrze¢, azeby i sobie oszczedzi¢ pasma zgryzot i kréla
oswobodzi¢ od ciezaru wdziecznosci.

— Mosci panie starosto Wielunski, przebaczam wacpanu te stowa obraz-
liwe, ktérych Smiate$S sie dopusci¢ w mojej przytomnosci; przypisuje je unie-
sieniu i czutosci braterskiej. Przywigzanie wacpana do brata tern wigcej mnie
buduje, ze nie zawsze dawates mu tego dowody. Powtarzam to, o czem waé-
pan przekonanym by¢ powinienes: jezeli brat waépana wyzna przed sadem,
kto byt pierwsza sprawca czynu, wrota wiezienia beda dla niego otwarte;
znajdzie we mnie kréla i ojca; jezeli wytrwa w swoim uporze, prawo niech
0 nim stanowi. Co sie za$ tyczy ustug wacpana, one sg dla mnie i przyjem-
ne i pozyteczne; wszakze ani tej mysli przypuszczaj sobie, bym je okupywat
ponizeniem osoby mojej. Jesli wacpan bedziesz takim, jakim byte$ dotad,
nigdy sie nie rozstaniemy z soba; jezeli mi myslisz prawa przepisywaé, tego
nie zniose.

I reka skingwszy dat poznaé, ze sie postuchanie skoriczyto.

Starosta odszedt w najwiekszem poruszeniu. Ani zadawal sobie pracy
pokrycia swojego uniesienia; S$piesznie przeszedt garderobe krolewska odpy-
chajac kazdego, ktory sie do niego przyblizat. Nic juz przed sobg nie widziat;
szedt prawie bez przytomnosci i tak zbiegt ze schoddéw zamku. Lokaj rzucit
na niego szube i otworzyt karete; starosta tego nie spostrzegt, poszedt pieszo,
nie wiedzac dokad dazy.

XLIV. Wiezienie.

Wojski w wiezieniu swojem znalazt dawnego znajomego w osobie JW.
generata Korycinskiego, ktéry miat dozér nad wieZzniami stanu. W czasie tej
wojny domowej, ktéra wkrdtce po elekcyi Stanistawa Augusta nastgpita, gene-
rat, naturalnie stuzagc w stronnictwie krélewskiem, w Litwie z bronig w reku
schwytanym zostat od oddziatu, ktéremu dowodzit generat Kunicki. Pan Mi-
chat Strawinski obszedt sie z nim najuczciwiej i to wyjednat dla niego, ze
pozwolono mu wyjechaé¢ do rodzicow, poprzestajgc na stowie od niego danem,
iz uwazajgc siebie za wieznia, pokad nie bedzie zamienionym na innego ze
strony przeciwnej branca, odpowiedniego mu w stopniu, stuzy¢ przeciwko
Konfederacyi nie bedzie, ktérego to stowa, jako mgz nieposzlakowanego hono-
ru, najswieciej dotrzymat. Kiedy mu wiec oddano pana Michata, przyjat go
jako przyjaciela; nie wahat sie jemu uczyni¢ tych wszystkich pomniejszych
przystug, ktdére jednak tak utagadzajg los nieszczesliwych jericoéw i najmocniej
go prosit, by w kazdem zgdaniu swojem wprost do niego sie odnosit, i ze



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://ddidme.ujk.edu.pl 89

mu odmowi chyba tego tylko, czego dopeini¢ mu bedzie niepodobna.

Putkownik tukawski byt zamkniety w temze wiezieniu co i wojski, ale
kazdy z nich oddzielng izbe zajmujgc, zadnych znoszeri ze sobg mieé¢ nie mo-
gli. Generat codziennie obu nawiedzat; pierwszego jedynie z obowigzku, dru-
giego, ze do obowigzku dodawatl jeszcze osobistg przychylnos¢. 1 nietylko
on, ale nawet odZwierni wiezienia, ludzie z powotania serca nie wielce czute-
go, ledwo wojski pare dni z nimi pobyt, a juz podzielali generata wspétczu-
cie dla niego. | tukawski i Michat réwnie byli mezni, ale meztwo w kazdym
z nich innemi cechami sie objawiato: tukawski zdawat sie ciggle przypomi-
na¢ sobie, ze trzeba sie pokaza¢ odwaznym; Michat zupelnie o sobie zapomi-
nat i za zadnemi effektami sie nie upedzat. W pierwszym przemagata zuchwa-
to$¢ a duma, w drugim rezygnacya i skromnos$é. Jeden, nawet w wigzieniu,
budzit w sercu swoich straznikdéw co$ naksztalt bojazni, drugi jakies uszano-
wanie. Energia putkownika wylewala sie gwattownoscia, energia wojskiego
cierpliwosciag niczem niezachwiana. tukawski wyraznie okazywat wzgarde
dla Smierci i niemniejsza wzgarde dla tych, co byli jej sprawcami; Michat
okazywat dla pierwszej obojetnos¢, a dla drugich jakie$ politowanie religijne,
bez najmniejszej checi ich upokorzenia. Gidwne rysy charakteru tych dwoéch
jencéw szczegolniej sie odznaczaty, ile razy ich stawiano przed sadem. tukaw-
ski draznit sedziéw gorycza swoich wymoéwek, nie tyle troszczac sie o uspra-
wiedliwienie siebie, ile o napietnowanie przeciwnego stronnictwa sromota.
Nie stawal jako obrorica wiasnej osoby, ale jako oskarzyciel krola i jego po-
plecznikéw. Michat przeciwnie, lubo zaprzeczat sedziom prawa jego sgdzenia,
w niczem ich osobistosci nie dotykat. Stawat w obronie ustaw i prawodaw-
stwa krajowego; oswiadczyt, ze tylko przed sadem sejmowym tidmaczyé sie
winien, ze sadowi marszatkowskiemu nic innego nie wyrzuca, oprécz niewtasci-
wosci juryzdykcyi, oddajac zreszta wszelkg sprawiedliwo$¢é prawosci osobistej
tych, co wchodza do jego skiadu. Jezeli go chca sadzi¢ jako prostego mezo-
béjce, to z petlng ufnoscig stanie przed nimi, aby ich przekonaé, ze nim nigdy
nie by}, ale gdy go chcag sadzi¢ jako krélobojce, kognicya wszystkich prze-
stepstw, objetych w og6lnem nazwisku crimen status, tylko sadowi sejmowemu
nalezy wedle prawa, a on, bedac i obywatelem i urzednikiem, sumiennie nie
moze sie poddac juryzdykcyi niewlasciwej. Ta jego wiernos$é dla prawa, kté-
ra dochowa¢ winien jako szlachcic, ktérg dwa razy przysiega stwierdzit, raz
jako jurysta, drugi raz jako wojski, przewaza¢ winna uczucie osobistego sza-
cunku i ufnosci, ktére skadingd mie¢ moze dla swoich sedziow. To ttémacze-
nie, w ktérem zamknagt obrone swojg, bylo wyrzeczone z takg godnoscig,
z takiem umiarkowaniem, ze sedziowie nie mogli utai¢ przed soba, iz prawie
cata publiczno$¢ stuszno$¢ mu przyznawata.

Od pojmania swego, wcjski najmniejszg nie tudzit siebie nadzieja. Przy-
gotowany do Smierci i wolg i uczuciem oderwal sie od tego Swiata, a tylko
myslat o tern zyciu nowem, gdzie juz bez przeciwnosci, bez zgryzot, bez obawy
miat sie ztgczy¢ z ojcem swoim w krainie wiecznosci, na tonie Najwyzszego.
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Tymczasem sad postepowat. Sedziowie, nie wchodzac w zaprzeczenie
im wiasciwosci w juryzdykcyi, a widzac, ze wojski nie chce im odpowiada¢,
zaniechali z nim wszelkich interrogatoryéw, ale jako na pojmanego in fla-
granti delicto; ferowali nan wyrok $mierci, z egzekncya post triduum, azeby
mu zostawi¢ czas do pojednania sie z Bogiem. Tenze wyrok byt wspélny i dla
tukawskiego. Kiedy zostali obaj wprowadzeni do wystuchania dekretu, tu-
kawski rekg dat znak wzgardy i ani stowa nie powiedziat; wojski przemowit.
— W kroétkosci powiedziat, ze gdy szlachcic sine ieneficio apellationis nie moze
by¢ sadzonym, maégtby odwotac sie do trybunatu, ale ze tegc nie czyni, aby tern
nie akceptowac¢ juryzdykcyi, ze tylko od wyroku ucigzliwego, ale prawnego,
odwotywaé sie mozna, a w tym, ktdry dopiero mu przeczytano, prawdziwego
wyroku nie widzi, ale jaki$ paszkwil najego osobe rzucony. Dowodzit wszys--
kich nielegalnosci dekretu, wszakze oswiadczyt, ze we wszystkiem zgadza sie
sie z wolg Pana Boga, ze swoim sedziom z serca odpuszcza.

e Starosta ze swojej strony robit co tylko mdégt dla ocalenia brata, powtér-
nego postuchania prosit u kréla, ale to mu odméwione zostato. Napisat do
krola list obszerny, gdzie przypominajac mu najunizeniej swoje zastugi,
przepraszat go, jezeli, gdy potozenie brata przytomno$¢ mu odjeto,
w czemkolwiek mogt jego obrazic. Btagatl kréla o przebaczenie dla brata,
ofiarowat mu zyce swoje na kazde jego zawotanie, byle brata jego ocalit; nic
nie zaniedbywat, zeby przyrodzong wspaniatomysino$¢ krdla obudzié. List
starosty byt wytworem logiki i czutosci, ale naten list odpowiedzi zadnej nie
otrzymat. Udawat sie starosta do wszystkich swoich przyjaciot, proszac ich
0 wstawienie sie za nim do krdla, ale mogt sie przekonaé, co to jest niekiedy
wdziecznos$¢ i przyjazn na wielkim Swiecie.

Starosta wyczerpawszy wszelkie $rodki dworszczyzny, nakoniec wpadt
w rozpacz i rodzime zuchwalstwo polskie wzieto w nim gére nad wszelki po-
lor, wychowaniem zagranicznem nabyty. Postat krélowi dymisye od urzedu
szefa gabinetu i do niej dolgczyt list cierpki, w ktérym osSwiadczyt, ze honor
1 sumienie nie pozwalajg mu dtuzej zostawa¢ w ustugach jego kroélewskiej mo-
éci. Kroél obrazony do najwyzszego stopnia, wyprawit do niego szambelana
swojego Camellego, zeby mu oswiadczyt w jego imieniu, ze przyjmuje dymi-
sye szefostwa swojego gabinetu, oraz ze zgda niemniej jego dymisyi od stuzby
wojskowej i zdania najrychlejszego choragwi kroélewskiej kawaleryi narodowej,
ktéra pod jego dowddztwem dotad zostaje.

Ale jak tylko Camelli o tern wspomnial, starosta odpowiedziat zu-
chwale:

— Mosci szambelanie! ztozytlem szelostwo gabinetu, bo krdlowi nie mysle
stuzy¢, lecz do S$mierci pragne by¢ wiernym stuga rzeczypospolitej, i choragwi
mej nie ztoze. Jezeli wedle krdla nie jestem godzien miesci¢ sie w kompu-
towem wojsku, to niech sgd na mnie zwota, bo sgdownie moge by¢ tylko wy-
zutym z mego stopnia, a nie poczuwajac sie do zadnej winy, krélowi postu-
sznym by¢ nie moge. Prosze mu to o$wiadczyé ode mnie.
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— Uwazaj, mosci starosto, ze choragiew, ktorg dowodzisz, jest krdlewska;
ze swoj stopienn otrzymate$ z jego taski, a tern samem ta taska moze by¢ cof-
nietg. Cujus est condere, ejus est tollere.

— We Wioszech takowe aksyomata majg site prawa, ale nie u nas. Ja
nie krolowi stuze, jak wacpan, ja stuze Rzeczypospolitej, ktoérej krdl jest tylko
pierwszym urzednikiem a nie panem. Jestem porucznikiem tej samej chorggwi, kté-
rej krél jegomosé jest rotmistrzem i tu w nim. widze, tylko o jeden stopienh star-
szego kolege. Jeszcze wiladza hetmanska nie jest zniesiong; hetman wielki
przeni6st sie do wiecznosci, ale zyje hetman polny, przy ktérym zostaje naj-
wyzsza wihadza nad wojskiem. Kro6l najlepiej wiedzie¢ powinien, gdzie sie
znajduje teraz hetman polny. Niech on na wezwanie krola da rozkaz, bym
ztozyt dowddztwo krdlewskiej choragwi; jemu jednemu winienem by¢ postusznym.

— Zapyta¢ Smiem samego pans staroste, czy moge podobng odpowiedz
zanie$¢ kroélowi?

— Innej waépan odemnie nie otrzymasz. Ja nie jestem Wiochem z po
za gor zabtagkanym; ja jestem szlachcic possesionatus et bene natus.

— Pan starosta sie unosisz; w czemze sie mogtem panu narazi¢? Przy-
nosze mu rozkaz krdlewski, ale w tern nie ma nic mojego. Co6z to wszystko
do mnie ma naleze¢? Ja zawsze bylem panskim przyjacielem i pewnie tego
nie powtdrze przed krélem, co$ pan w uniesieniu mowit.

— | owszem i owszem! Jako od niego postany, winiene§ mu co do
stowa opowiedzie¢ co$ styszat. O twoich dobrych checiach dla mnie nie wat-
pie; juzci zadnego wilasnego interesu mie¢ nie mozesz w tern, zebym zlozyt
moje putkownikowstwo, ono sie tobie przez zaden spos6b dosta¢ nie moze.
Ty nie polski szlachcic, ty sobie Wioch zwyczajnie; mundur kawaleryi naro-
dowej nie dla ciebie; i dziekuj Bogu, ze krél w niej umiesci¢ ciebie nie moze.
Tybys$ towarzyszom pancernym nie dat rady; oniby tobie twarz zapluli, aple-
cy wyptazowali. W gabinecie krélewskim, to dla was miejsce; bedziecie kali-
graficznie przepisywali depesze i listy sentymentalne kréla roznaszali wedtug
adreséw. Jak wdrapiecie sie do senatu, moze wyuczycie szlachte naszg matpy
wodzi¢ po jarmarkach.

— Jezeli pan starosta samego kroéla nie szanujesz, nic dziwnego, ze ja,
stuga, wystawiony jestem na jego obelgi. Moja rzecz cierpie¢ i milcze¢; jed-
nak jak przyjaciel panski, pozwdl niech mu dam jedna rade....

— ldz-ze precz, Wiochu, z twojemi radami! RadZ sobie krélowi pospo-
tu z panig Lullier, a ja, sam sobie radzi¢ potrafie. Ruszaj z Bogiem pokade$
jeszcze caty i zt6z krélowi jegomosci moje uszanowanie.

Jak zniknat Camelli, starosta kazat siebie zawiez¢ do koszar i tam swo-
ja chorggiew musztrowat. Towarzysze mitowali go jak ojca, bo zyt z nimi
i sowicie ich potrzeby opatrywatl z wiasnej szkatuty; Smiato wiec mdgt racho-
wac na nich w kazdem przedsiewzieciu. | kiedy im oswiadczyt, zekrol zada, by zto-
zyt nad nimi dowddztwo, oni go na kleczkach prosili by ich nie opuszczat.
Powiedzieli mu, ze nikt nie ma prawa do tego go zmusza¢ i ze jezeli im
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dadzg innego wodza, oni go na grotach swoich proporcow zaniosg do
zamku.

Tu przychodzita najstraszniejsza chwila dla starosty; trzeba byto, zeby
sie koniecznie widziat z bratem, ktérego rozmyslnie kiedy$ przywigzanie zdra-
dzit, a ktérego Swiezo, cho¢ w nieSwiadomosci, pojmat i oddat w rece nieprzy-
jaciot. Wolatby sie spotka¢ z tysigcem Smierci, niz z zazalonym wzrokiem
brata, jednak postanowit widzie¢ sie z nim, gdyz od tego widzenia zalezat
jedynie jego ratunek.

Poszedt wiec do wiezienia, przemogitszy wszystkie przeszkody, jakie mu
stawiaty wstyd, natura, wyrzuty sumienia. Przybywszy do wiezienia kazat
siebie wprowadzi¢ do wojskiego: z poczatku oficer stuzbowy sie wahat, ale na
grozny rozkaz dany mu od oficera tyle wyzszego w dostojenistwie, a ozdobio-
nego najwyzszym ozderem kraju, byt mu postusznym.

Wojski wlasnie wtenczas dotaczal cybuch, przeznaczony na pamigtke
Wazgirdowi, kiedy drzwi jego wiezienia si¢ otworzyly. — Ludwik stanat jak
wryty na progu. Ale Michat zaraz go poznawszy, wyskoczyt do niego z ra-
mionami wyciggnietemi, Scisnat go w swoich objeciach i kilkakrotnie ucato-
wawszy, powiedziat:

— Ach bracie, ja jestem teraz zupetnie szczeSliwym. Niczego nie pra-
gnatem, jak ciebie przed $miercig widzie¢, zeby sie pojedna¢ z tobg i o$wiad-
czy¢, ze ciebie z catego serca mituje i najmniejszego zalu, ani przeciw tobie,
ani przeciw mojej bratowej nie zachowuje. Badzcie szcze$liwi oboje w jak
najdtuzsze lata i miejcie mnie w pamieci, a czasem westchnijcie za moja
dusze.

Ludwik czas jakis stowa wymoéwié¢ nie mogt, uczut jakies Scidnienie
w piersiach, az nakoniec dwa strumienie tez puscity mu sie z powiek. Michat
starat sie go uspokoi¢ z takg czutoscia, jakby nie on sam, ale brat jego byt
skazany na $mierc.

— Jestem bratobdjca! — krzyknat starosta — jestem przeklety od Boga
i ludzii

— C0z ty moéwisz, drogi Ludwiku? Uspokéj sie! Kt6z ci podobny za-
rzut uczyni¢ moze? A jezeliby jaki lekkomysiny Smiat na ciebie rzuci¢ taka
potwarz, czyz sumienie twoje nie zada mu klamstwa? Co6ze$ winien, ze,
wierny obowigzkom twoim, $cigajac tych, co z bronig w reku napadli na
kréla, ktéoremu stuzysz, miedzy innemi zastateS i twojego brata? Wszakze ja
z innemi do was strzelatem, czyz nie mogtem ciebie trafic? A jednak i w ta-
kim razie bratobdjstwa sobiebym nie narzucit, jak Bo6g chciat, tak sie zrobito,
a ty byle$ Slepem narzedziem jego wyrokéw. Powtarzam ci, ze w niczein
nie jeste$ winnym, a wierzy¢é mozesz stowom tego, ktéry rychto stanie przed
Bogiem. Zegnam cie, bracie drogi, i prosze cie o to tylko, zeby$ byt spo-
kojnym.

-- Ach bracif przyszediem blaga¢ cie przebaczenie, a dobro¢ twoja,
uprzedzajac mnie, tern mnie zabija. Lecz jezeli bytem zbrodniarzem, jestem
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przynajmniej dos¢ silnym, by przeszkodzi¢, zeby miara nieprawosci sie do-
petnita. Przyszedtem ratowaé ciebie, uciekaj pcd pieczg mojg, ja ciebie z mia-
sta wyprowadze. Dowodze oddziatem zotnierzy meznych, i na ktorych spu-
Sci¢ sie moge, idZ ze mna, bracie! — Co6z to? ty sie wahasz? Czyz juz tyle
mng pogardzasz, ze wzdrygasz sie przyja¢ reke, ktérag ci podaje?

— Drogi Ludwiku, nie méw mi tego. Z najwiekszg wdziecznoscia,
z czutoscig braterskg przyjmuje twojg ofiare, ale z niej korzysta¢ nie moge.

— Jakto? - tybys$ chciat by¢ straconym jak ztoczyrnca? tybysodpychat
ostatni srodek ratunku! Kochany Michale, zaklinam ciebie na popioty na-
szego ojca, idz ze mna!

— Nie, bracie! od hanbiacego moja stawe wyroku, ucieczka sie nie
oczyszcze. A gdybym nawet ku temu sie sklaniat, jedna okoliczno$¢ zawsze
stanie temu na przeszkodzie: datem stowo chrzescianskie i szlacheckie, ze ta-
jemnica nie wyjde z wiezienia. Ciebie zapytuje, coby$ sam o mnie myslat,
gdybym przez bojazh $mierci tak haniebnie obcigzyt i moja cze$¢ i moje su-
mienie ?

— Zadna obietnica postawiong byé nie moze na szali z tern, co$ winien
ojczyznie; ty$s dla jej ocalenia przeciw nam dziatat i ja teraz przekonatem sie
o stusznosci waszych zamiaréw. Po6jde z toba, obok ciebie walczyé bede, po-
prowadze do Czestochowy moj hufiec, niewielki ale nieustraszony; byt on
pod mojem dowddztwem narzedziem zbrodni, odtagd niech’bedzie sprzymie-
rzencem cnoty. Mam niejakie doswiadczenie w rycerskiem rzemiosle: pokona-
my nedzarzéw, Kktérzy zechcg nam sie opiera¢. Miedzy mng, a krélem juz
odtad nie moze by¢ nic wspélnego. Pokrzepim w Czestochowie sity Konfe-
deracyi, za honor i wiare zawigzanej. Kto wie, ile ten krok méj przeciwwa-
zy¢ zdola szale przeznaczenia. Czy myslisz, ze gdy gtowa gabinetu krélewskie-
go do was sie przylaczy, tysiace nie péjda za jego przyktadem? Wiecej po-
wiem: terazniejszy minister, ktéry we Prancyi zepchnat Choiseula, byt moim
najscislejszym przyjacielem; przewidzie¢ nie mozesz, ile ustug jestem wstanie
odda¢ waszej sprawie.

— Ludwiku, jezeli w sumieniu twojem widzisz, ze strona ktdrej dotad
stuzylem, jest sprawiedliwszg, nie wahaj sie do niej przystgpi¢, nie wchodzac,
czy jej szczescie przyniesiesz, czyli z nig pospotu na wielkie cierpienia sie
narazisz; a co do mnie, $miercig tylko jedng moge jej stuzy¢. Nie umiem
tego przed sobg wyttémaczyé, ale mam przekonanie nieztomne, ze tylko przy-
zwoleniem na to co mnie teraz czeka, moge w zupetnosci wywiazaé sie z moich
obowigzkéw. A gdybym zgwalcit obietnice ktérg datem, gdybym zawiddt
cnotliwego meza, ktéry na niej polega, bytbym najpodlejszy z ludzi, a nawet
mozebym swojego zycia nie ocalit.

— Wszakze$ ty nie przysiegal, bracie: jakaz wage mozesz przywigzy-
wac¢ do obietnicy napredce wymowionej i z ktérej kazdy roztropny cziowiek
ciebie rozgrzeszy? '
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— Obietnica chrzescijanska i szlachecka jest przysiega, a ten, ktory na
niej polega, inaczej jej nie rozumie: dowiddt tego z postepowaniem swojem
ze mna; zdradzonym nie bedzie.

— Ty nie masz prawa, Michale, sobg rozrzadzac¢; ty nie mozesz sumien-
nie pociaga¢ innych do twojej ofiary. Kto tobie dat prawo pozbawia¢ pomo-
cy stronnictwo, w ktérem widzisz ojczyzne? kto ci dat prawo okrywac hanbg
twojego brata, twoje imie? Do sumienia twojego sie odwotuje.

— Jezeli zastuzytem na kare Smierci, czy ta kara bedzie spelniong czy
nie, postepek juz shanbit moje imig; jezeli jestem niewinny, sLwa moja
bedzie ocalong.

— Bracie — rzekt Ludwik w najwiekszem uniesieniu, padajac mu do
nég — to by¢ nie moze, by$ poszedt na rusztowanie! Bo6g podobnej ofiary
od ciebie wymaga¢ nie moze: to sg marzenia melancholicznego umystu. Przed
nikim jeszcze kolan moich nie ugiatem, a teraz u nog twoich bltagam ciebie,
nie zabijaj brata twojego, nie skazuj jego na rozpacz.

— Bracie, co czynisz? — odpart wojski, podnoszac staroste. — Czemuz
ostatnie chwile zycia mojego zatruwasz, rozdzierajac serce moje? Cze$¢, rumie-
nie, wiara, nie pozwalaja mi zado$¢ uczyni¢ woli twojej: jakze mozesz mnie
naktania¢ do czynu, na ktérego wspomnienie dusza moja sie wzdryga? Zostaw
mnie, bracie! Znasz mnie przynajmniej tyle, by$s wiedzial, ze od postanowie-
nia mojego nigdy nie odstapie: wszakze, jezeliby mi sie nawet godzito zawies¢
ufno$¢ godnego meza, ktérego strazy jestem powierzony, czy ty myslisz, ze
pomoc, ktérg mi ofiarujesz nie jest zbrodnig? Czyz tem nie zdradzasz krola,
ktéremu stuzysz i czy mozesz przypusci¢, bym chciat by¢ wspolnikiem zdrady,
jedynie dla ocalenia mojego?

— Juz przestatem by¢ stugg krélewskim, wczoraj jeszcze zlozylem sze-
fostwo gabinetu, jestem jak ty obywatelem i mam prawo i$¢ droga, jakga mi
przekonanie wskazuje.

Nie, Ludwiku, tudzisz siebie! Przekonanie ciebie nie prowadzi; czutos¢
twoja dla mnie i dla tego bozyszcza, ktérego honorem nazywacie, strgca cie-
bie z goscinca powinnosci. Ty w niczem nie oddajesz nam sprawiedliwosci:
dzi$, gdyby na wstawienie sie twoje krdl chciat mnie ocali¢, nie wahatbys$ sie
przeciwko nam dziata¢. Ty zrywasz z krdlem jedynie dlatego, ze, malo
wzgledny na zastugi twoje, odrzucit zaniesione prosby; nie interes publiczny
ciebie prowadzi, ale interes, jakkolwiek zaszczyt przynoszacy czutosci twojej
braterskiej, wszakze zawsze osobisty. Opamietaj sig, bracie! BadZz wiernym
twoim obowiazkom dla krola, tern tylko dowiedziesz, ze szedie$ za glosem
przekonania, a mnie zostaw, niech z Bogiem przepedze ostatnie chwile nedz-
nego zywota, niech sie przygotuje na podrdz, ktdrg wkrotce mam odbyé.

— Okrutny Michale! Ty dla wrazen zabobonnych poswiecasz zycie,
stawe brata, wszystko, coby ciebie ze $wiatem pogodzi¢ moglo. Zegnam cie
wiec, ale nie na dtugo, wkrotce sie zobaczymy: pomimo kréla, pomimo twoje
straze, pomimo ciebie samego musze cie wyratowa¢é, albo zgine!
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I wyszedt z wiezienia.

Kiedy dekret ogtoszono, mnéstwo byto oséb skupionych w sali sgdowej.
Zauwazano tak wielkie wspétczucie dla wojskiego w narodzie, iz zaczeto sie
obawia¢ tumultu w dniu egzekucyi, ktéra wedle brzmienia wyroku miata na-
stapi¢ 1-go grudnia; postanowiono wiec o jeden dzien ten wyrok przy-
Spieszyc.

XLV. Zdarzenie niespodziewane.

Starosta odszediszy brata, o niczem nie myslat, tylko o jego wybawie-
niu. Jako nawyktego oddawaé siebie bez rozwagi i oporu wszystkim pocig-
gom, jakicb doswiadczat, zadna przeszkoda wstrzymac¢ nie mogta: chciat ze-
bra¢ chorggiew swojg, z nig napas¢ na wiezienie, brata odbi¢ i z nim pojs¢
cheéby na krance Swiata. Ale jego bndowa nie mogta wytrzymaé tych walk
miedzy wszystkiemu jego uczuciami; kiedy wr6cit do swojego patacu, gdzie
tylko chwil kilka miat sie zatrzyma¢, tak byt poruszony, takie pomieszanie
wyrazato sie na jego twarzy, ze staroscina wybiegtszy naprzeciwko meza,
przestraszyla sie jego widokiem. Wszystko jej byto wiadomem i wielka bo-
les¢ ‘przeszywala jej serce, ale ona tej bolesSci zadng powierzchowna oznaka
nie zdradzata, czuta albowiem, ze miata powotanie do spetnienia. Nierzetelna
w dotrzymaniu obietnicy kochanka, umiata by¢é wzorem matzonek, wiedziata,
ze do niej jednej nalezato goi¢ rany meza. Rzucita sie w jego objecia, sta-
rosta jg przycisngt do tona, ale nic powiedzie¢ nie mogt, tylko, ze czuje
dreszcz i cierpi bol glowy, jakiego dotad nigdy nie doswiadczat i potozyt sie
na sofie. Zosia wyszta na chwile, wrécita majac na reku swojg Ludwisie
i usiadiszy przy lezacym mezu, podata mu dziecie, a reke potozyta na jego
czole. Gilowa byta tak goragca, iz zdawato sie, ze wszystkie wulkany tej ogni-
stej duszy w niej sie skupity. Starosta piescit nadobng dziecing, obrécit ku
zonie oko suche, w ktdrem jakie$ przerazajgce uczucie sie wyrazato, ale nic
wyrzec nie mogt, tylko palcem pokazywal na czoto.

— Mezu — odezwata sie Zosia tym glosem srebrzystym, co zawsze tak
stodkie wrazenia w nim pobudzat — ty jeste$ cierpigcy, potdéz sie
w t6zko!

Starosta chciat jej co$ powiedzie¢, jakiej$ betkocace wyrazy sttumity
w ustach jego; wzigt reke zony, potozyt ja na sercu gwattownie bijgcem, po-
tem chcial sie podnies¢, ale zaraz opadt Zaczat cos moéwié niezrozumiale,
Zosia Sledzita kazde poruszenie meza: niestety, poznata, ze zdolnosci umy-
stowe juz byty zawieszone, strapiona postata po lekarza.

Przybyt Sio, doktor jego krdélewskiej mosci, z Prancyi przed kilkoma
laty sprowadzony, bieglty w swoim kunszcie, a wielce zaufany staroscie, kto-_
rego byt i zwyktym lekarzem i przyjacielem. Sio zastal pacyenta w gorgczce
nadzwyczajnej i w stanie bardzo niebezpiecznym: starosta juz go nie poznat.
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Krew mu puszczono, zadnych $rodkéw zaradczych nie zaniedbano; wszakze
wiecej dwoch tygodni lezat bez przytomnosci i nadziei zycia. Zona go o krok
nie odstgpita, przepedzata nocy bezsenne pilnujac meza. Kiedy niekiedy, gdy
w dziennej porze natura znuzona do snu krotkotrwatego jg'sktaniata, wtedy
jej gtowa schylona ku piersiom chwil kilka zdawala sie zasypia¢: ale wskrot-
ce sie budzit , by wzrok utapia¢ w oblicze meza, Sledzgc jakiejs iskierki przy-
tomnosci: albo kleczaca przy 16zku jego podnosita do Matki Mitosierdzia gora-
ce swoje modty.

Kiedy starosta pasowal sie ze Smiercig, wojskiego meczenstwo sie dopet-
niato; ostatniego Listopada, tego miesigca zawsze dla niego ziowrogiego, byt
wyprowadzonym na stracenie, razem z putkownikiem +tukawskim. Ksigdz
Biatobrzeski towarzyszytl im az na rusztowanie, zeby pokrzepi¢ ich odwage
pociechami reiigijnemi. Ale nie miat potrzeby tego czyni¢: tukawskiego od-
wage trzeba byto miarkowaé, a'nie pokrzepia¢, a Michat juz byt uzupehit
ofiare zycia.

W wigilig $mierci wreczyt ksiedzu Biatobrzeskiemu dwa listy, proszac,
zeby byty oddane stosownie do ich przeznaczenia; jeden byt do Ludwika,
drugi do Wazgirda. Brata zaklinal, zeby nigdy sobie nie wyrzucat, iz stat sie
przyczyng jego Smierci, gdyz to byto zupetnie niezawiste od jego woli; przy-
pominat mu obowigzki dla zony i corki, ktérej postat stryjowskie btogosta-
wienstwo. Naktaniat go z gorliwoscia wyznawcy, zeby nigdy nie stawiat swo-
jego rozumu naprzeciw wiary objawionej, zeby mitowal Boga nad wszystkie
rzeczy ziemskie i zawsze byt gotdw wszystko dla niego poswiecic.

Ten list oddany byt zaraz staroscinie; ona go skryla z zamiarem odda-
nia go mezowi, ale jak bedzie zupetnie zdrowym. Wazgirda, miedzy innemi
wynurzeniami serca, ktére bi¢ wkrotce miato przesta¢, zaklinatl, zeby o zadnej
zems$cie za jego zgon nie myslat; ze nikt nie byt rzeczywiscie sprawcg jego
Smierci; ze w tern byto wyrazne rozrzadzenie Boskie, a wiec z tg najwyzszg
wolg zgodzi¢ sie winien; ze ma nadzieje przyja¢ go Kiedys$ w krdlestwie wiecz-
nosci szczeSliwej, a prosi go, jako najlepszego swojego przyjaciela, zeby poki
nie skonczy swojego pielgrzymstwa, o jego duszy nie zapomniat. Przez calg
podroz od wiezienia az do placu kazni odmawiat z kaptanem modlitwy kona
jacych; na rusztowaniu pocatowat kata na znak pokory i zegarek zioty zosta-
wit mu na pamiagtke; ostatni raz przezegnat sig, oczy podnidstszy ku niebu
i najspokojniej szyje pod miecz poddat.

Kiedy sie to dopetniato, starosta, chociaz nie okazywal najmniejszej
oznaki przytomnego umystu, chociaz nikogo nie poznawat, wszakze to wszystko
przed nim wewnetrznie sie wyrazato. W tej chwili wiasnie, kiedy jego brata
prowadzono, jego delirium nadzwyczajnie byto nacechowane. Krzyczat prze-
razliwie, wotajgc ratunku, imie Michala powtarzat, to Zzatosnym, to znowu
wséciektym glosem, zrywat sie z t6zka machajgc rekoma i tak sie szamotat, ze
kilku ludzi ledwie go wstrzymaé¢ mogto. Potem znuzony padi bez sily, lezat
na wznak nieruchomy, ustami tylko ruszajac, ale zaden gtos z piersi nie mdgt
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sie wydoby¢é. To pewna, ze jak potem wrdécit do przytomnosci, o nic pytac
nie potrzebowat; wszystkie szczeg6ty Smierci brata tak tkwity w jego umysle,
jakby rzeczywiscie na nie patrzat; co wiecej, upominat sie o oddanie mu listu
od brata, twierdzac, ze widziat jak pisat do niego. Sio zastanawial sie nad
tym fenomenem psychologicznym, ale go nie umiat wyttdmaczyc¢; zalecat tyl-
ko, zeby mu sie nie sprzeciwiano, zeby go utagodzono, czynigc ile moznosci
zado$¢ wszystkim jego chociazby najdziwaczniejszym wymystom, przektadajac,
ze chociaz juz wyszedt z niebezpieczehstwa, systemat nerwowy chorego jest
tak natezonym i drazliwym, ze lada gwaltowne wzruszenie moze go nazawsze
pozbawié¢ rozumu. Zosia miata niezmordowane baczenie, by powolnoscig
swojg ostadza¢ cierpkos¢ jego humoru; usitowata go rozwesela¢ to muzyka,
to przyniesieniem mu dziecka, to wikasnemi pieszczoty, szczesliwa, jezeli usmiech
cho¢ krétkotrwaty zabtgdzit na usta jego; jak to spostrzegta, miata siebie za
sowicie wynagrodzona.

Ocknat sie nakoniec Ludwik, jakby ze snu twardego, w ktérym mary
i okropne widziadta go dreczytly; przemoéwit do zony przytomnie i pierwsze
jego stowa byly mitosci i wdziecznosci dla niej: wszakze wymowiwszy tych
stow kilka, wpadt w jakie$ odretwienie. Zdawato sie, ze wszystkie sprezyny,
ktéremi duch porusza ciato, byty w nim porwane: catkowite godziny lezat
nieruchomy i milczacy.

Razu jednego siedzac przy mezu, jak zwykle, a widzac go w smutku
pograzonym, wszakze znacznie zdrowszym, Zosia probowata go rozerwaé roz-
mowag sSwoja: on jg raptownie przerwat, moéwiac:

— Aniele méj drogi, kaz mi przynies¢ zwierciadto, ciekawy jestem oba-
czy¢ sie z soba.

Zosia kazata mu przynies¢ co zadat;, ale jak sie spojrzat w zwierciadto,
zadrzat: w samej rzeczy, zarosty, wylysiaty, wybladty, trudno byto w nim
pozna¢ tego Swietnego kawalera, wzniecajacego wszedzie albo zapat mitosci,
albo udreczenie zawisci; a co dziwniejsza, co i nawet zona zauwazyla, rysy
jego obnazone z Swiezosci i zadowolenia, dawaly mu wielkie podobienstwo do
Michata, jakiego dawniej nie miat.

— Ach, m¢j aniele drogi — wykrzykngt Ludwik — jakze mogtas Ilu-
dziom pokazywa¢ podobne straszydto?

To wyrzekiszy kazat natychmiast siebie ogoli¢, gtowe opustoszatg kupng
pokry¢ czupryng, a nawet blados¢ swojg usitowat pokry¢ kiamanym rumien-
cem. Zosia na to patrzgc, uczuta wielka radosé, gdyz w tym zwrocie ku dawnej
proznosci upatrywata rekojmie powrotu do zdrowia.

I w rzeczy samej, Ludwik wracat stopniami do dawnej sity i rzezwosci,
chociaz wyraz gtebokiego smutku jeszcze nie opuszczat jego czota. Staroscina
z wymowa przywigzanej zony razu jednego zaczeta przed nim Kkres$li¢ obraz
szczeScia, jakie moze ich spotkaé za granica: wystawiala mu S$rodki, jakie-
mi ich wspdlng fortune przenie$¢ mozna do Francyi, krainy zawsze od niego
ulubione;j.

».Czytelnia Polska“ 7
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— Dobrze moéwisz, aniele drogi, nam w Polsce juz nie mieszka¢: w Pa-
ryzu, w Wersalu, odnowie jestestwo moje. Odtad czujgac sie pokrzepionym na
sile, zajme sie wytacznie wyprzedaniem naszych majatkdow.

Przywykly oddawac sie z popedem niczem niewstrzymanym wszystkim
pociggom swojej woli, starosta, raz powzigwszy zamiar opuszczenia na zawsze
swojej ojczyzny, ze zwyklym sobie zapalem oddatl sie temu przedsiewzigeciu
na nic sie nie ogladajgc, a Zosia sie cieszyta, gdyz w tern znalazt jaka$ ener-
gig, ktdra mu rozejm przynosita z jego zgryzotami. W Polsce stan rzeczy
juz sie byt odmienit. Po tych ostatnich nieszczesliwych wypadkach, Konfe-
deracya Barska, ten pamietny epizod konajacego narodu, juz sie byta rozwia-
zala. Oprocz trzech mezéw, ktdérzy woleli siebie na dobrowolne wygnanie
skazaé, niz przeprosi¢ kréla, wszyscy wodzowie recesowali od tego zwigzku
i pogodzili sie z krélem, ktory juz byt niezaprzeczonym i prawym panem
Polakdw. Stanistaw August zaczat szczerze przemysliwaé o wyniesieniu krwi
swojej nad réwnos$¢ narodu; pragnat naby¢ dla ulubionego synowca, miodego
ksiecia Stanistawa, znaczng nieruchoma posiadtosé. Jak sie wiec dowiedziat,
ze obaj matzonkowie Strawinscy szukajg kupca na majatki swoje, zalecit syno-
wcowi, by je nabyt dla siebie, ofiarujgc mu wszystkie ku temu $rodki. Pan
Ancuta, umocowany ksiecia, a bliski krewny pani Strawinskiej, umowiwszy
sie z nig i z jej mezem o cene, zawart z nimi tranzakcye, a caly ich maja-
tek zostat przelany na ksiecia Stanistawa. Majgtek byt znaczny, bo chociaz
panstwo Strawinscy rézne zrobili przekazy dla stug iubogich krewnych, prze-
szto sto tysiecy czerwonych zitotych w wekslach najpewniejszych na Hamburg,
Paryz i Londyn zostato ich wiasnoscig. Nie pozostato nic Ludwikowi, jak
tylko utatwic¢ sie ze zbyciem swojego patacu i starostwa i ztozy¢ te choragiew,
przy dowddztwie ktdrej niedawno obstawat tak uporczywie. Co do pierwsze-
go, ksigze Waragin, Swiezo zostawszy ambasadorem swojego dworu w War-
szawie i potrzebujac patacu dla ambasady na wielka stope utrzymywanej,
rad byt z zaspokojeniem potrzeby niezbednej potaczy¢ dogodnosé dla Scistego
przyjaciela. Nabyt wiec patac ze wszystkiemi jego ruchomosciami, dozwalajac
staroscie go zajmowac¢ az do wyjazdu. Putkownictwo swoje odstgpit za zezwo-
leniem krdlewskiem, wyrobionem mu od pana Gintowta, cze$nika Litewskie-
go, panu Obuchowi, chorgzemu tejze choragwi, ktérego wielce szacowat i od
ktérego ciggte dowody przyjazni odbierat. A co sie tyczy starostwa Wielun-
skiego, wywigzal sie pani czesnikowej za tyle dowodéw jej przyjazni, za kare-
te bardzo wygodng, w ktérej miat podr6z odby¢é do Francyi i kilka makat,
odstepujac jej mezowi starostwo do trzydziestu tysiecy intraty przynoszace,
na ktére czesnikowa, za wstawieniem sie ambasadora, otrzymata dla siebie
jus communicatimm.

Tak wszystko utozywszy, zdawat sie by¢ zupetnie spokojnym, bo zajmo-
wat sie wytacznie podréza; rozpuscit dwoér swdj, kazdego stuge obdarzywszy
i wymoéwiwszy sobie jego ustugi az do dnia wyjazdu, kilku z nich tylko majac
zabra¢ z sobg do Francyi. To zajecie zdawato sie ozywia¢ Ludwika.
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Za trzy dni mieli wyjecha¢; Ludwik zdawat sie by¢ spokojnym, nawet,
co najwiecej pocieszato Zosie, powracat do dawnej tagodnosci i dwornosci.
Wieczorem przybyli do nich pani cze$nikowa i ksigze Waragin; gdy zaczeto
mowié o wyjezdzie gospodarstwa, pani czesnikowa odezwala sie:

— Ludwiku, wszakze bedziesz u kréla z pozegnaniem?

— Ja — odpowiedziat — wcale o tern nie mysle; nadto Zle odptacit
nakonicc moje zastugi, zebym sie do tego stopnia unizyt.
— M06j Ludwiku — odrzekia cze$nikowa — zastandéw sie! Czy czio-

wiek takiego znaczenia jak ty, moze sie ukradkiem oddalaé¢? Krél jest zawsze
krélem.

— Ale juz nie moim; jestem poddanym krdla francuzkiego.

— Zapytaj-ze sie ksiecia, nie masz naden Scislejszego przyjaciela; on ci
powie, coby sam o tobie myslat, gdyby$ sie tak dalece ominat z prawidtami
dobrego wychowania, przyzwoitosSci.

— Ja nie uwazam tego, co méwi nasz starosta — odezwat sie ambasador
— inaczej, jak za wyskok zalu, ktéry na jego postepki wpltywu mie¢ nie moze
Jezeliby i miat stuszny zal do kréla, troskliwosé, jaka najjasniejszy pan oka-
zat w czasie jego choroby, nawiedzmy, ktéremi go zaszczycit, powinnybyjuz ten
zal umitygowac; ale ja to zostawuje na stronie; bo tu nie idzie o zados$c¢uczy-
nienie serca, lecz o dopelnienie powinnosci; az nadto jestem pewny, ze moj
przyjaciel starosta, wzér dobrego tonu i Swietnego wychowania, nie zechce
splami¢ siebie postepkiem, ktéregoby sie nie dopuscit na wsi wychowany,
a ktéry w Wersalu wszystkichby zgorszyt; pewnie bowiem i tam rychto o tem-
by sie dowiedziano. Nie trace nadziei, ze jutro bede go ogladat na audyen-
cyi u kréla i gdyby w tern sie wahat, nieoszacowana jego zona potrafi go
nakitonié¢, zeby byt zawsze sobie réwnym.

— Kochany ksigze — rzekt starosta biorgc go za reke — dziekuje za
nauke, na ktéra zastuzylem; beda jutro u kréla, ztoze mu uszanowanie moje,
nawet wdzigeczno$¢ mojg; w istocie mam wiele powodéw czu¢ dla niego wdziecz-
nos¢. Pozegnam najjasniejszego pana, ustysze jak mi powie, ze zyczy mi od
Boga wszelkich pomys$Inosci i poprosze go, zeby mnie zaszczyci¢ raczytjakim
rozkazem do Paryza. Moze zechce mi powierzy¢ jakg wazng negocyacye dy-
plomatyczng, naprzyktad kupno jakiego gustownego fermuara dla pani Kkraj-
czynej.

Ambasador rozémiat sie serdecznie, ale bjd rad, ze jego przyjaciel posta-
pi sobie, jak istotnie sama przyzwoito$¢ tego wymagata.

Kiedy mili goscie odjechali, Ludwik okazat sie wesoltym i rozmawiat
z zong o0 majacej sie odby¢ pozegnalnej audyencyi.

Gdy nazajutrz zona wychodzita do kosciota, on, ktdry dopiero rozpoczy-
nat swojg toalete, odprowadzit ja do drzwi, ucatowal jg kilkakrotnie z zapa’fem
kochanka i powiedziat jej kilka zartobliwych rzeczy o przysziej audyencyi,
do ktorej sie gotowat. Staroscina po odbytem nabozenstwie wstgpita na czekolade
do czesSnikowej, mieszkajgcej niedaleko Sw. Krzyza; tam z nig sie rozgadata
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0 przysztym wyjezdzie swoim, zasilajac sie radami kuzynki, przywykiej podro-
zowal za granicg. W ciggu ich rozmowy przybyt pan cze$nik Litewski pro-
sto z pokojow krélewkich i zdat damom relacyg o przyjeciu starosty.

— Powiem paniom moim, ze pan starosta, pomimo choroby tak dtugiej,
bardzo dobrze i Swiezo wygladat; nikt nie poznal, ze byt w peruce. Pierwszy
raz widziano go w orderze Orla Biatego, a wstega biekitna pieknie odbijata
granatowg barwe munduru francuzkiego; krél wymaéwit mu taskawie, ze w zagra-
niczng barwe tak spiesznie sie przestroit, kiedy mu abszyt nie odejmuje pra-
wa noszenia polskiego munduru; pan Strawinski na to nizko sie skionit, zapy-
tujac kréla, czy nie ma jakich rozkazéw do Paryza? Krdl odpowiedziat: —
Zadnych rozkazow, ale prosbe, bys waépan o nas nie zapominat. Spodziewam
sie i tam mie¢ z pana przyjaciela; a co do osoby jego wiem, ze dla siebie
niczego nie zadasz; ale jezeli interesujesz sie za kim w czemkolwiek, prosze
powiedzie¢, a mito mi bedzie dowies¢ publicznie, ile mam dla wacpana szacun-
ku. — Nie uwierzycie panie, jakie wrazenie te stowa krélewskie zrobity na
przytomnych. Potem krol zaprowadzit go do gabinetu osmiokgtnego, ktéry
wychodzi z audyencyonalnej sali na teras. UwazaliSmy wszyscy, ze wiecej
godziny rozmawiali z soba i ze rozmowa byla zwawa. Do$¢, ze pozeghawszy
sie z krolem, maz pani powraeat przez sale z ming tryumfujaca; kazdy z przy-
tomnych zblizat sie do niego z unizong uprzejmosciag,.lecz on na nikogo nie
patrzat, tylko mnie raczyt scisna¢ za reke i kilka minut rozmawiat z ksigciem
Waraginem, tak jednak cicho, ze z ich rozmowy nic nie transpiruje dotap
u dworu.

Zosia spiesznie wrdcita do meza, zeby mu powinszowaé przyzwoitego
rozstania sie z krdlem, pochlebiajac sobie, ze to pozegnanie zatrze w nim
ostatki smutku i niespokojnosci; ale jakiez byto jej zadziwienio, kiedy po powro-
cie pierwszg rzecza, ktérg jej oznajmiono, byto, ze starosta powrdciwszy od
kréla, znowu zapadt.

Zosia natychmiast postata jeszcze nie wytozong karete po doktora.

Sio zastal go wielce wzruszonym, ale nie znalazt nic niebezpiecznego.
Przepisat mu utagadzajacy nap6j, nazajutrz zalecit mu wzigs¢ kapiel letnia
1 obracajgc sie do Zosi:

— Madame la comtesse, niech pani bedzie spokojna; nikt lepiej odemnio
nie zna temperamentu jej meza; kazda rzecz w nim robi gwattowne wrazenie,
ale nie na diugo: to prawdziwa natura francuzka. Wielkie jest w nim wzru-
szenie, lecz to sie juz zaczyna uspakajaé. Monsieur le comte pojutrze wyjedzio,
a jezeli pozwoli, ja sam odprowadze go az do Paryza.

Ludwik podat mu reke i Scisngt go z czutoscia.

— No! — dodat Sio — rzecz umowiona: jutro rano kapiel, po obiodzie
przenosze sie do panistwa z mojem zawinigtkiem, a pojutrze, o dziesigtej z rana,
pal z bicza woznico! Zareczam, ze go w catosci dowieziemy, a choé ma
zgryzoty, zaledwie na niego zawieje wietrzyk francuzki, o nich zapomni, jak-
by sie napit wody Letejskiej.
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Staroscina wyszta na chwile, ale wroécita trzymajac w rekn tadunek ziota.

— M¢j kochany Sio, moze masz jakie wydatki do opedzenia przed wy-
jazdem, oto na ich zalatwienie. Rachuje na ciebie z zupeing ufnoscia.

— | comtesse na niej sie nie zawiedziesz; stowo Francuza jest przysie-
ga. Pojutrze tedy wyjezdzamy; a jak comtesse pozna brzegi Sekwany, zapy-
tam jej wtedy, czy jeszcze pamieta o swojej ojczyznie. Kazdy kraj ma swoja
pieknos¢, ale Francye trzeba koniecznie widzied.

Ludwik po zazyciu mikstury zdawat sie by¢ spokojniejszym; kazat przy-
nies¢ dziecie swoje i z niem sie bawit wiecej godziny: kolejno piescit corecz-
ke i calowatrece zony. Czasem 4zy czutosci zraszaly mu Zrenice, czasem
wdzieczny usmiech, odptacat dowody przywiazania coreczki; bo Ludwisia juz
wyraznie wymawiata: papa, mama, umiata calowac i braé¢ za szyje. Wszakze
wkrotce jakis dziwny wyraz smutku zalegt rysy Ludwika; wida¢ byto, ze
ta rodzicielska czuto$¢ go zmeczyta.

Po kilku chwilach milczenia, dodat:

— Jak ty, moj aniele i wy wszyscy co wierzy¢ mozecie, jestescie szcze-
Sliva!

— A ty, Ludwiku? czyz stowa naszej wiary na tobie zadnego wrazenia
nie robig?

— | owszem moj aniele, jej stowa sg nadzwyczajnie piekne; ale jakze
sie przekonaé¢, ze sg prawdziwe, ze sg czem innem jak wytworem wyzszego
i gtebszego od innych moralisty? Usitowatem naktoni¢ mdj rozum, zeby wie-
rzyt, tak jak wy wierzycie; bo w ztych przygodach, czy moze byé co$ wiecej
pocieszajgcego, jak ta mysl, ze zostajemy pod rozporzadzeniem najmedrszej,
najlepszej, najdoskonalszej istoty, ktéra nas mituje nad wszystko....

Wkroétce potem czeSnikowa przyjechata do nich nawieczér; nadzwyczaj-
na wesoto$¢ Ludwika jg nieco zastanowita, bo zblizata sie do dziecinnoSci.
Naprzyktad, opowiadat rézne anegdotki koszar francuzkicli, czasem dos¢ Slizkie,
on, ktorego rozmowa zawsze byta nacechowana najdelikatniejszg przyzwoitoscia;
potem, co takze nigdy nie bywato, opowiadat ze wszystkiemi szczegdétami ro-
mans swoj z margrabing de Pompadour. Miedzy innemi, jak krél do niej
przyszedt tak niespodzianie, ze nie mial innego sposobu ukrycia sie, tylko
wdrapat sie w komin, gdzie wiecej godziny bez najmniejszego poruszenia musiat
wisie¢ w najniewygodniejszem potozeniu, i ze 0 maly wilos sie nie udusit.
Dopiero po wyjsciu krola spusciwszy sie z komina, tak byt obrudzony, obdar-
ty, wiosy tak rozczochrane, ze margrabina, na jego widok na cate gardio
Smiac sie zaczela, a nie mogac sie ani u niej przebraé, ani wyjs¢ na ulice,
musial w jej gabinecie czeka¢ nocy, pod ktorej dopiero plaszczem dostat sie
do swojego mieszkania, gdzie stugi poprzestraszat swojem zjawieniem.

Byto juz dobrze po péinocy, kiedy to male towarzystwo sie rozeszio, bo
ile razy, czy czesSnikowa, czy Sio chcieli go pozegna¢, Ludwik ich nie puszczat,
az sam nie uczut gwaltownej potrzeby spoczynku. CzesSnikowa wychodzac
oparta na doktorze, powiedziata mu spuszczajgc sie ze schodow:
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— Mow co chcesz doktorze, a ja jestem niespokojng o Ludwika; oba-
czysz, ze on zapadnie znowu, on byt caly ten wieczor jakby w obigkaniu;
jutro rano do nich przyjade.

Ludwik sz}d)ko zrzucit co miat na sobie i potozyt sie na #6zku zony;
natychmiast zasnat i tak twardo, ze juz bylo po dziesigtej z rana, kiedy sie
ocknat. Gdy oczy otworzyt, pierwszy przedmiot, ktory go uderzyt, byta Zosia
siedzgca przy t6zku i oczekujaca jego przebudzenia. Jak wiadomo, dzien jutrzejszy
byt naznaczony do wyjazdu. Ludwik rzucit szlafrok na plecy, zblizyt sie do
zony i powiedziat jej:

— Dawno nie czutem sie tak dobrze.

Jednak zauwazyta, ze byt bledszym niz weczoraj.

— Moja droga — rzekt do niej — miatem dzis rano péjs¢ do kapieli,
czy kazates mi jg przygotowac?

— "Wanna czeka na ciebie w twoim gabinecie, jak kazates.

— M¢j aniele drogi, pamietasz, ze kiedy mi zawiesitas na szyi obraz
blaszany, datem ci stowo, ze oprécz ciebie samej nikt go nie zdejmie; wez-ze
go, droga Zofia, a jak wyjde z wanny, ty znowu na mnie go wilozysz.

Zosia zdjeta obrazek i machinalnie zawiesita go na siebie.

Ludwik przycisnat jej czoto do ust swoich i wychodzgc ukionit sie jej
nizko. Co$ wtedy bylo tak dziwnego w jego spojrzeniu, ze Zosia przelekia
sig, sama nie wiedzac czego; przez kwandrans ruszy¢ sie z miejsca nie mogta;
ale potem pobiegta do gabinetu meza, zastata Ludwika przy kantorku swoim,
wihasnie uktadat jakie$ papiery, podczas gdy studzy chiodzili mu wode, ktéra
mu sie wydawata zbyt gorgca.

Kiedy weszta, Ludwik rozémiat sie gtosno, mowiac:

— Wiesz, m¢j aniele drogi, co mi przyszto na mysl? Poczciwa cze$ni-
kowa ma meza tak stratnego, ze to starostwo, co im odstgpitem, nie bedzie
owsem, ktory konia podkarmi, ale tylko ostroga, ktéra go popedzi kilka minut,
a zal mi jej, bo cho¢ u niej glowa pusta, ale ta kobieta ma serce; na wypa-
dek nieszczeScia ona ci moze by¢ bardzo pomocna.

Wtem dat sie stysze¢ turkot pojazdu; Ludwik zblizyt sie do okna.

— A! oto wlasnie kareta czesSnikowej! idz-ze jg przyjaé, a ja jak wyjde
z kapieli, do was przyjde. Moj aniele, wywotaj za sobg mojego Medora, on
tylko mnie i tobie jest postuszny; bo jak mnie zobaczy w wannie, do niegj
zechce wskoczy¢ i wszystko mi zabryzga w gabinecie. Do zobaczenia kocha-
na zono!

Zosia nie bez trudnosci zabrata z sobg Medora, bo z uporem nie chcial
opusci¢ pana swojego. Zosia zeszta do swojego apartamentu, gdzie juz zasta-
ta cze$nikowa. Po zyczeniu sobie dnia dobrego:

— Wiesz, moja Zosiu — rzekla czeSnikowg — tak bjdam niespokojna
o0 twojego meza, ze nie wyspawszy sie do was przybiegtam. Woczoraj wieczér
on gadat wyraznie jakby z goraczki; a teraz jak idzie jego zdrowie?
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— Bardzo dobrze, moja siostrzyczko; kapie sie i jak wyjdzie z wanny,
zaraz do nas przyjdzie.

Tn Medor zaczat wy¢ przerazliwie, Zosia zadzwonita, wszedt lokaj.

— Wyprowadz tego psa — powiedziata.

Wtem silny wystrzat dat sie stysze¢; obie damy zerwaly sie z miejsc
swoich.

— Co to jest? — krzykneta Zosia.

Po chwilach kilku drzwi sie otworzyly ze stukiem. Kozak starosty wpadit
i powiedziat tylko te stowa: /

— Juz po naszym panu!

Zosia padta bez przytomnosci.

XLVI. Ostatni.

Kobiety pani starosciny zaczely ratowaé panig, a pani cze$nikowa ozem-
predzej pobiegta do gabinetu jej meza. Przebog! jaki widok przedstawiat sie
jej oczom: Ludwik siedziat w wannie niezywy; twarz jego byta krwig zbroczo-
na, a jego moézg odbit sie o putap. Pokazato sie, ze Ludwik, wszediszy do
wanny, wypalit sobie w usta z kieszonkowej krucicy. Kantorek jego stat otwo-
rem; na nim lezaty weksle, wszystkie indosowaue na imie jego zony. Przy
tych wekslach byt papier, wiasng jego reka zapisany i jeden numer gazety
Lejdejskiej; w gazecie doczytano sie artykutu, ktéry byt przyczynag owego nie-
szczesSliwego wypadku. Oto jest jego wyjatek :

Lille, 10 Stycznia.

.T0 miejsce byto przed kilku dniami swiadkiem nader smutnego zdarze-
nia. W restauracyi tutejszej pod Jeleniem zbierajg sie oficerowie regimentu
Nawarry, tu konsystujgcego, nikt prawie z os6b cywilnego stanu, a zaden prze-
jezdny gos¢ jej nie omija. Zaczeto méwi¢ o Swiezem ocaleniu kréla polskiego;
bo cala nasza publicznos$¢ teraz jest tern zajeta. Pospolicie to ocalenie przy-
pisujg hrabi Strawinskiemu, ktéry po Kilkunastoletniej zaszczytnej stuzbie
w wojsku francuzkiem, na wezwanie krodla x”™olskiego opuscit ojczyzne swojg
przybrang i we wlasnej zostat sekretarzom stanu. Moéwig, ze dla lepszego
wystuzenia sie krdélowa, zobowigzal sie zrobi¢ mu ofiare z rodzonego brata, za
co krol obiecat go zrobi¢ senatorem. Ten brat byt jednym z najzawzietszych
przeciwnikoéw krélewskich i dat siebie zamiesza¢ do spisku w Czestochowie
zawigzanego, by krola gwattem -wywiez¢ z Warszawy i dostawi¢ go do konfe-
deracyi. Wyrok spetnionym zostat ostatnich dni Listopada. Ten brat wyrodny
nie otrzymat spodziewanej nagrody ; senatorowie mieli przyjsé do kréla, proszac
go o cofniecie obietnicy swojej, gdyz oni tej krzywdy sobie nie uczynia, by
mieli z bratobdjcg zasiada¢. Z tego powodu krél ze swoim sekretarzem stanu
dos¢ Zle sie rozstali. Piszg z Warszawy, ze 0w cztowiek spodlony opuszcza
Polske i chce na nowo osigs¢ we Francyi, gdzie jednak dobrego przyjecia
spodziewac sie nie moze.”
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.Kiedy o tem za stolem moéwiono, glos wzgardy dla pana Strawinskiego
dat sie stysze¢ powszechnie od wszystkich siedzacych, a najgto$niej odzywali
sie dwaj bracia Montigny, potomkowie $wietnego rodu, obaj oficerowie w put-
ku Nawarry, ktérych jednos$¢ i wzajemne ku sobie przywiazanie byto przyta-
czane jako wzor do nasladowania. Na nieszczeScie hrabia Mycielski, kapitan
gwardyi krolewskiej, blizki krewny pana Strawinskiego, przejezdzajac przez
Lille, poszedt byt do tejze restauracyi i styszat rozmowe. Nie mogac zniesé
obelg miotanych na krewnego przez tych dwéch miodych oficeréw, powiedziat
im w najgwattowniejszym uniesieniu, ze tylko podli ludzie moga potepiaé
cztowieka zastuzonego, nie wystuchawszy tego, co on na swojg obrone powie-
dzie¢ moze.

,Pojedynek nastgpit, ktdrego rozwigzanie, ze obaj bracia Montigny polegli,
a hrabia Mycielski ranny bardzo niebezpiecznie. Zal powszechny, jaki sie dat
widzie¢ w publicznosci na pogrzebie tych zacnych miodziericow, najlepiej prze
konywa o ich cnotach.”

Papier whasng rekg Ludwika zapisany, byt list do zony nastepujacej tresci-

-Przebacz, najdrozsza kobieto, ten cios ktéry zadaje sercu twojemu. Jest:
to ofiara, ktérg dla ciebie i naszego dziecka uczyni¢ musiatem; zycie moje,
przepetnione gorycza i hanba, bytoby dla ciebie niewyczarpanem Zzrédiem upo-
korzenia, a naszemu dziecku zawadg do pomysinego losu. Wytykanoby was
palcami, jako zone i corke cztowieka, ktéry cze$¢ utracit: nie mam prawa do
tego, zeby istoty niewinne, a dla mnie tak drogie, pogrgza¢ w mojej niedoli.

»,0dczytaj gazete obok tego listu potozong, a z niej przekonasz sig, jakie-
by nadal bylo moje przeznaczenie. Juz nie mozna okazywa¢ dla mnie zyczli-
wosci bez narazenia swojego zdrowia; i Bertrand juz moze zyciem przyptacit
nieszczescie, ze jest moim bratem.

,Caty nasz wspélny majgtek jest teraz twojg wihasnoscia. Opusé ten kraj
nieszczesliwy i przenie$ sie z nasza cérka w jaka$ ziemie oddalong, gdzieby
moje imie nie byto tak czesto wspominanem, jak w Polsce lub Francyi. Nim
nasza corka wyrosnie, wszedzie zapomng o0 jej nieszcze$Sliwym ojcu, az majat-
kiem twoim nie bedzie ci trudno znalez¢ dla niej odpowiedniego meza. Jej
ojciec nie byt nigdy zbrodniarzem, byt tylko igrzyskiem nieprzyjaznego losu,
a jezeli cigzyta na nim jaka wina, umiat za nig sam siebie ukara¢. Badz szcze-
Sliwa, droga zono, zegnam cie i jeszcze raz polecam twojej pioczy dziecie nasze.
Oczekuje spokojni« przysztosci, jaka mnie spotka¢ moze.“

Byt takze pakiet opieczetowany dla kréla: dowiedziano sie p6zniej, ze w nim
zadnego listu nie byto, tylko insygnia *order()w, ktore byt z jego taski otrzymat.
* *

Taki byt koniec obu braci Strawinskich; zadnych uwag nad tym ich kon-
cem nie pozwole sobie; zostawie to czytelnikowi, a jezeli obrok duchowy sam
dla siebie z niniejszego pisma zdota wyczerpna¢, moja praca az nadto bedzie

nagrodzonag.
KONIEC TOMU TRZECIEGO | OSTATNIEGO.
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